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Presentazione

Fratel Serafino mi ha chiesto di presentare la sua traduzione del-
le MEDITAZIONI di s. Giovanni Battista de La Salle. Il piacere che
provo a rispondere al suo fnvito & davvero grande perché si tratta della
prima traduzione integrale dr quest'opera in lingua italiana. Potrd
sembrare paradossale se si pensa che { Fratelli italiani furono i primi
(1834) a tradurre nella loro lingua le nostre Regole; cost fu anche per
la Guida delle Scuole e 7 Doveri di un cristiano. Non ¢’é dubbio che
{a buona conoscenza del francese che si aveva un tempo in Italia rese
meno urgente la traduzione in ttaliano degli scritti del Fondatore. Ma
ora che la realtd non é pit quella, il lavoro di Fratel Serafino risulta an-
cora pift opportuno anche perché si iscrive in un vasto movimento di ri-
scoperta e di approfondimento degli scritti lasalliani, in particolar mo-
do delle MEDITAZIONL

Da circa vent’anni, infatti, esse sono oggetto di un triplice sforzo:

— ritorno al testo primitivo (quello della edizione princeps pub-
blicata negli anni 1730-31): lavoro basilare che & stato portato a termi-
ne e pubblicato nei numeri 12 e 13 dei Cabiers lasalliens;

~ molteplicita delle traduzioni: inglese, spagnola, portoghese,
giapponese, maltese... alcune completamente nuove, alire rinnovate
nella forma;

— ricerche multiple sulle MEDITAZIONI, che hanno suscitato
numerost articoll e studi poderos: usciti dalle penne feconde dei Fratelli
Maurice Hermans, Michel Sawvage, William |. Battershy, Saturnino
Gallego, Miguel Canpos, Secondino Scaglione, Jean Pungier, Raymond
Brisebois... senza contare le opere in preparazione, come quella di
Fratel Jean Guy Rodrigue che é in corso di stampa L.

1 Contributo allo studio delle fonti delle MEDITAZIONI 45 san Giovanni
Battista de La Salle, Cahiers lasalliens n. 47.
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Queste pubblicazion: confermano Uimportanza senzpre maggiore
che U'Istituto da alle MEDITAZIONI del Siginor de La Salle. Egli fu un
fondatore per lo sforzo, eroicamente portato avanti per 40 anni, che fe-
ce per dare alla Chiesa scuole cristiane accessibili a tutti, anche ai figli
degli artigiani e dei poveri e organizzate per loro anche se, in pratica,
erano aperte a tutti,

Egli é stato un vero fondatore perché ba creato un Istituto reli-
gioso laico che avesse come vocazione specifica quella di «tenere» que-
ste scuole.

Ma lo é stato soprattutto e prima di tutto per il lavoro instancae-
bile che fece per riuntre intorno a sé i primi Fratelli e dare loro una for-
mazione adatta alla loro missione. Le MEDITAZIONI sono una delle
opere capitali di questo processo formativo che continua da oltre tre-
cento anui,

1] nostro Fondatore non si & accontentato di sottolineare l'tmpor-
tanza dell'orazione nella vita det Fratelli e di dave loro un metodo pra-
tico e particolareggiato per compiere bene il primo e principale eserci-
zio della loro giornata, ha voluto anche offrire loro, per mezzo delle
duecento e pifl meditazioni che ha scritto, un nutvimento spirituale so-
lido e particolarmente adatto alla loro condizione di religiosi-insegnan-
t cristiani.

Queste meditazioni sono if frutto della sua preghiera prolungata
anche durante le ore notturne, delle sue riflessiont e letture, della sua
esperienza di vita. Tutti sappiamo, da quanto raccontano i biografi, che
egli consacr buona parte degli ultimi suoi anni a Saint-Yon alla siste-
mazione definitiva delle MEDITAZIONI.

Percio i suoi discepoli hanno sempre visto in questa opera — e oggi
pitt che mai - un riflesso della persona del Fondatore, un’evocazione del
sua itinerario evangelico e, al tempo siesso, una sorgente di ispirazione
per la loro vita spirituale. Vi si riscontra costantemente, infatts, la preoc-
cupazione di integrare nell'esistenza del Fratello le dimensioni costitu-
tive della sua vocazione: la consacrazione 2 Dio..., il ministero aposto-
lico, specialmente tra i poveri, e la vita comunitaria (Regofa, 10).

Lo spirito di consacrazione ¢ Dio é al centro della spiritnalita la-
salliana che, in parte, deriva dalla tradizione berulliana e dalla scuola
francese di spiritualitd che ha sewpre presentato tl Cristo come il vero
religioso del Padre.

Linsegnamento che ci offrono le MEDITAZIONI ¢ davvero ori-
ginale, perché esse sottolineano in continuazione che la consacrazione
del Fratello & una risposta alla premmmura che Dio ha sempre avuto per
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Puono, e alla scelta gratuita del suo amore, in vista della salvezza del-
la gioventi abbandonata. Ma esse vogliono anche mostrare come il
Fratello consacra la sua vita per procurare la gloria di Dio, fino a sacri-
ficarsi e a consumare la sua vita per dare ai giovani un’educazione
cristiana e per procurare loro la vita in abbondanza (MR 201, 3).
Insiste, infine, sul fatta che la consacrazione diventa effettiva con I'of-
ferta, goccia a goccia, del nostro dono quotidiano: non contentatevi,
perd, della prima offerta, rinnovatela quotidianamente consacrando
a Dio le vostre azioni e compiendole solo per lui (MF 104, 2).

La vita di comunitd é un altro dei leitmotiv che si riscontra con
frequenza nelle MEDITAZIONI del Santo. Egli nown ha timore df ad-
dentrarsi nei numerosi aspetti della nostra vita quotidiana, sia che si
tratii dell'aiuto e del sostegno reciproco (MD 65, 1; 69, 2; 74, 1...) sia
che si tratti delle ricreazioni (MD 30, 2; MF 126, 3...), della regolarita
(MD 5, 3; 6, 3, 42, 2...), degli esercizi di pieta (MD 39, 2; 50, 1, 92, 1...)
o, infine, dell'obbedienza, alla quale é consacrata, tva Ualtro, tutta una
serte di tntere meditazioni (MD 7 a 15).

Per quanto riguarda il ministero educativo, il nostro pensiero cor-
re naturalmente all'insieme delle Meditazioni per il tempo del Ritiro
(MR 193 4 208) che, stando al gindizio di un recente studio 2, costitui-
scono un capolavoro spirituale. Ma anche nelle Meditazioni per le do-
meniche e le feste 57 trovaino a decine le allusioni alla scuola, agli alun-
ni e alla nostra missione educativa... e tutte procedono sulla falsariga di
questa raccomandazione della Raccolta: Non fate differenza alcuna tra
1 doveri del vostro stato e quelli della vostra salvezza e della vostra
perfezione 3.

E, dunque, questo ricco patrimonio culturale, cosi diverso e cosi
notevole, che Fratel Serafino mette alla portata dei lettori italiani:

— innanzi tutto dei Fratelli che potranno attingervi la materia per
una vera rinascita lasalliana e per quella conversione alla quale c¢i in-
vita insistentemente il 41° Capitolo generale;

~ ma anche dei laici che, individualmente o nei gruppi della
Famiglia lasalliana, scoprono, in numero sempre maggiore, che Jean-
Baptiste de La Salle & non solo un pedagogista eminente, ma anche un
maestro di spivito capace di guidarli nella vita cristiana e apostolica,

2 La scuola francese di spivitualita di R. Deville, Superiore generale dei
Sulpiziani, Desclée, Parigi 1987.
3 Raccolta, CL 13, p. 95 e OCT, p. 196, 4.
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Non posso fare a meno di felicitarmi con Fratel Serafino per il suo
bel lavoro, al quale auguro di essere oggetto di una lettura attenta e
orante da parte di tutti quellf che vedono in La Salle un Fondatore che
continua a ispirare e a sostenere (Regola, 149),

[ s
WO OW

Questo scrivevo nel 1989 per lanciare la prima edizione italiana
delle MEDITAZIONI lasalliane.

Nulla debbo aggiungere e nulla debbo togliere nel ripresentarle
ogg? inserite nel secondo volume degli Scritt spirituali d7 Jean-Baptiste
de La Salle. E bene pero segnalare subito due elementi che duplicano il
valore di questa pubblicazione: l'accurata revisione della traduzione
dell’'antico testo francese e lagginnta di wiraltra opera, Pultima del
santo scrittore, e cioé la Spiegazione del metodo di orazione.

1. Sottolineiamo innanzi tutto che quella qui offerta é davvero
una nuova traduzione delle MEDITAZIONI. Quella del 1989 ba con-
tribuito a farla conoscere a un vasto pubblico, presentando un testo di
grande valore letterario e facilmente accessibile al lettore italiano mo-
derno, soprattutto grazie a un sostanziale apparato di note.

Ora, perd, allineando il suo lavoro alla traduzione, intrapresa dai
Fratelli della Regione Italia, di tutti gli scritti del Fondatore, Fr.
Serafino ba ripreso completamente la prima traduzione per aderire con
maggiove fedelld al testo originale, resistendo alla tentazione di cam-
biare la struttura sintattica e il vocabolario anche se troppo ripetitivo.

Con un grande senso del rifinito e con la volontd di ricorrere agli
studi pin recenti (come quelli di Fr. Joseph Le Bars sulle Meditazioni
per le domeniche dell’'anno), # curatore ha rivisto le note e le ba ac-
crescinte, ragginngendo ¢l livello di un vero commento.

E un nuovo strumento di ricerca che fa onore allo zelo intelligen-
te del traduttore e ancora pitr del ricercatore, come anche all’ amore fi-
liale del discepolo di 5. Jean-Baptiste de La Salle.

2. Nello stesso volume compare la traduzione, dovuta ancl’essa a
Fr. Serafino, della Spiegazione del metodo di orazione.

Fin dalle origini dell'Istituto la complementarietd di questi test,
anche se appartenenti a un genere letterario molto differente, é stata ri-
conoscitita.

Lavvertenza preposta all'ed. princ. delle Meditazioni per il tem-
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po del Ritirc notava che «lo siile di queste meditazioni s'avvicina pit
a quello dell’istruzione, dell'esortazione e dei regolamenti che a quello
delle meditazioni, perché vi mancano le aspirazioni di affetti e le riso-
{uzioni; ma che non era tl caso di farne meraviglie considerando che il
pio autore I'ba fatto apposta, [...] essendosi proposto di istruire e di
esortare i Fratelli anziché portarli a fare aspirazions, affetti e collogus,
tanto pisi che a questo aspetto aveva provveduto scrivendo per essi un
Metodo sul modo di fare orazione».

Il Signor de La Salle aveva gid tenuto molte conferenze sull'ora-
zione e sul metodo usato nella Societd 4, metodo gid pubblicato nella
Raccolta del 1711, la cui traduzione fa parte del I volume degli Scritti
Spirituali @ cura di Fr. Serafino (Raccolta di vari trattati brevi -
Trattato I1, pp. 82-91).

Il Capitolo generale del 1734 chiese che venisse finalmente data
alle stampe la Spiegazione che il Fondatore aveva scritto per i novizi:
Uedizione del 1739 esaudi questo voto.

Conr’é suo solito, Fr. Serafino non si & accontentato di presentare
nna traduzione accurata: ba consultato a fungo il Cabier lasalliens n. 50
mid, soprattutio, ba messo a profitto lo studio che porta avanti da anni
degli autori della Scuola francese di spiritualitd, offrendo cosi al lettore
un valido conunento del netodo lasalliano df orazione.

Bisogna comungue riconoscere che oggi non sono levi le difficolta
che presenta la lettura di questa opera di s. Jean-Baptiste de La Salle. 11
vocabolario spivituale, del XVII secolo, non é pitt familiare neanche ai
francesi e insistere, ad es. sulla salvezza individuale (Qual vantaggio in-
fatii avrd Pnomo se guadagnerd il smondo intero, e poi perderd la pro-
pria anima di Mt 16, 26) se non s5i fa poi riferimento alle volontd uni-
versale dif salvezza che ha Dio, pud disorientare.

Appare, inoltre, molto lontano da questa Spiegazione ['itinerario
cosi ricco del Fondatore e il caninisteron dei Fratelli, ad eccezione di un
unico riferimento esplicito ai giovani di cui hanno l'incarico.

Se si vuole capire quest’opera, occorre tenere presente ['insieme
della vita, dell'opera e degli scritti del Signor de La Salle.

La sua lettura potrd, invece, favorevolmente impressionare per
Pinsistenza sulla presenza di Dio nell’orazione: si ba l'impressione che,
prima di lui, nessuno abbia dato tanta inportanza a questa attenzione

4 CE. alle pp. 1049-1058 di questo volume,
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a Dio presente. Per parlare di Gestt Cristo presente tra i Fratellf riuni-
t, Pautore trova accenti davvero lirici, che, in lui, sono una raritd. E
proprio nella presenza di Dio, che il rispeito per il «Corpo della
Societan, che lo richiamd a Parigi nel 1714, trova il suo fondamento.

Se la nostra preghiera vuole trovare anch’essa un pint largo respi-
ro, deve tenere conto della nostra vita e dei nostri impegni ma, soprat-
tutto, della nostra partecipazione alla missione dell'Istituto dei Fratells,
se Dio con la sua grazia ci concede di farne parte.

FR. JOHN JoHNSTON, FSC
Superiore generale

Roma, 15 maggio 1999
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SECONDOQO L'EDITIO PRINCEPS DEL 1730-1731






Introduzione

Il Gran Secolo. La Scitola francese di spiritualité. La Salle uomo e
maestro di orazione. Fonti delle Meditazioni. Composizione e conte-
nuto delle Meditazioni, Edizioni in lingua originale. Traduziont in ita-
liano. I messaggio delle Meditazion:,

Di due momenti va soprattutto fiera la storia della Francia cri-
stiana, la civilta del Gran Secolo delle anime e il movimento spiritua-
le’che va sotto la designazione di Scuola francese di spiritualita.

Momenti contemporanei che spesso s’incontrano e s'intreccia-
no, tra il '600 e il 700, anche perché alcuni dei suoi esponenti, come
Francois de Sales, Bérulle, Vincent Depaul, Saint-Cyran, furonc pro-
tagonisti sia nell'uno che nell’altro movimento.

IL GRrAN SECOLO

Dopo i secoli d'oro di Pericle, di Augusto, del Magnifico
Lorenzo ma soprattutto di suo figlio Leone X e di Carlo V, ultimo ~
ma solo in ordine di tempo ~ viene il XVII secolo francese, il Grand
Siécle, che coincide in larga parte con il regno di Louis XTIV, giusta-
mente definito il secolo del classicismo.

Grandi personalita, alcune veramente geniali, lo esprimono e
innumereyoli capolavori lo confermano: il teatro di Corneille, di
Racine, e di Moliére; le favole di La Fontaine; i precetti di Boileau; le
orazioni funebri di Bossuet; le prediche di Bourdaloue; le lucide
esposizioni di Fénélon; le scoperte scientifiche di Pascal; il Discorso
del metodo di Descartes... e, al di sopra di tutto, Versailles, haut-lien
della bellezza e symia mirabile di tutte 1e arti che, con 1 suot 300 me-
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tri di facciata, lo sfavillio delle sale e la verde geometria dei parchi di-
venteri il modello (percid & un classico) di molte regge d’Europa.

Questo secolo, grande lo fu davvero, a cominciare dalla genia-
lita del grande sovrano. Spiriti eccelsi gli fecero corona: Francois-
Michel Louvois, Sébastien de Vauban, Henri de Turenne e il Grand
Condé, esperti uomini d’arme e geni della politica, tutti legittimi di-
scendenti di Armand du Plessis, duca di Richelieu, cardinale e primo
ministro, che fu il primo a porre le basi della grandeur.

Suo merito maggiore, in campo culturale, & la fondazione della
Acadénmie francaise che tenne la sua prima seduta, alla presenza del-
lo stesso Richelieu, il 22 marzo 1634 — non sous la coupole, évidem-
ment — ma in casa di Valentin Conrart, suo primo segretario. Da al-
lora essa inizio a dettare, alla Francia e al mondo, le leggi della clarté,
Uno dei primi statuti dei 40 Immortali che la compongono fu ap-
punto quello di pubblicare una grammatica, un trattato di retorica e
di poetica e un dizionaric. La prima ebbe scarsi risultati perché me-
diocre, poco scientifica e non sempre esatta; il trattato di retorica non
vide mai la luce. Il dizionario, invece, pubblicato per la prima volta
nel 1694, ebbe diverse edizioni (1718, '40, '62, '98, ecc...), 'ultima —
l'ottava — & del 19335. 11 300° anniversario della 1° edizione (1694) ha
dato I'occasione all’ Accademia dei 40 Immortali di iniziare la pub-
blicazione della 9" edizione di cui ho tra le mani il 1° vol, (A-Enz), ap-
parso — chez Julliard — nell’aprile del 1994,

Liniziativa perd non fu inutile, perché queste pubblicazioni
diedero alla lingua francese quella chiarezza, che anche Heine, citta-
dino francese di elezione, riconosce appieno: «Qui a Parigi ho cerca-
to di spogliare le idee hegeliane del loro idioma astratto e ridondan-
te e di tradutle nella lingua madre del buon senso e dell'intellegibilita
universale, cioé in francese...». (..in die Muttersprache des gesunden
Verstandes und der allgemeinen Verstindlichkeit, ins franziisische...
Gestindnisse, [Confessioni] in Heinrich Heine, Werke und Briefe
VII, Berlin-Weimar 1980). Quell’esattezza e quella sobrietd che le
aprirono le porte dell’Europa: dalle corti regali a quelle patrizie, dal-
le universita alle ambasciate e a tutte le persone colte che - fino a non
molti anni fa — parlavano francese a qualunque ceto appartenessero.
1l merito principale fu ascritto a Claude de Vaugelas, direttore dei la-
vori che permisero alla lingua francese di affermarsi e di diffondersi
ovunque.

Anche le arti diedero un grande contributo al Gran Secolo.
Ricordiamo Francois Mansart, André Le Nétre e Clande Perrault
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per l'architettura; Le Lorrain, Philippe de Champaigne, Pierre
Mignard e Charles Lebrun per la pittura; Jean Baptiste Lully e
Frgngois Couperin per la musica e Nicolas Malebranche per Ia filo-
sofia,

Ma anche nel regno dello spirito la Francia ebbe grandi espo-
nenti in questo secolo. L'accademico di Francia Daniel-Rops, che ad
esso ha dedicato due interi volumi della sua monumentale Storia del-
la Chiesa, sottotitola il primo di essi: I/ grande secolo delle anime,
Sono le anime dei grandi mistici e dei grandi apostoli della carita: St.
Francois de Sales, il santo dolce e forte; St. Vincent Depaul, I'apo-
stolo delle anime; Ste Louise de Marillac, sua eroica collaboratrice;
St. Jean Frang:oxs Régis, il martello dei Calvinisti; Ste Marguente
Marie Alacoque, la mistica amante del cuore di Gesu' St. Louis-
Marie Grignion de Montfort, I'innamorato della Vergine e, infine, il
nostro Santo, ]ean Baptiste de La Salle, maestro dei maestri un clas-
sico della santiti e un eroe del terribile quotidiano. Rﬂegglamo "ulti-
ma strofa dell’ode che Henri de Bornier scrisse in suo onore in occa-
sione dell’inaugurazione (1875) a Rouen del monumento di
Falguiére:

T’inganwi, vero eroe del lavoro popolare,

donina il mondo chi & suo luminare,

e Cesare che, con gesto augusto e sovrano,

stringe la spada d'oro e lo scetiro nella mano,
non é pitt grande agli occhi del saggio e del poeta,
d’un prete che, scortando due bimbi alla meta,
indica loro, col suo sguardo paterno,

con una mano un gran libro e con l'altra Peterno!

LA SCUOLA FRANCESE DI SPIRITUALITA

La spiritualitd nella Gallia cristiana prima e nella Francia catto-
lica poi, divenuta, con il battesimo di Clodoveo (498), la figlia pri-
mogenita della Chiesa, andd sempre crescendo, pur tra prove grandi
e piccole e momentanee battute d’arresto. Il suo periodo classico det-
to Scuola francese di spiritualitd capitd in un momento difficile per la
Chiesa di Francia, ma ebbe il merito di risollevarne le sorti e di dare
alla cristianitd una serie copiosa di santi e di sante. E il periodo oc-
cupato dal regno di Henri IV de Bourbon (1559-1610) e dalla prima
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meta di quello di Louis XIIT il giusto {1610-1643) che, piii che al pa-
dre ex-ugonotto, deve alla madre Maria dei Medici la sua educazio-
ne cattolica.

Eppure fu proprio allora che la spiritualiti ebbe il suo momen-
to pilt importante: fu.durante il suo svolgimento che vennero deli-
neati e accettati gli- orientamenti definitivi che guideranno la spiri-
tualitd del XVII secolo,

Per ben capire questi orientamenti & necessario inquadrarli nel
momento storico e sociale che li accolse al loro apparire. La deca-
denza religiosa della Francia alla fine del XVI secolo aveva toccato il
fondo dell’abisso, come confermano concordemente storici e biogra-
fi. Lo spreco, il lusso, la corruzione come anche la falsa devozione
erano penetrati fin dentro gli episcopi e le abbazie, soprattutto quel-
le femminili. Figuriamoci cosa accadeva nelle canoniche e nei con-
venti.

Un quadro completo di queste aberrazioni si pud leggere nelle
pagine del lunghissimo saggio che J. Orcibal ha dedicato all’austero
Jean-Ambroise Duvergier de Hauranne, abbé de Saint-Cyran (1581-
1643), direttore di spirito a Port-Royal. La sua dottrina I'aveva posto
in conflitto con Richelieu che temeva la sua lucidita e i suoi giudizi
taglienti; percid lo fece rinchiudere, con un banale pretesto, nelle
carceri di Vincennes (1638) da dove uscira solo nel 1643, dopo la
morte dell’'onnipotente cardinale, a cui sopravvivera solo pochi me-
si. Il regno del convertito Henri IV fu un periodo di “licenza tran-
quilla” e di grossi guadagni, soprattutto per la Corona. In quel pe-
riodo il re controllava quasi tutte le grandi abbazie del regno, di cui
nominava gli abati e le badesse titolari, molti dei quali erano ancora
ragazzi. Henri non aveva dimenticato di essere stato ugonotto e, con
sotterfugi pili o meno innocenti, qualche abbazia ando a finire agli
antichi correligionari: Sully, da solo, ne possedeva quattro. Sono a co-
noscenza di tutti le tristi vicende dell’abbazia cistercense di
Maubuisson da dove il re caccio la legittima badessa per istallare, al
suo posto, la Mére Angélique d'Estrées, sorella minore della sua bon-
ne ane, la bella Gabrielle, Ma la Mére Angélique non rimase a [un-
go a Maubuisson perché anch’essa fu miseramente cacciata, alle pri-
me luci dell’alba, dalla sua omonima Mére Angélique Arnauld. Le
badesse dai 15 ai 18 anni sono legione: Jeanne Arnauld riceverd a 7
anni un brevetto reale per I'abbazia di Saint-Cyr, mentre sua sorella
Jacquéline, la famosa Mére Angélique, diventera a 11 anni badessa, a
tutti gli effetti, di Port-Royal. Quando nel 1618 verrd trasferita a
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Maubuissen, fece di tutto, e ci riusci con 'aiuto degli armigeri, per
cacciare la Mére d’Estrées che non aveva voluto lasciare 'abbazia.

Questa usanza divenne, a motivo dei guadagni, la politica abi-
tuale della Corona di Francia.

Questa e altre sono le piaghe piit gravi della societd fine secolo
che portarono alla decadenza della vita spirituale. E questo & il ter-
reno che diventer I'oggetto della vera missione degli spirituali, a co-
minciare da quella di Vincent Depaul (1581-1660), amico e consi-
gliere di Maria dei Medici e cappellano generale delle galere reali,
che diceva alle suore, che inviava dovunque: “Se ¢'é un grado dr per-
fezione per le claustrali, ne occorrono due per le figlie della Caritd...”
(Conferenze alle suore: 111, 2270, del 24 ag. 1639).

M. Vincent & solo uno degli esponenti della Scuola Francese di
spiritualitd, il cui capo assoluto e ispiratore & Pierre de Bérulle (1575-
1629) suo grande protettore ed amico. Precisiamo subito, prima an-
cora di presentarlo, che I'appellativo con cui questo movimento & co-
nosciuto non & coevo al movimento stesso; I'ha coniato U'ancien-jé-
suite e accademico di Francia (1923), Henri Bremond (1865-1933)
che ne & lo storico pili accreditato, a cui dedica 'intero terzo volume
della sua Histoire littéraive du sentiment religieusx en France, depuis la
fin des guerres de religion jusqu’d nos jours (11 voll., Paris 1915-1933).

E senz’altro vero quanto afferma Bremond che 'avvio dell’Eco-
le Francaise va ricercato in un volumetto di teologia spirituale scritto
in Ttalia ma che fece la sua prima apparizione a Parigi ove fu pubbli-
cato con il titolo di Abrégé de la perfection chrétienne, gi nel 1596.

Le prime edizioni italiane dell’opera, anch’esse anonime, sono
quelle di Brescia (1611) e di Vicenza (1612) seguite da quella napo-
letana del 1613 che usci con il titolo completo: Breve compendio in-
torno alla perfezione cristiana. Dove si vede una pratica wirabile per
unire Lanina a Dio. Questa edizione & piti importante perché rivela
finalmente il vero nome dell’'autore: il M.R. Achille Gagliardi, teolo-
go della Compagnia di Gesu.

Entrd perd in campo anche una nobildonna milanese, Isabella-
Cristina Berinzaga-Lomazzi (1551-1624), collaboratrice del card. Carlo
Borromeo, dando origine a una guerelle: il testo & della Berinzaga o del
P, Gagliardi? Querelle ripresa recentemente da Mario Gioia s.j. con due
pubblicazioni succedutesi a breve distanza di tempo:

1 — Per via di annichilazione. Un testo di Isabella C. Berinzaga,
redatto da Achille Gagliardi (edizione critica, introduzione e note di
M. Gioia, Brescia 1994),
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2 — Breve compendio di perfezione cristiana, Un testo di Achille
Gagliardi s.j. Saggio introduttivo e edizione critica, Brescia 1996.

Dalle quali si desume che la mistica & la Berinzaga, I'estensore
del testo & perd il Gagliardi che sistematizzava teologicamente quan-
to aveva appreso dalla mistica milanese, e che, pit tardi, rimeditan-
do teologicamente il testo della Berinzaga, pubblico le sue riflessioni
nel Breve compendio di perfezione cristiana.

Laffermazione di Bremond & vera anche perché si sa che que-
sto testo fu letto da Francois de Sales e venne molto considerato dai
PP. Lallement, Rigoleuc e Surin, tre dei grands jésuites du XVII,

Ma soprattutto perché, a un anno dalla prima edizione parigi-
na, venne adattato in un suo Bref discours de l'abnégation intérieure
dal fondatore dell’Ecole, quel Pierre de Bérulle, allora ventenne, e
alunno dei gesuiti al Clermont di Parigi, i quali affermarono poi, con
sincero entusiasmo: “qu’ils n’avaient jamais vu un esprit plus tendre”
(L. Caraccioli, Vie du cardinal de Bérulle, Paris 1764, riprodotta all’i-
nizio del volume a lui dedicato dal Migne, Paris 1856).

A questo punto anche i gesuiti di Francia si interessarono mag-
giormente dell’operina del loro confratello italianoc e nel 1620 appar-
ve una nuova traduzione dovuta all’arte del conosciutissimo P. Etien-
ne Binet.

Questo fu il felice avvio; un essor piti potente I'Ecale I’ebbe dal-
I'introduzione in Francia del Carmelo femminile, operazione gestita in
prima persona dal cardinale de Bérulle, coadiuvato dallo zelo illumi-
nato e prudente di sua cugina Mme Acarie, poi suora carmelitana (nel
convento di Pontoise da lei fondato) e, d’ora in poi, conosciuta come
la beata soeur Marie de I'Incarnation (1566-1618) alla quale era appar-
sa s. Teresa che le aveva ingiunto di fondare un carmelo francese.

Francois de Sales benedi l'iniziativa; Mme Acarie ruppe gli in-
dugi e decise di partire assieme a Bérulle, I due cugini, accompagna-
ti da André Duval (primo biografo della beata) e Jacques Gallement,
uomo zelante, prudente e grande organizzatore, si recarono nel 1604
in Spagna per prelevare e accompagnare in Francia il primo gruppo
di suore, alcune delle quali divennero, in seguito, scrittrici mistiche e
persino consigliere del cardinale, loro superiore in Francia, Tali fu-
rono la celebre Anne de Jésus e Anne de Saint-Barthélemy, che era
stata la compagna di s. Teresa e soprattutto, Sr. Madeleine du Bois de
Fontaines-Marans, del Carmelo di Parigi, che gli suggeri I'idea del
cristocentrismo, cioé ['amore totale per Gesii Cristo che & 'unico
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fondamento stabile di ogni spiritualita, idea che riprende quella di
Anne de Jésus che diceva: Faccio di tutto perché le novizie consideri-
no e aming N.S. Gesa Cristo.

Con il loro arrivo si diffuse maggiormente la conoscenza degli
scritti di s. Teresa d’Avila e crebbe enormemente il suo influsso (A.
Vermeylen, Sainte Thérése en France au XVII siécle, Louvain 1958);
minore fu quello di Giovanni della Croce, solo perché non era stato
ancora canonizzato: lo sard nel 1726, oltre un secolo dopo. E per
questo motivo che La Salle non gli ha dedicato una meditazione, co-
me ha fatto con s. Teresa. Ne subi peré il fascino — maggiore fu quel-
lo per la Riformatrice — evidenziabile soprattutto nell'ultimo suo
scritto, Spiegazione del metodo di orazione (1718), come verra detto a
Suo tempao.

Il salotto di Mme Acarie, in rue des Juifs (oggi rue Ferdinand Duval
IV #, 11), favori molto la conoscenza della dottrina mistica dei due car-
melitani spagnoli, soprattutto di Teresa: gia qualche anno prima (1601)
Brétigny e du Chévre avevano tradotto le sue opere principali: Vita,
Cammino di perfezione e il Castello interiore, che divennero in breve
tempo i classici della spiritualita pit letti dalle persone di spirito.

T carmelo spagnolo ebbe in Francia una rapida diffusione:
Parigi, Pontoise, Dijon, Bordeaux divennero subito centri importan-
ti di spiritualita teresiana. Un’azione di spicco la svolse St. Madeleine
de Saint-Joseph, prima priora del carmelo francese.

Mme Acarie non lascid da parte, perd, I'opera ascetica di s.
Giovanni della Croce (J. Baruzzi, Saint Jean de la Croix et le proble-
nie de I'expérience nrystique, Paris 1931, e H. Sanson, Saint Jean de la
Croix entre Bossuet et Fénelon, Paris 1953).

Tra il 1621 e il 1641, R. Gaultier e Cyprien de la Nativité tra-
dussero le sue opere, mentre comparivano numerose biogratie.

E sulla sua dottrina che si formarono spiritualmente Olier,
Rigoleuc, Berniéres, Boudon, che, assieme a Bérulle, costituiscono i
gruppo di punta dellEcole ﬁwzgaz’se de spiritualité che, come ormai
appare chiaro, dopo gli apporti italiani e spagnoli, assunse un aspetto
proprio, venendo a creare quella scuola di spiritualith, detta appunto
francese, che fornira ai fedeli, semplici cristiani e religiosi, importan-
tissimi maestri di spirito e opere eccelse di formazione ascetica.

Non & questo il luogo per approfondire un argomento pur cosi
affascinante.

Qui ci limiteremo a presentare i principali autori e i titoli delle
opere fondamentali.
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Dai nomi finora citati appare evidente che la Scuola si sviluppd
intorno all’asse costituito dall’Oratorio di Francia e da Saint-Sulpice,
asse che, a tutt’oggi, si prolunga nelle rispettive rappresentanze ro-
mane, perché la loro casa generalizia &, malgré tout, rimasta a Parigi.

La presentazione degli scrittori ascetici dell’'una e dell’altra con-
gregazione religiosa dev’essere perd preceduta da quella del grande
vescovo e grande santo Francois de Sales (1567-1622) che fu anche
dolce e austero direttore di anime ed eminente scrittore ascetico: la
Pléiade ha dedicato un grosso volume ai suoi principali scritti asceti-
ci: U'Introduction a la vie dévote (1608), e il Traité de l'amnour de Dieu
(1616) rispettivamente capolavori dello psicologismo e del mistici-
smo cristiano.

Di non minore importanza sono gli scritti e le lettere della sua
figlia spirituale sasizze Jeanne de Chantal (1572-1641) e del discepolo
Jean-Pierre Camus (1582-1652), un’autorita nel campo dell’orazione
(cf. Traité sur Poraison), da cui estrapoliamo 'interessante aforisma:
“If pitr grande metodo di orazione & quello che non esiste, se lanima
che medita ba la fortuna di esseve guidata dallo Spirito santo™ (t. III
delle Oenvres, p. 260).

La sintesi spirituale berulliana fa ovviamente capo al grande
cardinale che fu fondatore, diplomatico (troppo!), direttore di anime
e scritiore, eccellendo in ogni campo. Bérulle & il grande cantore di
Gesii centro della storia, Inizialmente teorizzo e sostenne la teoria del
teocentrismo ma, dopo il mese ignaziano di Verdun (1602) e dopo la
grazia mistica (1607), fisso le sue tendenze e orientd il suo futuro ver-
so il cristocentrismo. C’& chi ha paragonato questa grazia alla notte
di illuminazione di Descartes o a quella di Pascal, due giganti del
pensiero, anime gemelle del cardinale.

I custodi della dottrina berulliana furono: le mistiche scrittrici
del carmelo francese, sue figlie spirituali (2 bene non dare troppo
ascolto a quanto scrive, a proposito del cardinale, il carmelitano P. Fr.
Bruno di J.M. in La belle Acarze, passim); il P. Francois Bourgoing
(1585-1662), terzo generale dell'Oratorio e editore di Bérulle che
diede alla congregazione il suo vero quadro legislativo e autore di
una decina di titoli, il pitt conosciuto dei guali (che lo ricollega al pa-
dre-fondatore) & Les vérités et excellences de Jésus-Christ Notre
Seigneur (1636) che Richelieu, pur molto critico con Bérulle, medita-
va assiduamente e di cui Bossuet raccomandava la lettura.

Altro sostenitore delle teorie berulliane fu il P. Guillaume
Gibeuf (1580-1650} che fu anche I'vomo di fiducia del fondatore.



INTRODUZIONE 23

Non ha scritto molto, ha lasciato perd un capolavoro: La vie et les
grandeurs de la trés sainte Vierge Marie, mére de Dieu (1637) che, an-
che nel titolo, ripropone gli schemi berulliani sul cristocentrismo.

Due altri eminenti uomini di spirito continuarono e svilupparo-
no il berullismo: il primo & Charles de Cosndren (1588-1641), secondo
generale dell’Oratorio, stimatissimo da Bérulle: I'afferma D.
Amelote, suo primo biografo (La vie du P Ch. De Condren, Paris
1643, 2 voll,, t. II, pp. 161 e 180).

11 pensiero ascetico di questo mite e sapiente oratoriano si pud
trovare essenzialmente nell’ldée du sacerdoce et du sacrifice de Jésus-
Christ pubblicato postumo a cura del famigerato P, Pasquier Quesnel
(1634-1719) anch’egli oratoriano, negativamente legato alla bolla
Unigenitus (1713) e, quindi, al giansenismo.

Condren & Panello di congiunzione tra il berullismo e ’adatta-
mento che ne fard M. Olier, discepolo spirituale e penitente dell’ora-
toriano (a partire dal 1636), autore della tenera preghiera Jésus vivant
enr Marie (Journée chretienne, Paris 1655) di inequivocabile deriva-
zione berulliana, I secondo, Jean-Jacques Olier (1608-1657), & anche
piti conosciuto del maestro Condren; le sue opere parlano per lui: it
Seminario di Saint Sulpice, la Compagnia dei Sulpiziani, ma anche gli
scritti e soprattutto le lettere, celebrano ancora 1l suo nome, riuniti
poi in un volume dall'ed. Migne, Paris 1836.

Ci fu anche, tra i grandi autori dell'Ecole, chi elabord una sua
dottrina spirituale, partendo da Bérulle che resta pur sempre I'inizia-
tore e il maestro. Sono due apostoli della caritd e grandi santi: sains
Vincent Depaul e saint Jean Eudes.

Vincent Depaul (1581-1660) inizid a frequentare Bérulle intor-
no al 1610, ma non pensd mai di entrare nell’'Oratorio nascente, la
cui formula gli risultava troppo intellettuale per soddisfare le sue
aspirazioni apostoliche, ma ne fu certamente suggestionato.

Nessuno lo ritiene uno scrittore {(aveva perd la licentia in dirit-
to) e anche lui non ne ebbe mai 'ambizione; tuttavia le sue opere for-
mano una impressionante serie di volumi: sono 14 nell'ed. di P.
Coste, Paris 1921-1925, la maggior parte dei quali dedicati alla sua
ricca Correspondance.

Saint Jean Eudes (1601-1680) merita un posto privilegiato nel
folto gruppo dei berulliani, Conobbe bene il fondatore dell’Oratorio
perché, per vent anni (1623-1643), fu oratoriano e rimase poi per
sempre amico intimo di Condren.

Nel 1637 pubblicd 'opera sua pilt importante anche se, persi-
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no nel titolo, risente dell’'influsso del cardinale amico: Le Royazinze de
Jésus sur les @mes chrétiennes. Fu pure lui un fondatore: considerava
la congregazione di Gesti e Maria e quella delle religiose di Nostra
Signora della Carita come le pupille dei suoi occhi e ad esse, come al-
le missioni rurali e popolari, dedicher3, d’ora in poi, le sue energie.

Un capitolo a parte nella storia della Scuola francese di spiri-
tualitd merita la Compagnia di Gesii: & questa I'epoca dei Grands
Jésuites.

A cominciare dal P. Louis Lallemant (1588-1635) e de!l suo mi-
sticismo apostolico. Approvati nel 1540, i gesuiti occuparono ben
presto posti di prestigio e di responsabilita nella Francia dei re cri-
stiznissimi dei quali, a partire da Henri IV, divennero i confessori uf-
ficiali; il primo dei quali & quel Pierre Coton, che era stato anche in
Italia e fu amico del P. A. Gagliardi. E perd giusto nominare prima
di Lallemant altri gesuiti, legati all'umanesinzo devoto al cui movi-
mento era legata 'intera Compagnia {cf. H. Bremond, Historre..., t. I
Dhumanisme devot e B. de Doinville, Naissance de 'Hunanisime mo-
derne, Paris 1940). Iniziamo con il P Louis Richeome (1344-1623),
provinciale poi assistente generale presso la curia romana, autore di
numerosi scritti di polemica e di spiritualita.

Etienne Binet (1569-1639) autore fecondissimo molto stimato
da La Salle che ne consiglia la lettura ai suoi religiosi (RC XXIX, 11
in OCI, p. 377).

P Paul de Barry (1587-1661), eccellente predicatore e prolifico
scrittore. La sua Solttude de Philagie (1638) era molto stimata dalla
Meére Jeanne de Chantal. Ma & al precedente Le Paradis ouvert d
Philagie par cent dévotions a la Mére de Dieu che & legata 1a sua fama,
che s'accrebbe maggiormente quando Pascal ne fece 'oggetto della
IX Letive Provinciale (Paris, 3 }m}let 1656) ove ne discute con un
Provinciale suo amico e suo immaginario interlocutore. Nel post-
scriptum della stessa lettera Pascal accenna fugacemente alla Margue
de prédestination del P. Binet {cf. il testo curato da Z. Tourneur nel-
le Ed. de Cluny, Paris 1943).

Ancora piti celebre & un altro Provinciale, una delle pii eccelse
figure della Compagnia all’inizio del '700: & quel P. Pierre Coton
(1564-1620) a cui abbiamo gia fatto cenno.

Torniamo al P. Louis Lallemant (1588-1635) il cui nome domi-
na la corrente mistica dei gesuiti in seno all'Ecole francaive de spiri-
tualité,
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Bremond ne parla a lungo nel 5° vol. della sua Histodre, in Le P
Lallemant et les grands spirituels de son temps, Paris 1927-1929, Ma
esiste un testo pilt aggiornato e pidl sicuro nei suoi giudizi: & il vol. di
Joseph de Guibert s.]., La spiritualité de la Compagnie de Jésus, Roma
1953, ora fruibile anche in italiano nell’edizione curata dal P. G.D.
Mucci che si & servito della nitida traduzione del P. G. Valentinuzzi,
Roma, Cittd Nuova 1992, a cui rimando il lettore italiano (cf. pp.
275-291). Vi si possone trovare notizie dettagliate anche sugli emuli
e contemporanei del P. Lallemant, gesuiti celebri anch’essi: Julien
Hayneufve, Nicolas Caussin confessore di Louis XIII, Jean Suffren
sostenitore della M. Angélique Arnauld, J.B. de Saint-Jure, il gesuita
che pil si avvicina a Bérulle e Nicolas Du Sault che sembra chiude-
re il ciclo con lo scritto: Institution spirituelle pour former les dmes d
la perfection, ot sont déclarés plusieurs beaux secrets de la théologie
niystigue pubblicato nel 1643,

J.-B. DE LA SALLE UOMO DI ORAZIONE

All'origine dell’orazione c’é I'amicizia, 'amicizia con Dio con il
quale trascorriamo — come fanno i sant e le anime devote — ore di
amorevole conversazione.

Cosi la defini, per primo, Clemente Alessandrino (115-211):
“Lorazione & una conversazione (omilia) con Dio” (Stromata VIL, 7 in
PG 9, 493).

Concetto sintetico al massimo ma onnicomprensivo. In omelia,
termine pregnante, &, come dicono i filologi, implicita I'idea di fami-
liarit3; si tratta quindi di un discorso tra amici, di una conversazione
cordiale, Il vocabolo non & bizantino, come si potrebbe a prima vista
supporre, ma classico. Franco e fido colloguio lo definisce Ulisse nel
Filottete sofocleo (vv. 70-71), mentre Erodoto arriva a parlare di re-
lazione intima (Storie 1, 182). In Clemente, perd, I'accezione & solo
spirituale. Alle sue concise parole fa meravigliosamente eco il celebre
passo dell'Inzitazione di Cristo, che i novizi di tutti i tempi conosco-
no & memoria.

Ricordo che costituiva il motivo conduttore delle lezioni di spi-
ritualita che, negli anni 1936-1937, ci faceva il ven. Fr. Gregorio Biihl
al noviziato di Torre del Greco.

Scrive il notissimo autore ascetico nel suo discreto latino:
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Omnis gloria eius et decor ab intra est, et ibi complacet sibi, Frequens
ili visitatio cum homine interno, dulcis sermacinatia, grata consolatio, mul-
ta pax, familiaritas stupenda ninis {00, 1, 1).

A questo deve portare 'orazione.

Vivere continuamente alla presenza di Dio, vivere quanto pitl &
possibile nel santo raccoglimento interiore ed esteriore (R 97, 163,
920) faciliteranno sommamente questa dulcis sermocinatio che dara
al nostro animo le pitt grandi soddisfazioni, perché la somma felicita
potremo goderla solo riposando in Dio. L'aveva gia detto s. Agostino

(Conf. 1, 1), lo ripete La Salle:

La nostra anima é stata creata da Dio per godere df b, percid tutta la
sua felicitd sulla terra consiste nell’unirsi a fui (M 90, 2, ma cf. anche Sal. 73,
28).

Sul raccoglimento il Fondatore scrive parole molto gravi:

I Fratelli daranno grande importanza al raccoglimento e lo considere-
ranno uno dei principali sostegni della Societi e la dissipazione degli occhi
come la fonte di tutte le sregolatezze di una Comunita.

RC XXT, 6 (0CT, 342-343)

L'autore di queste righe ne aveva vissuto gli insegnamenti, pri-
ma di prescrivetli ai suoi religiosi:

Insegna solo quello che pratica.
(Blain, I, 328)

Scrive ancora il biografo ufficiale che, camminando per le vie
della cirta:

“continuava a conversare con il Signore... L'unione con Die I"accompagna-
va dovunque; anche durante le ricreazioni e, persino durante le ore del son-
ne, mormorava in contimazione le orazioni giaculatorie, Riusciva a fare ora-
zione dovunque e sempre; nulla poteva impedirgli di pregare, essendosé resa
famigliare la presenza di Dio”.

{Blain, 11, 292-293)

Ritorna il pensiero dell liitazione di Cristo.

Se c’era un dovere che La Salle sentiva impellente era quello
della preghiera. Preghiera vocale: breviario, rosario, preghiere del
mattino e della sera, da lui composte e bellissime (ACG, CF 359, 27),
ma soprattutto mentale, ['orazione, alla quale dedicava ore e ore del-
la sua giornata gia tanto intensa. Quando quelle del giorno non gli
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bastavano, trascorreva in preghiera, sotto le volte altissime di Saini-
Remi, e altrove, 'intera notte: noctes orando ducebat, come recitava
Pantico Breviario Romano (I nott. VI).

La Salle che & stato giustamente definito uno degli uomini piit
penitenti del sec. XVII (Blain, IT, 461) dovrebbe, e a maggior ragio-
ne, essere considerato uno dei pitt grandi vomini di preghiera, non
solo del suo ma di ogni secolo.

Su questo argomento si possono leggere pagine e pagine nella
IV parte della biografia di Blain: Vie. Son esprit, ses sentiments et ses
vertus, in CL 8, pp. 227-290 che trattano dell’Amour extraordinaire
qu’avait l’IﬂJtz'tzztem‘ des Fréres pour oratson.

Attraverso episodi e riflessioni varie, rilasciate dai discepoli che
ne furono testimoni, e che Blain conobbe studiando i Mémoires che
Fr. Timothée Bazin gli mise a disposizione, ci fa penetrare dentro I'a-
nima devota del nostro Santo, piena del sue grande spirito di orazio-
ne, attraverso 1’assiduita alla preghiera e alla riflessione. Veniamo co-
si a sapere che era sua abitudine costante ricorrere a Dio in ogni cir-
costanza e in ogni necessit, e che si affliggeva molto quando preoc-
cupazioni e angustie cercavano di distoglierlo da questa santa occu-
pazione; preoccupazioni ed angustie che, anziché allontanarlo, lo
spingevano sempre pill in alto, vicino a Dio, fino a condurlo sulle vet-
te pin eccelse, quelle della santita.

Due errori funestavano allora la Chiesa di Francia: il quietismo
e il giansenismo che tarpavano le ali a quei voli sublimi. Blain assicu-
ra che Jean-Baptiste non solo se ne tenne sempre lontano ma che fe-
ce di tutto — come risulta da numerose pagine - per allontanarne i di-
scepoli e portarli verso la vera orazione, suggerendo e ispirando il ve-
ro spirito di preghiera (Blain, 1I, 286).

Dedicava ore e ore a questo santo esercizio; spesso, alle cinque
del mattino, i Fratelli lo trovavano in cappella, nella stessa posizione
in cui Favevano lasciato la sera precedente (Blain, II, 283).

L'orazione era il centro delle sue delizie e delle pit grandi sod-
disfazioni interiori, Restava in silenzio e in preghiera con grande pia-
cere; se ne allontanava con rimpianto e vi tornava con gioia. Era mol-
to grato a chi non veniva a cercarlo durante quei momenti di con-
centrazione. Fu durante un viaggio a piedi che il suo accompagnato-
re fu costretto a tirargli la veste per strapparlo da un momento di
estasi e fargli riprendere la strada (7b7d., I1, 284).

Normalmente dedicava all’orazione da tre a quattro ore al gior-
no, anche durante i viaggi (Regole che mi sono imposto, 11 in OC 1,
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p. 432). Ricorreva all'orazione come all’'ultima arma rimastagli, sia
che si trattasse di vincere 'opposizione di M. Baudrand all’apertura
del noviziato parigino, sia della decisione da prendere a proposito
dei voti perpetui, di calmare i suoi avversari o di decidere 'acquisto
di Saint-Yon.

Non basta perd accontentarsi dei momenti di dolce beatitudine
e persino dei rapimenti celestiali che I'orazione pud dare, & meglio
stare con i piedi per terra, e considerare gli avvenimenti della vita
quotidiana che, spesso e volentieri, tormentano, angustiano e lascia-
no nel dubbio. Unica soluzione a questi tormenti e a questi dubbi &
la sottomissione alla volonta di Dio. Solo cosi si pud vivere sereni e
tranquilli perché

e 'n la sua volontade & nostra pace.

(Pd, 3, 84)

Se durante il quietismo La Salle scrive: «Osservate sempre, con
umile sentimento di voi e per spirito di regolarit, il metodo e le vie
ordinarie dell’orazione», & perché sa bene, confortato dalla dottrina
di Giovanni della Croce e di molti altri mistici che, per entrare nelle
divine dispense, bisogna esserne autorizzati da Dio. Cosi ha sempre
agito. Prima di elaborare la dottrina mistica dell'orazione, Jean
Baptiste ha vissuto le situazioni e le vicende in cui avrebbero potuto
venire a trovarsi i suot discepoli. Dovette attraversare molte #ot#/ dei
sensi, le tenebre della o¢te mistica e persino una terribile crisi di co-
scienza e di identitd. Cost avvenne durante il viaggio che nel 1713-14
compi nel sud della Francia, soprattutto durante i fatti di Mende e di
Marsiglia (Blain, I1, 46-49 e 88-93).

Periodi di ascesa e di perfezionamento spirituale, durante i qua-
li divenne un adoratore perfetto di Dio, possono essere considerati
quelli di Vaugirard e di Saint-Yon, due haut-lieux dello spirito, tanto
cari {ora, purtroppo, solo nel ricordo) ai Fratelli delle Scuole
Cristiane.

Vaugirard, ove pratico e visse I'ascesi dello spogliamento; Saint-
Yon, ove raggiunse V'unione piena con Dio, nel sentimento della sua
presenza.

Anche in mezzo alla pitl fervida attivitd apostolica, quand'era
preso dalla santa frenesia per l'apertura e la conduzione delle
Scuole, per le quali riceveva sempre nuove richieste, riusciva a dare
la preminenza alla vita interiore per la quale si sentiva naturalmen-
te attratto sin dagli anni giovanili, e alla quale era stato iniziato e co-
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me portato da una edificante educazione familiare e poi seminari-
stica,

Vita interiore che volle tenacemente proseguire e irrobustire an-
che quando le crisi che lo colpirono ancor giovane, e che non furono
né poche né lievi, tentarono di allontanarlo dal sentiero che si era
tracciato da giovane.

Si aggrappo, allora, alla possente ancora di salvezza che Dio gh
porgeva, insisté nell'orazione che non & solo gioia e soddisfazione in-
teriore, ma anche fatica, esercizio, occupazione interiore a cui faceva
convergere tutte le potenze dell'anima.

Ma talvolta le fatiche, le sovrabbondanti occupazion, le preoc-
cupazioni che questa missione gli dava, erano troppe, esorbitanti.
Cercava allora luoghi dove rifugiarsi, oasi serene dello spitito ove an-
dare per fare qualche giorno di ritiro e trovare cosi pitl tempo da de-
dicare all'orazione, sua occupazione preferita.

Lelenco dei ritiri personali & lungo e significativo. Il motivo per
cui vi andava, dopo avere abbandonato persone e cose, era trovare la
pace nella preghiera, seguendo |'esempio di Nostro Signore che, al-
P'acme di una crisi esistenziale (Passi da me questo calice... Lc 22,
42), si ritird da solo nell’orto degli ulivi.

1l primo di questi ritiri straordinari — tra quelli narrati da Blain
— riguarda 'abbandono dell’entreprenant Nyel che «come una nuova
stella s'eclissava con la stessa rapiditd con cut era apparsa» (1, 182). Fu
in quella circostanza che La Salle «decise di fare un ritiro per implo-
rare le ispirazioni di Dio e conoscere meglio la sna divina volonra. A
tale scopo [...] prese in affitto un giardinetto solitario, vicino al con-
vento degli Agostiniani [...] e vi si ritird in solitudine per dedicarsi con
lo spirito all’orazione e con il corpo alla penitenza (i64d.).

Questo avveniva durante 'estate del 1685. Nell’agosto dell’an-
no successivo «la grande attrattiva per la solitudine completa e per
I'orazione continuata» (/bid., 230) attrasse Jean-Baptiste in
Normandia per fare, lontano da tutti, alcuni giorni di ritiro. Scelse il
deserto carmelitano di La Garde-Chatel, a una trentina di chilometri
a sud di Rouen. Spiega Blain: «queste case [...] sono chiamate deser-
# perché chi va a viverct lo fa al modo dei solitari delle antiche lau-
re, nel pili completo silenzio e nell’esercizio di una contemplazione
che & interrotta solo dalle necessitd indispensabili dell’'umana fragi-
litd» (Blain, I, 230).

L’ammirato biografo racconta ancora di altri ritiri, come quello
di Louviers, fatto nello stesso anno (I, 260}; di un ritiro intrapreso
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prima di scrivere il capitolo delle Regole sulla ricreazione (I, 341); di
un altro di otto giorni fatto con i Fratelli candidati alla professione
perpetua (I, 343); di un altro di 15 giorni che fece «per nascondersi
dai Carmelitani (IT, 39) durante la persecuzione dei maestri scrivani».
Dopo il fallimento degli affari di Marsiglia (1713} ando a nasconder-
si in un eremitaggio a una quarantina di chilometri dal capoluogo. Si
tratta della celebre Sainte-Beaume che racchiude, a mille metri di al-
tezza a picco sul mare, la grotta ove si ritird, dopo aver lasciato la
Palestina, la penitente Santa Maria Maddalena. E, come racconta
Blain (II, 97), «su quelle montagne ove i venti e i marosi non fanno
pill rumore, trovd un riposo profondo e una dolce tranguillita. L4,
fisso in Dio solo, dimenticod tutto il restow.

Dalla Sainte-Beaume si recd al convento domenicano di Saint-
Maximin ove trascorse oltre 40 giorni a pregare e a meditare, senza
interruzione (Blain, II, 97 e SG 489).

Mentre si trovava a Grenoble, decise di far visita alla Grande
Chartreuse fondata da san Bruno, ove venne fraternamente accolto
dall’abate Antoine Trocquet de Montgreffond, con il quale trascorse
tre giorni di ritiro. Scrive Blain (II, 100): «5i dedicava all’orazione co-
me fa un uomo che si trova nel suo elemento e che non riesce piti a
vivere senza di essa».

E vennero i giorni di Parménie (1714) uno dei pilt suggestivi
luoghi Jasalliani, recentemente (1981) tornato alla Provincia Francese
che vi organizza ritiri e convegni di spiritualita per religiosi e per lai-
ci, di preferenza giovani. Jean-Baptiste vi si reco su consiglio dell’a-
mico Jean d’Yse de Saléon, suo co-seminarista a Saint-Sulpice, che
ne era il proprietario. Vi trascorse 15 giorni di ritiro, in continua pre-
ghiera nella rustica cappella, recentemente restaurata, seguito e con-
sigliato da soexr Louise Hours, che, al termine di quelle due settima-
ne, gli consiglid di tornare a Parigi e di riprendere in mano le redini
dell'Istituto (Blain, II, 105).

Ma Jean-Baptiste non era ancora soddisfatto. Fece, come scrive
il biografo ufficiale (IT, 272), «altri ritiri, sia nelle case dell'Istituto, sia
presso i carmelitani scalzi, sia da solo che con i Fratelli. D’ordinario
duravano 10 giorni, spesso 13, talvolta un mese [...] perché temeva di
perdere il gusto della solitudine, gusto che — dopo la lunga parentesi
parigina di Saint-Nicolas-du-Chardonnet (4 ottobre 1717 — 7 marzo
1718) trascorsa anch’essa in una specie di ritiro — trovd pieno appa-
gamento nella sua cara Saint-Yon ove tornd definitivamente nel mar-
zo 1718, pour y prier et pour y wmourir.
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J.-B. DE LA SALLE MAESTRO DI ORAZIONE

Non & un modo di dire: Maestro di orazione La Salle lo fu dav-
vero, sia direttamente — a viva voce, quando si occupd dei novizi —
sia, e soprattutto, indirettamente attraverso i numerosi scritti in cui
egregiamente disserta dell’orazione, in particolar modo nell’opera
postuma, la Spiegazione del nietodo di orazione (1739) di cui si par-
lera diffusamente nella seconda parte di questo volume.

11 Santo Fondatore & stato un ottimo maestro dei novizi, come

risulta-dalla stupenda pagina che Blain (I, 358-359) ha scritto in pro-

osito.

d Alle origini il noviziato dell'Istituto ebbe diverse sedi. La prima
fu a Reims {alla rue Neuve con tre éléves-mditres) ove il Fondatore ri-
mase, con 1 primi Fratelli, dal 1680 al 1688, prima di trasferirsi a
Parigi. Sono questi gli anni delle vere origini, durante i quali La Salle
era alla ricerca di una fisionomia da dare all’Istituto nascente: realiz-
zare cio€, e senza troppe scosse, il passaggio dalla Comunitd det mae-
strf (1681-1684) alla Comunita dei Fratelli (1684-1687).

Anche allora si presento la necessiti di dare una formazione re-
ligiosa a chi chiedeva di fare parte di questa Comunita. Ci fu, alla rue
Neuve, un gruppo di questi giovani riunit in quello che potremmo
chiamare noviziato preparatorio. Alcuni di essi sono rimasti famosi,
tra i primi compagni del Fondatore, nella storia dell'Istituto, come lo
furono i primi compagni di s, Francesco — e degni anch’essi di esse-
re celebrati in un libro di Fioretti lasalliani {cf. i bei medaglioni com-
memorativi, presentati su Reflets DLS, da Fr. Raymond Brisebois
[t 1996]). .

It CL 3, Les voeux des Fréres des Ecoles Chrétienes avant la
Bulle de Benoit XIII (Rome 1960), riporta il nome di questi pionieri
delle Scuole Cristiane che provenivano, quasi tutti, dalla regione re-
mese e che furono i destinatari di molte lettere lasalliane (cf. Opere,
VI) come: Fr. Gabriel Drolin entrato nell'Istituto nel 1684 e Fr. Jean
Jacot entrato nel 1686. Dopo un tentativo di noviziato autonomo,
che va dall’ottobre al dicembre 1691 (Blain, I, 315) 'apertura del ve-
ro noviziato avvenne, a Parigi, nella quiete di Vaugirard, il 31 otto-
bre 1692 (CL 41, 1, 35}, seguita dalla prima vestizione religiosa nel
successivo 1° novembre (Blain, I, 325). Da qui, restando sempre nel-
la capitale, si trasferi il 18 aprile 1698 alla Grand' Maison (Blain, I,
360). Nel 1700, 13 novizi presero I'abito. Tra di essi ricordiamo: Fr.
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Hubert Gérard, Fr. Robert Maubert, Fr, Timothée Samson-Bazin
(CL 3, 12 ss.) € poi, il 20 agosto 1703, alla r#e de Charonne (Blain,
II, 5) prima di prendere sede stabile a Saint-Yon di Rouen, acqui-
stato '8 marzo 1718 ove, almeno inizialmente, La Salle si occupd dei
novizi e degli altri gruppi della casa (Blain, IT, 162-164).

St pud affermare che, nelle prime tre fasi, maestro dei novizi fulo
stesso Fondatore e che la maggior parte dei primi Fratelli furono da lui
educati, primo tra tutti il suo secondo successore Fr. Timothée Bazin
(1682-1752) che prese I'abito a Parigi nel 1700. Furono suoi novizi an-
che Fr, Barthélemy Truffet, suo primo successore (1720-1751) e per un
certo periodo anche Fr. Irénée du Lac de Montisambert (1691-1747),
i primi due direttori del noviziato di Saint-Yon.

La Salle si dedicava volentieri alla formazione dei novizi. Sia per
Vaugirard che per la Grand’Maison abbiamo la conferma di Blain
(I, 366) dalla quale rileviamo che faceva di tutto per far diventare
queste giovani promesse soprattutto nomini di preghiera, perché “7/
santo esercizio dell’orazione, come egli stesso afferma, era 2/ primo e il
principale dei loro esercizi giornalieri” (RC 1V, 1, in OC 1, 267). A
questa formazione iniziale faceva naturalmente seguito, attraverso ri-
tiri e convocazioni straordinarie in varie sedi (Vaugirard,
Grand’Maison...), quella permanente, allora in nuce. Ma soprattutto
attraverso le raccomandazioni e i consigli dati personalmente a voce
o per iscritto nelle Jettere di rendiconto (cf. OC VI, Roma 1994); at-
traverso 1 numerosi scritti da lui dedicat, in tutto o in parte, all’ora-
zione che, citati in ordine cronologico, sono: I doveri df un cristiano
(1703), la Raccolta dif vari trattati brevi (1711), le 208 Meditazioni
(1730-1731), 1a Spiegazione del metodo di orazione (1739) e le Lettere
scritte a diversi Fratelli a partire almeno dal 1702,

a) Idoveri di un cristiano videro la luce nel 1703, anno fecondo
per leditoria lasalliana: E un grande catechismo sul quale i Fratelli
potevano acquistare quella cultura religiosa che dovevano poi comu-
nicare agli alunni. All'inizio del '700 i Catechismi non mancavano in
Francia: ne circolavano non meno di 41 (Gallego, Vida, I1, 795}, ma
non tutti potevano considerarsi ortodossi; percid La Salle decise di
scriverne uno siciro per i Fratelli, Topera pud considerarsi enciclo-
pedica perché consta di quattro volumi (CL 20, 21, 22, 23) anche se
il contenuto non & vastissimo, perché & esposto prima in forma di di-
scorso continuato, poi, come si usava allora, sotto forma di domande
e di risposte. Tutto il discorso teologico & infine ripreso in forma rias-
suntiva, sempre per via di domande e risposte.
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Le pagine che 'autore dedica alla preghiera in generale, piti che
alla sola orazione mentale, sono quelle della 1° sez. del cap. V che
espone i Mezz/ per compiere bene i nostri doveri verso Dio (CL 20, pp.
469-474). Si fa comunque cenno alla “preghiera di cuore e di bocca” e
ciog alla forma di orazione che Jean-Baptiste preferiva: orazione af-
fettiva che viene cosi definita;

“La preghiera fatta con il cuore si chiama ordinariamente preghiera o
orazione mentale, cioé dello spirito, perché il corpo non vi ba alcuna parte: con
essa rendiamo a Dio i nostri doveri, glf manifestiamo i nostri bisogii, parlan-
do soltanto con il cuore” (p. 469).

b} La Raccolta di vari trattati brevi & gia pubblicata in questa
collana e costituisce [a prima parte del 1° vol. delle Opere Spirituals,
Roma 1996.

E una piccola surmma ascetico-teclogica, compilata per i Fratelli
che, per decisione del Fondatore ispirato da Dio e consigliato da san-
ti uomini di spirito, non patevano essere sacerdoti e che percid non
intraprendevano lo studio della teologia né quello del latino (RCT, 2
e XXVIII, 1. 2. 3. in OC p. 255 e pp. 360-364). I trattati contenuti
nel volumetto, pubblicato ad Avignone nel 1711, sono 13; quello in-
teramente dedicato all’orazione & il secondo. Vi sono perd altre pagi-
ne su questo santo esercizio.

L'orazione & indicata come il primo dei guatzro sostegni interni
della Societd (79). E riportata tra i quesiti nel Direttorio per rendere
conto della propria condotia (n° 14, p. 98). E citata tra gli argomenti
sui quali parlare durante le ricreazioni (n° 16, p. 124). E elencata tra i
mezzi di cui i Fratelll possono servirsi per diventare interiori (111, p.
153) e tra le riflessioni che debbono fare [ Fratelli (XVI, p. 162) ov’e
citato il Crisostomo che definisce I'orazione “I'occupazione degli an-
geli”. Un testo pitt ampio & quello sui mezzi che possono aiutare ¢
Fratelli delle Scuole Cristiane a compiere bene le loro azioni {pp. 167-
168) ove essa & definita: “fondamento e sostegno di tutte le virti”. E
ancora presente tra le considerazion: che i Fratelli debbono fare perio-
dicamente, soprattutto durante il ritiro [V, VI, riflessione della mente
e degli affetti; VI, VIII, IX (pp. 200-202)]. Torna ancora una volta
nel Direttorio per il rendiconto con il Superiore dell'Istituto (XX, p.
227} e in quello per i viaggi (pp. 233-234) ove si chiede ai Fratelli che
“pur camminando, dedichino all'orazione lo stesso tempo che le si
dedica in comunita”. Il trattato che pit interessa & il secondo che
contiene il Metodo di orazione (pp. 82-91), ciod il metodo lasalliano
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df orazione che differisce dagli altri metodj, 1i arricchisce anzi, com-
preso quello sulpiziano, da cui deriva.

¢) Il libro delle Meditazion:, in numero di 208.

Sono soggetti proposti ai Fratelli e alle anime devote per fare
bene orazione.

E pii che naturale che argomentazioni, suggerimenti e consigli
(poggianti perd sulla Sacra Scrittura e la dottrina dei Padrd, e cui ci-
tazioni sono abbondanti) dominino in questo testo che costituisce il
mezzo pratico per ben meditare.

La Salle ha scritto un soggetto quasi per ogni giorno dell’anno,
perché pensava che era cosa buona variare I’argomento su cui riflet-
tere, anche se il metodo restava lo stesso.

Anche se, come dice Bérulle, 'orazione & “u# dono di Dio” e i}
“grande maestro” che insegna a farla bene & lo Spirito Santo, non &
meno vero che spetta a noi riuscire a “praticarla spesso” anche tutti i
giorni, Perché, aggiunge Rigoleuc (L'bonnmne d'oraison 1) “Luso e Pe-
sperienza factlitano molto gquesto santo esercizio”.

Ecco perché il Fondatore coglie a volo ogni spunto per istruire
e invogliare i suoi discepoli a fare bene orazione.

La prima cosa da fare, quando si entra a far parte di una Comunita [...]
¢ imparare a fare bene |'orazione e a dedicarvisi con grande impegno (MD,
72, 1).

I richiami li rivolge a tutti indistintamente. Ai tiepidi e ai pigri
raccomanda di condurre una vita ritirata (fuggire sui monti), raccol-
ta e silenziosa:

Bisogna fuggire la compagnia degli altri, per non seguire la loro vita
sregolata, per non rovinarsi al contagio del cattive esempio e raggiungere
Dio con l'oraziene (MD 77, 3).

A chi desidera avanzare velocemente nella via della virtd, con-
siglia;

Se volete disporvi, come Dio richiede da voli, a ricevere nella sua pie-
nezza lo Spirito di Dio [...] applicatevi con attenzione e fervore all’orazione

(MD, 42, 3).
Voleva che 'orazione fosse la molla dell’apostolato:

Siete obbligati ad accumulare tante grazie, non solo per voi ma anche
per gli altri, se volete riuscire a commuovere il loro cuore. Dovete dedicare,
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percit, molto tempo all'orazione che & la via piti diretta per avere questa gra-
zia (MF 129, 2 per la festa di S. Filippo Neri).

La strada per raggiungere Dio attraverso 1'orazione non & perd
facile, & irta di difficolta, soprattutto per chi ne & appena all’inizio.
Bisogna dunque convincersi di quanto afferma il grande vescovo di
Meaux: «Senza mortificazione, senza raccoglimento e senza nmilta
non acquisteremo mai un’orazione salda e vera [...], Le difficolta che
si incontrano in questo santo esercizio non debbono farci indietreg-
giare, bisogna perseverare» (Bossuet, Modo breve, 14).

Scrive piu diffusamente La Salle nella meditazione sul ragazzo
di Naim:

Portavano un worto al cimitera.

Abbiamo qui la causa e effetto di questa morte spirituale: mettere
ciog sotto terra 'anima che ne & stata colpita. Essa pensa solo alla terra, al
mondo e alle cose del mondo, perché non prova piil gusto per Dio e per le
cose di Dio. Udire parlare di Dio diventa per lei un supplizio; fare orazione
& un martirio; la comunione & insipida... (MD 68, 2).

Si rivolge anche agli esitanti e ai velleitari che vorrebbero anda-
re in paradiso in carrozza, che promettono di fare tutto, ma senza
scomodarsi troppo:

C’8, infine, un folto gruppo di religiosi che chiedono miracoli & prodi-
gi da loro stessi. Vorrebbero fare tutto bene e in modo irreprensibile, senza
avere fastidi perd... (MD 73, 3).

Un po’ di ironia pud talvolta giovare, soprattutto se non c’é cat-
tiveria. Un’altra punta di benevola ironia la troviamo nella medita-
zione sul martedi di Pasqua:

Queste persone 50n0, in apparenza, le pit pie e le pit devote del man-
do; parlano melto bene e volentieri delle cose interiori; godono spesso del-
Ia presenza di Dio durante 'orazione. Ma provatevi a dir loro una parola pit
forte di un’altra... (MD 31, 1),

Quanto rassomigliano, quesd religiosi, alla grande dama roma-
na, fervida ammiratrice di s. Filippo Neri, la cui falsa virtt il santo
smascherd in un giorno di violenta pioggia a Roma.

L'orazione, dice ancora La Salle, deve insegnare a darsi genero-
samente a Dio, a rendere effettivo — una buona volta — i dono di sé.

Se ~ conclude il Santo — volete riuscire a darvi completamente a Dio,
non basta avere abbandonato cid che possedevate e tutte le altre cose mate-
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riali, bisogna anche lavorare al proprio perfezionamento interiore e rinun-
ciare alle proprie passioni e alle proptie inclinazioni (MF 97, 2).

Sembra riecheggiare le energiche parole di s. Teresa: «Bella ia-
niera di cercare l'amore di Dio! e poi lo vogliamo subito e a piene ma-
ni, come suol dirsi! Ritenere le nostre affermazioni per non sforzarsi
di mettere in pratica e meglio elevare i nostri desideri, e insieme pre-
tendere molte dolcezze spirituali, non va bene: sono due cose che
non vanno d’accordo. Se tal tesoro non ci vien dato in una volta, &
perché neppure noi i diamo a Dio del tutto» (Vita, XI 2, in Opere,
Roma 1992},

Non basta cominciare, bisogna perseverare, ritornando conti-
nuamente sui principi e sui propositi. Per riuscirci ci sard di grande
aiuto I'orazione quotidiana che ci insegneri come riuscire a rialzare i
pesi. Ma il primo mezzo per progredire & sempre la fermezza d’ani-
mo. Innanzi tutto per perseverare nell'orazione (At 1, 14) perché so-
lo un animo saldo e deciso riuscird ad assicurarsi — nonostante gli
ostacoli e le difficoltd innumerevoli, che sicuramente sorgeranno —
un progresso spirituale duraturo.

Ascoltiamo ancora Teresa la Grande: «Quando 'anima cammi-
na cosi risolutamente per la via dell’orazione mentale, da non far pi
conto delle consolazioni che Dio le concede, né degli sconforti [...]
ha gid percorso un buon tratto di strada. Non abbia paura! Per quan-
to possa inciampare, non tornerd indietro di sicuro, perché ha co-
minciato |'edificio sopra salde fondamenta» (i57d., X1, 13).

S. Francesco di Sales & in perfetta consonanza con lei, racco-
manda anzi di «non preoccuparsi minimamente di essere consolati e
soddisfatti [...] perché altrimenti la nostra volontd non potrebbe
unirsi e conformarsi a quella di Nostro Signore che, quando entria-
mo in orazione, vuole da noi Faccettazione di continue distrazioni,
aridita e disgusto che potrebbero aggiungersi, e di essere contenti co-
me se avessimo molte consolazioni e tranquillita» (Traztato, XTII).

Siamo giunti, cosi, a parlare dell’'orazione di sofferenza di cui
parla anche La Salle, soprattutto nelle

d) Lettere spirituali che, come s’& gid detto, inviava periodica-
mente ai Fratelli e ad altre persone pie che s'erano messe sotto la sua
direzione e che gli esprimevano, in proposito, dubbi e perplessita,
Scrive a un Fratello:
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Se la divina e adorabile Provvidenza vuole lasciarla nello stato in cuf si
trova, bisogna fare la sua volenta e abbandonarsi fiduciosamente a lei. Vi sia-
mo obbligatd dalla nostra professione; dobbiamo, quindi, adorare continua-
mente i suol progetti su di noi. Se desidera uscire da questa condizione per
cercare qualche consolazione, c’é da temere che cerchi la sua consolazione e
non il Dio delle consolazioni (L. 109, 1.2.3).

A una suora:

Se lo stato d’animo in cui si trova, & paragonabile ad un martirio, cre-
do che sia # migliore che possa desiderare, perché & quello che la santifica
di pitr. Si limiti ad accettare con rassegnazicne le sue pene, e non faccia al-
tro; tema, invece, di confidarsi con persone che non sono preposte alla sua
guida,

Stia attenta a non cadere in questo errore (L. 130, 5).

Nella lettera 134 scrive a un’altra suora:

Le consiglio di accettare la situazione di spirito, in cui ora si trova du-
rante P'orazione, come una penitenza che Dio le chiede in sconto dei suoi
peccatl, Non le sara facile uscirne presto; la sopporti con pazienza e, se ci
riesce, con gioia (L. 134, 9).

E la sublimazione del dolore che faceva esclamare a s.
Francesco di Assisi:

Tanto & il bene che mi aspetta
che ogni pena m'¢ diletto,

La Salle era profondamente convinto che fare orazione com-
porta spesso sofferenza. L'aveva gia scritto nella Raccolta (cf. OC [,
168).

In casi come questo raccomandava di ascoltare i consigli del pa-
dre spirimmale e di rifiutare quelli di altre persone:

Dio vi invia i suoi lumi, ma vuole che ricorriate ai Direttori e ai
Superiori e ad essi ispira cid che piti vi conviene e li incarica di farvelo sa-
pere, Non fidatevi delle vostre ispirazioni né di quelle che sembrano venire
da Dio: esponetele a chi vi guida e sottomettetevi alle sue decisioni (MF 99,
3).

E in perfetto accordo con quanto scriveva, alcuni anni prima, il
gesuita Lallemant che cosi completa:

Dobbiamo solo temere che, talvolta, 1 Superiori seguano troppo la
prudenza umana e che, senza discernere troppo, condannino le illuminazio-
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ni e le ispirazioni dello Spirito Santo [...]. Ma anche in questo caso dovreste
obbedire [...]. Penseri Dic a correggere, un giormo, 'errore.
(P. Lallemant, Doctrine spirvituelle)

Santa Teresa d’Avila (Vita, XIII) e san Giovanni della Croce
(Salita al Carmelo, Prologo) commiserano anch’essi le anime che non
riescono a trovare un direttore di spirito illuminato ed esperto nel-
I'orazione.

Siamo comunque certi che Dio non si lascia vincere in genero-
sitd e si rivelerd a queste anime che hanno saputo attenderlo nella
prova, nella tentazione, nell’aridita e le colmeri di quella gioia che
non vede tramonto:

Se un’anima pura sopporta con pazienza le tentazioni e le sofferenze
interiori, Dio si prende cura di lei e la sostiene con le sue consolazioni spiri-

tuali [...].

E sulle anime innamorate della preghiera che Dio spande le sue con-
solazioni. Le anime tiepide, vili e che amano poco |'orazione, non debbono
meravigliarsi di non fare parte del numero di quelle che Dio predilige e che
mette a parte della sua pid intima amicizia, amicizia che essi non meritano,
appunto perché non si dedicano sufficientemente alla preghiera che unisce
I'anima a Dio e nella quale si impara a gustare Dio e ad avere, gid sulla ter-
ra, una pregustazione delle delizie celesti (MD 18, 1).

Sara allora la gioia piena, 'ebbrezza sublime della mistica unio-
ne con Dio di cui godono i Santi.

LE FONTI DELLE MEDITAZIONI

Delle tre raccolte che compongono il libro delle Meditazioni,
solo per la seconda:

Meditazioni per le principal feste dell'anno (MF, 78-192) si pos-
sono indicare fonti sicure di ispirazione. Per le altre due:

Meditazioni per le domeniche e feste del ciclo temiporale (MD
1-77) e

Meditazion: per il tempo del Ritiro (MR 193-208),
non & possibile, per il momento, fare altrettanto.

Per la 2° parte le fonti sono essenzialmente tre:

1 — Il Breviario (diurnale) romano, secondo leditio tipica di
Sisto V;
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2 — Le Martyrologe ou idée générale de la vie des Saints del-
Vabbé Francois Paris;

3 — Les fleurs de la Vie des Saints di Pedro Ribadeneira s.i.

Definire fort/ delle Meditazioni lasalliane i tre sunnominati te-
sti & certamente vero, ma & anche restrittivo, perché Jean-Baptiste
era una persona di cultura e di devozione eccezionale che aveva se-
guito studi regolari ai Bons-Enfants e alla Sorbonne, coronati dalla
laurea in teologia (Blain, I, 167). Sara quindi venuto personalmente
in contatto con autori e opere, soprattuttoe patristiche, nella biblio-
teca personale e in quella paterna che eredité (CL 51, 22-27), alle
quali poteva agevolmente ricorrere pour se renseigner e per trovare
notizie, prove e giustificazioni di quanto andava scrivendo, soprat-
tutto nelle MD, le pitt ricche di dottrina, ove le citazioni sono nu-
merosissime,

La biblioteca lasalliana

Abbiamo fatto cenno alla Biblioteca.

La Salle ¢i teneva moltissimo e continuamente I'arricchiva. Per
poterlo fare s'era riservato — dopo la volontaria rinuncia ai beni di
fortuna — una rendita di 200 franchi per I'acquisto dei libri. E perché
questo tesoro personale non andasse disperso ne fece dono alla
Congregazione nella persona del suo successore Fr. Barthélemy
Truffet.

Quali testi possedeva questa biblioteca lasalliana?

Parlo naturalmente di una biblioteca ideale, in attesa che si -
componga quella resle, avvenimento non impossibile. Ricordo di
aver esaminato allo Heinrich-Heine Institut di Diisseldorf la ricostru-
zione della biblioteca reale di Heine e di avere avuto tra mano I'e-
semplare dell’'editio princeps del Lyrisches Intermezzo che il poeta re-
nano aveva inviato al Giove di Weimar che neanche lo ringrazio.

Dopo la donazione, che ne & stato della biblioteca personale di
Jean-Baptiste? Nessuno, per ora, sa fornire una risposta soddisfacen-
te. Intanto & sicuro che esisteva. Leggiamo nella protobiografia ma-
noscritta di La Salle - quella di Fr. Bernard Dauge — che, in occasio-
ne della carestia del 1685, il giovane Fondatore prese la decisione di
distribuire i beni personali ai poveri, anche per diventare — dinanzi ai
suoi giovani religiosi — povero tra i poveri. Continua I'autore: «Si ri-
servd, perd, dietro consiglio del suo direttore e di intimi amici, 200
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franchi di rendita per non tentare la Provvidenza. Li usd in parte per
pagare i lunghi e faticosi viaggi che intraprendeva e per rifornire di li-
bri la sua Biblioteca» (Fr. Bernard Dauge, Conduite admirable de la
Divine Providence en la personne du vénérable Serviteur de Diey,
Jean-Baptiste de La Salle 1721, Ms in ACG riscontrabile in CL. 4, p.
61. Traduzione italiana di Fr. Bruno Bordone, p. 120).

Blain, che non di questa notizia, dice perd che «la sua bibliote-
ca era molto ben fornita di libri» (CL 8, I, p. 499).

Sappiamo ancora che, prima della sua scomparsa, lascid molte
cose al suo successore Fr. Barthélemy Truffet, con atto testamentario
il cui manoseritto originale & in ACG, BJ 504, 12,

Idealmente, negli ultimi tempi, la biblioteca di M. de La Salle
ha cominciato a prendere forma. Alle opere da lui usate, alcune del-
le quali qui segnalate, potrebbero aggiungersene altre indicate dai va-
ri ricercatori e commentatori delle opere del Santo (cf. 1° e 6° vol. di
questa collana).

Fr. Jean Guy Rodrigue ne riporta un cospicuo elenco, rintrac-
ciabile al § 10 della sua documentatissima introduzione al CL 47 {pp.
39-50), che sara riprodotto nel Repertorio bibliografico di questo vo-
lume.

Restando sempre nell’aspetto ideale della biblioteca di Jean-
Baptiste, si pud anche pensare che parte dei volumi della ricca bi-
blicteca di suo padre Louis sia passata nella sua.

Fr. Louis-Marie Aroz, infaticabile pioniere della ricerca lasallia-
na, ha dedicato all’argomento un interessante saggio riprodotto in
CL 51: Jean-Baptiste exécutenr Testamentaire du feu Me Louis de La
Salle, son pére (pp. 22-27).

E a contatto con questi testi che Jean Baptiste si & impegnato
nella scienza di Dic. Ci pare per lo meno restrittivo ridurre le fonti
delle Meditazioni ai soliti Paris e Ribadeneira, dato che il nostro san-
to scrittore poteva avere — e I'aveva di fatto — una conoscenza diretta
di autori cosi importanti nel campo della spiritualitd. Una prova di
quanto detto ci viene dalla Leftera 93, indirizzata a Fr. Norbert
Desbouves, direttore di Calais (la famosa lettera apologetica contro
gli appellanti), ove vengono trascritte, prima in francese e poi in lati-
no, tre affermazioni di fedelta alla Chiesa di Roma, tolte dalla
Episiula XV ad Damasum di s. Girolamo (§§ 1, 2, 4, 5, passinz).

Nella biblioteca paterna esisteva un S, Grrelamo in 4 voll.

Ritorniamo alle fonti ritenute sicure che sono:
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1 ~ Il Breviario latino che Jean-Baptiste aveva sempre con sé
(I'bowane au bréviaire, Blain, IT, 291) e che lascid nella celletta di
Saint-Yon assieme agli altri pochi oggetti personali di cui la Regola
gli autorizzava il possesso (RC XVII, 3 in OC, I, 325 e Blain, IT, 177).
1l biografo non nomina il breviario (perché gli altri Fratelli non I'a-
vevano, quindi non & nella Regola); vi supplird perd il suo epitoma-
tore, Jean-Claude Garreau s.j. che, a p. 576 della sua Vie de Monsieur
de La Salle [...], Rouen 1760, scrive:

«Toutes les richesses du défunt consistaient dans un Crucifix, un
Nouveau Testament, une Initation de Jésus-Christ, un chappelet et son
bréviairen.

Questo prezioso esemplare & rimasto, assieme alle vesti e ad al-
tri oggerti personali del Santo, nel Museo lasalliano della Casa
Generalizia, da dove & misteriosamente scomparso durante i lavori di
sistemazione della sala del Fondatore (museo) tra gli anni 1956-1976:
non si sa esattamente quale.

Non si conosce la data di edizione, ma dalla tavola delle feste
mobili, che inizia con il 1645, si pud dedurre che questo sia 'anno di
pubblicazione.

Ricordo di averlo esaminato prima della sua scomparsa.

Lesemplare era molto logorato dall'uso e... dalla devozione per-
ché in passatc molti fogli furono asportati come una reliquia del
Santo. Ne fa fede una dichiarazione di Fr, Calixte Leduc (1797-1874)
assistente generale (“morto in odore di santitd” come trovo scritto
nella sua scheda personale dell’ ACG), che ha tanto lavorato nei lun-
ghi anni trascorsi alla rve Oudinot a Parigi, sulle opere del
Fondatore. In una pagina di risguardo scrive:

«La tradizione tramanda che questo diurnale & stato usato dal
Ven. J.-Baptiste de La Salle e che molte guarigioni si sono verificate
per P'applicazione di alcune particelle estratte da questo volume»
(Parigi, 12 giugno 1846).

Un altro risguardo segnala che nel 1725 il volume, ancora inte-
gro, era in possesso di Fr. Michel-Barthélemy Jacquinot (1680-1762)
segretario e amanuense del Fondatore (Rigault I, 203 e CL 3, 7).
Come poi sia andato a finire al’ ACG, e come e quando ne sia scom-
parso non & dato sapere.

Allora, come oggt, le letture dei Notturni, estratte dai testi bi-
blici e da quelli patristici, sono state e sono una miniera inesauribile
per dotte e devote citazioni. Eccone una che troviamo nelle medita-
zioni di La Salle, che ci indica ['uso personale che faceva delle fonti:
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Dalla MF 79, 1 per la festa di 5. Francesco Saverio:

LASALLE

Il s'abstenait non seulentent de vian-
des et de vin mais ausst de pain de
Jroment, et se contentait des ali-
menis les plus vils

et qui étaient & 'usage des pauvres.

Il se servait d'une discipline de fer
pour se macerer et, s'en frappait si
rudement, gue le sang coulait abon-
dannnent des plaies qu'il §'était fai-
tes.

BREV. R, HIEM. LEZ. IV

Nam interdicto sibi non carnis so-
lum et vini, sed panis quoque tritici
usu, vilibus cibis vesci solitus, per
biduum subinde triduumque omni
prorsus alimento abstinuit.

Ferreis in se flagellis ita saeviit,

ut saepe copioso cruore difflueret:
somnum brevisstmum humi jacens
carpebat,

Il dormait fort peu et couchait  terre
sur un peu de paille.

2 — Altra fonte sicura — perché facilmente riscontrabile nel te-
sta delle meditazioni sui Santi — & il Martyrologe ou Idée générale de
la vie des Saints, de leurs vertus et de leurs principales actions (Paris
1691) di Francois Paris (1 1718) che, come si nota, & contemporaneo
di La Salle. Era nato in data imprecisata, comunque tra il 1640-1650,
a Chatillon-sur-Seine. La sua edificante gioventn gli facilitd I'ingres-
so in seminario; ordinato sacerdote, fu inviato come parroco a Saint
Lambert, piccola pieve alle porte di Parigi, in una localita cara ai ri-
cordi lasalliani, perché vicina a Vaugirard e alla Grand’Maison.
Rinuncid alla cura per paura dei lupi che infestavano la regione.
Fatto non raro in quei tempi. Se si da credito a una delle etimologie
di “Louvre”, Philippe IT Auguste costrui la prima fortezza (1214) di
quella che con Charles V le Sage diverrd (1380) dimora regale, per
difendere la zona dai lupi e pit ancora dalle fameliche louves.

Si ritird quindi in un castello del Maine ove adempi le funzioni
di cappellano-parroco. Annoiato da quella solitudine rientrd a Parigi,
in una zona piu centrale perd, con la carica di vice-parroco di Saint-
Etienne-du-Mont, posta sul colle sacro a s. Genoveffa, da poco ar-
ricchita dell’aereo, elegantissimo Jubé, unico a Parigi e capolavoro
del rinascimento architettonico francese.

Fu durante questo sereno soggiorno parigino che scrisse le sue
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otto opere ascetico-biografiche; nel 1691 usci la prima edizione (og-
gi rarissima) del Martyrologe ou idée générale de la vie des Saints... La
Nationale di Parigi ha una copia del 1692, Les Fontaines di Chantilly
ne possedevano una del 1694. A Roma & introvabile, non ’hanno né
la Nazionale, né la Vaticana, né la Gregoriana...

L'edizione che ho esaminato, alla biblioteca di Chantilly (ora
trasferita a Lyon), & del 1694: La Salle aveva 43 anni e, da dodici, era
a Parigi. Proprio in quell’anno, assieme ai dodici Fratelli pifi impor-
tanti della Societs, aveva emesso 1 primi voti perpetui di obbedienza,
di associazione e di stabilita.

Nell'Avertissement iniziale, Paris ci tiene a precisare che la sua
opera si distingueva dalle innumerevoli altre che su questo argomen-
to venivano pubblicate in quegli anni in Francia e fuori.

Cost scrive tra P'altro:

Mi sono proposto di parlare solo di cid che effettivamente pud contri-
buire a produrre qualche buon risultato in esse <le persone pie>, senza ave-
re alcuna pretesa di farne argomento di critica e di contestazione (p. 79) [...].

Ho fatto in modo che <il Martirologio> possa sostituire {...] quello
che si legge ogni giorno a Prima. Ho quindi cercato di proporzionare la ma-
teria di ogni giorno, in modo che sia sempre uguale... (7bid.) [...]1.

Mi sono preoccupato, tuttavia, di far conoscere il luogo e la data di na-
scita, le principali azioni e le virti, le circostanze e il luogo di morte <di ogni
santo> (p. 80).

Dalla MF 100, 1 su S. Giovanni Crisostomo prendiamo un esem-
pio dal quale risulta il modo con cui La Salle rielaborava le fonti:

LA SALLE

Saint Jean Chrisostome prevenu de la
grice, quitta le monde dans un temps
ofi { ponvait y vivre avec plus d'éclat
i cause de son éloquence qui le fai-
sait admirer de tout le monde.

1 se retira dans la solitude, on il
s‘appligua @ Péiude de PEcriture
Sainte qui Jui donna des grandes lu-
miéres et un fond de religion.

LE MARTYROLOGE DE PARIS,
p. 64

Saint Jean Chrysostome [...] étant
prevenu del ln grice de Jésus-Christ,
il quitia le monde dans un temps ont
# powvait y réussir davantage par
son éloguence et ses grands talents.
I f'appliqua a P'étude de P'Ecriture
Sainte.

3 — Una terza fonte, di certo la pitt importante, & costituita dal
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poderoso volume del P. Ribadeneira; & il Flos Sanctorum, o libro de
las vidas de los Santos. [...]

Venne subito tradotto in tedesco, inglese, fiammingo, italiano
(1612), latino e portoghese, ma & in Francia che l'opera di
Ribadeneira ebbe il maggior successo: la sua presentazione occupa 9
colonne nel 6° vol. (1774-1782) del Sommervalgel. La prima tradu-
zione fu curata da René Gauthier, consigliere del re, e da André du
Val professore in teologia.

La BCG ne possiede una copia del 1645.

Pedro Husille Ortiz de Cisneros (1526-1611) & il vero nome del
nostro agiografo che prese perd quello degli antenati materni origi-
nari della Galizia (Ripa de Neira).

Dalla natia Toledo fu condotto a Roma (1539) dal card.
Alessandro Farnese e li conobbe Ignazio di Loyola di cui divenne di-
scepolo. L'anno successivo entrd nella Compagnia. Raggiunse, in se-
guito, Parigi a piedi per attendervi agli studi (1545-1549). Celebrd la
prima messa a Roma, il 25 dic. 1553, presso le reliquie del presepio a
Santa Maria Maggiore. Si recd quindi nelle Fiandre e a Londra. Nel
dicembre 1650 fu nominato provinciale della Toscana e poi della
Sicilia. Partecipd alla 2* Congregazione generale che elesse Francesco
Borgia generale della Compagnia. Rimase a Roma come sovrinten-
dente al Collegio Romano. Nel giugno 1574 tornd definitivamente in
Spagna; mori a Madrid il 22 settembre 1611, Ha scritto opere asceti-
che, storiche e agiografiche ma, da oltre tre secoli, il suo nome & le-
gato al Flos Sanctorum. La Salle ne ha fatto largo uso; 'edizione di cui
si servi & probabiimente quella del 1687 perché la concordanza di
molte citazion’ & notevole. Il raffronto & stato fatto da Fr. Jean-Guy
Rodrigue in Contribution i I'étude des sources des Méditations sur les
principales fétes de I'année (CL 47, Rome 1988).

Si auspica che sorgano altri bravi ricercatori (de langue francai-
se évidennnent: c'est leur héritage 4 eux), che facciano lo stesso lavo-
ro per le Meditazioni delle domeniche e per quelle del Ritiro.

Delle prime (1-77) se ne sta occupando da tempo, un bretone
di valore, Fr. Joseph Le Bars; ma il lavoro & ancora lungo. Egli stes-
so mi ha fornito il titolo di alcuni seritti ascetici che potrebbero ave-
re aiutato La Salle a comporre questo primo gruppo di meditazioni.
Mi ha parlato di due opere di Modeste de Saint-Amable (f 1684) car-
melitano scalzo, quindi molto caro al Fondatore:
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~ Lidée du paifait religieux ou Uart d'obéir (Clermont 1671).

— L'idée du parfait supérieur ou 'art de commnander (ibid, 1679).

Saint-Amable & anche autore di una Vie du B. P. Jean de la
Croix, Lyon 1676. Sono stati riscontrati diversi punti di contatto tra
la prima di esse e la serie di meditazioni (MD 7-15) sull'obbedienza.

Altra opera ispiratrice potrebbe essere, per la ricchezza di cita-
zioni in essa riportate, 'Aurifondina Universalis o la Mine d'or uni-
verselle [...] del cappuccino P. Robert de Cambrai, della provincia
franco-belga, Paris 1680, 8 voll.

Opere e autori sono ora al vaglio di Fr. Le Bars che se ne sta oc-
cupando accuratamente. Io stesso gli ho suggerito un’opera gemella
del Martyrologe di Fr. Paris, anch’essa introvabile a Roma ma pre-
sente aux Fontaines di Chantilly: & il Plan on Idée générale d'explica-
tions morales des Evangiles de toutes les Fétes et Dimanches de
lannde, par le P. Paris (aggiunto a penna). Premiére partie qui com-
prend tous les Evangiles des Dimanches et des Fétes, de tous les jours
de Caréme et du Commun des Saints et Saintes. A Paris, chez la veu-
ve Daniel Horthemels, 1699. Nel breve avertissesnent che precede,
Paris dice che nel preparare questo Plan s’& proposto due destinata-
ri: innanzi tutto se stesso, per avere a portata di mano un argomento
sul quale parlare, anche se richiesto all'ultimo momento; e poi il pub-
blico, innanzi tutto quello dei pastori, parroci o vicari, in modo che
fosse per essi, richiesti di- parlare, «come un ottimo canovaccio, sul
quale si poteva disporre un’eccellente materia e quindi ornarlo di
ricchissimi ricami». E, infine, poteva servire di pascolo spirituale «a
chi non ama le lunghe letture e a chi preferisce leggere in sintesi gli
argomenti che desidera conoscere». Seppur brevi, le considerazioni
potevano comungque offrire «un nutrimento solido e succulento per
le buone anime che avrebbero scelto di meditarle e di nutrirsene»,

La Salle, che aveva fatto buon uso della prima opera, potrebbe
averlo fatto anche della seconda. Perché non accertarsene?

Oltre a queste fonti dirette, occorre tener presente anche quel-
le occasionali, sempre numerose negli serittti lasalliani.

Parlo delle citazioni scritturali e di quelle fatte dalle opere dei
Padri e dei Dottori della Chiesa, soprattutto di Agostino, Bernardo,
Bonaventura, Cassiano, Postumo, Crisostomo, Gregorio
Nazianzeno, Girolamo, Teresa, Giovanni della Croce, Gregorio
Nisseno, Vincenzo Ferreri... per citare solo quelli che in questo mo-
mento mi affiorano alla mente. Come pure all' Imitazione di Cristo, il
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testo ascetico per eccellenza. Blain afferma che La Salle studio le
opere di Cassiano, dei Padri del deserto, di s. Teresa, di s. Pietro
d’Alcantara e dei gesuiti del Gran Secolo (II, 365-366).

Rimane da parlare dell’ultimo gruppo di meditazioni (193-208},
quelle per il temzpo del ritiro (MR), una delle prime cpere lasalliane
studiate da Michel Sauvage in CL 1: Les citations néotestamentaires
dans les Méditations pour le Temps de la Retraite (Rome 1959) che, se
non vado errato, sono 181, alcune ripetute, in meditazioni differenti,
due o tre volte.

Una prima importante fonte, non biblica, riportata da Sauvage
(pp. 100-103), & un’opera simile a quella scritta da La Salle. Fu com-
posta da un padre minimo, il P. Francois Giry (1635-1688) umanista
di un certo prestigio e autore, tra 'altro, anche di Les Vies des Saints
i’lolﬂt on fait l'office dans le cours de l'année, Paris 1683-16853, 2 voll.

Ol.

Ora perd il P. Giry ci interessa, e molto, perché & I'autore di una
serie di Méditations pour les soeurs maitresses des écoles charitables du
Saint-Enfant-Jésus (Paris 1687), e anche perché apparteneva allo stes-
so Ordine di P. Barré, amico, confidente e direttore spirituale di
Jean-Baptiste.

E quindi molto naturale che detta opera, da pochi anni in cir-
colazione, abbia suscitato I'interesse del Fondatore dei Fratelli e P'ab-
bia ispirato a scrivere il suo capolavoro ascetico, le Meditazioni per il
Ritiro (cf. Rigault, I, p. 493, n° 1 e S, Gallego: La Teologia de la edu-
cation en san Juan Bautista de La Salle..., pp. 66-68).

Un lavoro simile a quello di M. Sauvage, ma pili ampio, & quel-
lo dell’Hno Miguel Campos, suo alunno al Jesus Magister di Roma: E/
itinerario évangelico de san Juan Bautista de La Salle y el recurso a la
Escritura en sus «Meditaciones para los dias del Ritiro», apparso origi-
nariamente in francese nei CL 45 e 46. Nonostante questi lodevoli ap-
porti, si & comunque costretti ad affermare che le fonti letterarie del-
le MR non sono state ancora studiate sistematicamente (cf. M.
Campos, Méditations pour le temps de la Retraite, Rome 1976, p. 8).

Tuttavia anche se siamo ancora agli inizi di questo studio, alcu-
ne fonti sono note: sono quelle segnalate da Rigault, I, 498: [Ecole
paroissiale, Les Remontrances de Charles Dénzia, gh Avis di N
Roland, le Maximes di Barré, autori ormai noti ai cultori di cose la-
salliane: si tratta, appunto, di studiarle sistematicamente,
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DATA DI COMPOSIZIONE E CONTENUTO DELLE MEDITAZIONI

Leditio princeps delle Meditazioni & in due volumi, riprodotta
nei CL 12 e 13. Usdi prima quello delle MR: Méditations pour le
Temps de la Retraite, d 'usage de toutes les personnes qui s'employent
d U'éducation de la Jeunesse; ...particuliérement pour la Retraite que
font les Fréres des Ecoles Chrétiennes pendant les Vacances. Par Mr.
JEAN-BAPTISTE DE LA SALLE, Docteur en Théologie,
Instituteur des Freéres des Ecoles chrétiennes. A ROUEN, chez
Antoine Le Prévost, [1730].

L'anno dopo apparve il grosso volume delle MD e MF:
Méditations pour tous les dimanches de Uannée avec les Evangiles de
tous les dimanches e Méditations sur les principales fétes de Pannde
Par Monsienr JEAN-BAPTISTE DE LA SALLE, Docteur en
Théologie, Instituteur des Fréres des Ecoles Chrétiennes. A
ROUEN, cz Jean-Baptiste Machuel, [1731].

Manca la data di pubblicazione, il testo non la riporta ma ab
antiguo & stata proposta quella del 1730 perle MR e 1731 per le MD
e MF. Probabilmente, perd, dev’essere ancora arretrara, forse al
1725. Fr. Pamphile Berger-Billon (1848-1921) assistente del
Superiore Fr. Gabriel-Marie, e editore della quinta edizione delle
Meditazioni lasalliane, ritiene che La Salle raccolse le meditazioni,
che giid giravano tra i Fratelli, e ne prepard la pubblicazione.
Queste, perd, non sono le date di composizione perché le
Meditazioni furono pubblicate postume. Una data precisa di com-
posizione non esiste, come avviene, invece, con la Spiegazione del
Metado di orazione scritta di getto a Parigi tra I'ottobre del 1717 e
I’agosto del 1718.

Si pud affermare che le Meditazion: furone scritte a pid ripre-
se, a partire probabilmente dal 1680, cioé dall’anno in cui si colloca
la fondazione della Societi dei Fratelli delle Scuole cristiane. Si pen-
sa che Jean-Baptiste abbia composto le prime meditazioni in occa-
sione delle varie ricorrenze liturgiche e che le abbia offerte come pic-
coli cadeazix spirituali ai suoi Fratelli.

Raccontando le sue attiviti a Vaugirard, Blain scrive:

Sistemati, seconde i suei principi, le varie pratiche e gli vsi della
Comunit3 in una Regola, La Salle pensé di arricchirla cen altre opere di
grande utilita per i Fratelli e le scuole [...]. Compose anche aleune medita-
zioni.., (Vie, 1, 341).
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Da quanto asserito risulta che, al di fuori delle composizioni oc-
casionali, ci furono due periodi piti fecondi, durante i quali il nume-
ro delle meditazioni fu di gran lunga maggiore:

1692-1698, durante gli anni di Vaugirard;

1715-1718, nella quiete di Saint-Yon.

La pubblicazione a stampa dell’intero corpus avvenne una deci-
na d’anni dopo la morte del Fondatore (1719). Nel frattempo, perd,
i testi circolavano tra i Fratelli in copie manoscritte o anche a stam-
pa, ma sempre su fogliett isolati.

Questo lungo intervallo pud spiegare alcune varianti esistenti
tra il testo delle Meditazion: lasalliane e quello delle fonti. Portiamo
alcuni esempi:

M 112, 2: secondo il Vangelo (Mt 1, 21) I'angelo rivolse a
Giuseppe e non a Maria le parole citate nella meditazione;

M 134, 2: sono i cristiani di Antiochia che affidarono a Paolo e
a Barnaba le elemosine destinate ai fedeli di Gerusalemme, e non il
contrario;

M 136, 1: la fonte Paris dice che s. Basilio fu educato dalla non-
na Marina, mentre il testo lasalliano dice: nonno;

M 150, 1: Ribadeneira scrive che fu fatto prigioniero dei Mori il
fratello della madre sconsolata e non il figlio come si legge nel testo
[asalliano;

M 157, 1: il testo lasalliano attribuisce le parole citate a s.
Epifanio, mentre sono di 5. Giovanni Damasceno;

M 167, 1: Paris scrive esattamente: Cafarnao, citta della Galifea;
il testo lasalliano scrive della Giuden.

La prima sezione comprende le meditazioni 1-77; la numera-
zione, resasi necessaria per le citazioni, non & perd lasalliana, risale al-
la IV edizione, quella curata da Fr. Irlide Cazeneuve (1882). I CL 12,
che riproduce fotostaticamente 'editio prénceps, aggiunge, con carat-
teri differenti, questa numerazione.

1l numero delle meditazioni supera quello delle 52 settimane
perché La Salle vi ha aggiunto anche quelle per alcuni giorni sacri al-
la pieta dei fedeli, come il Mercoledi delle Ceneri, i sei giorni della
Settimana Santa, il Lunedi e il Martedi di Pasqua, le rogazioni,
I’Ascensione, il Lunedi e il Martedi di Pentecoste e tutta Uottava del
Corpus Domini.

Le meditazioni per le grandi solennita del Signore e della SS.
Vergine, che capitano in quest periodi, vengono invece collocate tra
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quelle dei Santi, nel giorno ad essi stabilito. Il testo evangelico do-
menicale, preso in esame da Jean-Baptiste, e sempre fisso, & quello ri-
portato per secoli (fino alla riforma liturgica di Paclo VI) dal Missale
Romanum ex decreto Sancti Concilsi Tridentins restituium Beati Pii V
Pont. Max. iussu editum.

Era gia presente nell'editio princeps.

Alcune meditazioni di questa prima sezione costituiscono un ve-
ro trattato teologico- ascetico. Il primo & quello delle meditazioni per
le Domeniche dopo I'Epifania (7-15) nelle quali il Santc espone la
dottsina sull’obbedienza; il secondo, che illustra la dottrina eucaristi-
ca, & affidato alle meditazioni per la festa del Corpus Domini (47-35).

In questa — come nelle due sezioni successive — ogni meditazio-
ne comprende tre punti, pitt o meno ampi, divisi a loro volta in due
parti: la prima & un’esposizione teologica dell'argomento su cui si
medita, la seconda & I'applicazione ascetica di esso alla vita spiritua-
le e apostolica del religioso orante.

La seconda sezione & la pilt vasta. Comprende 113 meditazioni
(e non 114, come si afferma, perché la 94" manca) dedicate alla vita
esemplare di santi e sante che hanno arricchito 1a chiesa con gli esem-
pi della loro vita. A quali santi La Salle ha dedicato una meditazio-
ne? Quali criteri hanno guidato la sua scelta?

Come 5’2 gia detto, nel gruppo primeggiano le feste fisse delle Tre
divine Persone, che La Salle definisce “#z/szers”: Natale, doveri versa
Dio, Circoncisione, Epifania, Santa Croce, Trasfigurazione; misteri
della SS. Vergine: Immacolata e ottava, Purificazione, Annunciazione,
Visitazione, N.S, della neve, Assunzione, Nativitd, Sto Nome,
Presentazione; dei SS. Angeli; del Battista, con due meditazioni; dei S5.
Apostoli e Evangelisti, dei Dottori e Padyi della Chiesa, maestri di verita
e apostolt del Vangelo: Ambrogio, Crisostomo, Tommaso d’Aquino,
Gregorio -papa, Leone Magno, Anselmo, Atanasio, Agostino (2),
Gregorio Nazianzeno, Bernardino da Siena, Antonio da Padova,
Basilio, Bonaventura, Bernardo, Cipriano, Girolamo, Teresa, llario; de/
Santi Fondatori e dei loro piii fedeli discepols: Antonio abate, Francesco
di Sales, Romualdo, Benedetto, Francesco da Paola, Filippo Neri,
Norberto, Ignazio di Loyola con Francesco Saveric e Francesco
Borgia; Domenico con Pletro da Verona e Caterina da Siena; Gaetano,
Francesco d’Assisi con Pietro &’ Alcantara; Bruno; der Santi «francesiv;
Genoveffa, Sulpizio, Severo, Germano, Alessio, Luigi IX, Gionio,
Remigio, Dionigi, Romano, Marcello vescaovo di Parigi, Martino.
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Potrebbe sorprendere I'assenza di una meditazione sui Sant
antecedenti a La Salle: il motivo & che essi non erano stati ancora ca-
nonizzati e non avevano quindi il giorno festivo ad essi consacrato.

C'e, infatti, s. Genoveffa patrona di Parigi e non Giovanna
d’Arco patrona della Francia, perché la santa Pulzella fu canonizza-
ta da Pio XI Ratti solo nel 1920.

C’¢ s. Teresa d’Avila, manca invece s. Giovanni della Croce che
sard canonizzato da Benedetto XIIT Orsini nel 1726. C'¢ s. Francesco
di Sales e non Giovanna de Chantal che sar canonizzata nel 1763 da
Clemente XIII Rezzonico.

Mancano i tre santi giovani gesuiti, protettori della gioventli
studiosa: Luigi Gonzaga, Stanislao Kostka e Giovanni Berchmans ri-
spettivamente canonizzati nel 1726, da Benedetto XIII (i primi due),
e nel 1888 da Leone XIII Pecci (il terzo).

Manca anche s. Angela Merici, benché fondatrice di un impor-
tante Ordine femminile dedito all’insegnamento, perché sara cano-
nizzata da Pio VII Chiaramonti solo nel 1807,

Potrebbe apparire grave l'assenza di una meditazione su
Vincent Depaul e Louise de Marillac, ma non lo & perché ambedue
furono cancnizzati dopo la morte di La Salle: Vincent, morto nel
1660, quando Jean-Baptiste aveva 9 anni, fu canonizzato da
Clemente XII Corsini nel 1737 e Louise addirittura nel 1934 da Pio
XTI Rarti.

Sorprende invece la mancanza di un testo sulla festa della
Madonna del Rosario (della quale Jean-Baptiste era molto devoto), la
cui istituzione risale al tempo della vittoria di Lepanto (1571) e fu vo-
luta dallo stesso s. Pio V, promulgatore del Breviarium Romanuim, e
su cui Bossuet ha scritto un discorso (Qeuvres complétes, VIL, Paris
1828, pp. 419-439).

Sei di queste meditazioni sui Santi vengono presentate, in al-
cune edizioni, come aggiunte fuori testo, perché venivano conside-
rate meditazioni private, scritte ciod per circostanze e luoghi parti-
colari, soprattutto per i Fratelli di Saint-Yon. Sono l'ottava
dell'Immacolata (83), s. Severo (103), 5. Gionio (168), s. Romano
(181), la dedicazione della Chiesa di S. Yon (188) e le S. Reliquie Ii
conservate (184).

Queste meditazieni non vengono — da alcuni — considerate /-
salliane. Fanno comunque parte dell’editio préinceps.

Non prendo posizione sull’argomento e, in attesa di un’edizio-
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ne critica del libro delle Meditazion: *, lascio tutto al suo posto, com-
presa la numerazione progressiva.

In genere il testo delle meditazioni lasalliane & breve, in qualche
caso brevissimo.

La Salle non & un panegirista barocco (anche se quella era I'e-
poca) e neanche un moralista, Espone i fatti, vi fa sopra qualche con-
siderazione, mette in risalto la virth caratteristica del Santo su cui si
medita e sollecita 'orante a praticarla.

Talvolta condensa le considerazioni in un unico argomento: la
fede in quella di s. Pietro (139); lo zelo in quella su s. Paolo (140); I'a-
more illimitato per Gest: in quella su s. Giovanni Evangelista (88) e
s. Maria Maddalena (144). In altre, La Salle presenta vari aspetti del-
la vita del Santo che vuole illustrare. Nella meditazione su s.
Francesco Saverio (79) vengono successivamente illustrati la mortifi-
cazione, lo zelo e I'umiltd; in quella su s. Ignazio (148) la penitenza,
lo zelo e I'apostolato. Gli accenni allo zelo, virtit caratteristica dei
Santi apostolici e missionari, compare frequentemente in questa se-
rie di meditazioni. 7

Le considerazioni, 'autore le fa spesso sotto forma di riflessio-
ne che, praticamente, indicano il frutto che si deve trarre da esse.
Cosi avviene, ad es., nella gid citata meditazione su s, Giovanni
Evangelista, Leggiamo nel 1° punto:

Anche voi avete hisogno di essere onotati dall’amicizia di Gesit; ama-
te dunque con amore speciale, la sua virti favorita perché il divino Salvatore
ami anche voi di un amore tenero e si compiaccia di stare con voi, perché
stare con gli uomini puri & per lui somma delizia. Dedicate molto tempo al-
'orazione, perché & durante le ore trascorse nella sua intimitd che Gesii vi
rivelerd i suoi segreti, sconosciuti a tutti gli altri nomini,

(MF 88, 1)

I12° punto, in cui & illustrato I'amore dell’apostolo prediletto da
Gesti, termina con queste parole:

Ci capita spesso di pensare che, se Gesti ha offertc tutto se stesso a noi

* B apprezzabile il tentativo di Fr. Guy Rodrigue, ma resta un tentativo (cf,
CL 47, pp. 339-340); minore valore hanno le note rimaste dartiloscritte {cf.
ACG, BR 851, 6) di Fr. Maxime Maltha, sulle cui ricerche e, soprattutto sulle
conclusioni, Fr. Aroz avanza molte riserve (cf. CL 40, p. 31).
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e per noi, il minimo che possiamo fare & offrirci completamente a lui, fare
tutto per lui e rinunziare a noi stessi? E che dobbiamo mettere ogni cura per
distaccarci da ogni cosa e appartenere solo a Dio? Egli & l'unico a cui pos-
siamo dare con sicurezza il nostro cuore, perché nessuno & uguale a lui.

(MF 88, 2)

Talvolta, anziché esortare, il Santo autore sollecita I'attenzione
dell’'orante e la sua partecipazione immediata, attraverso una serie,
pilt o meno lunga, di interrogazioni incalzant, in numero variabile,
che nella MF 92, 3, per il 31 dicembre, arrivano fino a otto.

Nel fare queste esortazioni La Salle non si mette mai in catte-
dra; pit che maestro & qui confratello e Padre, consapevole di tro-
varsi nelle stesse condizioni dei suoi religiosi. Nella sua infinita
umiltd, si mette spesso al loro livello e rivolge anche a sé 'esortazio-
ne. Allora il voi dell'apostrofe diretta diventa il #o/ cordiale del pa-
dre e del fratello.

Cosi avviene, ad es., nella meditazione di Natale (86, 1.2} ove
leggiamo commossi:

«Non facciamo tante meraviglie se manchiamo di qualche cosa, anche
se necessaria, poiché Gest mancod di tutto al momento della sua nascita [...].
Anche noi abbracciando la vita religiosa abbiamo accettato di vivere nell'a-
biezione, proprio come il figlio di Dio quando si fece uomo. Siamo poveri
Fratelli, dimenticati e poco considerati dal gran mondo [...]».

Nous sommes des pauvres Fréres [...] commovend parole pur
nella loro scarna semplicita!

I temi apostolici pit ricorrenti nelle meditazioni sui Santi ver-
ranno ripresi e ampliati nella terza sezione del volume (193-208) che
contiene le 16 Meditazion: per il Tenpo del Ritiro, considerate, a ra-
gione, assieme alla Spiegazione del metodo di orazione, i capolavoro
ascetico di J.-B. de La Salle.

Qui soprattutto il Fondatore & “vero maestro” di orazione, per
i Confratelli e per tutte le anime che ardono di santo amore per Dio
e vogliono mostrarlo nel loro specifico apostolato, soprattutto nella
scuola.

Rimaste a lungo in oblio, le Meditazioni per il tempo del Ritivo
devono la loro riscoperta alla tesi di laurea di Fr. Michel Sauvage
pubblicata nel 1962: Catéchése et Laizat, Participation des lnics au nii-
nistére de la parole de Dieu et misston du Fréve enseignant dans I'égli-
se, Paris 1962, che le considera come il “centro” del pensiero lasal-
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liano. M. Sauvage aveva gia pubblicato un altro lavoro sulle MR che
dari il via ai CL, giunti al n. 60: CL 1, Les citations néotestantentasres
dans les Méditations pour le Temps de la Retraite, Rome 1959,

Non & certa la data di composizione dell'operetta, ma dovreb-
be collocarsi in uno degli ultimi anni di vita del Fondatore, se si ba-
da alle citazioni neotestamentarie. Secondo Michel Sauvage 'autore,
nel fare le citazioni neotestamentarie, adopera una traduzione dei sa-
cri testi pubblicata intorno al 1707 (CL 1, pp. XXXss.).

E palese in queste meditazioni sulla scuola la lunga esperienza
didattica di Jean-Baptiste che non solo ha teorizzato su di essa ma
che, in pidl di una circostanza, ha fatto realmente scuola ai bambini,
(come capitd a Grenoble nel 1714). Dopo aver riferito il fatto, Blain
aggiunge che ¢f prendeva gusto a insegnare (11, 201).

La base dottrinale delle 16 meditazioni & molto salda perché si
fonda sulla dottrina di s. Paolo. Scriveva P. Rayez nel 1952: La parte
pitt originale del suo insegnamento é ancorata nel peolinismo [...] che
puo considerarsi la fonte principale del pensiero del Fondatore delle
Scuole Cristiane.

Tema ricorrente nei sedici lunghi documenti — pid trattati che
meditazioni — & origine divina della Societa dei Fratelli:

Dio, non solo vuole che gli vomini arrivino alla conoscenza della ve-
ritd, vuole anche che siano salvi. Non potrebbe perd voletlo seriamente se
non desse loro i mezzi: nel nostro caso, senza dare ai fanciulli insegnanti che
possano attuare, nel loro interesse, il piano divine.

Questo — dice S. Paolo — & il campo che Dio coltiva e edifico che egli
innalza e ha scelto voi per aiutarlo in questo lavoro, annunziando a questi

fanciulli il Vangelo di suo Figlio e le verita che vi sono contenute,
(MR 193, 3)

116 argomenti sviluppati da La Salle sono concentrati sulla fun-
zione principale di questi religiosi insegnant. L'autore vuole dappri-
ma convincerli che, facendo scuola, fanne 'opera di Dio; consiglia
quindi di prendere i mezzi piu efficaci per compiere bene quest’ope-
ra; Gest @ il maestro delle anime e dei cuori e gli insegnanti sono i
suoi collaboratori; collaboratari che, per esserlo efficacemente, deb-
bono avere particolari proprietd e debbono compiere particolari do-
veri, Innanzi tutto, quello di essere gli Angeli Custodi dei loro alun-
ni; il che non & sempre facile, se non si trova il modo di essere veri
angeli; la Chiesa, che ha ereditato da Cristo la missione evangelizza-
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trice, ha bisogno di aiutanti: chi puo esserlo meglio degli educatori?
Vengono poi elencati i vari modi per. ademplere questa missione; il
primo & lo zelo apostolico — e lo zelo &, assieme alla fede, la virtit ca-
rismatica dell'Tstituto dei Fratelli (RC lI, 2.9).

Viene approfondito ancora il campo di azione dello zelo; zelo
che deve portare I'insegnante a raddrizzare i giovani alberelli che non
vogliono crescere dritti: intervenendo, correggendo e rimproverando
(2 Tm 4, 2) anche quando non se ne ha voglia; la correzione, infatti,
& opera ingrata: perché ottenga i frutti che da essa si attendono, de-
ve essere ben regolata; ma, alla fine, 'insegnante deve decidersi a far-
la: non pud lasciar correre, perché I'insegnante gia sostituisce i geni-
tori che non possono attendervi: se anche lui se ne esime, chi lo fara?
Ecco perché Dio gliene domanderi conto; conto preciso e particola-
reggiato: ma verra la ricompensa, e gid in questa vita, come afferma
il Vangelo (Mt 19, 29); ma soprattutto in cielo. L'ultima meditazione
& tutta un tripudio celeste e un inno di gloria e di trionfo cantato dal-
la corte celeste, soprattutto dai suoi alunni beati, in onore dell’inse-
gnante cristiano:

Immensa sard la giofa che un Fratello delle Scuole Cristiane proveri
nel vedere che tanti suoi alunni hanno raggiunto la feliciti eterna, di cui —
dopo Gesti che li ha salvati con la sua grazia ~ gli sono debitori. Quale feli-
ce corrispondenza ci sard allora tra la gioia del maestro e quella dei suoi di-
scepoli! Quale meravigliosa unione si stabilird in Dio tra gli uni e gli altri!
Proveranno certamente una grande soddisfazione nel ragionare insieme sul-
la speranza alla quale Dio li ha chiamati, e sul tesoro di gloria che racchiude
la sua eredita fra i Santi [...].

Quanto sard grande la gloria che godri chi avrd istruito i giovani,
quando il suo zelo e le sue sollecitudini per salvare gli alunni saranno rivela-
ti a tutti gli vomini e quando tutto il cielo risuonera del ringraziamento che
questi fortunati giovani renderanno a chi ha loro insegnato la via del cielo!

(MR 208, 2, 3)

EDIZIONI IN LINGUA ORIGINALE

Purtroppo non & pervenuto alcun autografo del Santo se si ec-
cettuano alcune lettere, 51 delle quali sono consetvate presso I'archi-
vio generale dell'Istituto, una (quella indirizzata al fratello Jean-
Louis) all'Hétel de La Salle a Reims e un’altra nella casa provinciale
dei Fratelli a Oxford, e alcuni memoriali. Delle altre opere abbiamo
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antichissime edizioni a stampa, alcune coeve dell’autore e altre di po-
co posteriori alla sua morte.

A) MEDITAZIONI PER LE DOMENICHE E LE FESTE

A differenza di altre opere, come i Devoirs d'un Chrétien che,
tra il 1703 e il 1891, hanno avuto 257 edizioni e che costituiscono la
pitt antica opera a stampa del Santo, le Meditazioni hanno avuto, fi-
no a oggi, solo sei edizioni. Sono poche perché, come & scritto nel
frontespizio di quasi tutte, esse erano destinate a7 Fratelli di questo
Istituto, non a ogni singolo Fratello, bensi alle comuniti, quindi ba-
stavano poche copie.

1. Méditations pour tous les dimanches de Pannée avec les Evan-
giles de tous les dimanches.

Par Monsieur Jean-Baptiste de La Salle, Docteur en Théologie,
Instituteur des Fréres des Ecoles Chrétiennes:

A’ Rouen, chez Jean-Baptiste Machuel, Imprimeur-Libraire
{17311 in-8°, 236 pp.

A’ la suite: Méditations sur les principales fétes de I'année, in-
80' 27 4 Pp.

& Veditio princeps di cui, presso 1'Archivio generale, esistono
due esemplan uno anche con la rﬂegatura settecentesca orlgmale
Non c'2 la data di pubblicazione ma & ormai accertato che & quella
del 1731. E I'edizione curata da Fr. Timothée Bazin (1682- 1757) se-
condo successore del Santo, e comprende 191 meditazioni, Sono
escluse quelle per il Ritiro pubblicate I'anno prima, come si ricava
dall’introduzione. Leggiamo nelle prime righe: La buona accoglienza
che hanno avuto le Meditazioni per il Ritiro [...] ¢f hanno spinto, an-
che per linsistenza di diversi Fratelli a curare la stampa delle
Meditazioni [...] per le Domeniche e Feste principali dell’anno. Questa
introduzione, anche se non & firmata, & stata da sempre attribuita a
Frére Timothée.

Le meditazioni non portano ancora la numerazione progressiva.

2. Méditations pour tous les dimanches de Pannée avec les Evan-
gile de tous les dimanches.

Par Monsieur Jean-Baptiste de La Salle, Docteur en Théologie,
Instituteur des Fréres des Ecoles Chrétiennes.
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A’ Langres, chez Laurent Bournot, Imprimeur-Libraire [1816
?]in 8°, 227 + 276 pp.

E una ristampa dell’editio princeps, pubblicata verso il 1816, do-
po la Restaurazione dell'Istituto.

I titoli, 1a prefazmne l'impaginazione stessa sono identici alla
prima edizione. E un’edizione preziosa dal punto di vista bibliogra-
fico perché, essendo divenuti introvabili gli esemplari primitivi, essa
ne ha conservato la riproduzione esatta. Viene riportata la prefazio-
ne di Frére Timothée e subito dopo (a p. 5) inizia il testo delle
Meditazioni domenicali, preceduto dal brano evangelico dell’antico
messale di s, Pio V. Mancano le Meditazioni per il Ritiro che si con-
tinua a pubblicare a parte.

Manca ancora la numerazione progressiva.

3. Méditations dites du Vénerable Jean-Baptiste de La Salle,
Docteur en Théologie, Fondateur des Fréres des Ecoles Chrétiennes sur
les Evangzles de tous les dimanches et sur les principales fétes de
Pannée, d l'usage des Fréves de cet Institut.

Edition revue et corrigée par le T.H. Frére Philippe, Supérieur
Général de la dite Congrégation.

Versailles, Beau. Jne, Editeur, Imprimeur-Libraire, rue de
['Orangerie, 36-1858, in 87, 440 pp.

F Ia famigerata edizione delle Meditazioni dites, cosiddette, del
venerabile Giovanni Battista de La Salle, curata dall’Onoratissimo
Frére Philippe Bransiet (1792-1874) il Grande, che governd I'Istituto
per 36 anni consecutivi e che fu immortalato dall'illustre pennello di
Horace Vernet.

Nel 1952 il . André Rayez s.j. ha ripreso 'argomento dell’au-
tenticitd e, a distanza di tanti anni, si chiede meravigliato se doveva
essere proprio un Generale della Congregazione a negare al suo
Fondatore la paternita della sua opera ascetica maggiore.

Cos’era successo? Trasferiamoci, come si diceva allora, alla
Corte Pontificia, nell'anno Dozini 1849.

In previsione della beatificazione del Venerabile La Salle, si sta-
vano esaminando i suoi scritti e qualche dubbio sulla loro autenticita
comincid a serpeggiare.

Il primo sasso in piccionaia lo tird un monsignore di curia che,
partendo dal presupposto per nulla scientifico che le opere attribui-
te al Venerabile erano troppe — 16 addirittural —, dichiard che, ad ec-
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cezione della Raccolta, della Spiegazione del metodo di orazione e del-
le Medstazion: per il tempo del Ritiro, che avevano molte probabilita
di essere autentiche, tutte le altre opere erano spurie e le relegd nel-
I'anonimato collettivo, comprese le Meditazioni. Sulla sua sacrosan-
ta parola e molto incautamente, I'Onoratissimo Frére Philippe si ri-
fiutd di attribuire al suo Fondatore i Dovers del cristiano e le
Meditazioni per tutte le Domeniche dell'anno e per le altre feste e fe-
ce stampare sul frontespizio: Meditazioni dette del Venerabile
Giovanni Battista de La Salle, restrizione scomparsa poi nelle edi-
zioni successive.

Cerchiamo di ristabilire i fatti. Lasciamo stare il bravo monsi-
gnore romano che poteva non essere al corrente, ma chi lo era
senz’altro era Frére Philippe che doveva conoscere bene le due in-
troduzioni scritte dal suo predecessore Frére Timothée, persona de-
gnissima di fede che visse al tempo del Fondatore e che fu anzi suo
novizio nel 1697. Nell'avvertenza che precede le 16 Meditazion: per
# Ritiro (1730) egli scrive testualmente:

Le Meditazions per i Ritiro comtenute in quesio libretio... sono state
contposie dal Signor de La Salle...

E in quelle per le Domeniche e feste (1731) leggiamo:

Meditazioni che guesto santo ecclesiastico ba composta per tutte le
Domeniche e Feste principali dell anno, contenute nelle due parti di questo vo-
lunie, per poterle pini facilmente diffondere in tuite le case della Societa...

Dunque, Frére Timothée lo sapeva o non lo sapeva se erano au-
tentiche? Certo che lo sapeva. E il buon Frére Philippe che non lo sa
o vuole darci a intendere che non lo sa e cerca di non fatlo sapere agli
altri; difatti sopprime le due introduzioni nell’edizione da lui curata.

Questa edizione “filippina” & famigerata anche per un altro mo-
tivo. Il Superiore stesso, o chi per lui, ha ringiovanito lo stile
dell’Urtext che fu completamente modernizzato, lasciando perd in-
tatto il contenuto. Decisione arbitraria che ignora ogni intento filo-
logico. Nell'edizione successiva — quella del 1882 — Frére Iilide &
molto preciso in proposito: «Nell’edizione di Frere Philippe c’¢ di
turto: interpolazioni a non finire, sostituzioni di frasi e di periodi,
soppressione di diciassette meditazioni.,.»,

Ma lui, purtroppo, non si comportd meglio.

4. Méditations du Vénérable ].-B. de La Salle, Doctenr en
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Théologie, fondateur de Ulnstitut des Fréres des Ecoles Chrétiennes,
divisées en trois parties:

1° Pour les dimanches et les fétes mobiles;

2° Pour les principales fétes;

3° Pour le temps de la retraite, sur l'emploi de 'école.

Edition corrigée d’aprés le texte primitif, par le T.H. Frére
Irlide, Supérieur Général. )

Versailles, L. Ronce, Imprimeur, Editeur de ’'Evéché, 9, rue du
Potager, 1882, in 87, XV-603 pp.

Compare per la prima volta la numerazione progressiva: il vo-
lume contiene 208 meditazioni compresa la 94* sul nome di Gesi, da
lui interpolata senza una parola di spiegazione.

Come si rileva dal frontespizio & la prima volta in cui le tre se-
rie di Meditazioni compaiono in un unico volume. Ha curato I'edi-
zione I'Onoratissimo Frére Irlide Cazeneuve (1814-1884), grande
Generale anch’egli.

Dal punto di vista filologico & un’edizione peggiore della pre-
cedente per le numerose aggiunte (o arricchimenti, come pensava il
curatore) fatte al testo primitivo.

Ma non & tutto: 'arbitrio pitl grave & costituito dalle numerose
correzioni apportate alla scrittura dell’autore, soprattutto nelle ulti-
me due parti. Frére Irlide, che aveva biasimato I'edizione preceden-
te, non ha esitato a far sparire le scorrettezze stilistiche e meno male
che non & andato oltre, perché 'intenzione era quella di affinare mag-
giormente lo stile.

Si & preso anche un altro arbitrio. Avendo notato che gli Affesti
e le Risoluzioni erano carenti nell'opera del Venerabile, ha creduto
bene aggiungere a ogni meditazione un frutto e un mazzetto spiri-
tuale, presi in prestito dagli scritti di s. Francesco di Sales, e di met-
tere come epigrafe, prima di ogni soggetto, un testo della Sacra
Scrittura che contenesse idea madre, il pensiero principale e salien-
te della meditazione stessa. Come se non bastasse, ha composto
un'intera meditazione (la 94) sul Santo Nome di Gestl, che verri in
seguito espunta,

Novita assoluta e molto utile & invece una Table des matiéres che
servird di modello aghi Indici tematici delle edizioni successive.

Pur rispettando il serafico candore con cui Frére Irlide ha por-
tato avanti il suo lavoro di revisore, non possiamo tacere che la sua ci
sembra la meno critica delle varie edizioni: non ha rispettato I Urzext,
ié ha accettato i “miglioramenti” fatti da Frére Philippe; ha scelto
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una via di mezzo, per cui il suo lavoro risulta, ad un attento esame,
sanza infaniia e sanza lodo.

5. Méditations de S. Jean-Baptiste de La Salle a 'usage des Fréres
des Ecoles Chrétiennes Cinguiéme edition:

Procure Générale, 78, rue de Sévres, Paris VIIe, 1922 in 16°,
XV-728 pp.

Lintroduzione & stata scritta dal Superiore stesso, Frére Imier
Lafabrégue (1855-1923) e fu I'ultima sua fatica. Egli si & rifatto al te-
sto originale “accuratamente rivisto”, si legge in una sua biografia; ag-
giungerei: anche troppo.

Frére Imier dice di “aver riprodotto il testo con la maggiore esat-
texza possibile” ma — a un piti attento confronto — si nota facilmente
che questa edizione si allontana con frequenza e talvolta anche in
modo sostanziale dal testo lasalliang, anche se queste modifiche pos-
sono essere agevolmente spiegate. E il primo che si rende conto che
la med. 94 & davvero spuria e |'ha sostituita (altro arbitrio!) con al-
cuni passi del Metodo di orazione. Nell'edizione del 1982 anche que-
sto “accomodanmento” verri soppresso per cui, in definitiva, la med.
94 manca. Un’innovazione rispetio alle edizioni precedenti & I'ag-
giunta di un mazzetto (bouguet) spirituale tratto dalla Sacra Serittura,
che vorrebbe darci la sintesi estrema di tutta la meditazione e che era
gia apparso nell’edizione del 1882, mentre viene soppresso il fruzto,
anch'esso introdotto nella precedente edizione e che Frére Imier giu-
dica meno utile, perché il Santo stesso propone gia, alla fine di ogni
punto, I’ apphcazlone pratica di esso.

Altra novita & quella di far precedere ogni punto della medita-
zione da un titolo riassuntivo, quello stesso che era gia apparso nel
Riassunto di tutte le meditazioni edito nel 1816.

Frére Irlide & il primo a rilevare che le citazioni bibliche sono
fatte a memoria e, inserite nel contesto, raramente sono letterali.

Un rilievo importante viene fatto a proposito delle due
Introduzioni dell'editio princeps:

Queste due prefazioni sono documenti importanti che meritano di es-
sere conservati (velata polemica col suo predecessore che le aveva soppres-
se?) non solo perché sono un’altra testimonianza dellantenticiti delle
Meditazioni, ma perché sono anche la prova della profonda stima e della de-
vota venerazione che i nostei primi Fratelli avevano per gli scritti del Santo
Fondatore.
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Una novita preziosa, a beneficio dei devoti e degli studiosi, &
'aggiunta fuori testo di una Tavola analitica, molto utile anche se & di
sole dieci pagine.

Veniamo ai giorni nostri.

1l Capitolo Generale del 1956 aveva deciso una ripresa degli
studi lasalliani: frutto immediato di questa decisione fu la pubblica-
zione dei Cahiers lasalliens, una sorta di Morumenta historica lasal-
liana. Nel 1988 & uscito, nel n. 47, uno studio di Fr. Jean-Guy
Rodrigue proprio sulle Meditazioni: Contributo allo studio delle fon-
t delle Meditazioni di San Giovanni Batiista de La Salle,

I primi numeri sono dedicati alla ristampa anastatica di tutte le
opere del Santo, strumento prezioso per fare il secondo passo: la
pubblicazione dell'Opera ommnia. Ledizione delle oewwres completes &
del 1993 ed & stata pubblicata a cura delle Etudes lasalliennes di via
Aurelia 476, Roma. 1l terzo passo da fare & quello dell’edizione criti-
ca di tutte le opere.

Una recente pubblicazione che — a detta del suo compilatore —
non & ancora l'edizione critica, & il volumetto tascabile pubblicato
pochi anni or sono, contenente tutte e tre le serie delle Meditazioni e
che costituisce la sesta edizione dell’opera.

6. St. Jean-Baptiste de La Salle — Méditations ~ Edition d’aprés
le texte primitif, par Michel Sauvage FSC. Régional de France, Noél
1981. Imprimerie Saint-Paul, 55001 Bar-le-Duc, France.

Non & ancora la tanto attesa edizione critica, ma si avvicina mol-
to ad essa per il rigore filologico e per 'accuratezza del testo.
All’edizione critica si sta lavorando da anni e se ne occupa una com-
missione di Fratelli presso la Casa Generalizia di Roma e in alcune
localita francesi del Québec francofeno.

1l testo scelto & ovviamente quello pubblicato in edizione ana-
statica nei nn. 12 (MD 1-77 e MF 78-192) e 13 (MR 193-208) dei
Cabiers lasalliens, perché offre attualmente le migliori garanzie di fe-
delti al pensiero del Santo (CL 12, p. IV).

Ha lavorato all'accertamento del testo Frére Michel Sauvage
coadiuvato da un gruppo di giovani Fratelli (Claude, Jean-Michel,
Philippe e Pierre). Il lavoro che hanno portato avanti durante lunghe
ore di studio, con grande rispetto del testo primitivo, si & limitato a
modernizzare solo la grafia e la punteggiatura. Il curatore avverte,
per la prima volta, che questa nuova edizione risponde all’attesa non
solo dei religiosi ma anche dei laici che, sempre piil numerosi, rico-
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nascono in san Giovanni Battista de La Salle il maestro di una nuo-
va spiritualitd che potrebbe riassumersi nell’espressione “realismio
mistica”.

B) MEDITAZIONI PER IL TEMPO DEL RITIRO

Di questo volumetto, che occupa 84 pagine nell’edstio princeps
e che da molti & considerato il capolavoro del Santo, sono state fatte
otto edizioni; nella quarta, sesta e ottava, queste meditazioni sono
unite, in volume unico, a quelle per le Domeniche e le Feste.

1. Méditations pour le temps de la Retraite, A’ l'usage de toutes
les Personnes qui s'employent a l'éducation de la jeunesse; et particu-
liérement pour la Retraite que font les Fréres des Ecoles Chrétiennes
pendant les Vacances,

Par M. Jean-Baptiste de La Salle, Docteur en Théologie,
Instituteur des Fréres des Ecoles Chrétiennes.

A’ Rouen, chez Anocine Le Prévost, Imprimeur-Libraire, rue
Saint-Vivien s. d. [1730?], in 8°, 84 pp.

In appendice: Istruzioni per il Ritiro, 8 pp.

E Ueditio princeps dell’opera che vide la luce un anno prima del-
le Meditazioni per le Domeniche e Feste e la cui buona accoglienza de-
termind la pubblicazione di queste ultime, come si legge nella intro-
duzione di Frére Timothée Bazin. L'opera non porta Ia data di pub-
blicazione, ma gli esemplari posseduti dall’Archivio generale prova-
no che essa avvenne nel 1730 e Frére Timothée lo conferma. Egli =i-
vela anche che lo stile di queste Meditazioni & piti quello di una rac-
colta di istruzioni, di esortazioni e di regole pratiche che quello pro-
prio delle meditazioni. Non ci sono difatt aspirazioni, né affetti, né
risoluzioni e nessuno deve meravigliarsene perché il pio autore ['ha
fatto intenzionalmente, essendosi proposto come scopo piil di istrui-
re e di esortare i suoi Fratelli che di insegnare loro a fare aspirazioni,
affetti e colloqui.

L'opera comprende 16 meditazioni, due per ognuno degli otto
giorni di ritiro (tanti ne facevano allora i religiosi), La seconda me-
ditazione di ogni giorno poteva servire anche per la lettura spiritua-
le del pomeriggio o essere oggetto di una conferenza o esortazione
serale.

Le successive edizioni si susseguono quasi identiche.
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2. Méditations pour le temps de la Retraite, A Pusage de toutes
les personnes qui s'employent d I'éducation de la jeunesse et particulie-
rement pour la retraite que font les Fréres des écoles chrétiennes pen-
dant les vacances.

Par M. Jean-Baptiste de La Salle, Docteur en Théologie,
Instityteur des Fréres des Ecoles Chrétiennes.

Langres, chez Laurent-Bournot. Imprimeur, s.d. [1816], in 8°,
63 pp.
~ A la suite: Instructions pour la Retraite, pp. 63-72.

3. Méditations pour le temps de la Retraite propres aux Fréres
des Ecoles Chrétiennes et autres personnes vowées d lenseignement de
la_jeunesse.

Paris, Imprimerie de F Carion, rue Richer 20, 1853, in 8°, 68
pp.

— A la suite: Instruction sur les avantages de la Retraite et sur
les dispositions qu’il faut y apporter, pp. 69-78.

In questa terza edizione il titolo & leggermente modificato e
manca il nome dell’autore.

4. La quarta edizione del 1882 fa parte del volume unico pub-
blicato da Frére Irlide di cui si & gia parlato. Le Medrtazion? per il
Ritiro ne formano la terza parte e occupano le pp. 525-588.

5. Méditations pour le temps de la Retraite i l'usage de toutes les
personnes qui s'employent d l'éducation de la jeunesse et pariculiére-
ment des Fréves des Ecoles Chrétiennes pour la retraite qu'ils font pen-
dant les vacances.

Par le bienheureux Jean-Baptiste de La Salle, Docteur en
Théologie, Instituteur des Ecoles Chrétiennes.

Paris, Procure générale, rue QOudinot 27 in coedizione con la
Libraire Poussielgue, rue Cassette 15, 1890, in 16°, 78 pp.

Questa edizione ha un’appendice formata da altre meditazioni
e da pensieri diversi sull'educazione dei giovani, estratti dalle
Meditaziont per le Domeniche e le Feste, che occupa le pp. 79-124 del
volume.

6. Méditations de St. Jean-Baptiste de La Salle, ¢ l'usage des
Fréres des Ecoles Chrétiennes.
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Cinquiéme édition. Paris, Procure générale, 78, rue de Sévres,
Paris VIle, 1922, in 16°, XV-728 pp.

E la terza parte del gross0 volume curato dal Superiore
Generale Frére Irlide di cui si & gia parlato.

7. Jean-Baptiste de La Salle — Méditations pour le temps de la
Retraite -Présentation par le Frére Miguel Campos — Texte intégral de
Pédition princeps — Rome, Maison Généralice 1976.

A l'occasion du XLe Chapitre Générale de 1'Institut des Fréres
des Ecoles Chrétiennes in 8°, IX-180 pp-

Lintroduzione in hngua francese & la stessa pubblicata I'anno
prima in inglese che i Fratelli degli USA avevano chiesto 2 Fr. Miguel
Campos per introdurre la presente traduzione delle MR fatta dal lo-
ro Bro. Augustine Loes. (In questa edizione in lingua francese il te-
sto & naturalmente quello della editio princeps).

L'introduzione & una sintesi ridottissima dell’ampio studio fatto
dall’Hno Miguel Campos-Marino per la sua tesi di laurea in teologia,
discussa all'Universita lateranense nell’ottobre del 1973 e pubblicata
a stampa nei voll. 45-46 dei Cabiers lasalliens.

Frére Michel Sauvage, che fu suo relatore, afferma che il giuri
dei docenti dichiard questo lavoro “fuori dell ordinario” e gli assegnd
all'unanimita la menzione “maxina cum laude”.

8. St. Jear-Baptiste de La Salle - Méditations

[Edition d’aprés le texte primitif, par Michel Sauvage FSC,
Régional de France — Noél 1981, Imprimérie Saint-Paul, 55001 Bar-
le-Duc, France]

Fréres des Ecoles Chrétiennes — Région France 1982, in 24°,
634 pp.

Le MR formano, in questa edizione, volume unico con le MD e
ME

TRADUZIONI IN LINGUA ITALTANA

Finora erano disponibili due traduzioni parziali delle
Meditazioni lasalliane.

1. Meditazioni di S. Giovanni Battista de La Salle sui Vangel:
delle Domeniche e delle feste dell’ anno. Libera versione dal francese
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Roma, Scuola tipagrafica lasalliana — 1955 — in 8°, 263 pp.

L'autore della traduzione si presenta firmando l'introduzione:
Fr. Ireneo di Maria FSC. Delle 77 meditazioni per le domeniche e fe-
ste ne ha scelte e tradotte 53; di quelle per le feste dei Santi, solo 10:
quelle che erano allora di precetto in Italia. Complessivamente, quin-
di, le meditazioni tradotte sono 65 su 207. Mancano, & ovvio, le 16
meditazioni per il tempo del Ritiro.

Formatosi sui classici greci e latini, Fr. Ireneo Passamonti
(1881-1960) ha una prosa dall’a//zire lontanamente neoclassica, con
tutti i pregi e i difetti che questo tipo di linguaggio comporta.

Si licet parva componere magnis, paragonerei la sua traduzione
alla “bella infedele” di Annibal Caro che, per la forma ridondante e
colorita, diventa pili un commento che una resa fedele del poema vir-
giliano.

Sembra che anche Fr. Ireneo abbia agito cosi. Prendo un esem-
pio a caso, ad apertura di libro, e lascio giudicare il lettore:

Quelques-uns diront: je souffrirais
bien ceci de mon frére, mais pour
cela, je ne puis me resoudre i le
souffrir; ou bien: mon humeur est
trop contraire & la sienne...

C’¢ ad esempio chi dice: “Soffréires

volentieri tal cosa da un altro, ma da
un tanghero simile, é troppo!”; ov-
vero: "E frutile; il niio carattere non
pud adattarsé a wi caparbio o a un

superbo df tal fatta: percié lui di Id e
fo di gual...”
(MD 74, 2)

Egli stesso del resto, gii nel frontespizio, dichiara che la sua &
“una libera versione” e precisa; “If traduttore, mentre si propone di ri-
spettare il concetto del Santo, ha evitaio di lasciare troppo al nudo gli
schemi e ba dato ampiezza alla veste”. Anche troppa! perché in molti
punti cede alla fantasticheria ed & quindi difficile ritrovare, nella sua
prosa, il pensiero genuino dell’autore.

Nel 1973 venne pubblicato un agile volumetto dal titolo chiaro
e significativo, ma non corrispondente a quello originale che tutte le
altre edizioni hanno rispettato:

2. 8. G.B. de La Salle — La missione dell’educatore cristiano —
Meditazioni ~ A e C — Roma 1973; in 8°, 111 pp. di cui 28 di intro-
duzione.

Sono le 16 Meditazioni per il tempo del ritiro.
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L'introduzione che riguarda: a) Collocazione, scopo e contenu-
to dell’'opera — b) Visione teologica — ¢) Idee ascetiche — d) I pensie-
ro pedagogico, & a pit voci. Vi hanno fatto i loro interventi rispetti-
vamente: A. Riccardi — U. Marcato - E. Mattoccia — L. Guarnacci.

La traduzione & di Fr, Massimo Sborchia ed & sempre fedele al
testo dell’editio princeps. E chiara e convincente ma & troppo ade-
rente al testo francese.

Esiste perd un'altra traduzione di cui sono venuto a conoscen-
za solo recentemente, E stata fatta alla fine del secolo scorso ed é ri-
masta manoscritta. 11 testo che ho tra le mani & un grosso volume ri-
legato in marocchino rosso, scritto su fogli di protocollo € reca que-
sto frontespizio:

3. Meditazioni del Beato G. B. de La Salle, dottore in Teologia,
Fondatore dell'Istituto dei fratelli delle Scuole cristiane. Divise in tre
parti: 1° Per le Domeniche e Feste mobils; 2° Per le principal feste; 3°
Per il tenzpo degli Esercizt, sull'uffizio della Scrola. Edizione corretta,
secondo il testo primitivo, dell’Onoratissimio Fr. Irlide Superiore
Generale.

Ha una breve introduzione che presenta 'opera come «un cor-
so compiuto di spiritual Direzione, maravigliosamente adatto 2’
Religiosi, come not, dedicati all'educazione cristiana della gioventii e
particolarmente alla istruzione dei fanciulli poveri».

11 volume comprende 438 pp. scritte su pesanti fogli protocal-
lo, vergati con la meravigliosa scrittura ottocentesca del traduttore.
Seguono le Meditazioni della 1* e 2° parte: la salute cagionevole non
gli ha permesso di iradurre la terza, L'ultima pagina reca questa di-
chiarazione: “Qui ba termine la traduzione del libro delle Meditazion:

del Beato G. B. de La Salle...

Roma, Collegio S. Giuseppe — 13 febbraio 1891
Fr. C.
Un lettore ha completato a matita il nome (Fr. Costantino,
1817-1900)
Questa traduzione non & stata mai data alle stampe e lo merita-
va perché & un lavoro molto accurato. Fr. Costantino Elia lo deside-
rava certamente perché, dopo la sua firma, aggiunse una mezza pagi-
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na di consigli, se la traduzione “col tempo si dovesse consegnare alla
stampa”. Dedica il suo paziente lavoro all’«Onoratissimo Fr.
Giuseppe amabilissimo Superiore dell'Istituto dei ED.S.C.».

Per colmare una lacuna che durava da secoli, nel 1989 usciva il
mio volume che, per la prima volta, conteneva in lingua italiana mt-
te le meditazioni lasalliane:

4. St, Jean-Baptiste de La Salle: Meditazioni. Introduzione, tra-
duzione e note di Serafino Barbaglia E.S.C. Roma 1989.

Questa traduzione, riveduta e maggiormente assimilata alla
scrittura lasalliana, viene ora inserita nel Corpus delle Opere
Complete lasalliane.

Essa, come ho gia detto, riprende V'editio princeps del 1730-
1731 e la riproduce tale e quale, liberandola da tutti i migliorament:
(1) apportati in quelle successive; ne ha solo modernizzato la punteg-
giatura.

11 testo base di cui mi sono servite per la traduzione & quello
dell’edstio princeps, il venerando esemplare con rilegatura settecente-
sca originale, nell’edizione roanese di Jean-Baptiste Machuel (ACG,
BO 800). Ringrazio ancora 'archivista Fr. André Rocher del grande
favore concessomi.

Nel tradurre ho evitato i francesismi sia nel lessico che nella sin-
tassi, eliminando i partitivi, la costruzione negativa, la proposizione
gerundiva e quella implicita e i periodi troppo lunghi. Ho cercato di
snellire molti periodi, frazionandoli in proposizioni pit agili, per ot-
tenere un assetto sintattico pill armonioso; ho anche ridotto al mini-
mo i gerundi e i termini illativi e subordinativi del testo originale.
Non ho sempre seguito, quindi, I'interpunzione di Michel Sauvage.

Vantaggi questi di cui pud liberamente usufruire il traduttore
ma che non sono leciti al restauratore di un testo, obbligato a con-
servare la scrittura dell’autore e a lasciare il testo com’#. Anche in ar-
te, del resto, & finito il tempo dei restauri arbitrari che aggiungevano
braccia e gambe alle statue antiche e metri quadrati di colore agli af-
freschi medioevali e rinascimentali. Oggi la filologia esige il rispetto
pitt assoluto dell’opera originale ed & giusto che sia cosi.
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IL MESSAGGIO DELLE MEDITAZIONI

La Chiesa & stata sempre unita a Cristo suo Maestro che conti-
nuamente |'assiste con |'Eucaristia e la Parola; cosi debbono fare i re-
ligiosi con i loro Fondatori: debbono cercare di dar vita in loro stes-
si allo spirito di Cristo che li animava. Questo Spirito si manifesta
con aspetti differenti a seconda del carisma che Gestl stesso ha con-
ferito ai vari Fondatori, anche se nessuno di essi potrd mai esprimer-
lo nella sua pienezza, perché & irripetibile. Solo Dio & perfetto: il cri-
stiano e anche il religioso non potranno mai essere perfetti, debbono
perd tendere sempre alla perfezione.

Sono state le necessita dei tempi che, unite all’ispirazione, o me-
glio alla Provvidenza divina, hanno gmdato i Santi nella scelta di una
virtii particolare che essi hanno portate poi a un grado eminepte, E
essa che costituisce il carisma proprio di quelle anime sante. E cosi
che s. Vincenzo de Paoli si distingue per la sua caritd; s, Francesco di
Sales per la dolcezza; s. Francesco Saverio per lo zelo apostolico; s.
Bruno per I'amore alla solitudine...

Quando poi questi Santi si sono assunti l'impegno di fondare
una famiglia religiosa, hanno cercato con I'esempio e con la parola —
orale e scritta — di trasfondere questo carisma nell’animo dei loro re-
ligiosi.

Questi figli spirituali a loro volta, chi pili chi meno, hanno cer-
cato di presentare, nella loro fisionomia morale, gli stessi lineamenti
di questa spirimalita.

E cosi 1 Benedettini hanno sempre cercato di esprimere la virti
di religione, i Certosini I'orazione solitaria, i Francescani la poverta
assoluta, i Domenicani lo zelo per la predicazione, i Gesuiti la gloria
di Dio attraverso tutti i mezzi di apostolato... 'Opus Dei la moraliz-
zazione e la spiritualizzazione di quegli ambienti — politici, accade-
mici, amministrativi — a cui i ministri di Cristo non avevano facile ac-
cesso,,

E necessario che i figli conoscano bene questo carisma. Per chi
visse assieme al Fondatore fu relativamente facile; ma chi & venuto do-
po, cosa deve fare? Pud farlo con altrettanta facilita studiandone la vi-
ta e meditando le sue parole, impossessandosi ciog del suo spirito.

Benedetto sia, quindji, il movimento che da qualche anno sta in-
teressando |'Istituto intero, promovendo la rinascita degli studi lasal-
liani!

Quelli che ci hanno preceduto I'avevano capito da tempo e co-
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si la loro principale preoccupazione & stata di mettersi in comunica-
zione con lo Spirito del Fondatore, attraverso lo studio e la medita-
zione dei suoi scritti.

Quale fu il pensiero dominante di san Giovanni Battista de La
Salle, lo sappiamo bene. La sua principale ambizione fu quella di
educare cristianamente i giovani e, prima ancora, di formare i mae-
stri. Egli cercd di inculcare ai primi Fratelli un vivo spirito di fede, li
incitd a praticare ['orazione, 'umilts, la penitenza, dandone prima
P'esempio.

Ma sapeva che, prima o poi, avrebbe dovuto lasciarli e allora ha
affidato a numerosi scritti il suo testamento ascetico.

Dal canto loro i Fratelli di allora, e di sempre, sono stati pia-
mente gelosi di conservare e di studiare gli scritti del loro Padre e
Fondatore, soprattutto quelli spirituali: le Regole e Costituzioni, sem-
pre molto sagge anche nel loro comprensibile rigore; la Raccolta con
i suol ammirevoli trattati brevi; il Metodo di orazione, uno dei mi-
gliori trattati ascetici della Scuola francese; ma soprattuito le
Meditazioni che danno ai Fratelli il viatico giornaliero.

Cosi essi si sentono piit forti dopo aver ascoltato risuonare nel-
la loro anima le parole di incoraggiamento e di sprone del loro buon
Padre. Ogni anno poli, isolandosi per una settimana dal frastuono del
mondo, cercano di ritemprare lo spirito.

Anche per questo periodo forte, La Salle ha lasciato un aiuto
prezioso: le 16 Meditazion: per il tempo del Ritiro che, pacatamente,
suadentemente, fanno scendere nel loro animo le sue pressanti esor-
tazioni che vogliono aiutarli a santificarsi facendo scuola.

La fioritura di Santi, che I'Istituto ha avuto in questi ultimi de-
cenni, prova l'efficacia del metodo,

L'opera scritta, si sa, pud superare in efficacia anche la parola di
un eccellente oratore perché, invece di scivolare indifferente sulle
anime, la meditazione di essa agird, con la sua virtdl segreta, sui cuo-
ri e sulle coscienze e li riempira delle sante disposizioni che ebbe il
Fondatore stesso.

Le Regole e le Meditazioni sono le opere ascetiche pili impor-
tanti del santo La Salle, 'abbiamo gi detto. Il loro messaggio & iden-
tico ed & quello codificato nel Capitolo secondo dell’antica Regola,
quella uscita dalla mente e dal cuore del Fondatore e molto oppor-
tunamente ripreso dall’edétio princeps e riprodotto tale e quale nel-
['ultima edizione, quella del 1987, dell’attuale Regola.

Quel famoso capitolo, che imparammo a memoria negli anni
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lontani del nostro noviziato, & stato pubblicato nel n® 25 dei C.L.:
Pratiques du Réglement journalier — Régles communes des FE.C. —
Régle du Directenr d’une Maison de [Tnstitut — d'aprés le manuscrit de
1705, 1713, 1718 et I'édition princeps de 1726, pubblicata a Rouen,
presso U'imprimerie d’ Antoine Le Prevost, in rue St. Vivien.

Li & essenzialmente contenuto il messaggio ascetico che il Padre
e Fondatore ha lasciato ai suoi figli,

E su questo messaggio egli torna insistentemente nel libro delle
Meditazioni. In oltre venti di esse parla espressamente della Fede;
dello Zelo parla direttamente in sedici meditazioni, ma praticamente
vi fa riferimento in tutte quelle dei Santi, perché esso & una compo-
nente essenziale della santita, soprattutto nei Santi di vita attiva.

Fede e Zelo compongono lo Spirito dell’Istituto e, sotto questa
voce, i riferimenti sono ancora pift numerosi. Basta rivedere le medi-
tazioni 3, 46, 57, 62, 87, 117, 139, 150, 153, 171, 195, 194... per con-
vincersene, Se ci riflettiamo un momento, constateremo facilmente
che il Santo ebbe un'intuizione davvero geniale quando propose ai
suoi religiosi la pratica di queste due virti. Quante volte sara capita-
to a molii di noi — vivendo situazioni pitt 0 meno drammatiche — di
entrare in crisi, di cedere allo sconforto e, alla fine, di essere stati sal-
vati dalla fede che ¢i ha fatto accettare ordini o disposizioni che la no-
stra ragione non riusciva assolutamente a capire e ad accettare.

La Fede poi & fondamento dello zelo, perché & essa che ci spin-
ge ad agire anche quando l'apostolato diventa difficile per i mille
ostacoli che incontriamo e quando la stanchezza ci vince.

Senza necessariamente ricorrere all’agiografia, ognuno di noi
puod fare riferimento a tanti casi della propria vita in cui la fede ci ha
portati ad essere zelanti e a godere interiormente del bene compiuto,
che nessuna ambizione ci avrebbe spinto a fare.

Ma il messaggio lasalliano non si ferma qui. Le Meditazion? po-
trebbero avere, come sottotitolo, De virtutibus, quello che un tempo
i moralisti davano ai loro trattati di teologia morale.

La Salle ci parla delle virtii che hanno praticato i Santi, di quel-
le virti che li hanno contraddistinti nella Storia della Chiesa. A co-
minciare da quelle praticate dalla Sawtissima Vergine alla quale dedi-
ca direttamente dieci meditazioni, che costellano di luce fulgidissima
la prima e la seconda serie del suo libro.

La Salle esalta tutte le virtd, ma predilige Ia carita, la poverta e
I'obbedienza, soprattutto quest’ultima, Per lui I'obbedienza & fonda-
mento e sintesi di tutte le virti che un religioso deve praticare; essa &
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la sola a cui san Benedetto obbligava con voto i suoi monaci, perché
da sola pud portare alla perfezione. Difatti dalla sola abbazia di
Montecassino sono usciti oltre cinquemila tra Santi e beati.

La Salle torna con insistenza su questa virtil e ha scritto su di es-
sa tanto che, senza forzatura, potrebbe essere dichiarato il teologo
dell’obbedienza.

Un primo trattato su questa virtii 'aveva scritto nel 1710 ed era
stato pubblicato a stampa, lui vivente, 'anno successivo. Ha per ti-
tolo: Le nove condizioni dell’'obbedienza, introdotte da questa affer-
mazione, in veritd scontata ma essenziale: “L'obbedienza é ln virta
principale e la piat necessaria af religiosi e a tutte le persone che vivono
i comunitd”.

Spiega poi che un religioso pud considerarsi obbediente se la
sua obbedienza &: 1. cristiana; 2. universale; 3. indifferente; 4. esatta
e completa; 5. pronta; 6. cieca; 7. semplice; 8. umile e rispettosa; 9.
cordiale e affettuosa.

Da questo arido schema si pud intravedere, in fase ascensiona-
le, qual & i cammine interiorizzante di questa prediletta virtd, La
trattazione, necessariamente schematica, di questo breve trattato (o
trattatello, come veniva tradotto una volta il termine francese) viene
applicata e approfondita nelle nove meditazioni che il Santo dedica
all'obbedienza nel periodo che va dall’Epifania all'inizio della
Quaresima.

In esse parla della necessita dell’obbedienza, della sua esattez-
za, della fede che dobbiamo manifestare quando obbediamo; della
fedelta con cui dobbiamo obbedire nonostante [a viclenza delle ten-
tazioni; dell’eccellenza dei meriti che acquista il vero obbediente; dei
frutti copiosi che produrranno le nostre azioni se sono fatte per ob-
bedienza, anche se sembrane di poco conto; della necessita quasi fi-
sica che hanno le persone consacrate a Dio di essere esercitate nella
pratica di questa virtd, perché da loro tranquillita e serenita; dei vari
tipi di obbedienti; di chi non ha proprio voglia di obbedire - di chi
obbedisce quando gli ordini ricevuti non gli procurano fastidi —, di
chi obbedisce solo in cio che gli piace.

L'ultima meditazione & dedicata a tre tipi di obbedienti che ese-
guono si gli ordini ricevuti, ma senza avere il merito dell'obbedienza
cieca (s. Ignazio aveva fatto scuola!) e ciog: i religiosi a cui il
Superiore & costretto a chiedere cid che & loro gradito e che vogliono
esaminare 'ordine prima di eseguirlo — i religiosi che vogliono vede-
re prima di credere e di obbedire —; i religiosi che dicona di voler ob-
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bedire ma presumono di illuminare i Superiori e di provare loro che
sbagliano a dare un tale ordine perché, se riflettono bene, & addirit-
tura contro il buon senso!

Avviamoci alla conclusione. Tutti ricordiamo Cicerone che ab-
biamo letto negli anni di liceo:

Haec studia adulescentiam aguni, seneciutem oblectant, secundas res or-
nant, adversis perfugium ac solacitm praebent; delectant domi, non tmpediing
Joris, peruoctant nobiscum, peregrinantus, rusticantur.

Pro Archia, 7

Se & vera, com’é vera, la prima parte, auspico che si avveri an-
che la seconda. Questo chiedo per i volumi delle Opere complete del
santo La Salle che periodicamente ci vengono consegnati. Che siano
continuamente tra le nostre mani e che la lettura e la meditazione
delle loro pagine ¢ diano rifugio e consolazione in ogni momento del-
la nostra vita. Questo auguro anche a tante altre anime desiderose di
raggiungere la perfezione.

Spero che essi trovino vasta diffusione anche tra le persone che
formano la grande Famiglia lasalliana, soprattutto i Signum Fidei
che, da diversi anni ormai, affiancano meritatamente I'opera educati-
va dei Religiosi e dai quali attendiamo una collaborazione sempre
maggiore.

Ringrazio il Superiore Generale FSC che ha benevolmente di-
sposto di fare riprodurre, dopo averla arricchita, la presentazione che
aveva scritto per 'edizione del 1989 della prima traduzione italiana
delle meditazioni lasalliane.

E ancora una volta ringrazio i fratelli:

Alain Houry, André Rocher, Edwin Bannon, Gilles Beaudet,
Joseph Le Bars, Remo Guidi, René Galiére, il Signum Fidei Paolo
Pantanetti e il P. Guido Valentinuzzi s.i. che con i consigli e con ap-
porti di vario genere hanno permesso di condurre agevolmente a ter-
mine questo lavoro.

Roma, Santuario di S.G.B. de La Salle
30 aprile 1999

SERAFINO BARBAGLIA, FSC






Avvertenza alla prima edizione

La buona accoglienza che & stata riservata alle Meditazioni per
il Ritiro (composte dal Signor De La Salle, da pochi anni scomparso)
da parte di tutti i Fratelli dell’Istituto; la santa avidita e la singolare
attenzione con cui ognuno di essi ha mostrato di ascoltarle, durante
il successivo Ritiro, con I'intenzione di trovarvi il proprio nutrimen-
to spirituale, mi hanno spinto — anche perché continuamente solleci-
tato da molti Fratelli — a lavorare con maggiore ardore alla pubblica-
zione delle altre Meditazioni che questo Santo Ecclesiastico ba scritio
per le Domeniche e le Feste principali dell’anno, contenute nelle due
parti di questo libro,

Lo scopo di questa pubblicazione & quello di diffonderle piti fa-
cilmente nelle case delllstituto per ricavarne, con benedizione, i
frutti che quel santuomo si era proposto di ottenere sobbarcandosi a
questo lavoro, 2 cui dedicd quasi tutto il tempo degli ultimi anni del-
la sua vita.

Una persona di grande cultura e di grande spitito che ha avuto
la bontd di esaminare con comodo il manoscritto di queste
Meditazioni, prima di mandarlo in tipografia, mi ha confidato la sua
ammirazione e la sua sorpresa per lo zelo ardentissimo di quest’uo-
mo apostolico che traspare dal lingutaggio semplice e candido, in cui
Iarte e il fasto dell’eloquenza umana non hanno alcuna parte, perché
esso &il prodotto dello spirito di Dio che scaturisce dalle massime e
dalle verita del Vangelo e anche perché & fondato sugli esempi la-
sciatici da Gest Cristo e dai Santi.

Questo santo sacerdote, pur senza volerlo, ha espresso nel suo
libro il vero spirito di cui era animato e da cui si lasciava guidare nel
compiere le sue azioni; quello spirito che egli ha sempre cercato di
imprimere nella mente e nel cuore di quelli che la divina Provvidenza
aveva affidato alle sue cure.
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A questo deve unicamente applicarsi chi ha la fortuna e il privi-
legio di leggere o di ascoltare queste sante istruzioni, cercando di non
rassomigliare a quegli Ebrei che, avendo in un primo momento rice-
vuto con gioia e meraviglia grande la manna data loro da Dio per il
ministero degli Angeli, se ne disgustarono poi insensibilmente, ben-
ché questo nutrimento celeste contenesse in sé tutti i gusti pit preli-
bati.

Per non cadere in un tale disordine, dobbiamo prendere questi
santi insegnamenti come un pane del cielo, datoci da Dio, non per
mezzo degli Angeli, ma per il ministero di un Padre, che & vissuto an-
gelicamente sulla terra, per nutrire i figli che ha generato a Gest
Cristo con la sua grazia,

Dobbiamo anche imitare quei generosi e bravi Recabid di cui
parla la Bibbia * che, essendo stati invitati da Dio, per mezzo del pro-
feta Geremia, ad opporsi alle parole e alla volonta del loro Padre
Recab, risposero che non potevano in alcun modo violare i coman-
damenti che il loro padre aveva lasciato.

E con questa prassi e con questo spirito di obbedienza, che an-
che voi riuscirete a essere i veri figli di un Padre cosi zelante e cosi
caritatevole e di un Fondatore cosi degno.

[Rouen 1731]
[Fr. TIMOTHEE BAaZzN]

* Ger 35, 1-19.
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1. I domenica di Avvento !
(Luca 21, 25-33)

1L GIUDIZIO GENERALE 2

1° PUNTO li uomini, dice Gesti Cristo, parlando dell’ultimo

giudizio nel vangelo odierno, vedranno il Figlio
dell'uomo venire su una nube con una grande potenza e una grande
maesta 3,

! Meditazione fuori dell’ordinario; non rientra nello schema delle altre; &
P'unica del suo genere in tutto il corprs Meditationnin. Almeno per due ragioni,
a) Per {'uso eccezionale che 'autore fa dei pronomi personali plurali: zous
— vous, e dell'impersonale onr. Abitualmente egli si rivolge al discepolo meditan-
te, in particolar modo al Fratello delle Scuole cristiane, e il pronome dominante
& il vous, Quande Ia persona a cui il maestro intende indirizzarsi non é ben de-
terminata, |'nutore si serve dell’usatissimo impersonale francese on. Talvolta
erd Pemozione di quanto dice & cosi grande che I'autore si sente coinvolto nel-
E: situaziont abilmente presentate, e allora adopera il #ons.
In questa 1* meditazione la partecipazione del maestro & totale, difatti
il pronome “nous” ricorre 14 volte
il pronome “on” ricorre 5 volte
il pronome “vous” ricorre 0 valte

L'argomente pué essere meglio studiato cercando in: Fr, Frédien Charles:
L'oraison d’dpres 8t |.B. de La Saﬁe, e in un testo di prossima pubblicazione a cu-
ra di Fr, Joseph Le Bars, sulle 77 MD.

b) L'altro ergomento che rende eccezionale questa meditazione & il genere
letterario usato da La Salle, perché questa med. n° 1, piit che con quello asceti-
co, st potrebhbe collocare con quello oratorio, che 5’8 creduto assente dall’apo-
stolato del giovane sacerdote remese ma che, almeno per una volta o due, non
fu cosi. Sappiamo da Blain (. 327) che, ancora giovanissimo, fu inviato a pre-
dicare in una citta vicina a Reims e che fece tanta impressione sull’assemblea da
essere portato in trionfo dalla gente. Lo stesso fenomeno si verificd in una mis-
?igne c};e tenne, con molto successo, in un'altra localith defla diocesi di Reims
ib. 363).

Si sa bene che la predica sul giudizio universale, per la teatralitd che la vi-
cenda inevitabilmente comporta, attira molto I'attenzione e la partecipazione dei
fedeli. E il vero cavallo di battaglia dell’oratore sacro.

2 Grudizio generale in rapporto a quello particolare.

Cosi La Salle lo definisce anche nel Devoiry d’mrr chrétien, che sono il corri-
spettivo teologico a molte pagine ascetiche del nostro scrittore. Sono le pagine
83-88 che chiirdono il primo trattato,

3 Lc 21-27. Non st conosce I traduzione francese del N.T. di cui si & servi-
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L'aspetto maestoso 4 nel quale Gesii apparird e la grande po-
tenza che manifestera quando verri a giudicare gli vomini, ¢i devono
far temere la sua venuta, E quanto afferma san Girolamo commen-
tando le parole del profeta Malachia 5: Chi potra pensare al giorno
dellz sua venuta? Chi potra sopportare il rigore di quel gindizio, se
nessuno osa pensarvi a motivo della maesti e della potenza del giu-
dice? Tanto piti che chi fard da testimone sara anche giudice 6.

to La Salle, che non & certo quella premessa al suo testo — forse da Fr. Timothée
Bazin - nell'editio princeps del 1730. Non & la stessa perché, sin dalle prime 1i-
ghe di questa prima meditazione, si notano sostanziali differenze di forma:

BRANO INTERO CITAZIONE DI LA SALLE

Ils verront venir le Fils de 'Homme Les hommes verront le Fils de 'Homme
dans une nuée avec une grande qui viendra sur une nuée, avec une
puissance et une grande majesié grande Puissance et une grande Majesté,

N.B. Jean-Baptiste de La Salle riporta nel suo testo molti passi biblici so-
prattutto del Nuovo Testamento. Io mi sono limitato a tradurre i suo testo sen-
za preoccuparmi minimamente se la sua citazione & fedele o meno dlle traduzio-
ni ufficiali dei sacri testi.

4 Aggettivo sommamente caratterizzante del Cristo Pantocratore e Giudice
che Jean-Baptiste poteva osservare finché rimase a Reims, nel portico Nord di
Notre-Dame ogni volta che vi si recava, soprattutto da quando ]F:l famiglia de La
Salle andd ad abitare in rue Ste Marguerite (1665) che distava pochi passi dalla
cattedrale di cui divenne canonico due anni dopo all’eta di 16 anni.

1l Giudizio universale & un soggetto che domina nella seultura delle catre-
drali romaniche ¢ gotiche di Francia: Autun, Beaulieu, Laon, Paris, Bourges,
Amiens, Chartres, Troyes...

5 Ml 3, 2. Le citazioni da Malachia sono rare e misteriose, pili di quelle di

ualsiasi altro profeta, Malachia & Pultimo di quelli elencati dalla Bibbia ebraica;
ﬁ suo messaggio profetico & racchiuso in appena quattro pagine, Pare perd che
Malachia, che significa Messaggero di Dio, {(come si legge in 3, 1: Ecco, io man-
derd il mio messaggero...} si dge ba attribuire al contenuto del messaggio, e non
all'autore di esso che rimane sconosciuta.

6 Jean-Baptiste cita con una certa frequenza s. Girolamo perché aveva faci-
le accesso alle sue opere: Ia biblioteca paterna ne possedeva un esemplare (Arcz
CL 51, p. 24).

Solo in questa meditazione ricorre sei volte; le citazioni provengono dai
Conunentariornmn in. Malachiam Propbetam e dai Commentariorum nz Naum
Prophetam (PL 25, 1566-67 e 1236).

La prima citazione che incontriamo, e che si articola in tre proposizioni di-
cel

a) «Se nessuno osa pensarvi a motivo della suz potente maestd, chi riuscird
a sopportatloP»

4 b) «grandissima sari la paura del giudizio, poiché egli sari testimone e giu-
1ce»
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Ecco cosa deve impegnarci a temere ancor pitt questo giudizio.
La severita stessa del giudice che renderd 2 ciascuno secondo le sue
opere 7 — dice altrove lo stesso santo — non permettera ai presenti
neanche di guardarlo in faccia. Verra fatto allora — scrive s, Efrem 8
— un esame esatto e terribile delle nostre azioni e perfino dei nostri
pensieri, quando ognuno di noi comparirad davanti al tribunale di
questo giudice che fard conoscere a tutti ogni azione, ogni parola e
ogni pensiero dei singoli vomini, che erano rimasti nascosti in questo
mondo, perché erano stai compiuti nelle tenebre.

Per non subire una sentenza dura e terribile, dice s. Agostino 9,
quando compariremo davanti al tribunale di questo giudice che ci
guiderd per l'eternita e in modo inesorabile, applichiamoci instanca-
bilmente a liberarci dei nostri difetti, perché non sappiamo né il gior-

) «chi potra sostenere la vista del Signore, ciog chi potra guardate, in tut-
to il suo splendore, il sole di giustizia?».

7 Rm2,6.

8 Due sono i passi di s. Efrem (306-373), dottore della Chiesa, riportati in
questa meditazione. Il santo diacono ha scritto moltissimo e in sirinco; esistono
perd rifacimenti delle sue opere sia in latino che in greco. I due passi qui ripor-
tati appartengono all'Ultimo gindizio e compunzione. Li ricaviamo dall’edizione
del Vossius (Gerhard Johannes Voss, 1577-1649) eminente filologo e studioso
del mondo classico.

Leggiamo nel primo (OC, p. 229): «Ognuno impaurito, cercherd in quel-
l'ora il mado di incontrare quel Re tremendo, richiamando alla mente ognt sua
uazione, Quando poi staremo al suo cospetto ognuno potra rendersi conto del
U0 operatos,

% Se la stima di una persona si potesse misurare dalle volte che si fa riferi-
mento a essa, quella di Jean-Baptiste per Agostino doveva essere grandissima
perché nelle sue opere lo nomina 89 volte, di cui 34 nel libro delle Meditazion,
a cominciare da questa.

Agostino ha piit volte parlato di questo estremo giorno, da sempre argo-
mento princeps dei predicatori. CE. Enarratio in ps. CXLII, Sermo XXXVI, De
Vanitate swculi 3, che & perd un’opera spuria; come spurio & il discorso CCX-
LIX, da cui prendiamo il passo, perché la somiglianza tra il testo agostinizno e
quello lasalliana & quasi perfetta. Cosi dice il santo vescovo di Ippona: «Ut ergo
haec tam dura et tam terribilia ante illud tribunal eterni Judicis audire non me-
reapmur, dum adhuc licet, et cum Dei adiutorio in potestate nostra est, conside-
remus conscientias nostras...». Per una migliore comprensione: «Percio, per non
sentire, pitt tardi, pronunziare dinanzi al tribunale dell’eterno Giudice la sua ter-
ribile e irrevocabile sentenza contro di noi, scrutiamo le nostre coscienze, finché
ci & possibile fatlo con l'ainto di Dio» (t. 5¢, p. 451, contenant les Sermons qui
lui sont faussement attribués, della monumentale ediz. delle Qeuvres complates,
Paris 1873, traduites en frangais et annotées par M. Peronne...).
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no né U'ora 10 della nostra morte. Chi non conosce il termine della sua
vita, non deve tardare a prendere i rimedi necessari, se vucle salvarsi.

2° PUNTO Icattivi che hanno condotto una vita malvagia, debbo-

no certo aver paura del giudizio universale, ma
neanche i buoni possono star tranquilli perché esso sara tremendo e
per ghi uni e per gli aliri, come dice s. Agostino 11, §. Girolamo 12 ar-
riva a dire che in quell’ Assemblea generale, saranno molto pochi, for-
se nessuno, quelli che non saranno rimproverati con severitd e
asprezza dal Giudice. Percio, aggiunge, non esiste un’anima che non
tema il giudizio di Dio 13, considerando che neppure gli astri, ciog i
Santi, sono puri ai suoi occhi 4. Sard molto difficile — aggiunge il san-
to dottore — trovare qualcuno che si senta abbastanza puro e irre-
prensibile per comparire tranquillo davanti a questo Giudice e che
osi dirgli: Chi pud convincermi di peccato? 15 E allora avverra — ri-

10 Mt 25, 13.

11 Che parla addirittura di spada. Leggiamo nel suo Contra Faustun XX,
23: «perché minaccia la spada dalla quale nessuno viene risparmiato, né il gio-
sto, né il peccatore...» (PL 42, 412-416).

12 Su questo argomento 1l pitt credibile & proprio Girolamo che ha trascor-
so gli ultimi anni facendo penitenza, come recita Felo io che ne faceva 'antico
BR: «ubi quadriennium [...] comsumpsit, assidua se abstinentia, vi lacrimarum
et corporis afflictatione discrucians»; picchiandosi il petto con un sasso, sogget-
to preferito da molti pittod, come il Basaiti (Venezin), Cima da Conegliano
{Milano), Agresti (Castrocaro), Leonardo (Vaticano)... Dice il santo penitente:
«Saranno rari, forse nessuno, quelli che non meritano di essere castigati dalla
collera accusatrice» (Commento a Naum, PL 23, 1236).

I3 «Non ci sard nessuna anima che non debba temere il divino giudizio per-
ché {e qui viene citato Giobbe XXV, 5) neanche le stelle sono pure ai suoi oc-
chi». Continuiamo a leggere: «quanto meno 'uomo, guesto verme, P'essere uma-
no, questo bruco!» (b, 23, 1236).

E La Salle che chiarisce: «gli astri, ciog i Santi». Nello stesso senso che i cri-
iici dello spettacola definiscono star chi, per le sue prestazioni artistiche, si in-
nalza al di sopra della massa della gente comune,

4 Gb23,5.

15 Gy 8, 46. Siamo dinanzi a un piccolo giallo letterario. Ecco il testo di
Girolamo (In Naum 1, PL 25, 1236}):

«Difficile itaque reperietur in consummatione mundi, qui immaculatus et
purus audeat dicere: Ecce venit princeps mundi istius, et invenit in me nihil»
(Joan, XTV, 30). La Salle riporta fedelmente il pensiero di Gerolamo ma sost-
tuisce la citazione giovannea con quella, Gv 8, 46: Chi mi convincera di pecca-
to?
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prende a dire S. Efrem 16 — che tutte le creature saranno terrorizzate
e che anche le schiere dei santi Angeli saranno intimorite nel gran
giorno della vendetta del Signore. Il motivo principale per cui anche
chi & giusto deve temere il Giudizio finale, & che non solo dovremo
rendere conto delle parole inutili proferite, come dice Gest Cristo
nel Vangelo, ma anche del bene che avremo fatto. Lo afferma Dio per
bocca del Re-profeta: To giudicherd le giustizie 17, cio il bene che gli
uomini hanno compiuto durante la loro vita e vedra se era davvero
un bene e se non ci sari stato qualche difetto. E allora chi di noi non
dovra temere i giudizi di Dio?

3" PUNTO Anche noi dobbiama temere il giudizio divino, poi-
ché i pil grandi Santi, nonostante la loro eminen-

te santita, 'hanno sempre temuto.
Giobbe 18, di cui Dio stesso prese le difese contro chi lo accu-

E penso che I'abbia fatto volontariamente petché la frase da lui scelta & pit
audace e fa piit presa sul lettore. E poteva farlo,

Giovanni Paolo II {0 chi per lui} ha cambiato, per adattarlo a sé, in occa-
sione del 50° di sacerdozio, un testo di Geremia (1, 6-9) ove si parla di “giova-
ni” e non di “vecchi”. (Oss. Rom. del 9 nov. 1996, p. 7).

16 Sepute un'altra citazione da Efrem di Nisibi introdotta da La Salle con le
parole «e allora avverri», 1l testo latino dice: «Et contremiscet ibi omnis creatu-
ra ipsaque sanctorum Angelorum agmina ob maiestatem illam et gloriam adven-
tus eius expavescent [...] Quid vero in die fudicii ei dicemus?» (Vossius p. 234).

«Li tremeranno tutte le creature, comprese le schiere dei santi Angeli e si
spaventeranno dinanzi alla maesta e alla gloria di lui che viene [...] Cosa potre-
mo mai dirgli nel giorno del giudizio?».

17 Sal 75, 3, Fa eca a queste parole la MF 105 sulla santa vita dell’abate
Romualdo,

Leggiamo all'inizio del IIT p.: «Questo santo, dopo essere vissuto cento an-
ni in solitudine e aver condotto una vita assai penitente, diceva che pil pensava
alla morte, piit temeva di non morire bene, perché sapeva che Diu, il giorno del
giudizio, esigerd da noi un conto cosi preciso che appena i giusti si salveranno
{1 Pt 4, 8); infaiti — come afferma il profeia — Dio giudicheri le glustizie stesse»
(Sal 75, 3). Qui La Salle traduce dalla Volgata (ego iustitias iudicabo, Salma 74,
3) che non ¢ davidico ma di Asaf, levita contemporaneo di David, uno dei tre
direttori dei cori musicali del tempio (I Par. VI, 39) a cui era congeniale scrive-
re salmi,

La Bibbia di Sacy (1701), sdoppiando il concetto traduce: «Lorsque j'aurai
pris mon temps, je jugerai et rendrai justices; e cosi il nostro Mons, Martini: «lo
gitzldicherc‘) con pgiustizia». La Bibbia della CEI preeisa: «io giudicherd con retti-
fudine».,

18 Seguono altre tre citazioni da Giobbe con le quali La Salle ribadisce, ri-
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sava di falsita, disse a Dio: Tremavo a ogni azione che compivo, per-
ché tu non perdoni chi pecca. E diceva ancora: Che fard quande Dio
si alzerd per giudicarmi? E cosa gli risponderd quando st alzerd per
chiedermi conto della mia vita? Dopo aver ricordato con abbondan-
ti particolari 12 la sua condotta saggia e scevra di colpa aggiunge di
avere sempre temuto i giudizi di Dio e che considerava questo peso
molto pesante.

Sant'Ilarione 20, curvo sotto il peso degli anni e delle austerit,
era terrorizzato al momento della sua morte, S. Girolamo 21 che era
incanutito nella solitudine e nell’esercizio delle pin svariate forme di
penitenza, afferma che aveva scelto una vita di segregazione, chiu-
dendosi in una specie di prigione, perché aveva paura del giudizio fi-
nale. Aggiunge 2 anche che, sudicio com’era per i suoi peccati, si na-
scondeva giorno e notte per paura di sentirsi dire: Girolamo, vieni
fuori! e di essere costretto a pagare fino all'ultimo spicciolo.

S. Efrem 2 che condusse una vita solitaria fin dallinfanzia e che

battendo il chiodo, quanto finora ha detto sul giudizio universale. Sono prese da
diverse parti del libro, probabilmente dalla Bibbia di Sacy def 1701.

19 loriginale francese reca amplemzent. E I'unica volta che La Salle usa que-
sto avverbio (VL I, 166).

20 Fr, Adrien Roche ha trovato alla p. 36 delle Vies des Saints Péres des
Déserts d’Orfent et d'Occident, Paris 1719-1722, questa indicazione a proposito
di 5. Tarione: «Un’anima cosi penitente e purificata rimase terrorizzata dall’av-
vicinarsi della morte». La stessa indicazione si trova, a proposito di s. Romualdo,
nella gia citata ME 105.

Non & perd dello stesso parere 5. Girolamo che ha scritto una vita di s.
Harione {Vita s. Hilarionss, PL 23, 30-54) ove a p. 30 si legge: «sul punto di ren-
dere lo spirito diceva: esct anima mia, esci, cosa temi? Sono 70 anni che servi
Gesi Cristo e ora hai paura di morire?» (egredere, anima mea, guid dubitas?).
Anche Girolamo parla di timore, sostenuto perd dalla speranza e dalla fiducia.

21 E Girolamo stesso che, parlando di sé, afferma: «Io stesso mi ero con-
dannato a quel carcere perché aveve paura della Geennar. Da: S.ti Hieronymi
vita ex ipsius praesertim syngrammatis et sanctorum item Augustini [...] aliorum-
gue aliquot collecta tractatus, in PL 22, 190.

22 Sempre sullo stesso argomento si legge nella lettera IV a Fiorentino: «Jo,
insudiciato dai peccati, aspetto tremante cEe mi si faccia pagare fino all’ultimo
spicciolo (Mt 3, 26). Penso tuttavia che il Signore che spezza i vincoli degli schia-
vi e che pensa agli umili e a quelli che lo temono, mi dird mentre mi trovo ance-
ra nella tomba: Girolamo, vieni fuori» (PL, 1, 16-18).

23 Dei detti di Efrem s'2 gid parlato nel 1° p.; qui La Salle riprende 1'argo-
mento e lo amplia. Per il testo dobbiame ancora rifarci all’edizione coloniese
{(1603) dell'Opera Ommia di s. Efrem (Opera omuia Santi Epbraem syri patris et
scriptoris Ecclesiz antiguissims, dignissini... Le due citazioni (pp. 228 e 239) pro-
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era puro, penitente e ricco dello Spirito di Dio, disse che il suo cuo-
re tremava e che il suo corpo fremeva ogni volta che rifletteva che i
nostri pensieri, le nostre parole e le nostre azioni saranno rivelate il
giorno del Giudizio e che, riconoscendosi sempre colpevole, temeva
continuamente di essere giudicato con rigore, sapendo di non avere
alcuna scusa da portare per giustificare la sua negligenza.

Se questi grandi Santi tremavano tanto al pensiero di questo
terribile giorno, quali sentimenti di paura non dovremo avere noi che
siamo cosi poco fervorosi nel servizio di Dic e che compiamo cosi
male il nostro dovere?

2. I domenica di Avvento
(Matteo 11, 2-10)

AVVERTENZA !

L’avvento & un tempo istituito dalla Chiesa per disporre i fede-
li a celebrare bene la venuta di Nostro Signore in questo mondo e at-

vengono da: «8ancti Patris Ephrem syri, in formidabili illo secundo Adventu
Domini Nostri Jesu Christi»:

a) «mentre ripenso tra di me a queste cose, le mie membra sono afferrate
dal timore, mi sento venir meno in ogni parte [...] e medito il silenzio nei miei
pensieti»;

b) «il mio cuore & tutta una palpitazione, mi si sconvolgono i reni se pensa
che le mie azioni saranno note & tutti e a quanto 1 si dird dei miei pensieri e del-
le mie parole».

1 L'avvertenza & di La Salle che, all'inizio del nuove anno liturgico, vuole
predisporre 'animo dei Fratelli, e dei loro alunni, a ricevere degnamente il
Messia. I Fratelli erano gia sensibilizzati a questa preparazione dal catechismo
che studiavano tutti i giomni [Ley devoirs d'nn chrétien (CL 22, pp. 65-68)].
All'inizio del nuovo anno liturgico Jean-Baptiste vuole solo ricordare che il mo-
mento & giunto.

Non sorprenda che P'avvertenza sia stata posta qui e non all'inizio della 1°
Domenica di Avvento perché, secondo "antica liturgia, essa era dedicata alla me-
ditazione dei Novissimi.

L'Avertissensent & riportato alle pp. 7-8 dell’editio préinceps.

Gli studiosi della liturgia occidentale ricordano che, verso Ia fine del IV
sec,, I'’Avvento aveva la durata di tre settimane e che, un secolo dopo, esse ven-
nero raddoppiate, (cf, La liturgia di rito ambrosiano e mozarabico) uguagliando
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tirarlo nei loro cuori, in modo da vivere unicamente nel suo spirito.
Ci & parso dunque opportuno che in questa e nelle domeniche suc-
cessive ci applicassimo nell’orazione a preparare i nostri cuori per ri-
cevere Nostro Signore, tanto pili che i brani evangelici che si leggo-
no in queste tre domeniche ne danno occasione e ci invitano a farlo.

Preparate i vostri cuori e quelli dei vostri alunni a ricevere
Nostro Signore e i suoi santi insegnamenti.

PREPARATE 1 VOSTRI CUOR! E QUELLI DEGLI ALUNNI
A RICEVERE NOSTRO SIGNORE E I SUOI INSEGNAMENTI

1°PUNTO |1 Vangelo di questo giorno ci informa che san
Giovanni Battista era stato imprigionato per ordine

di Erode e che, dalla prigione 2, invid due suoi discepoli per chiedere
a Gestl se era il Messia. Questa circostanza diede a Gesil 'opportunita
di fare, davanti al popolo, I'elogio del Battista e di concluderlo affer-
mando che riguardava proprio lui quanto & stato scritto: Invio il mio
angelo davanti a te che ti preparer la strada su cui devi camminare 3.
Anche voi come s. Giovanni siete gli Angeli 4 che Dio ha invia-

cosi la durata della quaresima (cf. J.A. Jungmann, The early liturgy to the time of
Gregory the Great, London 1963).

Durante il VI sec. la preparazione al Natale dura ancora sei settimane, 1i-
dotte poi definitivamente a quattro. La prima di esse coincideva con Pinizio del
nuovo anno liturgico che, ?:ino al X secolo, cadeva 1 25 marzo, inizio della
Redenzione che comunque non hz nulla a che vedere con la preparazione al
Natale, pur continuando a chiamarsi 1" Domenica di Avvento. Anche dopo la
riforma liturgica del 1963.

2 Era collocata nei sotterranei del palazzo-fortezzn di Macheronte che, tra
il 25 e il 13 a.C., Erode il Grande s'era latto costruire sulle rovine di una prece-
dente fortezza costruita, verso I'88 a.C., da Alessandro Janneo, a circa 8 chilo-
metri dal Mar Morto, come difesa contro i Nabatei; intorno ad essa sorse in se-
guito una citti., Ne abbiamo conferma da Plinio: «Prospicit... a meridione
Macheerus, secunda quondam arx Judaes, ab Hierosolymis» (NH V, 16).

Palazzo e bolgia regale, era il luogo di delizie del raffinato e corrotto mo-
narca. Tra le sue mura si svolse i} dramma cruento del Battista, fatto decapitare
da Erodiade e da sua figlia Salome, avvenimento che forni a O. Wilde (1896) e
a R. Strauss (1905) l'estro per comporre ] capolavoro della liticitd avvelenata e
macabra,

3 MI3, 1

4 Angeli presso gli alunni in qualith di messaggeri e intermediari tra Dio tra-
scendente e gli uomini (cf. Massimo di Tiro, Dissertazione XIV, 8 e XVII, 12). La
Salle nomina frequentemente gli Angeli nei suoi seritti (complessivamente 307
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to per preparargli la via perché possa penetrare nel vostro cuore e in
quello dei vostri alunni.

Dovete percid fare due cose: rassomigliare agli Angeli nella pu-
rezza interiore ed esteriore; perché — come gli Angeli — anche voi do-
vete distaccarvi completamente dal corpo e dai piaceri dei sensi. Cosi
sembrera che in voi resta solo 'anima a cui dedicate tutte le vostre cu-
re. Essa deve costituire I'unico scopo delle vostre occupazioni, perché
Dio vuole che, come i suoi Angeli, vi occupiate del suo servizio e del-
la cura delle anime. Bisogna inoltre che in voi ~ come dice san Paclo
- 'uomo esteriore venga disfatto e si rinnovi giorno per giorno quel-
lo interiore 5. Dovete insomma diventare simili agli Angeli e, come es-
si, dice lo stesso apostolo, non dovete piii considerare le cose visibili;
perché sono temporanee e passano presto; quelle invisibili, invece,
sono eterne 6 e saranno eternamente 'oggetto dei nostri affetti,

2° PUNTO (\ /E olto bello & I'elogio che Gest rivolge a Giovanni

e che leggiamo nel vangelo di oggi. Gesti dice che
il Battista viveva nel deserto e che non era una canna sbattuta dal
vento 7, cioé che trascorreva la vita in continua penitenza. Aggiunge
che non era vestito mollemente 8 Matteo difatti precisa che portava
un vestito di peli di cammello e una cintura di pelle attorno ai fian-
chi 9. Gesli aggiunge che Giovanni non mangiava pane e non beveva
vino 10, infartti il suo cibo erano locuste e miele selvatico 1, per cui
Gesit conclude che non c’8 stato profeta pit grande di Giovanni
Battista 12.

volte, di cut 82 nelle Meditaziond). Dedieca loro la meditazione 172 che & consa-
crata perd alln devozione che i Fratelli debbono nutrire per questi spiriti celesti.
Laspetto di Fratelli = Angeli visibili, & ampiamente sviluppato nelle 16 MR che
chiudeno il libro delle Meditazioni.

3 2 Cor 4, 16.

6 2 Cord, 18.

7 Mt11,7.

B Mr11,8.

9 Mi3, 4.

10 Le7,33.

11 Mi3, 4.

12 Me 11, 11,

Giovanni era I'ultima voce dell'antico patto, 'ultimo profeta di Israele, I'ul-
tima importante figura dell’Antico Testamento. Era I'anello di congiunzicne tra
il primo e il secondo Adamo. Sintetizzava in sé la voce dei patriarchi e dei pro-
feti, della Legge e della Sapienza. Se tutta Ia storia dell'antico Israele fu vna lun-
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Perché credete che Gesn abbia fatto un elogio cosi sublime di
san Giovanni? Fu per impegpare il popolo a seguire la sua dottrina e
per fargli capire che & vero quanto afferma dopo e cioé che il Battista
era stato inviato da Dio per disporre i cuori a ricevere Gesit Cristo e
a profittare del suo insegnamento. Difatti, egli che era il suo precur-
sore, conduceva una vita ritirata, devota e penitente, e aveva comin-
ciato con il fare cid che intendeva insegnare agli altri. La prima cosa
che fece fu quella di disporre il suo cuore a ricevere la pienezza del-
lo Spirito di Dio 13 per ben disporsi a compiere pienamente il suc mi-
nistero,

ga attesa del Messia, Giovanni ~ quale precursore — & il felice compimento di
questa atiesa.

Giovanni Crisostomo conta tra le sue opete maggiori un amplissimo com-
mento all'intero Vangelo di Matteo, che occupa i vo]f 57 e 58 della Patrologia
grec)a di Migne. Ecco i} suo commento & questa breve pericope (PG 57, 420~
421).

«Per qual motivo Giovanni & pilt grande? Perché egli sta pilt vicino a colui
che viene, al Messia, 1l profeta Malachia aveva predetto che Dio avrebbe invia-
to il suo angelo avanti al Messia; “avanti” significa vicino. Come le persone pil
vicine al cocchio del te sono piti degne di onori degli altri, cost si vede Giovanni
precedere da vicino il Salvatore. Notate come Gest in tal modo manifesta I'ec-
cellenza del Battista,

Tuttavia non s’accontenta di tale testimonianza, ma aggiunge ad essa il suo
personale elogio: In veritd vi dico, tra i nati di donna non & sorto uno pit gran-
de di Giovanni Battista, Cio2 nessuna donna ha mai avuto un figlio tanto gran-
de quanto Giovanni. Questa sentenza risssume tutte le altre lodi».

E interessante notare che il v. 11 di Mt oltre che in questa meditazione & ri-
portato da La Salle anche in MF 138, 1 e MF 162, 2, con tre diverse costruzio-
ni, il che sta a dimostrare ancora una volta, che spesso riferiva a memoria,

13 Sulla scorta di Olier e di altri autor: del suo tempo, La Salle identifica lo
Spirito di Dio con lo Spirito Santo o con lo Spirito di Gesil. Questo concetto teo-
logico & chiaramente cﬁchiarato in MD 4, 3 ed & chiarito in una pagina di SMQ,
ove troviamo accostati i due nomi: «E davvero felice chi vive e agisce mosso so-
lo dallo Spirito di Dio! E solo di lui che si pud affermare che non vive piii lui,
ma che & Gesi Cristo, o meglio lo Spirito Santo, che vive in lub»,

Al Fratello Direttore raccomandava:

«Che nulla comandi ai Fratelli e di nulla li riprenda, senz’aver prima inte-
riormente rinunziato al proprio sentimento e abbandonato tutto sé allo Spirito
di Dio, per non operare che guidato e mosso da lui, cosi che lo Spirito Santo sia
veramente principio della sua azione».

Secondo quanto mi comunica il Digettore degli Seudi lasalliani, questo testo
-~ riportato da Fr. Alphonse Guilhem (A {’école de st. J.B. de La Salle, Paris 1952,
p. 230) ~ non fa parte degli sceitti lasalliani. E il prime degli Avvisi che il
Fondatore faceva ai Fratelli in carica, Regola del Governo, cap. XXV: Avvisi di s.
Giovanni Battista de La Salle ai Fratelli Direttori, Torino 1904.
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Se anche voi volete preparare i cuori degli altri alla venuta di
Gesi Cristo, dovete prima ben disporre il vostro, riempiendolo di
santo zelo . Renderete cosi pit efficaci le vostre parole e chi vi
ascolta le accogliera pin volentieri.

3°PUNTO an Giovanni, dopo essersi preparato interiormente,

predicd agli Ebrei per disporli a ricevere Gest
Cristo. Propose sei mezzi per disporli a preparare una bella strada
per il felice ingresso di Gestt Cristo nel loro cuore. Dapprima chiese
loro di avere orrore per il peccato e li rimproverd aspramente defi-
nendoli una razza di vipere. In secondo luogo, propose di temere il
Giudizio finale, affermando cne i loro peccati sarebbero stati esami-
nati accuratamente e giudicati con rigore: sfuggite all’ira imminente
— diceva — ogni albero che non porta buon frutto sara tagliato e but-
tato nel fuoco. In terzo luogo, per impegnarli a evitare il rigore di
questo giudizio, li sollecitd a fare penitenza: fate degni frutti di peni-
tenza, In quarto luogo chiese di non contentarsi di piangere e di
espiare i propri peccati, ma di compiere anche buone azioni, man-
cando le quali, ogni penitenza sarebbe stata inutile, come fece loro
capire con queste parole: ogni albero che non porta buon frutto sara
tagliato e buttato nel fuoco. In quinto luogo dichiard che non basta-
va avere Abramo per padre, e che essi non avevano alcun diritto di
gloriarsene, se non si comportavano come lui: E non cominciate a di-
re: abbiamo Abramo per padre.

Cercd infine di far loro capire che non potevano salvarsi — no-
nostante le buone azioni compiute — se non facevano bene il dovere
proprio del loro stato e confacente alla loro condizione. E per questo
motivo che ai ricchi vuol far capire che hanno |'obbligo di fare ele-
mosina: che ai pubblicani dice: non esigete nulla di pit di quanto vi
& stato fissato, e ai soldati dice: contentatevi delle vostre paghe 15.

Lelenco di questi 61 Avvisi & stato probabilmente redatto scegliendo alcu-
ne frasi dalle Lettere del Santo e da altre prese dalle pagine dei primi hiografi.

14 Lo zelo & una virth assolutamente necessatia a chi si occupa dei giovani
e a chiungque esercita un qualsiasi apostolato. E il secondo componente dello spi-
rito dell'Tstituto dei FSC e, assieme allo Spirito di fede, costituisce il carisma pro-
prio di questi religiosi insegnanti (cf. RC 0, 9in OC 1, 263, e p. 67-71 di q.v).

15 Lasciato da parte Matteo, La Salle passa ara al cap. 3, 7. 8. 9, di Luca
ove & narrata la predicazione del Battista e ove La Salle trova le giustificazioni
per raccomandare ai suoi devoti lettori di produrre “degni frueti di penitenza” o
della “conversione” come dice il nuovo testo della CEL
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Prendete per voi queste raccomandazioni e seguitele con esat-
tezza; fatele anche ai vostri alunni e aiutateli 2 metterle in pratica.

3. ITII domenica di Avvento
(Giovanni 1, 19-28)

CHI INSEGNA AGLI ALTRI E LA VOCE CHE PREPARA 1 CUORT; MA E SOLO
DIO CHE — CON LA SUA GRAZIA — LI DISPONE A RICEVERLO

1° PUNTO Giudei inviarono da Gerusalemme a Giovanni sa-

cerdoti e leviti per chiedergli chi fosse e se fosse il
Cristo o Elia, ovvero un Profeta 1. S. Giovanni dopo aver detto che
non era né uno né l'altro, aggiunse: o sono la voce di uno che grida

Tl Battista, che fu un grande penitente, non poteva esimersi dal predicare la
penitenza; ed & per questo che piace tanto al suo devoro Jean-Baptiste che, die-
tro il suo esempio, fu anch’egli un grande penitente, uno dei pit grandi del suo
secolo (cf. Blain 11, 451).

Scrive in proposito il santo Arcivescovo di Milano:

«Dunque la parola di Dio si posd su Giovanni Batista, affinché egli potes-
se predicare la penitenza, Per questo fatto, molti vedono in lui 'immagine della
legge, poiché la legge poteva denunziare il peccato, ma non perdonarlo. La leg-
ge infatti pud richiamare dal suo errore chiunque segue la via dei pagani, disto-
glierlo dalla colpa ed esortarlo alla penitenza per ottenere la grazia, Ecco, “laleg-
ge e profeti vanno fino a Giovanni”, e Glovanni & il precursore di Cristo. Nello
stesso senso ln legge preannunzia la Chiesa, come la penitenza preannunzia la
grazig,

Dunque, ben a proposito san Luca usd un’espressione concisa per procla-
mare Giovanni profeta, dicendo che su lui si fermd la parola di Dio. Non avreb-
be potuto aggiungere altro; infatti non ha bisogno di prove su di sé chi abbonda
della parola di Dio. Disse cosi una sola parola, ma spiegd tuttor (s. Ambrogio:
Expositio E. sec. Lucam 1. 11, in PL 15, 1577}

! La lunga citazione & naturalmente di Gv 1, 19-22, collocata subito dopo
Ia pagina pitt sublime del N.T., il poema del Logos come dichiara il Crisostomo
all’inizio del suo Commento al Vangelo di Giovanni 1, 1: «Egli infatd, accor-
dando la sua anima come una cetra adotna di gemme e dalle corde doro & riu-
scito ad esprimere, grazie all’'assistenza dello Spirito, un cantico grande ed ec-
celso» (PG 39, 26).

Lultima parte della citazione giovannes (proposta anche da Mt 3, 3) & ri-
pri:sa_ da Isaia 40, 3 che si differenzia nella punteggiatura da quella def due evan-
gelstl:
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nel deserto 2. Preparate la via del Signore. S. Giovanni voleva dare a
Gest tutto I'onore della conversione 3 delle anime, alla quale egli stes-
so lavorava infaticabilmente e senza tregua; percid disse che era solo
la voce che grida nel deserto per far conoscere che la sostanza della
dottrina che insegnava non era sua, che era effettivamente la parola di
Dio che egli predicava e che lui era solo la voce che 'annunziava,

ISATA EVANGELISTI

Una voce grida: Io sono voce di uno

Nel deserto preparate che grida nel deserto:

la via al Signore Preparate la via del Signore

2 Llidea di deserto & presente in tutto I'Avvento e sembra fare da sfondo ob-
bligato alla figura e al personaggio del Batrista. Riesaminiamo i testi:

2" dom: Che cosa siete andati a vedere nel deserto? (Mt 11, 7).

3° dom: Io sono voce di uno che grida nel deserto.., (Gv 1, 23).

s 4 c;om: La parola di Dio scese su Giovanni, figlio di Zaccaria, nel deserto
c3,2)

_Quando Dio vuole farsi udire, lo fa nel silenzio, nella solitudine, nel deser-
to. E stato cosi dei profeti, & stato cosi dei santi. Gesi aveva passato 40 giorni
nel deserto; il Battista gran parte della sua vita; un numero incalcolabile di san-
ti anacorett vi si & santificato. S. Paolo ebbe anche lui il suo deserto. Guardiamo
alla vita dei santi, e troveremo quasi sempre una preparazione nascosta, solita-
ria. E questo non solo nel senso materiale della parola, ma anche nel senso spi-
rituale. La Salle, correva in continuazione a rifugiarsi e o ritemprarsi nei “deser-
ti" soprattutto quelli dei pp. Carmelitani (cf. BLAIN, 230, 260; I1 39, 97, 99, 272
eap.29diq.v).

Non fa meraviglia che il tema del deserto sia stato da lui scelto per sottoli-
neare 'unita delle vere tre settimane di Avvento come, del resto, aveva detto al-
la fine dell'Avvertenza posta prima della 2* Meditazione,

3 “Conversione” & la sintesi estrema, la parola chiave per capire il brano di
Giovanni e per ricavarne profitto: per prepararci degnamente alla venuta del
Messia dobbiamo convertirci, e al pil presto.

Questo fu Parpomento scelto dn Massillon (Sur le délai de la conversion) per
il suo sermone pronunciato, nell’ Avvento del 1699, con ogni probabiliti, nella
cappella di Versailles, discorso che produsse utia profonda impressione in Louis
X1V presente, con la corte, alla funzione. Ascoltiamo anche noi le esortazioni del
grande oratoriano: «Benché il problema defla nostra conversione sia il pit im-
portante tra quelli di cui dobbiamo preoccuparei [...], benché sia 'unico che
debba veramente suscitare il nostro interesse f...] tuttavia, o deplorevole acceca-
mento! non & un problema che ci mette fretta; difatti lo rinviamo 4 un aliro mo-
mento, come se il tempo e i momenti fossero a nostra disposizione.

Cosa aspettate, o [ratelli cristiani? Gesd Cristo non desiste dal farvi predire
dai suoi ministri le sventure che minacciano la vostra impenitenza e il rinvio del-
la vostra conversione...» (Qenvres complétes de Massillon, évéque de Clermont,
Paris, 1853 1, p. 92),
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Come la voce & un suono che colpisce I'udito per far capire la
parola, cosi san Giovanni disponeva i Giudei a ricevere Gestt Cristo.
Cosi avviene a chi istruisce gli altri: anch’egli & solo la voce di Colui
che dispone i cuori a ricevere Gesti e la sua santa dottrina. Ora, scri-
ve san Paolo 4, chi li dispone & solo Dio, che da loro il dono di par-
lare. Se anche patlaste le lingue degli uomini e degli angeli — conti-
nua lo stesso Apostolo — ma non avete la carita, o meglio se non & Dio
che vi fa parlare e che si serve della vostra voce per parlare di lui e
dei suoi santi misteri, voi -~ come afferma sempre s, Paolo - siete co-
me un bronzo che risuona e un cembalo che tintinna, perché quanto
dite non sortird alcun buon effetto e non produrra alcun frutto.

Umiliamoci 3 perché siamo solo una voce, che da sola & incapa-

4 Abbiamo giii incontrato, in queste prime meditazioni, citazioni da s.
Paolo; solo in questo primo punto, Jean-Baptiste lo chizma due volte in causa (1
Cor 3, 5-6 e 1 Cor 13, 1)} per appoggiare il suo discorso ma anche per testimo-
nigre I'ammirazione, la stima e la fiducia che aveva nefla dottrina del grande
Apostolo che 'accompagneranno lungo tutta la composizione delle 207
Meditazioni, Dotirina, del resto, che conosceva molto bene. E quanto dichiara,
gii dalla prima apparizione di esse, I'autore [Fr. Timothée Bazin] dell’Av-
vertenza:

«A questo scopo e a conferma di quanto espone, tiporta innumerevoli cita-
zioni della Sacra Scrittura, specialmente delle Epistole di san Paclo, che cono-
sceva alla perfezione e sull’autoritd del quale fonda la sua dottrina»,

E proprio la parola “frutte”, che chiude la lunga citazione paolina che ci ri-
manda alla 3* MR, 195, 3: «Le parole che Gesi disse agli Apostoli (Gv 13, 4 e B)
le dice anche a voi, perché vuole farvi sapere che il frutto che riceverete nel la-
voro che svolgete a beneficio dei vostri alunni, sard vero ed efficace solo se Gesii
lo benedira e se voi resterete uniti a luis.

5 La dotta esposizione biblica si conclude nell’introspezione; La Salle si
unisce all'esame che consiglia ai devoti lettori e si umilia con essi. E un esempio
classico del passaggio motivato dal pasus al nows, Anch’egli sente il bisogno di
umiliarsi dinanzi a Dio “luce” di cui egli si considera solo “voce”.

Forse nessun’altra virtit richiede tanto eroismo come la pratica dell’'umilta;
e La Salle un erce umile lo fu per tutta Ia vita. Leggiamo nella Posstio super vir-
tutibus (Roma 1869):

«Heroicam Johannis Baptistee humilitatem ¢ demonstrata ceterarum virtu-
tum heroicitate tam compertam habemus: nam Spiritus Sanctus quo maiori luce
virtutum electorum corda irradiat, eo et abundantiori dono humilitatis ditat» {cf.
Sanctus Gregorius [ib. 4 in 1 Reg. cap, 5).

1l biografo ufficiale patla a pil riprese di questa ercicitd soprattutio nel ca-
pitolo ch(je dedica nel IV L. sullo Spirito, i sentimenti e le virth di M. De La Salle
— § II Profonda umilta di M. De La Salle, pp. 402-423.

Una sintesi intelligente di esso si pud trovare in CL 9, pp. 180-182.
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ce di produrre il minimo bene nelle anime, un bene che possa lascia-
re in loro una traccia, proprio perché siamo una voce che ha solo il
suono, di cui nulla resta dopo che si & diffuso nell’aria.

2° PUNTO Chl insegna & solo la voce di Dio, & dunque da Dio

che deve partire la parola ¢ che lo fa conoscere a
quelli che istruisce. E Dio che parla in loro quando parlano di lui e
di tutto cid che lo riguarda. E allora — dice san Pietro — se qualcuno
parla faccia apparire che & Dio che patla con la sua bocea; se qual-
cuno esercita un ministero, lo eserciti, ma come se agisse per la virtit
che Dio gli comunica, perché in tutto venga onorato Dio per mezzo
di Gesi Cristo 7,

Lo stesso san Pietro cosi si esprime altrove a proposito della ve-
rita che predicava: non smetterd mai di avvisarvi di queste cose, ben-
ché conosciate gia la verita e la possediate 8, e aggiunge: abbijamo la
parola pi autorevole dei profeti alla quale fate bene ad attenervi, co-
me a lampada che brilla in un luogo oscuro, finché non spunti il gior-
no e la stella del mattino sia nei vostri cuori. Perché non fu per la vo-
lonta degli uomini che, nei tempi passati, la profezia fu recata; ma
che gli uomini di Dio parlarono perché erano mossi dallo Spirito
Santo 9.

6 La parola “che parte da Dio” & il Logos, il Verbo di Dio di cui Giovanni
parla nel famoso brano che apre il suo Vangelo, I Verbo ¢ Ia parola interiore e
sostanziale di Dio Padre, Come nella nostra mente quando pensiamo e uns co-
sa si riproduce un concetto, con il quale diciamo a noi stessi la cosa che inten-
diamao, cosi Dio Padre, intendendo se stesso, da origine a un concetto che si
esprime con una Parola che deriva da lui e che ha comune con lui {a natura; ma
da lui si distingue perché esiste da se stessa. Questo & il motivo per cui il Figlio
di Dio, che procede dal Padre per via di intelligenza si chiama Verbum.

Giovanni non & il primo a parlare di Logos (il concetto compare, gift in
Eraclito I, 75...), perché cirea negli stessi anni in cui scriveva il quarto evangelo,
un altra ebreo — Filone di Alessandria detto il Platone ebraico (25 a.C. - 40 E.C.)
chiosando sul Lopos di Platone, di cui era grande ammiratore, parla anch'egli di
un Logos figlio di Dio a cui attribuisce la t%mnazione delle cose e I'nfficio inter-
mediario tra Dio e gli uomini. Ma questo di Filone non & il Logos di Giovanni
come invece insinuavano i razionalisti, perché il Logos di Giovanni & Figlio di
Dio e Dio egli stesso, & creatore e redentore; mentre il Logos di Filone & creatu-
ra, soltanto ﬁ: prima creatura di Dio; & figlio di Dio solo nel larghissimo senso in
cui ogni creatura chiama Dio padre.

7 1Pi4, 11,

82Pt1, 12

9 2 Pt 1, 19-21. Il lungo passo della seconda epistola di s. Pietro merita un
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E dunque sotto I'ispirazione dello Spitito di Dio che parla, an-
che oggi, chiunque annunzia il suo regno. Anche se Dio si serve de-
gli uomini per parlare a chi vuole far conoscere le veriti cristiane e
per preparare i loro cuori a essergli docili, & solo Dio - dice il Saggio
— che dirige i loro passi 19, e che da ai loro cuori la docilitd necessa-
ria per gustare le sante veritd che Dio ha fatto loro conoscere.

Non contentatevi, dunque, di leggere e di imparare dagli uomi-
ni gli insegnamenti che dovete poi impartire agli altri, ma pregate Dio
di imprimerli profondamente in voi, in modo da essere e da conside-
rarvi — secondo quanto scrive san Paolo — come ministri di Dio e i di-
spensatori dei suoi misteri 11,

3°PUNTO an Zaccaria, padre di san Giovanni Battista, nel can-

tico che cantd alla nascita di suo figlio, dice che il
motivo per cui s. Giovanni doveva precedere Gesti Cristo, era di pre-
parargli le strade, per dare al suo popolo la conoscenza della salvez-
za 2, Ma questa conoscenza non poteva bastare: era necessario che
Dio stesso ci mostrasse, per mezzo di Gest Cristo Nostro Signore, la
strada da prendere e ci convincesse di avanzare seguendo i passi di
suo Figlio. Benché sospiriamo in questa vita sotto il peso del nostro
carpo, perché desideriamo di esserne spogliati 13, & Dio che ci ha fat-

chiarimento perché cosi come la trascrive La Salle non & completamente com-
prensibile.

La parola dei profeti non & In sé una testimonianza né pit vera né pilt in-
fallibile di quella degli Apostoli, ma poteva esserlo per i Giudei che, anche pri-
ma di convertirsi, gia credevano ai profeti, Lo era anche per i falsi dottori (cf. 2,
1 ess.) i quali pur rifiutando la tesimonianza degli Apostoli — reputando argute
favale (ib., 16} i grandi fatti evangelici — non potevano rifiutare la testimonianza
dei profeti i quali annunziarono, molto prima che avvenissero, parecchie cose ri-
guardanti Gesit Cristo {cf, Gv 3, 39. 47).

L'apostolo insiste perché i fedeli leggano le profezie, ciog la Serittura in ge-
nere che, per secoli, & stata la lucerna cﬁe ha illuminato 1l popolo ebraico e pud
farlo ora con il popole cristiano, illuminando questo luogo oscuro, ciod il nostro
mondo avvolto nelle tenchre dell’ignoranza e del peceato, finché, finalmente,
spuntera la piena luce del giorno cio@ M'ultima parusia di Cristo che avverra alla
fine del mondo, come abbiamo meditato nella 1° meditazione {cf. s, Agostino,
commento al Sal 51, 13).

10 Pr 16, 9.

It 1 Cor 4, 1.

12 Te 1,76-77.

13 2 Cor 3, 2. E qui annunciata la dottrina dellannichilamento del corpo
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ti cosi e ci ha dato la caparra del suo Santo Spirito 14,

E solo Dio, dunque, che rende diritte le nostre strade verso il
cielo in modo che possiamo arrivarci con sicurezza, Ed & Gesu
Cristo, in quanto Figlio di Dio, che diviene I'autore della salvezza
eterna 15, E come Ja salvezza viene da Dio 16, dice il Profeta, cosi an-
che la perfezione viene da lui, infatti come scrive s. Giacomo ogni re-
galo eccellente e ogni dono perfetto viene dall’alto e discende dal
Padre della luce 17.

Chiedete a Dio di guidarvi verso il cielo, attraverso la via che vi
ha tracciato egli stesso; chiedetegli anche di farvi raggiungere la per-
fezione del vostro stato, poiché & lui che vi ci ha messo e, di conse-
guenza, ha voluto e vuole ancora 18 che in esso troviate la strada e §
mezzi per santificarvi.

per ottenere il trionfo dello spirito che Paolo perfezionerd con la teoria del cr-
pio dissalvi (Fil. 1, 23) che tante pagine ha fatto scrivere ai mistici medievali.
Scrive Paolo, in 2 Cor 3, 2: «Percio sospiriamo in questo nostro stato, desidero-
si di rivestirci del nostro corpo celeste», L'Apostolo paragona il corpo celeste a
un vestite da mettere sopra quello che gii abbiamo (super-frdus, ri-vestirei), in-
tendendo dire che desideriamo rivestirci della gloria celeste senza spogliarci del
corpo che gia abbiamo, come avverra, dopo la risurrezione finale, con i corpi
gloriosi.

Scrive La Salle, che evidentemente interpreta e non traduce: «Percid sospi-
riamo in questa vita sotto il peso del nostro corpo, perché desideriamo di esser-
ne spogliati» ¢ cosi scrivendo si discosta, ma non contraddice, il testo paolino; si
discosta, usando altri termini, dalle traduzioni ai suoi tempi pitt in uso,

La Salle & gia al cupio dissolvi: sospira di spogliarsi di questo corpo di mor-
te per rivestitsi di quello della gloria. Non sclo in teoria,

14 2 Cor 5, 5.

15 Eb 3, 9. Questa volta La Salle precorre i tempi perché resta fedele al-
I'antico, scrive infatti 'azsenr, traducendo I'originale greco e non come leggiamo
nell AV: causa, seguita da Amelote, Lutero... Seguono invece 'originale greco Ia
Bible de Sacy e la nuova Volgata.

16 Sal 37, 39.

17 Ge 1, 17.

18 Affermazione importante che rivela ancora una volta I'ampiezza della vi-
sione di fede di Jean-Baptiste, perché Dio & immutabile e fedele; cid che ha vo-
luto una volta lo vuole sempre! Siamo noi che cambiamo. Fede e fiducia filiale
¢ incrollabile, dobbiamo dunque avere nella provvidenza divina che non solo ci
vuole salvi ma che ci aiuta a esserlo, Il complemento conclusivo a questa medi-
tazione Io troviamo in MR 193, la prima delle meditnzioni per il Ritiro.
Anticipiamo l'inizio del 3° punto; «Dio non solo vuole che tutti gli vomini giun-
gano alla conoscenza della veritd, vuole anche che tutti siano salvi {1 Tm 2, 4).
Non pud voletlo veramente senza dare loro § mezzi...».
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4. IV domenica di Avvento
(Luca 3, 1-6)

FACENDOQ PENITENZA E RINUNCIANDO AL PECCATO
Cl PREPARIAMO BENE A RICEVERE GESU CRISTO

1° PUNTO Secondo il Vangelo di questo giorno, san Giovanni

ando in tutto il paese che costeggia il Giordano pre-
dicando il battesimo della penitenza per il perdono dei peccati ! e di-
sporre i Giudei alla venuta di Nostro Signore. Questo Santo vuole
farci conoscere, con il suo comportamento, che la pid importante di
tutte le disposizioni che dobbiamo avere per accogliere il Signore é
la penitenza 2 e la fuga da ogni peccato. Di conseguenza questa & la
disposizione a cui dobbiamoe maggiormente applicarci, perché la pe-
nitenza lava e purifica un’anima dai peccati che la macchiano. San
Leone 3 la chiama semplicemente un battesimo e san Gregorio
Nazianzeno 4, un battesimo di dolore. Secondo sant’Ambrogio 5 &

1 Le3,3.

2 Jean-Baptiste de La Salle & stato dichiarato uno degli uomini pifl peniten-
ti del suo secolo. Come molti santi scrittori anch'egli aveva sempre nella mente,
nel cuore e sotto la penna questa virtlt: sono 527 le volte che pénitence e pénitent
venigono citati nei suoi scritti canonict. E non pud essere altrimenti perché si pud
giungere alla salvezza solo percorrendo le vie dell’innocenza o della penitenza,

Sulla scorta di Olier (Migne, Oeuvres conmplétes, Paris 1856) ha scritto una
commovente Professione del penitente che recitava ogni giorno (cf. La Salle,
Opere spirituali I, Roma 1996, pp. 187-188).

3 1] battesimo lava e cancella il peccato originale, cosi fanno le lacrime del-
la penitenza. Percid dice s. Leone (Allocutio archidiaconi ad Episcopumn pro re-
conciliatione poenitentinm, in PL 53, 157): «Lavano le acque, lavano le lacrime.
Da cid proviene la pioia per I'accoglienza dei chiamati e la letizia per Passolu-
zione dei penitentis.

4 8. Gregorio Nazianzeno: «La quarta specie del nuavo battesimo & quella
che pud paragonarsi al martirio e al sangue» ([Omelia 39, 17] PG 36, 3546).

Per questo santo teologo i “battesimo delle lacrime” costituisce la 5* spe-
cie.

3 5. Ambrogio: «E chi non intenderd che siano state dette per nostro inse-
gnamento e parole del santo profets: Laverd ogni notte il mio Eatto, di lacrime
irrigherd il mio giaciglio? Infatti si pud intendere il letto letteralmente e allora
mostra che bisogna effondere una tale quantiti di lacrime da lavare il letto, da
irrigare il giaciglio con il pianto di colui che implora — infatti il pianto per le co-
se presenti & ricompensa dei beni futuri, perché beati voi che piangete, poiché
voi stessi riderete ~ oppure intendiamo il detto del profeta riferito al corpo, e al-
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per mezzo di questo battesimo che David si & logorato a forza di ge-
mere e di sospirare, lavando ogni notte il suo letto con il pianto e ir-
rigando con le lagrime il luogo del suo riposo 6.

Dobbiamo comportarci come David, perché non abbiamo cer-
to meno bisogno di penitenza di quanto non ne avesse lui, se voglia-
mo far venire in noi Gesti Cristo.

E per questo — dice la Glossa 7 — che ognuno di voi espia con la
penitenza i peccati trascorsi, per riacquistare lo stato di salvezza che
aveva perduto e un facile ritorno a Dio, dal quale si era allontanato.
Ecco cosa ci raccomanda Dio per bocea di un profeta: Convertitevi
a me con digiuni, con pianti e lamenti 8; sono questi i mezzi pil si-
curi per tornare a Dio, se lo abbiamo perduto, e sono essi che con-
tribuiscono maggiormente a procurarci quella purezza di cuore che
David domandava insistentemente al Signore, ripetendogli: Lavami
sempre piil dalle mie iniquitd e purificami dai miei peccati 9.

Questo re penitente era profondamente convinto che le mac-
chie di un’anima peccatrice passono essere lavate solo dalle lagrime
che sgorgano da un cuore umile e contrito.

Domandiamo spesso a Dio la grazia di lavarci in modo cosi per-
fetto che non resti in noi la minima traccia dei nostri peccati. E, da
parte nostra, contribuiamo al nostro riscatto conducendo una vita
penitente,

lora stamo esortati a lavare i delitti del corpo con le lacrime della penitenza» (De
Virginibus L'V, 21 in PL 16, 226).

6 Sal 6,7.

7 Glossa: termine che, presso i Greci, indicava le locuzioni arcaiche, dialet-
tali e rare; passd poi a indicare la spiegazione di tali locuzioni. Con significato
piit particolare e piit noto, glossa indica ciascuna delle annotazieni interlineari o
marginali che accompagnano, nei codici medicevali, i testi biblici e giuridici,

S. Gerolamo e i suoi glossatori hanno fatto spesso ricorso nella Volgata a
queste spiegazioni che intercalavano alla traduzione, come avviene, ad es. in Gs
IIT, 16: quando 1l testo ebraico nomina il mare salato, definendolo il mare della
solitudine, s. Gerolamo spiega (glossa): wmare solitudinis, quod nanc vocatur
Mortuwin (Bibliorum Sacrorun: iuxta Vilgatam Clementinam novs editio, Rome
1929, p. 172).

La glossa fiort soprattutto nel medioevo. I principali glossatori furono:
Esichio, Fozio, Suida, Zanara, Favorino tra i greci, e Walfredo Strabone, Pietro
Lombardo, Anselmo di Laon, Isidoro di Siviglia, tra i latini.

Tl commento riferite da La Salle si riferisce forse al Sal 30, 3-14 (cf. H.
Boese, Dje alte Glosa... Texte, 1982, p. 194).

8 Gl2 12.

9 8al 50, 4.
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“~

2° PUNTO E scritto che san Giovanni predicava la penitenza

per la remissione dei peccati 10, perché & la peni-
tenza che fa rimettere i peccati a chi ha offeso Dio, come ci confer-
ma san Pietro negli Atti, che ripeteva ai Giudei: Fate penitenza e con-
vertitevi perché siano perdonati i vostri peccati 11, Difatd & proprio
questo il fine di questa virth e solo essa & capace di piegare il cuore
di un Dio irritato con i peccatori. E Dio stesso che I'afferma, lo leg-
giamo in Ezechiele: Se 'empio fa penitenza dei peccati che ha com-
messo, € asserva tutti i miei precetti e agisce con giustizia e rettitudi-
ne, nessuna delle sue iniquita sara ricordata e non gli sard imputata 12,
Interviene ancora san Pietro che, nelle sue prediche al popolo giu-
daico, per fargli conoscere le veritd del Vangelo, dice: Fate penitenza
per ottenere la remissione dei vostri peccati 13,

Fu facendo penitenza, afferma san Girclamo 14, che i Ninivit,
che avevano irritato il cielo con le loro sregolatezze, fecero cambiare
a Dio la sentenza, che aveva pronunciato contro di essi, di distrugge-
re la loro cittd 15, Ci riuscirono convertendo il loro cuore, come chie-
deva loro il profeta Giona sollecitato dal re. Il mezzo migliore che
trovarono, ci assicura sant’Ambrogio 16, per impedire le disgrazie da

10 Le3,3.

11 At3,19.

12 Ez 18, 21-22 e 33, 16.

13 At2,38e3,19.

14§, Gerolamo: «Ma quando quelli che prima insegnavano il male si sa-
ranno convertiti alla penitenza e cominceranno a insegnare il bene, vedremo al-
lora convertirsi i Niniviti con una sola predicn e realizzarsi quanto si legge in
Isain (66, B): “Nasce forse un paese in un giorno?”» (cf. Eusebii Hieronymi
Presbyteri Connpentarius in Ionam Prophetan: 3, 6) in PL 25, 1143,

15 Cf. Gio 3, 1-10.

16 La citazione che riporto & stata proposta da A. Roche FSC; la trascivo
letteralmente.

1l riferimento al testo Insalliano & nelle ultime righe, che evidenzio, del bra-
no riportato:

«Lepgimus in recitata Iongse prophetae lectione quod cum Ninivae civitati
subversio divinitus immineret, et juxta sententiam Dei, destruendi illam tempus
ingrueret, consistentes in ea aliud non habuisse praesidium nisi ut abjectis cra-
pulosis epulis, fefunia continuata susciperent et divitiarum ambitione seposita, hu-
witlitate se paupertatis induerent: scilicet ut exinde vemedium perciperent unde bis
perditio contingebat: hac est, ut fram divinttatis quam luxursando provocaverant,
abstinendo lentrent.. ».

Non disponendo dell’edizione parigina del 1586, hio esaminato altre edizio-
ni delle opere complete di Ambrogio presso la Biblioteca Vaticana (Basilea 1516,
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cui erano minacciati, fu digiunare continuamente, rivestirsi di sacco
e cospargersi la testa di cenere. Solo cosi riuscirono a calmare la col-
lera divina.

E questa la strada che anche voi dovete percorrere se volete ot-
tenere la remissione dei peccati che avete commesso nel mondo, e di
quelli che purtroppo state commettendo ogni giorno, pur vivendo
nella casa del Signore. Difatti, dice ancora san Girolamo 17, Dio mi-
naccia gli uomini tutti i giorni, come fece con i Niniviti, perché, co-
me le sue minacce spaventarcno allora quegli antichi cittadini, & pos-
sibile che riescano a convineere quelli che vivono ora sulla terra a fa-
re penitenza,

Profittiamo di un esempio che merita tanta ammirazione,

3° PUNTO |1 profeta Ezechiele ci fa capire che la penitenza non

solo ci ottiene la remissione dei peccati ma ci preser-

va anche da essi, e questa & la pil grande fortuna che si possa avere

in questo mondo. Infatt, dopo aver detto che se 'empio fa peniten-

za di tutti i peccati che ha commesso Dio non se ne ricorderd, ag-
giunge che egl vivrd e non morird, purché agisca con giustizia 18,

Percio san Pietro ci di un’infinita consclazione affermando che

il Signore, quando tornera sulla terra, troveri nella pace dell’anima

quelli che avranno fatto frutti degni di penitenza 13, perché li trovera

senza peccato. Cosi facendo, aggiunge Teodoreto 20 — essi assicurano

1528, 1553, 1567; Parigi 1569; Roma 1580/85); e presso la BCG (Parigi 1642,
1686). Nessuna di esse riporta le Enarrationes Jonae prophets; né le riporta il
Migne PL, né I'edizione delle Opere conmplete di Cittd Nuova (27 vol.). Le riporta
pero, come afferma Roche, 'edizione parigina del 1586, t. 2, 1419 L.

17 Ancora da Gerolamo: (secondo le due interpretazioni) «...Dio minaccid
in quel tempo la cittd di Assiria e tutti i giorni i popoli del monde perché faces-
sero penitenza. Se avessero cambiato condotta, anch’egli avrebbe cambiato [a
sta sentenza: & il cambiamento del popolo che la cambia [...] ma egli contemplod
le loro azioni e, poiché preferisce la penitenza del peccatore alla sua morte, cam-
bid con piacere la sentenza considerando che esst avevano cambiato il loro mo-
do di agire» (I5., T, 6-10, in PL 25, 1144),

18 Ez2 33, 15-16 e 18, 21-22,

19 2 P 3, 14.

20 E Teodoreto di Siro teologo siriano (393-460). Nel 423 fu eletto vescovo
di Cyr; amico di Nestorto, combatté violentemente Cirillo di Alessandria (cf,
Contro Cirillo e il concilio di Efeso, 431) che gli valse I'esilio di Apamea (449).
Prese parte anche al concilio di Calcedonia. Ha lasciato uno sterminato numero
di opere dogmatiche, polemiche, esegetiche, stariche che furono perd condan-
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la salvezza; ed & cosi che 5. Giovanni Battista — come canta la Chiesa 21
— ha saputo tenersi lontano anche dai peccati pid lievi, conducendo
una vita penitente.

Seguendo questa via anche voi rfacquisterete la grazia di Nostro
Signore e con essa ~ secondo san Pietro — riceverete il dono dello
Spirito Santo 22 che, prendendo dimora in voi, vi rendera saldi nel be-
ne. Questo Santo Spirito & lo Spirito di Gesd: Cristo; chiedetegli di ren-
dere il vostro cuore sempre saldo nel bene, in modo che il giorno del-
la sua venuta come dice s. Pietro vi trovi puri e irreprensibili davanti
ai suoi occhi 2. State attenti che, quando verra, non vi faccia lo stesso
rimprovero che san Giovanni fa, nell’Apocalisse, a un vescovo 2 e che
non dica: hai abbandonato il tuo amore d’un tempo 2. Se vi facesse
questo rimprovero tenete presente — secondo quanto fu detto al quel
vescovo ~ dello stato da dove siete caduti; fate penitenza e compite le
opere di un tempo 2,

nate, dopo la sua morte, dal 5° concilio ecumenico di Costantinopeli (553). 1
brano citato da La Salle fa parte del commento ai salmi e precisamente al salmo
60, ove si legge: «Queste parole possono essere applicate # qualsiasi persona che
riesce a salvarsi facendo penitenza...» (PG 80, 1325).
21 Dall'inno di Matutino del 24 giugno:
Aptra desérti téieris sub annis, Ancor giovane nelle grotte del deserto
Civinm turmas frigiens, petisti,  ti rifugiasti per sfuggire al chinsso del mondo,
Ne levi posses macnldre vitarn e per non macchiare Ja tua viea
Crimine linguz. con il minimo peccato di lingua.
(Breviarinm Romanum — Ratisbone 1950)
At 2, 38.
2P 3,14,
il vescovo di Efeso: «All'angelo della Chiesa di Efeso serivi...» {Ap. 2,
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5. Domenica nell’ottava di Natale 1
(Luca 2, 33-40)

INON BISOGNA CONTRADDIRE LE VERITA,
I PRECETTI E I CONSIGLI DEL VANGELO 2

1“PUNTO |1 Vangelo odierno racconta che Simeone, dopo aver

benedetto il Padre e la Madre di Gesti quando lo pre-
sentarono al Tempio, disse a Maria sua Madre: Egli & qui per la rovi-
na e per la resurrezione di molti in Israele 3, perché molt avrebbero

1 L'argomento che La Salle propone per la Domenica nell'ottava di Natale
non viene né lerto né meditato quando la festa di Natale capita di Domenica,
cioé circa ogni sel anni. Cosi avvenne, vivente il Fondatore, negli anni 1689,
1695, 1701, 1707, 1712, 1718,

2 Llespressione “consigli evangelici” non va presa in senso ristretto, limita-
tamente, cioé, ai voti che si professano in relipione, ma a qualsiasi consiglio di vi-
ta cristiana che & contenuto nel Vangelo. Lo spiega lo stesso La Salle nei suoi
Doveri di ten cristiano (CL 20, 188) che, da ora in poi, citerd nella traduzione che
sta preparando — per il vol. IIT di questa collana — Fr. Gabriele Di Giovanni:
«Tali consigli sono sparsi nel vangelo e in wtto il Nuove Testamento. I pifl im-

ortanti possono essere ricondotti a tre categorie: le opere di misericordia, le
Eeatitudiﬂi, le massime che Gesil ha insegnato ui stesso o tramite gli Apostoli,
per essere praticate da coloro che vorranno servitlo con fedeltin,

3 Le2, 34,

Nel brano che segue, forti sone le somiglianze con la Bibbia tradotta dal
Maitre de Sacy, Paris 1701,

Alcuni concetti di esso sono stati ripresi da Blain e trasportati quasi alla let-
tera nella biografia da [ui scritta (H, cap. I art. IT ove si parla del “Coraggio di
M. de La Salle nel professare apertamente la sua Fede e a dichiararsi contre le
nuove dottrine quando gliene capitava I'occasione”).

C’¢ perd, in questa citazione, una frase che & stata notevolmente modifica-
ta come appare dal confronto dei due testi:

LA SALLE BLAIN

1 y en a quelquefois qui se W'y a des personnes [...] qui se
mélent de raisonner sur les mélent de raisonner sur les

matiéres de la prédestination matiéres de prédestination

et de la price, sur lequelles et de la grice sur lequelles

ceux qui ne sont pas savants

doivent ne jamais dire un mot ils devraient garder un cternel silence
parce qu'elles sont au-dessus parce qu’elles sont au dessus

de leur portée. de leur portée,

Le due varianti riguardano solo lo stile. Non si pud negare che l'espressio-
ne di Blain suoni meglio di quella lasalliana (1*); Blain enfatizza baroccamente,
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profittato della sua morte; molti altri, mancando di fedelta alla grazia
che il Redentore doveva meritare loro, avrebbero fatto di questa gra-
zia I'inizio della loro dannazione. 11 santo vecchio aggiunse poi che
Gesti sarebbe stato un segno di contraddizione degli uomini 4. Infati
molti lo osteggiarono durante la sua vita; e molti lo contraddicono
anche oggi, perfino i cristiani che rifiutano la sua dottrina e il suo in-
segnamento.

Alcuni hanno poco rispetto per le decisioni della Chiesa 5; altri
perdono tempo, talvolta, a ragionare sulla predestinazione e sulla
grazia 6; argomenti sui quali, quelli che non sono addetti ai lavori,
non dovrebbero mai dire parola, perché sono al di sopra della loro
cultura e, se ne sentono parlare da altri, non debbono rispondere al-
tro che: Io credo cid che crede la Chiesa.

Comportiamoci cosi anche su altre questioni dottrinali che la
nostra mente non pud penetrare a fondo. Ci soccorrano queste pa-
role del Saggio, citate nell'Ecclesiastico: Non preoccupatevi di cid
che & al disopra di voi 7.

a proposito del silenzio, Pasciutta serittura di La Salle (2). Ma & l'omissione di
una frase che lascia perplessi: Blain omette: “Ceux qui ne sont savants™ che jo
ho tradotto con: «quelli che non sono addett ai lavoris, in questo caso: chi non
& teologo. La constatazione non vuole essere offensiva come & precisato nella
proposizione finale: «Lasciamo ai dotti le dispute dottes (cf. n. 7).

Agli inizi i Fratelli si limitavano all'insegnamento pelle classi elementari, non
facevano studi teologici anche perché per Regola (cf. RC 1, 2 in OC, p. 215) non
potevano essere sacerdoti e allora solo il clero studiava teologin.

4 Le2,35.

% Jean-Baptiste si & sempre dichiarato completamente sottomesso alla
“Chiesa di Roma” come precisa nelle prime righe del suo testamento, e ha sem-
pre raccomandato questa devota sottomissione ai suoi discepol; lo fece anche
sul letto di morte (Opere complete 1, 467).

6 Allusione chiarissima all’eresia del vescovo di Ypres, Cornelius Jansen,
che trovd il suo centro di diffusione nell’abbazia di Port-Royal-des-Champs,
proprio nel XVII sec. e che tendeva 4 limitare la libertd umana, partendo dal
principio che la grazia & uccordata solo ad alcuni, predestinati dalla nascita, e ri-
fiutata agli alts.

La Salle si tenne sempre lontano dai giansenisti e dalle loro teorie; eppure
ci fu chi Paccusé di favorire la nuova dottrina, Ma si difese appassionatamente
nella celebre lettera a Fr. Norbert Desbouves, direttore della scuola di Calais:
«Ho troppo rispetto per il nosiro Santo Padre il Papa e sono troppo ligio alle de-
cisioni della S. Sede per dare loro [agli appellanti] In min completa adesione...
Questo & il mio sentimento e la mia disposizione, che sono stad sempre tali e che
non ;:arsnbierﬁ mai» (Qpere complete VI: Le Lettere, p. 369).

ir 3, 21.
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Lasciamo ai dotti le dispute dotte, lasciamo ad essi la preoccu-
pazione di confutare le eresie e di confondere gli eretici 8; in quanto
a noi, limitiamoci a parlare della dottrina comune di Gest Cristo e
prendiamo ['abitudine di seguire in tutto l'insegnamento che la
Chiesa impartisce ai fedeli contenuto nei catechismi da lei approvati,
in quelli ciog compilati o adottati dai Vescovi in comunione con il
Vicario generale di Cristo. Stiamo soprattutto attenti a non prender-
ci mai la libertd di dogmatizzare sulle verita pit difficili della nostra
Religione.

2° PUNTO ¢ Contraddire la morale di Gest Cristo non & meno

pericoloso che contraddire la sua dottrina perché,
spesso, & la vita sregolata che ci fa perdere la fede 10 e perché Gesn &
venuto ad annunziare le sante veritd della morale cristiana per impe-
gnarci a praticarle bene. Eppure non & raro vedere i cristiani perfino
nelle comuniti regolart che apprezzano poco le verita pratiche, che
le contraddicono nel loro cuore e talvolta anche nel loro atteggia-
mento esteriore. Queste sono le veritid che li urtano maggiormente:
che renderanno conto nel giorno del giudizio di una parala inutile 11;
che bisogna pregare sempre 12, che per andare in Cielo bisogna en-
trare per la porta stretta 13; e che Gestt Cristo ha detto: se non fate
penitenza perirete tutti 4. E ancora: che & un obbligo indispensabile
praticare queste massime se vogliamo salvarci; che per essi & un co-
mandamento amare i nemici, fare del bene a chi li odia, pregare per

8 Cf. Imitazione di Cristo, 1, 3, 1: «Le nostre opinioni poco valgono e spes-
so di illudone. A che giova il discutere intorno alle cose sconosciute ed oscure,
se non saremo giudicati o condannati nel giorno del Giudizio per averle ignora-
te? Gran folliz & la nostra se, trascurande cid che & utile e necessario allo spiri-
to, ci occupiamo con piacere di cose inutili o dannose, Questo & avere occhi e
non vedere»,

¢ Leditie princeps delle opere lasalliane non & certo un madello di perfe-
zione tipografica; la pilt sconvolgente, e sin dal frontespizio, & quella
dell’Explication de ln métode (sic) d'Oraison (1739). In questa meditazione (cf.
CL 12, 20) manca la separazione dal 1° al 2° punto.

10 E una delle massime morali lasalliane che, per brevita e incisivita, pud es-
sere accostata a quella di Pascal che affermava: «Le buone massime sono gia nel
mondo, non resta che applicatles» (Pensées VI, 380),

1 Mt 12, 36,

12 Tc18, 1.

13 Mt7,13.

14 1c 13,5,
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i propri persecutori e calunniatori perché possano essere figli del
Padre celeste che fa sorgere il sole sopra i buoni e sopra i malvagi 15.
Quanti sono convinti che questi insegnamenti riguardano solo chi
tende alla perfezione? Gesi li ha predicati a tutti perché tutti i met-
tano in pratica, perché si tratta di mezzi necessari per salvarsi.

State attenti dunque a non cadere in un errore cosi grossolano
che potrebbe allontanarvi dal vero sentiero che porta in cielo.

3"PUNTO A noi non basta non contraddire la morale del
Vangelo; san Paolo afferma che esso ci indica una
via pit1 eccellente e pill perfetta 16, quella alla quale Gest ci ha chia-
mato e che ha tracciato egli stesso: Se qualcuno vuol venire dietro a
me, rinneghi se stesso — porti ogni giorno la sua croce e mi segua 17,
Esiste qualcuno che non contraddica, non dico con le labbra, ma an-
che solo con il cuore, questa divina affermazione di Gesii Cristo no-
siro Maestro?
Quanta gente & d’accordo con questo gindizio di san Bernardo 18: se
i discorst frivoli e stolti sulla boceca di una persona di mondo sono
sciocchezze, sulla bocea di un religioso consacrato a Dio sono addi-
rittura bestemmie? Quante sono le persone che apprezzano queste
parole di san Dorotec 19; Stiamo attenti alle minime cose per timore

15 Mt 5, 44-45.

16 1 Cor 12, 31.

17 ¢ 9, 23.

18 De Consideratione ad Eugenium Tertitn, libri gquingue: lib. 11 ¢, 13.
L'espressione & stata gid citata in R. Trattaro VIII, VI, Cf. OCT, 157.

19 De conscientia, § 2, PG 88, 1633 che fa parte delle sue Lezioni o
Istruzioni (AMAAZKAAILAT).

Inceriz & la personalith di questo santo. Se si tratea dell'autore delle Leziont,
si sa che & un monaco vissuto verso la meta del V1 sec. (S. Vailhé, Echos d'Orfen,
TV, pp. 359-363).

Le poche notizie le sappiamo dalla vita di 5. Doroteo, sue discepolo.
Apparteneva a una famiglia agiata, ma per meglio servire Dio, 5. Doroteo si ri-
tird nel convento dell'abate Seridos, ov'era un gran numero di asceti che viveva-
no nel silenzio, nella contemplazione e nella pace. Li Doroteo riusd, secondo gli
insegnamenti di Cristo, a vivere completamente sottomesso al Superiore,
D'accordo con Pabate Seridos decise di aprire un ospedale, per curare i Fratelli
malati, di cui fu anche direttore. Si occupo anche della foresteria del monastero,
che lascid nel 540 per fondarne un altra ove fece le conferenze spirituali raccol-
te poi nelle Leziont.

La Salle potrebbe averle lette o nella traduzione ladna di Nlario da Verona:
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che abbiano conseguenze fastidiose? A quanti altri sembrano dure
queste parole di Gest Cristo: Beati i poveri di spirito 20; & piu diffi-
cile che un ricco entri in cielo, che il cammello passi per la cruna di
un ago 21,

In quanto a noi scandagliamo il nostro cuore e vediamo se &
davvero compenetrato di quanto afferma Gesit: Beati voi quando gli
uomini diranno falsamente ogni sorta di male contro di voi 22. Quanti
criticano le Regole e in molti articoli, come se fosse normale mettere
in pratica solo quelli che ci fanno comodo 2.

E ovvio che tali persone cadranno ben presto in una vita srego-
lata, perché — come afferma il gia citato san Doroteo 24 — non appe-

Sancti Patris Dorotheei expositiones et doctrine diversze animabus perutiles,
Basilea 1569, che ripraducona la Magna bibliotheca Veterum Patrum (t. 11 nel-
I'ed. parigina del 1634 a p. 742-869), o nelle traduzioni di Amédée de Sailly,
Lyon 1640 e di Balthasar gorderius, Anversa 1646; ovvero nelle varie traduzio-
ni francesi di Paul Dumont, Douai 1397, di Jean Moiie, Paris 1625, di Frangois
Bouton, Paris 1629, ma pit verosimilmente, in quefla dell’abate di Rancé, Les
Iustructions de S. Dorothée, Pére de U'Eglise grecque et abbé d'un monastére de la
Palestine, traduites du grec en frangals, Paris 1686,

20 Mt s, 3.

21 Mi 19, 23-24,

22 Mt 3, 11.

23 E pell'orecchio di tutti il precetto: Regula sine glossa artribuita a s.
Francesco di Assisi (cf. Fontf francescane, Padova 1990). Anche se 'espressione
non fosse verbatim sua, &€ comungue certo che il santo non voleva chiose e tanto
meno critiche né per la Regola né per il Testamento (Fontf, p. 2677 ad vocem: e
p. 134 n. 130} «E a totti i miei frati, chierici e laici, comando fermamente per
obbedienza che non agginngano spiegazioni alla Regola e a queste parole dicen-
do: cosi si devonoe intendere...».

La Sulle & piit raffinato e, senza farne un comando, dichiara, con una punta
di umorismo, che sarebbe troppo bello osservare solo i punti della Regola che ci
fanno comodo. E come se i FF Direttori accettassero solo il cap. XTI della Regola
che ricorda ai fratelli i doveri verso di essi e non la ben piti ampia Regola del
Fratello Direttore che il Fondatore ha scritto per essi (OC I, pp. 303 e 403).

La Salle indulge talvolta a un pacato umorismo, fatto sempre con garbo co-
me si conveniva a un gentiluoma; all'ironia mai. Sulle sue battute umoristiche
leggere il breve saggio di F, Augustine Loes: Le sens de I'humonr chez De La Salle
(Lasalliana 21, del 1991) che ne elenca { casi.

24 De conscientia § 2, (PG 88, 1633-1636) ove si legge: «Appena qualcuno
comincia a dire: che importanza ha se dico questa parola, che male ¢’é se pren-
do questo bocconcino, che colpa commetto se faccio questo o quello? Si arriva
persine a passare sopra a tutti i rimorsi di coscienza, anche nei punti pit essen-
ziali: temiamo di perderci se ci uniformiamo a questo tipo di massime che por-
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na qualcuno comincia a dire: che importanza pud avere una parola?
che male c'¢ se mangio questo boccone in pil1? ma che & un delitto
fare questo o quello? vuol dire che costui comincia a non ascoltare
pitt il rimorso della coscienza anche nei punti essenziali. Stiamo at-
tenti 4 non rovinarci, perché questo modo di ragionare ci porta al ri-
lassamento. Noi invece siame stati chiamati da Dio a vivere il
Vangelo alla perfezione.

6. Domenica tra la Circoncisione e I'Epifania
[Festa della Sacra Famiglia]
(Matteo 2, 13-15)

AMIAMO LA VITA RITIRATA IMITANDO GESU
CHE 51 RIFUGIO E VISSE SCONOSCIUTO IN EGHTTO

1° PUNTO San Giuseppe fu avvisato in sogno di condurre il
Bambino Gesu in Egitto perché Erode lo cercava
per farlo morire, ed egli prontamente ve lo condusse assieme alla
ss.ma Vergine !, Giuseppe si credeva sicuro in Giudea perché li vi-
veva il popolo di Dio; percid non avrebbe voluto lasciare il paese per
andare ad abitare tra gente straniera. Ci volle un ordine di Dio, per-
ché — come testimonia Gesti Cristo nel santo Vangelo — non era ve-
nuto in questo mondo per farvi [a sua volonta, ma unicamente quel-
la di Dio suo Padre 2. Anche noi dobbiamo comportarci cosi quan-
do si tratta di prendere un'iniziativa o di desistere da un’impresa.
Dio vi ha condotto in un luogo santo e ritirato 3, cioé nella sua

tano al rilassamento, proprio noi che siamo stati chiamati da Dio a vivere secon-
do la perfezione evangelica»,

1 Cf. Mt 2, 13-14, Abbiamo qui un esempio i come La Salle aggiustava le
citazioni. In questa trascrizione da Mattep, La Salle aggiunge un beli’avverbio ra-
ciniana: surle-champ {subito): «surle-champ vous serez satisfaite» dice Joiada
alla regina usurpatrice (Athalie [1691] V, 5, 12).

2 Gv 6, 38.

3 La “vita nascosta e ritirata” & uno det leitmotif della dottrina spirituale la-
salliana, Jean-Baptiste fu il primo a cercarla e a viverla; la sua vita & costellata di
“luoghi santi e ritirati” ove si recava per trascorrere periodi di ritiro e di medi-
tazione. Inizio da bambino cercando la solitudine anche nella casa paterna
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casa, dove raduna quelli che ha scelto perché siano suoi; 'unico mo-
tivo che pud farvene uscire & che Dio lo vuole e ve lo comanda, per
conservare la vita di Gest Cristo nei cuori delle persone affidate alle
vostre cure ovvero per qualche altro motivo. State lontani dagli estra-
nei e temete di allontanarvi dal luogo di ritiro e di abbandonare la so-
cietd dei vostri Fratelli 4, perché quello & il luogo che il Signore vi ha
destinato.

2° PUNTO an Giuseppe, la santa Vergine e il Bambino Gesi

condussero in Egitto una vita molto ritirata e nessu-
no senti mai parlare di loro. Gli Evangelisti non riferiscono nulla di
quel periodo né di cid che essi fecero per tutto il tempo che vi resta-
rono 5. Neanche i testi di storia ne parlano, perché essi vivevano con
grande riservatezza e nessuno sapeva chi fossero. Questa vita misera
e sconosciuta piaceva molto alla Sacra Famiglia, perché era quella
che I'Eterno Padre aveva scelto per Gesti Cristo e nella guale dove-
va restare fino all'inizio della sua vita pubblica, quando avrebbe co-
minciato a predicare il suo Vangelo e a convertire le anime, che era
poi lo scopo principale della sua venuta. Quel lungo ritiro servi di
preparazione alla sua vita apostolica.

(Blain I, 258) e, ovunque andava, cercava di crearsi una solitudine dentro di sé
e vi si ritirava con Dio (ib. II 271). Lasciava con una ceria frequenza la
Comunita per fare ritiri di 10, 15 e 30 giorni.

4 E cerrissimo che le 16 MR sona destinate ai Fratelli SC perché & nel tito-
lo dell’'opera, ma, soprattutto perché gli argoment trattati riguardano diretta-
mente la loro missione specifica. E certo che le 115 MF sono ugualmente a essi
destinate perché vi sono nominati innumerevoli volte, E invece ancora sub judi-
ce la destinazione delle 77 MD, Stando al VL I, 352 della lettera F, solo in 11
di esse compare il nome di Fréres. St pone quindi Ia domanda: a chi Jean-
Baptiste indirizzava questo suo primo gruppo 3i meditazioni? Finora si pud ri-
spondere cosi: ai Fratelli senz’altro, ma non solo a essi; forse anche ai sacerdoti
che alloggiavano presso le case dei Fratelli (come, del resto, avveniva a Roma, in
via dei Cappuccini, nell’abitazione di Fr. Gabriel Drolin). Alcune di esse sono
forse I’'adattamento di prediche fatte dal Fondatore in qualche chiesa pubblica o
durante qualche “missione” (cf, MD, 1).

Per ora la certezza esiste solo per le MD 6.39.53.65.68.69.72.73.74.753.76. Ci
sono petd altri modi per convincersi che, oltre queste, altre meditazioni erano si-
curamente indirizzate af Fratelli. Cf. MD 7, conclusione del 1° p.

5 Se gli evangelisti omettono il racconto della vita della Sacra Famiglia in
terra d’Egitto sono molto loquaci gli scrittori apocrifi (cf. Apocrifi del N.T. a cu-
ra di L, Morandi, Torino 1971) che raccontano i prodigi del viaggio {draghi, leo-
ni, leopardi; Ia palma e I'acqua, la strada abbreviata) e i prodigi compiuti in
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Quando siete obbligati ad uscire dal vostro ritiro per andare a
lavorare nel mondo 6, dovete comportarvi-allo stesso modo, facendo
in modo di passare inosservati. GH alunni che istruite debbono igno-
rare persino il vostro nome 7. In classe 8, deve starvi a cuore solo il
compimento del vostro ministero, riguardo a cid che Dio esige da voi
nei confronti dei vostri discepoli, preoccupandovi soprattutto di fa-
re [oro acquistare, con questo mezzo, lo spirito del cristianesimo.

Seguendo Pesempio di questa Santa Famiglia, fate di tutto per-
ché la gente non parli di voi; comportatevi come dei passanti, dediti
unicamente all’'opera di Dio e a far vivere Gesii nelle anime di chi an-
cora noxn lo conosce.

3°PUNTO Subito dopo la morte di Erode, un Angelo avvisd

Giuseppe di tornare in Giudea e di stabilirsi Ii, per
restarvi sempre con la santa Vergine e il Bambino Gesti. A Giuseppe
bastd questo avviso e fu subito pronto a eseguire cid che Dio deside-
rava da lui; si alzd subito, prese con sé la Madre e il Bambino e partl
in tutta fretta 9. Ammirabile fedelta di san Giuseppe agli ordini divi-
ni! 10,

Egitto (idoli prostrati e spezzati, 'indemoniato guarito, 'uvoma diventato muto,
i due bandit, il volo degli uccellini di creta...).

Tra i Vangeli della Nativitd e dell'Infanzia, che riportano questi portent, ti-
cox)‘diamo: lo Pseudo-Matteo (nn. 18-24), Tommaso (nn, 1-2), Vangelo arabe (n.
10).

6 Ciog in cittd. In alcune cirtd i Fratelli avevano pid d’una scucla, ma la se-
de comunitaria era, di solito, una sola, Cosi avveniva ad Avignone, a Parigi, a
Retms (cf. OC I, p. 294).

7 8i vucle intendere il nom de faruille, ciot il cognome.

La Regola (1, 1) prescrive; «I suoi membri si chiameranno Fratelli e non si
lasceranno chiamare in nessun altro modo. Quando nomineranno qualcuno dei
loro Confratelli, diranno sempre il nostro caro Fratello N...». Per esemplificare:
bastava dire frére Gabriel, non occorreva aggiungere Drolin. Questa prassi si &
protratta a lungo nelle usanze dell'Istituto. Blain (I, 240-241} scrive, in proposi-
to, una illuminante pagina nella biografia del santo.

8 A differenza della Guida delle scuole crisiiane ove il termine classe & mol-
to frequente, quella qui riportata 2 'unica volta in cud esso appare nel libro del-
le Mei}imziani; I'autore preferisce dire: i vostri alunni, i ragazzi a voi affidadi..,

9 Mt 2, 19-21.

10 Sedici sono i personaggi biblici che portarono il nome di Giuseppe; il 7
& Giuseppe sposo della Beata Vergine Maria, a cut Matteo, Luca e Giovanni de-
dicano poche righe (FP. Dutripon, Bibliorum Sacrorum Concordantie,
Hildesheim — New York 1986). 1l giudizio pii lusinghiero, e che maggiormente
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Siate fedeli, seguendo I'esempio di questo grande Santo, a fare
tutto cid che Dio vuole da voi, considerando che dovete fare in mo-
do che ogni cosa sia regolata dalla sua volonti. Siate esatti a lasciare
tutto al primo tocco della campana che vi chiama a qualche esercizio,
nulla allora vi deve trattenere. Quando avete compiuto il vostro ora-
rio di lavoro, non attardatevi e non trattenetevi ulteriormente, affret-
tate il pilt possibile il ritorno. Lo stesso Dio che vi ha impegnato in
quel lavoro, ora vi dice di lasciarlo: quali motivi avete di indugiare?
Dovete fare apparire in ogni circostanza che dipendete da Dio, e che
siete molto felici di andare dove vi chiama, al primo suo cenno.

7. I domenica dopo I'Epifania
(Luca 2, 40-52)

NECESSITA DELL'OBBEDIENZA 1

1°PUNTO | Vangelo odierno racconta che s. Giuseppe e la Santa

Vergine andarono con Gest, che aveva allora dodici
anni, a Gerusalemme per celebrarvi la Pasqua, Finiti i giorni di festa
presero la via del ritorno e Gesi rimase a Gerusalemme. I suoi geni-
tori ritornarono sui loro passi per cercarlo e lo trovarono in compa-
gnia dei Dottori; lo ricondussero con loro a Nazaret ed egli era loro
sottomesso 2,

santifica Giuseppe, ¢ quello di Matteo (1, 18): Giuseppe suo sposo, che era giu-
sto,... Giusto e quindi fedele, perché il giusto vive per la fede (Gl 3, 11). S. Luca
(12, 42} ma in un altro contesto, parla dell’«amministratore fedele e saggio..».
La fedeltd, la sottomissione, la prontezza a compiere la volonta di Dio — come
avvenne in occasione della fuga in Egitto — sono le caratteristiche salienti di s.
Giuseppe che, assieme alla modestia e alla riservatezza, lo rendono sempre caro
ai suoi devoti.

! La Salle ha scritto molo sull’'obbedienza: i trattato (IV) sulle nove con-
dizioni dell'obbedienza (OC T, pp. 102-111), il cap, XTX delle Regole comuni
{ib., pp. 331-333), e questo ciclo di meditazioni (MD 7-15), ma gii nella MD 6
si parla di questa vittl, vissuta soprattutto da s. Giuseppe, anche se non & mai
flominatid.

2 Cf Lg 2, 42-46.51,

Dopo aver riportato il lungo passo di Luca, La Salle insiste sul mistero del-
In vita nascosta di Gesilt a Nazaret che considera un periodo di preparazione al-
ia vita pubblica; periodo caratterizzato dall'attesa a lungo vissuta cﬁe sottolinea



112 1* DOMENICA DOPO L'EPIFANIA n.7

Questo & il racconto che fa san Luca, ed & ttto cid che il
Vangelo fa sapere del suo soggiorno a Nazaret fino a quando ne par-
tird per andare ad annunziare il regno di Dio.

Ammirabile lezione per tutti quelli che sono incaricati di far co-
noscere agli altri le verita cristiane. Gest: Cristo si & preparato, con la
sottomissione e l'obbedienza, a compiere la grande opera 3 della re-
denzione degli uomini e della conversione delle anime, perché sape-
va che nulla & pit capace di procurarla pitt utilmente e pit sicura-
mente di un lungo periodo di preparazione, trascorso conducendo
una vita umile e sottomessa. Percid nella Chiesa primitiva, soprattut-
to d'Oriente, i Vescovi venivano ordinariamente scelti tra le persone
che erano vissute a lungo soito I'obbedienza 4.

Voi siete stati chiamati da Dio a compiere una missione che vi
impegna a lavorare alla salvezza delle anime: dovete percid preparar-
vi, con una lunga pratica, a rendervi degni di un ufficio cosi santo e
a mettervi in condizione di produrre grandi frutti. Pin sarete fedeli

tre volte: lungo periodo — 4 lungo — lunga pratica. Lo fa per dire ai Fratelli di non
avere fretta (Ia preparazione era gii tanto breve!} a lanciarsi nell’apostolato sco-
lastico: dovevano prima ben prepararsi a compierlo,

3 Nella lingua francese esistono due termini per tradurre opera: cenvre e
onvrage. Oeuvre & adoperato per tutte le accezioni, onvrage esclusivamente per
le grandi operazioni, a cominciare da quelle divine come la creazione o la re-
denzione opera Dei taxima. Difatti La Salle lo preferisce per indicare il lavoro
lungo e paziente di Dio per condurre gli uomini alla salvezza.

Con [I'nccezione di “opera grande” l’adoperano anche Diderot e
D’Alembert nel dedicare I'Encyclopédie ou dictionnaire raisonné des sciences, des
arts et des métiers... a Mar le Comte d’Argenson: «Puisse, Monseigneur, cet ou-
vrage [...] &tre un monument durable de In reconnaissance que les Lettres vous
doivent...» (Textes, vol. XIII, Paris MDCCLI).

4 Basta scorrere il calendario liturgico {quello anteriore alla riforma di
Paolo VI) per convincersene. Sfogliamolo seguendo i mesi: 'ordine benedettino
ha dato set vescovi santi (s. Pier Damiani, s. Gregorio Magno, s. Anselmo, s.
Gregorio VI, 5. Beda il venerabile, 5. Agostino di Canterbury); due 'ordine do-
menicano (s. Pio V e 5. Antonino di Firenze) uno rispettivamente: s. Andrea
Corsini {carmelitani), s. Roberto Bellarmino (gesuiti), s. Norberto {premostra-
tensi), s. Bonaventura {francescani), s. Alfonso de’ Liguori (redentoristi), s.
Lorenzo Giustiniani (canonici regolari), s. Tommaso di Villanova {agostiniani).

Ancora pit ricco di vescovi-monaci & il calendario della Chiesa greca, tra cui
spiccano: s. Basilio il Grande, s. Gregorio Nazianzeno, s. Gregorio Nisseno, s.
Metodio... Ma cf sono ancora: 5. Teodosio il cenobita, 5. Luca basiliano, s,
Sofronio, s. Eutichio, s. Pafnunzio, s, Atenégene...

Ancora pill nutrita & la schiera dei monaci-vescovi che non sono entrati nel
catlogo dei santi.,
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alla grazia del Signore, che vi vucle perfetti nella pratica dell’obbe-
dienza, pitt Dio benedira le vostre fatiche, perché chi obbedisce ai
Superiori, obbedisce a Dio stesso 5.

2° PUNTO )& un altro motivo che deve impegnarvi a essere

esatti nell'obbedienza e corrisponde allo scopo
che ci siamo proposti quando siamo entrati in questa casa: obbedire
a chi la governa perché ~ come dice molto bene san Bonaventura -
I’obbedienza & il fondamento delle Comunita che, senza di essa, ca-
drebbero in rovina.

Santa Teresa, a sua volta, dice in modo eccellente che una
Comunitd non pud conservarsi a lungo senza 'obbedienza, e che non
meriterebbe neanche il nome di Comunit3, se questa virth non vi fos-
se osservata, anche se tutte le altre lo fossero in modo eminente 6. E

5 S. Paolo che dice ai fgli: Obhedite ai vostri genitori nel Signore (Ef 6, 1),
dice anche ai genitori: Padti, non inasprite i vostri ﬁgli, (ib., 4), ammettendo co-
s1 la reciprocita dei doveri in una convivenza.

La Salle che nei suni numerosi interventi sull’obbedienza insiste molta sui
doveri dei Fratelli verso i Superiori, dice anche, rivolgendosi al Direttore: «Avra,
e ne dari testimonianza, un grande affetto e una tenerezza di cuore particolaris-
sima verso tutti i Featelli che ha sotto la sua direzione (Regola del Fr. Direttore,
21in OC]T, 413).

E bello ubbidire al Superiore rappresentante di Dio, ma lo & ancora pii se
¢ anche padre.

6 Ha ora inizio una lunga serie di citazioni sull'obbedienza. Sono riportati
brani di: Bonaventura, Teresa, Cassiano, Postumio, Tommaso d'Aquino,
Bernardo, Gregorio Magno, autori familiari a La Salle e spesso da lui citati. Mi
sorprendeva invece ln presenza di s. Lorenzo Giustiniani e di s. Vincenzo
Fer;eri, ambedue nominati solo due volte nella sua opera scritta (MD 7, MF
105).

Perplessita che & stato possibile superare con la lettura del Parfast fuférienr
ou l'art d'obéir del P. Modeste de Saint-Amable, carmelitanc scalzo (1684) Paris
1893, ma la cui editio princeps fu pubblicata a Clermont nel 1671, che La Salle
poté facilmente cousuﬁare (ck note 14 e 17).

1l primo autore ¢ Bonaventura da Bagnoregio; il suo giudizio & a p, 156 del
L. TH di Saint-Amande ove, come nel testo lasiﬁano, Bonaventura & nominato
insieme a Teresa d’Avila: «8. Bonaventura e Sta Teresa concordano nel tessere
Ielogio dell’obbedienza affermando che essa & il fondamento della religione;
dice Bonaventura: De obedientia tanguam de fundamento religionis periracie-
mus»,

Dice Teresa: «Una religione (comuniti) non meriterebbe questo nome se
non vi si osservasse I'obbedienza, anche se vi si praticassero eccellentemente una
penitenza austera e tutte le altre virti» {CF, Vizg, . 2°).
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il caso di quei cenobiti che ~ come riferisce Cassiano ~ vivevano sen-
za obbedienza e che gli antichi Padri del deserto consideravano un
mostro pilt che una comunita 7.

La pratica dell'obbedienza fu anche il primo insegnamento che
I'’Angelo diede all’abate Postumo 8 rivelandogli, da parte di Dio, che
la prima regola che doveva osservare chi voleva vivere in comunitd
era di obbedire a chi era preposto alla guida di essa. La ragione 9 da

7 Scrive il P. Saint-Amable; «A proposito del modo di vivere dei Sabariti
che facevano molti digiuni, lavoravano incessantemente, e s'imponevano peni-
tenze estreme, ma non volevano sentir parlare di obbedienza, gli antichi Padri
conclusero all’'unanimitd che comunita del genere erano abeminevoli e che for-
mavano pinttosto un mostro che una comunitd, perché mancava loro il fonda-
mer;to ¢ I'anima della religione, cioé I'obbedienza» (Ir2 collationibus Patruuz 18,
c. 7).

Giudizio confermaro da Giovanni Cassiano (365-435 ca.} monaco di origi-
ne seita e poi uno dei fondatori della Gallia cristiana e, con le sue Istituzion: ce-
nobitiche, interprete dei Padri del deserto per i monaci gallo-romani.

Leggiamo nel . TV, 3 {PL 49, 151-152): «Poiché piil di cinguemila fratelli vi
sono diretti da un solo Abate e che tuttavia questo grande numero di monaci, re-
sta continuamente sottomesso al pill anziano in una tale obbedienza che, da noi,
uno solo non potrebbe né obbedire cosi a un altra né comandarlo anche per bre-
ve tempon.

C’¢ la comunita, ma non c'¢ il mostra,

- Giovanni Cassiano & uno dei santi della Chiesa gallica ed & festeggiato il 23
uglio.

8 Continua Saint-Amable: «Il Cielo stesso ci insegna questa veriti nella vi-
ta dei Padri, ove si legge che P'abate Postumo ebbe da un angelo la nomina di
abate di tutti i monasteri del deserto. Chiese allora aiuto a Dio che gli invid lo
stesso angelo con Vincarico di dirgli come avrebbe dovuto comportarsi [...]. Il

rimo suggerimento che 'angelo gli diede fu di fare ossetvare ovunque un’ob-
Eedienza inviolabile verso i Superiori. {Prima mandati confoederatio et in omni-
bus vos obedire maioribus, In Vita Postumy, ¢. 8).

Troviamo la stessa notizia in 5. Machariorum Aegyptit et Alexandrini vita,
{c. 9 in PG 34, 174-173, di cui perd & pervenuta solo la redazione latina). Vi si fa
riferimento all’abate Postumo scelto da Macario come suo successore.

9 Potrebbe sembrare curioso questo richiamo alla ragione. Ma era Ia paro-
la che allora pifi circolava in Francia ove, qualche decennio dopo, la ragione
verra addirittura divinizzata.

Del resto in tutte le MD il termine ragione, adoperato con questa accezio-
ne, ricorre solo otto volte, sei delle quali collegate con obbedienza: MD 7, 2; 9,
2e3;13,1e2, Solo in questa 7* meditazione Tﬂ ragione & chiamatza a giustifica-
re Pobbedienza, perché nelle altre cinque viene presentata come inferiore alla fe-
de e percid insu&icieme 1 fondare Pobbedienza religiosa. CE. MD 9, 2 e 3; MD
15,12,
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sola basta a farci capire la necessita che abbiamo di obbedire in una
societa religiosa, perché I'obbedienza & una virtli che porta con sé or-
dine e unione, pace e tranquillitd tra quelli che la compongono.
Senza di essa, ognuno seguirebbe il proprio capriccio e allora il tur-
bamento, il disordine, la sregolatezza non mancherebbero di intro-
durvisi e la sconvolgerebbero da cima a fondo 19, Se una casa & divi-
sa in se stessa — scrive san Marco 1! — quella casa non pud repgersi.

Poiché I'obbedienza & la pifi necessaria di tutte le virtu che si
debbono praticare in una Comunita, impegnatevi con ogni mezzo a
praticarla, perché senza di essa non persevereremo 12 a lungo nella
nostra vocazione.

3°PUNTO gni stato — dice san Tommaso 13 — ha una grazia

particolare che le & propria e che, per conseguen-
za, & necessaria a tutti quelli che vi sono impegnati, se vogliono san-
tificarsi e salvarsi. Per ognuno di voi, questa grazia & I'obbedienza,

10 1] Fondatore non aveva 'abitudine di dire solo per dire. Scriveva secon-
do le necessita dei suoi inferiori perché li errori non si ripetessero. Ed errori ce
n'erano stati, soprattutto ai tempi di Nyel. Leggere, per convincersene Blain I,
173 ove, tra l'altro, si dice che «il disordine regnava ancora nella Casa dei
Maestri di scuola», che non erano, perd, ancora persone consacrate.

11 Seriviamo correttamente: Marco 3, 25 anche se Ved. pr del 1731 scrive
saint Jacques.

La svista non & di La Salle che era troppo ferrato in Sacra Scrittura per com-
mettere un errore cosi banale, ma robabiﬁnente dell'amanuense o del proto.

12 Leggiamo nel testo originale, che mantiene i pronomi personali, e capi-
remo meglio il senso di questo finale secondo: «Puisque 1'obeissance est lu plus
nécessaire [...] qu'elle soit donc celle & laquelle voxs vous appliquiez particulié-
rement parce que sans elle 7ous ne saurions...» Potrebbe anche sorprendere la
costruzione sintattica, ma non pud sorprendere 'umiltd del Santo e Pamore che
aveva per i suoi sudditi con i quali si immedesima completamente, allineandosi
con essi.

13 La citnzione tomistica & presa da STh II. 11 183, 2: Utrnw in Ecclesia de-
bgﬁt asse diversitas afficioram vef statuon. Ascoltiamo la risposta del dottore an-
gelico:

«La diversitd degli uffici e degli stad serve a tre scopi nella Chiesa:

1° alla perfezione di essa

2" al compimento delle funzioni necessarie alla Chiesa

3° al suo decoro e alla sua beflezza che risulta solo seguendo un certo ordine.

{Cf. Migne, Divi Thomz Aquinatis... Summa Theologice, Paris 1842, 4 voll.
+ index, III, 1287; ma si pud consultare anche la Somma teologica, Bologna
1986, Carismi e stati di perfezione, vol. XXII, pp. 262-263}.
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perché I'obbedienza deve essere la caratteristica di chi vive in
Comunita: & essa che deve distinguere il religioso dal laico che pud
godere della sua libertd. Percid san Lorenzo Giustiniani ¥ afferma
che chi vuole entrare in una societa religiosa deve innanzi tutto spo-
gliarsi della propria volontd. San Bernardo 15, per farci capire cosa sia
questo spogliamento che ci santifica, dice che la spiegazione la da
Gesti Cristo nel Vangelo e cicé rinunziare a se stessi !6: rinunzia che
egli presenta come il primo mezzo di perfezione. San Vincenzo
Ferreri U7, infine, afferma che Gesit Cristo non concederi mai la sua
grazia a chi, stando in religione, rifiuta di lasciarsi guidare dal
Superiore.

Poiché non & possibile salvarsi senza avere la grazia del proprio
stato, grazia che — per chi vive in Comunitd — & senz’altro 'obbe-

14 Peril Giustiniani, e non poreva essere altrimenti, torniamo al Parfadt fufé-
rieur,

S. Lorenzo Giustiniani, propatriarca di Venezia, di nobilissima famiglia,
{1381-1456), santo non lo era ancora, vivente La Salle; difatti Ia bolla di cano-
nizzazione verrd pubblicata da Benedetto XIII Orsini solo nel 1727, Ha scritto
in larino. La citazione lasalliana si trova nel De disciplina et perfectione monastica
conversationss, c. 7, pp. 57-38 e dice che «nelle congregazioni consacrate a Dio
[...] deve spiccare particolarmente lo stato della patria celeste e in qualche mo-
do debba esercitarsi nell’obbedienza chi, in quelle congregazioni, ha deciso lo-
devolmente di militare con Cristo. [...] 5i offra completamente chi teme di vio-
lare la regola dell’obbedienza; chi poi vuole imitare Cristo, si spogli della propria
volonti come fosse un abito di confusiones. (Cf. Divi Laurentsi Justiniant opera
omnia, Venetiis, apud Bartholomzum de Albertis 1606),

15 S, Bernardo ~ ed & facile rintracciarlo = dice le stesse cose nel Serwzo I,
6 de Epipbania: «Se poi hai deciso di essere giusto, devi non solo disprezzare il
presente secolo ma devi anche castigare la tua came e sottometterti alla ser-
vitit...» (Cf. PL 183, 151).

16 19,23,

17 Anche la citazione di s. Vincenzo Ferreri (1350-1419) esponente della sa-
cra oratoria dei Frati Predicatod, & possibile trovarla nel Parfast inférienr (p. 160)
ed & travea dal Tractatus de vita spirituali, ove al cap. 4 si legge: «Non riesco ad
accettare che un uomo che si & pia messo sotto la direzione di un aliro, con la
professione che ha fatto, possa mai usufruire di qualsiasi grazia da parte di Gesi
Cristo, se non per il canale del suo Superiore». E lo stesso Saint-Amable che
chiarisce I'involuto pensiero di Ferreri: «Questa grazia & elargita con ordine, di-
scende cioé dai superiori agli inferiori, allo stesso modo con cui Dio governa le
creature e dispensa i suof favori. Non pud certo cambiare questa norma solo per
favorire il nosto rilassamento».

L'edizione pii1 antica di questo trattato & quella di Magdeburgo, del 1493.
La prima traduzione francese ¢ quella di Julienne Morell, Lyon 1617.
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dienza, il religioso deve mettere tutto I'impegno per arrivare a posse-
derla al pit alto grado di perfezione. E vero che ci sono anche altre
virthi che dovete praticare per compiere il vostro dovere, essendo
continuamente impepnati in impegni esterni 15; ma state pure tran-
quilli che non riuscirete mai a compiere bene il vostro dovere se non
possedete alla perfezione la virtti dell’'obbedienza. Applicate allora a
voi le parole che leggiamo nei Dialoghi del papa san Gregorio 19: la
prima e principale virtli che dovete professare & l'obbedienza, perché
dalla pratica di essa scaturiscono tutte le altre e tutte insieme vi con-
durranno alla santita,

8. Il domenica dopo la festa dei Re
(Giovanni 2, 1-11)

ESATTEZZA DELL'OBBEDIENZA

1° PUNTO acconta il Vangelo odierno, che Gesi fu invitato a

matrimonio insieme a Maria sua Madre e ai suoi
discepoli e che il vino venne a mancare. Gesli allora cambid I'acqua
in vino perché pregato dalla Santa Vergine sua Madre che disse ai
servi di fare tutto cioé che suo Figlio avrebbe detto loro t. Lei sapeva
benissimo che la cosa migliore che quei servi potevano fare, per im-
pegnare Gesti a compiere quel miracolo, era una completa sottomis-
sione ai suoi ordini. E questa la disposizione migliore che dobbiamo

18 Non sono precisati questi impegni esterni, ma & chiaro che sono quelli
scolastici che, frequentemente, 1 Fratelli (perché solo di essi si parla in tutta la
meditazione) esercitavano in scuole fuori della residenza comunitaria,

Impegni per i quali il Fondatore ha indicato un prezioso elenco di virtii che
va sotto il titolo: Le Dodici virtit di un buon maestro (cf. OC 1, p. 80), e 'impor-
tante nota 6.

19 La perorazione finale per portare i suoi Fratelli a professare ['obbedien-
za & affidata a una pagina dei Dialoghi di s. Gregorio Magno: «L'obbedienza &
la sola virth che inserisce tutte e altre nella mente e che, una volta inserite, le cu-

stodiscer», Moralium in Job, XXXV, 42 (cf. PL 76, 765).

1 Gv2, 235,

E la frase della ss. Vergine che offre lo spunto a La Salle per scrivere questa
seconda meditazione sull’obbedienza: I'obbedienza dev'essere esatta, ciog inte-
ta, completa, totale.
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avere anche noi, se vogliamo ottenere una tale abbondanza di grazia,
che operi in noi prodigi e, superando noi stessi, una specie di mira-
coli. Percio il Saggio afferma che la caratteristica del vero obbedien-
te & riportare vittoria 2, Ma solo 'obbedienza esatta produrra questo
effetto 3: esattezza dapprima rispetto alla cosa comandata, in modo
che chi obbedisce sia pronto a fare tutto cid che gli viene comanda-
to, e non manifesti pit inclinazione per una cosa o per un’altra. Per
arrivare a questo livello bisogna lavorare molto per morire a noi stes-
si 4, altrimenti & molto difficile non far capire la nostra preferenza per
una cosa o per un'altra. Bisogna inoltre soffocare ogni ripugnanza in

2 11 Saggio qui vuole indicare il libro dei Proverbi (XXI, 28) ov'e citata la
famosa frase, oggi tanto discussa, dell’'obhediente che cantera vittoria, conside-
rata ora solo un modo di dire.

Lasciamo la citazione di La Salle cost com'g, anche se le traduzioni modetne
non parlano piit né di abbedienza né di vittoria; resta comungue una frase-chia-
ve anche perché & [a prima volta che compare “obbediente” come sostantivo,

3 Il rilievo & chiaro e comprensibile, ma richiede un approfondimento. Solo
a certe condizioni 'obbedienza pud essere esatta. Lo spiegn La Salle in uno serit-
to, datato 1711, probabilmente anteriore a questa MD. E il trattato IV, 4:
L’obbea'ie;nza dev’essere esatta e totale, testo a cui rimandiamo (OC I, pp. 106,
107, 108).

4 1l vero obbediente deve essere pronto a obbedire in tutto e «chi dice tut-
to — afferma altrove La Salle — non eccettua nullay (MD 65, 1), E non basta an-
cora: occorre arrivare all'annichilamento di noi stessi, a morire a noi stessi,

1l morire a se stessi (o la “morte mistica”) & gid presente nei filosofi greci.
Secondo Platone si pud accedere alla veriti eterna e atla conoscenza assoluta, so-
lo anticipando spiritualmente la morte fisica.

Finché resta chiusa in un corpo I'anima ha un’attivitd limitata, potra essere
libera solo con la morte. L'uomo deve, quindi, “separare, quanto piit & possibi-
Ie, Manima dal corpo” (Fedone 67, ¢). Lo stesso affermana Plotino (Enwead 111,
65) e Porfiric (Aphormai 8-9).

In ascetica la “morte a se stessi” equivale alla mortificazione dei sensi e del-
lo spirito (cf. La Salle: Raccolta, trattato VITI, OC I, pp. 155-160) che, giomo per
giorno, porta il credente a uecidere 'uomo vecchio e a dar vita all'vomo nuovo
che cerca I'unione con Dio (cf. Mt 16, 24; Mc 8, 34; Lc 9, 23) seguendo I'esem-
pio di Cristo crocifisso, per il quale perdere la vita significa ritrovarla (cf, Mc 8,
35: Mt 10, 39; Gv 12, 25 ¢ Gal 2, 19-20; Rom 6, 3-11; 2 Cor 4, 10-12). S.
Giovanni della Croce, autore prediletto da La Salle, arriva a dire, nel commento
alla 4° strofa della 7* caweion, che la morte & parte integrale della drammatica di
amore tra Pamante e 'amato: «’znima vive morende... finché sard trasformata in
amoren, (El alma vive muriendo hasta que, mutindola el amor, la haga vivir vi-
da de amor, trasformandola en amor. Cantigo esprretnal ~ Cancion 7, 4 in Vida y
Obras completas, Madrid, 1964).
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modo che — almeno nel limite possibile -~ chi comanda non debba
preoccuparsi di giudicare e discernere cid che piace o non piace a chi
obbedisce.

Si pud dire di voi che, sia all'interno che all’esterno, avete rag-
giunto una completa indifferenza a quanto vi viene o vi verra co-
mandato? Siete esatti e fedeli a eseguire punto per punto gli ordini
dei vostri Superiori? Nulla chiedere e nulla rifiutare & il segno di-
stintivo pill sicuro per capire se siete entrati in questo ordine di idee.

2° PUNTO Il Vangelo nota ancora che Gesi disse a chi serviva a

tavola di riempire di acqua le sei giare che erano li e
che servivano per le purificazioni dei giudet; essi cosi fecero e le riem-
pirono fino all’orlo 5, Lespressione fino all’crlo ¢i fa capire che il ve-
ro obbediente, non solo fa quanto gli & comandato, ma lo fa con la
massima esattezza, volendo obbedire nel modo in cui gli & comanda-
to 6. Quei servi potevano contentarsi di obbedire a Nostro Signore
riempiendo all’incirca le anfore, ma non si contentarono di questo:
perché volendo fare ci6 che era stato comandato e con esattezza, ese-
guirono l'ordine alla lettera, non solo riguardo alla cosa, ma anche al
modo di compierla.

Percid riempirono le anfore fino all'orlo: volendo essere esattis-
simi nell'obbedienza, presero il verbo riempire in tutta Pestensione
del termine.

E cosi che dovete comportarvi quando i Superiori vi danno un
ordine: dovete non solo eseguirlo, ma farlo nel modo in cui vi & sta-
to comandato. Vi dicono, ad esempio, di eseguire un lavoro con un

58.Gv2,225.

1l latino hydria che, anche nella grafia, traduce il greco ©dgia, si pud ren-
dere con brocea, anfora, giara, 1 testo della CEI, considerandone la capacita,
sceglie quest'ultimo vocabole, anche se di area meridionale (cf. Pirandello). La
giara & un vaso di terracotta a due anse, con capace apertura superiore, usato per
conservare acqua, vino, olio (BATTAGLIA, VI, 768). Ciascuna di queste giare
conteneva due o tre barili (metrete).

6 Tl secondo punto & corollatio del primo e con esso si entra devvero in me-
dias res, Lautore ha finora parlato, fino all'insistenza, che si devono eseguire gli
ordini ricevut, ora aggiunge, precisanda, che bisogna fatlo nel modo in cui ci &
stato detto di fare, cioé non secondo i nostri gusti ma secondo quelli del supe-
riore che ha dato ['ordine o secondo quanto é preseritto nella Regola. Per non
lasciare nel vago la sua raccomandazione, l'autore enuncia una serie di casi con-
creti e molto specifici per dimosteare cosa intende dire.
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certo strumento: se voi lo fate con un altro, anche pin utile, non sie-
te esatti nella vostra obbedienza. In classe dovete usare il segnale 7;
se adoperate la voce, credendo di riuscire meglic nel vostro scopo,
obbedite in quanto alla cosa, non in quanto al modo e questo non si
addice a un religioso 8 perfettamente obbediente, Se volete essere
perfetti obbedienti state dunque attenti, in futuro, a controllarvi be-
ne, per non fare le cose in modo diverso da quello che vi & stato co-
mandato,

7 1l segnale tradizionale si compone di due steli di legno duro (bosso): uno
pill grande, rigonfio verso I'alto e uno pid sottile applicato su questo rigonkia-
mento con una cordicella ritorta,

Abbassando e rialzando I'asticella verticale si ottiene un suono acuto e sec-
lco che richiama prontamente all’attenzione gli alunni. Percio & chiamato segna-

e.

8 Scrive Fr. Joseph Le Bars (Etnde de la Méditation n° 8): «Le mot “reli-
gieux" 13 serait un anachronisme [...] selon FE Maurice Auguste et Michel
Sauvage. Mais il est ]& et avec une majuscule de surcroit», H termine é li, ed & La
Salle c%'ne lo scrive.

E, a mio parere, a buon diritto. Con buona pace dell'antica Sorbona. Una
volta, quando si diceva Sorbona, s'intendeva lu facolta di teologia con il suo tri-
bunale ecclesiastico che, dopo quello pontificio, era considerato la piit alta pu-
torita religiosa del mondo cristiano (Sorboine decrevit!).

Eta suo mestiere decidere su qualsiasi argomento, compresa la pubblicazio-
ne dei libri, spesso opponendosi alle altrui opinioni, Nel XVI s. si oppose ai ge-
suiti, nel XVII ai giansenisti, nel XVIII ai filoscfi, prima di essere soppressa nel
1790.

La religione, in senso generico, si chiama cosi perché aiuta a stabilire un
rapporto o, come dice il termine, un legame con Dio. Lo diceva gia Cicerone:
«Coloro che riconsideravano e, per cosi dire, “rieleggevano” (consideravano
ciog con riguardo) tutte le pratiche del culto, furono detti religiosi dal verbo re-
legere». Qui autem omnia quae ad cultum deorum pertinerent diligenter retrac-
tarent et tamquam relegerent, «i» sunt dicti religiosi ex relegendo... (De Natura
Dearum 11, 28, 72).

Cosi Cicerone e gli antichi; ma Agostino, parlando della religione, fa deri-
vare il termine da religo, e scrive: Religet ergo nos religio uni omuipotenti Deo.
{De vera religione 35, 113 in PL 34, 172), La religione, dunque, ci leghi al Dio
unico e onnipotente. Ne consegue che chi si & legato a Dio con i voti di religio-

ne é un rchﬂoso.
I Fratelli emettevano i voti di obbedienza, di associazione e di stabilits sin
dal 1694,

Ma la Sorbona sembra non tenerne conto e fino al 1777 (deliberazione del
7 marzo) continua a ritenere 1'Tstituto delle Scuole cristiane come una Religione
impropriamente detta,
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DUNE CONSULTATION
DE LA SORBONNE.

Anticez Preyazs, Co}.mmrr doit-on regarder UInfticur des Freres des
Ecoles Chrdiennes, en le confidérant felon les Regles de PEglife Galli-
cane & les Loix de Erac ? Forme-r-il une Congrégation reguliere on
{eculiere ? La Bulle en difanr, gu’ils me pourronz fortir dudic Infficur
pour retourner au fiécls 5 ni méme pour embraffer nne Religion plus auflere...
veut-clle faire entendre qu'il foir répulier & non feculier ?

Rirownse. Le Confeil de conftience qui a pris communicarion do Mé-
moire des Freres des Fcoles Chrétienner, de Ya. Bulle de Benoir X111. du
= des Calendes de Février 1724 , & de leurs Regles communes, eft
d'avis, .

Que IInfticur des Freres des Ecoles Chrériennes ne forme point un
Qedre religiens , mais fenlement une Congrégation {Eculiere , ou Reli-
gion improptement dite. Premierement , le Pape, dans {a Bulle dappro-
Barion, ne donne jamais 4 la Congrégation des Fretes des Ecoles Chré-
tiennes le nom de Religion , mais roujours celui d'Inftitnr. En fecond
liew, les veeux qu'on prononce dans les Ordres religienx fonr des venx
folemnels, & le Pape déclare fimples les vour quon prononce dane
PInfticns des Freres des Ecoles Chrériennes, Quod vota Fratrum fine caf~
sicatis , paupertatis , obedientie & permancatie in didlo Inflitars , nec non
panperes gratis edvcendi ; cam hoc tamen quod eofdem Frawres & voris
Simplicibs Romanus Pontifex pro tempore exiffens paffic abfolverz. Bull.
Are, IX. Troifiemement , Parr. X, de [a Bulle fuppofe qu'on pourra de-
mander difpenfe des veeux pour des caufes graves , jugees celles par le
Chagpitre genéral des Freres. Qubd difpenfucio vorarum nec peci 5 pec con-
cedi valezt , niff gravibus de caufis , quas rales cenfedie Caplitulum generale
Fratrum , cc pluralitas fuffragiorum comprobabic. Ce qui ne penr avoir
lien dans un Ordre religicux. Et ces paroles quon lir i 1a fin de [a Balle:
Folumus avtem qubd de carero perpetuis Suturifgue temparibus , mnllus ex
Frarribus Inflituri hujufinodi , abfgue expreflu confenfic Superiorzm genera-
lium ipfius lnflicuel , etiam pratexia aritiorem Re[igium:m ampledlend: , &
pradico Infliuro egredi , aur ad feculum redire valear ; fed fib obedientiu
Jfuorum Superiorum manear , & non alids , ne prouvent point que la Con-
grégation des Freres des Ecoles Chrérennes {oit réguliere, puifque d'one

Prima pagina del consulto della Sorbona sui FSC.




122 2* DOMENICA DOPO LA FESTA DEI RE n8

3" PUNTO ?¢& ancora un rilievo da fare a proposito dell’esat-

tezza con cui si deve obbedire e riguarda il tem-
po ¥ in cui dev’essere eseguito I'ordine. Per ben obbedire, bisogna fa-
re le cose nel tempo stabilito, né prima né dopo, perché I'esattezza
nel tempo & importante quanto 'ordine ricevuto e il modo di ese-
guirlo. Solo cosi 'obbedienza pud dirsi perfetta. Gest si & sempre
comportato cosi e cosi fecero i servi delle nozze. Con questo episo-
dio evangelico, Gesti Cristo vuol far capire che, per compiere quel
miracolo, attese il tempo che suo Padre gli aveva prescritto. Questo
voleva intendere quando rispose alla Santa Vergine sua Madre, che la
sua ora non era ancora venuta 19, 'ora cioé di compiere il miracolo.
Quelli che servivano a tavola riempirono di acqua le anfore non ap-
pena Gesu Cristo lo disse loro; versarono poi quest’acqua cambiata
in vino e la portarono al maggiordomo per fargliela assaggiare 11, se-
guendo sempre i precisi ordini del Salvatore.

Cercate di essere altrettanto esatti quando ricevete qualche or-
dine, perché Dio vuole che lo eseguiate al momento stabilito e non in
un momento di vostra scelta, Se, ad esempio, suonate in ritardo la
campana degli esercizi spirituali o vi arrivate quando essi sono gia
iniziati; se il mattino vi alzate prima dell’ora stabilita 12, non pratica-
te con esattezza 'obbedienza perché non lo fate all’ora stabilita dal
regolamento e quindi non obbedite come dovreste, perché I'esattez-
za del tempo & parte integrante dell’obbedienza esatta e puntuale,

9 1l religioso deve, per professione, tendere alln perfezione; deve cercare
percid di praticare un'obbedienza perfetta, il che vuaol dire che deve essere esat-
to nell’eseguire 'ordine ricevuto, facendolo nel tempo che gli & stato assegnato.
La Salle infatti parla qui di obbedienza perfetta.

Torna sull’argomento in MD 13, 3 ove detta le condizioni perché possa ri-
tenersi tale: «Per essere perfetta, 'obbedienza deve essere cieca e, se & tale, non
pud tollerare né contraddizione, né ragionamento, né esame e neanche la pit
piccola replica». Troviamo un richiamo all’obbedienza perfetta anche nella MD
28, 3, per il Sabato Santo, ove si parla di “perfetta conformitd allz volonta di
Dio”.

10 Gv2, 4.

1t Gv 2, 8.

12 Non alzarsi, il mattino, prima dell'ora stabilita, per non disturbare pli al-
tri, non & solo questione di obbedienza ma anche di carita, che & poi il fior fiore
dell’educazione, Soprattutto se si & sistemati, come avveniva allora, in dormitori
comuni.
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9. IIT domenica dopo la festa dei Re
(Matteo 8, 1-13)

L’OBBEDIENZA DEV'ESSERE MOSSA DALLA FEDE

1 PUNTO el vangelo odierno si parla di un centurione che
aveva presso di sé un servo malato e pregd Gest
Cristo di venire per restituirgli la salute.

Penso anzi che non era necessario che Gesi si scomodasse tan-
to e che bastava comandare a quel servo di guarire e sarebbe subito
guarito. Si mosse allora e andd dal Salvatore per fargli presente che
sarebbe bastata una sua parola per guarire il malato. Gesti ammird la
fede del centurione e disse che nemmeno in Israele aveva mai trova-
to una fede cosi grande 1. Questo centurione ci fa capire quanto sia

1 In questa nona meditazione La Salle commenta il brano di Matteo 8, 1-13
che ha il suo corrispettivo in Luea 7, 3; & il raceonto del famoso episodio del cen-
turione che chiede la guarigione del suo servo; ma preferisce seguire Matieo che,
drammatizzando la scena, stabilisce un incontro dl;retto, alle porte di Cafarnao,
(crme asitem introisser) tra Gesd e il centurione che si rivolge direttamente a [ui e
gli parla del ragazzo malato.

Come fa spesso, La Salle passa dal discorso diretto a quello indiretto, pre-
ferisce il genere narrativo a quello drammatico ottenendo cosi maggiore chia-
rezza e comprensione.

La Salle riproduce e ritocea il racconto evangelico in due punt significativi,
Subito all'inizio scrive: «aussitdt ce Centenier alla lui-méme au-devant du
Sauveur», L'aggiunta di azssitét (subito) & al suo vero posto in questo brano che
tratta dell'obbedienza; & un avverbio che ricorre solo 13 volte in tutte le MD, no-
ve delle quali sono strettamente legate con Pobbedienza.

Scrive, inoltre, Salvatore e non Signore, come riporta Matteo (Domine) per-
ché, secondo lui, guesto & il titolo che meglio conviene a chi sta per compiere un
grande miracolo di salvezza,

Una riga dopo leggiamo che il centurione andd dal Salvatore per fargli pre-
sente (pour fuf représenter). E un verbo che non ¢’ in Matteo e che potrebbe
suonare strano alle nostre orecchie, perché da I'impressione che il centurione vo-
glia dire a Gesit quel che non sa e che lui invece sa. Ma La Salle I'adopera con
un’altra accezione che & riportata dal Furetitre del 1701: représenter significa,
pill che far conoscere, cercare di persuadere; rimostrare e cio2 insistere nella
supplica, confermare la propria fede. Fede che Gesi ammira, infatti dichiara:
non ne ho trovata una cosi grande in Israele.

Al di la di questi rilievi lessicali e anche se il nostro autore non vi fa aleun
cenno, non & possibile non ricordare che proprio in questo contesto, si trovano
le parole di confidente umilta dette in risposta dal Centurione: «Signore, io non
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eccellente 'obbedienza quando & animata e sostenuta dalla fede.
Infatti chi obbedisce al Superiore, come a Dio stesso 2, eleva molto la
sua obbedienza con questo sguardo di fede ed essa diventa un atto di
religione, uno dei pit eminenti che si possa compiere in questo mon-
do, perché si rivolge direttamente a Dio, velato sotto I'aspetto di un
uomo debole e mortale, rivestito perd dell’autorita divina 3, Proprio

sono degno che tu entri sotto il mio tetto, di’ soltanto una parola e il mio servo
sari guariton, Sarebbe insensibilitd non fatlo, tanto pitli che la Chiesa le ha po-
ste, da secali, al momento della Comunione eucaristica nella messa.

2 La Salle insiste sull'identith Dio-Superiore e vi torna in molte sue pagine.
L'ha anche inserita, e al primo posto, nei Comandamenti della Societa, Drer dans
votre chef bonarerez, [ui obéissant promptement, Dio nel tuo capo (Superiore)
onorerai obbedendogli prontamente.

S. Tommaso d’Aquine non patla del Superiore come rappresentante di Dio
{non & sempre facile rappresentarlo bene), lo indica piuttosto come suo inter-
mediario. Come Most o i Profeti. Scrive Aquinate (STh II-II, 104, 1, I):
«Luomo & tenuto ad obbedire soltanto a Dio [...]. In contrario sta scritio
“Obbedite ai vostri Superiori e siate loro sottomessi” (Eb 13, 17). Rispondo: [...]
Come l'ordine naturale istituito da Dio esige che tra gli esseri fisici ¢i sia subor-
dinazione all'influsso depli esseri superiori, cosi la vita umana esige, per disposi-
zione del diritto naturale e divino, che gli inferiori obbediscano ai loro superio-
tin. [...] Perché: «I Superiosi sono gli intermediari tra Dio e i sudditi, secondo

uelle parole di Mosé: “To fui in quel tempo rappresentante vostro e interme-
jiario ga il Signore e voi, per riferirvi le sue parole™ (Dt 5, 5).

Si pongono quindi tra Dio e 'uomo: «preelati sunt medii inter Deum et sub-
ditos», non sono alla pari con Die. Va comunque rilevato che qui non si tratta
dell’obbedienza ascetica; ma deli’obbedienza come virti naturale dell'uomo.

3 Chi obbedisce ai Superiori compie un atto di religione perché lo fa in vi-
sta di Dio. Ne di un'ultima spiegazione, in un suo recente libro (1993), il . R.
Cantalamessa, teologo e predicatore ufficiale della Casa pontificia:
«Nell'obbedienza di Gesii, come ce la presenta il Nuovo Testamento, & dato co-
gliere il significato pilt pieno e profondo di questa virtll. Essa non & una virtd so-
lo morale ma anche teolopale, Nella visione scolastica — che si basava su schemi
di virth desunti da Aristotele e dallo stoicismo — I'obbedienza & connessa con la
giustizia; come tale, & posta tra le virtdt morali [...] ed & distinta nettamente dal-
le vistdr teologali [...] con e quali invece si aderisce a Dio in se stesso. Ma per la
Bibbia, e il N.T. in particolare, 'obbedienza, in quanto & principalmente obbe-
dienza a Dio, & connessa soprattutto con la fede, fino a confondersi con essax»
(cf. L'obbedienza, pp. 18-19).

A distanza di trecento anni i gindizi corrispondono. La Salle ribadisce il con-
cetto in una meditazione successiva: la n” 12, 1 che & ancora sull"obbedienza.

L'espressione «velato sotio I'aspetto di un uomo debole e mortales la in-
contriamo, in forma ancora pit poetica, MD 32, 3 ove, parlando di s. Tommaso
apostolo, La Salle scrive: «Fino a quel momento aveva visto Gesti Cristo solo con
occhi malati e offuscati dalle tenebre dell'incredulitd, capace di scorgervi la di-
vinita velata dalle ombre dell'umana naturax,
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cost si comportd il centurione che, pur vedendo in Gest Cristo solo
I'aspetto di un uomo comune, era vivamente persuaso che, chi aveva
compiuto un miracolo cosi grande come quello della guarigione del
suo servo, doveva essere autorevole come Dio e quindi era Dio.

Obbedite con lo stesso sentimento 4 e gli stessi criteri puri e
semplici? E a un Dio, nascosto sotto I'aspetto di un uomo, che ob-
bedite quando vi comanda con la potenza di Dio che & in lui? Questo
sguardo di fede & il solo motivo che vi spinge a sottomettervi pron-
tamente e ciecamente? Solo se & animata da questi motivi, la vostra
obbedienza riuscird a svincolarvi da ogni mira umana 7.

2° PUNTO T centurione disse a Gesu che bastava una sua parola

per guarire il suo servo; cosi del resto, avveniva a lui
con i soldati della sua compagnia ai quali bastava dire una parola per
essere obbedito immediatamente 6. Da questo breve ragionamento st
deve concludere che se gli uomini, mossi da una considerazione pu-
ramente umana 7, sono cosi sottomessi a un uomo come loro, tanto

Percid 'Aquinate fa cantare: Preastet fides supplementun senstmm defec-
.

Quanto fin qui detto trova la sintesi nella definizione che lo stesso La Salle
di dell’obbedienza: «L'obbedienza & una virti che aiuta a sottomettere [a pro-
pria)vo]ont:‘l e il proprio giudizio a un uome che tiene le veci di Dio» (OC T, p.
103).

4 In almeno venti delle settantasette MD La Salle parla dell’obbedienza e
usa espressioni tpiche, a lui congeniali, per definirla. Come in questo caso ove
sentimento vuol dire sentimento di fede.

Gl altri modi di dire sono: sguardo di fede, spirito di fede, occhi della fe-
de, motivo di fede.

5 Eil contrapposto di sguardo di fede. Dei due atteggiamenti aveva gia par-
Into nella Raccolta:

«Che significa agire per motivi umani? Significa compiere un'azione, mos-
si solo dalla speranza o per paura degli altri, Compio, ad es., una buona azione
perché so di essere osservato, ovvera perché spero di ottenere una ricompensa»
{OC 1, p. 144). Lazione & buona, ma non & perfetta.

6 Mt 8, 8-9.

7 La Salle esaltava la fede ma non sminuiva il valore della ragione, anzi fa
spesso appello a essu, come ci si poteva aspettare da chi viveva in Francia e in
quel secolo.

Anticipiamo un passo della MR 204, 1, ove si parla del modo di correggere
gli alunni, che & davvero sorprendente: «E chiaro che gli uomini, e anche i ra-
gazzi, sono dotati di ragione; non debbone quindi essere corretti come le bestie,
ma come persone ragionevoli, Bisogna rimproverarli e correggerli con giustizia,
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da considerarlo un capo, a pit forte ragione chi si & dato a Dio e de-
ve lasciarsi guidare dal suo spirito, & obbligato a eseguire subito 8
quanto gli & prescritto dai Superiori, con lo sguardo fisso a Dio, ogni
volta che si rivolgono a lui, persuaso che & Dio che comanda nella lo-
ro persona.

Basta anche a voi una parola o un cenno del Superiore per far-
vi abbandonare o, al contrario, eseguire tutto e subito, per il solo mo-
tivo che la sua parola & la parola di Dio e che quel richiamo & il ti-
chiamo di Dio? Questo semplice sguardo di fede innalza I'obbedien-
za al di sopra di lui stesso, gli fa vedere solo Dio, proprio li dove non
ce P'aspetteremmo mai, e 'induce a spogliarsi dei sentimenti che la
natura potrebbe suggerirgli.

Rinnovate ogni tanto questo sguardo di fede quando dovete ob-
bedire e, per penetrarvene meglio, adorate spesso Dio nella persona
del vostro Superiore 9.

3°PUNTO |1 centurione ci indovino proprio, perché appena eb-

be fatto il suo atto di fede in Gest, affermando che
con una sola parola avrebbe guarito il suo servo, il suo servo fu ef-
fettivamente guarito 10, Il centurione ottenne questa grazia per la sua
fede davvero eccellente e viva. Siate pur certi che basta una sola pa-
rola, rivelta dal Superiore a un nomo veramente obbediente e ani-
mato da una fede viva, per compiere in lui grandi miracoli e produr-
re in Jui gli effetti pid sorprendenti della grazia 1t

cercando di far loro eapire l'errore che hanno commesso e di far loro accettare
la correzione che il loro errore merita». Ma, com'é ovvio, non si ferma qui, e con-
tinua: «E poiché sono cristiani...».

8 Questo avverbio I'abbiamo gii incontrato in MD 6, 1 e viene adoperato
altre 36 volte, 8 delle quali si riferiscono all'obbedienza, soprattutto all’'obbe-
dienza pronta. Questo accenno ci porta a un altro confronto con la Raceolta, la
stmmula theologica dei Fratelli ove, al trattato IV, sonc presentate le nove con-
dizioni dell’obbedienza,

La 5° dice: Llobbedienza dev'essere pronta. (OC I, 108-109).

9 A conclusione di quanto finora detto proponiamo la lettura di un'altra
pagina di R. Cantalamessa (ove, del resto, si fa cenno anche alla pericope di
Matteo) per ribadire ancora una volta I'atrualith del pensiero lasalliano, (CE, an-
che MD 24). E a pag. 65 del gia citato volumetto.

10 M 8, 13.

i1 Pig che incomprensibile, questa seconda proposizione & misteriosa, ma
in realtd & soltanto una peneralizzazione della precedente. Le due frasi sono in-
fatti interdipendenti come dimostrano le tre parole-chinve riscontrabili in am-
bedue; parola-fede-grazia,
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L'obbedienza cosi praticata porterd chi obbedisce a non repli-
care nulla a chi comanda, cosi non troveri alcuna difficolti a esegui-
re i suoi comandi. Anche se é difficile eseguire 'ordine ricevuto, I'a-
more che lo muove a eseguirlo glielo fari accettare e glielo fard com-
piere con piacere 12, Comportandosi cosi acquisterd la semplicita di
un bambino 13 che non & capace di discernere né di ragionare, per-
ché la sempliciti con la quale obbedisce permette al suo spirito, illu-
minato da una giusta visione di Dio, di soffocare in lui ogni criterio
€ ogni ragionamento umano,

E cosi che obbedite? Non cercate troppo spesso di addurre mo-
tivi per non fare cid che vi viene comandato? Anche se non lo ester-
nate, il vostro spirito non cerca spesso di rimuginare su ragioni che a
lui sembrano buone, anzi migliori e piit degne di essere attuate di
quelle che gli vengono proposte dal Superiore? State attent a voi
stessi, perché non si obbedisce seguendo la ragione ¥4, ma la grazia e
la fede; chi invece da ascolto alla ragione, agisce da uomo e non da
discepolo docile alla voce di Gesit Cristo che deve guidarlo con lo
spirito della fede.

Lautore vuole semplicemente dire che come al centurione bastd una paro-
la di Gesty, cosi al religioso veramente obbediente deve bastare un semplice or-
dine del Superiore per fatlo agire,

12 Consultiamo ancora la Raccolta, sempre nel trattato IV sull'obbedienza.
La 9* condizione spiega che, per essere perfetta, I'obbedienza «sia cordiale e af-
fettuosa, che ci porti, ciog, ad accettare con gioia qualsiasi ordine e a eseguito
allegramente e spontaneamente, senza crucciarci di cosa alcuna, anche se ci sem-
breri difficile e fastidiosa». E utile rileggere, & p. 111 di OC L, i difetti a essa con-
trari,

13 Nella proposizione che segue incontriamo due espressioni che La Salle
adopera solo questa volta. Sono: semplicita di un bambino perché, come dice il
Signore (Mt 18, 5) chi si comporta come lui sard beato nel regno dei cieli; e giu-
sta visione di Dio, che & un nuovo modo per dire sguardo di fede,

Per passare dalla teoria alla pratica, rilegginmo quanto il nostro autore, che
era anche un richiesto direttore di spirito, scriveva a una religiosa: «Solo obbe-
dendo e accettando tutto per amore di Dio, riuscir ad attirare le sue grazie su
di sé [...]. Se vuole compiere la volonta di Dio, obbedisca, annientandosi inte-
riormente allo Spirito di Nostro Signore [...].

Lo spirito di fede deve essere alla base della nostra pratica dell'obbedienza,
se vogliamo che sia pura...», Abbiamo riportato solo qualche espressione, ma &
opportuna leggere tutta la lettera. (Cf. OC VI Lettera 132, pp. 441-442),

14 Contro il deito di La Fontaine: «La raison du plus Fort est toujours la
meilleure» (Fables 1, 10), c’& chi (?) ha scritto, con un efficace calensbonr, che
«La ragione che cbbedisce, ragiona meglio della ragione che ragiona» (La raison
qui obéit, raisonne mieux que la ratson qui raisanne).
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10. IV domenica dopo la festa dei Re
(Matteo 8, 23-27)

DOBBIAMO ESSERE FEDELI ALL'OBBEDIENZA,
NONOSTANTE LE TENTAZIONI PIU VIOLENTE

1° PUNTO G_esﬁ sali in barea; sul mare si scatend una grande

tempesta ! e la barca era coperta dalle onde. I di-

scepoli lo avvertirono. Egli si alzd e comands ai venti e al mare di

calmarsi e si fece una grande calma, I presenti rimasero molto sba-

lorditi e dicevano: Ma chi & mai costui, al quale i venti e il mare ob-
bediscono! 2

Essere nella barca assieme a Gesu e ai suoi discepoli & come es-

1 1 lago di Tiberiade per la sua posizione sotto il livello del mare (~212) e
per le sue sponde alte e scoscese & soggetto a fenomeni metereologici improvvi-
si: Je sue tempeste sono brevi ma viclente.

2 Questa 10" meditazione, una delle meglio costruite; entra subito in mediar
res con una citazione diretts del vangelo del giorno (Mt 8, 23-27). Citazione di-
retta ma 4 lg maniére di La Salle, per cui si dovrebbe dire che, pitl che citare, rac-
conta 2 modo suo 'episodio della tempesta sul lago.

Stabiliamo, una volta per tutte, un confronto con le due traduzioni del N.T.
allora pitl in voga, quella di Denis Amelote (1688), quella del Maitre de Sacy
(1701) e 1l testo lasalliano.

AMELGTE

Lors que Jesus fur entsé dans
barque, ses disciples le suivirent:
Et il s'élova une tempeste si
grande duns ln mer, que les flows

copvroient Ja barque, & pendunt
ce temps-i Jesus dormait.

Muis ses disciples vinrent  lu,

& le réveillérent, en disant: Seigneus,
suuvez-nous, nous allons perir.
Jesus Jeur dit: Pourguol craignez-

. vous, pens de petite foi? Etse
Tevant, d communds aux vents &

i fa mer de s'appatser. & il se fiz un
si prand calme,

Que fes hommes dirent en
T'admirant: Quel est cet homme

& qui fes vents & ln mer obelssent?

SACY

1 entra en suite duns In barque,
acompagné de ses disciples;

et assi-tdt 1 s'éleva sur la mer
une i prande tempéte, que lu
barque

étoit couverte de Bots; & lui
cependant dormait,

Alors ses disciples Saprochérent
de lui, & e réveiflérent, en lui
disant: Seigneur, sawvez-nous,
nous pérssons.

Jésus Ycur répondit: Pourquoi
Eles-vous timides, hommes de
peu de fois? Et se levant en
méme temps i| commanda sux
vents & i I mer, & er il se fit un
prand calime,

Alors ceux qui Graient presens,
furent dans I'sdmiration, & il
disoient: Quel est celui-di, i qui-
les vents & ln mer obéissent?

LA SALLE

127 POINT Jusus érant Wlans une
bargue, i se leva sur

In mer une si grande tempéle
gue ln bargue était couverte de

flots. Ses Disciples l'en ayant
averti, il se leva, et commanda

s vents et & ln mer de s'apaiser,
et il se fit un prand calme, ce qui
étonna si fort ceux qui étnient
[Jrr‘ﬁcnts, qu'il disatent: Quel est cet
homsne 4 qui le vents et b mer
obéissent?
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sere in una Comunita regolare, perché chi ne fa parte ha gii abban-
donato il mondo per seguire Gesti e si & quindi messo sotto la sua
guida e nel numero dei suoi discepoli. Li & al riparc dai marosi del
mare tempestoso di questo mondo, cioé da un gran numero di occa-
sioni che potrebbero portarlo a offendere Dio. Non & perd libero dal-
le sofferenze morali e dalle tentazioni. Le piit pericolose e le piti no-
cive sono quelle che ci spingono a disobbedire, ovvero a obbedire ma
non nel modo richiesto.

Nessuno dubita che siamo entrati * in Comuniti per vivere sot-
to I'obbedienza 4; quindi se ci allontaniamo da essa, ci priviamo del-
le grazie che ci sono tanto necessarie per essere fedeli alla nostra vo-
cazione. E percio molto importante 3 che chi vive in Comunita abbia
a portata di mano i mezzi per premunirsi da queste tentazioni.

Voi siete continuamente esposti a queste tentazioni; & dunque
opportuno che possiate usufruire dei rimedi che vi garantiscano dal-
le loro perniciose conseguenze. Dovete indirizzare la vostra attenzio-
ne e la vostra applicazione a questo scopo, perché da esso dipende
ordinariamente la fedelta alla vocazione. Chiedete insistentemente a

3 La Salle adopera I'impersonale o: «on ne doit étre venu dans une com-
munautén; ma, in questa meditazione, lo scambio di pronomi & continuo; supe-
ra tutt l'impersonﬁe o 21 volte, vsato nella prima parte di ognuno dei tre pun-
t; segue la seconda persona vous: 9 volte ricorrenti prevalentemente nella se-
conda parte, quella dell'applicazione pratica; due sole volte appare In prima plu-
rale #ous, in cui La Salle entra direttamente nel discorso morale.

4 PFrére Joseph Le Bars pensa di poter stabilire da questa affermazione il pe-
riodo di composizione di questa 10" meditazione, Se i destinatari di essa sono i

rimi Fratelli, come ragionevolmente si presume, essa dovrebbe essere una del-
e prime composizioni, LTstituto inizié informalmente con i maestri di scucla di
Nyel che erano semplici laici. Quando egli si ritird dull’avventura a cui provvi-
denzialmente (1679) aveva dato inizio e la direzione di essi fu assunta da La
Salle, la situazione interna un po’ alla volta cambid e divenne stabile quando, nel
1694, dodici di essi pronunziarono a Vaugirard il voto di ebbedienza al quale il
Fondatore qui allude, Anche se i MM. de Ia Sorbonne non sono d’accordo si po-
trebbe dire: da quando 1 Maestri laici divennero religiosi insegnanti.

3 L'autore si serve qui di una tipica espressione francese: de conséguence,
che Trévoux, per dire che si tratta di cosa molto importante, fa ricorso al latino,

efinendo: rex magni moments, ponderis.

Si adopera tuttorn. Leggiamo in Montherlant: «Quel bruit vous faites en
marchant, ma soeur, avec vos souliers qui craquent! Cela est peu de chose, mais
tout est de conséquence dans une communauté» (La soenr Angéligue d la soenr
Frangoise, in Port-Royal, La Pléiade, p. 982).
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Dio che vi insegni a obbedire, a ben obbedire, nonostante gli ostacoli
e le difficolta che il diavolo fara sorgere in voi per disgustarvene,

2° PUNTO Le tentazioni e le difficolta piti considerevoli e pitr

comuni contro 'obbedienza riguardano chi coman-
da 6 e chi & comandato. Quelle che riguardano chi comanda proven-
gono dal fatto che si vede in lui solo un uome, anche se sappiamo che
tiene il posto di Dioc. E come tale dobbiamo sempre considerarlo per-
ché — scrive san Paolo ~ non ¢’¢ autorita se non da Dio 7; soprattut-

6 Secondo le Regole comuni le autoriti a cui | Fratelli dovevano ubbidien-
za sono solo due: il Superiore dell'Istituto e il Dirertore della Comunira (XTI, 1);
solo in seguito si delineerd la figura del Fr. Visitatore o Provinciale,

La Bolla (1724) parla anzi del solo Generale: 2° - «Che obbediscanc al
Superiore Genetrale,..» Del Direttore si parla al n° 12: «che il Superiore Generale
possa comunicare del suo potere ai Direttor] particolari circa it voto di po-
vertd...», Lantoritd del Fr. Ispettore delle scuole vigeva solo in ambiente scola-
stica (RC c¢. XT).

7 Rm 13, 1-2,

La decisa affermazione di Paolo oggi urta un pa’. Come pud urtare la figu-
ra del Superiore delineata dall'antico CDC del 1917, can. 501: «Superiores et
Capitula, ad norman constitutionum et iuris communis, potestatem habent do-
minativam in subditos...»,

Dominativam!

Per una visione pifl completa dell’argomento metto a confronto i cc. 499-
517 del Codice pio-benedettino e le corrispondenti norme del nuovo Codice
(1983) ai cc. 617-633. Ci limitiamo a riportare solo { primi cc.:

Can. 618 — I Superiori esercitino in spirito di servizio quella potestd che
hanno ricevuto da Dio mediante il ministero della Chiesa, Dacili percio alla vo-
lont di Dio nell'sdempimento del proprio incarico, reggano i sudditi quali fighi
di Dio, e suscitando la loro volontaria obbedienza nel rispetto della persona
umana, li ascoltino volentieri ¢ promuovano altresi la loro concorde collabora-
zione per il bene dell'istituto e della Chiesa, ferma restando I'nutorith loro pro-
pria di decidere e di comandare cid che va fatra,

Can. 619 — I Superiori attendano sollecitamente al proprio ufficio e insieme
con i religiosi loro atfidati si adoperino per costruire in Cristo una comuniti fra-
terna nella quale si ricerchi Dio e lo si ami sopra ogni cosa. Diano percid essi
stessi con [requenza ai religiosi il nutrimento della parola di Dio e li indirizaino
alla celebrazione della sacra liturgia. Siano loro di esempio nel coltivare le virtir
e nell'osservare le leggi e le tradizioni del proprio istituto; provvedano in modo
conveniente a quanto loro personalmente occorre; visitino gli ammalati procu-
rando loro con sollecitudine le cure necessarie, riprendano gﬁ irrequieti, confor-
tino i timidi, con tutti sinno pazienti.

Comunque non sono stati i giuristi a capovolgere le sinzazioni, il merito &
del Concilio come risulta dai documentd, soprattutto da Perfecte cariiatis, 14; da
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to quando si debbono impartire ordini, comandare o proibire loro
qualcosa che concerne la salvezza. E proprio perché gli nomini se ne
rendessero conto e se ne ricordassero che quando, nell’Antico
Testamento, Dio doveva impartire un ordine, concludeva cosi: Io so-
no il Signore, ovvero: lo sono 1l Signore Dio tuo 8.

Se siamo convinti che non possiamo dispensarci dall’obbedire a
Dio, ne consegue che non possiamo non obbedire ai Superiori della
Comunita ?, e che se non lo facciamo, ci rendiamo colpevoli di di-
sobbedienza a Dio 10, Ne consegue anche che qualsiasi cruccio che
abbiamo contro un Superiore, esso deve riguardare solo Ja sua per-
sona, non la sua qualita, perché non & personalmente a lui che obbe-
diamo ma a Dio.

Non tirate in ballo, allora, le difficolta personali, che potreste
incontrare con i Superiori, per dispensarvi dall'obbedienza, perché &
come se faceste ricadere su Dio questi pretesti.

3°PUNTO La seconda specie di tentazione, che & anche la pit

comune, contro 'obbedienza ai Superiori, & che
non si pud eseguire cid che essi comandano perché troppo difficile o
ripugna al buon senso 11. Nessuno di questi motivi deve impedire di
obbedire, se si considera che I'ordine ricevuto e I'adesione ad esso
sono voluti da Dio. Dio sa cid che potete fare, e che non ¢ incline a

Ecclesia saneta 1, 18; da Evangelica testificatio che Paolo VI ha indirizzato ai re-
ligiosié 2é~26; da Mutuz relationes, 13 e infine da Documrents sulla SCRIS, 16.
v 11, 14,

9 11 buon vecchio Rodriguez dell’Esercizio di perfezione, dedica il trateato
quinto del vol. TIT all'Obbedienza e ai rapporii del religioso con il suo Superiore
(cf. §$ XI, XTI, XIIT}. La Salle era un assiduo lettore di quest’opera di diffusio-
ne e ne raccomancda la lettura ai suoi religiosi {RC 30, 2 in QC I, p. 389).

10 E certamente una svista dell’amanuense o del proto ma I'editio princeps
riporta: «qu'on se rende coupable d'obéissance». Llerrore & stato ripetuto salo
nell’ed. déi 1816; la prima che ha corretto obéissance in désobéissance & quella det
1859 curata da Fr. Philippe.

11 Come potrebbe apparire il trasferimento da una ad un’altra comunita.
Per cui si deve considerare inutile ricorrere ad altri poteri per essere acconten-
tate,

S. Ignazio scrive in proposito: «E ognuno deve persuadersi che se non ot-
tiene quanto desidera dalla mano del superiore o col suo consenso, vual dire che
non gli conviene per il servizio divino; e che, se gli conviene, 1i otterrd con il con-
senso del superiore, che tiene per lui il posto di Cristo nostro Signores
(Costituzione della Compagnia di Gesit, Milano 1969, p. 234),
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ordinarvi cose al di sopra delle vostre forze 12, Se esse sono difficili in
se stesse, sard lui a rendervene facile 'attuazione; difatti dice san
Paolo: compete a Dio darci non solo la volonta di fare il bene, ma an-
che le grazie di compierlo.

Una volont prevenuta e sostenuta dalla grazia divina a com-
piere il bene, non trovera assolutamente difficile I'attuazione di esso,
perché Dio appianera le difficolts che potrebbe incontrare sul suo
camino.

Questo hanno riscontrato quegli inferiori che si sono gettati nel
fuoco 13 e non ne hanno risentito alcun danno, o che hanno fatto co-
se altrettanto difficili al primo comando dei loro Superiori. Non ha
fatto cosi anche Gesli accettando, per obbedienza, di compiere un
passo per lui difficilissimo, quando accettd di morire crocifisso per i
peccati di tutta 'umanita?

Bisogna vincere ogni ripugnanza e ogni difficolt verso gli ordi-
ni che si ricevono, perché fare solo le cose per le quali siamo inclina-
ti, & fare la propria volonti, non quella di Dio. Convinciamodi, lo ri-
peto ancora, che obbedendo facciamo la volonti di Dio; ce lo con-
ferma san Paolo che, rivolgendosi a chi & obbligato a obbedire, dice:
Fate di buona voglia quanto dovete fare, pensando di obbedire non
agli nomini ma a Dio 4. Cassiano 15 aggiunge che bisogna eseguire gli

12 1 Cor 10, 13.

Anche il 3° p. inizia nel vago; 'autore insiste nella costruzione impersonale;
«|'obéissance qu'on doit & ses Supérieurs», ma ¢i si accorge che vuole uscime e
rivolgersi direttamente ai suoi interlocutori,

1l passaggio al va/ & reso meno brusco da una citazione biblica, Ia constata-
zione cﬁe Paolo fa i Corinti, per arrivare al #o/f del successivo passo della lette-
ra ai Filippesi (2, 13} cui segue un commento che tradisce I'esperienza persona-
le avvalorata dagli esempi di religiost che suggellarono la loro ercica obbedien-
za affrontando volontariamente il martirio,

13 Esempi del genere una volta abbondavano nei testi religiosi, oggi risul-
tano fuori moda sia perché molto Fantasiosi sia perché mancano talvelta di buon
gusto. La riforma liturgica di Paolo VI, che ha snellito il calendario, di ragione
a gueste constatazioni. Oggi & possibile appurare la fonte principale di queste
informazioni: & il gid citato volume: Le parfait inférieur on Part d'obéir di
Modeste de Saint-Amable, che La Salle conosceva bene assieme a tante altre
opere dell'ascetica carmelitana. Comungue egli & molto discreto nel riportare
episodi del genere.

4 Ef 6,7

15 Dice Cassiano (De coenobiorum Institutis IV, 10 in PL 49, 162): Eseguire
gli ordini dei Supetiori tamquan si a Deo sint coelitus edita, eseguirli subito e
sine nila divcrssione,
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ordini dei Superiori come fossero comandamenti datici da Dio dal-
P’alto dei cieli, ai quali, senza dubbio, non mancheremo di essere fe-
deli, se i consideriamo come tali.

11. V domenica dopo la festa dei Re
(Matteo 13, 24-30)

ECCELLENZA E MERITO DELL OBBEDIENZA

1°PUNTO Per un religioso 'obbedienza & una sorgente di gra-

zie 1 e pud essere paragonata al buon seme semina-
to in un campo 2 che fa arricchire il suo padrone. I proprio questa
virth che rende meritorie 3 le azioni delle persone consacrate a Dio.

1 Non era Facile porre sullo stesso piano I'odierno brano di Matteo e la pra-
tica dell'obbedienza; La Saile trova I'apgancio nel buon seme che & al centro del-
I'intera parabola.

Scinde perd in due il concetto evangelico: 'obbedienza & come il buen se-
me e Pobbedienza & una sorgente di grazie, Quest'ultima espressione non & fre-
quente in La Salle, I'adopera solo due volte nellintera opera scritea: qui e in
Istruziont e preghiere (CL 17, 68) alludendo perd alla Comunione eucaristica.

S'incontra anche un’altra volta, ma al plurale, nei Dovers df un cristiane (CL
20, 60).

2 Mt 13, 27.

3 Molto interessante & Ia rivelazione di questo nuovo aspetto dell’obbe-
dienza: rende meritorie le azioni delle persone consacrate, Merito g, in teologia,
un termine ricco di significat, tra i quali ¢’8 anche quella che ['obbedienza ren-
de meritevali le azioni che si compiono in suo nome, anche se la dottrina uffi-
ciale della Chiesa - che non contraddice perd questa teoria — attribuisce questa
prerogativa alla grazia santificante o meglio cooperante come scrive S. Tommaso
d’ﬁ\quino (SThI-I, q. 114}, ove per 16 pp. si sofferma & dissertare sul “meri-
to”.

Una seconda fonte ufficiale & costituita dalle decisioni del sacrosanto
Concilio di Trento, decisioni che, intanto, dipendono da Agostino (Discorso
131, 5.8) il quale, dopo avere affermato che il eristiano deve guardarsi bene dal
considerarsi autore def suol meriti, conclude: «Nel momento in cui insuperbisci,
allora perdi quanto avevi ricevuto [...]. Dio ti corona di grazia e di misericordia;
e se hai dei meriti precedenti, ti dice; Esamina con cura i tuei buoni meriti e ve-
drai che sono dont miei» (in PL 38, 732).

Partendo da questa dottrina i Padri tridentini conclusera; «Percid a quelli
che perseverano “sino alla fine” (Mt 10, 22; 24, 13) e sperano in Dio deve esse-
re proposta la vita eterna, sia come prazia promessa misericordiosamente ai figli
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Esse — per quanto siano buone 4 — acquistano valore, solo se sono ac-
compagnate dall’obbedienza. Si pud, quindi, affermare che cid che
costituisce 'ornamento delle loro azioni & I'obbedienza, perché — per
quanto sante esse siano — acquistano splendore dall’obbedienza, al-
trimenti la loro bellezza & solo apparente e capace di sbalordire solo
quelli che non vedonoe le cose con gli occhi della fede, mentre le per-
sone illuminate le giudicano false e vane,

Chi vive sotto 'obbedienza stia dunque attento a non far dire di
lui cio che l'oracolo della verita 5 dice degli scribi e dei farisei, che
erano cioé sepolcri imbiancati, molto ornati all’esterno e belli a ve-
dersi, ma dentro sono pieni di ossa di morti e di marciume 6, Si pud
dire la stessa cosa di chi non compie le azioni in virtl di obbedienza:
azioni virtuose solo in apparenza, perché in realti esse hanno un cat-
tivo fondamento e risulterebbero molto sgradite a Dio perché non
sono animate dall’unica virtti che dovrebbe sostenerli, Questa virtd &
proprio 'obbedienza, senza la quale queste azioni, buone agli occhi
degli uomini, sono come un corpo senz’anima e non possono essere
considerate come le azioni di una persona religiosa.

2° PUNTO Capita talvolta che un'aziocne che sembra fatta per

obbedienza, non & invece affatto condotta e regola-
ta da questa virtli, perché vi manca qualcuno degli element prescrit-
ti dal Superiore, sia riguardo al tempo, sia riguardo al modo di com-
pierla. Questa azione non & piti come dovrebbe essere e, a motivo di
questi difetti, diventa un atto della propria volonta: questa deficien-

di Dio per i meriti di Cristo Ges, sia come ricompensa che [...] deve essere fe-
delmente accordata alle loro bucne opere e ai loro meriti» [ca. nn. 26 e 32] {(cf.
Denzinger 1545).

Restringendo il campo di indagini all’obbedienza, La Salle ha fatto una ac
eomodatio certamente legittima, Non dissimile & il parere di Ignazio di Loyola a
proposito depli studenti della Compagnia: «Quando pure non giungessero mai
a far uso di quanto hanno appreso, la stessa fatica dello studio, presa per motivi
di caritd e di obbedienza, com’é giusto, & un’opera molto meritoria dinanzi alla
divinz e somma Maesti» (Costituzioni della Compagnia di Gesil, 361).

4 E possibile leggere un'espressione simile in una conferenza {la XXVIIT)
dell'abate Rancé che scrive: «Le azioni [...] non saranno accette per quanto san-
te possano esseres (Orateurs chrétiens, XX11I, 221),

3 E questa I'unica volta che il nostro autore adopera questa espressione: po-
trebbe essere la citazione di una lettura fatta.

6 Mt 13,27,
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za & la zizzania che il diavolo ha seminato in mezzo al buon grano 7.
Da, senza dubbio, fastidio che un’azione buona in se stessa, divenga
cattiva, perché vi manca questo aspetto ed & proprio questa mancan-
za che la rende sgradita a Dio. Questo spiega perché il religioso & de-
ve vigilare molto sul suo modo di agire, perché le sue azioni siano
eseguite nel modo che pill piace a Dio.

Sorvegliatevi attentamente perché le vostre azioni siano sempre
regolate dall’obbedienza e perché non appaia in esse la minima cir-
costanza che non si ispiri a questa virtii. Siate certi che Dio non ha
alcun interesse alle nostre azioni — anche se fatte per obbedienza - se
non vengono scrupolosamente eseguite secondo 'intenziore di chi le
ha comandate. L'afferma anche un famoso assioma dei filosofi %

7 Mt 13 25,

8 Abbiamo gid detto che’ “rc*.hgloso & un sostantivo che La Salle adopera
poco, eppure eccolo rlcomparlre sotto la sua penna a poche pagine daﬂa prece-
dente citnzione.

Questa parsimonia trova Eorse una splegazlone in un importante documen-
to di cui sono venuto, solo recentemente, a conoscenza ditetta. E V'estratto di
una consultazione della Sorbona del 7 marzo 1777 che porta Ia ﬁrma dei teolo-
gi Le Fevre, Mercier, Cheyreuil, Asseline e Jolly.

La Sotbona era stata consultata (probabllmente da Fr. Agathon Gonlieu
Superiore in quegli anni {1777)) per sapere se I'Tstituto dei Fratelli delle Scuole
cristiane debba considerarsi una Congregazione re;,olare o secolare (Forme-t-il
une Congrégation régnliére ou seculigre?), :

Questa fu la risposta dei Messieurs de la Sorbonne. «Il Consngho di co-
scienza, presa visione del Memoriale dei FSC, della Bolla di Benedetto XTI [...]
e delle loro Regole comuni, ritiene: Che I Tstituto dei Fratelli delle Scuole cri-
stigne non costituisce un Ordine religioso, ma soltanto una. Congregazmne se-
colare, o Religione i impropriamente dettax»,

L'argomento non & ozioso, anzi. Perché non era solo relxgmso o glurldlco
ma economico, Gl ordini rehglosl godevano infatti di privilegi enormi, poteva-
no ricevere lasciti anche cospicui, potevano essere esonerati dal pagamento del-
le tasse, non erano costretti a dare alloggio ai soldati di passagglo. ! Motwl que-
sti di capitale importanza posr des pauvres Fréres.

Nell’elenco dei documenti, di cui Ia Sorbona prese visione, manca quello
delle Lettere patent di Louis XV (1724). Manca, et pour cause. Perché la
Sorbona sapeva bene che quel prezioso documento (ACG) riconosceva ['esi-
stenza legale della sola casa di St. Yon in Normandia, alla quale andavano i pri-
vilegi; vi si lepge infatti: «Accordiamo e concediamo ai richiedenti il diritto e la
facolta di godere e di possedere fondi, ereditd o donazioni...», .

(Per pit dettagliate notizie cf. il mio articolo: Le Lettere palent: di Lr)tm' XV
in V.N. apr. 1992, ma soprattutto: Fr, Henri Bédel, La qnemmz des Lem 5 pa-
tentes, in; XVIIe Sigcle 1726- 1804, pp. 41-48, Rome 1997).

9 La Salle & volutamente generico anche perche Iassioma da lui citato po-
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un’azione & buona se & tale in tutt i suoi aspetti, perché il piu picco-
lo difetto la rende spregevole. E poi, non & certo un piccolo difetto
non obbedire come si deve, perché cosi facendo manchiamo di ri-
spetto a Dio e non mostriamo la stima che gli dobbiamo.

3°PUNTO | mezzo migliore per fare con esattezza cid che ci &

stato ordinato da chi comanda & avere una grande sti-
ma dell’'obbedienza che dari pregio all’azione, piti che per I'azione in
sé, perché non v’& alcun dubbio che un'azione - per brillante che
sia — se & separata dall’obbedienza, non & stimata da Dio, perché &
priva dell'elemento che le di tutto il merito. Invece un’azione che po-
trebbe essere considerata di scarso valore, acquista grande conside-
razione agli occhi di Dio, per I'esattezza con cui la facciamo in spiri-
to di obbedienza.

Cid che costituisce il merito di una persona impegnata in una
Comunita religiosa, non & la qualitd delle azioni che vi compie, ma
Peccellenza dell’obbedienza con cui esse vengono compiute. Proprio
in questo sta la differenza tra un religioso 10 e un laico: le azioni del
primo sono santificate dall’obbedienza, quelle del secondo invece so-
lo dal loro merito intrinseco.

Esaminiamoci 1t per vedere se & 'obbedienza il motivo che re-

trebbe essere un ricorde dei suoi studi filosofici giovanili. D'altre canto il con-
cetto di azione & comune a molt pensatori. Se ne possono trovare tracce ad es.
nell’Etica nicomachea di Aristotele ove a proposito dell’azione, si pud leggere:
«Ogni arte e ogni ricerca scientifica e similmente ogni azione [...] tendono — tut-
ti ne convengono — a un benes» (I, 1) e «Dalle medesime azioni e per mezzo del-
le medesime azioni, ogni virth nasce e si corrompen» (I, 1) cio le stesse attivita
se sono esercitate bene producono la virt, se sono esercitate male, producono
il vizio.

Ovvero potrebbe essere il ricordo degli studi tomistici fatti in gioventi,
Laristotile cristiano dedica numerose pagine all’'argomento (ST I-II, 18 & 19)
ove, sin dalle prime righe, rende omaggio al Maestro (ingranium autem potentia
perficitur per actum, est bonun, ut dicitur in 9 Metaphys. [c. 9, lect. 10] per chia-
rire poi se tutte le azioni umane siano buene o ce ne siano alcune cattive. Se da
esse derivino la bontd o Ia malizia dal loro sopgetto. Se divengano buone o cat-
tive a seconda delle circostanze o secondo il fine che si propongono. Se possa es-
serci un atto specificamente indifferente. Se una circostanza possa rendere Patto
morale specificamente buono o cattivo ecc... (cf. Sth I-11, qq. 18 e 19).

10 Anche nella MD 57 il 3° p. inizia stabilendo un paragone tra il religioso
e il secolare, ma MDD 11, 3 & pii esplicitn perché, finalmente, chi vive in comu-
nitd (57, 3) & chizmato con il suo vero appellativo di “religioso”.

11 T perorazione finale riserva una sorpresa: il direttore di spirito entra nel
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gola la nostra condotta: questo punto merita tutta la nostra attenzio-
ne. Il motivo che dimostra, ancora pilt sensibilmente, 'eccellenza
della virti su cui stiamo meditando, & che essa rettifica tutto e rende
gradite a Dio anche le cose peggiori 12, a condizione perd che chi le
compie ne ignori invincibilmente il male e agisca in buona fede, con
semplicitd e con il solo scopo di obbedire a Dio.

12. VI domenica dopo la festa dei Re
(Matteo 13, 31-35)

T’ OBBEDIENZA OTTIENE SPESSO GRANDI RISULTATI,
ANCHE SE — IN SE STESSA — SEMBRA BEN POCA COSA

1° PUNTO Nel Vangelo di oggi Gestt Cristo dice che il regno

dei cieli si pud paragonare a un granello di senapa,
che & il pii piccolo di tutti i semi ma, una volta cresciuto, diventa un
albero, tanto che vengono gli uccelli del cielo e si annidano fra i suoi
rami L,

gruppo dei discenti e, parlando al plurale (esaminiamoci... nostra condotta... no-
stra attenzione... stiamo meditandlcj)...) si fa discepolo con i discepoli e dichiara
che dev'essere I'obbedienza a regolare Ia vita di chi si & consacrato a Dio.

I biografi affermano che Jean-Baptiste aveva sete di obbedienza.

12 Non & detto che questa sia 'opinione del nostro autore, egli riferisce la
dottrina comune sull’argomento che & poi quello della Sth I-1T, g. 104, a 4.

Rispondendo al quesito se a Dio si debba ubbidire in tutto, Tommaso ri-
sponde che: «se Dio & il primo motore di tutte le cose materiali, & anche il pri-
mo motore di tutte le voFontﬁ [...]. Percid tutte le volonta sono tenute a ubbi-
dire al comando di Dio». Anche quandoe a noi sembra assurdo o persino delit-
tuoso. Segue U'esposizione di alcani episodi tratti dalla Bibbia che I'Aquinate
chiarisce e giustifica: il comando fatto ad Abrame di uecidere il glio innocen-
te (Gn 22, 2); Pordine dato agli Ebrei di prendere Ia roba (furarentur) degli egi-
ziani (:)Es 11, 2); il comando dato a Osea di prendere una sposa adultera (Os 1,
2;3,1).

Scrive Rodriguez (Esercizio df perfezione V, X) ma & prassi comune:

«Il Superiore potri anche shagliare a comandare questa o quell'altra cosa;
ma tu sei certo che, facendo cid che ti comanda, non sbagli, perché Dio ti do-
manderd se hai fatto ci6 che ti & stato comandato»,

Cose di altri tempi, d'accordo: ma sono ancora guelli del nostro autore,

1 Mt 13,3132,
Sarebhe interessante leggere, nella MD 22, 1, la definizione che il nostro au-
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Si pud dire la stessa cosa di cid che si fa per obbedienza. Anche
se, all'apparenza pud, spesso, sembrare cosa di poco conto &, invece,
molto importante, proprio perché si agisce per obbedienza.
Mangiare — ad esempio — o raccogliere le molliche dalla tavola, spaz-
zare un ambiente, lavare le stoviglie, attaccare una spilla 2... Tutte
queste azioni sono in sé piccole cose ma, se vengono fatte per obbe-
dienza, diventano azioni di grande rilievo, perché hanno Dio per og-
getto 3; difatti & a Dio che obbediamo quando le compiamo. Tra tut-
te le altre virtll, & proprio 'obbedienza che, tra tutte, si avvicina mag-
giormente alle virtd teologali 4, perché ha la fede come principio e co-
me guida; & sempre accompagnata dalla speranza e dalla fiducia in
Dio; e infine & un prodotto della caritd e del puro amor di Dio.
Anche gli uccelli del cielo — cioé le virti che i Santi possiedona in cie-
lo — si riposano 3 in quelli che obbediscono, perché godono di una

tore di del regno che ¢ dentro di noi: «Perché Gesl Cristo regni nelle nostre ani-
me, & necessario che gli offriate in tributo le vostre azioni che debbono essergli
consacrate, facendo in esse solo cid che gli & gradito, e compiendolo con lo seco-
po di fare la sua volonti che deve dirigerle tutte».

2 Azioni non eroiche ma necessarie nelle comunitd degli inizi, che davano
comunque tanti meriti soprattutto, qui & il colpo d'ala, se venivano fatte per ob-
bedienza. E un passaggio logico che sfociz in una delle tante definizioni dell'ob-
bedienza,

3 Silegge nella Sumena Theologica di s. Tommaso che tutti gli atti umani so-
no ordinati al fine ultimo {principiun totins ordinds iz moralibus est finis ultinus,
1.1172, 5} e che i fini principali degli att umani sono: Dio, se stessi e il prossimo
(sicut patet quod res exteriares arcﬁrzam‘ur ad hominem sicul ad finem; homo an-
tem ordinatur ulterius in Deum sicut in finens, I-I1 73, 3).

4 La Salie assetisce e dimostra,

Anche Tommaso d'Aquino asserisce e dimostra, dichiarando perd il contra-
rio, Cf, ST 111, 104, 2, ove si legge:

«L'obbedienza non & una virtit teologale. Essa infatti non ha per oggetto
Dio, ma il comando di qualunque superiore, sia espresso che interpretativo, cio,
anche la semplice parela del superiore che ne indichi la volontd, al quale 'ob-
bediente prontamente ubbidisce, secondo I'esortazione paolina: “Ubbidiscano a
una parola”. Essa & una virtd morale, essendo tra le parti della giustizia: e consi-
ste nel giusto mezzo tra il troppo poco e il superfluos.

Non & un domma, & solo una questione opinabile. Come lo era, allora, la
guerelle sull'immacolato concepimento di Maria che, a partire da s, Bernardo
(Epistola 674 ad Canonicos Lugdunenses de conceptione S. Mariz) schierd pro e
contro I'argomento una folta schiera di menti eccelse e di penne illustri,

5 Mt 13, 32,

Basta un fugace accenno alla natura per rendere Jean-Baptiste poeta che ap-
profitta dell'accasione per tessere liricamente gli elogi dell'obbedienza.
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gioia, di una consolazione e di una pace interiore che non puo esse-
re espressa a parole; che & impossibile trovare, con la stessa perfezio-
ne, in qualsiasi altra persona della terra e che si trova, invece, in chi
obbedisce per amore di Dio, Sperimentate quanto & dolce il Signore 6
e come & vero quanto vi viene detto, considerando che dovete passa-
re la vita ad amare 'obbedienza 7.

2° PUNTO Si pud attribuire all’obbedienza cié che Salomone di-

ce della Sapienza e cioé che «insieme a essa mi sono
venuti tutti i beni 8». Infatti chi obbedisce per spirito di religione 9
possiede in sé tutte le virti. E umile perché bisogna esserlo per es-
sere sottomessi; & dolce perché non si lamenta, anche se gli ordini
impartiti sono fastidiosi; & silenzioso perché il vero ubbidiente ha
perso l'uso della parola e non sa fare altro che obbedire agli ordini

Accorgimenti ai quali ricorreva non per rendere un omaggio a Calliope ma, per
addolcire gli animi det suoi collaboratori. Qui potrebbe soccorrerci Maillefer
(CL 6, 50), il quale racconta che quando i primi maestri «comincinrono a rilas-
sarsi [...], e a trovare gli esercizi noiosi [...], la liberti troppo limitataw, L Salle
cercava, con un linguaggio pid accattivante e piacevole, di attirare a sé i loro ani-
mi. Occorre, e non di rado, adatearsi alla situazione.

& Sal 34, 9.

7 L'idea della perseveranza La Salle cercava di inculcarla nei giovani fin dal
loro ingresso in comuniti. Abbiamo gid letto in MD 7, 2: «Lo scopo che ci sia-
mo proposti quando siamo entrati in questa casa & obbedire a chi governa...».

1 concetto di perseveranza & in un prezioso documento di quegli anni, il
Menzoriale sull’abito (1690) ove, al n. 44 si legge: «Una volta assunto questo abi-
to, nessuno ha pid messo in dubbio che, chieci:ndc di far parte della Comunita,
potessero)avere altre idee oltre a quella di restarvi per il resto della vita» (cf. OC
I, 447, 44). .

8 Sap, 7, 11, E il brane proposto dalla nuova liturgia come prima lettusa
nella messa per la XXVIII dom. del tempo ordinario.

9 Bluin identifica, in La Salle, lo spisito di relipione con I'amore profondo
che il santo sacerdote aveva per Dio. Innumerevoli sono le volte che nei due voll.
della biografia dedica a questo argomento; stralciamo le pid importanti:

Serve la messa ogni giorno (I, 119); & assiduo all’officie divino ancor prima
di essere canonico (I, 120); manifesta dovunque questo spirito di religione (I1,
233); vuole che il luogo santo sia nitido, omato e che i paramenti sacri siano mol-
to belli (I1, 236); porta sul suo corpo la mortificazione di Gesit Cristo (IT, 241);
& dolcissimo con i peccatori (11, 246); propone l'esercizio dell’amore di Dio con
ritorni frequenti a Dio (11, 270}); & molto persuasivo nell’'inculcare I'amore di Dio
(IT, 295); scrive a un Fratello di cercare solo Dio in tutto cid che fa (I1, 297); l'o-
razione e la presenza di Dio costituiscono la sua vera beatitudine (I1, 298).
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senza replicare; & paziente perché sopporta tutto 10 e riesce a porta-
re tutti i pesi che gli vengono imposti; & caritatevole fino all’eccesso,
perché I'obbedienza gli fa prendere qualsiasi iniziativa a benefizio
del prossimo 11.

Percio san Bonaventura 12 afferma che, in una comunita, 'ob-
bedienza deve entrare in tutto cid che si fa e che, senza di essa, tutte
le migliori azioni non sono pit neanche buone. Perfino il digiuno,
che & tanto meritevole agli occhi di Dio, & inaccettabile se lo faccia-
mo perché 'abbiamo deciso noi, perché cosi diventiamo come pro-
prietari di una azione sulla quale Dio ha potere assoluto e nei con-
frong della quale 'uomo ha solo il diritto di fare cid che Dio gli do-
manda.

3°PUNTO 71 frutto piit importante che 'obbedienza produce in

un religioso & che essa gli consente di raggiungere la
perfezione del suo stato, lo conferma in esso e I'aiuta a perseverarvi.
Dice san Doroteo 13 che nulla aiuta di pi gli uomini a compiere i lo-
ro doveri religiosi, quanto frantumare la propria volonta, perché que-
sto & il mezzo piil efficace di cui ci si possa servire per arrivare alla pra-
tica di tutte le altre virtli; e perché spezzando la propria volonta, si ac-
quista una grande facilit a dominare le passioni e le inclinazioni e a
possedere, in qualsiasi occasione, 'impassibilita dell’anima. Questa &
la via per raggiungere la pid alta perfezione. Per cio Cassiano 14 af-

10 Cf. 1 Cor 13, 4-7.

11 E curioso, ma le qualitd che La Salle attribuisce all’obbedienza sone le
stesse che accompagnang, secondo 1 Cor X111, 4-7, la caritd, Cf. la MD 65 che
& completamente dedicata al commento del passo paolino.

12 Affermazione riconducibile a una predica di s. Bonaventura (De Sancto
Marca Evangelisia, sermo 1} ove si afferma che «qui vult habere sanctitatem de-
bet servare abedientinm» perché chi obbedisce rinunzia al bene pil preziosa che
ha per fare pincere a Dit: «dando suam propriam voluntatem, quod est maius
quam dare Deo centum mille mundos...» (S. Bonaventur®e Opera onnia, Ad
Claras Aquas 1. 9, 523),

13 Istruzioni 1§ 20 e ss.: La rinuncia, PG 88, e SC 92, p. 177...

«Se vogliamo essere perfettnmente liberati e liberi, impariamo ad annullare
ln nostra volontd; e cosi, un po’ alla volta e con 'aiuto di Dio, arriveremo al di-
stacco [...] ¢ dal distacco [...] alla perfetta apitheia», Segue la presentazione,
confortata da esempi, di dieci casi di volonta.

Y De coenobiorum Tnstitutis 1 IV, ¢, 8 in PL 49, 160-161 & SC 109 p. 131.
Affermn Giovanni Cassiano che i monaci, soprattutto i pitl giovani, riusciran-
no a {renare la concupiscenza solo se riusciranno a domare la volonta prati-



n. 12 6* DOMENICA DOPO LA FESTA DEIRE 141

ferma che i religiosi cresceranno nel fervore e nella purezza di cuore,
in proporzione al progresso che faranno nella pratica dell'obbedien-
za. Sant’Ignazio 15 — nella terza parte delle sue Costituzioni — scrive
che non solo & utile ma addirittura necessario che nelle sue Comunita
tutti pratichino perfettamente Pobbedienza per avanzare nella virti e
nella perfezione del loro stato. Difatti nulla lo rende pitt saldo e pit
fermo del rispetto e dell’amore che essa di per 'osservanza piil com-
pleta della Religione 16, che & la via pili sicura per arrivare al pieno
possesso dello spirito del proprio stato e per perseverare in esso. Qual
&, infatti, il motivo per cui non si persevera? Non & forse quello per
cui, un po’ alla volta, ci disamoriamo delle Regole e delle pratiche co-
munitarie, proviamo disgusto per esse e, infine, ci stanchiamo di os-
servarle? 17 X

Traete voi stessi la conclusione da questi fatti, E sommamente
importante quindi che vi affezioniate e vi applichiate con grande im-
pegno a praticare 1'obbedienza perché - secondo Sulpizio Severo 18

cando P'obbedienza (nisi prius mortificare per oboedientiam swas didicerint
volunlates).

15 Parte ITI — Conservazione e progresso di quelli che si trovano in proba-
zione, Cap. II — Conservazione in cid cie riguarda I'anima e il progresso nelle
virtil,

[284] 23. «& molto utile per avanzare nel bene ed & molto necessario che
tutti si diano alla perfetta ubbidienza, riconoscendo che il Superiore, chiunque
egli sia, tiene il luogo di Cristo nostro Signore..» {cf. s. Ignazio di Loyola,
Costituzioni della Compagnia di Gesti, Milano 1969 p. 54).

16 Notare che La Su!%e scrive Religione che qui vuol dire Vita religiosa, ma
di solito non si serve di gquesto termine quando parla dei Fratelli.

17 Non & raro che La Salle cid se stesso; le risposte a queste domande pos-
siamo leggerle nella Raccolte, tr. x, la Regolarita (in OC T, pp. 183-184).

18 Da non confondere con il santo vescovo di Bourges cui & dedicata la
chiesa parigina di Place Saint-Sulpice né con I'omonimo Sulpizio Severo an-
cli'egli vescovo di Bourges.

Quello che cf interessa & Sulpizio Severo scrittore nato verso il 360 nell’an-
tica Burdigala (oggi Bordeaux) quando I'Aquitania era ancora romana.
Convertitosi all’ascetismo assieme al suo grande amico Paolino di Nola, abban-
dond la vita pubblica e, consigliato da s. Martino di Tours (cf. Vita Martini, 25),
si ritird a Primuliacum (Prémillac? nel Périgord, sulla strada tra Toulouse e
Narbonne) nella sva villa trasformata in monastero, ove visse fino al 413,
Rimangono di lui la Vite Martini (396) a cui Sulpizio deve la fama di scrittore e
i Chronicorum Iibri duo (403) che narrano le vicende umane dalla creazione del
mondo af 400 d.C. Rimangono ancora tre Digloghs; 1l passo qui riportato chiude
il cap. XVII del primo dei tre: «Precipua, ut iam dixeram, ibi virtus et prima est
obedientia...» (PL 20, 193).
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—essa & la prima e la principale di tutte le virtix che costituiscono 1'or-
namento di una Comunita, Convincetevi dunque che amerete la vo-
stra vocazione e ne conserverete lo spirito solo se resterete fedeli al-

T'obbedienza.

13. Domenica di settuagesima
(Matteo 20, 1-16)

LE PERSONE CONSACRATE A DIO HANNO BISOGNO
DI ESSERE ESERCITATE NELLA PRATICA DELL'OBBEDIENZA

1° PUNTO Ci sono molte persone impegnate nella Comunita !

alle quali si potrebbe chiedere con maggior mera-
viglia e con pid giustizia che a quelle che bighellonavano sulla piazza
pubblica: Perché ve ne state qui tutto il giorno a fare nulla 2? Esse si
sono consacrate a Dio e fanno professione di lavorare al perfeziona-
mento del proprio stato ma, a cont fatti, non fanno alcun progresso
nella vired, soprattutto nell'obbedienza. Benché si siano particolar-
mente impegnati ad osservarla, non si vede compiere loro alcun eser-
cizio di essa, anzi capita spesso che il superiore debba aderire alle lo-
ro disposizioni o alle loro inclinazioni 3. Cosi facendo, non praticano

I I'Autore entra subito in argomento e applica la parabola ai religiosi e al
lavora che debbano svolgere in comunita. Uespressione qui usata & riscontrabi-
le questa sola volta nel VL. I probabilmente di derivazione rolandiana perché
s'incontra identica nepli Awss azx Soenrs: “personnes qui sont engagées dans des
communautés” e fa parte degli Avis qu'dl a douné de wvive voix, al n. 4, ave giu-
stamente si parla di obbedienza:

L'espressione che segue «con maggior metaviglia» non sorprende affatto
perché & relativamente frequente nelle ultime MD, Pone petd un interrogativo:
il Fondatore era forse deluso dal comportamento def suoi religiosi, o almeno di
aleuni di essi?

Z Mt 20, 6.

3 Cf R, Le Nove condizioni dell’'obbedienza, 3 in OC 1°, p. 106: L'obbe-
dienza deve essere dispenibile. Cf. R p. 111, IV, 9: L'obbedienza deve essere cor-
diale e affettuosa,

A. Rodriguez (Esercizio di perfezione delle virti religiose P. T, e. T p. 317
dell'ed. del 1828) dice che la prontezza costituisce il primo grado dell’obbe-
dienza e afferma che si deve obbedire con la stessa sollecitudine con la quale chi
ama la propria vita si da da fare per conservarla.

Nel caso riportato da La Salle siamo ben lungi dall'affermazione di s.
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affatto I'obbedienza, o la praticano imponendo condizioni, o vanno
alla giornata ovvero essa € puramente umana 4. Si pud quindi affer-
mare che questi religiosi non compiono alcun esercizio della vera ob-
bedienza. Come sono da compiangere! non esercitandosi nell’obbe-
dienza essi restano sempre bambini nella pratica della virti!

2° PUNTO uesto disordine ha forse una duplice origine. La

prima proviene dai religiosi stessi che, pur essen-
dosi impegnati a Vivere sotto I'obbedienza, non intendono affatto es-
sere esercitati in questa virtd, dicendo che si contentano di seguire le
pratiche comunitarie e di compiere esteriormente, e talvolta molto
fiaccamente, i loro piccoli doveri. Capita che quando viene dato loro
un ordine che non si aspettavano, non si decidono a eseguirlo, affer-
mando che & troppo difficile per essi e che non riescono a superare
una tale prova 3. Arrivano cosi alla conclusione che l'ordine ricevuto
& al disopra delle loro possibilita e della loro virtl1, perché non han-
no mai voluto esercitarsi in questa virtl 6. Ovvero questo disordine &
in essi, perché intendono vendere a un prezzo troppo caro la loro ob-
bedienza, accettando di obbedire sclo a certe condizioni 7, che ma-

Alberto Magno (De Virtutibus, I11); «Verus abediens numquam preceptum ex-

pectar» ma previene gli ordini. L'obbedienza scrive s. Bernardo (Sermo XLIT, De

via obedientiz, 5. Bernardi Opera 111, Roma 1970) & la virtd dei forti, dei corag-
iosi: «Fortissima res est obedentia vera» perché — continua il santo ahate - «dif-
icile est suam relinquere voluntatem, et alterius voluntati deservires.

La difficolta & turta qui: piegarsi alla volenta di un altro, Ma nonostante tut-
to, alla fine il religioso deve obbedire; ha fatto voto di obbedire per tutta la vita.
E meglio allora obbedire libenter, simpliciter, bilariter, velaciter, viriliter, bumili-
ter, fudesinenter {continuamente). Anche s, Bernardo ha dunque i suoi gradi del-
Pobbedienza; il quarto dice, con efficace conciunitas: «est obsecundare veloci-
ter» [...], per cui «Fidelis oboediens nescit moras, fugit crastinum, ignorat tardi-
tatem, praeripit praecipientem» (previene chi comanda...).

4 Anche questa espressione “puramente umana” si trova un'altra sola volta
nell'opera seritta lasalliana e precisamente nelle Regole di buona creanza e di cor-
testa cristiana, proprio all'inizio: «Sorprende che moltissimi cristiani considerino
la buona creanza e 'educazione come uns qualitd puramente urnana...» (CL 19,
Préface).

5 CE R: L'obbedienza dev'essere disponibile, 0C, 1,3, 3, p. 106,

6 In questa frase ricorre due volte la parola “virtii”, ma non con lo stesso si-
gnificato. La seconda indica chiaramente la virtd dell'obbedienza; la prima, in-
vece, vuole intendere forza, valore: & la virtus lating.

7 Le sue teorie La Salle le portava sul piano pratico negli incontri che ave-
va con i suol Fratelli e nella corrispondenza che intratteneva con essi, Su questo
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gari impongono al Superiore, e si decidono a farlo solo quando si
sentono disposti 8,

Se credete di essere costretti a obbedire non sarete certo felici
perché non facendolo volentieri, la pratica dell’obbedienza vi diven-
terd sempre pit difficile.

3" PUNTO I a seconda origine di questo disordine & da ricercar-
si nei Superiori ? che, lasciando i loro religiosi in
una specie di ozio continuato, non li esercitano affatto nella pratica

argomento leggiamo nella lettera 2 Fr. Robert Maubert (17091, 2: «Non siamo
venuti in comunitd per mercanteggiare con il primo che capita. Non si debbono
porre condizioni: Ja sottomissione deve essere la norma del nostro comporta-
mento» (ef. OC, VI, 231).

8 e Costituzions della Compagnia di Gest dopo aver ricordato ai gesuit
che «giova assai al profitto ed & molto necessario che tutti si diano alla comple-
ta obbedienza, riconoscendo che il superiore, chiunque egli sia, occupa il posio
di Cristo nostro Signore, ed avendo per lui interamente riverenza ed amore [.,.]
senza scusarsi né mormorare anche se comanda cose difficili e che ripugnano al-
la sensibilita» (Co, 284) e dopo aver ricordato ai Superiori di agire in modo da
essere amati pilt che temuti (75., 667), dichiara che «gioverd che i superiori fac-
ciano sentire ogni tanto 1'obbedienza e In povertd a quelli che si trovano in pro-
bazione, provandoli per il loro maggior profitto spirituale come Dio nostro
Signore provd Abramos (5., 285).

8. Benedetto dopo aver spiegato perché il Superiore viene detio “abate” ri-
corda che {deve avere) «di continuo presente che, del suo insegnamento come
dell'ohbedienza dei discepoli [...] dovra rendere ragione nel tremendo giudizio
di Dio: in tremendo indicio Dei facienda erit discussio (RSB, II 5-6), concetto che
si trova gid nella Bibbia,

9 Nelle Regole comruni si fa continuamente riferimento al superiore delle va-
rie case che & poi il Fratello Direttore; il titolo di Superiore & riservato solo al
Superiore dell'Istituto (RC XTT, 1 in OC T, p. 303). Se il termine qui presente &
da mettersi in relazione ai Fratelli delle Scuole cristiane, appare chiaro che si -
ferisce ai Direttori, anche perché & usato al plurale,

E il Fondatore chiedeva molto ai Diretrori di comunitd; lo apprendiamo
dalle lettere (cf. OC VI, Le Lettere, indice analitico) e dalla Regola che nel 1718
scrisse apposta per essi. Regola che ho pubblicato in OC I, pp. 407-425. Per bre-
vitd & a questa pubblicazione che rimando, chiedendo di leggere i nn. 1,3.25.28,
E soprattutto quest’ultimo paragrafo che riguarda Ia pratica dell’ohbedienza:
«[1l Direttore] avtd grande cura di mantenere tutti nell'obbedienza [...]. 1
Fratelli, a loro volta, gli obbediranno in tutto, come al Fratello Superiore
dell'Isdtuto, anzi come a Dio stessos.

Per adeguarsi alle disposizioni del Concilio Vaticano I1 e alla Nrvova Regola
da esso voluta, il Consiglio generale defl'Istituto ha recentemente (dic. 1996) re-
datto e pubblicato una nuova Guida del Fratello Direttore di comuniti ove, na-
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dell'obbedienza. F questo che affermano gli operai oziosi: nessuno ci
di lavoro 10, Cosi non acquistano questa virtil, perché la pratica di es-
sa non & loro facilitata — come del resto non lo & quella delle altre
virtll — dall’esercizio di essa. La pratica dell’obbedienza & anche pit
difficile perché, per esercitarvisi bene, bisogna vincere se stessi e ri-
nunziare al proprio mode di vedere le cose e alle proprie inclinazio-
ni naturali. Se viene impartito un ordine a inferiori di questo tipo, al-
cuni eseguono I'ordine parzialmente o solo esteriormente; altri repli-
cano o portano mille motivi per esserne esentati; c'g, infine, chi ri-
fiuta apertamente di obbedire,

Sono da considerare veramente sfortunati quei religiosi che
hanno un Superiore che non da loro occasione, o lo fa solo di rado,
di praticare I'obbedienza, perché & assolutamente necessario che chi
ne ha fatto voto accetti di essere esercitato tutti 1 giorni nella pratica
di essa 11,

turalmente, si parla anche dell’obbedienza da praticare nelle istituzioni lasallia-
ne (cf. 2.3, p. 12). Con molio tatto I’estensore scrive: «Il modo con cui il
Fondatore ha concepito e vissuto l'obbedienza rivela alcune intvizioni fonda-
mentali che possono illuminarci anche oggi, anche se sono espresse con un lin-
guaggio che contrasta con l'attuale sensibilita: [...].

Il Fondatore considera che il ruolo del Fratello Direttore & fondamentale
per il buon andamento della comunitd. Gli chiede di aiutare § Fratelli a vivere se-
condo la Regola, con l'esempio e la dedizione.

Lobbedienza, espressione concreta dell’abbandone allo Spirito di Dio, & il
principio delle azioni sia del Fratello Direttore che dei Fratelli della Comuniti».

10 Mt 20,7.

11 Tl Fondatore non si contentava di inculcare questi precetti ma ne segui-
va 'attuazione pratica attraverso i colloqui che periodicamente aveva con tutti i
Pratelli sia negli incontri personali, sia attraverso la corrispondenza che intratte-
neva con essi,

Un documento prezioso & costituito dalla lettera autografa (ACG, BO 800)
inviata il 18 aprile 1708 a Fr, Hubert Gérard (cf. OC VI, 1, 40, pp. 183-186).

Al termine di questa lunga dissertazione tentiamo di riassumere gli inse-
gnamenti che La Salle di sull’obbedienza attraverso 'analisi di questo celebre
passo dell’Epistola agli Ebrei (13, 17):

«Obbedite ai vostri capi e state loro sottomessi, perché essi vegliano per le
vostre anime, come chi ha da renderne conto; obbedite, perché facciano questo
con gioia e non gemendo: cid non sarebbe vantaggioso per voi» (Eb 13, 17).

Nulla di piii razionale e nulla di pity difficile. Eppure, se accettiamo il con-
siglio, saremo pit sereni e pilt sicuri perché, in questi casi, chi potrebbe sbaglia-
re & il Superiore. «Quando tu fai la cosa per obbedienza — scrive candidamente
Rodriguez - Dio la leva dal tuo libro, e la mette nel libro del Superiore» (EPV,
10). Sicuri fino al punto di non avere piit preoccupazione alcuna perché, dice s.
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14. Domenica di sessagesima
(Luca 8, 4-15)

TRE TIPI DI DISOBBEDIENTI

1°PUNTO In una Comunit3, la parola del Superiore & come il se-
me di cui parla il Vangelo di questo giorno, Esso &
talvolta ricevuto da tre tipi di persone che sono mal disposte. Il seme
caduto sulla strada ! & la parola del Superiore ricevuta da chi ha solo
il desiderio di ubbidire: sembra, all'apparenza, che ami molto I'ob-
bedienza; all’'occasione ne parla anche bene, da buoni consigli agli al-
tri; ma tutto si riduce alla buona volonti di fare a cui perd non se-
guono i fatt, perché trova difficile tutto ciod che gli viene comandato.
Ne consegue che egli non prova entusiasmo per la pratica e non ob-
bedisce, perché il suo cuore non & disposto a farlo. Per impegnarlo
all’obbedienza, & necessario che il Superiore, che deve impartire un
ordine, lo prepari in modo da fargli provare gusto per essa 2,

Giovanni Climaco: «l’obbedienza & una navigazione sicura, un viaggio che si fa
dormendo. Il viaggiatore, infarti, non ha motivo di preoceuparsi, perché ogni
preoccupazione se la prende il pilota...» (cf. Scala Paradisi, IV, 1, 16). Chi obbe-
disce puo ritenersi fortunato, — conclude La Salle — perché davvero sfortunato &
chi non si fida del Superiore e non gli d retta, percgé ha deciso di fare tutto da
sé.

La Salle censidera s. Paolo quale autore della lettera agli Ebrei. Cosi, fino a
non molti anni fa, it hanno creduto, Ma, in seguito a studi esegetici moklio se-
ri condott su di essa dal 1938 al 1963, & stata tolta alla lettera la paternita paoli-
na; autore di essa potrebbe essere un discepolo dell’Apostolo, Apollo o Barnaba,
che avevano assimilato bene le sue teorie.

Ma gli studiosi tedeschi vanno oltre questa decisione. Tipica & la battuta
espressa da E. Griisser che, indulgendo a? paradosso, scriveva nel 1964 sulla
Theologische Rundschar (Rassegna teologica): «La lettera di Paolo agli Ebreinon
¢ una lettera, non & di Paclo, non & stata indirizzata agli ebrei: questi sono pun-
1 31CLICDs,

1Lc8 3.

2 Feco perché si parla di “formazione iniziale” e “formazione permanente”,
oggi pit di ierl.

l\{.[a anche al tempo del Fondatore si parlava, gia, di “inizianti” e di “profi-
cienti”.

1l Mevoda di orazione (1711) e la Spiegazione del Metodo di orazione, furono
scritti cia La Salle per i novizi che iniziavano la vita religiosa. Questa formazione
iniziale non si preoccupava di formare i giovani religiosi solo all’orazione e al-
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Vi comportate cosi? Siete sempre disposti ad obbedire? Fate di
tutto per ben disporre il vostro cnore, in modo che il Superiore pos-
sa darvi i suoi ordini in qualsiasi momento, fiducioso di trovarvi ben
disposti a eseguitli?

2°PUNTO ]! seme caduto sul terreno pietroso ? € la parola del
Superiore ricevuta da chi esegue cid che gli & coman-
dato a condizione che non ci siano fastidi e tentazioni. Altrimenti, al-
la pit piccola tentazione, al minimo turbamento di spirito, al minimo
contrasto con il Superiore, rimane sconvolto e diventa incapace di fa-
re ¢id che gl viene comandato. 1l motivo & che non & radicato nella
virtll e che non & mai stato esercitato nella pratica dell’obbedienza. E
percid necessario che queste persone deboli e soggette alla tentazio-
ne, siano molto esercitate perché chi ha un tale carattere ha bisogno
di essere contraddetto e messo alla prova 4.
Pregate spesso i Superiori che non sopportine in voi debolezze
di questo genere e pregate Dio che vi dia un cuore sempre docile.

I'obbedienza, abbracciava rugt gli aspetti della vita comunitaria e del dono di sé
a Dio. Tl Concilio Vaticano II ha richiamato l'attenzione delle Congregazioni re-
ligiose su questa formazione iniziale, raccomandando perd di continuarla facen-
dola divenire permanente (cf. PC 18 a, b, c).

La vita religiosa dev'essere continuamente alimentata dalle fiamme dell'a-
more divino: Awurtm probatar fgne,

3 Lc. 8,13,

4 La preziosith dell’oro & provata dal fuoco, s'¢ gia detto,

Cosi ¢ del religioso. Mettere alla prova £ un'espressione che ricorre fre-
quentemente nelle Costituzioni degli Ordini religiosi, 2 cominciare da quella dei
quattro Padri che esorta ad esaminare se il candidato sa essere “paziente nelle
contrarieta” (R4P 2, 26-27).

S. Benedetto ne parla nell'Ttinerario per l'incorporazione dei Fratelli nella
Famiglia monastica {c. 58, 1.2,) in cui si chiede di; mettere alla prova le ispira-
zioni per vedere se provengono da Dio {1 Gv 4, 1), di osservare se il postulante
cerca veramente Dio... se sa accettare le umiliazioni... le nsperiti e le fatiche, met-
tenda in tutto alla prova la sua pazienza. S. Ignazio chiama esami queste prove
per I'ammissione e la conservazione dei eandidati alla Compagnia. Numerosi so-
no i richiami all'argomento. Cf, soprattutto i nn, 18, 133, 142, 202 e, per ghi esa-
minatord, i nn. 2, 23, 34, 142-145 delle Costituzions (Milano 1959).

Viene raccomandato agli esaminatori di fare una scelta oculata dei soggetti.

Questi esami continuavano anche dopo 'ammissione, perché come dice s,
Ignazio (202): «quanto maggiore & la chiarezza con cui si agisce, tanto pilt cia-
scuno rimane costante nella vocazione. E la Compagnia puo anche meglio di-
scernere se convenga che quel tale resti in essa ad majorem Dei domini nostri
gloriam et laudems.
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3° PUNTO Il seme caduto tra le spine 5 & la parola del Superiore

ricevuta da chi accetta solo gli ordini che gli piaccio-
no e che non presentano alcuna difficoltd; ma non appena prova
qualche ripugnanza per gli ordini ricevuti non obbedisce pitl, perché
& incapace di vincersi e di fare a se stesso quella violenza che in cer-
te occasioni & necessaria.

Per impegnarlo a obbedire, il Superiore dovrebbe comandargli
solo cit che gli & gradito; anzi il Superiore dovrebbe studiare 6 il suo
temperamento e le sue inclinazioni, prima di dargli un ordine. Ma
questa & un’obbedienza puramente naturale e umana, che non ha
nulla di religioso né di meritorio dinanzi a Dio perché essa obbliga il
Superiore a chiedere al suo inferiore cid che vuole fare, quando in-
vece & I'inferiore che dovrebbe dire al suo Superiore: Cosa vuole che
faccia 77

E cosi che dovete comportarvi sempre, se volete obbedire bene,

15. Domenica di quinquagesima
(Luca 18, 31-43)

TRE TIPI DI PERSONE CHE OBBEDISCONO MA NON HANNQ
IL MERITO DELL'OBBEDIENZA CIECA 1

1° PUNTO II cieco guarito da Gesii — di cui si parla nel Vangelo
di oggi e a cui il Salvatore dice: Che vuoi che io fac-

5 Le8, 14,

6 Oggi & sempre pill frequente il caso che chi & preposto alla direzione del
noviziato e dello studentato ?requenti — preferibilmente presso una Universita
pontificia — un corso di laurea in psicologia,

Che il Superiore sia anche psicologo e magari psichiatra non & male; il ma-
le morale ci potrebbe essere quando, per seguire fino in fondo i dettami dell’al-
ta psichiatria, si assecondasse in tutto la natura e si seguissero anche le peggiori
inclinazioni con I'tden che, solo dando loro libero sfogo, saremo felici. La prassi
dice che & un’illusione. Non dimentichiamo S. Agostino: «Il nostro cuore & in-
quieto gnché non riposeri in te» (Conf. I, 1), in PL 32, 659.

7 At9, 6.

! Secondo s. Ignazio di L?Ola esistono due specie di obbedienza: 'una
imperfetta e comune, I'altra perfetta e compiute. La prima ha occhi, ma per la
sus rovina; la seconda & cieca, ed & in essa che consiste la vera Sapienza.
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cia per te? 2 - & I'immagine di quelle persone alle quali i Superiori so-
no obbligati a chiedere cosa preferiscono; che vogliono esaminare gli
ordini che potrebbero eventualmente ricevere, prima di mostrarsi di-
sposti a eseguirli. Esistono tre tipi di religiosi che obbediscono solo
se lo vogliono. I primi esaminano minuziosamente gli ordini imparti-
ti: prima di eseguirli vogliono conoscere bene Iintenzione che ha il
Superiore nel dare quell’'ordine e considerare se & loro conveniente e
se non avranno molto fastidic nell’eseguirlo. Considerano anche se &
il caso di porre condizioni per rendere I'esecnzione dell’ordine piti
facile e pitt comoda. E fanno ancora tante altre considerazioni, tutte
di ordine naturale.

Un uomo davvero ubbidiente non esamina nulla, non fa caso a
nulla, sa solo che deve ubbidire. La fede, di cui il suo animo & com-
penetrato, gli vieta tutte queste riflessioni.

2° PUNTO T secondo tipo di persone & quello che vuol vedere

prima di credere e di obbedire. Sono persone che
danno ragione ai Superiori, con l'intenzione perd di farsi dispensare
dall’eseguire quell’ordine o di eseguirlo come piace a loro o anche di
far capire al Superiore che un’altra disposizione sarebbe pitl conve-
niente di quella data. La vera obbedienza non ammette tutti questi
ragionamenti, perché & fondata sulla fede che & infinitamente supe-
riore alla ragione. Per essere veri obbedienti, non dobbiamo portare
ragioni. Difatti, se per sottometterci dobbiamo esserne convinti o al-
meno persuasi dalla nostra ragione, obbediamo si, ma non perché lo
comanda Dio, ma perché cit che egli comanda sembra ragionevole.
Cosi facendo, non ci comportiamo pitt da obbedienti ma da filosofi
che preferiscono la ragione alla fede 3.

Limperfetta esegue quanto viene comandato, ma senza convinzione, non & quin-
di vera obbedienza; quella perfeita esegue gli ordini, sottomettendo perd a chi
comanda il giudizio e la volont (cf. P Ribadeneira, Vite di 5. Ignazio di Loyola,
tradoita dallo spagnolo in italiano da Giovanui Giolito De’ Ferrari, Roma 1863).

Percid Giovanni Cassiano parla di obbedienza sine discussione:
«Compiono con solerzia e senza discutere, come se venisse da Dio che & in cie-
lo, tutto cid che egli ha comandato di fare [...], e, senza alcuna esitazione di cuo-
re si sforzano di eseguirlo» (OC 1, 109, De coenobiorum Institutis TV, 10) PL 49,
162-163.

2 Lc 18, 41,

3 Preferire la ragione alla fede, lo faceva gia, sette secoli prima di Cristo,
Lao-Tsé che considerava ln ragione come primo principio di tutte le cose, e an-
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Secondo quale dei suddetti modi vi comportate con i vostri
Superiori? Mettersi a discutere con loro e volerli portare a ogni co-
sto a comandarvi solo cid che vi piace non &, in qualche modo, met-
tervi al di sopra di essi e imporre loro la vostra regola?

3°PUNTO Y1 terzo tipo di Religiosi & quello di chi non solo non

vive 'obbedienza cieca, ma che, profanando vergo-
gnosamente cio che ¢’& di pili sacro in religione, com’® appunto la
volonti di Dio, presume a tal punto del suo giudizio che cerca di con-
vincere il Superiore che & lui a sbagliare quando da ordini, ordini che
sono addirittura contro il buon senso. Questo fu I'atteggiamento di
quel novizio mandato via da san Francesco di Assisi perché voleva
sostenere il suo punto di vista contro quello del Santo 4.

Abbiate orrore di un comportamento simile perché distrugge
I'obbedienza e consideratelo, in una Comunita, come I’abominio del-
la desolazione nel luogo santo 5! Per essere perfetta, 'obbedienza
deve essere cieca 6 e, se € tale, non pud tollerare né contraddizione,
né ragionamento, né esame e neanche la pit piccola replica,

che i platonici e gli stoici che consideravano la ragione come un essere sublime,
indefinibile, a cul nulla pud essere paragonato. Ma erano pagani, non ancora il-
luminat dalla luce di Cristo e la loro scienza, come dice Massillon, & e resteri
sempre, «l'orgueilleuse science des philasophes» (Sermion ponr le jour de Noél,
1&re partie).

Eppure, sard dopo 17 secoli di eristianesimo, che la Ragione sara divinizza-
ta e verrd creato il culto della dea Ragione (10 nov. 1793) nella chiesa metropo-
litana di Parigi; ma & il prodotto di una rivoluzione atea e anticlericale.

Non tentiamo neanche di tessere 'apologia della fede, argomento vasto co-
me il mare, ma preghiamo con J-B. Massillon (1663-1742} che gli orrori della
Rivoluzione non vide: «Non esiste altto che Iz luce della tua fede {o Dio] che

ossa raddrizzare i gindizi [dell'nomal, aprire gli occhi della sua anima, essere
El ragione del suo cuore e insegnargli a conoscersi» {Sermon pour le quatviéime di-
manche de 'Avent. Sur les dispositions & la connmnion, in Oeuvres de Massillon
évéque de Clermont, Paris 1833).

4 Una volta s, Francesco ordind a un novizio di piantare i cavoli con le fo-
glie in terra e le radici in aria, I novizio protestd dicendo che era figlio di un or-
tolano e che suo padre gli aveva insegnato il contrario, Fu licenziato da
Francesco perché non sapeva obbedire.

Il fatto non & rintracciabile neile Fonti, & conosciutissimo perd in ambiente
francescano; me ne ha dato recentemente conferma il bibliotecario dell’Anto-
nianum, P. Miguel Otero OFM,

3 Mt 24, 15.

6 L'argomento & diffusamente presentato anche nel commento, nel trattato
IV, Le nove condizioni dell’obbedienza {cf. OC I, 109-110).
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16. Le Ceneri

SULLO SPIRITO DI PENITENZA NEL QUALE DOBBIAMO ENTRARE
RICEVENDO LE CENERI E NEL QUALE DOBBIAMO VIVERE
DURANTE TUTTA LA QUARESIMA

1° PUNTO Lo scopo che la Chiesa si propone imponendo le sa-

cre ceneri sul vostro capo & quello di farvi conosce-
re che oggi dovete entrare in un vero spirito di penitenza 2. Questa
santa cerimonia 3 & un residuo dell’antica disciplina ecclesiastica che
obbligava i penitenti pubblici, all'inizio del loro periodo di peniten-
za, a farsi cospargere la testa di cenere dalle mani dei ministri dei sa-
cri altari e alla presenza di tutti i fedeli.

Unitevi a questa istituzione della Chiesa e prendetevi parte con
una opportuna disposizione di animo, per iniziare, in questo santo
giorno, la preparazione a questa santa pratica la cui essenza consiste
appunto in una sincera compunzione 4. E con questa disposizione
che dovete iniziare e finire questa santa quarantena.

1 Nel V sec. le parrocchie di Roma erano 25; una delle pii antiche era s.
Sabina, sull' Aventino, costruita nel 425 sull’abitazione di questa sanea. E in que-
sta chiesa che il Papa si tecava a piedi nudi, per chiedere al Signore di incomin-
ciare con il digiuno liturgico gli esercizi che sono di aiuto all'esercito cristiano,
perché le penitenze rendono pi forti nella lotta contro lo spirito del male {orn-
zione conclusiva delle benedizione delle Ceneri) Oggi Ia tradizione continua.

Lantica formula di benedizione delle ceneri risale al secolo VIII. La ceri-
monia aveva inizio subito dopa la recita di Nona, prima della s. Messa. In que-
sto giorno il Pontefice bhenediceva anche i cilizi che i pitl ferventi avrebbero in-
dossato durante la quaresima,

2 La penitenza che ripara i peceati e ci concilia con Dio, come recitava la
seconda orazione della benedizione: «Dio che non vuoi la morte dei peccatori,
ma la loro penitenza...».

3 La cerimonia defla benedizione ¢ dell'imposizione delle ceneri non & di
origine romana, C'¢ piti di un motivo per credere che provenga dall'Inghilterra.
11 suc ingresso nella Eturgia romana pare che risalga al IX secolo, Fu Urbano I
che, alla fine del Concilio di Benevento (1091), la estese alla Chiesa universale.

4 Alla compunzione del cuore alludono sia la 3* orazione della benedizione
(... su i tuoi servi... che riempirai dello spirito di compunzione...) che Ia lettura
della Messa che propone un brano del profeta Gioele, (2, 13): «Laceratevi il cuo-
re € non Je vestis,
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2 PUNTO icevendo le ceneri chiedete a Dio lo spirito di peni-

enza da cui dovete essere animati e che deve ac-
compagnare e santificare il vostro digiuno; sarebbe poco, infatti, li-
mitarsi al solo digiuno esteriore: si deve riuscire a umiliare lo spirito
e a mortificare la carne. L'effetto che la cerimonia delle ceneri deve
produrre in voi & che il vostro comportamento abituale risenta della
penitenza e che il vostro digiuno si estenda agli occhi, alla lingua, al
cuore. Agli occhi, vivendo in grande raccoglimento e allontanandovi
da tutto cid che pud indurvi alla dissipazione; alla lingua, osservando
un silenzio esatto che vi separi dalle creature e vi unisca a Dio du-
rante questi santi giorni; al cuore, rinunziando completamente a ogni
pensiero che potrebbe svagarvi, distrarvi e interrompere la vostra
conversazione con Dio. Il vero frutto del digiuno cristiano & la mor-
tificazione dei sensi 5 ¢ delle proprie inclinazioni e I'allontanamento
dalle creature.

3°PUNTO I a Chiesa, per spingerdi a far digiunare lo spirito con
la rinuncia al piacere dei sensi e con il distacco da
tutte le soddisfazioni che potremmo trovare nell'uso delle creature,

5 Nelia SMO, La Salle arriva a dire (cf. p, 927): «che siamo il nulla, anche
meno della cenere e della palvere che non solo seno qualcesa, ma che servono a
qualche cosa».

Per quanto il cristiano sia bucne e avanzi nella vita virtuosa, ha sempre bi-
sogno di esercitarsi nella mortificazione che condiziona il profitto e lz perfezio-
ne. Questo vale ancor piti per i Religiosi, soprattutta per quelli che sono a diret-
to contatto con il prossimo. La mortificazione personale 3eve avere per oggeiio
soprattutto que! vizio o quella passione che sono maggiormente radicati in noi e
fanno spesso cadere in peceata,

Secondo s. Bernardo (o meglio Pseudo-Bernardo) (7* predica sulla
Quaresima)} tre sono i gradi di mortificazione.

11 1° & indicato da S. Pietro (2, 11); «Carissimi... vi esorio ad astenervi dai
desideri della carne che fanno guerra all’anima» (1 Pt 2, 11).

11 2°, piti perferto del 1°, lo consiglia s. Paoclo (Col. 3, 3), e consiste nel con-
siderarsi mortt ai sensi: «Voi infatti siete morti e la vostra vita & nascosta in
Cristo. Il morto non pud pilt peccare perché non vede, non risponde, non sen-
te, non pud lamentarsi, insuperbirsi, adirarsi».

113°, che s. Bernardo definisce ngans amnino gradus (1, ¢}, & anch’esso pre-
sentato da s. Paclo, che fu rapito al terzo cielo (2 Cor 12, 2) e consiste si nel mo-
rire, ma nel morire sulla croce come Nostro Signore che umilid se stesso, facen-
dosi ubbidiente fino alla morte e alla morte di croce (Fil 2, 8).

 la sublimazione della mortificazione e della penitenza: & la santitd.
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ci fa dire dal Celebrante, che ci impone Ia cenere sulla testa, di ri-
cordarci che siamo uomini e che percid siamo cenere e torneremo ce-
nere 6. Il ricordo della morte & infatti il motivo pitt efficace per farci
distaccare dalle cose create e portarci a una sincera penitenza, Percid
la Chiesa vuole che meditiamo su questo pensiero durante tutto il
tempo che praticheremo la penitenza, perché sard proprio questo
santo pensiero che ci convinceri a compierla con maggiore affetto e
fervore.

Moriremo tutti e moriremo una sola volta 7. Per morire bene,
tra le braccia di Dio, dobbiamo praticare la penitenza in vita, pri-
vandoci di quei piaceri che solo le persone sensuali vanno a cercare
nell’'uso delle creature. Se vogliamo morire santamente, cerchiamo di
vivere come veri penitenti.

17. I Domenica di Quaresima
(Matteo 4, 1-11)

LA TENTAZIONE

1°PUNTO ! Vangelo odierno fa notare che Gesii andd nel de-
serto 1. Non dice che ci andd per appartarsi dalla

6 Gn 3,19,
7 Tutti dobbiamo morire e saremo come acqua versata in terra... {2 Sam 14,
14). .
T stabilito che gli uomini muoiane una sola volta (Eb 9, 27).

: 1 La voce “deserto” apre un capitolo importante della storia della spiritua-
ita.

Per seguire I'esempio di Cristo, anime generose abbandonavano il mondo,
e si ritiravano i luoghi appartati e selvaggi per attendere alla preghiera e all’o-
razione, per un breve periodo ma anche per tuita Ia vita. Basta rievocare i nomi
della Tebaide, del Monte Athos ¢, pits recentemente, i deserti carmelitani e quel-
li francescani, perché schiere di asceri ci passino dinanzi agli occhi deflo spirito.

Scriveva nel 1737 la M. Angélique Arnauld d'Andilly a proposito di Port-
Royal-des-Champs: «La situazione del nostro antico monastero, come stabilisce
il nostro Ordine {cistercense] che ricerca i luoghi deserti, appartati che incuto-
no un certo orrore ai sensi, cf aveva inculcato 'amore per la vita ritirata, non so-
lo nei confronti delle persone esterne, ma anche tra di noi..» (Relations sur la vie
de la Révérende Mére Angélique de Sainte Madeleine Arnanld, p. 66).
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compagnia degli uomini o per pregare, ma per essere tentato 2, per
farci capire che il primo passo da fare, quando vogliamo darci a Dio,
& abbandonare il mondo 3 per disporci a combatterlo e, assieme a lui,
combattere i nemici della nostra salvezza. Ma — dice s. Ambrogio 4 -
pil ci ritiriamo, pitt dobbiamo aspettarci di essere tentati e sottopo-
sti a difficili prove. Anche il Saggio ce ne avverte: Chi s'impegna a
servire il Signore, si prepari alla tentazione 3. Essa & perd molto van-
taggiosa, perché & uno dei mezzi migliori di cui possa servirsi per di-
staccarsi completamente dal peccato e dall’affetto per esso.

Avete sempre creduto che, per darvi completamente a Dio, do-

La Salle conosceva bene i deserti carmelitani ove frequentemente si ritirava
per occuparsi di Dio e della sua anima, Anche oggi si parla della spiritualita del
deserto, soprattutte nel mondo giovanile che, all'interno dei campi scuola, vuo-
le fare 'esperienza del deserto con lo scope di crearsi uno spazio di silenzio ove
riuscire a riflettere e, con P'aiuto di testi soprattutto biblici, 2 meditare le eterne
verith dello spirito.

? E s, Agostino che ci illumina su questa decisione che, umanamente, po-
trebbe sembrare assurda, ma che La Salle evidenzia.

Leggiamo nelle Esposizioni sui Salmi che «Nessuno pud riconoscersi finché
non & tentato; allo stesso modo che nessuno potra essere incoronato se non do-
po la vittoria, vittoria che non ci sarebbe se non ci fasse la lotta contro un nemi-
co e le tentazioni [...]. In tal modo le membra possono avere speranza di giun-
gere I3 dove il capo le ha precedute. Egli ci ha insegnato a riconoscerci in lui,
quando volle essere tentato da satana [...]. Cristo fu certamente tentato dal dia-
volo, ma in Cristo, eri tentato anche tu, [...] Se in lui noi siamo tentati, in lui noi
vinciamo il diavolos (Esp. suf Sal 60 (nn. 2-3), in un discorso al popolo. Roma
Citta Nuova, Opere XXVI, p. 327) e PL 36, 764.

3 Ecco uno dei frequenti leitmotiv lasalliani.

Secondo il VL, TV, 243-259, La Salle vi torna sopra nei suoi vari scritti (so-
prattutto nelle Letzere e nelle Meditaziond) 109 volte, adoperando una straordi-
naria varieta di espressioni: guitter le m. se dégager du m. se retiver du . renon-
cer au mi. sortiv du me. laisser le m. s'éloigner du . Le frast pid ricorrenti sono:
«Vous qui vous étes retirés du monde» e «puisque nous avons abandonné le
monde»,

Nella med. 174, 3 enuncia una massima che pué essere vera anche oggi:
«Cid che ordinariamente rovina i religiosi & la frequenza del mondo che i allon-
tana dall'unione con Dio».,

4 1l passo ambrosiano in questione potrebbe essere quello della Expositio
Evangelii secundunt Lucam IV, 8: «Ma siccome, non avendo una guida, aveva
smarrito nel paradiso la strada prescritta, come aveebbe potuto, senza guida, ti-

rendere nel deserro la steada smarrita, [ ove le tentazioni sono innumerevoli,
aticosi gli sforzi per la virti, facili le cadute nel maleP» (cf. PL 14, 164 e Opera
omnia X1, p, 307, Citta Nuava, Roma 1978).
5 Sir2, 1,
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vevate essere disposti a subire la tentazione, e allora perché sorpren-
dervi quando essa arriva? In avvenire, fate in modo di essere sempre
preparati a riceverla, per poterne ricavate il frutro che Dio pretende
ricavare da voi.

2° PUNTO || motivo che deve spingere un’anima, che appartiene

veramente a Dio, a essere sempte preparata alla ten-
tazione, & che la vita dell'uomo sulla terra & una tentazione come di-
ce Giobbe, o, secondo la Volgata, un continuo combattimento 6,
Quest’anima pud quindi concludere che se Dio vuole che sia tentata
in questo mondo, & perché deve continuamente combattere contro il
demonio, le sue passioni e le sue inclinazioni, che le faranno sempre
guerra, finché sard in vita. Percid san Girolamo 7 afferma che & im-
possibile che la nostra anima non sia tentata in questa vita e che, se
persino Gest Cristo nostro Salvatore & stato tentato, nessun uomo
pud sperare di attraversare il mare tempestoso della vita, senza esse-
re provato dalla tentazione.

Siete sempre disposti a combattere contro il demonio e anche
contro voi stessi? Da quando vi siete ritirati dal mondo, state sempre
in guardia contro voi stessi, com'& necessario fare? Siete provvisti di
quanto & necessario per resistere al demonio e per non cedere ai pia-
ceri dei sensi? Convincetevi che & una grande sventura non essere
provati dalla tentazione, perché sarebbe un segno che non siamo ca-
paci di superare neanche noi stessi e che ci lasceremo vincere facil-
mente dalle passioni.

3°PUNTO L’ Angelo che aveva accompagnato il giovane Tobia,

disse al padre che egli era caro a Dio, e proprio per
questo era stato provato dalla tentazione 8. Convincetevi che questo
genere di prove & necessario, perché & la prova giusta che vi procu-
rerd grazie abbondanti. Non dovete perd credere — ci suggerisce san
Giovanni Crisostomo ¢ - che guando siete tentati, Dio vi abbia ab-

6 Gb 7, 1 secondo la Valgata clementina.

7 Commentando il versetro: Vigilate et orate ut non intretis in tentationem,
s. Girolamo scrive: «Impossibile est ﬁumanarn animam noxn tentari» perché — ag-
giunge deducendo La Salle, con una pittoresca espressione: «se persino il
Signore & stato tentato, nessun uomo pud sperare di attraversare il mare tempe-
stoso di questa vita, senza essere provato dalla tentazione».

8 Th 12, 13.

9 Troviamo questa citazione nella fase conclusiva dell’omelia sul detto pao-
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bandonato; al contrario, questa & una delle piti grandi prove che pos-
siate avere dell’interesse particolarissimo che Dio ha per la vostra sal-
vezza, perché vi da 'occasione di combattere e di allenarvi nella pra-
tica della virth e di consolidarvi in essa. Si pud, infatt], e in modo
quasi insensibile, acquistare una virtl sublime solo se si resta sempre
saldi e inflessibili nella pratica di essa, nonostante le forti tentazioni
che ci assalgono.

Considerate quindi una grande sventura non essere tentati: po-
trebbe significare che Dio ci disapprova e ci abbandona, perché Dio
tratta severamente quelli che ama 10 e si compiace a vederli tentati co-
me lo furono Giobbe e Tobia, due dei suoi servi pit fedeli.

18. II Domenica di Quaresima
(Matteo 17, 1-9)

LE CONSOLAZIONI SPIRITUALI !

1° PUNTO Ordinariamente Dio si comporta cosi: se un’anima
pura sopporta con pazienza le tentazioni e le sof-

lino: difigentibus Dewmr omnia cooperantur in bonum (Rm 8, 28): «Se il Signore,
pur vedendo esposto quotidianamente ai pericoli questo resoro e maestro della
terra [...], lo tollerava non perché disprezzasse questo atleta, ma perché voleva
rendere pid grande I'arena e procurargli cosi corone pid splendide [...J; cosa do-
vtemo dire noi, carichi di innumerevoli peccati e percid spesso soccombenti nel-
le tentazioni, perché pagandone qui la pena, fossimo ritenuti degni almeno di un
po’ di clemenza, e potessimo cominciare a godere, in quel terribile giorna, di
quei beni ineffabili?

Riflettiamo, e cerchiamo di resistere generosamente a tutto, cosi il Sigriore
premierd la nostra pazienza, ridurrd la moltitudine dei nostri peccati e ci fard
conseguire i beni eterni, per la grezia e la bonta del Signore nostro Gesii Cristo
a cui insieme al Padre e aﬁo Spirito Santo, sia gloriz, imperio e onore, ora e sem-
pre per i secoli dei secoli. Amen» (PG 51, 172).

10 Ap, 3, 19. Con il mercoledi delle ceneri inizia il periodo quaresimale al
quale La Salle dedica 10 meditazioni; potra sorprendere, perd, che in esse si par-
la poco della quaresima e cosi avverrd anche con le Rogazioni e Ia festa della
ss.ma Trinith. Una spiegazione c'¢ ed & che egli intende commentare, com'é sua
abitudine, il brano evangelico delle Domeniche e non scrivere un trattato asce-
tico sulla quaresima.

L 1] concetto di consolazione richiama quello di desolazione di spirito, fe-
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ferenze interiori, Egli si prende cura di lei e la sostiene con le sue
consolazioni spirituali. Il modo con cui Dio le elargisce e secondo il
quale dobbiamo comportarci, ci & indicato dal Vangelo odierno. In
esso & raccontata la Trasfigurazione di Nostro Signore che rappre-
senta simbolicamente le consolazioni spirituali con cui, talvolta, Dio
favorisce le anime che vivono una vita veramente interiore.
Leggiamo nel Vangelo che Gesil fu trasfigurato mentre pregava
su un monte appartato e molto alto 2 per farci capire che & sulle ani-
me che si applicanc molto all’orazione e che amano questo santo
esercizio che Dio spande le sue consolazioni. Le anime tiepide, vili 3
e che amano poco l'orazione, non debbono meravigliarsi di non far

nomeni non rari nella staria della spiritualiti e della psicologia di ogni tempo. E
precisamente a partite dal XVII sec. che essi entrano e vengono studiati dalle
scucle di ascetica e mistica.

Soffermiamoci un istante a riflettere su quanto ne dice Francois de Sales:
«Le consolazioni eccitano I'appetito dell’anima, confortano lo spirito e aggiun-
gono alla vivaciti della devozione una santa gioia e allegrezza che rendono le
azioni piti belle e gradevoli anche all'esterno [...]J. La pit piccola consolazione
che di la devozione conta, in senso assoluto, pit di qualsiasi eccellente ricrea-
zione che pud dare il mondo» (Introduzione aﬁn vita devota IV, cap. 23).

Ci limitiamo a guesta citazione, ma la letteratura ascetica sull'argomento &
vastissima.

1l vocabolo e il concetto che esso racchiude sono frequenti anche in La Salle
che vi accenna in tutte le opere, soprattutto nelle Meditazioni.

2 La Trasfgurazione, come il Battesimo di Gestl, sono due teofanie: per un
momento Gest interrompe il miracolo della sua umanitd per rivelare agli uomi-
ni che egli & anche Dio. E sceglie dei testimoni.

Nella teofania odierna i testimoni sono cinque: due dell’A.T.: Mosé ed Elia
— ciot la Legge e i Profeti - per testimoniare che quanto hanno rappresentato e
predetto, trova compimento, nel N.T., cio# nel sacrificio della Messa, Pili im-
portante & la presenza dei tre apostoli che dovranno testimoniare, anche con il
sangue, che il loro Maestro & il Figlio di Dio.

Lepisodio della Trasfigurazione resterebbe solo un kel racconto se non ci
aiutasse a trasfigurarci anche noi; 'Eucaristia & il gran mezzo per farci perveni-
re alla trasfigurazione della nostra anima.

A questo invita la Chiesa con I'Esortazione apostolica Vita consecrata del 25
marzo 1996 che all'icona della trasfigurazione dedica i nn. 15 e 16, perché & al-
le anime consacrate che «& affidato il compito di additare il Figlio di Dio fatto
uomo come il traguardo escatologico a cui tutto tende, lo splendore di fronte al
quale ogni altra luce impallidisce, l'infinita bellezza che, sola pud appagare to-
talmente il cuore dell'vomon (n. 16).

3 T vili non piacciono a nessung, proprio come chiosa Dante:

A Dio spiacenti e 2’ nemici sui
Inf. 111, 61
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parte del numero di quelle che Dio predilige e che mette a parte del-
la sua pitl intima amicizia, appunto perché non hanno un'intima
unione con lui; non si dedicano infatti all’esercizio che unisce ’ani-
ma a Dio, nel quale si impara a gustare Dio e ad avere, gia sulla ter-
ra, una pregustazione delle delizie celesti.

Siate molto fedeli a questo santo esercizio e compite tutte le vo-
stre azioni in spirito di orazione.

2°PUNTO Dio ama comunicarsi alle anime pure che non han-

no il minimo attaccamento al peccato; non vuole
perd che esse cerchino troppo i suoi doni, perché anche questo at-
taccamento & un difetto che gliele rende meno gradite, perché, cosi
facendo, fanno vedere che non cercano puramente Dio, ma i doni di
Dio e la propria soddisfazione. E come Dio si serve della consolazio-
ne per incoraggiare un’anima e darle un po’ di respiro, dopo aver so-
stenuto la prova della tribolazione, cosi essa deve prendere questo
piccolo sollievo solo con I'idea di piacere a Dio, senza compiacersi
troppo del piacere personale che pud trovarvi.

In questo difetto caddero i tre Apostoli che accompagnarorno
Gesii sul Tabor + e che, poco addentro alle vie del Signore, si ferma-
rono pit a gustare le dolcezze di quel mistero che a contemplare la
grandezza e la bonta di Dio che avrebbero dovuto impegnare la loro
mente e attirare la loro attenzione; percid la gloria esterna di Gesi
Cristo svani in un istante e scomparve ai loro occhi 5. Cosi agisce Dio:
ci toglie il piacere sensibile della consolazione, quando mostriamo
troppo attaccamento ad essa e vi prendiamo guste con eccessivo
compiacimento,

3° PUNTO I a Trasfigurazione di Gest durd poco: questo deve
farci capire che le consolazioni che, talvolta, Dio
concede in questa vita, sono soltanto un refrigerio che Egli da alle

4 Il monte Tabor & uno degli baut-dienx della Palestina, La bellezza boschi-
va del luogo, il fatto di essere completamente isolato, il prodigio di cui fu testi-
mone, rendono guesto luogo una delle mete pilt gradite ai petlegrini della Terra
Santa. I! Tabor entra anche nella storia ebraica con i racconti piit antichi della
Bibbia: Debora e Sisara (Gdc 4-3); Gedeone (Gdc 6); Geremia {Ger 46, 18);
David {(Sal 88, 13) e infine 'episodio della Trasfigurazione (Mt 17, 1-9).

A questo mistero della vita del Signore, I liturgia ha assegnato anche la fe-
sta che si celebra il 6 agosto (cf. med. 152).

5 Cf. Mt 17, 4-8,
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anime sante, immerse nelle desolazioni interiori, per aiutarle a sop-
portarle piti coraggiosamente e per accrescere il loro affetto, sogget-
to talvolta a indebolirsi per la fragilita della natura umana,

Ma Gesti non fece in tempo a gustare la consolazione, il giorno
in cui si trasfigurd, perché resto solo ¢, spogliato di tutto, senz’altra
via di uscita che quella delle sofferenze, che avrebbe portato a com-
pimento a Gerusalemme. Questo fu I'argomento su cui si intratten-
ne con Moseé ed Elia e questo fu anche Poggetto della conversazione
che ebbe con gli Apostoli, appena scese dalla montagna 7.

Tutto questo deve farci capire che le consolazioni passeggere
servono solo a farci animo e a fortificarci nell’amore per le sofferen-
ze e per le pene interne ed esterne, da cui non saremo mai esenti fin-
ché vivremo.

19. IIT Domenica di Quaresima
(Luca 11, 14-28)

APERTURA E SEMPLICITA DI CUORE !

1°PUNTO T Vangelo odierno racconta che Gestt Cristo liberd

dal demonio un ossesso e che il demonio era muto 2,
cioé che impediva all'ossesso di parlare. Questo ossesso guarito raf-
figura chi & muto con i Superiori e non apre loro il suo cuore. Per un
inferiore, questo & una degli atteggiamenti piil nocivi, forse il piti no-

6 Lc9,36.
7 Lc9, 31

1 1l demonio soggioga le anime e le rende mute perché non chiedano aiu-
to. A guesta categoria di persone & dedicata 'odierna meditazione lasalliana che
invita, soprattutto i religiosi, alla filiale apertura di cuore con i Superioi.

Led, delle Meditazions del 1922 [quella curata da Fr. Imier Lafabrégue
{1855-1927)] aveva considerevelmente odificato il testo di questa e di altre me-
ditazioni (MD 532, 66, 72) per adattarlo alla nuova legislazione della Chiesa (de-
creto Quemadinodun: e Codex del 1918) sull’'apertura di coscienza ai Superiori
religiosi e laici. In questa edizione sinmo tornad al testo del Fondatore, senza
contestare minimamente le nuove disposizioni ecclesiastiche.

2 Lell, 14



160 3* DOMENICA DI QUARESIMA n. 19

civo in senso assoluto perché, come avviene a un malato che non pud
guarire se non dice tutto al medico, cosi chi non scopre al medico
spirituale la piaga che & nella sua anima, corre il rischio di languire
molto a lungo 3. Quella che all'inizio era solo una leggera pena di spi-
rito, diventerd una forte tentazione, perché non si & avuto il coraggio
di manifestarla al proprio Direttore. Una colpa in tal modo occulta-
ta & seguita da un’altra ancor pill grossolana e il male diventa intan-
to incurabile perché non & stato rivelato fin dal suo primo apparire
quando, ordinariamente, & ancora facile intervenire.

2° PUNTQ I motivi che di solito impediscono di aprire 'animo al

Superiore sono I'orgoglio o il rispetto umano. Lor-
goglio, perché ci vergogniamo di rivelare il fondo della nostra anima
e anche perché il nostro amor proprio si affligge molto quando & ob-
bligato a confessare certe debolezze. 1l diavolo ¢i chiude allora la
bocca, persuadendoci che parlare sinceramente 4 a un Superiore po-
trebbe disonorarci, perché potrebbe pensar male di noi. Il demonio
non manca mai di inculcarci questi sentimenti in occasioni simili, an-
zi spesso ingrandisce i fatti, per impedirci di superare il leggero ma-
lessere che si prova nell’'ammettere i propri errori. I rimedi per ov-
viare a questa idea che ci infastidisce sono: amare 'umiliazione che
s'incontra nell'aprire il nostro cuore; considerare questo dovere co-
me un mezzo molto utile per acquistare I'umiltd; rivelare subito e con
semplicita al Superiore cié che ci umilia maggiormente, aprendogli
fiduciosamente la coscienza.

3 Lapertura di coscienza, fatta con sempliciti di cuore — che va al di li del-
la semplice direzione di spirito - designa una pratica ascetica (non & sempre pia-
cevole farlo) con la quale un religioso confida regolarmente al Superiore, secon-
do le Regole e Costituzioni, quanto ha attinenza con la sua vita personale: carat-
tere, nspirazioni, appelli, sforzi compiuti, ma anche aspetti negativi della sua vi-
ta, malattie fisiche e psichiche nascoste, tentazioni, cadute morali..., e comunita-
ria (e guesto & V'aspetto pill importante) perché la vita in comune potrebbe -
sultare insopportabile se non si osservano certe regole; regole che fissa e con-
trolla il Superiore.

Haz ragione La Salle: se questo non avviene ~ naturalmente servates servan-
dis — potrebbe capitare al religioso quel che capita al malato che non dice tutto
al medico.,

4 Lled. princ. scrive: iticertainement, con poca certezza.
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3°PUNTO VI secondo motivo che rende difficile la piena confi-

denza con il Superiore € il rispetto umano 3. Questo
avviene soprattutto quando la colpa che dobbiamo confessare ri-
guarda il Superiore stesso e cosi non sappiamo da dove cominciare.
Si teme di rattristar]o e talvolta prendiamo la decisione di non dire
nulla.

Non ci pud essere motivo pit frivole di questo, e nessun timo-
re & pil infondato; infatti succede proprio il contrario di come ave-
vamo immaginato. Un Superiore a cui un inferiore confida cio che gli
capita, deve avere un grande affetto e una particolare stima per chi
gli fa una tale confidenza, qualunque rapporto cid che gli & stato det-
to, abbia con lui e gli altri. 11 Superiore sara insensibile come un sas-
50 a tutto cid che lo riguarda e si preoccuperi di cid che gli viene det-
to solo per trovare il rimedio che stimera pil opportuno.

E allora, e sin da questo momento, considerate i pensieri che vi
vengono in mente e che potrebbero impedirvi di aprire con sempli-
cita il vostro animo al Superiore, come una tentazione del demonio,
una delle pit pericolose e delle pit nocive al bene dell’anima vostra.

5 Tra gli ostacoli che potrebbero impedire la confidenza tra il religioso e il
Superiore, La Salle evidenzia il rispetto umano. Che non & il rispetto per la per-
sona, nobile sentimento che porta a riconoscere i diritti, la dignita e la persona-
lita stessa di qualcuno e, di conseguenza, ad astenersi da ogni manifestazione che
possa offenderlo, ed & quindi positive e meritorio; ma quel timaroso riguardo e
considerazione eccessiva, quasi servile, delle opiniani degli altri, specinlmente
morali, il che & negativo e vile e pud pregiudicare la liberta e la sinceritd di pa-
role e, soprattutto, di comportamento. Quel rispetto umano che il gesuita L.
Bourdaloue, contemporaneo di La Salle, giudica, nella predica per la II dom.
dell' Avvento, tenuta a corte: «l'ostacolo pitt fatale alla conversione dell’vomo di
mondo» (in Qenwres complétes en 5 vol. L Paris, 1846).

Nell'Istituto delle Scuole Cristiane & compito del Direttore «dirigere e se-
guire interiormente i Fratell... farli progredire nella virtl e portarli a raggiunge-
re la perfezione del loro stato e dellIstituto, attraverso la direzione di coscienza
(Regola del Fr. Divettore, 1: quella lasalliana del 1718, naturalmente).

Ma anche il Direttore deve fare la sua parte: «Avrd, e ne dard testimonian-
za, un grande affetto e una tenerezza di cuore particolarissima verso it i
FPratelli che ha sotto la sua direzione; cerchera in ogni mode di non essere inte-
riormente contrariato con nessuno di essi e di non lasciarlo mai apparire all’e-
sterno» (ibid., 21).

Al risperto umano & dedicata I'intera meditazione 75.
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20. IV Domenica di Quaresima
{Giovanni 6, 1-15)

ABBANDONARSI A DIO NELLE SOFFERENZE E NELLE ARIDITA !

1°PUNTO In questo brano evangelico si ha I'impressione che

Gesi Cristo voglia insinuare che esistono situazioni
di sofferenza e di ariditi nelle quali vengono a trovarsi certe anime
che non possono essere afutate dagli vomini, sia perché essi non han-
no sufficientl lumi naturali o acquisiti con P'esperienza, sia perché
Dio non di loro grazie sufficienti per confortare chi si trova in tali di-
sposizioni. Queste anime non devono perd smettere di rivolgersi ad
essi, perché & Dio stesso che cosi dispone e anche perché qualche
aiuto possono sempre riceverlo. Difatti, in questo raduno, Gest

1 Abbandone ¢ un vocabolo ancipite; pud avere due significati, uno passi-
vo {essere abbandonato da Dia) e uno attivo (abbandonarsi a Dio), E da prefe-
rirsi, tra tante, la definizione moderna che ne d& dom Lehodey: «E una confor-
miti al volere divino; una conformitd nata, perd dall’amore e portata ad un alto
livellon (Le saint abandon 1, cap. 10, Paris 1919, p. 71),

La Salle ne conosceva bene teoria e pratica e 'ha frequentemente vissuto e
praticato. Il CL 9, a cui rinviamo, racchiude in tre fitte colonne tutti i momenti
di filiale abbandono, di fiducia in Dio e di distacco dalle creature vissuti e prasi-
cati dal santo Istitutore,

Questo sbbandono lo teneva radicato nell'umilta, nella pazienza e nelia sot-
tomissione e lo rendeva dolce e affabile con tutti (Blain T1, 255).

Ma, forse, I'acme dell'abhandonoe, sin attivo che passivo, Jean-Baptiste lo
raggiunse durante I'oscura noite dell'anima della sua fuga in Provenza, che durd
diversi mesi. Momento rremendo di incomprensione con i Fratelli, aggravato
dalla sconfitta, soprattutto morale, seguita alla perdita della causa intentatagli
dalla Famiglia Clément, quando venne pubblicamente umiliato e diffidato (ibid.,
II, cap. IX, p. 72 e ss.). Legpere quanto sull’argomento ho scritto in OC I, pp.
476-482.

1 VL I, riporta due pagine di citazioni su; Abandon, abandonnes, s'aban-
donner, étre abandonné,

Quanti santi e sante e anche quante anime buone non hanno provato, du-
rante la vita, momenti piit o meno jrammatici di abbandono? Citiamo solo qual-
che caso: Momenti di profondo abbandono sono narrati da ste Thérese de
I'Enfant Jésus nella sua Histoire d'uie dine, al cap. 5% st. Frangois de Sales rac-
conta 'atto eroico di abbandono da lui fatto, in Oprscrles, Oenvres t. XX ste
Jeanne de Chantal ne fece fare uno a Madre de Chaugry, Oenvres, t. 11 p. 303;
diversi casi di abbandono totale a Dio sono riportati da Bossuet in Tustructions
sur les états d'oratson, 2* parte, Paris 1897,
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Cristo non smise di rivolgersi ai discepoli per dir loro di provvedere
ai bisogni di quel popolo e anche se sapeva che essi avrebbero potu-
to fare molto poco, si servi di essi per distribuire il pane che aveva
moltiplicato per nutrire quella grande folla 2.

Dio stesso vuole che vi rivolgiate ai Superiori, rappresentati in
questo episodio dagli Apostoli, anche se le circostanze e la vostra si-
tuazione possono far loro credere che Paiuto che chiedete sari poco
utile. Dio vuole che, per cid che vi riguarda, vi serviate sempre dei
mezzi ordinari che vi da per guidarvi, anche se non ci saranno risul-
tati.

2° PUNTO uando nelle vostre sofferenze siete ricorsi ai diret-

tori spirituali ed essi non hanne trovato il rimedio
conveniente, vuol dire che Dio desidera che vi abbandoniate intera-
mente alle sue decisioni, aspettando da lui e dalla sua bonta ['aiuto di
cui avete bisogno, seguendo I'esempio di quella brava gente che se-
guiva Gesit Cristo e che attese — con grande pazienza — che provve-
desse al suo sostentamento, senza neanche darsi la pena di esporgli le
sue necessita.

Convincetevi che Dio non permetterd che siate tentati e afflicti
oltre le vostre forze 3. Quando 'uomo non pud nuila, & allora che Dio
fa tutto lui, manifestando al tempo stesso e con grande splendore, la
sua potenza e la sua bonta. Dovete abbandonarvt a Dio, come fece la
folla che seguiva Nostro Signore, sia per soffrire quanto a lui piacera
e che tornera poi a vostro vantaggio, sia per essere liberati dalle sof-
ferenze, con quei mezzi che Dio riterra pili vantaggiosi, senza in-
quietare la vostra mente per cercare la serenitd con premure che
spesso risultane inutili,

3°PUNTO Capita ordinariamente che quando ci abbandoniamo

a Dio, egli fa provare gli effetti straordinari della
sua bonta e della sua protezione. Lo dimostra il Vangelo di oggi, mol-
tiplicando i cingque pani e i due pesciolini che gli furono portati e riu-
scendo con essi a sfamare cinquemila persone, senza contare i bam-
bini, e furto cid che restd <.

Mt 14, 16-19.
1 Cor 106, 13,
Gv 6, 9-13.

= e
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Rassicuratevi dunque: perché, se vi metterete nella mani di Dio
per soffrire tutto e fin quando a lui piacerd, anche se le sofferenze
continuano, egli non manchera di sostenervi con la sua grazia per far-
vi superare la prova. Il modo non sard, forse, chiaramente percettibi-
le; ma sicuramente ve ne libererd, magari con mezzi non previsti e
quando meno ve lo aspettate. Anche David si & trovato in questa si-
tuazione, lo assicura egli stesso: Ho atteso il Signore con molta pa-
zienza e alla fine mi ha ascoltato; ha esaudito le mie preghiere € mi ha
tirato fuori dalla profondita delle miserie e dall’abisso. Fa rassodato
i miei piedi sulla roccia e ha guidato i miei passi. Molti, vedendo que-
ste meraviglie, hanno imparato a temere Dio e a riporre in lui la loro

fiducia 5,

21. Domenica di passione
(Giovanni 8, 46-59)

CON QUALE SPIRITO DOBBIAMO ASCOLTARE E RICEVERE
LE PARCLE DEI SUPERIORI

1° PUNTO Gesﬂ Cristo ha mille ragioni di lamentarsi, nel van-

gelo odierno, degli Ebrei, perché essi non crede-
vano alle sue parole, benché dicesse loro la verita ! e parlasse come
suo Padre gli aveva insegnato 2; il che sta a dimostrare che essi non

5 Sal 40, 24,

I Gv 8, 46.

2 Gv7,16.

Quest’ultima affermazione di modo a s. Agostino di scrivere ~ contro | se-
guaci di Sabellio — un’altra bella pagina trinitaria (Commiento al Vangelo di
Giovanni, XXIX, 7 in PL 35, 1631): «Queste parole distruggono 'eresia sabel-
liana. T sabelliani, infatti, hanno osato dire che il Figlio & lo stesso che il Padre;
due sono i nomi ma una sola persona. Se fossero due nomi ma una sola & la per-
sona, non si direbbe: la mia dottrina non & mia. Se la tua dottrina non & tua, o
Signore, di chi &, se non ¢ nessun altro di cui possa essere? 1 sabelliani non
comprendono cid che hai detto: non hanno visto la Trinitd, ma hanno seguito
Perrore del loro cuore. Noi, cultori della Trinitd e della unitd del Padre, del
Figlio e dello Spirito Santo, e di un solo Dio, questo comprendiamo della dot-
trina di Cristo, che non & sua, E per questo che egli afferma di non parlare da se
stesso, in quanto Cristo & Figlio del Padre, e il Padre & Padre di Cristo, e il Figlio
che procede da Dio Padre & Dio; e il Padre & Dio ma non procede dal Figlio».
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lo riconoscevano come Figlio di Dio. Lo stesso lamento potrebbe far-
si a proposito di molti religiosi che non hanno fiducia nei loro
Superiori perché non li considerano come rappresentanti di Dio; es-
si non profittano quindi dei loro avvertimenti e non eseguono fedel-
meate i loro ordini. Per rimediare a questo difetto, che potrebbe ave-
re funeste conseguenze, & necessario che chi vive sotto la guida di un
Superiore, creda alle sue parole come a quelle di Dio. E Gesii che lo
esige nel santo Vangelo, quando nella persona degli Apostoli, dice a
chi ha responsabilita degli altri: chi ascolta voi, ascolta me 3.

3 Lc 10, 16.

E giusto ed & ben detto; guesto & il dovere di ogni religioso: credere alle pa-
role dj Superiore come crede a quelle di Dio. Ma non & anche giusto che il
Superiore cﬁ:bba essere, 4 sua volta, credibile proprio perché parla in nome di
Dio che rappresenta? La letteratura sull’argomento & vastissima. Limitiamoci al-
la pagina stupenda del Padre del monachesimo occidentale (Sawncti Benedicti,
Regulae Monachorum, 0. Qualis debeat esse abhas).

1 Labate veramente degno di essere a capo di un monastero deve sem-
pre ricordarsi di come lo si chiama e conformare al nome di superiore
tutto il suo agire. [...]

4 Percid 'abate nulla deve insegnare, stabilire o comandare
che si discosti dalla legge del Signore; [...]

6 sempre ricordandosi che nel tremendo gindizio di Dio
dovra rendere conto
sia del proprio insegnamento,
sta dell'obbedienza dei suoi discepoli. [...]

40 e guidando con i suoi ammonimenti
i f%atclli nel cammino della conversione,
si va egli stesso correggendo suoi difett.

La Salle ha scritto, oltre alle Regole camuni, anche una Regola del Fratello
Direttore (1718). I nn. 7-8-9 concordano con quanto afferma il santo Abate (cf.
OC]1, pp. 410-411).

Questa Repala & stata adattata ai giorni nostri da una recentissima pubbli-
cazione del Consiglio generale dell'Istituto: Guide du Frére Dirvecteur de'la com-
mmunanté (8 dic. 1996).

Ne riporto un solo punto che do in rraduzione provvisoria, in attess di quel-
Ia ufficiale:

2.3. 1! Fondatore censidera fondamentale il compito del Fratello Direttore
per il buon andamento della comuniti. Gli chiede di portare i fratelli a vivere se-
condo la Regola, con l'esempio e la dedizione.

Con il Concilio Vat, I, atteggiamenti e convincimenti sono perd parzial-
mente cambiati. Leggo in Obbedicuza, vita nello Spirito di L. Guceini, pp. 95-96:
«Ci sono moldi mogi di vedere Dio nel Superiore. C'¢ 'atteggiamento di chi ac-
coglie con fede il servizio dell’autoritd, perché sa che essa & volizta da Dio (Rm
13, 1); ma c'& anche V'ntteggiamento di chi ragiona pressappoco cosi: se il supe-
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Dovete essere convinti che il Superiore & il ministro di Gest
Cristo, che Dio agisce in Jui e lo fa parlare e che le sue parole sono la
verita stessa, dato che le ha imparate da lui. Se aveste avute sempre
questa disposizione d’animo, avreste obbedito con fede e semplicita
alle disposizioni e agli ordini dei Superiori e non avreste esitato nean-
che un istante ad eseguire i lore avvertimenti e i loro comandi.
Confessate dunque che se avete mancato nei loro riguardi, € avvenu-
to proprio perché non li avete considerati come rappresentanti di
Dio e non avete accettato le loro parole come parole di Dio.

2° PUNTO I religiosi non solo debbono credere alle parole dei lo-

ro Superiori, debbono anche ascoltare con rispetto e
umiltd, Debbono mettersi nella stessa disposizione di animo con cui
i figli bennati ascoltano le parole del proprio padre, in modo che
Gestt non debba rivolgere loro lo stesso rimprovero che, come leg-
giamo nel Vangelo odierno, fece ai Giudei: & perché non sono nati da
Dio che non ascoltano le sue parole; perché chi & nato da Dio ascol-
ta le parole di Dio 4.

riore mi rappresenta Dio, non ho pit bisogno di fare molte distinzioni né di cer-
care oltre: mi consegno a lui; i suoi ordini sono gli ordini di Dio, sono dunque
indiscutibili e sacri: ad essi mi affido ciecamente.

E un vero e proprio processo di sacralizzazione, con tutto quel seguito di
“culto dell'autorita” che ci ha tanto caratterizzato, ma che nen ha alcun riscon-
tro nel N.'T. Evidentemente tra l'espressione “tu sei per me il Signore” e “sei tu
il mio Signore™ il passo pud essere pilt breve di quanto si pensi. Ma & un pro-
cesso pericoloso. Le conseguenze le abbiamo provate forse soprattutto in passa-
to, ma & in questi anni che si sono messe particolarmente in evidenza, Da qui in-
fatti ha avuto origine la concezione di un’obbedienza fondamentalmente passiva
o di pura dipendenza, con tutte le conseguenze di immaturita. pusillanimita, di-
simpegna e, oggi, disorientamento che conosciamo.

Diciamo tutto questo “in positive”. 1l religioso vede Dio nel suo superiore,
ma per trasparenza di fede, non per un processo di sacralizzazione. Pili che nel
superiore, parlando di obbedienza, il credente trava Dio attraverso il superiore,
accettandone il servizio e il compito che Dio stesso gli riconasce. Per quanto pa-
radossale possa apparire, la fede non sacralizza ma demitizza I'autoritd umana,
dandole il suo vero senso nell’affermazione dell'unicz e sovrana autorita di Dio.
Gesi ha insistito esplicitamente e pilt di quanto si creda su questo, “Chi & tra voi
il piit grande sia come colui che serve” (Mt 23, 11), Non si vuole, insomma, che
anche in religione si instauri o continui 1 essere quel cesarismo sempre depreca-
to in politica»,

4 «Pretendono, scrive il Crisostomo, di ricavare gloria da questo, cioé dal-
la riputazione proveniente dalla nobiltd def natali, non dalla rettifudine. [...] Sta
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Se i religiosi hanno davvero lo Spirito di Dio, ascoltano volen-
tieri le parole del Superiore, perché riconosceranno nel suo linguag-
gio, il linguaggio di Dio. Si persuaderanne che la verita di Dio & in
lui, e che egli non parla di sua iniziativa, ma che lo fa perché & mos-
so dallo Spirito di Die 5, che debbono ascoltare in lui, come afferma
Gesl postro Signore.

E cosi che ascoltate i vostri Superiori? Non sindacate talvolta
cid che dicono?

Non accogliete in voi pensieri contrari a cid che vi consigliano
o vi ordinano? Se avviene cosi, ingiuriate Dio nella loro persona.

di fatto che voi volete mentire e fate azioni diabaliche. Cié deriva dallo stato di
abiezione in cui si trova il vostro animo...» (Commento al vangelo di Giovani
LIV, 3 in PG 59, 299-300).

3 Le 10, 16.

La devozione e la dacilitd allo Spirito di Dio, che & poi lo Spirito Santo, &
uno dei punti fondamentali nella pieta del 17° secolo, e La Salle vi fa continua-
mente riterimento. E anche uno dei cavalli di battaglia dell’Ecole francaise de spi-
ritualité.

Cosi scrive il suo iniziatore ai preti dell’Oratorio; «Daobbiamo condurre le
nostre case come fossero scuole o esercizi di spirito, [...] ed esercitarci alle virth
dello spirito. Debbiamo lavorare ad acquistare lo spirito {fonte e origine di ogni
virtit) che & lo spirito di Dio, lo spirito del suo unico Figlio Gesii Cristo, Nostro
Signore, e spogiiarci del nostro spirito, per avere questo spirito...» {(Qenpres de
pieté, CL XXXT, 10-12 in Qenwvres complétes I1, 1076, Paris 1644). _

Sulla sua scia La Salle scrive per il giorno dell’Ascensione: «E sempre in
questo santo giorno che lo Spirito di Dio deve posarsi su di voi per mettervi in
condizione di vivere e di agire mossi da lui: attiratelo in voi con un cuore ben di-
SpOStO».

E a proposito dei Direttori, sui quali & impostata questa meditazione, scri-
ve: «ll Fratello Direttore deve tenersi assai unito con Dio perché, nel suo ufficio,
egli non deve guidarsi di moto proprio, ma lo spirito di Dio, di cui dev'essere
pieno, deve in lui e per lui dirigere rutta la Comunitas.

E ancora: «2° Che nulla comandi ai Fratelli e di nulla li riprenda, senz’aver
prima interjormente rinunziato al proprio sentimento e abbandonato tutto se
stesso allo Spirito di Dio, per non operare che guidato e mosso da lui, cosi che
lo Spirito Santo sia veramente principio della sua azione»,

Cosi scriveva 'enonimo traduttore della Regola del Gaverno, approvata da
Fr. Gabriel-Marie e pubblicata a Torino nel 1904, nel cap. XXV, 1 che riprodu-
ce gli Avvisi di s. G.B. de La Salle ai Fratelli Direttori.

Per pi ampie informazioni cf. A l'école de st. J.B. de La Safle, VIL “Par le
mouvement de esprit, pp. 248-290 di Fr. Alphonse Guilhem, Paris 1952 e I'in-
tero volume, che ha lo stesso titolo: Par fe mouvement de Pesprit di fr. Clément-
Marcel Martinais grande ricercatore lasalliano, Paris 1952,
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3°PUNTO Siete anche obbligati a seguire con docilita le opinio-
ni e gli ordini dei Superiori, perché — come afferma
san Giovanni - se osserviamo 1 comandamenti di Dio, possiamo ave-
re la certezza di conoscere Dio 6, Ugualmente, il segno piu chiaro che
possiate avere per riconoscervi fedeli sudditi dei vostri Superiori, &
eseguire con prontezza e con esatiezza, non solo gli ordini che vi dan-
no, ma tutto cid che vi dicono, anche se si tratta di un semplice pa-
rere. Aggiunge s. Giovanni: chi pretende di conoscere Dio e non os-
serva i suoi comandamenti & un bugiardo e la veriti non & in lui 7; co-
si & di chi non esegue gli ordini del suo Superiore. Costui, infatti, teo-
ricamente riconosce in chi parla il suo Superiore, ma in pratica non
lo ritiene tale, perché se vuole dimostrare che & veramente unito a lui
come suo dipendente, deve obbedire esattamente ai suoi ordini, in-
vece non Jo fa. Ne abbiamo la conferma sempre in san Giovanni: cid
che dimostra che noi siamo in Dio & 'osservanza della sua parola &,
Giudicate, da queste parole, come dovete comportarvi riguardo
a cid che vi dice il Superiore,

22. Domenica delle palme
(Matteo 21, 1-9)

LA REGALITA DI GESU CRISTO 1

1° PUNTO G_esﬁ & venuto sulla terra per regnarvi, ma non al

modo degli altri re che esigono tributi, organizza-
no eserciti per combattere visibilmente i propri nemici, - come scri-
ve sant’ Agostino 2 — perché il Signore stesso ci assicura che il suo re-

6 1Gv23.
71Gv2,4,
B 1Gv2,5.

! Non esiste una meditazione lasalliana sulla festa di Cristo Re perché non
esisteva ancora la festa che verra istituita da Pio XI durante 'anno santo del
1525, La Salle precorre i tempi e dedica a questo mistero di Cristo la presente
meditazione, Comunque gli elementi che costituiscono la festa sono gia nella li-
turgia del gioro. La parola regalitd, presente nel titolo, compare una sola volta
nel VL, ecF & questa. Diclamo per incidens, che & lo stesso titolo che s'incontra
nella corrispondente medirtazione di Beuvelet: La regalith di Nostro Signore.

2 Dal commento di s. Agostino al Vangelo di Giovanni 12, 12-26 (Omelia
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gno non & di questo mondo 3. E venuto invece per stabilire il suo re-
gno nelle anime, perché, come dice lui stesso nel santo Vangelo, il
suo regno & dentro di noi 4. Ora perché Gest Cristo regni nelle vo-
stre anime, & necessario che gli offriate in tributo le vostre azioni 5
che debbono essergli consacrate, facendo solo cid che gli & gradito, e
compiendole con lo scopo di fare la sua santa volonta che deve diri-
gerle tutte, in modo che in esse non resti nulla di umano. E poiché il
regno di Cristo & divino, bisogna che tutto cid che ha rapporto con
esso sia divino per sua natura oppure che sia divinizzato dal rappor-
to che si stabilisce con Gesti Cristo. 1l fine principale che ha avuto
Gesti Cristo nel venire in questo mondo & stato di compiere la vo-
lonta di suo Padre, com’e scritto in molti punti del Vangelo 6. Egli
vuole che anche voi, che siete le sue membra e i suoi vassalli, siate, in
quanto tali, uniti a lui e vi proponiate la stessa finaliti nel compiere
le vostre azioni.
Chiedetevi se & davvero questo lo scopo della vostra vita.

2° PUNTO Se volete che Gesii sia il re della vostra anima, fatevi
guidare da lui nella [otta contro i nemici della vostra

51, 4} che tratta dell'annunzio della morte e della vittoria, a proposito dell’in-
gresso trionfale di Gesti a Gerusalemme: «La folla gli tributava questo omaggio
di lode: Osanna! Benedetto colui che viene nel nome del Signore, il re d'Israele.
Quale atroce tormento doveva soffrire 1'animo invidioso det capi dei Giudei, net
sentire una cosi ﬁrande moltitudine acclamare Cristo came proprio re! Ma che
cos’era mai per il Signore essere re d’Israele? Fra forse una gran cosa per il re
dei secoli diventare re degli uomini? Cristo non era re d'Israele per imporre tri-
buti, per armare eserciti, per debellare cdlamorosamente dei nemici: egli era re
d'Israele per guidare le anime, per provvedere la vita eterna, per condurre al re-
gno dei cieli colora che credono, che sperano, che amano. Cﬁe il Figlio di Dio,
uguale al Padre, il Verbo per mezzo del quale sono state create tutte le cose, ab-
bia voluto essere re d'Israele, non fu una elevazione per lui ma un atto di condi-
scendenza verso di noi: fu un atto di misericordia non un accrescimento di po-
tere. Colui infatti che in terra fu chiamato re dei Giudei, & in cielo il Signore de-
gli angeli» (PL 33, 1765).

3 Gv 18, 36.

41 Le 17, 21,

5 In questo punto c'& un evidente refuso nel testo dell'editio princeps che
scrive: «afin que Jésus Christ régne dans o5 dmes, il faut que vous Iui donnez
pour tribut zay actions...». Il brusco passaggio da #os 0 vous & stato prontamen-
te corrette da Fr. Philippe Bransiet gia nella 3* ed. delle Meditazioni, quella del
1858. Gli diamo ragione e traduciamo “le vostre anime”.

6 Gy 6, 38. Avendo Gesli due nature, esistevano due volonta, quella uma-
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salvezza, che sono anche i suoi. Egli vuole stabilire in voi la sua pace,
che deve essere, come dice san Paolo, vittoriosa nei vostri cuori 7. E
necessario allora che egli superi, e voi superiate con lui e con il suo
aiuto, tutto cid che puod costituire un ostacolo, come potrebbero es-
sere le passioni e le cattive inclinazioni 8. Egli vuole anche che di-
struggiate in voi 'uomo del peccato che ha regnato in voi nel passa-
to e che vi liberiate dalla schiavith vergognosa in cui il peccato vi ave-
va ridotti 9,

Disponetevi oggi stesso a riceverlo pienamente, lasciandovi gui-
dare completamente da lui e permettendogli di regnare sugli impul-
si interiori, in modo cost asscluto da parte sua e di completa dipen-
denza da parte vostra che possiate davvero dire che non siete pit voi
a vivere, ma che & Gesii Cristo che vive in voi 10,

3°PUNTO Se volete che Gest combatta in voi i nemici che vo-

gliono impedirgli di regnare, dovete concedergli di
arruolare un esercito di virth che servano ad ornare la vostra anima,
e a consentirgli di essere il Signore assoluto del vostro cuore. Ma an-
che voi dovete combattere valorosamente, seguendo sempre il suo
stendardo e adoperando le armi che vi fornisce 11, Come pure che
portiate sulle vostre reni, dice s. Paolo, la cintura della verita; che ri-
vestiate la corazza della giustizia, (ciog 'amore per i doveri del vostra
stato); che prendiate lo scudo della fede, con il quale potete spegne-
re i dardi infuocati del demonio; che la speranza della salvezza sia il

na e quella divina che potevano anche trovarsi in opposizione. Lo sfogo del
Getsemani lo chiarisce: «Padre mio, se & possibile passi da me questo calice!
Perd non come voglio i, ma come vuoi tu. [...] Padre mio, se questo calice non
pud passare da me senza che io lo beva, sia fatta Ja tua voloneis (Mt 26, 39 e 42),
7 Col 3,15
8 E interessante rilevare che nei Dovesf del Cristiano (42,7, 7), tra le cose
che «occorrono per far ben celebrare e onorare il mistero della venuta di Nostro
Signore Gesil Cristo a Gerusalemme» ln quarta esprima lo stesso concetto:
4, Domandare a Dio la grazia di trionfare delle nostre cattive inclina-
zioni,
9 Rm 6, 6.

10 Gal 2, 20,

11 Sard una sola parola, sari che il linguaggio di questa meditazione & spic-
catamente bellico, ma “stendardo” richiama troppo la celebre meditazione igna-
ziana dei due stendardi, per non farvi cenno (Es. spir. I sett. N, 136-147; in G/f
serditi, Uter 1988, pp. 127-129),
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vostro elmo e la parola di Dio la vostra spada, Sara usando queste ar-
mi, dice ancora s. Paolo, che la pace di Gest Cristo si stabilira dav-
vero nei vostri cuori 12,

23. Lunedi santo

1 GIUDEI DECIDONO DI FAR MORIRE (GESU

1° PUNTO li Ebrei indignati dal fatto che Gesi Cristo compi-
va molti miracoli e che grandi folle correvano die-
tro a lui e lo consideravano un Profeta, decisero di mandarlo a mor-
te, e tennero consiglio ! per trovare il modo per arrestarlo. Ma, dato
che temevano il popolo 2 che nutriva per lui una particolare stima,
decisero di essere molto prudenti; ma 'odio prese il sopravvento:
cercarono allora di farlo passare per un novatore e studiarono ogni
espediente per rovinarlo,
Ammirate 3 I'odio che gli Ebrei avevano per Gest e ['opposi-

12 Ef 6, 14-17.

Sono stati fatti accostamenti tra questa meditazione e quella n. 67.

Dai contenuti risulta intanto che quest'ultima sia stata scritta prima della
med. 22 perché in essa affiorano problemi pitl che altro materiali: nutrimento,
vestiario... Ci porta ciog alle origini dell'Istituto quando persecuzioni giudiziarie
e carestie (1684-83, 1694, 1709) debilitarono il piccolo Istituto nascente.

Contingenze materiali che, per fortuna, scomparvero.

1l Fondatore si preoccupa ora, nella med. 22, di un altro combattimento,
quello spirituale che ci sari sempre.

I Gy 11, 45.53.

21ec22,1-2,

3 Lascio il verbo usato da La Salle che, tra le varie accezioni, ha anche quel-
lz di «osservare con stupore» (Littré, I, 158). E di uso classico. S'incontra anche
nel Pompée di Corneille (I, 2) ove Acoreo dice a Cleopatra:

Tandisqu'Achillas méme, épouvanté d’horreur
de ces quatre enragés admire la fureur..,

Mentre lo stesso Achillas spaventato d’orrore
di quei quattro arrabbiati ammira il furore...
1l nostro autore edopera parole molto forti contro il vizio dellinvidia; an-
cora piti violento & il P. Massillon nel Serwon pour le Veundredr Saint (Petit
Caréme del 1718) tenuto alla presenza di Louis XV e della corte: «Gli aspetti pilt
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zione che Gest faceva loro, in modo particolare ai Farisei che riusci-
rono a farlo morire. Pensate fino a quali eccessi possono giungere
l'invidia e la rabbia dei malvagi che arrivano a far morire un inno-
cente, un santo, un profeta e un nomo che aveva rivelato in tanti mo-
di la sua divinita.

2° PUNTO Nonostante l'odio che gli Ebret gli portavano e i

malvagi progetti che ordivano contro di lui, Gest
Cristo non smise di parlare dei fatti che lo riguardavano e lo fece con
la maggiore dolcezza che si possa immaginare. Una volta disse loro:
Ho compiuto tra di voi molte cose buone; vi prego percid di dirmi
per quale di esse volete farmi morire 4. Essi, nell’assemblea che ten-
nero, dettero questa risposta: Se lo lasciamo in vita, tutti crederanno
in lui 5. Intervenne Pilato replicando: Che male ha fatto costui? non
ho trovato nulla in lui che meriti la morte 6. Ma bastd che Gesti fos-
se in odio agli Ebrei, perché rimproverava i loro vizi, per essere rite-
nuio colpevole dal loro tribunale e essere giudicato degno di morte.
Essi infatti, ispirandosi alle parole del Saggio, conclusero: Condan-
niamolo a una morte infame 7.

Adorate la disposizione interiore di Gesii nei riguardi della ca-
bala farisaica 8; egli ne accetta coraggiosamente le decisioni perché
erano in perfetto accordo con quelle del suo Padre celeste: Tu non
avresti alcun potere su di me ~ disse infatti a Pilato — se non d fosse

stato dato dall’alto 2.

3° PUNTO li Ebrei avevano un altro motivo per mandare a
morte Gesli e lo dichiararono nella loro As-

odiosi sembrano prendere sede in un cuore dominato dall’ingiusta passione del-
Pinvidia. Intanto l'invidia & un vizio e un contagio universale delle corti (la me-
retrice [...) delle corti vizio (Inf. XIIT, 64-66) e spesso la causa prima della deca-
denza degli imperi; non c'é bassezza che non sia consacrata o giustificata da que-
sta passione, passione che giunge a spegnere anche i sentimenti piti nobili dovu-
ti all'educazione o alla nascita» (1* parte).

4 Gv 10,32,

5 Gv 11, 48.

6 Lc23,22.

7 Sap 2,20 {e Mt 27, 43; At 12, 3).

8 In ebraico gabbalab vuol dire tradizione e designa la dottrina ebraica eso-
terica su Dio e 'universo basata su un’antichissima rivelazione, trasmessa agtra-
verso una schiera ininterrotta cli iniziadi.

9 Gv 19,11,
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semblea; & perché temevano che, dato il gran numero di persone che
credevano in lui, lo seguivano e 'oncravano come loro Re, i Romani
sarebbero venuti a distruggere la citt3 e la nazione 10, Ragionando co-
si, dimostrarono di essere davvero ciechi, dice sant’Agostino 11; per-
ché, in realt, fu in conseguenza delle crudeltd da essi commesse con-
tro 'Unto del Signore, che la loro citta fu assediata, conquistata e ra-
sa al suolo dai Romani, tanto che non rimase di essa pietra su pietra
che non venisse diroccata 12, come del resto aveva predetto Gest
stesso. Ce ne di solenne conferma Giuseppe Flavio 8, scrittore di

10 Gv 11,48
11 Alla cecita degli Ebrei, s. Agostino accenna in numerosi seritti:
1. Questionum ex Matthaeo liber unus...
2. Contra Faustum Manichewm X101, 11
3. De verbis Dawini in evangelinm secindum Joannem Sermo 50

12 Mc24, 2

13 Flavio Giuseppe & uno storico ebraico (Gerusalemme 37-100 d.C.).
Scrisse in greco I'Autobiografia, Contro Appione, la Guerra giudaica e le
Antichiti giudaiche, E a un passo di quest’'ultima opeta che allude La Salle. E
Iinizio del § 63 del |. XVII ave si legge: «Ora ci fu, verso questo tempo, Gesty,
uomo sapiente, seppure hisogna chiamarlo uomo: compiva, infatti, opete straor-
dinarie, e maestro di uomini che accolgono con piacere le verita e attird a sé mol-
ti Gindei e anche mold Greci.

Egli era il Messia. E avendolo Pilato, per la denuncia degli uomini princi-

ali fra noi, punito di croce, chi da principic lo aveva amato non cessd di amar-
o. Egli infatti comparve loro al terzo giorno nuovamente vive, avendo gia detto
i divini profeti questa e migliaia di altre cose mirabili a suo riguardo. E ancora
adesso non & meno la tribit di quelli che, da costui, sono dett i Cristiani».

(Antichitd giudaiche XVIII, 63-64, Torino, UTET, 1998).

E nominato Gestt, sono nominati gli ebrei e i cristiani, ma non si afferma in
alcun mado che «la distruzione avvenne perché i suoi connazionali avevano fat-
to morire Gest» E non pué trovarsi altrove perché, oltre che in questo, Flavio
Giuseppe parla del problema solo in altri due passi delle Antichita: il primo con-
tiene I'elogio e il racconto della morte del Bactista (XVIIT, 116-119) e il seconda
narra la morte viclenta di Giacome (XX, 200) (cf. Flavie Giuseppe, in Vita di
Geszt Cristo di G, Ricciotti, Roma 1952, pp. 104-103.

1l particolare si deve probabilmente al fatto che La Salle ha fatto qui (e al-
trove) una citazione “commentata”, riportando un argomento inserito ufficial-
mente dalla Chiesa nella liurgia del Venerdi Santo ove, nella penultima delle
Orationes, si pregava pro perfidis Judeeds, e si chiedeva a Dio che «non rifiuta la
misericordia neanche ai perfidi Giudei... di ascoltare le nostre preghiere per que-
sto popolo accecato...» Se a questo si aggiunge che le traduzioni in lingua fran-
cese non erano sempre fedeli, e che il nostro autore citava forse a memoria o
“commentando” il testo, si pud capire il particolare aspetto assunto dalla cita-
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quei tempi e appartenente alla setta dei Farisei, il quale dichiara che
la distruzione avvenne perché i suoi connazionali avevano fatto mo-
rire Gesit Cristo. Cosi ordinariamente si comporta Dio, che sconvol-
ge 1 progetti degli uomini e attua proprio il contrario di quanto han-
no deciso, perché imparino ad aver fiducia in Ini e ad abbandonarsi
interamente alla sua Provvidenza, non facendo nulla di testa loro,
perché devono volere cio che egli vuole.

24. Martedi santo
GESU 1 ABBANDONA ALLE SOFFERENZE E ALLA MORTE !

N
1° PUNTO un fatto davvero ammirabile che, in un primo mo-
mento, Gesii Cristo si sia nascosto agli occhi dei
suoi nemici, che sia sfuggito dalle loro mani, allontanandosi da essi e
che non abbia voluto comparire in pubblico, perché sapeva che essi
pensavano di farlo morire 2. Ma poi si fece vedere nei luoghi fre-
quentati da quelli che volevano rovinarlo; difatti si fece innanzi e dis-
se loro: «Chi cercate?» 3. Si lascid prendere, legare e portar via 4, pur

zione. Diciamo comunque, una volta per tutte, che La Salle cita molti brani ma
non riporta mai (tranne che per alcune citazioni bibliche) le referenze bihliogra-
fiche, né virgoletea i brani che riporia,

U T1 pitt grande “abbandenato” della Storia & N.S. Gesi Cristo che, duran-
te tutta la vita terrena, soffri le pene dell’abbandono da parte del Padre, pene
2:11\1/;: culmin;arono nel grido di lui agonizzante in croce:«El, El}, lemi sabactanis»

c15,34).

11 vero abbandono (non quello falso o esagerato predicato dal P. Miguel de
Molinos e cosi bene descritto da MeGuyon, che se ne intendeva, in una lettera
del febbraio 1694. (CE. Correspondance de Bossuet V1, 148), come tutte e altre
virth cristiane ha origine nella Sacra Seritiura. S. Francesco di Sales torna pit di
una volta sull'abbandono di Gestt (Amonr de Dien IX, 14; Entretiens T e XXT)
affermando che & stato sempre compagne della sua vita, dalla culla alla croce, e
che Gesit ha concluso la vita e la passione con queste incomparabili parole:
«Padre, rimetto il mio spirito nelle tue mani» {Amonr de Dien T, 15).

La Salle che ha spesso vissuto uno stato di profondo abbandono, invita le
anime pie & meditare su Gesit che si abbandona alle sofferenze {la pit grande:
essere abbzndonato dal Padre) e alla morte.

2 Gv 11, 33-54,

3 Gv1g, 4.

4 Gv 18, 12-13.
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conoscendo, come dice il Vangelo, tutto quello che gli doveva acca-
dere 5, che sarebbe stato consegnato ciog in mano ai peccatori 6,

Adorate le disposizioni interiori di Gesit Cristo! Che sono
conformi ai progetti che Dio aveva su di lui. Egli stesso del resto, ave-
va detto: Mio ctbo & fare la volonta di mio Padre 7, come se essa fos-
se la regola e 'anima della sua vita. Ad esempio di Gest Cristo vo-
stro divino Maestro, fate di tutto per volere solo cid che Dio vuole,
quando lo vuole e come lo vuole.

2°PUNTO ¥ Vangelo spiega queste disposizioni di Gestt Cristo
precisando che, in un primo momento, si comportd
cosi perché non era ancora giunta la sua ora 8, e che, solo in un se-
condo momento, si rese conto che era giunta a sua ora di passare da
questo mondo al Padre 9. E per questo che, quande Giuda usci per
mettere in atto quanto aveva concertato contro di lui con i suoi ne-
mici, Gest: gli disse: quello che devi fare, fallo al pit presto 10. Gesi
ha voluto far capire che aveva aspettato che scoccasse 1'ora fissata
dall’Eterno Padre 1! per lasciarsi catturare e andare alla morte.
Questa & un’altra prova che Gesit Cristo seguiva punto per punto gli
ordini del cielo e che voleva accettare e soffrire tutto cio che il suo
Padre celeste gli aveva prescritto.
Imitate 'ammirabile esempio che Gestt Cristo vi di. Non fate
nulla di testa vostra; fate che sianc i Superiori a regolare e a disporre
cid che dovete fare fino nelle pili piccole circostanze.

3° PUNTO uesto atteggiamento di abbandono al Padre, di-
spose Gestt Cristo ad accettare di soffrire e di mo-

rire quando e come sarebbe piaciuto a lui.
Difatti si prepard ad accettare la Passione e la Morte, ritirando-
si a pregare nell’orto degli Olivi 12 e [i testimonid a suo Padre che,

3 Gv 18, 4.

& Mt 26, 45,

7 Gv 4, 34.

8 Gv7,30.

2 Gvi3, 1.

10 Gv 13,27
11 Come 'aveva aspettata, prima di _compiere il primo miracolo alle nozze

dei suoi amici in Cana cF Galilea: «Non & ancora giunta la mia ora» (Gv 2, 4).

12 L'orto degli Ulivi, al Getsemani, era un podere ai piedi del Monte degli
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benché provasse ripugnanza per la morte che prevedeva e che era vi-
cina, disse che non si tenesse conto della sua volonti ma di quella di
suo Padre 13, alla quale si rimetteva interamente, come del resto ave-
va fatto per tutta la sua vita, perché non era venuto al mondo per fa-
re la sua volontd, ma la volonti di Colui che I'aveva mandato 14, co-
me dichiara in diversi punti del Vangelo.

O amorevole abbandono della volontd umana di Gest, sotto-
messa in tutto alla volonta divina, indifferente sia alla vita sia alla
morte; sia al tempo sia al genere di supplizio in cui doveva spirare,
tranne a quello che ’Eterno Padre gli avrebbe imposto.

Siate in questo discepoli di Gesti e non abbiate altra volonta che
quella di Dio,

25. Mercoledi santo

GESU CRISTO DESIDERAVA SOFFRIRE E MORIRE

1° PUNTO Gesﬁ Cristo & disceso dal cielo sulla terra per la sal-

vezza di tutti gli nomini, sapeva che ci sarebbe riu-
scito solo a prezzo di grandi sofferenze e con la morte in croce. E al-
lora, al momento della sua incarnazione, si offri all’Eterno Padre per
soffrire tutto cid che gli sarebbe piaciuto, in modo da soddisfare pie-
namente per i nostri peccati. Afferma san Paolo: Poiché & impossibi-
le eliminare i peccati con il sangue di capri e di tori; per questo, dis-
se allora a Dio; Non hai gradito né olocausti né sacrifici per il pecca-
to. Allora ho detto: ecco, io vengo per fare, o Dio, la tua volonta. Ed
& appunto per quella volont, continua s. Paoclo, che noi siamo stati
santificati, per mezzo dell’offerta del corpo di Gesit Cristo fatta una
volra per sempre 1.

Olivi, & ancora oggl ben tenuto dai Padri Minori della Custodia di Terra Santa.
Otto olivi millenari, tra i quali ci potrebbe essere quello dell'Agenia, ricordano
il luo(fo, ogei molto suggestiva, ove Gestl, in preda all’sngoscis, sudd sangue che
scendeva sino a terra (Le 22, 44).

13 Tc 22,42,

4 Gv 6, 38.

1 Eb 10, 4-7 e 10. Oltre che citare liberamente, La Salle sintetizza ln lunga
pericope riportata, L'autore della lettera si rifi all'A.T, e precisamente a Nm 19,
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Adorate la santa disposizione che ebbe Gesii Cristo venendo in
questo mondo e sempre da lui mantenuta, di soffrire e di morire per
i nostri peccat e per quelli di tutta 'umanita. Ringraziatelo di una
bontd cosi grande e siate sempre degni di riceverne i frutti, parteci-
pando alle sue sofferenze.

.

2°PUNTO Pamore tenero che Gesii Cristo ha per i peccatori

che non solo lo fece entrare nella disposizione di
soffrire e di morire per noi, ma gli fece anche concepire un desiderio
immenso di distruggere il peccato. Sospirando diceva: Sono venuto a
portare il fuoco sulla terra e come vorrei che fosse gia acceso! 2 Al
tempo stesso, perd si rendeva conto che questo fuoco dell’ Amore di
Dio poteva penetrare in noi solo con la distruzione del peccato e che
il peccato poteva essere distrutto solo dalle sue sofferenze e dalla sua
morte. Percid, accennando ad essa, una volta disse: C'& un battesimo
con il quale devo essere battezzato, e come sono angosciato, finché
non sia compiuto! 3 Queste parole rivelano chiaramente quanto
grande fosse I'angoscia che provava, per il fatto che la sua morte —
che doveva portare tanti vantaggi all'umanita — tardava tanto a veni-
re e rinviava la sua salvezza.

Dovreste provare vergogna, pensando che Gest Cristo ha tan-
to desiderato la vostra salvezza e continua a desiderarla fortemente
ar:}che oggl, mentre voi corrispondete cosi poco a questo ardente de-
siderio.

ma & chiaro che non era il sangue degli animali che otteneva la remissione dei
peccati, ma la viril del Sangue di Gesii che quello degli animali raffigurava. 11
concetto & pilt chiaramente trattato nei verserti che seguono:11-14, in cui 'auto-
re citando di nuovo I'A.T. (sal 29, 7-8} provu ancora meglio 'inefficacia dei sa-
crifici mosaici.

E, in conclusione, il sacrificio di Cristo che costituisce e sigilla la nuova al-
leanza e che purifica e salva in modo pieno e completo.

2 Le12,49.

3 Lc12,50.

11 battesimo di acqua che lava i pececati pud essere sostituito dal battesimo
di sangue o martirio che da la redenzione e la salvezza a chi non ha potuto rice-
vere guello ordinario.

E questo che brama Gesy, pochi giorni prima di riceverlo sul Golgota. Non
ne aveva bisogne, come non aveva bisogno di quello ricevuto dal Battista ma, an-
che nel suo sacrificio supremo, Gesii ha voluto dare 'esempio e “compiere ogni
giustizia” (Mt 3, 15).
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3° PUNTO G_esﬁ non si & contentato di nutrire durante la sua
vita il desiderio di morire per noi. Quando si
rese conto che il momento della sua morte si avvicinava, manifestd
una grande gioia. Celebrando la sua ultima Pasqua con gli Apostoli,
disse loro: Ho desiderato ardentemente di mangiare questa Pasqua
con voi 4, perché sapeva che era P'ultimo atto della sua vita mortale e
anche 'ultimo pasto che avrebbe fatto con i suoi Apostoli prima di
soffrire e di morire per noi e questo gli stava molto a cuore. Percid,
poco prima di spirare, disse: ho sete 5, e i santi Padri spiegano che al-
ludeva alla sete ardente che lo stimolava a salvarci. Questo fu anche
il motivo che, prima di morire, gli suggeri queste parole: tutto & com-
piuto 6, s’era compiuto difatti il suo grande desiderio: soffrire per il
nostro riscatto.
Ora tocca a vol completare quello che manca alla passione di
Cristo 7 e potete farlo partecipando alle sue sofferenze. Rendetevi de-
gni di una grazia cosi grande.

4 Le 22, 15,

5 Gv 19, 28.

Lz Salle, che & sempre ricco di citazioni patristiche, questa volea si accon-
tenta di un fugace accenno ai Padri; aceenno che si pud sviluppare riportando
un passo da Agostino, non perd dall'smplissimo commento al Vangelo di
Giovanni ma da un discorso da lui tenuto a Cartagine nel 412, ¥ 'esposizione
sul salmo 61 ove al v. 5 leggiamo: cucurri i siti, e Agostino, applicando al
Salvatore I'espressione davidica, conclude che Gesdy, qui raffigurato dal reale
profeta, ha sete di anime, delle nostre anime.

Dice esattamente Agostino (§ 9): «Ho corso assetato. Essi rendevano male
per bene, Mi respingevano, mi uccidevano, e io aveve sete di loro. Essi tramava-
no di togliermi Fonore, e io anelavo di inseritli nel mic corpo. Che facciamo in-
Fatti, quando beviamo, se non prendere un liquido che sta fuori di noi, metterlo
in bocea e cost introdurlo nel nostro corpo? [...]. Di tali cose ha sete costui, si-
no alla fine; corre, e ha sete. [...]. Ecco perché diceva: Ho sete; donna, dammi da
bere {Gv 4, 7). [...] Inchiodato poi suﬁu croce: Ho sete, disse; e tuttavia i pre-
senti non gli dettero cid di cui aveva sete. Egli aveva sete di loro, fpsos enim ille
sitiebat...» (PL, 36, 736, 737).

6 Jbid,, 30,

7 Col 1, 24.

La situazione qui conclamata da Paolo & una situazione reale non solo fisi-
camente: «lo porto nel mio corpo le stimmate di Gest» (Gal 6, 17) come & ay-
venuto a tand stigmatizzati, ma soprattutto moralmente con le umiliazioni, le
mortificazioni, lo stato depressiva e quello di abbandona in cui tante anime ven-
gono spesso a trovarsi. Questa per Paclo & la partecipazione attiva e il compi-
mento della passione di Cristo in noi e nella Chiesa.
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26. Giovedi santo
ISTITUZIONE DEL SACRAMENTO DELL'EUCARISTIA 1

1° PUNTO uesto santo giorno & anche un giorno fortunato
per tutti i fedeli: & il giorno in cui Gesi Cristo ha
istituito il Sacramento del suo Corpo e del suo Sangue. Egli si ripro-
duce continuamente in esso per essere sempre con essi e per render-
li partecipi della sua divinita 2, per trasformare il loro cuore e il loro
corpo in tabernacoli viventi 3 nei quali possa riposare come in un luo-
go piacevole per lui e onorifico per chi lo riceve, e anche il pit van-
taggioso per essi. Fu certamente in favore dei suoi Discepoli e di
quelli che hanno il loro spirito, che Gestt Cristo ha fatto questa isti-
tuzione; e per metterli a parte del suo spirito che ha dato loro il suo
Corpo in questo augusto Sacramento.
Adorate Gesi Cristo in questo suo gesto; unitevi alle sue inten-
zioni e partecipate pit frequentemente che potete a questa santa isti-
tuzione.

2°PUNTO Gesﬁ Cristo istituendo questo divino Sacramento,

ha cambiate il pane nella sua Carne e il vino nel
suo Sangue. Fu in questa circostanza che egli divenne il Pane vivo,
disceso dal cielo 4, per unirsi a noi, per incorporarsi a noi e per co-

! La Salle ha scritto molto sull'Eucaristia, soprattutto nei Devoirs d'un
chrétien, il testa di teologia popolare scritto per 1 Fratelli e, naturalmente, nelle
Meditazioni in cui, ai nn. 47-55, abbiamo un vero trattato sul Sacramento del-
Pamore di Gesit. 11 trattato € preceduro da questa meditazione liturgica
sull'Istituzione della ss.ma Eucaristig, il Sacramento della fede (Praster fides
supplementum sensuym defectni, dall’innario eucaristico di s. Tommaso
d’Aquino). E “ora della fede” ha definito il Giovedi Santo, Giovanni Paolo II:
«L'ora decisiva in cui siamo invitati ad accettare nella sua integrita la parela di
Gesl, anche se va al di [a dell'umana comprensione, Oggi celebriamo il mistero
della fede».

Dalla iuessa in Coena Domini a 8. Giovanni in Laterano, 6 aprile 1996,

22Pt1,4.

3 1Cor6,19.

4 Gv6, 5L

E Ia parafrasi della quartina di Tommase d'Aquino:

Panis Angelicus, fit panis hominum;
Dat panis ceelicus figuris terminum:
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municarst a una creatura bassa e vile. Questo Pane celeste si unisce
alla nostra anima per nutrirla di Dio e per ingrassarla, come si espri-
me Tertulliano 3, con la Camne di Gesti Cristo. Egli si spoglia di tutto
lo splendore della sua Divinitd e prende I'apparenza di un pane co-
mune & apparenza che non ha proporzione alcuna con cid che con-
tiene; cid che sostituisce il pane & la sua stessa sostanza, oggetto del-
la venerazione degli Angeli e degli uomini.

Ammirate questa santa istituzione, rendetevi degni di profittar-
ne conducendo una santa vita; pregate oggi Gest Cristo, che viene in
voi, di distruggere radicalmente le vostre inclinazioni e il vostro spi-
rito, perché riusciate ad avere solo le sue inclinazioni lasciandovi gui-
dare solo dal suo spirito 7.

3°PUNTO ? amore che Gesit Cristo ha per noi gli ha fatto isti-

tuire questo divino Sacramento, per offrirsi tutto a
noi e restare sempre con noi. Egli sapeva che, immediatamente do-
po, avrebbe sofferto e sarebbe morto per noi e che l'offerta che
avrebbe fatto di sé sulla croce sarebbe avvenuta una sola volta 8, sa-
peva inoltre che, dopo essere asceso al cielo, non sarebbe piti com-
parso tra gli uomini. E allora, per darci un pegno della sua tenerezza
e della sua bonta, prima di morire, lascio agli Apostoli e, nella loro
persona, a tutta la Chiesa, il suo Corpo e il suo Sangue in modo che,
nei secoli a venire, fossero un pegno prezioso dell’amore tenero che
ha per noi.

Ricevete oggi questo dono con rispetto e con ringraziamento.
Ricambiate a Gestt amore per amore in considerazione di un benefi-
cio cosi grande; fate in modo che I'amore che nutrite per lui, come
anche il desiderio che avete di unirvi a lui, vi impegnino ad avere un
grande amore per la comunione frequente.

O res mirabilis! manducat Dominum
Pauper, servus et humilis.
5 «Caro, corpore et sanguine Christi vescitur, ut et anima Deo sagineturs.
Dal De resurrectiaone carnss, 8 in PL 2, 806.
6 (i soccorre ancora la poetica pietd di Tommaso con un inno conosciutis-
simo:
Adoro te devote, latens Deitas
quae sub his figuris vere latitas.
7 BRm 8, 13.
8 Eb 10, 10.
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27. Venerdi santo
PASSIONE E MORTE DI (GESI NOSTRO SIGNORE

1° PUNTO Nessuno rinscird a immaginare quanto grandi siano

state le sofferenze di Geslt Cristo nella sua
Passione. Egli soffri in tutte le parti del suo corpo. La sua anima fu
oppressa da una tristezza quasi tangibile ed estrema che egli stesso
non riusci ad esprimere, contentandosi di dire che non si poteva es-
sere pitl tristi senza morirne !, Gli effetti di essa furono cosi gravi che
sudd sangue 2, cadde in una debolezza cosi grande che I'Eterno
Padre fu costretto a inviargli un Angelo per fortificarlo 3, per soste-
nerlo e per metterlo in condizione di sopportare fino alla fine i dolo-
ri della Passione,

Oltre a questo, fu coperto di obbrobri e di vergogna: fu ingiu-
riato, maledetto e calunniato; gli fu preferito un sedizioso, omicida e
scellerato 4. Questo & lo stato in cui i nostri peccati hanno ridotto
Colui che merita tutta la stima, tutto 'onore e tutto il rispetto.

2° PUNTO Non minori di queste furono le sofferenze
fisiche che sopportd Gesli Cristo; fu inde-
gnamente legato stretto dai soldati 5, la sua testa fu coronata di spi-

1 Mt 16, 38.

Con questo passo del vangelo di Matteo inizia la lunga sequenza delle cita-
zioni bibliche che in questa meditazione taggiungone il numero di 23, il pia al-
to di tutte le meditazioni.

2 1.c22, 44,

3 Le22,43,

4 Questi vari moment] della passione del Signore sono stati insetiti, in for-
ma di invecazione, nelle Litanie della Passione che, fino a non molti anni fa, i re-
ligiosi lasalliani recitavano ogni giorne. Si possono leggere a pag. 384 del I vol.
delle OC.

5 La Salle cita Gv 18, 12 ma, questa volta soprattutto, lo fa a modo suo. Usa
un’espressione tipica: «lié et gar<r>otté», cioé legato e stretto con la garrota,
strumento di supplizio, in uso in Spagna, per I'esecuzione dei condannati a mor-
te. L'espressione & tipica perché si trava tale e quale in alcuni scrittori del suo se-
colo, in Vaugelas ad es., che I'usa nella sua (incompleta) traduzione di Quinto
Curzio. L’aEFermu egli stesso nelle Nowvelles Reimargues sur la langue francaise,
pag. 277 che, per ovvie ragioni, riporto in lingua originale: «Je n'ai pas fait diffi-
cuﬁé de mettre Jié et garrotté dans ma traduction de Quinte-Curce, et messieurs
de I'Académie ont trouvé ce mot bon, et ne Pont noté ni de vieux ni de bas».
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ne 6, che gli furono conficcate con grandi colpi di bastone; molti gli spu-
tarono in faccia ed altri lo schiaffeggiarono 7. Fu flagellato con tanta
spietatezza 8 che il sangue colava da tutte le parti del corpo. Gli fecero
bere fiele e aceto ¢ e gli caricarono le spalle di una pesante croce 10 ¢ lo
crocifissero infine in mezzo a due lad:i 1, trafiggendo le sue mani e i
suoi piedi con grossi chiodi e il suo fanco con una lancia 12, Quale de-
litto aveva commesso Gesit Cristo per essere trattato cosi? Eppure,
commenta san Bernardo 13, Ia rabbia degli ebrei non era ancora soddi-
sfatta, pur avendogli fatto soffrire ingiustamente tanti dolori.

Si pud mai trattare cosi chi ha fatto di tutto per beneficare I'in-
tera umanitar

3°PUNTO Gesﬁ Cristo soffre da parte di ogni tipo di persone:

uno dei suoi apostoli lo tradisce !4, un altro lo rin-
nega 15, e tutt gli altri scappano e lo abbandonano 16 nelle mani dei
suoi nemici. I principi dei sacerdoti inviano soldati per impadronirsi
di lui 17, i soldad lo trattano oltraggiosamente 18, la gente si burla di
lui 19, un re lo insulta e lo rimanda con disprezzo, considerandolo un
pazzo 20, Il governatore di Giudea lo condanna a morte 21; tutti gli

I colleghi dell' Accademia, che non trovarona disdicevole questa espressio-
ne, inseriranno poi questo lemma nella 1* ed. (1694) del celebre Dictionnaire de
I'Académie: «garrotter, lier, attacher avec de forts liens. ex.: on a amené ce pri-
sonnier lié et garrottén,

6 Mt 27, 29.
7 Mc15,19e Gv 19, 3.
8 Mt 27, 26.
9 Gv19,17.

10 Mt 27, 34.

11 Mt 27, 35-38.

12 Gv 19, 34.

13 «Non bastd loro di colpirlo con percosse, flagelli e derisioni di vario ge-
nere, vi aggiunsero infine il supplizio della croce» (Meditatio in passionem et re-
surrvectionem Domini, c, 6 in PL 184, 747).

14 Mt 26, 14.

13 Mt 26, 69.

16 Mt 26, 56.

17 Mt 26, 47.

18 Mt 26, 50.

19 Mt 27, 39.

20 Le 23, 11.

21 Le 23, 24,
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ebrei lo considerano un malfattore 22 e chi gli passa davanti lo be-
stemnmia 3,

Chi pud contemplare un Uomo-Dio ridotto in questo doloroso
stato senza provare orrore per il peccato e un grande rimorso per
quelli gid commessi? Non & possibile ignorare che proprio i nostri
peccati sono stati Ia causa di queste enormi sofferenze e della sua
morte, Se non smettiamo di peccare vuol dire che vogliamo che Gesu
continui a soffrire. Sappiamo bene che quanti sono i nostri peccati,
tanti sono i tormenti che gli procuriamo. Noi lo crocifiggiamo anco-
ra, dice san Paolo ! e gli procuriamo un’altra specie di morte che &
ancora pitt dolorosa e pitt dura della prima,

28. Sabato Santo
LE CINQUE PIAGHE DI GESU CRISTO !

1° PUNTO doriamo le cinque piaghe di Gesti Cristo nostro
Signore. Fate attenzione che le ha conservate nel
suo sacro Corpo come segni gloriosi della vittoria da lui riportata sul-

1 La Salle rimanda a domani I'esplosione della gioia pasquale e invita i suoi
religiosi a trascorrere in penitenza la giornata del Sabato, suggerendo di medita-
re sul Cristo morto e sulle sue cingue piaghe, soprattutto quella del suo Cuore,
che racchiudono i tesori infiniti che egli offre al Padre per 1 hisogni della nuova
comunitd dei credenti da lui fondata, per la conversione dei peccarori e la libe-
razione delle anime del Puargatorio.

Intenzioni queste che sono contenute nella Devozione alle cingue piaghe,
composta da Fra Leopoldo Maria Musso ofm e affidata, per la diffusione, a Fr.
Teodoreto Garberoglio fsc che, alla sua morte (1954) 'ha lasciata in eredith alla
sua Congregazione e all'Unione Catechisti del ss,mo Crocifisso e di Maria ss.
Immacolata. Benedetto XV Della Chiesa, in data 18 gennaio 1915, ha benedet-
to Ia Devozione e 1'ha arricchita di indulgenze.

Ma la devozione alle Cinque Piaghe & molto antica, perché risale al medio
evo e prelude a quella al Sacro Cuore di Gest, C'¢ git un sccenno alla Sante
Iéiaghe nella sequenza Stabat Mater (strofe 11) che fa da ritornello durante la Via

rucis.

Sembra ormai dileguato ogni dubbio sulla paternita dello Stabat Mater che
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I'inferno e sul peccato, da cui ha strappato via gli uomini, soffrendo
e morendo per essi. Sappiate — dice san Pietro — non & stato con l'o-
ro e con l'argento che siete stati riscattati da vna vita colma di vanita
ereditata dai vostri padri, ma con il sangue prezioso di Cristo, I'a-
gnello senza macchia 2. Sono dunque queste sante piaghe che hanno
lasciato fluire il suo Sangue prezioso; esse debbono tenere sempre vi-
vo nel nostro cuore il ricordo di un favore cosi singolare.

Fissate spesso il vostro sguardo su un cosi sante oggetto; con-
template le piaghe del Corpo del vostro Salvatore come fossero boc-
che che rimproverano i vostri peccati e vi ricordano quanto egli ha
sofferto per cancellarli 3.

2° PUNTO ueste sante piaghe non solo onorano il Corpo del

Signore, ma servono ancora — secondo la testimo-
nianza di san Piefto — a farci conoscere che fu per darci I'esempio che
Cristo ha sofferto, perché poi noi lo seguissimo andando dietro a lui.

viene assegnato a Jacopone da Todi {1230-1306) anche perché in esso ricorrono
gli stessi temi della lauda drammatica Denna del Paradiso, che & sicuramente sua
(G. Petrocchi, La letteratura religiosa, in Le Origiii e il Duecento, Milano 1963).
Ma I'aveva gia dichiarato De Sanctis.

Ledizione critica delle Larde (Bari, Laterza 1974) la riporta — dato che & in
latino — in appendice (n. 6, p. 339). E la & strofa che di interessa:

Sancta Mater, istud agas, tui nati vulnerati
Crucifixi fge plagas, tam dignati pro me pad,
cordi meo valide; poenas mecum divide.

La devozione & stata particolarmente a cuore ad alcuni santi esante che, con
le sacre stimmate hanno sofferto assieme a Gesil, portando su di loro le piaghe
del Signore: come Francesco di Assisi (1224), Caterina da Siena (1375), Gemma
Galgani (1899). Ma secondo J.]. von Gérres gli stigmatizzati sarebbero pit di 70,
almeno fino alla metd del secolo scerso, quando apparve in traduzione francese,
il suo: La mystigue divine, naturelle et diabolique 1. TV, . 5°, Paris 1861. Ma so-
no cerramente di pitt. A. Imbert-Gourbeyre (La Stigmatisation, Clermont-
Ferrand 1894) elenca 321 casi.

Oggi tutti conoscono il caso del beata P. Pio da Pietrelcina (1918).

2 1Ptl, 18-19.

3 La presentazione particolarepgiata di Cristo crocifisso e il realismo della
descrizione: «come fossera hocche che rimproverano..» fanno pensare che, al-
meno all'inizio, la meditazione sia stata fatea dinanzi a un vero crocifisso sangui-
nante. Se poi immaginiamo che essa sia stata scritta e dettata dopo quella del
Venerdi Santo — com’e logico supporre — nella quale Jean-Baptiste enumera una
a uni le sofferenze che Gesii ha sopportato per noi, sari facile capire la frase, ap-
parentemente incompleta, che chiude guesto primo punto.
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Egli stesso ha portato i nostri peccati nel suo corpo sull’albero della
croce, perché morissimo al peccato e vivessimo per la giustizia, dopo
essere stati guariti dai suoi lividi e dalle sue amorevoli piaghe 4. E poi-
ché — come dice Apostolo — Cristo ha sofferto la morte nella sua car-
ne 5, quando contemplate le sante piaghe di Gest Cristo, riflettete
che esse debbono indurvi a morire a voi stessi, perché chiunque &
morto alla carne, non pecca pifi e finché resta in questo corpo mor-
tale, non vive piti secondo le passioni degli uomini ma secondo la vo-
lonta di Dio 6, Questa & la conclusione che dobbiamo trarre dalle pa-
role del Principe degli Apostoli.

I frutto poi che dobbiamo ricavare dalla contemplazione delle
piaghe di Nostro Signore & abbandonare completamente il peccato,
mortificare le nostre passioni e contraddire le nostre inclinazioni
troppo umane e troppo naturali.

3°PUNTO Esse possono procurarci un altro vantaggio: spronar-

ci ad amare le sofferenze, perché sono la prova tan-
gibile di quanto nostro Signore ha sofferto per noi. Egli ha conserva-
to nel suo Corpo glorioso 7 le cicatrici delle piaghe come un orna-
mento e un contrassegno d’onore.

Come membra di Gest Cristo, anche voi dovete considerarvi
onorati di soffrire come lui e per lui; dovete, sull’esempio di san
Paolo, non cercare altro vanto che nella croce del vostro Salvatore &,

Prosternatevi spesso dinanzi a queste piaghe divine; considera-
tele come la sorgente della vostra salvezza, mettete la vostra mano
nella piaga del costato 9, imitando san Tommaso, non tanto per irro-
bustire la vostra fede, ma per penetrare — se fosse possibile — fino al
cuore di Gesi: ¢ e da li far passare nel vostro i sentimenti di una pa-

4 1Pr2,21-24,

7 1Pte4,1,

6 1Pt4,1-2.

Come appare chiaro, il secondo punto & completamente formato dalle lun-
ghe citazioni della prima lettera di Pietro. La Salle ha voluto, questa volta, la-
sciare la parola al Principe degli Apostoli che fa lui 1a lezione,

7 Potrebbe sorprendere oggi che il Fondatore patli gia dello stato glorio-
so di Gesty; ma prima della riforma liturgica ln Resurrezione veniva celebrata la
mattina del Sabato Santo.

8 Gal 6, 14.

2 Gv 20, 27.

10 La Salle non ha scritto una meditazione sul Sacro Cuore di Gesii perché
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zienza veramente cristiana, di una rassegnazione completa, di una
conformita perfetta alla divina volonta e, infine, per attingervi il co-
raggio che vi porti a cercare le occasioni di soffrire.

29. Domenica di Pasqua
(Marco 16, 1-7)

LA RISURREZIONE DEL SIGNORE !

percid frequentemente e con grande solenniti

1" PUNTO Questa festa & un giorno di gioia per tutta la Chiesa;

ai suoi tempi ~ anche se si parlava molto di questa devozione — non esisteva an-
cora la festa liturgica che sard istituita alla fine del XVIII sec,

Ma la devozione & molto pih antica, risale anch’essa al medio evo, quando
molte anime contemplative immaginarono di penetrare attraverso questa pisga
del Salvatore fino al suo Cuore ferito di amore per gli uomini: «Il to cuore & sta-
to aperto perché potessimo entrarvi - esclama s, Bonaventura — e restarvi a ri-
paro dalle agitazioni del mondo» (Liber de ligno vite, 30, lez. 9° del TII nottur-
no del BrevR).

Le due sante vergini benedettine Gertrude e Matilde ebbero, nel XTI1T sec.,
una visione nettissima dell’immensa grandezza e importanza della devozione al
Sacro Cuore. Fu perd nel sec. XVII e in Francia (quindi al tempo di La Salle)
che la Provvidenza favor la diffusione di questo cu?to. Innanzi tutto suscitando
st. Jean Eudes, che nel 1670 compose un ufficio e una messa del s. Cuore; sce-
gliendo poi una figlia spirituale di st. Francois de Sales e ciod Ste Marguerite
Marie Alacoque, alla quale il divino Maestro mostrd il suo cuare il 16 giugno
1673, giorno del Corpus Domini (mentse era nel monastero visitandino di Paray-
le-Monial) e le chiese di fare istituire la festa del Sacro Cuore. La devozione, or-
mai uscita dai chiostri, ebbe rapida diffusione per mezzo del santo gesuita
Claude de la Colombiére.

Nel 1675 Clemente XTI Rezzonico istitud la festa in Francia e nel 1856 Pio
IX Mastai-Ferretti ['estese alla Chiesa universale. L'ultimo intervento fu di Pio
XTI Ratti che, nel 1929, rifece i testi liturgici il cui brano piti bello resta il prefa-
zio ove si possono ancora assaporare queste stupende considerazioni; «Qui uni-
genitum tuum, in cruce pendentem, lancea militis transfigi voluisti, ut apertum
Cor, divinae largitatis sacrarium, torrentes nobis funderet miserationis et gratiae,
et quod amore nostri (lagare numquam destitit, piis esset requies et poenitenti-
bus pateret salutis refugium».

! Titolo senza programmi e senza impegno che lascia adito a qualsiasi ri-
flessione sul tema. Viene ripetuto nelle prime righe di ognuno dei tre punti del-
la meditazione.
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vengono cantate queste parole del Re-Profeta 2: Questo & il giorno
fatto dal Signore, in cui dobbiamo rallegrarci ed esultare di gioia. La
Risurrezione di Gest Cristo, infatti & per lui molto gloriosa e, al tem-
po stesso, & molto vantaggiosa per tutti i fedeli 3. Essa glorifica Gesit
perché & per mezzo di essa che ha vinto la morte. Percid san Paclo
scrive che Cristo fu risuscitato per la gloria di suo Padre e che, una
volta risuscitato non morira piil e che la morte non lo dominerd pin 4.
E vantaggiosa per noi perché ci assicura che anche noi risorgeremo,
ed & certo — continua san Paolo - che come tutti muoiono in Adamo,
cosi tutti risusciteranno in Gest Cristo 5. E dunque in questo giorno
fortunato, secondo lo stesso Apostolo, che la morte & stata distrutta 6
senza via di scampo.

2 Quando si parla di David, si parla necessariamente di musica, di arpe, di
cetre, di canti che immergono I'anima devota in un’atmosfera di giota e di so-
lennita.

Jean-Baptiste amava la musica? Quella sacra certamente si. Blain (I 120) af-
ferma: «I canti di chiesa l'attraevano sensibilmente...».

La prima citazione & davidica ed & la traduzione di quell'Huec dies guam fe-
it Dominus, tante volte musicato da illuseri compositori.

Non dimentichiamo inoltre che il Fondatore ha dotato le sue scuole di una
pregevole raccolta di canti catechistici, molto utile per imparare le verita della
fede, perché esposte in forma poetica sostenuta dal canto,

3" Cosi dice il testo: «La Résurrection de Jésus-Christ lui est tout ensemble
et trés-glorieuse et trés-avantageuse i tous les fidtles». Traduciamo ordinando
gli elementi della proposizione: «La Resurrezione di Gesd Cristo &, al tempo
stesso, molto gloriosa per lui e molto vantaggiosa per i fedeli». E I'autore stesso
che ci autorizza (confronta I'inizio del secondo punto).

Notare il superlativo dei due aggettivi, che vengono ripresi e commentati
subito dopoe, commenta che si condude con I'affermazione perentoria: «perché

er mezzo di essa (resurrezione) egli ha vinto la morte» che é rintracciabile nel-
Fomzione della messa di Pasqua.

4 La presente citazione di Paolo (Rm 6, 9) merita una spiegazione perché &
chiaro che, anche se si tratta di una preposizione, La Salle ha modificato il testo
Iatino. Non scomodiamo stavolta le linpue classiche; limitinmaci alle traduzioni
francesi che Jean-Baptiste poteva agevolmente consultare, Tutti (Amelote, Huré,
Sacy) scrivono: «Jésus-Christ est ressuscité par la gloire de son Pére»; egli scrive
invece: «pour la gloire...».

Non si pud negare che questa traduzione di Rom 6, 9 sia volontaria, perché
egli voleva dimostrare che Gesii era risuscitato non dalla gloria, ma per la gloria
del Padre, cioé per glorificarlo. Questo & sempre lo scopo che si & proposto
Gesil.

3 1 Cor 15, 22,

6 1 Cor 15, 53,
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Rallegratevi con tutta la Chiesa per un favore cosi grande e rin-
graziate con grande umiltd Gest Cristo nostro Signore.

2° PUNTO La Risurrezione di Gest Cristo & stata gloriosa e van-
taggiosa anche per un altro motivo: perché ha di-
strutto il peccato. Secondo san Paolo, Gest & risuscitato perché an-
che noi vivessimo una vita nuova, perché & certo che se noi siamo en-
trati in lui con una morte simile alla sua, lo saremo anche con la sua
risurrezione, Ma se siamo morti al peccato con Cristo Gestl, viviemo
anche con lui 7. Poiché Gestt ha distrutto, con la sua risurrezione, il
peccato, date ancora ascolto a san Paolo: Non regni pilt dunque il
peccato nel vastro corpo mortale 8. Attaccate il vostro corpo, con i
suoi affetti sregolati, alla Croce di Gesii Cristo 9.
Diverrete cosi, e in anticipo, partecipi della incorruttibilita che
ebbe il suo Corpo, preservando il vostro dal peccato che & la fonte di
ogni corruzione.

3°PUNTO La Risurrezione di Gesu Cristo deve procurarvi an-

che un altro vantaggio: quello di risuscitare spiri-

tualmente, facendoci vivere secondo la grazia, facendovi iniziare ciog
una vita completamente nuova, una vita davvero celeste 10,

Per riuscire a praticare questo e per far vedere a tutti che, come

dice s. Paolo, siete risorti con Cristo, cercate le cose di lassil... amate

le cose del cielo, non quelle della terra 11, Troncate energicamente

7 Rm 6, 4-3. 8.

& Rm 6, 12 (A).

9 §i & voluto vedere in questa perorazione finale un richiamo a Gal 5, 24,
ma il richiamo & molto vago perché la Volgata serive: carnem suam crucifixerunt
cum viiiis et concupiscentiis, che Amelote (1666-1670) lodevolmente traduce:
ont crucifié leur chair avec ses vices et ses convoitises. Molto simile a questa & la
traduzione di Sacy (1701).

10 E appena ricordato e, senza ricorrere a citazioni, un altro beneficio che
la Resurrezione di Cristo porta alle nostre anime. La Salle passa subito all'esor-
tazione finale che & essenzialmente costituita da altri tre passi paolini: Col 3, 1-
1; Col 3, 3; Col 3, 5-9-10,

1 Col 3, 1-2. La Salle riporta: amate le cose del Cielo, ma Paolo & pii raf-
finato e piilt preciso: quae sursum sunt sapite, come dire: assaporate le dolcezze
celesti e ad esse rivolgete i vostri pensieri e i vostri affetti. Ecco perché la Bible
de Jérusalem traduce sapite con: sougez aux choses d'en baut.

Questo fatto comparta un radicale capovolgimento dei valori e richiede al
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ogni rapporto con gli uomini: in modo che la vostra vita sia loro na-
scosta e che sia solo in Dio con Gesti Cristo 12, Mortificate i vostri
corpi terrestri, dice ancora 1'Apostolo, e spogliatevi dell'uvomo vec-
chio per rivestire quello nuovo 13, Manifestate con il vostro compor-
tamento, che la Risurrezione di Gesti ha prodotto in voi effetti dav-
vero lieti.

30. Lunedi di Pasqua

COME DOBBIAMO COMPORTARCI
QUANDO CONVERSIAMOQ CON GLI ALTRI ?

1° PUNTO Una delle prime cose che deve fare chi & risorto con

Gesit Cristo e che vuole condurre una vita nuova 2
& regolare bene la sua conversazione, rendendola santa e piacevole a
Dio perché capita molto spesso che & durante questi colloqui che si

cristiano, e ancora piit al religioso, un distacco sempre pit forte dalle cose della
terra: argomento questo carissimo a La Salle. Non significa perd che si possano
trascurare i propri doveri e gli impegni terreni (cf. Tess. 4, 11 ss.).

11 Col 3, 3, Qui, pitt che altrove, Jean-Baptiste interpreta, deducendo, il te-
sto paolino che dice: «Poiché siete morti e la nostra vita & nascosta in Dio». Con
il Battesimo siamo morti all'uome vecchio e terreno e siamo rinati, in Cristo, al-
la vita soprannaturale, ricevendo la grazia santificante che & poi la vera vita.

12 La terza citazione & sempre dalla lettera ai Colossest 3, 5.9-10, che ac-
cenna nuovamente all'uome vecchio, cioé 'uvomo decaduto per il peccato origi-
nale e schiavo della concupiscenza, Divenuto un uomo nuovo, il cristiano deve
continuamente rinnovarsi. Questo rinnovamento, che trova Phummus migliore
nella vita celigiosa, porta necessarinmente, se & sincero, a une CONOSCenza sem-
pre pii perfetta e quindi a un amore sempre pit grande di Dio e del suo Figlio
Gesu.

1 Aveva gi} dato norme precise per ben conversare parlando della ricrea-
zione, 'unico momento della giornata in cui il Fratello delle Scnole cristiane era
autorizzato, con norme ben precise, a patlare. Queste norme le ha esposte nella
Raccolta (trattato V) e nelle Regofe Connni (cap. VI) rispettivamente alle pp. 112
e 275 del I vol. degli Seritti Spirituali, Roma 1996,

Si potrebbe concedere che queste sono pagine precettisdche, che potevano
apparire un po’ costrittive; queste della Med. 30 sono invece pagine ascetiche
{ma anche di educazione), che fanno perno piit sulla convinzione che sulla co-
strizionec.; l\llon & farse vero che I'educazione & il fior fiore della virtd?

2 Col3,1.
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commettono molti errori anche considerevoli, soprattutto tra quelli
che vivono in Comunitd. Ne consegue che una delle cose a cui dob-
biamo badare di piit & controllare bene le nostre conversazioni per-
ché non risultino nocive 3. Per riuscirvi non ¢’& nulla di meglio da fa-
re che prendere come modello quella che Gesit Cristo ebbe con i due
discepoli che andavano ad Emmaus e anche quella che i discepoli eb-
bero tra di loro, prima che Gest Ciristo si unisse ad essi e dopo che
li Iascio.

Avete mai pensato a prendere Ges: Cristo come vostro model-
lo nelle conversazioni e nei momenti di ricreazione? In questi mo-
menti di svago cercate, innanzi tutto, di edificarvi scambievolmente?
Al termine di essi vi sentite ardenti di amore divino, come avvenne ai
discepoli che andavano ad Emmaus, meglio istruiti sui vostri doveri
e incoraggiati a praticarli? L'argomento dei loro discorsi, & quello che
preferite? Le loro massime e la loro pratica forniscono spesso gli ar-
gomenti ai vostri discorsi? Se farete cosl, riuscirete a mettere a pro-
fitto anche i momenti che "obbedienza vi accorda per riposarvi dal-
le vostre fatiche e per prendere un po’ di svago.

2°PUNTO Per conformare la vostra conversazione a quella dei
due discepoli e a quella che Gesi Cristo ebbe con lo-
ro, & bene che conosciate innanzi tutto 'argomento da essi discusso.
Parlavano sicuramente di cose buone: di cid che era avvenuto a
Gerusalemme alla morte di Gesti Cristo, delle sue sante azioni, dei
suoi miracoli, della sua vita ammirabile che gli procurd tanti onori da
parte delle folle che lo consideravano un grande profeta e addirittu-
ra quel Messia che doveva liberare Israele. Parlavano anche delle di-
cerie che s’erano diffuse intorno alla sua Risurrezione.
Argomenti di questo genere debbono ordinariamente costituire

3 Lleducazione e la cortesia debbono essere al servizio della virth: «Pochi
hanno una conversazione gradevole perché ognuno pensa pid a cid che vuole di-
re che a cid che dicono gli altri.

Bisogna ascoltare, se si vuocle essere ascoltati; bisogna lasciare agli altri 1a li-
berta di fg;:si capire e perfino di dire cose inutili [...]. Bisogna evitare di parlare
a lungo di noi, di proporci sempre come esempio [...]. Ci vuole abilith a non
esaurire gli argomenti che trattano e a lasciare agli altri qualcosa da precisare e
da dires. Occorre, ciog, tanta umiltd quando conversiamo con gli aleri, Chi da

uesti saggi consigli non & un oratoriano di Bérulle o un sulpiziano di Olier, ma
g duca Frangois de la Rochefoucauld, loro contemporaneo (cf. Réflexions diver-
ses: IV, de In Convervation),
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'oggetto delle conversazioni dei religiosi, soprattutto di quelli che vi-
vono insieme in Comunita. Poiché essi si sono ritirati e allontanati
dal mondo, & ovvio che i loro discorsi debbano essere molto diversi
da quelli dei mondani, perché sarebbe proprio inutile essersi allon-
tanati dal mondo con il corpo e averne conservato lo spirito. La con-
versazione & il modo pill immediato per rivelare questa differenza 4.

3°PUNTO | buoni effetti che la conversazione di quei due disce-

poli produsse in essi furono: dapprima che Gesii
Cristo si uni ad essi. Questo & anche il frutto che possiamo ricavare
dalle nostre conversazioni, se perd Gest € in mezzo a noi. In secon-
do luogo che il loro cuore s'infiamma tutto per la pratica del bene e
arse di amore divino. I buoni discorsi che facciamo durante le ri-
creazioni possono anch’essi produrre questo effetto, difatti capita
spesso di venirne via ardentemente animati a compiere il bene. In
terzo luogo avverra che, come Ges Cristo fu molto contento di in-
trattenersi con i due discepoli (difatti entrd nella Ioro casa, per rima-
nere con loro), cosi si compiacerd di stare con voi, se dimostrate di
essere contenti di parlare di lui e di cid che pud portarvi a lui. Il quar-
to, infine, & che Gest Cristo diede loro il suo Corpo santo: ed ecco
che lo riconobbero.

Potrete godere anche voi di una gioia simile, se parlate volen-
tieri di argomenti che riguardano la pietd, perché allora Gest Cristo
si compiaceri di stare in mezzo a voi, si dara a voi e vi comunichera
il suo spirito. Tutto questo avverra se parlerete di lui e di cid che lo
riguarda, e se imparerete a conoscerlo e ad assaporare la bonta delle
sue sante massitne 3,

4 Infatt, dice I'Alighieri, «sanza conversazione o familiaritade, impossibile
& n conoscere Ji uomini» (Convivie 1, VI, 10). Un religioso pud essere ricono-
sciuto come tale anche da come patla, La sun conversazione non pud essere vol-
gare, né altezzosa; per essere piacevole dev'essere cortese, cordiale e virtuosa.
Dovrebbe dare l'impressione di una di quelle Sacre conversazioni che il Beato
Angelico, Filippo Lippi, Botticelli, Piero gellu Francesca, Giovanni Bellini, Cima
da Conegliano e, soprattutto, Giorgione, geni supremi del rinascimento italiana,
hanno eternato nelle loro tavole e nelle ioro tele.

5 Perché I'orazione sia davvero il migliore esercizio della piornata occorre
che l'orante, sia esso laico che religioso, vi partecipi con la mente e con il cuore;
la sua orazione deve essere, ciog, razionale e affettiva,

I grandi maestri di spirito, maestri di La Salle, insistono sul predominio del-
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31. Martedi di Pasqua

LA PACE INTERIORE E I MEZZI PER CONSERVARLA 1

1° PUNTO G_esﬁ Cristo, apparendo ai suoi discepoli il giorno

della Resurrezione, disse loro: Ia pace sia con voi,
per farci sapere che uno dei principali segni distintivi per capire se
una persona conduce una vita nuova 2, interiore e spirituale e che &
risuscitata con Gest Cristo, & se questa persona ha il cuore in pace.

la seconda; e proprio in questo il merado Iasalliano si distingue da quelli che
'hanno preceduto, Numerose e affettuose sono le preghiere che illuminano le
pagine del metodo che propone ai suoi discepoli e 4 qualsiasi anima devata, Ma
raccomanda anche di non trascurare la partecipazione dell'intelletto che dev’es-
sere continuamente coltivato.

A guesto sembra alludere La Salle con la frase che conclude questa medita-
zione: ampliare sempre pill la conascenza personale di Dio, conoscenza cui si
pu(c‘i1 gliungere studiando la teologia, che & la scienza che si interessa direttamen-
te di lui.

1 E sul tema della pace, quella del cuore, che La Salle imposta la medita-
zione odierna,

E Ia pace interiore, la pace dello Spirito che ha fatto dire al nostro piti gran-
de scrittore cattolico, autore degli Inni Sacri, delle Osservazioni sulla morale cat-
tolica e di quel romanzo che esalta la Provvidenza divina in ogni sua pagina:

Pace, che il mondo irride,
ma che rapir non pud
Manzoni, La Pentecoste, 79-80

2 Con la suz morte e la sua resurrezione, Cristo & divenuto PUomo nuovo
secondo Dio. Se 'uomo vuole compiere in sé i progetti che Dio ha su di lui (Bf.
1, 2-4) deve percorrere la via seguita da Gesii suo Signore; 'esistenza dell’'uomo
«nel Cristo» deve essere, quindi, un’esistenza pasquale, una vita nuova insomma,
quella di chi & uscito dalla morte per vivere una nuova vita.

E dottrina di s. Paoclo questa, che La Salle tanto amava: «O non sapete che
quanti siamo stati battezzati in Cristo Gesi, siamo stati battezzati nella morte?
Per mezzo del battesimo siamo dunque stati sepolti insieme a lui nella morte,
perché come Cristo fu risuscitato dai morti per mezzo della gloria del Padte, co-
si anche noi possiamo comunicare in una vita nuovay {Rom 6, 3-4).

Per cominciare una nuova vita bisogna spogliarsi dell'vomo vecchio (come
dicevano i predicatori di Esercizi di una volta) o, come si tramanda, affermava
di sé il P. de Grandmaison “gettarlo dalla finestra” e rivestirsi dell’'uomo nuovo.

La nuova liturgia eucaristica ticorda ai fedeli questo dovere nei Rid di in-
troduzione:«Nel giotne in cui celebriamo la vittoria di Cristo sul peccato e sulla
morte, anche noi siamo chiamati a morire al peccato per risorgere alla vita nuo-
va, Riconosciamoci bisognosi della misericordia del Padre».
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Ci sono molte persone che sembrano spirituali, che godono la
pace interiore, ma non & vero. Si deve dire di esse quello che dice
Geremia, che esse desiderano la pace, ma che essa non si trova in lo-
ro 3, In apparenza queste persone sono le pill pie e le piti devote del
mondo; parlano molto bene e volentieri delle cose interiori; godono
spesso della presenza di Dio durante 'orazione. Ma provatevi a dir
loro una parola pit forte di un’altra; fate qualcosa che dia loro fasti-
dio ed eccole subito sconcertate. Perdono la pace perché la loro virtit
non ha affatto basi solide ed esse non hanno lavorato vigorosamente
a distruggere i moti della natura.

Appartenete anche voi a questo numero? Bisogna appartenere
pitl saldamente e pil veramente a Dio.

N
2° PUNTO Ecerto che la vera pace interiore procede dalla caritd
e che nulla & piti capace di distruggerla della perdi-
ta della cariti e dell’amor di Dio.

Ascoltiamo san Paolo 4 Chi ci separerd dunque dalla carita di
Cristo? Forse la tribolazione, cio# le sofferenze sia interiori che este-
riori? Forse I'angoscia, cioé tutto cid che pud recare qualche dispia-
cere, come la lontananza o la privazione di qualcosa a cui si tiene tan-
to? Forse la fame, perché vi tocca vivere in una casa povera dove an-
che il cibo & scarso? Forse la nudita, perché siete costretti a portare
abiti lisi e rappezzati, per cui provate vergogna a comparire nel mon-
do? Forse qualche pericolo a cui vi sentite esposti e che pud farvi
perdere 'incolumita o addirittura la vita? Forse qualche persecuzio-
ne che potrebbe sopraggiungere sia alla Comunita che a voi perso-
nalmente, come le ingiurie e gli oltraggi che potreste ricevere? Forse
la spada, ciog la calunnia di cui potreste essere oggetto o qualche du-
ro rimprovero che avete dovuto subire per una colpa che non avete
commesso? 5 Nulla di tutto cié potri farvi perdere la pace interiore,

3 Ger 6, 14,

4 Rm 8, 35.

5 Nell’ esemphﬁcare le insistenti interrogazioni che s. Paolo faceva af
Romani, Jean-Baptiste descrive, anno per anno, i momenti pi tristi e piit dolo-
rosi della sua vita di penitente "volontario. A cominciare dalle tribalazioni che
I'hanno accompagnato durante tutta La vita; all’ angoscia nei giorni dei numerosi
processi che ha dovuto subire; olla fame e alla poverta di Vaugirard e anche di
Saint-Yon ove aveva scelto, come abitazione, una stanzetta vicino alla basse-conr;
alla nudita estrema dei suoi capi di abblghamento ne fanno fede gli abiti espo-
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se essa & vera; perché nulla di tutto cid ha il potere di farvi perdere Ia
carita.

Credete di avere questa disposizione di animo? Se non 'avete,
cercate di acquistarla, facendo continuamente violenza a voi stessi.

3"PUNTO an Paolo, con queste spiegazioni, vuol farci capire

che né questi mali, né altri del genere, potranno mai
farci perdere la carita e la pace interiore. Vuole anche farci capire che
dobbiamo essere pronti a mortificarci e ad accettare di essere morti-
ficati dagli altri in qualsiasi momento per amor di Dio, sia interior-
mente che esteriormente, ¢ che dobbiamo perfino essere disposti ad
essere considerati e 4 considerare noi stessi come pecore destinate ad
essere sgozzate 6 che si lasciano conficcare il coltello nella gola senza
lamentarsi e senza manifestare nulla.

Percid, dice ancora san Paolo: In mezzo a tutti 1 mali che po-
trebbero farvi, dovete restare sempre vittoriosi con I'aiuto di colut
che vi ha amato, cioé Gest Cristo, perché né la morte, né la vita, né
creatura alcuna, potranno mai separarvi dalla carita di Dio, che vi
unisce a Gesh Cristo Nostro Signore 7.

32. Domenica di Quasimodo
(Giovanni 20, 19-31)

MEDITIAMO SULLA FEDE DA CUI E PENETRATA UN'ANIMA
CHE E RISUSCITATA SECONDO LA GRAZIA

1° PUNTO ggi Gesti Cristo entra nella sala in cui erano riuni-
tt gli Apostoli dopo la Risurrezione mentre le por-
te erano chiuse, per farci capire che I'ingresso di un’anima che non

sti al museo lasallianc di via Aurelia; ai peticol, soprattutto fisici, a cui corag-
giosamente & andate incontro durante i numerosi viaggl, causati dalle avversiti e
dai rigori del tempo atmosferico come anche dai nemici della Chiesa: cosi av-
venne mentre attraversava il Gévaudan (Provenza); alle persecuzioni che gli fe-
cero | maestri scrivani, i glunsenisti e qualche non bene lluminato ecclesiastico
anche se di alto rango; uﬁa spada della calunnia che si manifestd in tutta la sua
crudezza durante il processo Clément conclusosi con la condanna e una diffida.

6 Rm §, 36.

7 Rm 8, 37-39.
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vive la vita rinnovata, ciog la vita di grazia, & chiuso a tutti gli impul-
si interiori dello Spirito di Dio e che essa segue solo quelli umani e
naturali. Questo atteggiamento & effetto dell’accecamento dello spi-
rito ! e della durezza di cuore che il peccato ha causato in noi. Da es-
so consegue che gli uomini, illuminati per le cose di questo mondo,
non hanno alcuna luce né alcuna apertura per tutto cié che concer-
ne Dio e il suo servizio. Questa & la veritd che vuol farci capire Gesi
Cristo quando dice che i figli di questo mondo sono spesso piu pru-
denti e piti illuminati negli affari temporali della maggior parte dei fi-
gli della luce 2 soprattutto per quanto concerne il loro bene spiritua-
le e la salvezza della loro anima.
Appartenete anche voi a questo numero?

2° PUNTO Appena Gesu entrd nella sala si diffuse subito una

tale impressione della sua divinitd che san
Tommaso che, si era mostrato precedentemente incredulo, ora, al ve-
dere Gesii e le sue piaghe, rimane completamente affascinato e vin-
to, perché Gesi lo ricolmé di fede e gli fece conoscere, in un solo
istante e come per una folgorazione divina e una penetrazione di fe-
de, cid che gli era rimasto nascosto fino a gquel momento.

Cosi agisce Gest Cristo quando entra in un’anima. Uinnalza
talmente al disopra di tutti i sentimenti umani, con la fede che le
infonde, che essa ormai vede solo attraverso i suoi lumi. Qualunque
urto essa riceva, non si scuote né si distoglie dal servizio di Dic e non
diminuisce minimamente ’ardore che ha per lui, perché le tenebre

I Per chiarire la situazione di chi ha lo spirito accecato e il cuore indurito,
ricorriamo a Tommaso d'Aquino il quale afferma (Sth I-IL . 79 a. 3): «Sembra
che Dio non sia causa dell'sccecamento e dell'induramento. Infatti: 1.
Sant’Agostino insegna che «Dio non & causa di fatto se uno diventa peggiore»
(Octoginta trinm quaestionzm, q. 3). Ora I'accecamento e l'induramento rendo-
no peggiore un uomo. Dunque Dio non & causa di essi». Il chiarimento lo tro-
viamo in s. Giovanni dal quale, del resto, parte 5. Tommaso; «Dio & luce e in Ini
non ci sono tenebre,

Se diciamo che siamo in comunione con lui e camminiamo nelle tenebre,
mentiamo e non mettiamo in pratica la verith. Ma se camminiamo nella luce, co-
me egli & nella huce, siamo in comunione gli uni con gli aliri, e il sangue di Gesd,
suo Figlio, cf purifica da ogai peccato. Responsabili di questo accecamento sia-
mo dunque noi. Responsabilita che potrebbe anche essere sub gravi, se & volon-
taria»,

2 Lc16,8.
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che prima offuscavano il suo spirito sono trasformate in una ammi-
rabile luce per cui essa, ormai, vede solo con gli occhi della fede 3,

Credete di avere anche voi queste disposizioni? Pregate Gesti
Cristo risorto perché vi consenta di averle.

3° PUNTO San Tommaso, penetrato da questa luce e da questo
sentimento di fede, non riusci a trattenersi e, veden-
do Gest, esclamo: Signore mio e Dio mio! Fino a quel momento ave-
va visto Gest Cristo solo con occhi malati e offuscati dalle tenebre
dell'incredulita, incapace di scorgervi la divinita velata dalle ombre
dell’'umana natura. Ma ora con I'aiuto della luce della fede, da cui la
sua anima fu fortemente illuminata e con la presenza del Salvatore ri-
sorto, vede bene la sua divinitd. Cosi fortificata, la sua fede ghi da il
coraggio di confessare che colui che era morto in croce e che era sta-
to chiuso in un sepolcro & il suo Signore e il suo Dio. E cosi che un’a-
nima penetrata dai sentimenti di fede, arriva molto vicino a Dio e da
allora in poi, conoscera lui solo, stimer solo lui e solo di lui si dilet-
terd, Questo atteggiamento spiega la sua totale dedizione a Dio. Essa,
illuminata dalla luce soprannaturale, non gusta piti cose e persone
della terra, le considera anzi con disprezzo. Questa era la disposizio-
ne di san Francesco quando, compenetrato di fede e ardente di amo-
re divino, ripeteva continuamente: Mio Dio e mio tutto 4.
Cercate anche voi di mettervi, fin d’ora, in questa disposizione
di animao.

3 I La Salle stesso che nella Raccolta (tr VI, in OC 1, p. 138) spiega cosa
vuol dire “guardare le cose con gli occhi della fede”: «Prendetle in considera-
zione secondo gli insegnamenti della fede» e, a riprova, cita 5. Pacle, Fil. 3,19 ¢
Matieo 3, 3.

4 «Chi potrebbe descrivere degnamente il fervore di carita che inflammava
Francesco, amico dello sposo? PoicEé egli, come un carbone ardente, pareva tut-
to divorato dalla fiamma dell’amor divino» (Leggenda maggiore di s.
Bonaventura da Bagnaregio, IX, 1 in Foutf francescanze p. 190).
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33. Il Domenica dopo Pasqua
(Giovanni 10, 11-16)

COMPORTAMENTO DEGLI INSEGNANTI VERSO GLI ALUNNI

1° PUNTO Nel Vangelo odierno Gesti Cristo stabilisce un para-

gone tra chi ha cura d'anime e un buon pastore
che si prende molta cura delle sue pecore. Una delle principali qua-
litd che deve avere, secondo il Salvatore, & conoscerle tutte ! e distin-
tamente. Questa deve essere una delle principali attenzioni di chi si
dedica all'istruzione degli altri: deve conoscere quelli che gli sono af-
fdati 2 e deve discernere bene come comportarsi con ognuna di es-
si: trattare alcuni con maggiore dolcezza, altri con maggiore fermez-
za; usare molta pazienza con alcuni, sollecitare e incoraggiare gli al-
tri; rimproverare, e anche punire, i riottosi per portarli a correggersi
dei loro difetti; sorvegliare, infine gli incostanti per impedire che si
perdano o si smarriscano.,

I Gv 11, 14.

2 Per secoli, impegno unico e essenziale dell’Istituto dei Fratelli & stato
istruire e educare  giovani attraverso 'insegnamento scolastico. Oggi esso & con-
diviso con altre attivitd, piit moderne ma miranti sempre all’educazione totale
del ragazzo.

E palese che Ia parte pid tenera del gregge sono gli agnellini che hanno bi-
sogno di cure e di attenzioni particolari da parte del pastore. Cosi avviene anche
a scuola ove vengono accolti Emnbini ancors in tenera etd — guasimddo geniti in-
fautes, si leggeva nel vangelo di Domenica scorsa — soprattutto oggi, quando
giungono in classe bambinelli di appena cinque anni. Con essi, insinua La Salle,
ci vuole pill tatto, maggiore comprensione e una grandissima bomd, E ui si &
sempre comportato cosi, sopraitutto con i convittori di Saint-Yon: (esercita il
suo influsso sui piccoli convittori [...] trascorre con essi le ricreazioni [...], & sem-
pre discreto per non disturbare { loro giochi (Blain I, 165). Non per nulla nella
sequenza propria della sua messa si canta: Puerorum amatorem, christianae con-
ditorem Schelae laudent et rectorem, Te per ®vum posteri.

Le idee che, sotto forma di consiglio, vi esprime come anche quelle di pa-
terna raccomandazione che enuncia nelle Meditazioni per il tempo del ritiro {ni
193-208}, vengono esplicitamente enunciate nella C'mullr::ite des Ecoles, ove 1 con-
sigli e le raccomandazioni diventano legge e norma, nel significato che gi le da-
va Dante, nell'episodio di Gianni Schicchi:

testando e dando al testamento norma (Inf. 30, 42).

Norma per le scuole & appunto il titolo delln seconda edizione italiana

[Torine 1834] della Conduite.
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Un cosi diverso comportamento dipende dalla conoscenza e dal
discernimento degli spiriti; discernimento che dovete chiedere spes-
so e insistentemente a Dio, perché vi conceda questa importante qua-
lita che & assolutamente indispensabile per dirigere le anime 3.

2° PUNTO l\ /I a — continua Gesii — & anche necessario che le pe-
core conoscano il loro pastore 4 per poterlo se-
guire, Due sono le qualitd necessarie a chi ha responsabilita pastora-
li, qualitd che debbono essere in lui molto evidenti. Se vuole essere
modello degli altri deve, innanzi tutto, essere molto virtuoso: se non
conosce lui la strada giusta, come faranno gli altri a seguirlo senza
smarrirsi? Deve poi amare teneramente le anime che gli sono state af-
fidate e avere molto a cuore tutto cid che pud ledere o ferire le pe-
core. E cosi anche le pecore ameranno il loro pastore e staranno vo-
lentieri in sua compagnia, perché trovano in lui riposo e sollievo.
Volete che gli alunni siano virtuosi? siatelo voi per primi, per-
ché li persuaderete molto piti con 'esempio di una vita saggia e mo-
desta, che con tutte le belle parole che potreste dire loro. Volete che
siano silenziosi? Cominciate a stare zitti voi, Lo stesso si pud dire del-
la modestia: essi saranno modesti e riservati nella misura in cui lo sa-
rete vol.

3°PUNTO Il gregge di Gesii Cristo ha ancora un obbligo: ascol-
tare la voce del suo pastore 5, Il vostro dovere &, dun-

3 La Salle & esplicito: «pour la conduite de ceux dont vous étes charpez».
Conduite vuol dire guida, come dicono tutti i dizionari, compresa l'ultima ed. (la
10%) del Dictionnaire de I'Académie francaise (Paris 1994) che parla esplicita-
mente di canduste des esprits, des dres.

E dunque compito precipuo del religioso insegnanie (anche se non & sacer-
dote) accompagnare e guidare gli alunni non solo ael profitto scolastico, ma an-
che e soprattutto nello spirito e nell'anima assumendosi, oggi pitt che mai, e so-
prattutto con i gruppi giovanili, la direzione spirituale dei giovani, anche al di
fuori della scuola.

4 Gv 10, 14,

3 Gv 10,16,

Prima ancora che maestri, i religiosi insegnanti debbono essere pastori dei
loro alunni,

Jean-Baptiste & categorico: «Voi siete pastori», dovete quindi conoscere i
vostri alunni, farvi conoscere da essi e farvi ascoltare. Ecco i vostri doveri: istruir-
li, guidarli, e insegnare loro le verita eterne, facendo di tutto per farvi ascoltare
da essi e non essere cembali squillanti (1 Cor 13, 1).
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que, insegnare ai ragazzi che vi sono affidati, ed & un dovere di tutti
i giorni. Essi debbono ascoltare Ia vostra voce; ma che il vostro inse-
gnamento sia conforme al loro livello, altrimenti sarebbe inutile.
Dovete percid studiare il modo e abituarvi a rendere comprensibili le
domande e le risposte, quando fate il catechismo &, che dovete spie-
gare con esattezza, ma anche con un linguaggio comprensibile.
Quando esortate gli alunni, parlate con semplicitd dei loro difett,
proponete i mezzi per correggerli; fate conoscere le virtii che con-
vengono alla loro eta, convincendoli che si possono praticare con fa-
cilitd; ispirate anche un grande orrore per il peccato e le cattive ami-
cizie 7. Suggerite, insomma, tutto cid che puo portarli alla pratica del-
la pietd: & questa la voce che i discepoli devono ascoltare dal loro
maestro.

La conoscenza dell'alunno implica il discernimento degli spiriti, per cui -
come si legge nel 1° punto — l'insegnante deve farsi tutto a e adattandosi ai
vari temperamenti dei suoi alunni e apendo di consepuenza, Queste sono le bel-
le qualita (o virtd che dir si voglia) del maestro: dolcezza, pazienza, vigilanza, ma
anche fermezza perché uno dei suoi compiti principali & queflo di raddrizzare
queste giovani anime se manifestano la tendenza a crescere storte e quindi: cor-
rezione cei loro incipient difetti (cf. Regale, VIIL in OC T p. 285).

6 Al tempo del Fondatore dei Fratelli le scuole elementari erano sufficien-
temente organizzate, Nell'aprire le sue La Salle ha avuto un fine ben preciso:
portare in classe gli alunni per far conoscere loro la religione. «ll fine di questo
Istituto & educare cristianamente i giovani: questo, infatti, & lo scopo che 'ha
portato ad aprire le scuole, in modo che i ragnzzi — stando sotto la guida dei lo-
1o Maestri dal mattino alla sera — Hescano a vivere bene, imparando i misteri del-
la nostra Santa Religione e le Massime Cristiane, ricevendo insomma il prado di
educazione che conviene loro» (Regole 1, 3 in OC 1, p. 257).

7 Largomento delle huone e delle cattive amicizie & sempre di attualiti.
Oggi, poi, se ne parla tanto e, a farlo, sono soprattutto gli infelici genitori dei fi-
gli decﬁti alla droga, al cui uso e abuso sono spesso ghunti in seguito a una catti-
va amicizia.

Tutti abbiamoe bisogno di un amico con i quale confidarei e che ci & tanto
pitt caro perché non cf viene imposto, ma siamo stati itoi a sceglierlo. Non & perd
sempre facile trovarne uno bucne. E qui il compito dei genitori e degli educa-
tori diventa itnportante, ma anche delicato perché i ragazzi intendono essere li-
bert nel fare le loro scelte. E difficile ed & delicato intervenire su questo arge-
mento ma, pur con la massima discrezione, occarre ancora farlo,
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34. IIT Domenica dopo Pasqua
(Giovanni 16, 16-22)

LE FALSE GIOIE DEL MONDQ E LA VERA GIOIA
DI CUI GODONO 1 SERVI DI D10

1° PUNTO Nel Vangelo odierno Gesii Cristo afferma che il

mondo sara nella gioia e che i servi di Dio saranno
per un po’ nella tristezza e la loro tristezza si cambierd in gioia 1.
Questa affermazione vi di modo di considerare la differenza che c’¢
tra la gioia delle persone di mondo e quella di cui godone i servi di
Dio. La gioia del mondo sari breve, quella dei servi di Dio non avra
fine: questo affermano le parole del santo Vangelo. I mondani, affer-
ma Gesil, saranno nella gioia, ma fino 2 quando? Tutt’al pid finché
saranno in vita; ma quando non saranno pitl in questo mondo, cioé
dopo la loro vita, la gioia finira e la tristezza che seguira sara eterna 2,

1 Gv 16, 22,

Anche per noi verri il momento di lasciare la terra per seguire Gesi in cie-
lo, non senza prima essere passati attraverso le lotte, le difficolta e le sofferenze
della vita terrena.

Benché il cumulo di queste sofferenze sia “poca” di fronte allo «smisurato
pesa di gloria che ci aspettas (2 Cor 4, 17), il Signore sa che per noi & gid “mol-
ilc;", penoso, quindi ci mette in guardia: «piangerete ¢ gemerete ¢ il mondo go-

an.

1l mondo gode e vuole godere a tutti i costi, sempre pilt immerso nel piace-
ri dells vita presente. Se poi non pud sfuggire alle inevitahili sofferenze della vi-
ta, cerca di soffocare il dolore con il piacere, cescando di carpire al goethiano at-
timo fuggente (Faust, Studierzimmer 1699-1700) rutto il godimento possibile.
Godimento che potra pure avere, «ma fing a quando?» si chiede La Salle. E un
godimento che inevitagilmente st trasformerd nell’ansia di perderlo; ma fo per-
deremo e, con esso, la pace.

1l cristiano invece, e soprattutto il religioso ~ che hanno vinto il mondo -
mirano alle gicie di lassh che saranno intensissime ed eterne. Vincere il mondo
& espressione frequente negli scrittori ascetici e specialmente in La Salle ma,
prima ancora, & espressione biblica rintracciabile nelle epistole giovannee ove il
mondo & identificato con il maligno {1 Gv 1, 14-15 e 3, 1-13).

2 Non sorprenda che la gioia rientri nel lessico della spiritualita, perché qui
si tratta della gioia dei figli cﬁ Dio ai quali 5. Paolo dice e ripete: «Gaudete in
Domino semper: iterum dico, gaudete» {Fil 4, 4).

4 Gaudium et Spes, del resto, & il titolo dato alla Costituzione pastorale del 7
ic, 1963.
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La gioia dei servi di Dio, invece, sari tale che, come dice Gesti Cristo,
nessuno potri loro rapirla 3. Potranno anche avere qualche momen-
to o qualche motivo di tristezza, ma sara solo per poco tempo 4 men-
tre la gioia che seguird le loro sofferenze non avra mai fine. Guai a
quelli che pensano solo a cercare soddisfazioni in questo mondo,
perché esse dureranno poco!

2° PUNTO ¢ un’altra differenza tra la gioia dei mondani e

quella dei servi di Dio: quella dei primi & superfi-
ciale, quella dei secondi & molto salda. Possiamo riscantrare questa
differenza nelle parole di Gesti Cristo: il mondo sara nella gioia 5; dei
servi di Dio, invece, dice: sara il loro cuore a rallegrarsi 6. Questo vi
deve far capire che la gioia degli uni & solo apparente, perché la gioia
che offre il mondo ¢& solo fasto e apparenza; ma quando i servi di Dio

Non si tratta, & ovvio, della gioia sfrenata e chiassosa:
Yullegrezza non & questn
di che i giusti son giocondi
Manzoni — La Pentecoste, 101-102

ma della gioia pacata, celeste, foriera di quella di cui godono i Santi in cie-
lo, quindi spirituale,

3 Gv 16,22

La letteratura ascetica sulla gioia & malto vasta,

Copiosi sono gli accenni che ne fala Sacra Scrittura, ove si parla di gicia del-
Ia liberazione, della gioia di amare Dio, e di quella che si prova per la cﬁEfusione
del regno di Dio e della sua affermazione e diffusione dopo la Resurrezione del
suo Fondatore.

Tra i Padri le danno rilievo Origene che illustra soprattutto la gioin mistica;
Agostino che insiste sulla gioia della vera beatitudine; Bernardo che valorizza ta
gioia che scaturisce dalla caritd,

Dopo di essi, va ricordato Francesco di Assisi che, pur in mezzo a prove e
sofferenze, compose e cantd un cantico nuove {che completd, il giorno della sua
morte, 1226), quel Cantico di Frate Sole che riempie di gioia I'anime di chiungue
lo ripete.

%. Francesco di Sales, infine, che, soprattutto nel Trattato dell’amore di Dio,
ha mostrato la bellezza fascinosa dell’opera di Dio che travolge I’anima e la con-
duce fino all’ebbrezza dell’estasi.

La gicia riempie le pagine degpli scritti di Jean-Baptiste de La Salle, compa-
rendovi 149 volte, soprattutto nelle Meditazions (57 v.) ove, tra le varie sue tor-
me, predilige namralmente quella di cui godono i servi del Signore.

4 Gv 16, 16.

5 Gv 16, 20.

6 Gv 16, 22.
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sono nella gioia, & il loro cuore che gioisce, il cuore che & il sostegno
della vita dell'uomo, ed & I'ultima parte a rimanere in vita. La loro
gioia, secondo la spiegazione del Signore, & molto salda e non si alte-
ra facilmente perché & fondata su cio che sostiene in essi la vita della
grazia che, a sua volta, & fondata sull'amore di Dio e sulla comunica-
zione con Dio, che si realizza con l'orazione e con i sacrament.
Poiché & Dio che sostiene e mantiene la loro gioia, possiamo affer-
mare che essa ha solide basi, perché & fondata in Dio.

La vostra gioia sara salda se riuscirete ad essere allegri anche
quando soffrite e dovete sopportare le pene pit raffinate; se invece
fate consistere la vostra gioia nei piaceri dei sensi, & proprio vero al-
lora che essa & molto superficiale, perché ha la stessa natura del suo
oggetto che & fragile ed effimero 7.

3° PUNTO ?& un’ultima e considerevole differenza tra la giofa
dei mondani e quella dei servi di Dio: 1a gioia dei
primi & completamente esteriore, quella dei secondi & interiore, per-
ché ha sede nel cuore. Ne consegue che anche la pid piccola soffe-
renza turba la gioia dei mondani e | getta nell’abbattimento 8; men-
tre la gioia dei servi di Dio, risiedendo dentro loro stessi, non pud
aver alcun fastidio da cid che si agita all’esterno, perché nulla di este-
riore pud penetrare fino in fondo a un cuore che non ha comunica-
zione alcuna con 'esterno, tranne che si lasci sopraffare dai sensi. E
poiché la gioia dei giusti scaturisce dall’amore a Dio che risiede nel-
P'intimo del loro cuore e poiché questo amore ha come oggetto un
bene inalterabile, immutabile ed eterno, ne consegue che essi non
potranno essere turbati nel possesso di questa deliziosa gioia interio-
re, almeno finché saranno unit a Dio nella carita.
La vostra gioia proviene veramente dal vostro intimo? Non vi
abbandonate talvolta alla gicia puramente esteriore e percid vana?

7 Se dinmo ascolto 2 Paclo Iz gioia & uno degli element che portano slla sal-
vezza, ma solo se & unita alla giustizia e alla pace. E in un clima di crisi che na-
sce guesta giofa {1 Ts 1, 6) e, volenti o nolent, deve spesso accompagnarsi alla
pazienza nelle prove (Rm 12, 12).

8 Dices. Giovanni della Croce in una sua famosa sentenza: «Bada che la tua
carne & debole e che nessuna cosa del mondo pud dare forza e conforto al tuo
spirito, poiché cia che nasce dal mondo & mondo e ¢id che nasce dalla carne &
carne; lo spirito buono nasce solo dalle spirito divino, il quale non si comunica
né per mezzo del mondo né per mezzo della carnes.

(Parale di luce e df amore in OC, p. 1089, 40).
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35. IV Domenica dopo Pasqua
(Giovanni 16, 5-14)

VANTAGGI CHE PROCURANQ LE SQFFERENZE,
SIA INTERIORI CHE ESTERIORI ¢

1° PUNTO Una volta Gesii Cristo disse agli Apostoli che sareb-
be tornato da colui che I'aveva mandato e il loro
cuore si riempi subito di tristezza 2. Era la presenza del Maestro che
dava loro consolazione e sostegno; soffrivano molto percid al pensie-
ro di separarsi da lui, persuasi che se Gesii non fosse stato pil visi-
bilmente in mezzo a loro, essi non avrebbero piti avuto I'aiuto di cui
non potevano fare a meno. Non avendo ancora ricevuto lo Spirito
Santo, si attaccavano a cid che colpiva i sensi, senza alzare lo sguar-
do pitl in alto. Quando si & costrett ad abbandonare il mondo e, nel
lasciarlo, a rinunziare ai piaceri dei sensi, capita talvolta di fare que-
sta rinunzia per puro gusto, mossi dall’attrattiva sensibile che abbia-
mo per Dio e per le cose di Dio, che d una soddisfazione incompa-
rabilmente superiore a quella dei sensi. Avviene quindi che un piace-
re pilt grande ci spinge a privarci volentieri di uno che & di gran lun-
ga inferiore; questo vuol dire, perd, che non siamo ancora completa-
mente distaccati dal qualsiasi piacere 3.
Chiedete insistentemente a Dio un distacco completo, per affe-
zionarvi a lui solo, che possiede la felicita di questa vita e dell’altra.

1 La Salle parla spesso e con disinvoltura della penitenza perché I'ha sem-
pre praticata, fino al punto di pregare Fr. Barthélemy che, anche a nome degli
altri Fratelli, lo invitava a temperare le sue austeriti: «di permettergli almeno per
questa volta, di disobbedirgli perché solo lui sapeva quanto doveva soffrire per
espiare i suot peccati {cf. Maillefer, Vie, 290).

Blain lo considera, con ammirazione “uno dei grandi penitenti” del XVII
secolo dichiarando subito dopo che faceva al suo corpo tutto il male possibile,
emulo in questo di s. Francesco di Assisi che chiese perdone, prima cE morire,
al “fratello asing™: “Rallegrati frate corpo, e perdonami...” (Fra Tommaso da
Celano, Vita seconda, in FE, p. 722) e che si considerava come un criminale per
poter meglio espiare i suoi peccati (fbid.).

2 Gv 16, 6.

3 Era arrivato ciod al pieno distacco dalle persone e dalle cose di questo
mondo e dai piaceri che esse ci procurano. Piit che di distacco, gli autori mo-
derni preferiscono parlare piti crudamente di spogliamento, che vuol dire to-
gliere la pelle, spellare, perché il mistico a questo vuole arrivare.
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Apostoli erano diventati tristi perché aveva loro ri-
velato che presta li avrebbe lasciati, aggiunse che la sua partenza sa-
rebbe stata vantaggiosa per loro 4. Chi si & consacrato a Dio crede,
spesso, che la sua presenza sensibile sia I'unico sostegno della sua
pietd e che se dovesse essere provato con ariditd e pene interiori, de-
cadrebbe completamente dallo stato di santitd a cui Dio I'aveva in-
nalzato, Ha pure 'impressione che, persa ogni attrattiva per 'orazio-
ne e la facilita di farla, ogni cosa & per lui perduta e che Dio lo re-

2° PUNTO Q‘uando Gestt Cristo si rese conto che i suol

La Salle adopera sia I'un termine che I'altro, me di preferenza al primo, so-
prattutto nelle Meditazéons, seguendo in questo il linguaggio del suo tempo (an-
che classico), dandogli perd il suo significato vero, quello di «rinuncia al mondo
e ai suoi beni», come leggiamo in Voltaire; «Il conte di Tolosa sottoscrisse il suo
spogliamento e fu cosi considerato un buon cattolico» {Meenrs, 62).

Rari, nel’A.T., termine e concetto di spogliamento sono frequentemente
presenti nella teologin paclina. I testo centrale & quello di Col 3, 9-10: «Non
mentitevi gli uni gli altri. Vi siete infatti spogliati dell'vomo vecchio con le sue
azioni e avete rivestito il nuovo, che si rinnova, per una piena conoscenza, ad im-
magine del suo Creatore»

Oltre che sui sacti testi, La Salle poteva indottrinarsi sui testi di autori per
lui sacri e che spesso cita nei suoi scritti; come le opere dei Padri greci, a co-
minciare da Ignazio di Antiochia (Epéstrla ad Romanos 5,3 in SC 10, 132); da
Ireneo di Lione (Adversus haereses V, 12, 3-4 in PG 7, 1153-1155); da Clemente
di Alessandria (Stromata V, 11, 67-68 in PG 9, 104); da Origene (Omelia sui
Grudici 7, 2 in PG 12, 980-981); da Basilio di Cesaren (Regula fusius tractatee 7,
in PG 31, 925-928); da Giovanni Climaco (Scale Paradisi 1, in PG 88, 636).

Altrettanta ricchezza di contenuto poteva trovare negli scrittori saced latini:
Gerolame (Epistula 66, 8 e 12 in PL 22, 644, 646); Benedetto (Reguwla monaste-
riorum capp. 7 e 33); Bernardo (De diversis, sermo 12, 2 in PL 183, 571)
Bonaventura (Expositio super Regulant Fratrum Minorum ¢ 2, 6); Tommaso
d'Aquino (in Epistrila ad Colossenses 3, 2...).

Tl nutrimento maggiore I'ha perd trovato nelle opere di autori a lui pi vici-
ni e che meglio conosceva, come Teresa o’ Avila (Castello interiore 0 Mansioni: 7°,
cap. 2, 7); Giovanni della Croce (Salita del mante Carmelo I1, cap. 4); Frangois
de Sales {Trattata dell'amore di Dio TX, cap. 16); Pierre de Bérulle (Eleciion de
Verdun in Qenvres complétes di Migne col. 1296); Jean-Claude Olier (Lettres,
Paris 1933, t. I p. 55); Mme Acarie in Les Viays exercices, in appendice alla bio-
grafia di P. Bruno de Jésus-Marie p. 746.

Dei Grands Jésuites nominiamo solo il primo: Jean-Baptiste Saint-Jure
(1657) e il suo L'homme spirituel (1646) 1, cap. 27, p. 35.

Non posso non nominare Jacques-Bénigne Bossuet (1704) il cui Discours
sur Pacte j’abamlon ¢ Dieu (Qenpres complétes, 1862, VIL p. 535), contiene una
stupenré'.\ formula di spogliamento spirituale.

4 Gv16,7.
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spinge interamente da sé. Il suo interiore piomba nella desolazione e
immagina che ogni via per raggiungere Dio gli sard d’ora in poi pre-
clusa. E questo il momento di ripetergli le parole che Gesn Cristo
disse at suoi Apostoli, e cioé che se Dio si allontanava sensibilmente
da lui, questo allontanamento gli sarebbe stato vantaggioso, perché
cid che egli considerava una perdita, sarebbe diventato un vero gua-
dagno, a condizione perd che fosse riuscito a sostenere volentieri
questa prova.

3° PUNTO ]! motivo principale per cui Gesu Cristo disse agli
Apostoli che la sua partenza sarebbe stata vantaggio-
sa per essi era questo: che se non se ne fosse andato) lo Spirito
Consolatore non sarebbe venuto da loro; e che, una volta partito, glie-
lo avrebbe inviato 5, Convinciamoci dunque che, talvolta, si guadagna
di pit a essere privi delle consolazioni spirituali che a goderne, perché
piit ci distacchiamo da cid che piace ai sensi, pitt Dio ci fornira i mez-
zi per andare puramente a lui, appunto perché siamo svincolati da
ogni legame con le creature ¢, E soltanto a queste condizioni che lo
Spirito di Dio va in un’anima e la ricolma delle sue grazie.
Smettete allora di lamentarvi se vi capita di soffrire un po’, sia
interiormente che esteriormente. Siate convinti che pii accetterete di
soffrire, pit avrete mezzi per appartenere completamente a Dio.

36. V Domenica dopo Pasqua
(Giovanni 16, 23-30)

NECESSITA DELLA FREGHIERA !

1° PUNTO hiedete e otterrete, Con queste parole del Vangelo
odierno, Gest Cristo vuole farci capire che abbia-
mo bisogno delle sue grazie e che dobbiamo chiedergliele. Dio, che

5 Gy 16 7.
6 Cf. Raccalta, trattato VIIT, XX 1, 2in OC 1, p. 164,

! 1l vangelo odierno propone alla nostra riflessione anche un altro argo-
mento. Gesi, che aveva pin volte istruito gli Afpostoh sulla preghiera e sul mo-
do di pregare, dando anche la pili bella delle formule, il Pater Noster, insegna
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vuole esaudirci, ci ha fornito un mezzo sicuro per ottenerle 2, questo
mezzo & la preghiera, che & sempre a portata di mano e di cui pos-
siamo servirci quando vogliamo.

Sant’Agostino 3, per farci capire la facilitd che abbiamo di com-
piere il bene, ci dice: se siete nell'impotenza di agire, sia per la vostra
debolezza che per la violenza della tentazione o per qualsiasi altro
motivo, ricorrete alla preghiera che vi dara infallibilmente il potere di
compiere anche cio che supera le vostre forze naturali 4,

ora il segreto della preghiera efficace: «Se chiederete qualche cosa al Padre nel
mio nome, egli ve la dari»,

La Salle ha calto soprattutto questo punto del vangelo e dedica la medita-
zione alla Necessitd della preghiera. Approfitta anzi dei successivi giorni delle
Ropazioni e della festa dell’ Ascensione per scrivere altre quattro meditazioni sul-
la preghiera, dandoci cost un piccolo trattato sull’'orazione {(on. 36-40) come ave-
va gia fatto sull'obbedienza (nn. 7-15) e come fard sull’Eucaristia (nn. 47-35).

1l temn della preghiera & assai valorizzato da J.B. de La Salle. Parole & con-
cetto su di essa ricorrono 1068 volte nei suoi testi, all'undecimo posto delle pa-
role da lui pii1 frequentemente utilizzate, Questo perché ne aveva ben compreso
la necessitd, senza dubhio per esperienza personale come, del resto, affermano i
biografi.

Diciamo subito che per ben capire le sue argomentazioni occorre rifarsi, an-
che in questo caso, ai suoi Devoirs d'un chrétien, ove il Trattato della preghiera
(pp. 405<194) occupa oltre un sesto dell'intero volume.

Anche il titolo: La wecessitd della preghiera si riscontra nei Devoirs, cf. DA
401, 2 5.

2 Questa considerazione richinma alla mente quella che troveremo in MR
193, 3: «Dio non solo vuele che tutti gli uomini arrivino alla conoscenza della ve-
ritdt, vuole anche che tutti siano salvi {1 Tm 2, 4). Non potrebbe perd volerlo se-
riamente se non desse loro i mezzi: nel nostro caso, senza dare ai fanciulli inse-
gnanti che possano attuare, nel loro interesse, il piano divino».

3 Ma é proprio di sant’Agostino?

1! contenuto — comune del resto a molti serittori ascetici ~ forse si, ma non
i! testo che non trova riscontro, nella sua totalitd, in nessuno degli scritti del
Santo dottore.

Un testo che si potrebbe accostare a quello proposto da La Salle, & il passo
del discorso 207 sulla Quaresima:

«Con I'aiuto misericordioso del Signore Dio nostro, le tentazioni del seco-
lo, le insidie del diavolo, 'oppressione del mondo, le attrattive della carne, i flus-
st di questi tempi turbolenti e ogni avversita del corpo e dello spirito, vanno su-
perati con le elemosine, i digiuni e le preghieres.

4 Un riscontro a questa {incerta) citazione agostiniana possiamo comunque
trovarlo nella meditazione MF 123, 1 per la conversione del santo di Ippona ove
st legge: «Da anni (Agostino) conduceva una vita molto sregolata, non faceva re-
sistenza alla grazia, ma non aderiva neanche completamente ai suoi movimentt
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Se vi risulta difficile essere virtuosi, dovete fare di tutto per riu-
scire a esserlo e vi riuscirete infallibilmente se farete prontamente ri-
corso alla preghiera, ricordando le parole di Gest Cristo: Chiedete e
otterrete.

2°PUNTCO Tl motivo che deve particolarmente impegnarvi a pre-

gare & la debolezza in cui vi ha ridotto il peccato, de-
bolezza che potrebbe rendervi incapaci di compiere qualsiasi bene
soprannaturale 5. Un po’ per giorno diventiamo piti deboli, tutti i
giorni cadiamo in nuove colpe, quindi tutti i giorni abbiamo bisogno
di un aiuto sempre piti grande.

Dice san Giovanni Crisostomo 6: la preghiera & una medicina
divina che scaccia dal cuore ogni malizia e lo riempie di giustizia,
Percid se vogliamo svincolarci completamente dal peccato, non pos-
siamo fare niente di meglio che dedicarci alla preghiera. Per quanto
sia elevato il numero dei peccati che ha commesso una persona che
ama la preghiera, essa — pur vivendo disordinatamente — pud trova-
re nell'orazione 7 un aiuto pronto e facile che I'aiutera a ottenere la
grazia della penitenza e del perdono.

Chiedete dunque a Dio un cuore puro che riesca a tenersi lon-

ed esitava sempre a metterli in esecuzione. Ora voleva, dopo un po’ non voleva
1,

3 5 La Salle continua ad analizzare la citazione di s. Agostino, insistendo su

quanto ivi 5i afferma a proposito della nostra debolezza e della violenza delle

tentazioni che ci assalgono. Concetti a cui dedica le considerazioni di questo se-

conde punto e del terzo.

Questo & uno dei numerosi casi in cut sostituisce il #of al solito voi, rivolto
ai letrori, perché anch’egli si riconosce peceatore,

6 8. Giovanni Crisostomo & uno degli autori pi citati negli scritti lasallia-
ni: ben 46 volte.

1l passo qui riportato sull'aiuto che cf pud venire dalla preghieta € tratto
dalle omelie del grande oratore, dalla hocea d’oro, precisamente da quella sulla
“Preghiera”, (PG 50, 777): «Voglio brevemente mostrarvi che, anche se fossimo
coperti di peccati, In preghiera riesce immediatamente a purificarci. Infatti cosa
pud trovarsi di pitt nobile, di pitt divino della preghiera, dato che essa & come
una medicina [&AeEupdopanov] che scaccia le malattie che con i loro morbi af-
fliggono l'anima? E risaputo, infatti, che fu la preghiera a liberare i Ninivid da
innumerevoli colpe e delitti (cf. Gv 3 passim). Non appena si misere a pregare,
divennero subito giusti...».

7 Non bisogna confondere orazione (mentale) con preghiera. In questo
passo La Salle distingue nettamente.
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tano da ogni colpa e abbia in orrore non solo i peccati gravi, ma ogni
azione che pud offuscare la coscienza e rendervi sgraditi a Dio 8,

3°PUNTO Siamo molto soggetti alla tentazione, percid Giobbe 9
dice che la nostra vita & una tentazione continua,
per cui san Pietro 10 precisa: il demonio nostro nemico, come leone
ruggente ci gira intorno, cercando l'occasione di divorarci. E la pre-
ghiera che ci mette in condizione di resistergli. Gesi Cristo ha detto
la stessa cosa del demonio impuro, che non si riesce a cacciare se non
con la preghiera e il digiuno 11. Mette la preghiera prima del digiuno
per farci rilevare che se la mortificazione & molto necessaria per vin-
cere lo spirito immondo, & perd molto pil importante premunirsi
con la preghiera, quando si viene attaccati,
Quando dungue vi sentite assaliti dallo spirito tentatore, non
smettete di pregare finché non sarete riusciti ad allontanarlo definiti-
vamente da vol.

8 In questa esortazione finale il santo scrittore si rivolge ai Confratelli:
“Chiedete dunque a Dio..." e non aggrega se stesso perché, & certo, che egli lo
faceva gid. Suscita qualche sospetto il verbo offuscare (ternir) ma solo perché, ol-
tre questa, & usato un’altra sola volta, in Tustructions et prigres, 253.

9 Gb7,1.

10 1Pc35,8.

La Salle ripropone le due succitate citazioni; la prima é nella MD 17 per la
1* Domenica di Quaresima ove disserta sulla tentazione; & presada Gh7,1ed &
confermata, con questo significato di “prova”, da s. Geroll)amo in una lettera a
Demetrio, “prova” che La Salle considera benefica perché permnessa da Dio.

Dal contesto della MD 36 sembra, invece, che La Salle affermi il contrario
perché agpiunge subito, con s. Pietro, che la tentazione viene dal diavolo.

La seconda citazione, quella appunto di Pt 3, 8, la ritroveremo nella MD 72,
3 ove si conferma la tesi che la tentazione ¢ opera diabolica: occorre guindi Paiu-
to della preghiera.

1 Mt 17, 21 (Volgara).
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37. Lunedi delle rogazioni
(Luca X1, 5-13)

STIAMO OBBLIGATI A FREGARE PER GLI ALUNNI
A CUI DOBBIAMO INSEGNARE !

1° PUNTO el Vangelo odierno 2 Gest Cristo propene una pa-
rabola per farvi conoscere I'obbligo che avete di
interessarvi ai bisogni dei vostri alunni. Cosi si esprime Gesit: Se uno
di voi va a mezzanotte a trovare un amico e gli dice: “Prestami tre pa-
ni, perché & giunto da me un amico da un viaggio e non ho nulla da
mettergli davanti” 3. Sant’ Agostino 4, commentando questa parabo-
la, scrive che questo amico viaggiatore & colui che, dopo essersi inol-
trato nella via dell'iniquitd, dopo aver cercato di contentare le sue
passioni nel mondo dove ha trovato soltanto vizi, vanitd, miserie e
amarezze, si rivolge a voi — nella sua indigenza — per essere aiutato,
convinto che avete ricevuto una grazia speciale per istruire gli igno-
ranti e correggere ghi indisciplinati 5. Egli si presenta come un pelle-
grino stanco a affaticato e vi prega di soccorrere la sua miseria.

I Per il suo contenuto ascetico-pedagogico questa meditazione potrebbe
inserirsi tra quelle del Ritiro (n. 193-208) dedicate alla formazione def maestri e,
attraverso essi, dei giovani alunni.

2 11 brano odierno, assente nell'ed, prine., & quello di Luca XT, 5-13.

3 La Salle, di solito, non riportava a memoria le citazioni neatestamentarie
ma almeno per una volta, quella qui riportata, si rifd esattamente alla traduzione
del Nuovo Testamento di Denis Amelote (1606-1678) ed. 1685 che, probabil-
mente aveva in biblioteca.

L'edizione che & in dotazione alla Demercdiana & una di tre anni dopo: (Le
Nouvean Testamernt de N.S. Jésus-Christ, traduit sur Pancienne édition latine cor-
rigée par le commandement du Pape Sixte V 1...] par le RP.D. Amelote, Prestre de
!'Oratoire, Docteur en Théologie, A Paris 168B) e porta gid qualche lepgera va-
riante, soprattutto nella costruzione della frase.

4 Subito dopo questz citazione, Jean-Baptiste riporta i pareri di s. Agostino;
pareri, perché, solo in questa meditazione, gli interventi sono quattro.
Aggiungiamo subito che, per quanto riguarda la preghiera e 'orazione, maestri
assoluti di La Salle sono Agostino e Giovanni Crisostome.

1l brano agostiniano di cui ci ocecupiamo oggi & quello del Sermone 105 che
I'edizione delle OC di Citta Nuova, Roma 1983, titola: De verbis Evangelii Lc 11,
3-13: «Quis vestrum habet amicum et ibit ad illum media nocte». Et cetera, Il di-
scotso fu tenuto a Cartagine neghi anni 410-411. (PL 38, 619).

5} “Délinquant” ricotre questa sola volta nell'opera seritra lasalliana [VL 11,
D 34].
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Questa & la disposizione in cui si trovano i ragazzi che la
Provvidenza vi ha affidato e che vi ha incaricato di istruire e di for-
mare alla pieta. E Dio stesso che ve li conduce: Dio vi considera re-
sponsabili della loro salvezza ¢ e vi fa obbligo di aiutarli nelle loro ne-
cessita spirituali: a questo dovete applicarvi in continuazione 7.

2° PUNTO I ragazzi che vengono a voi 0 non hanno mai ricevuto

un’istruzione o ne hanno ricevuta una scadente; po-
trebbero anche essere stati educati bene, ma poi le cattive compagnie
o le cattive abitudini hanno impedito loro di trame profitto. Dio ve
li invia perché diate loro lo spirito cristiano, soprattutto attraverso
lo studio delle massime evangeliche 8. Prima ancora perd, dice
sant’Agostino 9, siete obbligati a impararle voi queste massime, altri-
menti dovreste vergognarvi dei vostri obblighi e di insegnare cid che
neanche voi conoscete ovvero di esortarli a praticare cid che non pra-
ticate.

La Salle si rifd 2 un testo di Paclo (1 Ts 3, 14) ov'é riporiato un elenco si-
mile:

Rogamus autem vos fratres, corripite inquietos, consolamini pusillanimes,
suscipite infirmos, patientes estote ad omnes, che egli cosi traduce; «Vous avez
recu grice pour soutenir les faibles, pour enseigner les ignorants, pour corriger
les délinquants»,

Délingnant & un vacabolo forte, anche se non aveva allora il significato for-
temente negativo di oggi. E comungue un termine non comune, Amelote tradu-
ce il greco di Paolo con déreglez, ciog Fuori regola, gente che non osserva le re-
gole, che non compie i suo dovere e non permette agli altri di compierlo; il che
non lascia comunque pensare a facabutti, assassini, eversori, falsari, scassinatori.

6 Bh 13, 17.

7 La frase conclusiva di questo primo punto, riprende, quasi alla letters, il
testo iniziale,

8 Secondo il Metodo di orazione lasalliano, V'oggerto dells seconda parte
puo essere costituito:

da un mistero, da una virtil o da una massima evangelica, Rinviamo quindi
alle pp. 94ss. di q.v. per una pilt ampia spiegazione.

9 Llaccenno alle massime evangeliche richiama al Fondatote un altro passo
agostiniano dello stesso Sermo 103 in cui Agostino dichiara, con {a sua autorita,
che se vuoi insegnare, sei costretto a imparare {cogeris discere), Dice esattamen-
te Agostino:

«(Il tuo amico) t'interroga su cid che forse tu, nella semplicita della tua fe-
de, non sai; allora non hai di che saziare la sua fame; indotto da cid a riflettere,
scopri la tua indigenza e, mentie vorresti insegnare, sel costretto a imparare e,
per In vergogna che provi davanti all’amico per non aver saputo dare la risposta
alle sue domande, sei costretto a cercarla per meritare di trovarlay,
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Domandate dunque a Dio cid che ancora non possedete, e che
vi dia in abbondanza lo spirito cristiano che si fonda su una solida
base religiosa, Chi si rivolge a voi, viene spesso di notte: questo, se-
condo sant’Agostino 19, vuole designare la sua ignoranza. Le sue ne-
cessita sono certamente impellenti e voi non potete accontentarlo.
Una fede semplice nei misteri divini potrd bastare a voi, ma non &
sufficiente per essere trasmessa agli altri.

Volete, allora, abbandonatli e lasciarli nell'ignoranza? Ricorrete
a Dio, bussate alla sua porta, pregate, sollecitate con insistenza, fino
ad essere importuni 11, T tre pani che dovete chiedere, dice ancora
sant’ Agostino 12, sono la conoscenza delle tre divine Persone; se l'ot-
terrete da Dio, potrete saziare quelli che ricorrono a voi e che hanno
tanto bisogno di essere istruiti.

3°PUNTO Dovete considerare i ragazzi che Dio vi incarica di
istruire come orfani 13, poveri e abbandonati.

10 Ancora un richiamo del discorso 105 di Agostino. E I'inizio del § 3:
«Rivolgiti dunque direttamente al Signore; col pregare bussa, chiedi, insisti pres-
s0 lo stesso Signore col quale riposano i suoi servi. Egli, a differenza di quell’a-
mico, di cui parla la parabola, che cedette solo all'importunitd, si alzerd e tf dard
quanto chiedi. Desidera dartelo; se tu bussando non hai ricevuto ancora, conti-
nua a bussare; egli vuol dartelo. Ma egli differisce cid che vuol dare affinché tu
desideri maggiormente ci6 ch'¢ differito perché non perda il sue pregio cid che
si da subitow.

il Cf, Le 11, 9-10.

12 Ultima intervento agostiniano. Si riferisce ai tre pani evangelici richiesti
dall’amico che ne & sprovvisto. Agostino, e con lui La Salle, si servono qui del
metodo allegorico tanto caro agli scrittori medioevali e reso celebre
dall’Alighieri nella Divina Commedin (cf., ad es., le tre fiere che sbarrano il pas-
so al poeta nella selva oscura, Inf. I, 28-60).

Secondo Agostino, i tre pani raffigurano le tre Persone della ss.ma Trinitd
che & il vero nutrimento delle nostre anime. Ancora una volta La Salle (che non

arlava da una cattedra celebre come quella cartaginese) & pili sobrio del suo il-
ustre modello che questa volta si compiace a bizantineggiare (Discorso 105, 4,
PL 38, 620).

13 Sembra di scorgere in questa parola “orfani” (orphelins, fa ancora piil te-
nerezza) il ricordo ancora vive di quello che era successo a lui e ai suoi fratelli
che in pochi mesi (luglio 1671-aprile 1672) erano rimasti orfani dei due genito-
ri; I"ultimogenito Jean-Remy, alla morte del padre, non aveva ancora compiuto
due anni. Pochi giorni dopo il Consiglio di rutela e il Procuratore fiscale aveva-
no dichiarato Jean-Baptiste tutore det suoi fratelli. (CF. di Fr. Louis-Marie Aroz
i CCLL 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34 per il Compte de tutelle... e 'ultima sua fatica,
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Molti di essi, benché abbiano un padre sulla terra, in pratica & co-
me se non I'avessero, per cui sono abbandonati a loro stessi per cid
che concerne la salvezza dell’anima; percid Dio li mette, in qualche
modo, sotto la vostra protezione 14. Dio li guarda con compassione
e si prende cura di essi come fosse il loro protettore, il loro soste-
gno ¢ il loro padre 15, ma affida a voi la cura diretta di essi. Questo
Dio di bontd mette questi ragazzi nelle vostre mani, obbligandosi
perd a concedere tutto cid che domanderete per loro: la pieta, la
modestia, il contegne, la purezza, la fuga delle compagnie che po-
trebbero rivelarsi pericolose. Dio 16 sa anche che, personalmente,
voi non avete sufficiente virth né molto potere per dare tutte que-
ste cose ai vostri alunni. Vuole quindi che gli domandiate questi po-
teri e che lo facciate spesso con fervore e con insistenza, perché,
con il vostro interessamento, nulla manchi loro di quanto & neces-
sario per salvarsi.

il CL 54: La famille de La Saile de Reims, Jean-Louis, Pierre et Jean-Remy de La
Salle, Nowwveanx Documents d’ Archives, Rome 1998.

14 Tutelle & Paltro vocabolo usato da La Salle solo in questa meditazione,
anche se non & né nuovo né raro.

15 Sal 68, 6.

16 Dopo avere illustrato le difficolta in cul vengono frequentemente a tro-
varsi le giovani anime (1 p.), dopo avere indicato nella cultura religiosa uno dei
mezzi pit potenti per giungere a salvarle (2 p.) arriva finalmente alla fine di que-
sto terzo punto a indicare il mezzo dei mezzi per essere certi della loro salvezza:
che la preghiera & assolutamente necessarin nell'opera educativa. E Dio stesso a
volerlo; dobbiamo essere noi a chiedergli il potere di redimere e di salvare; vuo-
le che lo facciamo spesso e con insistenza. Solo cosi saremo esauditi; solo cosi sa-
remo apostoli.
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38. Martedi delle rogazioni
AMORE PER LA PREGHIERA 1

1° PUNTO Gesﬁ Cristo per impegnare fortemente gli uomini a

pregare, assicura positivamente 2 che tutto cid che

domanderemo, lo riceveremo. Chi chiede, aggiunge, riceve 3, La pre-

ghiera produce questo effetto da se stessa perché & Dio che I'ha pro-

messo; percio pitt gli si domanda, piit concede, perché prova un pia-

cere immenso a beneficare gli uomini. Non ci esorterebbe con tanta

insistenza a domandare — dice sant’Agostino 4 — se non fosse dispo-
sto a dare e se non lo volesse effettivamente.

Vergognatevi dunque di mostrarvi fiacchi e negligenti a prega-

re Dio 5 che & disposto a concedervi pili di quanto chiedete: 1a com-

1 Tutta la messa delle Ropazioni vuol dimostrare Pefficacia della preghiera
se, perd, essa & umile, duciosa e perseverante. Se ha queste doti, otterremo tut-
to: Elia ottenne, dopo tanto tempo, 12 pioggia come racconta Uepistola di oggi
(Ge 5, 18). Ma la nostra preghiera non sar perseverante se non ci piace, se non
’amiamo, perché se cosi non &, ce ne stanchiamo presto e I'abbandoniamo.

2 Constatiamo, subito all’inizio della Meditazione, una straordinaria pro-
prietd di linguaggio da parte di La Salle; due verbi: impegnare e assicurare che
vengono saggiamente rafforzati da due avverbi molto appropriati: fortemente e
positivamente, Se cerchiamo nei vocabolari dell'epoca (Furetiére 1701 e
Trévoux 1704) troviamo un sostegno all'uso che ne fa il nostro scrittore.
Secondo Furetitre, fortement sigu.i.éca: “in modo deciso e costunie”; positive-
ment, invece: “in modo sicuro e effettive” quindi assolutamente non immagina-
rio. Percid “assicura positivamente” vuol dire che siamo effettivamente sicuri di
ottenere tutto cid che domandiamo; & la preghiera che, se & fatta bene, ottiene
da Dio immensi favori.

3 Mt 21,22 e Le 14, 10,

4 Continua l'influsso di Agostino eletto da La Salle, soprattutto in questa
serie, a maestro di preghiera, le cui citazioni occupano quasi tutto il primo pun-
to (11 righe su 18), anche li dove & difficle accorgersene a una prima letrura. 11
fatto pilt palese avviene alla fine del 1° p., 2l momento delle esortazioni con le
quali si chiude ogni punto e che, normalmente, sono opera di La Salle,

Qui invece continua la citazione agostiniana come & facile costatare consul-
tando il testo latino. Il brano chiude il primo § del discorse 103, (PL 38, 619).

5 «Infutt nostro Signore Gesii Cristo, il quale chiede in mezzo a noi e con-
cede insieme col Padre, non ci avrebbe certo esortati a chiedere, se non deside-
rasse di concedere».

Fin qui 'esposizione segue I'esortazione che di solito scriveva Jui. Ma que-
sta volta si serve del testo di Agostino che continua a citare: «Erubescat bumana
pigritia... Si vergogni ['umana pigrizia: ha maggior desiderio lui di dare che noi
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passione che ha per la vostra miseria & piti forte del desiderio che ave-
te voi di esserne liberati. Fatevi coraggio e credete a chi vi sollecita
con tanta forza; rendetevi degni delle sue promesse e fatevi un pia-
cere di ricorrere a lui. Esiste qualcuno — si chiede sant’Agostino ¢ -
che, confidando di ottenere qualcosa da Dio, sia rimasto deluso?

2° PUNTO el santo Vangelo Gest Cristo adduce due motivi

per convincerci dell’efficacia della preghiera. 11
primo & la fede e la fiducia con le quali si fa ricorso alla preghiera.
Qualunque cosa, dice Gesti Cristo, domandate con fede nella pre-
ghiera l'otterrete 7. Dice: tutto, in medo assoluto, senza alcuna ecce-
zione. Chi potrebbe credere che la fede possa produrre un tale effet-
to — quello cio# di ottenere infallibilmente & tutto cid che si chiede a
Dio — se non fosse il Figlio di Dio, che & la stessa veriti 9, ad assicu-
rarlo? Non solo ve I'ha fatto conoscere per mezzo di queste parole,
ma ve ne ha fornito un importante esempio 10 nella persona della
Cananea che pregd insistentemente e sollecitd Gestu Cristo a liberare
sua figlia posseduta dal demonio e che meritd da Gesi Cristo di es-
sere esaudita, solo a motivo della sua fede. Donna, le disse Gest,
quant’® grande la tua fede! il tuo desiderio sia esaudita! 11

di ricevere; ha maggior desiderio lui di usare misericordia che noi d'essere libe-
rati dalla miseria»

Si passa quindi al § secondo di cui La Salle riporta, sempre adattandolo ai
suoi lettori, sc?lo Vinizio: «Svegliamoci e prestiamo fede a chi ci esorta, facciamo
ﬂb\:io)lere di chi promette e rallegriamoci di colui che da» (Discorso 105, 1.2,
ibid.).

6 La breve domanda retorica chiude il 1 punto e ad essa Agostino ri-
sponde con una affermazione perentoria: «Avvicinati, comincia a desiderare, co-
mincia a ricercare e a riconoscere il tuo creatore. Egli non abbandonera la sua
creatura, a meno che non sia la creanira stessa ad abbandenarlo» (Sermo ad ple-
bem in Psalmenp: 143, 9 in PL, 37, 1890),

7 M 21,22

8 Un'affermazione simile Jean-Baptiste I'ha gia fatta in MD 36, 1.
Nonostante che chi assicura & Gesd, “infallibilmente™ resta un’espressione for-
te, perché a pronunziarla non & chi promette e conosce le sue possibilita, ma chi
crede ciecamente in lui e in queste possibilith onnipotenti.

9 Gv 14,6

10 T’episodio della Cananea, qui ricordato, & raccontato da Mattea (15, 22),
quello del Centurfone sempre da Marteo (48, 3).

La Salle si rifa ai due personaggi pagani, ma animati da grande fede, anche
nei Devoirs (da 432 in CL 20).

11 Mt 15, 28.
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Convincetevi che Dio & disposto a non rifiutarvi nulla di ¢id che
gli domanderete e con fiducia nella sua bonta.

3°PUNTO T secondo motivo che spinge Dio a concedere tutto a
quelli che pregano & I'umilti 12 con la quale gli chie-
dono cid che loro serve, perché — come si esprime molto bene il
Saggio — Dio resiste ai superbi e concede la sua grazia agli umili 3, e
cioé non concede nulla ai primi e non rifiuta nulla ai secondi. La ve-
ritd di quanto detto, la possiamo riscontrare con evidenza nella para-
bola del fariseo e del pubblicano, che andarono contemporanea-
mente a pregare nel tempio. Gestl Cristo precisa che il pubblicano ri-
tornd a casa giustificato, ma non fu cosi per il fariseo e ne di subito
la spiegazione: chi si innalza sard umiliato, chi invece si umilia sara
innalzato 14. Come se dicesse che la preghiera del primo non fu esau-
dita perché era accompagnata da sentiment di orgoglio e che il se-
condo, nonostante i suoi considerevoli peccati, fu interamente per-
donato a motivo della contrizione e dell'umilra con le quali si era pre-
sentato al cospetto di Dio e che lo fecero tornare a casa giustificato.
Quando vi mettete in preghiera davant a Dio, fatelo con gran-
de umiltd, in modo che Dio non vi rifiuti nulla di cid che gli chiede-
rete.

12 Qltre alla fede, I'altro potente mezzo per ottenere da Dio le grazie di cui
abbiamo bisogno, & 'umilti. Anche questa volta La Salle non si contents di af-
fermare, vuole dimostrare quanto afferma, e lo fa basandosi soprattutto sulla
Sacra Scrittura,

13 Da Libro dei Proverbi riporta il notissimo assioma:

“Dei beffardi egli si fa befte
e agli umili concede la grazia” (3, 34)

come traduce la recente traduzione CEL

14 Nel N.T. spicca su tutte la pagina sul Fariseo e il Pubblicano (Le 18, 9-
14) a cui Jean-Baptiste dedica quasi 'intero terzo punto, ove egli stesso raccon-
ta e commenta,

Anche in questo caso il testo consultaco potrebbe essere quello di Amelote:
le ultime parole della citazione corrispondono esattamente a quelle del grande
traduttore.
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39. Vigilia dell’ Ascensione di N.S. Gest Cristo
(Giovanni 17, 1-11)

CosaA SI DEVE CHIEDERE A DIO NELLA FREGHIERA !

1° PUNTO Gesﬁ Cristo ci fa vedere, nel Vangelo di questo gior-

no e nei versetti seguenti che contengono la pre-
ghiera da lui rivolta al Padre a favore degli Apostoli, cid che dobbia-
mo chiedere a Dio. Non chiede per essi cose umane e temporali, per-
ché non era venuto in questo mondo per procurare agli uomini que-
ste cose. Egli afferma che era stato I'Eterno Padre ad affidargli i
Discepoli che ora gli appartenevano 2 e che li ha anche destinati a
predicare il Vangelo 3 per lavorare alla salvezza delle anime. Percid
intendeva chiedere a suo Padre di concedere loro solo cio che pote-
va contribuire a realizzare lo scopo per cui li aveva chiamad. E per
questo motivo che Gesti domanda al Padre soprattutto tre cose 4. La
prima & di allontanarli dal peccato: preservali dal male 5; e questa &
la prima richiesta che anche voi dovete fare a Dio, finché non siete
stati esauditi 6, Dovete avere un grande orrore di tutto cid che porta

1 ] tiroli rinssuntivi posti all'inizio di ogni meditazione sono gia presenti nel-
I'editio princeps del testo, quella di Fr.Timothée o di chi per lui, ma sono di La
Salle? o sono stati aggiunti da chi ha curato edizione postuma di essa? Il can-
tenuto & senz'altro lasalliano anche perché spesso lo si pud riscontrare in uno dei
punti della meditazione stessa; [a forma, forse, non lo & sempre. Come lascia sup-
porre questo titolo che nell'otiginale suona cost: «De ce qu’on doit demander d
Dien dans la Priéres. E 1a costruzione che lascia perplessi.

2 Gv17,6.

3 Gv17,18e Mt 28,19,

1 E cio&: 1° allontanarhi dal peccato; 2° santificarli nella veritd; 3° portarli a
essere uniti tra di loro. Ad ognuna di queste richieste & dedicato un punto dela
meditazione. E un metodo questo che La Salle adopera con una certa frequenza.

5 Gy 11, 15.

E raro che Jean-Bapriste adoper, come in questo caso, lo stile diretto, cioé
la citazione letterale; di tutte quelle presenti nella meditazione, questa & Punica.
Di solito si fidava della memoria e citava a senso, anche perché questo metodo
gli concedeva maggiore liberta nella costruzione dei petiodi.

6 1l Fondatore & convinto della poverta dei mezzi di convincimento a nosira
disposizione e che noi, come da noi, possiamo poco sulla volonta di Dio, se egli
non ci viene in aiuto con la sua grazia. Da quindt ascolto alle sugpestioni di Gesiu:
domandate e otterrete, bussate e vi saril aperto. Chiedete insistentemente finché
Dio non si commuove e non vi ascolta.
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al peccato, in modo da astenervi — secondo san Paolo — da tutto cid
che ha soltanto ['ombra e I'apparenza di peccato 7. Poiché non riu-
scirete mai a ottenere questo privilegio con le sole vostre capacita, &
molto importante che imploriate continuamente "aiuto divino 8.

Pregate insistentemente Dio che non permetta mai di essere
sgraditi ai suoi occhi, anche perché siete proprio voi che dovete
infondere il suo amore nel cuore dei vostri ragazzi. Vi state gid com-
portando cosi? E questo il dono che chiedete a Dio nelle preghiere
che gli rivolgete?

2° PUNTO La seconda cosa che in questa preghiera Gest Cristo

chiede all’Eterno Padre a favore dei Santi Apostoli,
& che li santifichi nella verita 9: cioé che la loro, non sia soltanto una
santitd esteriore, come egli richiedeva nell’antica legge, ma che puri-
fichi i loro cuori e 1i santifichi con la sua grazia, mettendoli a parte
della sua stessa santitd, che era poi quella di Gest Cristo; santita che
i suoi discepoli debbono praticare per contribuire alla santificazione
degli altri. Aggiunge anche che & proprio per questo motivo che si of-
fre a suo Padre in sacrificio per loro 19, con la morte che subira sulla
croce.

Per vocazione voi siete chiamati a collaborare alla santificazio-
ne dei vostri alunni 13, siate dunque santi d’una santitd non comune,
perché siete voi che dovete trasmettere la santitd, sia con il buon
esempio sia con le parole di salvezza che ogni giorno dovete annun-
ziare loro 12,

717Ts5, 232, N

8 Dice, con altre parale, quanto abbiamo appena commentato, E sorpren-
dente in quanti modi consiglia di insistere: “domandate”, “implorate”, “prega-
te”, “fino a che non I'abbiate ottenuto”™, “continuamente”, “insistentemente”.

% Gv17,17.

16 Gv17,19,

11 Quello che in queste pagine & costatazione, consiglio, raccomandazione,
diviene precetto nella Regols, al cap. 2° su Lo spirito dell’Istitnto, §5 9 e 10.

12 Annunciare la buona novella & la missione che Gesit si & imposto ed 2 Ig
stessa che i suoi successori sul trono di Pietro si impongone uno dopo l'aliro.
su di essa che st & recentemente interrogato Giovanni Paolo II nell'omelia da Iui
tenuta in occasione del ventesino anniversario della sua elezione e che
'«Osservatore Romano» ha evidenziato presentando il suo commosso discorse:
«Annunciare la Parola! Questo @ il mio compite facendo tutto il possibile, af-
finché il Figlio dell'uome, quando verrd, possa trovare la fede sulla terran (Oss.
Rom. del 19-20 ottobre 1998).



218 VIGILIA DELL'ASCENSIONE n. 39

Lapplicazione interiore all’orazione, I'amore ai vostri esercizi,
la fedelta a compierli bene e la partecipazione alle pratiche di comu-
nita, vi aiuteranno soprattutto ad acquistare la santita e la perfezione
che Dio vuole da voi. Domandategliela tutti i giorni e con insistenza
e prediligetela a tal punto da non smettere di pregare finché non I’a-
vrete ottenuta.

3°PUNTO La terza cosa che Gest Cristo chiese all’Eterno

Padre a favore dei suci Santi Apostoli nella pre-
ghiera che fa nel brano evangelico odierno, & una grande unione tra
di loro, che fosse cosi intima e cosi salda da rassomigliare a quella
delle tre divine Persone 13. Ma non in tutto s’intende, perché le tre
divine Persone 4 hanno la stessa essenza, ma solo per via di parteci-
pazione, in modo perd che I"unione di spirito e di cuore che Gest de-
siderava che ci fosse tra gli Apostoli, avesse lo stesso effetto dell'u-
nione essenziale che esiste tra il Padre, il Figlio e lo Spirito Santo,
ciog che insieme avessero gli stessi sentimenti e la stegsa volont, gli
stessi affetti, le stesse massime, e le stesse pratiche 15. E proprio que-
sto che san Paolo raccomandava ai fedeli ai quali scriveva. E questo
facevano i santi Apostoli e i primi discepoli di Gestl, come ci riferi-

13 Gv 17,22-23.

14 Ancora un richiamo al discorso 103 di 5. Agostino, si a lungo citato nel-
la MD 37. L'accenno alla Trinitd & in 37, 2, quanda si parla dei tre pani. Pid di
una volta La Salle parla del mistero trinitario che espone semplicemente senza
insistere sul commento teologico del piit grande dei misteri. E una sua scelta per-
ché, 'ha sempre detto, 'orazione piti che speculativa dev'essere affettiva,

Laspetto teologivo del mistero I'ha trattato nei Devoirs, che non era un sem-
plice catechismo, ma un vero trattato teologico ad uso dei Fratelli. Al problema
trinitario & dedicato il cap. II: Dio, le tre divine Persone, in CL 20 pp. 13-18,

L'ACG (B] 502-1 doss. 16) conserva originale dell’attestato di frequenza
del corso sulla ss,ma Trinitd del giovane accolito Jean-Baptiste de La Salle, rila-
sciato in data 27 luglic 1671, firmato dal docente Barthélemy Maguelonne e con-
trofirmato da Francois Menc, D. Demochy, Guillaume de Lestocq e Louis-
Hugues Duhamel, ove il docente attesta: «Ego infra seriptus doctor et socius sor-
bonicus necnon sacre theologie professor regivs in scholis sorbonicis [...] testor
Magistrum Johannem Baptistam Delasalle... meas lectiones de sanctissimae
Trinitatis mysterio assidue excepisse...».

Allora non v’erano fotocopiatrici né moltiplicatord offset, quindi erano gli
alunni stessi che si scrivevano I'attestazione resa valida dalla firma del docente e

dei suoi assistenti. Questa carta &, fortunatamente, un altro autografo lasalliano.
15 Fil 2,2,
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sce san Luca negli Atti degli Apostoli, affermando che erano tutti un
cuor solo e un’anima sola 16,

E Dio che vi ha fatto la grazia di vivere in Comunitd 17, non c’&
quindi nulla che gli dobbiate chiedere con pit insistenza, dell'unio-
ne di spirito e di cuore con i vostri Fratelli. E con questa santa unio-
ne che acquisterete la pace, pace che riempira di gioia la vostra vita.
Sollecitate dunque il Dio dei cueri che, del vostro e di quello dei vo-
stri Fratelli, ne faccia uno solo in quello di Gesi.

40, Ascensione di N.S. Gest Cristo
(Marco 16, 14-20)

1° PUNTO Gesil Cristo & venuto sulla terra per darci una nuo-
va legge e compiere 1 misteri della nostra reden-
zione. Compiute fino in fondo le funzioni del suo ministero di
Legislatore e di Redentore degli uomini, non c’era pit nulla che lo
trattenesse in questo mondo. Restarvi avrebbe provocato una situa-
zione violenta, poiché la sede naturale del suo Corpo glorioso era il
cielo e il suo posto era alla destra del Padre 1. Tuttavia i contatti che
doveva ancora avere con gli uomini I'obbligavano a velare lo splen-
dore della sua gloria nelle sue apparizioni.
Voi vi siete ritirati dal mondo, dovete dunque [iberarvi total-

16 At4, 32,

17 Forse nessuna Congrepazione religiosa ha una vita comunitaria cosi in-
tensa come quella dei Fratelli delle Seuole Cristiane che vivono insieme dal mat-
tino alla sera, facendo tutto in comune dagli esercizi spirituali, ai pasti, ai pochi
svaghi concessi dalla Regola,

Leggtamo nel Memoriale sull'abito del 1690: «Questa comunita (Istituta) &
abitualmente denominata Comuniti delle Scuole Cristiane ed 2, allo stato attua-
le, istituita e fondata solo sulla Provvidenza. I suoi componenti vivono secondo
una Regola e sono dipendenti in tutto; non hanno alcuna proprietd e vivono nel-
Ia pitt completa uniformitd» (cf. OC 1, p. 438).

! Sedere a destra di una persona autorevole & segno anch’esso di autoritd,
come ben chiarisce s. Giovanni Damasceno: «Per destra del Padre intendiamo
1a gloria e U'onore della divinita ove colui che esisteva come Figlio di Dio prima
di rurti i secoli come Dio e consustanziale al Padre, si & assiso corporalmente do-
po che si & incarnato e la sua carne & stata glorificatas (De fide orthadoxa 4, 2, 2
in PG 94, 1104),
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mente dalle inclinazioni umane che spingono verso la terra, aspirare
solo al Cielo e innalzarvi sempre il vostro spirito e il vostro cuore 2,
perché siete fatti solo per il cielo; dovete lavorare solo per il cielo e li
soltanto troverete il riposo perfetto.

~
2°PUNTO E in questo giorno che Gest Cristo lascia Ia terra per

elevarsi in cielo 3, dove ha stabilito e fissato per
sempre la sua dimora; & in questo giorno che la sua santissima
Umaniti & stata adorata dagli Angeli e dai giusti che vi entrarono con
lui per godere la felicita eterna. Adorate, assieme a tutti i Santi, que-
sta santa Umanita a cui € stato dato ogni potere in Cielo e in terra 4;
unitevi a loro per riconoscerla e rispettarla quanto essa merita; con-
sideratela come quella in cui — secondo san Paoclo — sono racchiusi
tutti i tesori della scienza e della sapienza di Dio 5. E in essa che il
Salvatore attinge, come a una sorgente, tutte le grazie che distribui-
sce apli uomini che, con le buone opere e la pieta, si rendono degni
di parteciparvi.

Quando arriverd il momento in cui, con santo Stefano, direte di
vedere i cieli aperti e Gestt Cristo che & pronto a distribuirvi le sue
grazie? 6 Domandategli soprattutto quella di riuscire ad occuparvi
solo degli interessi celesti.

3°PUNTO Riconoscete che I’ Ascensione di Ges in cielo & mol-

to vantaggiosa per voi, perché & da [i che proven-
gono tutti i doni che devone arricchire e ornare la vostra anima.
Infatti, & in virth del potere che Gesil riceve oggi su tutte le creature,

2 Col 3,12

3 Si diceva piamente nell'antica liturgia:
Aeterne Rex altissime Re eterno e sublime
Ascendis orbes siderum che ascendi all'universo steflato
Ut trina rerum machina perché il trino universo,
Celestium, terrestrium quello dei celesti, dei terrestri
Et inferorum condita, e quello dei regni infernali,
Flectat genu iam subdita, pieghi il ginocchio a te sottomesso.

(Hymuus ad Matutinuns)

4+ Mt 28, 18,

5 Cal 2,3,

6 At7,36.
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sia celesti che terrestri, che diventa cosi generoso con gli uomini.
Poiché egli & il loro Capo 7, li mette a parte della vita della grazia, di
cui ha la pienezza 8 e, come Mediatore, presenta le vostre preghiere
e buone opere a Dio suo Padre, e lo prega per voi ? per attirare su di
voi la sua misericordia e impedirgli di stogare la sua collera su di voi
quando I'offendete.

Ripetete allora, con sant’Agostino 19, che I'Ascensione di Gesti
Salvatore & la vostra gloria, la ragione della vostra speranza e il pegno
della vostra felicitd. Rendetevi degni di avere Gest Cristo per
Sovrano, Capo e Mediatore in Cielo 11.

41. Domenica tra 'ottava dell’ Ascensione
(Giovanni 15, 16-17 e 16, 1-4)

1° PUNTO Nel vangelo odierno Gesu Cristo predice ai suoi

Apostoli le persecuzioni che avrebbero sofferto da
parte degli Ebrei che li avrebbero scacciati dalle sinagoghe e dalle lo-
ro assemblee, considerandoli come scomunicati 1, e indegni di con-
versare con loro. E questo il modo con cui la gente di mondo consi-
dera chi & consacrato a Dio, soprattutto chi ha abbandonato il mon-
do; egli & vessato, ingiuriato, oltraggiato e maltrattato come fosse un
malfattore, appunto perché non appartiene al mondo 2 come afferma
anche Nostro Signore,

7 Col 1,18-20e EF 1, 19-22; 4, 15.
& Gv i, 16
¢ Eb 7, 25 (Volgata).

10 Agostino che aveva pronunciato ben 40 discorsi (prediche) sulla festa di
Pasqua e la sua ottava, ne riserva 12 alla festa dell’Ascensione che, per lui, & stret-
tamente legata a quella di Pasqua e a questa fa continuamente riferimenta.

I tre privilegi: gloria, speranza, feliciti sottolineadi da La Salle sono gia pre-
senti nel prime discorso (261) tenuto a Cartagine nella Basilica di Fausto (PL 38,
1203-1207).

11 Sovrano, capo, mediatare (& cul bisognerebbe aggiungere: profeta e sa-
cerdote) sono 1 cinque principali titoli salvifici di Cristo, che gli competono fin
dalla sua incarnpzione.

1 Gv16,2.
2 Gv 15, 19.
La pericope odierna del Vangelo di Giovanni offre a La Salle 'occasione di
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Anche voi dovete aspettarvi un trattamento simile, finché vivre-
te secondo lo spirito del vostro Istituto e lavorerete utilmente per il
prossimo, perché comincera il diavolo a adiarvi e poi i mondani 3 che
sono strettamente legati con lui e che non potrannc sopportarvi,
Dovete assumere lo stesso atteggiamento nei suoi confronti: sard que-
sto uno dei mezzi pil efficaci per conservarvi nella pieti e per con-
ducre una vita ritirata, lontana dal mondo 4.

2° PUNTO Cristo predisse agli Apostoli non solo che sarebbero

stati cacciati e oltraggiati dagli Ebrei, ma anche che
sarebbe venuta I'ora in cui chi li ucciderd credera di rendere un gran-
de favore a Dio 5. Oggi non si arriva a togliere la vita 6 a chi & al ser-
vizio di Dio e che lavora per la sua gloria, ma cosa non si fa per de-
predarlo del suo onore, servendosi delle pili nere calunnie e trattan-
dolo come se fosse indegno di vivere? 7

affrontare frontalmente un argomento che gli stava molto a cuore e sul quale ha
tanto insistito nef suoi scritti: if monda e la fuga dal mondo. Non il cosmo leg-
giadro, uscito incandescente dalle mani dell'Onnipotente Creatore, non

questa bella d’erbe famiglia e d’animali,

Foscolo, I Sepolers, 4.5
ma il mondo dello scandalo (Vae munde a scandalis, Mt 13, 7), quel mondo cor-
rotto e pervesso pet il quale Gesit non ha pregato (Gv 17, 9),

(IV)3 “Mondo” con i suoi detivat occupa 20 pagine del Vacabulairve lasallien

4 11 Vangelo di Gesi interessa tutti i suoi seguaci, quindi anche i semplici
cristiani. La tuga & una delle componenti complementari dell’attitudine genera-
le del cristiane net suoi rapporti con il mondo. Questi rapporti rispondono alle
esigenze fondamentali e inelurtabili del Vangelo, Il cristiano, attraverso lo spo-
gliamento dei beni consumistici e la croce tende verso i beni superioti e eterni
per raggiungere la totale beatitudine. Ma Dio chiama anche a un distacco (fuga)
e a uno spogliamento totale, a una reale fuga mundi che & quella scelta dai mo-
naci del deserto e dagli eremiti.

5 Gvle,2,

6 La Salle non prevedeva imminente il martirio per i suoi religiosi; non sa-
rebbero passati, perd, molti anni che la Grande Rivoluzione avrebbe mietuto vit-
time anche tra i suoi Fratelli.

7 Ancora una volta Jean-Baptiste parla di sé in queste righe che tradiscona
I'amara realtd in cui venne a trovarsi in vari momenti della sua vita, soprattutto
da quando, dopa 'incontro con Nyel, simbarcd nell’avventura dei maestri di
scuola che divennero poi i Fratelli delle Scuole cristiane. Momenti drammatici
che queste poche righe rivelano appieno. Analizziamo i termini che adopera: ern-
lever Uhonnenr; noives calommnies; indigne de vivre.

Quanti momenti della sua vita trovano un perfetto riscontro in queste pa-
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Ma voi dovete essere contenti di essere trattati cosi, dovete an-
zi considerarvi come morti al mondo 8 e non avere nessun rapporto
con lui. Se appartenete veramente a Dio, allora siete nemici del mon-
do e esso sard vostro nemico perché & nemico di Dio 9, Trattatelo co-
me tale e abbiate orrore di conversare con lui e non tollerate che pe-
netri minimamente in voi, per paura che, prendendo confidenza can
lui, ne condividiate lo spirito.

3°PUNTO |1 motivo per cui il mondo maltratterd e oltraggera
sempre i discepoli di Gesii Cristo & — come afferma
egli stesso — «che questo mondo non ha conosciuto né me né il Padre
che mi ha mandato» 10, Infatti i partigiani del mondo si affezionano
ordinarizmente ai propri simili, a quelli cioé che si dilettano solo di
cid che lusinga i sensi e hanno solo una conoscenza molto imperfet-
ta di Dio. E per questo che non ci pensano proprio, che non ne par-
lano affatto, anzi non vogliono neanche sentirne parlare e percid non
lo pregano quasi mai. Da questo atteggiamento deriva il disprezzo
che hanno e che spesso manifestano apertamente per i servi e gli ami-
ci di Dio.
Vi potrebbe capitare di dovere educare qualche alunno che non
sa nulla di Dio, perché cresciuto da genitori che ignorano Dio 11,

role amare, cosl amare da spingerlo a scrivere: «Vi dird, signori [...] che se Dio,
mostrandomi il bene che poteva procurare questo Istituto, mi avesse anche ri-
velato le sofferenze e le croct che 'avrebbero accompagnato, il coraggio mi sa-
rebbe mancato, non avrei osato toccarlo con la punta delle dita, e non avrei mai
pensato di incaricarmene» {Blain TI 357-358). I sunnominari “signori” precisa
Blain sono M. Gense e M. de la Cocherie grandi amici e benefattori del
Fondatore dei Fratelli.

8 Non basta lasciare il mondo, occorre tagliare ogni legame con esso, fino
ad arrivare alla scissione completa che pud avvenire solo con la morte, non quel-
la fisica, s'intende.

Quindi dopo fa fuga dal mondo, la morte al mondo. Questo & il primo ac-
cenno che s’incontra nelle MD; ma La Salle vi tornerd sopra altre volte.

LInitazione di Cristo che dichiara veramente sapiente solo chi disprezza il
mondo (1, 1.3), che il monde & ingannatore (111, 12, 5) che le cose temporali gio-
vano pid se sono disprezzate che raggiunte (II1, 27, 3) non arriva mai a parlare
di morte al monde.

9 Gv 15, 18-19.

10 Gy 16, 3.

11 11 fatto & gia presente nelle Regole comuni e sin dal 1° capitolo: Fine e ne-
cessitd di guesto Istituto, art. 4. (Cf. OC 1, p. 257}
Da quando I'Istituto ha esteso la sua missione a paest non cattolici o scarsa-
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Cercate allora di conoscere bene Dio, con la lettura e 'orazione, in
modo da essere ben preparati a farlo conoscere agli altri e a farlo
amare da tutti quelli a cui I'avete fatto conoscere.

42. Vigilia di Pentecoste

DISPOSIZIONE DELL ANIMO PER RICEVERE LO SPIRITO SANTO !

1 PUNTO Nel vangelo odierno Gesii Cristo ci segnala tre di-

sposizioni per ricevere lo Spirito Santo, riassunte
in queste parole: Se mi amate, osservate i miei comandamenti. lo pre-
gherd il Padre ed egli vi dard un aliro Consclatore perché rimanga
con voi per sempre 2,

La prima di queste disposizioni consiste nell'amare Dio e nel
consacrarsi interamente a lui; per riuscirci, dovete distaccarvi da tut-
te le cose create e amare solo Dio 3, perché chi se la fa con il mondo
e con le sue ricchezze non pud ricevere lo Spirito di Dio che st ma-
nifesta solo a chi trova completamente vuoto di tutto cid che non &

mente tali, il problema ha preso proporzioni pili vaste, soprattutto in Medio ed
Estremo Oriente ove gli alunni che E’equentano le classi dei nostri Istituti sono
nella quasi rotalith musulmani.

Le difficoltd sono superiori a quelle del tempo di La Salle, perché oggi, in
quei paesi, ogni proselitismo & impossibile. Del resto dopo il Concilio Vaticana
1L, anche 'opinione della Chiesa & notevolmente cambiata.

Le direttive che La Chiesa e gli Istituti cattolict danno oggi ai loro “missio-
nari” & di portare in quei luoghi i! “presenza della Chiesa”, affermando che le
“conversioni” migliori sono quelle spontanee;

! Questa volta La Salle di alla meditazione la consistenza di un trattato,
parte percid da Agostino che consiglia come disporre I'animo a ricevere lo
Spirito Santo: allontanarsi dal mondo e dagli amori terreni. Dice il santo vesco-
va che, per essere degni di riceverfo, dobbramo rinunciare al mondo (non c’era
discorso piil gradito alle orecchie di La Salle).

2 Gv 14, 15-16.

3 1l concetto troverd pill ampio sviluppo nella MD 70 e un sostegno teolo-
gico in DA, pp. 89-93 di CL 20, che riproduce #nastaticamente I'ed. princ. del
1703. E un testo che, a differenza delle Meditazion:, i Fratelli avevano continna-
mente tra mano: era il loro manuale di reolagia.

1I trattato, che ha per titolo: Necessitd dr amare Dio, sviluppa ampiamente,
in nove densi paragrafi, 'argomento.
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Dio 4, Percié — dice Gesil Cristo — il mondo non pud ricevere questo
divino Spirito, perché non lo vede e non lo conosce 3; perché esso si
affeziona solo alla concupiscenza della carne, alla concupiscenza de-
gli occhi e alla superbia della vita 6,

Distaccatevi dunque da tutte queste cose e affezionatevi solo a
Dio se volete essere degni di ricevere lo Spirito di Dio.

2°PUNTO La seconda disposizione per ricevere lo Spirito Santo

¢ osservare fedelmente i comandamenti di Dio e
cercare di fare sempre la sua santa volontd. Gesit Cristo afferma che
questo divino Spirito rimarrd sempre in quelli e con quelli che lo -
ceveranno 7. Egli pud trovare soddisfazione solo con quelli che si
sforzano di fare sempre cid che Dio desidera da loro e che vogliono
conformarsi in tutto alla sua santa volontd. Non si puo pensare di ri-
ceverlo se non ci sforziamo di compiere sempre e dovunque la sua
santa volonta,

Non c’& dubbio 8 che voi avete abbandonato il mondo per con-
sacrarvi interamente a Dio e per possedere abbondantemente il suo
divino Spirito; non illudetevi perd: lo possederete solo se siete di-
sposti a eseguire puntualmente quella che voi ben sapete essere la sua
volonta 9. Siate dunque molto attenti a osservare esattamente le vo-
stre Regole.

4 La Salle riteneva il concetto cosi importante da ripropotlo in altre due
meditazioni: MF 167, 2: «Il loro cuore & vuoto delle cose di questo mondo e al-
lora Dio lo riempie del suo Spirito...» e MF 171, Liepiit <Dio> trova il loro cuo-
re vuoto delle cose mondane, pil si fa conoscere a essi e li riempie del suo
Spiriton.

5 Gv 14, 17.

6 1Gv2,16.

7 Gv 14, 16-17.

8 Traduco letteralmente il testo lasalliano segnalando pers che nel 700
“sans doute” aveva un significato pif forte di quanto abbia oggi. Era pill cate-
gorico e significava “senza alcun dubbio” e quindi: certamente, sicuramente.

% La Salle ama ripetere, con altre parole, lo stesso concetto per meglio im-
primerlo nellz mente,

E hii stesso che indica il modo per compiere la divina volonth: “asservare
esactamente ln Regola” che & anche il modo migliore per osservare i divini
Comandanenti,
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3? PUNTO ulla dispone meglio a ricevere lo Spirito Santo
quanto la preghiera 10,

Percio Gest Cristo assicura che il nostro Padre celeste dari
questo Spirito, pieno di amore e di bonta per noi, solo a quelli che
glielo chiedono 11, Egli sapeva tuttavia che & molto difficile ricevere
il divino Spirito in tutta la sua pienezza; volendola concedere ai suoi
santi Apostoli, li assicura che preghera suo Padre per loro perché
glielo conceda a profusione 12. Dio vuole che anche voi siate ripieni
del suo Santo Spirito e, per potetlo fare, non ¢’e forse giorno miglio-
re per potervici disporre, di quello della festa di Pentecoste, giorno
in cui egli elargisce volentieri la sue grazie. Cosi fece con gli Apostoli
e con i primi componenti della Chiesa 13. Applicatevi dunque con cu-
ra e con fervore all’orazione e sarete ricolmi delle grazie divine. Non
smettete di pregare durante questi santi giorni; ripetete spesso, con
la Chiesa, queste sante parole: Inviaci il tuo Santo Spirito per darci
una nuova vita e cosi rinnoverai la faccia della terra H.

43. La Pentecoste
(Giovanni 14, 23-31 e At 2, 1-11)

1 PUNTO Isanti Apostoli rimasero in ritiro e in preghiera 1
dall’Ascensione di Gest Cristo fino al giorno di

10 E dalla 5* Domenica dopo Pasqua (sono quindi sette meditazioni) che La
Salle insiste sulla necessita e suﬁ'efﬁcacia della preghiera,

11 1c11,13.

12 Gv 14, 16,

13 Llenciclica Mystici Corporss afferma che «lo Spirito Santo & I'anima della
Chiesa»., Anima significa «principio di vita» il che equivale ad affermare che lo
Spirito Santo fa vivere la Chiesa. Come I'anima ¢ il principio vitale del corpe, che
non & pitt un uomo ma un cadavere quandoe Dio richiama a sé la sua anima, co-
si lo Spirito Santo ¢ il principio di vita della Chiess, Corpo mistico di Cristo.

Leone XTIT aveva giil espresso lo stesso concetto nell’enciclica Divirzan il-
fud munus del 1896-97 (EE I1I): «La chiesa, che giil concepita, era nata dallo
stesso costato del secondo Adamo dormiente in croce, si presentd per la prima
volta agh uomini in maniera luminosa quel giorno solennissimo della
Pentecostes.

14 Sal 104, 30.

1 Ar1,13-14.
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Pentecoste, festa che gli Ebrei celebravano a ricordo del soggiorno di
Mosé sul Sinai e delle tavole dell’antica legge che Mosé vi ricevette
da Dio. In questo giorno lo Spirito Santo scese sugli Apostoli e su
tutti quelli riuniti assieme a loro 2 in una grande sala 3 per dar loro
una nuova legge, una legge di grazia e di amore 4 e si diffuse su di es-
si e in essi come un vento impetuoso 5 per significare che come Dio
plasmd I'vomo dopo avere, secondo P'espressione della Scrittura, sof-
fiato in lui un alito di vita 6, allo stesso modo Gestil, comunicando ai
suoi Discepoli una vita nuova che permettesse loro, d’ora in poi, di

Led, prine. riporta, all'inizig, il brano evangelico di Giovanni (14, 23-31)
che si leggeva, nella liturgia preconciliare, il giorno di Pentecoste, ma La Salle
preferisce per una volta tralasciare il brano evangelico e imposta la meditazione
sul brano degli Atti (2, 1-11) in cui Luca raccanta, con ricchezza di particolari,
Ia discesa del divino Paraclito su gli Apostoli rivniti con Maria Vergine nel
Cenacolo,

Ha preferito I'aspetto storico a quello ascetico anche se quest'ultimo non &
completamente assente dal suo testo.

2 At2, 14.

3 E la sala del Cenacolo (che, in realtd, non & eccessivamente grande) culla
della cristianit e prima chiesa cristiana: mater ef caput ecclesiarum, come veniva
chiamata nei primi secoli.

Anch’essa, come quasi tutti gli altri edifici sacri della Palestina, subi vari af-
fronti nel corso dei secoli; fu dapprima ingrandita dal Patriarca Giovanni II; de-
vastata poi dai Persiani di Cosroe; venne restaurata dal monaco Modesto che, in
seguito, fu anch’egli Patriarca di Gerusalemme; fu rasa al suolo dal sultano
Moaddem nel 219, venne ricostruita dai Crociati che vi costruirono intorne una
grande basilica.

Laspetto attuale le & stato dato, nel XIV sec., dai Frarcescani di Terrasanta
che la chiamarono la Cappella del Cenacolo: & lo stesso lnogo dove, anche oggi,
si raceolgono 1 pellegrini in preghiera. Ma non vi si pud celebrare 'Bucaristia.

E una sala tardogotica di m 16 X 6 e somiglia H.F refettorio di un antico mo-
nastero.

Si resta sorpresi nel vedere, nei pressi della scala di accesso - perché & al pia-
no superiore (Lc 22, 12) ~ una mihrab, la piccola abside che indica la direzione
verso La Meeca; il che vuol dire che, per un certo periodo, il Cenacolo fu tra-
sformato in moschea.

Ma cid che sorprende ancora di pii1 & che da alcuni anni vi sia vietato ogni
rito cristiano, E un’iml]flosizione dell’ Amministrazione israeliana che intende cosi
risparmiare da ogni vilipendio (?) la sottostante tomba di David, Anche la zona
circostante & in mano delle autoriti israeliane che vi hanno sistemato il museo
dell'Olocausto.

1 Ger 31,33-34 e Rm §, 2,

3 Aez,2

6 Gn2,7.
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vivere in grazia, soffid su di essi il suo divino Spirito, per dare loro al-
meno_un’impressione della sua vita divina 7,

E sempre in questo santo giorno che lo Spirito di Dio deve po-
sarsi su di voi, per mettervi in condizione di vivere e di agire mossi
da lui: cercate allora di attirarlo in voi con un cuore ben disposto.

2° PUNTO Si precisa negli Atti che questo vento, simbolo dello

Spirito di Dio che si diffuse sui Discepoli di Gesti
Cristo, riempi tutta la casa, per significare ci® che & detto dopo e ciog
che quelli che vi erano riuniti furono tutti pieni di Spirito Santo & Fu
in questo momento che i santi Apostoli ricevettero una tale abbon-
danza di grazie che la loro voce risuond in tutta Gerusalemme 9, Essi
parlavano solo di Gest risuscitato; la loro bocca era piena solo delle
parole del Libro santo, che serviva lore di guida nel modo di com-
portarsi. Dopo la morte di Gesi in croce, gli Apostoli erano scappa-
ti e si erano nascosti per paura di morire, ma appena ebbero ricevu-
to lo Spirito Santo, si riunirono in assemblea nello stesso luogo e si
facevano animo a soffrire per amore del nome di Gesi 19, si reputa-
vano fortunati e se ne rallegravano.

7 Gy 20, 22.

E un versetto della pericope evangelica che si legge oggi nella liturgia di
Pentecoste secondo l'anno A,

La Salle se ne serve per spiegare che, con questo gesto simbolico, Gest in-
tendeva comunicare lo Spirito Santo agli Apostoli e gii nel giorno di Pasqua, per
dare subito loro il potere di legare e di sciogliere, riservando perd al giorne di
Pentecoste la pienezza dei suci doni.

Tu, super aquas foturus eas, numen  Tu o Spirito, quasi a fecondare le acque,

Tuum expandist, Spiritus; aleggiavi sopra di loro;

Tu animabus vivificandis Tu alle anime da vivificare
Aquas fecundas, {Conferivi) acque vivificatrici.
Tu adspirando da spiritales Con il tuo soffio ci concedi
Esse homines, di essere nomini spirituali.

Versi dell’antica sequenza Saucti Spiritus adsit nobis gratia, riportata nei
Messali Romani del XV sec.

I versi sono belli, ma la melodia era ancora pit bells. Racconta il beato
Alfredo Schuster che quando, nel 1215, Innocenza TIT ne ascoltd la devota me-
lodia cantatagli dall’autore Notchero, st meraviglié che quel santo monaco non
fosse stato ancora canonizzato (Liber Sacramentorum (V, 1536-157).

Llodierna sequenza Veni, Sancte Sprritus, che I'ha sostituita, & attribuita allo
stesso Innocenzo I11.

8 Ar2,2.4,
% At 2, 5-6.
10 At 5, 41.
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Anche voi, nel vostro stato, avete bisogno della pienezza dello
Spirito di Dio, perché dovete viverci e dovete agire seguendo lo
Spirito e le illuminazioni della Fede: solo lo Spirito Santo pud darvi
questa disposizione.

3° PUNTO li Arti degli Apostoli aggiungono che ai suoi

Discepoli riuniti in assemblea apparvero lingue
come di fuoco che si divisero e si posarono su ciascuno di Joro e che
da quel momento cominciarono a parlare diverse lingue, come lo
Spirito dava loro la grazia 11, Fatto davvero sorprendente! Quelli 12
che prima erano tanto grossolani e non riuscivano a capire le sante
veritd che Gestt Cristo andava loro esponendo, divennero all'im-
provviso cosi dotti da spiegare, con una chiarezza e una precisione fi-
no allora inimmaginabili in essi, i testi della Sacra Scrittura, tanto che
i presenti erano stupiti e perplessi 12 e, in poco tempo, si converti un
gran numero di loro 14 perché, come dichiard san Pietro, lo Spirito di
Dio si era diffuso su di essi 15.

Voi avete una missione che vi obbliga a commuovere i cuori,
non ci riuscirete mai senza I'aiuto dello Spirito di Dio. Pregatelo dun-
que che oggi vi faccia la stessa grazia che fece ai santi Apostoli e che,
dopo avervi riempito del suo Spirito per aiutarvi a raggiungere la san-
tita, ve lo dia anche per cooperare alla salvezza degli altri,

11 Ay2, 24,

12 Scrive, in proposito, s. Gregorio Magno nella 30" omelia — habita ad po-
pulum in basilica beati Petri apostoli sancto die Pentecostes — subito all'inizio:
«Oggi lo Spirito Santo & sceso con tuono improvviso sui discepoli, ha infuso in
menti ancora legate alla terra il suo amore e, mentre apparvero all'esterno lingue
di fuoco, i cuori divennero ardent, perché accogliendo Dio che si manifestava
in quell’apparizione sentirono la forza e la soavita del’amore. Lo stesso Spirito
Santo, i.ngatti & amore. Percid Giovanni dice: Dio & amore (1 Gv 4, 8.16)» (PL
76, 1220},

13 Ac2 12,

4 At 2, 41,

13 At 2,33,
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44. Lunedi di Pentecoste
(Giovanni 3, 16-21)

1L PRIMO EFFETTO CHE LO SPIRITO SANTO PRODUCE IN UN’ANIMA
E FARLE VEDERE LE COSE CON GLI OCCHI DELLA FEDE !

1" PUNTO Gesﬁ Cristo dice nel vangelo odierno che la luce &

venuta nel mondo, ma gli uomini 2 hanno preferi-
to le tenebre alla luce. Fu con la discesa dello Spirito Santo che la ve-
ra luce venne nel mondo e il primo effetto da essa prodotto nelle ani-
me che ebbero la fortuna di riceverla, fu di far loro vedere le cose ce-
lesti con tutt’altri occhi da quelli con cui le vede chi vive secondo lo
spirito del mondo 3. Percio Gesa Cristo dice agli Apostoli, in un al-
tro passo del Vangelo, che quando verra lo Spirito, che egli chiama
Spirite di verita, insegnera loro la verita tutta intera 4, perché fara lo-
ro conoscere tutte le cose, mostrando non solo cid che esse sono in

1 Jean-Baptiste de La Salle ha dato ai suoi religiosi o Spirito di Fede come
}:0 spirito propric del loro Istituto augurandosi che produca in essi questi tre ef-

ettL:

1° considerare tutto con gli occhi della fede,

2° fare tutto in considerazione di Dio,

3° attribuire tutto a Dio.

Egli ne di la spiegnzione in una sotta di catechismo; ecco, secondo hii, che
significa “vedere le cose con gli occhi della fede”: «Vuol dire che dobbiamo con-
siderare le creature come le considera Dio e come la fede vuole che siano consi-
derate. Ad es.: se ci troviamo davanti a un bell’edificio e vogliamo valutarlo con
gli occhi della fede, potremo riflettere che la sua bellezza & solo esteriore e serve
solo a soddisfare i sensi; che questa bellezza & fuggevole e di breve durata e che
di quel palazzo non resterd pietra su pietra (Mt 24, 2), anzi neanche il ricordo.

E continua enumerando i modi con cui si possono considerare le creature.
(CE. OC1, pp. 136-145).

La fede & virtit fondamentale per La Salle e ne parla in continuazione in tut-
ta 'opera scritta le cul citazioni occupano 15 pagine del Vocabulaire lasallien T

2 (Gv 3,19 che La Salle cita secondo la versione quasi uguale sia di Amelote
che di Huré,

Questa stupenda sentenza & stata scelta da Giacomo Leopardi ¢ collocata,
nell’originale greco, come motto al canto La givestra o il fiore aE’[ deserto (1836).

3} Bisogna vivere secondo lo spirito di fede e non secondo quello del mon-
do. E quanto raccomanda Jean-Baptiste a una pia signora sua penitente, in un
frammento che chiude il volume delle Lettere (cf. OC VI, Lertera 138, pp. 454-
455).

1 Gv 16, 13.
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apparenza, ma anche cid che sono nella loro essenza e nella loro
realtd pili intima, quando vengono approfondite con gli occhi della
fede 5.

E voi, vi servite di questa luce per discernere le cose visibili e
conoscere il vero e il falso, e ci6 che in esse & apparente o consisten-
te? Se volete comportarvi come discepoli di Gest Cristo, illuminati
dallo Spirito di Dio, fate in modo che sia sempre la luce a guidare i
vostri passi.

2° PUNTO Le veritd che lo Spirito Santo insegna a chi I'ha rice-

vuto, sono le massime sparse nel santo Vangelo 6
che egli cerca di far capire e gustare e secondo le quali vuole che vi-
va e agisca. Solo lo Spirito di Dio, pud renderle intelligibili e pud
portare efficacemente a praticarle, perché esse sono al di sopra della
portata dell'intelligenza umana. Infatti, sarebbe mai possibile arri-
vare a capire che i poveri sono beati 7; che dobbiamo amare chi ci
odia 8; che dobbiamo rallegrarci quando siamo calunniati ¢ e si dice
tutto il male possibile contro di nof; che dobbiamo restituire bene
per male? 12 Oltre a queste veriti, ce ne sono tante altre, decisamen-
te contrarie alle esigenze della natura umana, a meno che non sia lo
stesso Spirito di Dio ad insegnarcele.

Vot siete obbligati a insegnare queste sante massime ai ragazzi
che dovete istruire; ma dovete esserne convinti voi per primi; solo co-
si potrete riuscire a farle penetrare fortemente nei loro cuori, Siate
dunque docili a questo Santo Spirito che, in poco tempo, pud farve-
ne avere una conoscenza perfetta.

5 1l Fondatore & molto attento a cose del genere. Si legge su MD 2, 1:
«Dovete diventare simili agli Angeli e come essi non considerare le cose visibili,
ma quelle invisibili» {2 Cor 4, 18).
& Sulle massime evangeliche cf. quanto ho scritto nella seconda parte di
questo volume alle pp. 1019-1023.
La Salle stesso lf)m fissato un elenco di massime pubblicato nella Raccolta di
vars trattati brevi, VIL CE. pp. 146-151 di OC L
7 Mt 5, 3., Questo tema & ripreso almeno sette volte nel libro delle
Meditazions: MDD 3, 3; MF 84, 1; MF 142, 1; MR 194, 2; MR 202, 2...
8 Mr35, 44.
2 Mt 3, 11.
18 Tc 6,27,
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3°PUNTO enché queste grandi veritd siano tanto rilevant e

tanto degne di ammirazione e benché sia lo Spirito
di Dio — che & la luce vera — ad illuminare di esse le anime, la mag-
gior parte della gente non ci capisce nulla perché essa, come dice il
Vangelo, preferisce le tenebre alla luce e perché non sa nulla dello
Spirito di Dio, né di cio che egli & capace di ispirare e di produrre
nelle anime. La spiegazione ce la di Gesi stesso, affermando che
questo avviene perché le loro opere sono malvagie e chi fa il male
odia la luce 1. E poiché il mondo, accecato dal peccato, segue mas-
sime diametralmente opposte a quelle che lo Spirito Santo insegna al-
le anime sante e ha scelto proprio queste massime come sua guida,
ecco spiegato come siano proprio esse a portarlo al peccato e alla
corruzione del cuore,

Non ¢’¢ iniziativa che non dovete prendere per allontanare i vo-
stri alunni dal modo di pensare e di agire del mondo 12 e per ispira-
re loro l'orrore di esso. Quanto pili avverserete il mondo, tanto pit
odierete il suo comportamento e le sue massime, in voi e negli altri.

11 Gv 3, 19-20,

Scrive Agostino: «Ma chi, dopo essere stato redarguito, continua ad amare
i suoi peccati, odia la luce che lo redarguisce, e la fugpe, affinché non gli venga-
no rinfacciate le sue opere cattive che egli ama. Chi, invece, opera Ia verita [...]
riconosce cid che vuole gli sia da Dio perdonato, e in tal modo viene alla lnce..»
{Discorso 12, 13, PL 35, 1491),

Anche La Salle amplia la spiepazione giovannea in una sua opera poco co-
nosciuta: «Quale bontd hal avute <o Verbo divino> venendo in questo mondo
per illuminare gli uomini che vivevano nell'ignoranza e nel peccata! Molti perd
sono stati miserabili e ciechi e non hanno voluto ricevere la luce preferendo re-
stare nelle tenebre» (Istruzioni e preghiere in CL 17, 93).

12 1,2 Salle era profondamente convinto della cattiveria del mondo, I'aveva
vista in tante occasioni, I'aveva anche sperimentata su di sé. E quindi deciso a ri-
sparmiare questa esperienza ai suoi religiosi e insiste tanto su questo argomento.
Si resta, perd, non poco sorpresi che voglia allontanare da questo mondo per-
verso anche gli alunni che, non ’hanno mat abbandonato delinitivamente.
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45. Martedi di Pentecoste
(Giovanni 10, 1-10)

IL SECONDO EFFETTO CHE LO SPIRITO SANTO PRODUCE IN UN’ANIMA
£ FARLA VIVERE E AGIRE MOSSA DALLA GRAZIA

1° PUNTO Gesf.l Cristo dice nel vangelo odierno di essere ve-

nuto perché i suoi discepali abbiano la vita, e 'ab-
biano in abbondanza 1. Questa & anche la missione dello Spirito
Santo che entra nelle anime per dare loro la vita della grazia o per far-
le agire guidate da essa. Poiché, per poter agire, bisogna innanzitut-
to essere vivi, & necessario che il primo impulso che il Divino Spirito
deve ispirare nel cuore di cui prende possesso, sia di produrre in es-
so la vita della grazia. Percid san Paclo lo definisce Spirito di vita e
aggiunge che & stato proprio questo Spirito che I’ha liberato dalia leg-
ge del peccato 2.

Anche voi avreste dovuto liberarvi da questa vergognosa legge,
non appena avete abbandonato il mondo per entrare nella libertd dei
figli di Dio 3 di cui Gesi vi ha onorato. Fate in modo dunque di con-
servare la grazia che vi & stata data e che Gest Cristo vi ha acquista-
to con tanta pena e non lasciatevi imporre di auovo il giogo della

1 Gv 10, 10. .

E I'ultimo versetto del brano evangelico che si leggeva alla messa. E il rac-
conto della parabola del buon Pastore, tanto cara al Magistero ecclesiastico.

Iliturgisti la proponevano quattro volte nel corso dell’anno liturgico (lunedi
dopo 1°* dom. di quaresimg; 2° dom. dopo Pasqua; oggi, martedi di Pentecoste e
la 3* dom. dopo Pentecoste).

Cosi Agostino commenta questo versetto, nell'ultimo paragrafo dell'Omelia
45 dedicata al buon Pastore; «Dice Gesit: Io sono venuto perché abbiano la vi-
ta, cioé la fede operante per mezzo della caritd (cf. Gal 5, 6) e per mezzo della
quale entrano nﬂﬁ’ovﬂe per vivere, dato che il giusto vive di fede (Rm 1, 27). E
apgiunge: e 'abbiano sovrabbondante coloro che, perseverando sino alla fine,
per quella stessa porta, cioé per mezzo della fede di Cristo, escono, in quanto
muoiono da veri fedeli; e avranne una vita pitt abbondante la dove il pastore li
ha preceduti, e dove non dovranno pit morire» (PL 35, 1727).

2 Rm 8, 2.

La legge delio Spirito Santo che vive nell’anima cristiana e le comunica la
vita spirituale della grazia in Cristo ha il potere di liberarci dalla legge del pec-
cato, ossia dalla tirannia dei vizi capitali che portano alla morte, sia spirituale sia,
tulvo}lta, temporale, come Paolo dichiara al v, 11 dello stesso capitolo.

Rm 8, 21.
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schiavitti 4 del peccato; sarebbe fare ingiuria 2 Gest che vi ha meri-
tato la grazia a prezzo di tante sofferenze e sarebbe rattristare lo
Spirito Santo di Dio 5 che ve I'ha elargita tanto benevolmente.

2° PUNTO Una persona che ha abbandonato il mondo non pud

accontentarsi di vivere in grazia, deve anche resi-
stere a cid che pud fargliela perdere: questo pure & un dono dello
Spirito Santo. Scrive san Paolo: con i suoi desideri la carne combat-
te contro lo Spirito e lo Spirito contro la carne; queste cose si op-
pongono a vicenda &; percid — continua 'Apaostolo - se, con ['aiuto
dello Spirito {cioé lo Spirito di Dio che & in voi), mortificate le ope-
re della carne, vivrete 7.

Questo sta a significare che non riuscirete a conservare la vita
della grazia se non mortificherete in voi le inclinazioni della natura
corrotta, quella che san Paclo chiama la carne, e quanto pit gli op-
porrete resistenza, tanto pitl fortificherete in voi la vita della grazia.
Questo & I'unico mezzo che vi permettera di appartenere completa-
mente a Gesl Cristo, poiché quelli che sono di Cristo Gestl, dice an-
cora 5. Paolo, hanno crocifisso Ia loro carne con le sue passioni e i
suoi vizi 8, Mortificate dunque le vostre membra 9 e riuscirete a non
soddisfare le richieste della carne e a confermare in voi la grazia.

9 Ecco una sequenza sorprendente di citazioni paoline collocate al posto
giusto, E un’altra prova, se ce ne fosse ancora bisogno, della profonda cono-
scenza che Jean-Baptiste aveva della dottrina paolina. Paolo inizia qui una delle
sue pit chiare dimostrazioni. Poiché siete risuscitati a una nuova vits, dice
{'Apostolo, mortificate le vostre membra terrene, quelle ciog dell'nomo veechio
(discorso frequentemente ricorrente nella dottrina ascetica lasalliana) cioé le cat-
tive inclinazioni, le esipenze del corpo tirannico. E qui Paolo fornisce un elenco
impressionante di vizt sempre attivi: fornicazione, impuritd, passioni, desideri
cattivi, avarizia insaziabile, che & idolatria.

Sulla mortificazione corporale e sulla vita penitente che La Salle ha condot-
to durante tutta la vita, i biografi abbondano di particolari impressionanti: mi li-
miro alla biografia di Blain (1733) che 2 il biografo ufficiale e anche il pin infor-
mato: cf. Blain I, 144-145; 226-229; 247-251; 269-270; 441-442; ¢, soprattutto, [T
451-463.
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rissimo della bonta di Dio, ma esso non & suffi-
ciente, nella vostra professione, a farvi condurre una vita secondo lo
spirito del vostro stato 19, perché dovete agire secondo le ispirazioni
della grazia e rendere noto a tutti che & solo lo Spirito di Dio che vi
guida. E proprio questo — secondo san Paolo - il segno rivelatore che
siete nella grazia di Dio: se, dice ancora, vivete dello Spirito, agite an-
che secondo lo Spirito 11. Dovete essere molto attenti al vostro com-
portamento, in modo che la natura 12 non interferisca nelle vostre
azioni e che esse siano solo il prodotto della grazia.

Non capita, invece, che spesso agiate per motivi puramente
umani 3 e naturali o perché la cosa vi piace? Comportatevi sempre
come foste alla presenza di Dio, come suoi dipendenti e come perso-
ne che non hanno altro scopo che quello di piacergli 14,

3° PUNTO Persevetare nella vita di grazia & un effetto particola-

10 Lo spirito che informa la vita del Fratello delle Scuole cristiane & dupli-
ce: uno spirito di fede e uno zelo ardente per I'istruzione dei giovani. CF. per
maggiori informazioni OC I, pp. 259-264.

11 Gal 5, 25.

12 ¥ La Salle stesso che chiarisce questa e la seguente espressione (OC I,
pp. 137 e 144).

A proposito della natura:

«Considerare le cose con gli occhi della natura significa osservarle secondo
I'attrattiva naturale o la ripugnanza che si ha per esse.

Siamo portati, ad es., a mangiare una pietanza non per il piacere sensuale
che si prova ma perché ne abbiamo voglia; rifiutiamo, invece, di mangiarne
un'altra perché ci ripugnan,

13 A proposito dei motivi umani:

«Agire per motivi umani significa compiere un'azione, mossi solo dalla spe-
ranza o per paura degli altri. Compio, ad es., una buona azione perché so di es-
sere asservato, ovvero perché temo di dispiacere a qualcuno o anche perché spe-
ro di avere una ricompensa».

La Salle non si limita a questi chiarimenti; indicazioni piil particolareggiate
si possono, con interesse, trovare nel grande Vocabulairve lasallien (voll. 6) com-
pilato, con paziente solerzia, da Fr. Maurice-Auguste Hermans che, aiutato da
una nuimerosa équipe, ha passato in rassegna turti gli scritti lasalliani,

14 1 Cor 7, 32.
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46. Festa della SS.ma Trinita
(Matteo 28, 18-20)

1°PUNTO dorate questo sacro mistero che supera la percezio-
e dei nostri sensi e perfino della nostra ragione 1.
Gli Angeli e i Santi lo rispettanc pur non essendo mai riusciti a pe-
netrarlo, Contentatevi di onorarlo assieme ad essi, umiliando lo spi-
rito e il cuore nella considerazione di questo mistero; riconoscete che
tutto cio che potete dire e immaginare & che esso contiene un Dio in
tre Persone: il Padre, il Figlio e lo Spirito Santo. Questo & I'oggetto 2
della yenerazione pitt profonda della Chiesa sia in cielo che in terra.
E in considerazione di questo mistero ineffabile che ogni gi-
nocchio si piega nei cieli, sulla terra e negli inferi 3 e che voi dovete
riconoscere assieme agli Spiriti beati, che: Santo, santo, santo & il
Signore Dio onnipotente e che tutto il mondo & pieno della sua glo-
ria 4 e della sua maestd. A lui si deve ogni gloria, perché egli solo la
merita, difatti Dio & I'unico essere che abbia valore in se stesso.

U Credo quia absurdnum, dicevano gli antichi, Ia cui fede era robusta come [a
roccia dei picchi alpini, Proprio perché & difficile a credersi, il fedele accetta, cre-
de, e merita, altrimenti

wmestier non era parturir Maria (Pg 111, 39),

Questa notissima sentenza viene spesso citata per affermare l'esistenza di
Dio anche se essa supera la portata defla ragione umana, E stata spesso attribui-
ta a s. Agostino, ma non & sua. Solo concettualmente pud richiamare il
Commento a Giovanni 40, 9: «Credimus enim ut cognoscamus, non cognosci-
mus ut credamus [...] Quid est enim fides, nisi credere quod non vides?» (PL 35,
1690). E stato fatto anche il nome di Tertulliano, il cui testo {(De Carne Christ,
5) si avvicina di pii1 al famoso detio: «Credibile quin ineptum est, [...] certum est,
quia impossibile est», <E credibile proprio perché & illogico; & certo proprio per-
ché & impaossibile» (PL 2, 761),

E d’accordo anche H. Walther che I'inserisce nella sua raccolea di sentenze
medievali (Lateinische Sprichwérter n. Seutenzen £...]).

2 Affermiamo ancora una volta con il Simbolo di sant’ Atanasio, che con bi-
zantina insistenza dichiara: «La fede cattolica consiste nell’adorare un solo Dio
in tre persone e tre persone in un salo Dio. Senza confondere [e persone e sen-
za separare la sostanza. Perché altra & la persona del Padre, aﬁm guella del
Figlio, altra quella dello Spirito Santo. Ma una é la divinita del Padre, del Figlio
e ie_llo Spirito Santo, uguale la gloria, coeterna la maesta [...]».

Un facile commento a questa pagina di Atanasio si pud trovare alle pp. 17-
18 dei Devorrs L, in CL 20.

3 Fil 2, 10.

4 1s6,3,
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Adorate oggi questo mistero divino e riconoscete che & il miste-
ro dei misteri, perché & il principio di tutti gli altri.

2° PUNTO buen diritto il mistero della ss.ma Trinita pud es-

sere definito il mistero della fede, perché & proprio
la fede che splende in questo mistero. E la fede che ce lo fa conosce-
re, anche se solo superficialmente, per quanto & possibile conoscerlo
in questa vita; & la fede che fissa la nostra mente nella considerazio-
ne di questo supremo mistero che supera di gran lunga la portata del-
I'intelletto umano 5; & la fede che, facendo uscire lo spirito dalle te-
nebre 6 dell'infedeltd, lo colloca molto innanzi nel cammino di que-
ste sacre tenebre di cui essa si serve per tenerci in cattivitd. Felice
oscurita che vela il nostro giudizio e umilia la nostra ragione! 7 Negli
altri misteri ¢’2 qualcosa di sensibile che li accompagna e che sostie-

5 Penetrare e capire il mistero trinitario & stata 'ambizione di tante menti
eccelse, da Agostino a Dante,

Dante, poeta-teologo, coadiuvaro dalla finzione poetica, pud dire di esservi
riuscito:

E io ch'al fine di tutt'i disii
appropinguava, si com'io dovea,
Pardor del desiderio in me finii

(Pd XD{XTTT, 46-48).

E, con 'aiuto orante di Beatrice, di Bernardo e della Vergine, invocata all'i-

nizio del canto, ci riesce:
To credo, per I'acume ch’io soffersi
del vivo raggio, b’ * sarei smarrito,
se |i occhi miei da lui fossero aversi.
E' mi ricorda ch’io fui piit ardito
er quanto a sostener, tanto ch’i ’ ginnsi
Fﬂspetto mio col valore infinito,
{¢bid., 76-81),

Non vide tutto, non vide bene, crede perd di avere visto e capito perché,
parlandone, sente in sé la gioia della conquista, la gioia della vittoria.

A quanto manea, c'¢ la fede che supplisce.

6 Ef 4,30,

7 E ancora un’eco della notte santa di Pasqua che risuona alle nostre orec-
chie in questo giorno solennissimo della Trinith: «Notte veramente felice, tu che,
sola, hai potuto conoscere il momento preciso in cui Cristo & risorto dalla tom-
ba. E di questa notte che & detto: la notte splendera come il giorno e sari Ja mia
luce per la mia gioia». Il santo mistero di questa notte sconfipge il male, lava le
colpe, restituisce I'innocenza ai peccatori e In gioia agli afflitti [...]. Notte vera-
mente gloriosa, che ricongiunge la terra al cielo e 'nomo al suo creatore!»
{dall'Exnires).
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ne in qualche modo i nostri sensi e la nostra ragione; nel mistero tri-
nitario, invece, né i sensi né la ragione potranno mai penetrare.

Domandate a Dio una fede profonda per credere in questo san-
to mistero e ripetete, proclamando ad alta voce un Dio in tre
Persone, che saranno davvero beati quelli che, pur non avendo visto,
crederanno 8.

3° PUNTO Se & vero che questo mistero, che non rassomiglia a

nessun altro per la sua eminente sacralita, & il primo
oggetto della venerazione di tutti i fedeli, dev’essere tanto pitt rispet-
tato da voi che siete obbligati a insegnarlo e a farlo conoscere ai ra-
gazzi che sono le piante animate del campo della Chiesa. Sia essi che
voi, dal giorno del Battesimo, siete consacrati alla ss.ma Trinita; e ne
portano 1 segni impressi nelle anime 9; & a questo adorabile mistero
che devono ['unzione della grazia diffusa nei loro cuori 1. E molto
giusto percid che, oltre ad approfondire lo studio di questo mistero
per quanto la fede lo permette, lo riconosciate come la sorgente di
tutti 1 lumi, il sostegno della fede e il primo fondamento della nostra
religione 11,

E in considerazione di questo che oggi dovete onorare in modo
speciale la ss.ma Trinith e consacrarvi interamente a lei per contri-
buire, per quanto vi sara possibile, a diffondere la sua gloria per tut-
ta la terra. Penetrate nello spirito del vostro Istituto e fatevi animare
dallo zelo, di cui Dio vuole vedervi riempiti, per dare ai ragazzi I'in-
telligenza di questo mistero.

8 (Gv 20, 29.
9 Ef 4, 30.
10 Gv2,20e27.
11 T.a Trinitd & uno dei due misted su cui poggia la religione cristiana che,
da bambini, abbiamo imparato sul Catechismo di 5. Pio X
La Salle ne parla nei suoi Depoiry; «La prima verita che dobbiamo conosce-
re e che costituisce il fondamento della nostra Fede, & che ¢’& un solo Dio [...].
Benché Dio, per sua natura, sin solo e unico, tuttavia & un Dio in tre persone, il
Padre, il Figlio e lo Spirito Santo..» {pp. 15 e 18 det CL 20).
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47. Festa del ss.mo Sacramento
(Giovanni 6, 56-59)

S
1" PUNTO E certamente un grande onore per ['umanita che Dio

abbia scelto di restare sempre in mezzo a essa e di
rendersi, in qualche modo, sensibile 1 nel ss.mo Sacramento del-
PEucaristia per procurarle un grande numero di grazie, sia interiori
che esteriori. Gli Angeli si contentano di adorarlo e di annientarsi da-
vanti a questo sacro ciborio che & la consolazione degli uomini sulla
terra. E in questo giorne che la Chiesa 2 si interessa ad esso e che tut-
ti i fedeli si uniscono con I'anima e con il cuore per riconoscere un
beneficio cosi grande 3.

Entrate nelle stesse intenzioni e ringraziate umilmente Gesi ve-
lato in questo mistero. Ringraziatelo per la bonta che vi dimostra co-
municandosi a voi in questo Sacramento, e per essere sempre dispo-
sto a profondervi le sue grazie.

2°PUNTO L’ amore che Gesii Cristo vi 4 dimostra in questo au-

gusto Sacramento, merita che anche voi lo ricam-
biate oggi con un amore particolarissimo per lui e con un profondis-
simo rispetto esterno ed interno verso questo adorabile mistero 5. E

1 Questo modo di esprimersi &, ancora una velta, givstificato dalla precisa-
zione che troviamo nei Devoirs T (che riporto nella traduzione di Fr. Gabriele Di
Giovanni); «Benché il corpo di Cristo sia sensibile, visibile e palpabile, esso vive
nell’'Eucaristia in modo diverso. Non ha infarti 'uso det sensi e di tutte le facolea
corporali, anche se le possiede tutten (CL 20, 247),

2 La Chiesa intera, cio& il popolo di Dio, ha sempre trovato nell'Eucaristia
la sorgente e la forza per essere comunione e missione. La vita cristiana & innan-
zi tutto un cammino verso la comunione con Gest e con | fratelli,

Nella celebrazione eucaristica ci uniamo realmente alla persona di Gesd e
in lui troviamo il principio e la causa dell'unione tra tuiti noi.

3 Ancora un richiamo al testo ispiratore ove, quasi con le stesse parole, La
Salle aveva scritto: «2. per impegnare i fedeli a ringraziare Gesti Cristo di un be-
neficio cosi grandes (Devorrs II1, 184 in CL 22).

4 Questo “voi” & una svista dell'autore o un refuso dell’editore,

Perché si resta sorpresi che 'autore si rivolga ai lettori come se non fosse an-
che lui uno dei beneficiari di questo amore, Tranne che la composizione del te-
sto risalga al tempo di Nyel, quando La Salle non si sentiva ancora impegnato
con i maestri di scuola.

3 1l termine “mistero” ha numerose accezioni: segreto, enigma, arcano, co-
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in questo giorno che tutti cercano, nella Chiesa, di testimoniare il pit
grande rispetto esterno possibile a questo Dio nascosto 6. E con que-
sto scopo che, durante tutta I'ottava, viene esposto sull’altare il ss.mo
Sacramento e che oggi viene portato solennemente in processione 7.
Lo scopo di queste celebrazioni & che i cristiani si animino gli uni gli
altri a onorarlo durante questo sacro ottavario, frequentando di pit
le chiese.

Abbiate un’alta venerazione per questo sacro mistero; portate i
vostri alunni 2 rendergli omaggio e prendetevi cura che visitino il
ss.mo Sacramento durante questi santi giorni 8 mostrando una pietd
che non sia quella solita.

sa incomprensibile, cosa inesplicabile... Ce n'® una perd che non tutti i diziona-
ri riportano e che invece La Salle accoglie: sono i misteri della vita di Cristo, che
non sona aspetti arcani, ma semplicemente pli avvenimenti della sua vita; uno dei
quali & il mistero delln transustanziazione che avvenne durante 1'ultima cena e
che costituisce uno degli avvenimenti supremi della sua vita,

La meditazione sui misteri pud considerarsi uno degli aspetti pitr interes-
santi del Metodo di orazione lasalliano ove i misteri sone cosi definiti (SMO,
177): «Quando si patla dei misteri di Nostro Signore si intendono le azioni piti
imporanti che il Figlio di Dio fatto nomo ha compiuto e operato per la nostra
salvezza € ciog: 'Incarnazione, la Nativita, la Circoncisione e la sua Passione e
Morte. Si possono meditare anche i misteri della ss. Vergine: I'Immacolata
Concezione, la Nascita, ecc..».

6 Ts 45, 15.

7 E una benedizione che si continui a organizzare le processioni liturgiche
soprattutto quella del Corpus Domini che & un atto di devozione nella presenza
di Gesti nel mondo. E anche uno splendido atto di fede nell’Eucaristia che non
pud concludersi in un rito, ma deve continuare nella vita personale, familiare e
sociale.

Al riti liturgici si &, in molti luoght, unito il foldlore; tutta la cittadinanza si
industria per ornare le strade ove passeri il ss, Sacramento. Celebre & I'infiorata
di Genzano cui, da qualche anno, si avvicina quella della citta eucaristica di
Bolsena. Famose sono anche le processioni di Bologna, Vicenza, Campobasso,
Scanno, Ortona, Lanciano, Ma la pii classica resta quella di Orvieto, dove la fe-
sta del Corpus Domini conserva Lf pitt alto significato e il tono piit solenne, so-
prateutto per il corteo storico in costumi medioevali.

8 Queste sante pratiche sono state in uso nelle nostre scuole fino a non mol-
ti anni fa. La Salle le raccomanda nella Guida per le seuole. Cito il testo nella re-
cente traduzione dell’opera eseguita da Fr. Rodolfoe Meoli (GS 7, 3, 4): «Durante
I'ottava del ss.mo Sacramento e il lunedi e martedi prima della Quaresima, si
manderanno per mezzora due alunni alla volta, uno di ogni classe se queste so-
o due; o tre alla volta se queste sona tre, nella chiesa pill vicina dove & esposto
il ss.mo Sacramento che agorerannu in ginocchio per tutto il tempos (Ed. 1706,
cap. VI, art. 3).
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3°PUNTO Dio e Gesi stesso avrebbero poca stima di un ri-

spetto esteriore se non fosse accompagnato dal-
I’annientamento interiore 9, il solo capace di rendere degno di Dio
questo rispetto esteriore, per grande che sia. Solo gli ntomini si con-
tentano dell’'onore esteriore e non si preoccupano se il cuore c’entra
o no; ma Dio vuole che I'onore che gli si rende e il rispetto di cui gli
si di testimonianza, siano molto pitt dentro che fuori.

Gesl si aspetta da voi questo atteggiamento nell’Eucaristia;
vuole che la vostra anima si liquefaccia 19, per cosi dire, alla sua pre-
senza, al cospetto di questo Dio di amore e che gli facciate conosce-
re con una attenzione continua alle prove di bonta che vi ha dato, so-
prattutto offrendosi senza riserva a voi in questo augusto sacramen-
to 11, Vuole che l'onoriate interiormente come egli stesso desidera.

Siate fedeli.

9 1l termine usato da La Salle & certamente osé e, ante litteram, somma-
meate veristico. Perché nel suo significato vero, non traslaro, vuol dire ridurre al
nulla, annientare, distruggere completamente. Cosi il vero asceta, armata di
enorme coraggio, riduce se stesso per amore di Dio, che ci ha dato la vita, ci
manttene in essa e ci di Pintelligenza di vivetls. Spiega La Salle (SMO, 40):
«Infaiti dobbiamo essere movimenta e vita solo perché Dio risiede in noi e ce li
comunica; di modo che se Dio smettesse un momento di essere in noi e di dar-
ci la vita, precipiteremmo nel nulles,

Puntualizza il contemporaneo Pierre Nicole (1625-1695): «J santi si anni-
chilano (s'anéantissent) continuamente stando alla presenza di Dio» (in Traité de
I'Oraison, 1679).

Era giunto alla stessa conclusione un altro ben piil celebre contemporaneo,
il moralista-filosofo, Charles de Montesquieu (1689-1755) autore delle Lestres
persanes (1721) che su anéantisseinent scrive: «Termine di devozione, annichila-
mento nei confronti di Dio. Portare 'umilta sino all'annullamento di se stesso»
(Lettre 121).

10 Ancora un'espressione ardita, comune al linguaggio biblico e ascetico;
ma & di area classica.

Linfelice Ovidio, relegato nel Ponto, fa sapere a Fabio Massimo che il suo
cuore quasi si liquef per le continue preoccupazioni: «sic mea perpetuis lique-
Funt pectora curis» {Ex Ponteo 1, 53). A sua volta la Sposa del Cantico dichiara
che la sua anima si liquefece, appena egli parld {3, 6).

1t Preghiamo anche con le parole di Urbano IV (QC, p. 424): «O excel-
lentissimum sacramentum, adorandum, venerandum, colendum, glorificandum,
amandum et amplectendum, precipuis magnificandum laudibus, summis preco-
niis exultandum, cunctis honorandum studiis, devotis prosequendum obsequiis,
et sinceris mentibus retinendum!
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48. Venerdi nell’ottava del ss.mo Sacramento
(GESU EUCARISTICO E UN PANE PER NUTRIRE LE NOSTRE ANIME !

1°PUNTO li Ebrei si vantavano che Mos? 2 aveva dato ai lo-
ro padri un pane dal cielo; ma Gesti Cristo fece lo-
ro sapere che si sbagliavano, perché era ’'Eterno Padre che aveva da-
to il vero Pane celeste e che egli stesso era il Pane vivo disceso dal
Cielo 3. Difatti Gesi vive in quelli che lo ricevono perché, quando i
fedeli si accostano al Sacramento eucaristico con le disposizioni do-
vute, egli si diffonde in tuite le facoltd della loro anima e vi esercita
un’azione di vita, guidandoli e indirizzandoli con il suc divino
Spirito, con il quale vive e agisce in essi,
Quando Gesit Cristo & dentro di voi, & davvero un Pane vivo?
Gli lasciate tutta le liberta di comunicare alla vostra anima il suo di-
vino Spirito? Vive cosi intensamente in voi, che possiate dire che non
siete pill voi a vivere ma che & Gesti Cristo che vive in voi? 4

2° PUNTO Una volta Gesti disse agli Ebrei che egli era il vero

Pane disceso dal Cielo e aggiunse che questo Pane

da la vita al mondo. Disse ancora di pit quando affermd che chi man-
gia questo Pane non avri piit fame 5.

Quale fortuna ha 'uvomo che pud mangiare un tale Pane fino al-

la sazieta e tutte le volte che vuole! Questo Pane gli da molta energia

O memoriale nobilissimum, intimis commendandum precordiis, frmiter
animo alligandum, diligenter in cordis reservandum utero, et meditatione ac ce-
lebratione sedula recensendum!».

1 Seguiamo Tommaso d'Aquino meditando sulla sua sequenza:
«Ecco il Pane degli Angeli
che diventa cibo dei pellegrini;
vero pane destinato ai figli,
che non pud pettarsi ai cani»
2 Es 16, 4 — Allora il Signore disse a Mosé: «ecco, io sto per far piovere pa-
ne dal cielo per voin.
CE. anche: Sal 78, 24: «fece piovere su di essi la manna per cibo e diede lo-
ro pane del cielo».
3 Gv 6, 3135,
4 Gl 2,20,
3 Gv6, 51,
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ed egli trova in esso ogni nutrimento e tutta la forza spirituale di cui
ha bisogno. Per questo motivo i Padri della chiesa 6 affermano che
questo Pane, che supera ogni altra sostanza, & lo stesso di cui si par-
la nell’orazione domenicale che leggiamo in san Matteo 7, perché nes-
sun'altra cosa ha la capacitd di sostenere efficacemente la nostra ani-
ma e di darle la forza necessaria per percorrere con energia la via del-
la virth. Anche il pane che mangid Elia prima di giungere alla som-
mita del monte Oreb e che da solo bastd a sostentarlo durante il suo
viaggio di quaranta giorni 8 & considerato come una figura del Pane
consacrato dell’Eucaristia.

Mangiate volentieri questo Pane divino, con amore e il pil
spesso che potete perché, se saprete trovarvi tutto il gusto che esso
rar;'ﬁhiude, la vostra anima godr, gia su questa terra, una vita cele-
stiale.

3° PUNTO Gesil Cristo aveva notato che gli Ebrei avevano dif-

ficoltd a credere quanto loro diceva, percid ag-
giunse che egli era il Pane di vita; che i loro Padri che avevano man-
giato la manna erano morti; quelli invece che avrebbero mangiato
questo Pane disceso dal cielo non sarebbero morti; che chiunque
mangera questo Pane vivra in eterno; che il Pane che egli distribuira
& la sua stessa carne 9.

6 Riferiamo, tra molti, la spiritualita di alcuni Padri e Daottori della Chiesa:

1 — Ireneo di Lione (200-202 ca.) in Adversus haereses IV, 17-18 in PG 7,
1019-1029;

2 — Cipriano (258} nell'Epéstula ad Caecilium 63, 13 in PL 4, 383;

3 — Cirillo di Gerusalemme (315-386) in Catechesi mistagogica 4, 6, PG 33,
110;

4 — Ambrogio di Milano (340-397) in De mysteriis 8, 48, PL 16, 403;
ecc...
7T Mt6, 11,
8 1Re19,7-8.
g Gv 6, 48-51.
Riprendiamo, su questo passo, la meditazione della sequenza tomistica:
Memori di quel comando santissimo
consacriamo il pane e il vino,
trasmutandoli in ostia di salvezza.

E pe’ i cristiani dogma immutabile
che il pane in carne si muta
e il vino in sangue,
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Ricevendo il Corpo di Gesti Cristo abbiamo dunque il vantag-
gio di partecipare alla vita del Salvatore, di possedere dentro di noi
un pegno della vita eterna, di avere anzi 'assicurazione che vivremo
eternamente se riusciremo a conservare in noi lo Spirito che Gesti
Cristo lascia in noi. Gesu Cristo ci da la certezza che vivremo per 'e-
terniti se mangeremo questo Pane che & poi Dio stesso.

E mai possibile allora che non vogliate mangiare questo Corpo
o che lo facciate raramente? Gustate e vedete 10 quanto questo pane
& gradevole al gusto e quanto & proficuo all’'anima vostra,

49, Sabato nell’ottava del ss.mo Sacramento

(GESU EUCARISTICO E UN CIRO
CHE CONSERVA LA VITA DELLE NOSTRE ANIME 2

1° PUNTO Nel santo Vangelo Gesit chiama I'Eucaristia non so-
. lo Pane ma anche Carne. La mia Carne & vero ci-
bo 3, E questa sua qualiti che conferisce all’anima un vigore che le fa

La carne divien cibo, il sangue bevanda;
sotto I'una e ["altra specie
célasi perd integro il Cristo,
{La tracluzione della Sequenza & del b. A.L Schuster).
10 Sal 34, 9.

1 Terza meditazione del ciclo sull’ Eucaristia,
2 L'immagine di Eucaristia = cibo e bevanda dell'anima & frequente net te-
sti liturpici di Tommaso.

E gid dai primi vespri della festa. A mattutino (lez, TV) Tommaso si chiede
estatico: «Cosa pud considerarsi degno di maggiore ammirazione di questo
Sacramento? In esso, infatti, il pane e il vino sono cambiati sostanzialmente nel
corpo e nel sangue di Cristo. Nessuno riesce a esprimere la soavit di questo sa-
cramento in cul possiamo gustare, alla sua origine, la dolcezza spirituale.,.»
(Opusculum 57),

Mz gia per I'inno di Matutino (Sacris solennits) aveva scritto: «<I discepa-
li> erano dego]i, e, per sostenerli, di loro per alimento il suo corpo; erano tristi,
e offre il sangue per dissetarli» (strofe 4°%).

E nell'Tnno per le Laudi (Verbum supernum) conferma: «Un suo discepolo
stava per consegnarlo ai suoi nemici invidiosi perché lo uccidessero; Gesit lo pre-
venne e si offsi ai discepoli come alimenta i vitan (strofe 2°).

3 Gva, 53,
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superare facilmente tutte le difficoltd che pud trovare sulla via della
virtd;; nulla pud farla vacillare perché Gest Cristo le comunica, in
qualche modo, la sua potenza contro tutto cid che pud opporsi al suo
bene, e le conferisce il coraggio che la rassicura contro gli attacchi dei
suoi nemici. E proprio questa carne che ci ha ingrassato, scrive
Tertulliano 4; & percid necessario che 'uomo se ne nutra, Procureri
cosi alla sua anima grazie abbondanti, senza preoccuparsi troppo di
nutrire il corpe, con un cibo comune, per conservargli la vita.

La vostra vocazione richiede molta virth e una grande perfezio-
ne, perci6 avete un grande bisogno di forza e di generositi per con-
seguirle e non lasciarvi scoraggiare dal timore delle sofferenze che
potreste trovarvi. Nutritevi allora di questo cibo eucaristico se volete
avere una forza interiore sufficiente per vincere tutto cid che si op-
pone alla vostra salvezza.

2° PUNTO uesto divino cibo dell’eucaristia procura all'uvomo

anche un altro vantaggio perché chi lo mangia ri-
mane unito a Gesti e Gesii a [ui 3, come ci assicura nel santo Vangelo,
Questo significa che tra Gesi e chi mangia la sua Carne si stabilisce

4 Terrulliano (155-222 ca.), grande apologista, & il primo degli scrittori eri-
stiani di lingua latina Ia cui prosa vigorosa ha avuto un grande influsso sulla for-
mazione della lingua teologica latina. Sono noti 4 tutti i suoi scritti maggiori:
Apologeticun, De Pallio, De Anima, Ad martyres, De spectaculis, De Virginibus
velapdis...

Meno noti sono tre brevi scritti contro i maestri dello gnosticismo: Adversus
Hermogenem, De carne Christi e De resurrectione Christi, che hanno perd una
grande importanza teclogica perché — ci diceva, nelle sue lezioni alla Facolta di
lettere di Catania, il Prof. Rapisarda ~ costituiscono un baluardo contro gli gno-
stici (veri scorpioni) € le loro complicate e fantasiose speculazioni.

E dall'ultima di essa che La Salle, esperto di patristica, ha tolto la frase a cui
qui si accenna: «Caro corpore et sanguine Christt veseitur, ut et anima Deo sa-
ginetur (De resurrectione Christi, VILL in PL 2, 804).

Saginetur, scrive con molto verismo Tertulliano: Cibandosi del corpo e del
sangue di Cristo, I'anima si ingrassa, si impingua per pizcere maggiormente a
Dio.

Immagine ripresa da Dante, a proposito dei domenicani e di chiunque altro
vive in religione, e messa in bocen all’ Aquinate che dichiara:

To fui de li agni de la santa greggia

che Domenico mena per cammino

u’ ben s'impingua se non si vaneggia (Pd X, 94-96).
3 Gv G, 56,
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un’unione cosi intima e cosi stretta che difficilmente ['uno potri es-
sere separato dall’altro, perché questo sacro cibo penetra radical-
mente nell'anima di chi lo mangia con gusto e la rende partecipe del-
le virtii di Gesti Cristo 6. §i pud pensare che a quest’anima capitera
quello che & capitato alla sposa del Cantico dei Cantici: Io sonc per
il mio diletto e il mio diletto & per me 7.

La vostra unione a Gest, quando lo ricevete, & cosi intima che
nulla & capace di separarvene? dopo aver ricevuto I'Eucaristia, pote-
te dire come san Paolo: chi ci separera da Geslt Cristo? Forse la tri-
bolazione, l'indigenza, la persecuzione, la fame, la nuditi, o i perico-
li? 8 E potete aggiungere con la stessa fiducia dell’Apostolo, che nes-
suna creatura potrd mai separarvi dal vostro Salvatore? 9 Fate di tut-

6 F cosi saré sino alla fine dei tempi, per mezzo dell’Eucaristia, ove il Verbo
di Dio si & fatto per noi cibo. Dio non si & accontentato di averci dato una volta
nel tempo suo Figlio, ha voluto che rimanesse per sempre con noi, perpetuando
nell’Bucaristia la sua reale presenza, sempre pronto a offrirsi a noi come cibo:
l'Eucanéstia & il perpetuarsi nel tempo dell'Incarnazione redentrice.

7 Ct6,3.

11 Cantico dei Cantic ha sorprendentemente affascinato grandi scrittori cri-
stiani, a cominciare dai Padri, che hanno scritto su di esso stupendi commenti;
sona nomi celebri: Origene, Gregorio di Nissa, Teodoreto, Filone di Carpasa,
Gregorio Magno, Beda il Venerabile, Alcuino, Rupert de Deux, Onorio di
Autun, Bernardo di Chiaravalle, Tommaso d’Aquino.

Della pleiade dei moderni riportiamo solo i nomi pii risonanti:Tietelmann,
Bossuet, Mme Guyon, Schaefer, Le Hir.. e Mme Guyon: Le Cantigue des
Cantiques de Salomon interpreté selon le sens mystique (1688). X

Inseriamo intanto nel suo contesto il versetto ripostato da La Salle, E una
delle pagine pitt liriche di Salomone poeta; rileggiamola nella sceneggiatura, da
lauda drammatica, che ne ha fatto Gianfranco Nolli (Marietti, Torino 1968):

CORO- Dove mai andd il tuo Diletto,

o bellissima fra le donne,
per dove s'incammina il tuo Diletto
che noi pure con te ricerchinmo?

SPOSA - 1l mio Diletio & sceso nel giardino,

alle aiuole di balsamo,

a ricrearsi nei giardini,

a cogliere anemoni.

Io sono del mio Diletto ed egli & mio,
egli si compiace degli anemnani.

SPOSQ ~ Splendente sei, amica mia, come Tirsa, fulgida come Gerusa-

lemme,

8 Rm 8§, 35.

Notare come la citazione lnsalliana si discosta dal testo paolino,

% Rm 8, 39.



n, 30 2* DOMENICA DOPO PENTECOSTE 247

to perché la santa comunione produca una unione costante tra Gesti
e voi, in modo che non ve ne separiate mai.

3°PUNTO Un altro ammirabile effetto 1 che questo cibo divi-
no dell'Eucaristia produce in un’anima & che esso
le fa vivere una vita soprannaturale e davverc divina. Questo di ra-
gione a quanto afferma Gesti Cristo: Come il Padre che ha la vita, ha
mandato me e io vivo per il Padre, cosi anche chi mangia di me, vi-
vri per me !1. Dunque un’anima che mangia la Carne del Signore e
che si nutre di questo cibo, non vive pil una vita naturale, non cerca
pitt di contentare i suoi sensi e non agisce piti guidata dal proprio spi-
rito, ma dallo Spirito del Dio di cui si & nutrita,
Sono questi gli effetti che produce in voi I'unione con Gesii
Eucaristico?

50. II domenica dopo Pentecoste
nell’ottava del ss.mo Sacramento :
(Luca 14, 16-24)

DIO CI FA UN GRANDE ONORE, INVITANDOC! A RICEVERE
Grst CrISTO NELLEUCARISTIA 2

1° PUNTO ggi PEterno Padre vi invita al suo banchetto per ri-
cevervi suo Figlio Gesti Cristo, Le persone di
mondo si scusana di non potervi andare: il primo dice: ho comprato

10 Linsolita brevita di questo terzo punto di 'impressione di un riempiti-
vo; I'esposizione era completa alla fine del IT p., ma I'autore ha voluto rispettare
lo schema impostosi: meditazioni di tre punti. Anche la conclusione pratica &
brusea, una sola domanda.

1 Gy, 57.

1 La Salle non interrompe la setie di meditazioni sull'Eucaristia; d’altron-
de la “gran cena” di cui parla il Vangelo di Luca glielo consente ampiamente.

2 Quanti hanno ambito un invito a cena, soprattutto se proveniva da una
famiglia nobile che accoglieva i suoi ospiti nel palazzo avito. Chi & pit nobile di
Dio? quali dimore sono pit splendide delle nostre chiese ove la mensa eucari-
stica & quotidianamente imbandita?

: Agcli invitati viene richiesta una sola cosa; I'abito nuziale di cui parla Matteo
22,11).
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un campo e devo necessariamente andare a vederlo; e un altro: ho
comprato cinque paia di buoi e vado a provarli; un altro poi: ho pre-
so moglie. Gli uni si scusano a motivo dei loro affari, gli aliri dei pia-
ceri di cui vogliono godere; sia i primi che i secondi preferiscono i lo-
ro affari e le proprie soddisfazioni agli esercizi di piet e di religione.
Rinunziano all’'onore pilt grande che si possa avere sulla terra e al
piacere pilt gradito di cui si possa godere in questo mondo, ricevere
ciog Gesh nell'Eucaristia.

Deplorate 'accecamento della gente che vive nel mondo e da
retta alle sue massime 3. Essa preferisce le cose temporali a un cibo
delizioso che & poi Gesii Cristo il quale, entrando in lei, la rendereb-
be partecipe della stessa natura divina 4,

2° PUNTO Si stenta a immaginare > che uomini nati per il Cielo,
e che nel battesimo si sono impegnati ¢ a vivere san-

3 La Balle insiste sull’opposizigne non al mondo in genere, ma al mondo
che si oppone a Dio e gli fa guerra. E ancora dell’idea che esprimeva s. Paclo (2
Cor 6, 14-15} ai primi cristiani: «Non unitevi a un giogo sconveniente con gli in-
fedeli...» E ancora d’accordo con lui quando afferma (1 Tm 6, 20): «Custodisci
il deposito» ma crede anche e soprattutto al comando di Cristo (Mt 28, 19):
«Andate, istruite tutte le genti», a cominciare dagli alunni che frequentavano le
sue scuole e che provenivano da quel mondo che non si pud sempre approvare
e che bisogna, perd salvare, partendo magari dai piccoli.

Oggi, la dottrina della Chiesa postconciliare sul mondo & eambiata; cid che
non si pud approvare, non si deve approvare; ma si pud cambiare. E la Chiesa
ha cominciato col cambiare se stessa e cosi i suoi rapporti con il mondo si sono
profondamente rinnovati,

11 documento ufficiale di questo cambiamento & Penciclica Ecclesiam suam
di Paolo VI del 6 agosto 1964 (AAS t. 56, 1964, pp. 609-639 e EE t. 7, pp. 480-
579) ove, quasi all'inizio, leggiamo: «8i presenta il problema del dialogo fra [a
chiesa e il mondo modemno. E problema questo che tocca al concilio descrivere
[...] e risclvere, per quanto & possibile, nei termini migliori. Ma la sua presenza,
la sua urgenza sono tali da costituire un peso nell’animeo Nostro, unoe stimole, una
vocazione quasi, che vorremmo 4 noi stessi e a voi. fratelli, [...] in qualche modo
chiarire, quasi per renderci idonei alle discussioni e alle deliberazioni che nel
concilio insieme crederemo di prospettare in cosi grave e multiforme materia»,

Le cose debbono necessariamente cambiare: non pill allontanandosi dal
mondo, ma avvicinandosi ad esso per avvicinarlo a Die.

4 2Pt 1, 4.

3 Leditio princeps a stampa riporta I'nggettivo: convenable, corretto poi a
penna in concevable: 1a correzione che & chiarissima, & passata poi nelie edd. suc-
cessive.

6 Vediamo qui un'eco del Catechismus ex decreto concilii Tridentini ad pa-
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tamente, trascurino i mezzi che Dio concede loro per sanificarsi, so-
prattutto il principale; la comunione del Corpo del Signore che,
unendosi ad essi, comunica loro abbondantemente le grazie di cui so-
no capaci e che egli ha preparato per loro. Se il corpo, secondo
Nostro Signore, vale pid del vestito 7 cos’@ mai il corpo paragonato
all’anima? Non & pit giusto trascurare il corpo e ogni altro bene ma-
teriale per pensare innanzi tutto all’anima e per soddisfare le sue ne-
cessitd? Se un re volesse onorare una persona, ingolfata negli affari
mondani, chiedendo di essere suo ospite, accamperebbe essa scuse
per non riceverlo, senza un seric motivo? la stessa riflessione si puo
fare a proposito di chi rifiuta di accostarsi all’Eucaristia a motivo dei
suoi affari temporali 8, che pud paragonarsi a quanto afferma Gest
Cristo nel Vangelo: quando verr il Figlio dell'vomo - cio# quando
offrird se stesso per essere il nutrimento spirituale degli nomini -
credete che trovera fede sulla terra? 2 E infatti la mancanza di fede
che fa allontanare gli uomini dalla santa Comunione.

3°PUNTO Voi avete la fortuna 10 di avere abbandonato il mon-

do; ma, per essere degni del vostro ministero, do-
vete condurre una vita quasi angelica 11, e stimarvi fortunati di rice-
vere spesso questo Pane degli Angeli 12, che Gesi stesso vi porge e di
cui vuole saziarvi appieno.

rochos 5. Pit V Pont. Max. iussu editus, che La Salle aveva a disposizione. Si leg-

e all’art. 191: «ll sacerdoie interroga tre volte il battezzando, con la medesima
%ormula: Rinunzi a Satana, alle sue opere, alle sue promesse? E il battezzando, o
il padrino per lui, rispondono invariabilmente: Rinunzio. Cosi colui che sta per
arruolarsi nel servizio di Gesi Cristo promette in primo Inogo, con sentimento
di viva pietd, di abbandonare il diavolo e il mondo, di detestarli, per sempre e
continuamente, quali nemici implacabili»,

7 Lc 12, 23.

8 1] caso & pitl frequente di quanto si creds, e la spiegazione si pud trova-
re nella demanda di Gesil, ciod nella fede languida, se non gid spenta, dei cri-
stiani di oggi.

2 Lc 18, 8.

10 Rileggere i nove frutti o vantaggi, di chi vive in religione, elencati da s,
Bernardo: cf, OC, pp. 76-77.

11 Come quella che conducevano i due santi amici Gregorio di Nazianzo e
Basilio. Quango Basilio si ritird a vita eremitica in una grotta del Ponto,
Gregorio lo segui e condusse con lui una vita angelica (cf, MF 126, 1),

12 E un esplicito richiamo tomistico dal Landa Siow (21); «Ecce panis an-
gelorum, factus cibus viatorum: vere panis filiorum» (cf. anche la MD 48).
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Potete trovare scuse per non partecipare a un banchetto cosi
delizioso, nel quale un cuore che ama Dio pué trovare il suo pieno
appagamento? E proprio Gesit Cristo che vi dice: a chi non ha sara
tolto anche quello che ha 13 e sard dato a chi ha gia. Si pud quindi
concludere che chi si allontana da questo ss.mo Sacramento, perdera
le grazie che gli erano destinate e che verranno date a chi ha la for-
tuna di riceverlo,

Per trarre profitto da un fatto cosl vantaggioso, persuadetevi
che dovete comunicarvi; fatelo con grande fede. Fareste un grande
torto a voi stessi cercando scuse per non farlo, pur avendo tanti mez-
zi e tanta facilita M. Persuadetevi che Gesti Cristo non & disposto ad
accettare le scuse che gli presenterete, quali esse siano,

51. Lunedi nell’ottava del ss.mo Sacramento

DISPENSARST DALLA COMUNIONE E UN ERRORE !, PERCHE ESSA
E IL RIMEDIO PER TUTTE LE INFERMITA DELLA NOSTRA ANIMA

1" PUNTO Una delle scuse per rinunciare alla Comunione che,

molto spesso, adducono quelli che sono tiepidi nel

13 Le 19, 26.

14 E una meditazione un po’ curiosa, questa MD 50, e anche sconcertante.
La Salle I'ha composta in un delicato momento storico, quando l# comunione
frequente era da molti messa in discussione. Ma, come dimostrano molte pagine
dei suoi scritti, il nostro santo autore aveva idee ben chiare e prassi sicura a fa-
vore della comunjone frequente,

Tornera sull’argomento, ampliandolo e approfondendolo, nells successiva
MD 54.

¥ Scrive Blain (II, 486);

«La comunione frequente e fervente ern una delle pratiche che ispirava con
zelo a chiungue si sentisse disposto, in mado particolare ai Fratelli. Sollecitava i
timidi, incoraggiava i deholi, rimproverava ai vili la tepidezza che toglieva loro
il gusto per il pane della vita»,

Se, a motivo di qualche leggera imperfezione, qualcuno dei suoi discepoli lo
pregava di dispensarlo, rspondeva: «Vada pure, caro Fratello, si presenti al
Medico, gli espongn le sue miserie e gli chieda di guarirlos. Che & poi quanto di-
chiara la Sacra Congregazione dei Riti che, sotto la direzione del dotto cardinale
benedettino J.B. Pitra ha redatio la Pasitio super virtutibus, ove al n. 123 si legge:
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servizio di Dio, & che non si sentono disposti a riceverla 2. Questa
scusa sembra non avere fondamento perché o essa significa che non
sono disposti perché non vogliono riceverla ovvero perché sono nel-
I'impossibilita di riceverla. Se & vero il primo motivo, vuol dire che
essi amano molto poco Dio che ha per noi una tenerezza cosi grande
da dare il suo Figlio unigenito 3 come nutrimento delle nostre anime
e, al tempo stesso, come rimedio alle nostre malattie spirituali.

Volete fare esaurire la vostra anima per mancanza di nutrimen-
to o volete farla vivere nella sregolatezza del peccato e delle passioni
che vi spingeranno infallibilmente verso il peccato, perché non vole-
te prendere il rimedio che, in poco tempo, potrebbe strappare Ia vo-
stra anima alla corruzione?

2° PUNTO Se invece dite che non potete comunicarvi perché

non lo potete proprio, cercate di esaminare se que-
sta impossibilita esiste davvero, perché & necessario essere certi, pri-
ma di comunicarsi, secondo il precetto di s. Paolo, per non fare una

Nihil antiquius habuit quam ut filios suos coniungeret Deo per crebrum
communionis usum. Hos enim rite expiatos bis in hebdomada, feria nempe
quinta et dominico die angelorum convivio refici satagebat.

«Nulla ebbe pitt a cuore che avvicinare i suoi figli a Dio attraverso la co-
munione frequente. Consigliava loro di accostarvisi due volte alla settimana: il
giovedi e la gomenica. Se qualcuno non si accostava alla sacra mensa per via di
qualche lieve colpa gli diceva: “Vada, caro Fratello, vada dol medico, gli espon-
ga le sue miserie e gﬁ chieda la guarigione”. A un altro che gli confessava di non
sentire alcuna attrazione per il cibo celeste, suggeriva; “Riceva la comunione e il
fervore ritornerd”s,

2 Scrive ancora Blain (IF, 486):

«Se un altro gli diceva che non era in condizione di ricevere Ia comunione

erché non era abbastanza fervoroso: Vada dunque a comunicarsi, replicava, e
EJ diventerd, Generalmente patlando, non voleva che saltassero la santa comu-
nione senza un motivo necessario 0 giusto e senza essemne autorizzati»,

Non 2 serio trovare pretestt di falsa umilth per non accostarsi alla
Comunione.

8. Teresa era cosi bramosa di riceverla che avrebbe attraversate una selva di
lance pur di riceverla: «Spesso mi assalgono desideri cosi vivi di comunicarmi
che non so come spiegarli.

Un mattino pioveva cosi a dirotto che mi pareva impossibile uscir di casa.
Ma appena fuori, I'impetuosita del desiderio mi travolse di tal maniera che non
mi sarei fermata neppure se mi avessero puntato contro delle lance: si pensi se
poteva trattenermi un po’ d’acqual..» (Vize, 39, 22).

3 Gvi, 16
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comunione indegna 4. E certo perd che solo il peccato mortale ci
mette nell'impossibilita di ricevere la Comunione, anche se lo desi-
deriamo tanto, e anche se siamo sollecitati a farlo, perché sarebbe un
sacrilegio comunicarsi in queste condizioni.

Ma & mai possibile che vogliate ottenebrare la vostra anima con
un tale peccato, voi cui Dio ha concesso tante grazie e che continna
tutti i giorni a concedervele, sempre pilt importanti e straordinarie?
Il vostro cuore, che Gestl ha scelto come sua dimora e che dovrebbe
seguire sempre e sue ispirazioni, potrebbe mai fargli un’ingiuria co-
si grave, come quella di attaccarsi criminosamente alle creature e ren-
dere cosi inutile il frutto della sua Passione e divenire nemico di Dio
e schiavo del diavolo, dopo che Geslt ne ha distrutto, al prezzo di
tante pene e di tante sofferenze, il potere che aveva su di noi?

3"PUNTO [\ /l a voi, forse, aggiungerete che non vi sentite di ri-

cevere la comunione perché la vostra anima & af-
flitta e in preda alle tentazioni 5. Ma non sapete che le afflizioni e le
tentazioni non sono un ostacolo alla comunione, anzi pili siamo af-
flitti e tentati, piti dobbiamo ricorrere all’Eucaristia che & un rimedio
sicuro per lenire le sofferenze e per indebolire le tentazioni? Forse,
aggiungerete ancora 6, che il motivo per cui non fate la comunione &

4 1 Cor 11, 28,

Su questo punto la dottrina lasalliana & chiara e precisa: in queste condizio-
ni non possiamo accostarci alla comumione, «anche se lo desideriamo tanto».
Situazioni del genere gli sembrano, comunque, impossibili in una comunira di
persone benedette, protetie e santificate dalle grazia divina, Anche se si rende
conto che poteva capitare, soprattutto quandao 'attaccamento morboso alle crea-
ture & eccessivo. Era comunque convinto di quanto afferma Tommaso &’ Aquino:
il sacrilegio & ripugnante perché & lesione e violazione di una cosa sacra; & defor-
me perché & 'opposto della religione che & una virtl speciale, 1l sacrilegio rive-
ste dungue una speciale malizia (cf. Sth TI-T1, 99).

3 E sempre vero e sempre valido ['assioma: sentire non & acconsentire, e se
manca il consenso non c'é peccato grave. Le tentazioni diventano guindi fonte
di merito; per vincere non ¢'é rimedio mighiore dell'Eucaristia, il pane che ci ren-
de forti contro ogni specie di male.

Llautore dE]F Tinitazione di Cristo (1, 13, 2}, afferma anzi che le tentazioni so-
no utili

6 La casistica si allarga. La Salle ascolta tutti e bonariamente risponde: for-
se I fatti si sono svolti proprio cosi, Il buon padre ascoltava le confessioni dei suoi
religiosi e le loro confidenze; leggeva le loro lettere di rendiconto e cercava di da-
e a 0gRUNO und risposta rasserenante.
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chie non riuscite a occuparvi di Dio, che il vostro cuore & arido e ave-
te ['animo rigurgitante di pensieri cattivi o inutili e che quindi non
potete prepararvi alla Comunione né fare un degno ringraziamento.

E allora pregate Gest Cristo, che ha preso residenza in voi, di
supplire alla vostra incapacit e di fare per voi e in voi 'una e I'altra
cosa. Cosi si riuscird a supplire a tutto cid che vi manca e Dio sari
molto contento di voi e delle vostre comunioni. D’ora in poi non da-
te piil retta a questi vani pensieri che vorrebbero tenervi lontani dal-
la santa Comunione.

52. Martedi nell’ottava del ss.mo Sacramento
LA CATTIVA COMUNIONE; CAUSE E RIMEDI

1°PUNTO Una cattiva comunione & una colpa considerevole !,

eppure puod accadere che la compiano persone che
sono da tutti considerate pie, e che in un certo qual modo lo sono.
Questa disgrazia pud capitare anche nelle pit sante comuniti. Giuda
era in compagnia di Gest Cristo, eppure si & reso colpevole di que-
sto e di molti altri delitd, perché — come si & espresso Gesti stesso —

Si possono leggere nelle Lettere (vol. 6° delle Opere) i consigli che da ai suoi
religiosi. Vedi i nn, 23, 22; 35, &; 61, 55 78, 12; 99, 1; 112, 6; 133, 11; 136, 3.

1 Questo vale soprattutto per chi celebra la S, Messa perché non solo rice-
ve ma consacea e distribuisce, con mani e intenzioni sacrileghe, il Corpo e il
Sangue di Cristo.

Racconta s. Teresa nell’autobiografia:

«Un giorno, menire andavo a comunicarmi, vidi con gli occhi dell’anima,
piti chiaramente che con quelli del corpo, due demoni di aspetto abominevole
che sembravano stringere ira le corna la gola del povero sacerdote. Mentre que-
sti veniva a porgermi ['ostia che teneva in mano, vidi in essa il mio Signore con
la maestd di cui ho parlato. Compresi che quell’anima era in peccato mortale; le
sue mani erano quaﬁe di un peccatore,

Compresi quanto i sacerdoti siano obbligati a essere migliori degli altri, co-
me sia orribile ricevere indegnamente questo santissimo Sacramento, e quanto il
demenio la sappia fare da padrone sopra un’anima in peccato mortale. Rimasi
con grandi vantaggi ¢ con una conoscenza pid chiara di quanto dovevo a Dia -
Sia Egli per sempre benedetto!».

I? gtudizio si fonda sull’affermazione di s. Paola (1 Cor 11, 29): «chi riceve
indegnamente Gestt sacramentato mangia e beve la sua condanna,
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era un diavolo 2, Chi poteva immaginare di vedere un diavolo in com-
pagnia di Gesi! Ricevere ogni giorne le istruzioni di un Maestro co-
si buono e abusarne fino al punto a cui & giunto lui, & una vera per-
fidia e una grande ingratitudine! Essere messo in guardia del perico-
lo prima di cadervi, eppure essere cosi temerario da commetterlo!
Bisogna avere un cuore come un macigno per non avere orrore di un
tale peccato! Cid che & capitato a questo Apostolo, pud capitare a
qualsiasi altra persona.

Tremate a questo pensiero e state sempre in guardia nel timore
di cadere in questa vergognosa situazione.

2° PUNTO motivi pitt comuni che spingono a fare una cattiva

comunione sono 'ipocrisia o la vergogna di confes-
sare 1 nostri peceati: anche Giuda ne & stato vittima. All'esterno sem-
brava un Apostolo come gli altri ed & rimasto tre anni con essi senza
che si notasse nulla di irregolare nella sua condotta. Ma nulla di tut-
to cio che Gesti Cristo gli disse, per ispirargli orrore per il delitto che
stava per commettere, fu capace di commuoverlo e, né allora né pol,
disse mai a Gesti Cristo o agli altri una parola che potesse rivelare lo
stato malvagio della sua coscienza,

La stessa causa pud spingere anche altri a commettere lo stesso
peccato: vogliono apparire pii e regolari come gli altri e intanto |z lo-
ro anima & nera per i peccati; non osano confessarli al direttore della
loro coscienza e intanto abusano, da veri criminali, della bonta di
Gest che anche a loro fa la grazia di concedersi 3.

Questa & la prassi seguita dalla Chiesa Cattolica che, recentemente, nel CCC
{1383) si rifa ancora al 5. Paolo della 1* ai Corinti e, resa oggi piti mite, non si
sofferma sulla condanna ma pastoralmente conclude: «Chi & consapevole di aver
commesso un peccato grave, deve ricevere il sacramento della Riconciliazione
prima di accedere alla Comunione». Il sacrilegio resta tale anche oggi.

2 Gv 6,70,

Rispose Gesti: «Non ho forse scelto io voi, i Dodici? Eppure uno di vei & un
diavolo!» Egli parlava di Ginda, figlio di Simone Iscariota.

3 Cast del genere sono, oggi, forse ancora pilt frequent, perché si & persa la
stima per la confessione e, pitt che l'ipocrisia, ¢ la faciloneria... che spinge i fe-
deli acr accostarsi alla Comunione, Soprattutto nelle messe di matrimonio, di pri-
me comunioni o di funerali.
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3" PUNTO uesti sono i mezzi 4 per prevenire una situazione
cosl incresciosa o per porvi rimedio. Primo: ab-
biate una forte dose di umilta e prendete I'abitudine di accusarvi con
semplicitd e umilta di tutte le vostre colpe, senza celarne o camuffar-
ne neanche una, altrimenti il demonio vi prendera alla sprovvista,
proprio quando meno ci pensate e vi fard cadere nelle sue trappole.
Secondo: non nascondete nulla a chi vi guida. Con questi due mezzi
eviterete sicuramente di fare una comunione indegna, perché non si
cade di colpo 5 in un peccato cost detestabile; se invece vi capita di
commetterlo & perché insensibilmente, giorno per giorno, avete chiu-
so il vostro cuore alla grazia, dope averlo chiuso al direttore di co-
scienza che Dio vi aveva dato per guidarvi sulla via del cielo. Il cuo-
re dell'uomo & cieco e non pud conoscere la strada che conduce a
Dio se non ha una guida che ve lo conduca ¢,
Guai a chi vuol essere la guida di se stesso, perché non ha le for-
ze per resistere e, se cadrd, non ci sard nessuno che andri a rialzarlo 7.

4 Il primo dei due mezzi suggeriti da La Salle per evitare le comunioni in-
degne riguarda il sacramento della Riconciliazione o Confessione, come si dice-
va una volta, E, come s’ visto, il punto su cui insiste il CCC.
5 E vero; ma & anche vero quanto poeticamente scrive Jean-Pierre Claris de
Flocian (1755-1794):
Dans le chemin du vice
on est su fond du précipe
dés qu'on met un pied sur le bord.
Come & sempre vero: Principiis obsta (Ovidio, Rewedia amoris, 91).
6 Intenzionalmente La Salle si rifa a un versetto del Vangelo di Marco (8,
17); «Nondum cognoscitis nec intelligitis? adhuc caecatum habetis cor ve-
strum?», che la CEI traduce: «cuore indurito» come dire volutamente cieco; cie-
co per non vedere. Lapostrofe di Gesil ai discepoli & particolarmente severa: la
ceciti o durezza di cuore non si pud interpretare come lentezza nel comprende-
re e nell’obbedire alla veritd; denota, invece durezza. Insensibiliti quasi volonta-
ria di fronte al soprannaturale, o anche una pigrizia colpevole (une lacheté di-
rebbero i francesi) che si rifiuta di approfondire il significato dei fatti a cui si as-
siste.
Questa & I'accezione che La Salle voleva per il suo discorso, come lo prova
il contesto che precede: «avete chiuso il vostro cuore alla grazia..».
7 Qo {Ecclesiaste) 4, 9.10,
«Meglio essere in due che uno solo, perché due hanno un miglior compen-
so nelln fatica.
Infatti se vengono a cadere, I'uno rialza I'altro. Guai invece a chi & solo (Vae
salr!): se cade non ha nessuno che lo rialzis,
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53. Mercoledi nell’ottava del ss.mo Sacramento
LE COMUNIONI POCO UTILIL; CAUSE E RIMEDI !

~
1° PUNTO E vero che per ricevere la grazia del Sacramento eu-

caristico — che & poi quella di nutrire le nostre ani-
me e di impedire loro di cadere in peccato — basta non essere in pec-
cato mortale. Se perd si vuole profittare della Comunione, come do-
vrebbe essere quando ci si comunica spesso, bisogna confessare an-
che i peccati veniali 2, non avere affetto per essi e decidersi di cor-
reggersene, altrimenti la Comunione & poco utile. Ci comunichiamo
per santificarci ma, se vogliamo conseguire lo scopo, dobbiamo esse-
re nella condizione di farlo per fortificarci nella grazia, per procurar-
ci nuove grazie e per arrivare con maggior facilita alla pratica della
virtd.

E questo I'effetto che produconoc le vostre Comunioni? Siete di-
ventati pilt raccolti, pill controllati e pill caritatevoli verso i
Confratelli, pitt pazienti e pit moderati? Fate maggior violenza a voi
stessi per conseguire la vittoria? Vi accorgete che la rivolta delle pas-
sioni va sempre pil indebolendosi? Vi controllate continuamente per
non cedere ad esse? 3 Fate di tutto perché le vostre Comunioni pro-
ducano questi buoni risultati.

1 In quests meditazione il vero obiettivo, sia teologico che pastorale, & il
eccnto veniale che purtroppo convive con noi e che spesso & Ia causa prima del-
ﬁ inutilita di tante comunioni.

Inutiliti perché queste comunioni non producono effetti utili, il primo dei
quali & la purificazione dell'anima con l'eliminazione dei peccati veniali che, se
non uccidono 'nnima, la deturpano perd e 'offuscano nascondendo in lei il vol-
to di Dio.

2 La Salle torna frequentemente sul peccato veniale, soprattutto nei Dover:
del Cristiano, che contengono la sua dottrina teologica, ma anche nelle Istruzioni
e preghiere, nella Raccolta e nelle Meditazioni ov’é contenuta la sua dottrina spi-
rituale, Oltre che in questa, che gli & completamente dedicata, si parla del pec-
cate veniale anche nells R: 153-34 (I), 213 (XI0), 216 (VI) di OC L

3 Segue uno di quegli affondi tipicamente lasalliani che incalzano il lettore
con un seguito di domande pressanti, non retoriche, mn sommamente pratiche
con le quali Jo serittore sacro intende scuotere I'anima orante, a cui promette si-
cura vittoria a patto che riesca a esercitare su di sé un continuo centrollo.
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2° PUNTO Il motivo pitt frequente che impedisce alla
Comunione di produrre i frutti che di si attende da
essa & che la riceviamo pur avendo sulla coscienza peccati di una cer-
ta entitd, anche se veniali, senza essercene prima confessati 4,
Comunicarsi, ad esempio, dopo aver detto una bugia; dopo
aver mormotato contro il proprio Superiore o i Confratelli; dopo
averli scandalizzati, senza aver fatto o voluto fare una penitenza; do-
po aver deliberatamente dato sfogo alla nostra curiosita o dopo aver
commesso mancanze simili 5. Se ci comportiamo cosi, vuol dire che
non abbiamo orrore per il peccato; difatti ci preoccupiamo poco di

4 Benché non sia strettamente necessaria, la confessione delle colpe quot-
diane (peccati veniali) & tuttavia molto raccomandata dalla Chiesa perché con es-
sa Cristo ci guarisce e lo Spirito Santo < fa progredire nella vita dello Spirita.
(CCC 1438).

Gia Agosting — che si riferiva perd al peccato in genere, sia mortale che ve-
niale ~ affermava nelle sue prediche:

«Chi riconosce i propri peccati e li condanna, é gid d’accordo con Dio. Dio
condanna i tuoi peccati; e se anche tu li condanni, ti unisei a Dio. [...] Distruggi
cid che tu hai fatto, affinché Dio salvi cié che egli ha fatto (In Evangelium
Johannis tractains 12, 13 in PL 35, 1491},

5 Completiamo la pagina lasalliana con quella di un santo molto caro a
Jean-Baptiste in cui troviamo P'esempio classico dei peccati veniali che, per
quanto piccoli, impediscono all’anima di spiccare il volo verso F'alto, perché re-
sta pur sempre legata:

«Tali imperfezioni abituali sono, per esempio, I'abitudine comune di parlar
molto, un piccolo attaccamento a qualcosa che I'anima non si decide mai a su-
perare, come sarebbe Paffetto per una persona, per un vestito, per una cella, per
un determinato genere di cibi, di coniversazione, per cette piccole soddisfazioni,
per il desiderio di sapere, di udire e simili.

Ciascuna di queste impetfezioni, a cui 'anima & attaccata e di cui si & for-
mato 'abito, costituisce un grave ostacolo per chi vuol crescere e progredire nel-
In virtis e gli & di impedimento maggiore di quanto non gli sia il fatto di cadere
ogni giorno in molte alire imperfezioni e in numerosi peccati veniali che non

rocedona da abito cattivo. E superfluo ricordare che I'anima, finché non si sari
Eberatﬂ da queste imperfezioni, anche se minime, non potri fare alcun progres-
so nelle vie della perfezione. [...] Ci sono alcune anime che non hanno il corag-
gio di romperla definitivamente con qualche piccolo gusto, con qualche attacca-
mento o con qualche affezione. In tal modo, pur essendo cariche come navi di
ricchezze, di opere buone, di pratiche di pieta, di virth e di grazie concesse loro
da Dio, esse non vanne avanti né giungono mai al porto deﬁa erfezione, men-
tre sarebbe sufficiente per loro spiccare il volo, spezzare quel file con cui sono
attaccate e liberarsi definitivamente da quella remora dell’appetito» (S.
Giovanni della Croce: Salita al Monte Carmelo 1, 11, 4).
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purificare il nostro cuore quando ci accostiamo alla Comunione, per-
ché facciamo poco conto di questt peccati, che sono molto volgari,
soprattutto in una persona che fa professione di pieta.

Se volete trarre molto frutto dalle vostre Comunioni, accostate-
vi 2 questo santo Sacramento con una coscienza nettissima, altrimen-
ti il vostro amore per Dio e il rispetto per Gestt Cristo, che andate a
ricevere, saranno di scarso valore.

3°PUNTO Un altro motivo che, talvolta, impedisce alle
Comunioni di essere utili & che ci applichiamo po-
co a correggere le colpe veniali, anche se ce ne accusiamo in confes-
sione. Questa vilti e questa negligenza sono un segno della tiepidez-
za spirituale, che spinge Dio a disinteressarsi di un’anima che consi-
dera indegna delle sue grazie, perché essa si preoccupa poco dilui e
si da poco da fare per riuscirgli gradita. Un’anima cosi tiepida non si
prepara bene a ricevere la Comunione e dedica un tempo scarsissimo
al ringraziamento. Questi difetti sono un risultato della fiacca dispo-
siztone del cuore di darsi completamente a Dio, e non certo della
Comunione frequente, perché I'effetto che le & proprio &, invece,
quello di nutrire I'anima e arricchirla di grazia 6.
Fate di tutto perché ogni volta che vi comunicate possiate rac-
cogliere tutti i frutti che Dio vi destina. Voi, perd, non ostacolate la
grazia,

6 La “viltd” e la “negligenza” nel servizio di Dio, che ci portano a evitare
ogni responsabilith e o sfuggire ogni sforzo e ogni contrarietd sono manifesta-
zioni tipiche della tieptdezza, per cui anche la comunione quotidiana diventa
un'azione abituale e distratta, se & fatta senza la dovuta preparazione e il dovuto
ringraziamento. Se non si fanno progresst, riconosce La Salle, la colpa non & da
attribuirsi alla Comunione, ma al moda staneo, tiepido, distratto con cui si rice-
ve, perché — scrive s, Teresa: «Accostandod al santissimo Sacramento con gran-
de spirito di fede e di amore, una sola comunione credo basti per lasciarai ric-
che. E che dire di tante? Ma sembra che ci accostiamo al Signore unicamente per
cerimonia; ecco perché ne caviamo poce frutto. O mondo miserabile che accie-
chi chi vive in te, onde non vegga i tesori che potrebbe acquistare con I'eterne
ricchezzel..» (Pensiers stdl'mnore di Dio, 3, 13).
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54, Ottava del ss.mo Sacramento
LA COMUNIONE FREQUENTE !

1° PUNTO I primi discepoli avevano l'abitudine di comunicarsi

1 La presente meditazione sull'Eucaristia affronta uno degli argomenti pin
scottanti della spiritualitd francese del 700 e della Scuala francese di spiritualita.
Dargomento coinvolge 'influente e irceprensibile famiglia degli Arnauld, a co-
minciare da Antoine, it Grand Arnauld, e dalla sua onnipotente sorellas la Mére
Angdlique, abbesse de Port-Royal, Largomento era quello della frequenza con
cui si pud ricevere la Comunione, E lo stesso argomento, uguale petsino nel tito-
lo (La fréquente Conmmunion) su cui La Salle ha impostato - con intenti e con-
clusioni opposte — questa ottava meditazione eucaristica, La voluminosa opera
dell' Arnauld (861 fitte pagine nell’edizione lionese del 1687), ha per titolo: De /a
Jréquente Communion ou les sentimens des péres, des papes et des conciles; ton-
chant P'usage des Sacramens de PENITENCE e d'EUCHARISTIE, sont fidellement
exposez: Pour servir d'adresse anx personnes qui pepsent sérienusement a se conver-
tir a Diew; et aux Pastenrs et Confessenrs zelez pour le bien des dnes. PAR M. AN.
TOINE ARNAULD, PRESTRE, Docteur en Théologie de la Maison de
Sorbonne. NEUVIEME EDITION. L'opera pubblicata nel 1643, ebbe subito
larga diffusione se la copia che ho tra mano dej) 1687 & giii alla nona edizione. Le
prime quattro si esaurirono nello spazio di sei mesi. La lunga dissertazione fu
scritta in seguito a un caso di coscienza capitato a Mme de Sablé a cui fu vietato
di andare a una festa danzante perché la mattina aveva ricevuto la s. Comunione.
Entra ora in ballo la Compagnia di Gest, acerrima nemica e di Saint-Cyran e di
Arnauld. P. Sesmaison, il gesuita a cui la dama si era rivolta, confutd la disposi-
zione dei due giansenisti affermando che, secondo le raccomandazioni del
Concilio di Trento [...], se si fosse avvicinata ai sacramenti avrebbe maggiormen-
te goduto della grazia in un simile caso di debolezza umana. Saint-Cyran s’indi-
gnéd molto quando conobbe la tesi del gesuita perché, replicd con foga, distrug-
gono il rispetto per I'Evcaristia. Non volle perd entrare dirertamente nella conte-
sa (aveva gii tanti puai) & d’accordo con i religiosi di Port-Royal passd 'incarico
a M. Arnauld, che parti da questo caso per condannare i confessari indulgeni.
Su questo punto aveva dalla sua anche il santo arcivescovo Borromeo, cui sono
dedicati i capp. 33 a 44 della I parte, lungo excrrsus che termina con vn paral-
lelo tra lo stesso Borromeo e Francois de Sales. Arnauld ammirava tanto il santo
vescovo di Ginevra: «Certo, appare chiaro che Dio ha voluto dare questo grande
Santo alla Chiesa, perché fosse Ia guida dei Vescovi e dei Pastori nell'ammini-
strazione della penitenza», Penitenza e Comunione frequente sono quindi inti-
mamente legati, «I] cristiano devoto vuole ricevere spesso Gesi, anche tutti i gior-
ni, ma non se ne sente degno per il gran numero di peccati, anche lievi, che glie-
lo impediscono. Ma ¢’& i pronta Ia Confessione che pud permetterglielo purifi-
candolo e rendendolo degno di accostarsi al Signore e di riceverlo degnamentes.

Sembra, che nei ptimordi della Chiesa la Comunione st dava a tutti i pre-
senti alla fine dell’agape fraterna che commemorava l'ultima Cena, in cui tutti si
comunicarone, eccetto Giuda che uscl prima,
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tutti 1 giorni 2, pratica che per molto tempo fu in uso nella Chiesa 3.
Chi assisteva alla santa Messa, normalmente non mancava di comu-
nicarsi. Molti Padri della Chiesa 4 danno testimonianza che questa

I fedeli ricevevano nelle mani il pane consacrato e bevevano nel calice. Ma
ben presto si inizid a distribuirla al di fuori dell’agape. I fedeli potevano portare
a casa i frammenti di pane consperato e si comunicavano tra loro,

2 CEL Ar2,42.

3 La comunione dev'essere data g chiunque pud distinguere Iostia dal pa-
ne o}rginario (Sapere e pensare chi si va a ricevere, come dice il Catechismo di s,
Pio X).

1 IV Concilio Lateranense, nel 1215, impose come davere rigoroso ai fede-
li la comunione pasquale (Comunicarsi almeno a Pasqua). Leggizmo nel can, 21:
«I fedeli dell'uno e dell’altro sesso che hanno raggiunto Petd defla ragione, deb-
bono confessare i loro peccati al proprio Sacerdote almeno una volta all'anna,
compiere secondo le loro possibilitd, la penitenza che & statn loro impasta e ri-
cevere devotamente almeno a Pasqua il sacramento dell'Eucaristia [...] Chi non
si conformera n queste prescrizioni sardt escluso dalla Chiesa e, se viene a mori-
re, non potrd avere la sepoltura ecclesiastican {cf. Denzinger, 437).

Nel 1230 questo decreto lateranense fu insetito nelle Decretali di Gregorio
TX e fu rinnovato dn tutti i Concili successivi,

Ogni cristiano & ancora tenuto a comunicarsi a Pasqua anche in caso di gra-
ve malattia.

Per quanto riguarda la comunione frequente la pratica della Chiesa ha su-
bito diversi mutamenti. Nei primi tempi, come '@ detto, chi assisteva alla mes-
s, riceveva anche 'Eucaristia; nel Medioevo bastava soddisfare al precetto del-
la comunione annuale; i giansenisti insistetzero sulla purezza necessaria per po-
terla ricevere e questo durd fino al pontificato di s. Pio X (1903-1914) che rimi-
se in vigore la pratica della comunione frequente e persing guotidiana. L'ultimo
documento ufficiale della Chiesa, il CCC, parla a lunpo della Comunione (nn.
1384-1401) e rinnova invito u comunicarsi ogni volta che si assiste alla Messa
{1388), in pratica la Domenica e le feste comandate, e di ricevere almeno una
volta all’anno 1'Eucaristia, possibilmente nel tempo pasquale: non si pud quindi
parlare di comunione frequente. Questo & il precetto, ma la Chiesa «raccoman-
da molto la partecipazione completa alla Messa, per la quale i fedeli dopo la
Comunione del sacerdote ricevono il Corpo del Signore nel inedesimo Sacri-
ficion.

Questo vale, naturalmente, per i semplici fedeli,

In questa meditazione La Salle si rivolge ai religiosi per i quali it CV I scri-
ve: « religiosi daranno un posto preminente alla celebrazione quotidiana del
Sacrificio eucaristico. Ogni religioso e religiosa vi prenderd parte attiva (cf,
Sacrosantizn Conciliunr 48, 1963) tutii 1 giorni, tenuto conto delle situazioni con-
crete in cui vivono e operano le loro comunita» {o.c, 9).

4 Ci possiamo fidare di quelli consultati e elencati da Antoine Arnauld: in-
nanzi tutto ghi Atti degli Apostoli, poi i santi Dionigi, Basilio, Epifanio, Ignazio
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pratica era conforme allo scopo che ebbe Gestt quando istitui
I"Eucaristia. Essi applicano le parole dell’orazione domenicale: dacci
oggi il nostro pane quotidiano 5, al Corpo di Gest Cristo che rice-
viamo nella Comunione e che considerano come il pane che deve nu-
trire quotidianamente la nostra anima, che ha bisogno di essere nu-
trita e fortificata come il corpo, altrimenti non riesce a crescere nella
pieta.

Siete davvero fortunati di potervi comunicare spesso 6 e con-
servarvi, cos, in grazia! Grazia che vi abbandonera presto se abban-
donerete la Comunione, E per mezzo di essa che troverete sollievo al-
le vostre sofferenze, la forza per non cadere in tentazione e un mez-
zo facile per acquistare la virtll 7. Non trascurate mai una pratica co-
sI santa,

2° PUNTO li effetti della santa Comunione sono meravigliosi

e procurano un grande beneficio alle nostre ani-
me: dobbiamo percid sentirci particolarmente impegnati a riceverla
spesso. Questo divino Sacramento ~ scrive san Bernardo 8 — produ-
ce due effetti considerevoli: diminuisce la nostra inclinazione verso i
peccati lievi e impedisce di acconsentire a quelli piti gravi.

Se qualcuno - aggiunge questo Padre - riesce a non cedere alla
collera, all'invidia, all'impurita o ad altre colpe simili, ringrazi il
Corpo e il Sangue di Gest Cristo, perché & la virtti della santa
Eucaristia che opera in lui.

Sara difficile che riusciate a trovare un rimedio pit pronto ed

di Antiochia, Ciprisno, Ambrogio, Hario, Agostino, Gennadio, Crisostomo e
Frangois de Sales. A questi, e proprio nella presente meditazione, La Salle ag-
giunge I'ultimo dei Padri: Bernardo di Chiaravalle suo grande maestro di spirito.

3 L1, 13.

6 Secondo i consigli delle Regole lasalliane (1718) i Fratelli si accostavano
all’Eucaristia seguende norme chiare e precise {cf. OC I, p. 268 n. 2.3.4.5.6).

7 Dice I'anima devota a Geslt Sacramentato: «Devo frequentemente ecco-
starmi a te e ricevert come mezzo di salvezza, affinché io non cada per Ia via,
privandomi del cibo celesten (Imdt. df Cristo IV, 3, 2).

8 Seguiamo il chiaro latino di Bernardo: «Duo enim illud secramentum
operacur in nobis: ut videlicet et sensum minvat in minimis, et in gravioribus
peccatis tollat omnino consensum [...]. Si quis vestrum [...} non tam acerbos sen-
tit iracundize motus, invidie, luxurie, aut cxterorum huiusmodi; gratins agat
Corpori et Sanguini Domini, quoniam virtus sacramenti operatur in eo» (Sermo
3 In Coena Domind [PL 183, 272]).
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efficace, contro le tentazioni e le cadute, della Comunione del Corpo
di Gest Cristo. Ricevetela spesso e sari pitt facile evitare il peccato 9,

3" PUNTO an Giovanni Crisostomo 10 attribuisce un altro effet-
to alla santa Comunione che supera ogni immagina-
zione e che eleva la dignitd dell’'uomo perché ci unisce intimamente
a Gesti Cristo che assimila il nostro corpo al suo, per cui esso diven-
ta il corpo stesso di Gesti. Come molti chicchi di grano - scrive il san-
to dottore — diventano un solo pane, senza che si possa pit distin-
guere ['uno dall’altro, formando ormai tutti una stessa cosa; come av-
viene ai cibi che si amalgamano intimamente tra loro e servono al nu-
trimento e allo sviluppo dell'vomo che se ne nutre, allo stesso modo
Gesti Cristo si unisce a voi nella santa Comunione e vi trasforma in
lui, assimilando il vostro cuore e la vostra anima a lui e facendo pas-
sare in voi le sue disposizioni interiori, perché divengano vostre.
Dovete considerarvi davvero fortunati di vivere in uno stato che
vi consente di ricevere molto frequentemente I'Eucaristia 11 e vi da la
possibilitd di essere sempre uno e nient’altro che uno con Gest
Cristo, di possedere il suo spirito e di agire guidati solo da lui.

9 Chiara risposta di Jean-Baptiste alla tesi sostenuta dalla celebre coppia
Saint-Cyran-Arnauld, i due giansenisti che orgogliosamente non solo non accet-
tavano le opinioni di persone qualificate, ma negavano persino l'obbedienza.

10 Concetto che possiamo desumere, passim, dalla XXIV omeliz sulle due
epistole paoline ai Corinti ove lepgiamo: «Come questo corpo & unito al Cristo,
cosi noi lo siamo per mezzo di questo pane [...] Ma perché parle di comunione?
Noi siamo questo stesse corpo. Cos'é questo pane? Il Corpo di Cristo. Cosa di-
ventano quelli che si comunicano? Il Corpo di Cristo (PG 61, 200).

11 Cosi ragionava La Salle, degno sacerdote innamorato dell’'Eucarestia.
Cosi invece, ragionava Saint-Cyran degno sacerdote anch’egli ma che, aderendo
alle teorie giansenistiche, s'era volontariamente posto fuori di questo “stato”.
Era eccessivamente preoccupato di profanare I'Eucatistia e infondeva questo ti-
more alle anime che dirigeva. Cosi si legge in una lettera inviata a un’illustre da-
ma: «Non ammerto che si possa vivere senz'essere affezionato a qualche colpa
veniale: ammetto ancor meno che si possa nutrire un affetto secreto per una
creatura, che potrebbe essere una persona ma anche una carica... una pietanza..,
una camera... un abito... un libro... un fiore e avere, al tempo stesso, 1’anima
pronta a ricevere I'Eucaristia» (Lettres chrestiennes, n. 53, Paris 1648).
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55. Venerdi dopo Pottava del ss.mo Sacramento
PRETESTI CHE MOLTI ADDUCONCO PER NON COMUNICARSE SPESSO !

1° PUNTO grandi vantaggi che si acquistano comunicandosi

spesso, spingono il demonio a fare tutto il possibile
per convincere molti a farlo molto raramente, adducendo falsi prete-
sti che insinua nella loro mente. Alcuni credono di commettere un
sacrilegio: avrebbero ragione, se facessero la Comunione col peccato
mortale nell’anima: ma & mai possibile che sia questa la condizione
della vostra anima? Aleri dicono che non si sentono degni di comu-
nicarsi spesso; se ragionano cosi, non si sentiranno mai degni: chiun-
que riceve la Comunione, rende gia testimonianza della sua inde-
gnita, prima di avvicinarsi ad essa 2, Aliri ancora dicono: ma io sono
pieno di difetti: come posso accostarmi spesso all'Eucaristia? Se
aspettate per farlo di essere senza difetti non vi comunicherete mai 3.
Contentatevi di non cadere in difetti pit gravi di quelli che ordina-
riamente commettete e questo & gia un bel frutto della Comunione
frequente. Questo pensiero deve convincervi a continuare questa
santa pratica.

2° PUNTO & un’altra categoria di persone che si spaventano
della Comunione per pura prevenzione, cioé per-

1 La Meditazione 55 chiude logicamente il discorso della precedente. Chi
si accosta solo di rado alla Comunione non lo fa per umilta, cioé perché se ne
sente indegno, lo fa per pigrizia e per viltd, cedendo lle suggestioni del demo-
nio che non ci vuole troppo perfetti. Non ascoltiamo il nemico della nostea ani-
ma, sembra intimare Jean-Baptiste, seguiamo invece le raccomandazioni dei
Santi che considerano la Comunione il grande rimedio contro le tentazioni per-
ché, oltre che renderci pid forti contro (i esse, debilita le passioni e le cattive in-
clinazioni, che avremo sempre in noi (cf. Sth 3 p. a 69, art. 7).

Tutta I'esposizione & piena di saggi consigli e di logiche conclusioni come
questa: «Se aspettate per farlo di essere senza difetti, non Jo farete mai».

2 Con le parole che, anche oggi, dice il celebrante presentando il Pane eu-
caristico ai fe:feli:

«O Signore, non sono degno di pariecipare alla tua mensa: ma df soltanto
una parola e io sard salvatow, che sono poi le parole, umili e devote, del centu-
rione evangelico (Mt 8, 8}, sulle guali La Salle ha seritto un’affettuosa preghiera
nella taccolta di Preghiere prima dells commmione (Cl 17 pp. 260-261).

3 Una battuta (!]1 spirito & spesso pit convineente di qualsiasi dotta disser-
tazione.
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ché non ne traggono alcun profitto o perché sembra loro di abusare
di un Mistero cosi augusto e non vedono alcun profitto per la loro
anima,

Ma non & vero, perché se la Comunione li tiene lontani dal pec-
cato mortale, questo fatto non & cosa da poco. E anzi un bene inesti-
mabile che dovrebbe farvi desiderare ardentemente la Comunione
quotidiana 4, Ma voi e altri ancora, potreste replicare che questo
Sacramento, che racchiude la Santitd per essenza, richiede una gran-
de santitd in chi lo riceve frequentemente 5. Ragionare cosi significa
considerare come preparazione al Sacramento ¢id che invece ne &
I'effetto e il fine: riceviamo "Eucaristia per diventare santi e non per-
ché Jo siamo gia. Se, ad esempio, affermaste che bisogna essere santi
per vivere in comuniti, vi risponderebbero che ci si viene per diven-
tare santi e non perché lo si & gid. L'unione che contraete con Gesit
Cristo, ricevendolo, non & forse sufficiente a farvi partecipi della sua
santitd? Questo & un altro motivo per convincervi a comunicarvi
Spesso.

4 Questa, dati i tempi e le tensioni provacate dalle teorie giansenistiche, &
un'affermazione davvero ardita.

La Salle non si contentava della sola esposizione teorica, continuava la for-
mazione anche nelle Lettere personali che inviaya ai suoi religiosi. Scrive infatd:

«Non ometta di ricevere la comunione: le & necessaria» (L 43, 15), ¢ a Fr.
Robert Maubert dice; «Mi scrive di avere omesso, talvolta, la Comunione, ma
non mi dice il perché: sarebbe stato meglio farlo» (L 48, 1}. E a un anonimo
Fratello scrive una lettera che & incentrata per intero sulla frequenza det sacra-
menti; «Sono, infatti, la confessione e la comunione che 'aiuteranno s soppor-
tare qualsiasi sofferenza; consideti Ia comunione frequente come una grande for-
tuna. La comunione le sari di valido aiuto per correpgerst det suoi difetti; senza
di essa sarh ancora pit impetfetto, Se le sue colpe sono dovute alla fragilitd uma-
na, non se ne astenga (L 115 4.5.7.8 in OCIV),

3 Antoine Arpauld (op. ¢t I, IX pp. 750-751), citando un po’ tendenzio-
samente S. Ambrogio, afflc:rma: «Come i santi sono il corpo e le membra di
Cristo, cost i peccatori — che non abbandonano il peccato ma vi si mantengono
attaccati — sono il corpo e le membra del dragone. Cost noi banchettismo con il
corpo di Cristo, essi banchettano con il corpo del dragone».

Fin qui s. Ambrogio. Aggiunge Arnauld: «Ma oggi ¢’2 chi vuole mettere in-
sieme due nutrimenti opposti. Chi mangia quotidianamente la carne del serpen-
te e del dragone, mangia una volta alla settimana la carne di Gesii Cristo con la
stessa arditezza def Santi».

Gli risponde indirettamente La Salle: «Ragionare cosi significa considerare
come preparazione al Sacramento ¢id che invece ne & P'effetto e il fine: ricevia-
mo "Eucaristia per diventare santi e non perché lo si & gia».
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3°PUNTO dEBucaristia & un Sacramento di amore, bisogna
quindi manifestare un tenero amore a Gest Cristo,
quando lo riceviamo; percid la devozione & una delle principali di-
sposizioni che dobbiamo avere 6. Ma ci sara subito chi replica: come
potremo comunicarci spesso se la nostra pietd € inesistente? Per co-
municarsi non & necessario avere una devozione sensibile; siate certi
che la devozione vera e meno equivoca & quella che ci ispira un gran-
de orrore per il peccato. Ma comunicandoci spesso, non si arriverd a
farlo per abitudine? Si risponde: I'abitudine di per se stessa non &
un’azione cattiva. Perché, altrimenti, non dovremmo pifi ascoltare Ia
Messa quotidiana, per timore di prenderne I"abitudine,
State bene in guardia per non aderire ad alcuno di questi moti-
vi e a non esentarvi dalla Comunione; fatelo invece, se ci sono impe-
dimenti gravi. Se avete abbandonato il mondo, la vostra prima preoc-
cupazione dev’essere quella di unirvi a Dio: avvicinatevi dunque
spesso a Jui ricevendo la Comunione, perché proprio essa costituisce
il mezzo pin facile e pit sicuro che Dio vi ha dato per unirvi a lui, E
anche se avete un certo ritegno a comunicarvi a motiva delle vostre
colpe, state pure tranquilli, perché se esse non sono mortali, potete
comunicarvi per obbedienza, pregando Dio di distruggere i vostri di-
fetti e, in virth di questa obbedienza, la vostra Comunione sara gra-
dita a Dio e attirera su di voi le sue abbondanti grazie.

6 Non ¢’¢ commento migliore delle parole dell’apostolo dell’amare,
Giovanni che Gesii amava: «Prima della festa di Pasqua Gesi, sapendo che era
giunta la sua ora di passare da questo mondo al Padre, dopo aver amato i suoi
che erano nel mando, li amd sino alla fine» (Gv 13, 1).

Sono le parole che la liturgia propone alls meditazione dei fedeli nella mes-
sa del Giovedi santo che commemora l'istituzione dell'Eucaristia.

Gesh sapeva che avrebbe lasciato gli Apostoli e i discepoli, che restavano
nel mondo, in mezzo a mille pericoli e tentazioni; prima di Iasciarli volle dare
una prova suprema del suo amore: li amd sino alla fine, cioé sino alla perfezio-
ne, sino all’ultimo livello dell’amore.

Queste ultime parole non debbono restringessi alla lavanda dei piedi, di cui
segue il racconto e che & anch’essa un arto di amore, ma non di amere supremo;
vanno estese a tutto cid che Gest disse e fece nell’ultima ceng, specialmente al-
I'istituzione dell"Bucaristia,
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56. III domenica dopo Pentecoste
(Luca 15, 1-10)

I.A PRIMA PREOCCUPAZIONE DI CHI INSEGNA DEV'ESSERE QUELLA
DI ALLONTANARE I SUOI ALUNNI DAL PECCATQ !

1°PUNTO Poiché siete i ministri di Dio nell’ufficio che esercita-

te, dovete essere i suoi collaboratori 2 ed entrare nei
suoi progetti per procurare la salvezza dei ragazzi di cui avete I'in-
carico, particolarmente di quelli che sono pin inclini al libertinag-
gio 3. Difatti il Vangelo di oggi vi raccomanda di sorvegliare pin
questi, che quelli che pensano da loro a essere buoni e a praticare
la pietd. Non leggiamo, infatti, che il buon pastore 4, che ha cento

1 La figura del buon Pastore che lascia tutto per andare a cercare la peco-
rella smarrita suggerisce a Jean-Baptiste I'idea di dedicare questa meditazione al-
ln missione degli educatori la cui prima occupazione dev'essere quella di allon-
tanare { loro aﬁmni dal peccato. Gli educatori devono fare di tutto per impedi-
re che escano dall'ovile: prevenire & meglio che intervenire, dopo che il male &
stato farto.

Questa meditazione si ricollega a quelle per il Ritiro spirituale di otto gior-
ni che i suoi — come tutti gli altri religiosi — fanno ogni anno durante le vacanze
estive; sopratiutto le meditazioni 202-203-204-206 ove, tra l'altro, si legge:
«Riuscite a immaginare cosa vuol dire rendere conto a Dio della salvezza di un'a-
nima che si dannerd perché non vi sicte preoccupati per nulla di condusla sulla
retta via e di afutatla a fare il bene?» (MR 206, 2).

2 1Cor4,1e3,9.

3 Libertinaggio & un termine tipicamente francese; il periodo del suo pit
vasto uso & il Settecento. La Salle lo adopera (libertin, libertinage) 42 volie.

Nei testi lasalliani libertin e libertinage sono spesso associati a termini com-
pletamente negativi. Es; «libertins et déreglés»; «des libertins et des impies»; «les
chrétiens mondains et libertins», che & il pill frequente; «dans le désordre et le
libertinage»; «aux vices et au libertinage»; «il y aurait du libertinage et de I'im-
piétén; wvivee dans la débauche et le libertinage».

Dagli esempi addotti si pud gia agevolmente afferrare il significato negativo
che i due termini portano con sé, anche se il libertino irradia da sé una certa bra-
vura e disinvoliura che lo rendono simpatico e attirano ammirazione.

A scuola era definito libertin chi «prend trop de liberté et ne se rend pas as-
sidu & son devoir»,

Ex: Cet écolier ne va guére en classe et est devenu bien libertin.

4 La parabola del buon Pastore & la storia dell’amore di Gesty, fattosi uomo
solo per amore, e non solo per 'intera umaniti, ma per ogni singola anima, sot-
to la quale Gest stesso ha voluto rappresentarsi. Si pud dire che l'immagine del
buon Pastore fu molto amata nella Chiesa delle Catacombe, perché & la piii rap-
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pecore 3 e ne perde una, lascia le novantanove e va dietro a quella
perduta 67

Dovete servirvi di tutto per far tornare a Dio quelli che sono in-
clini a qualche vizio perché — come dice Gest — il vostro Padre
Celeste non vuole che si perda neanche uno di questi piccoli 7, Dato
che & proprio lui che si serve di voi per condurli sulla via della sal-
vezza fate in modo che nessuno di essi si perda; o se, purtroppo,
qualcuno si & gid perduto, che rientri senza tardare: siete voi che do-
vete fargli seguire la strada.

presentata negli antichi cimiteri cristiani di Roma, sia in affresco, che neij hasso-
rilievi dei sarcofagi, e nelle sculture a tutto tondo,

P. Styer afferma che il buon Pastore & raffigurato in non meno di 120 pitiu-
re € in 150 sculture (Die altchristiliche Grabenkunst, Miinchen 1927, p. 7).
Limitiamo a tre il ricorde di queste antiche testimenianze:

1. Taffresco (fine T sec.) nel cubicolo della weletio, nelle catacombe di
Priscilla, sulla via omonima a Roma,

2. 1l cippo sepolcrale, con il buon pastore e iscrizione {Tullia Asclepiaca),
pure del I sec, in quelle di Bassilla in via Bertoloni ai Parioli.

3. La statua stante — ora ai Musei Vaticani — di ancora clossica plasticita, il
cui volto ha la bellezza di un dio greco.

5 1 nostri antenati hanno molto amato 'allegoria e la simbologia — dai Padri
della Chiesa a Dante — che di essi si nutriva pur essendo ~ e questo non si discute
- il sommo poeta. Lo scopo era di illuminare e chiarire i sacri testi.

Cosi fa s. Greporio papa che cosi commenta questo passo (Le 40 Omeelie sui
Vangeli, amelia 34, 2, 3); «Dato che si tratta di un numero perfetto, il pastore &
padrone di cento pecore, e cid richiama il creatore degli angeli e degli uomini.
Una perd va smarrita, come avvenne quando I'uomo, col peccato, abbandoné i
pascoli della vita. Il pastore abbandong allora le altre novantanove nel deserto,
e cio fa pensare a Cristo che lascid in cielo gli eccelsi cori degli angeli. Perché il
cielo viene paragonato al deserto se non perché questo & un luogo di abbando-
no? L'uomo infattt abbandoné il cielo quando commise il peccato. Le novanta-
nove pecore erano rimaste nel deserto mentre il Signore cercava in terra quella
smarrita, perché il numero delle creature razionali — ciog gli angeli e gli uomini
- create per vedere Dio era diminuito essendosi ['vomo perduto, e quest in ta-
le condizione veniva cercato sulla terra affinché si ricostituisse in cielo il pume-
ro perfetto delle pecore. Infatti il nostro evangelista parla di deserto mentre un
altro st riferisce ai monti, per indicare dei luoghi eccelsi nei quali infatti stavano
le pecore che non si erano smarrite, Dopo averla trovata, se la pone sulle spalle
con gioia, Cristo si pose la pecorella sulle spalle, perché assumendo la natura
umana portd Egli stesso il peso dei nostri peccati» (PL 76, 1247).

6 Lc15,4.

7 Mt 18, 14.
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2°PUNTO Uno dei motivi principali che contribuiscono a rovi-

nare maggiormente i giovani & la frequenza della
cattive compagnie 8, Pochi si sviano per la malizia del loro cuore; la
maggior parte & rovinata dai cattivi esempi e dalle situazioni perico-
lose in cui vengono a trovarsi. Percid chi deve fare da guida ai ragaz-
zi deve fare di tutto, soprattutto con la vigilanza 9, per evitare che es-

8 L'espressione & armai fuori uso. Dultima edizione del Dictionnaive de
I'Académie frangaise — uscita esattamente dopo 300 anni dalla prima (1694) — ri-
tiene ormai vierdllie 'espressione mauvarses compagnies. Ci chiediamo: vieillie
P'espressione o il concetto? Tutti e due, perché oggi nessuno vuole piit patlarne,
A cominciare dai ragazzi, i queli sostengono di volersi scegliere gli amici, non
avendo potuto scegliere i genitori.

Noi, comunque, restiamo fedeli a La Salle che di “catiive compagnie” par-
la in tutti i suof scritti, superando i 200 interventi.

9 Abbiamo gia detto e ripetuto che La Salle preferisce prevenire le colpe,
anziché punirle dopo che sono state commesse. Soprattutto con gli alunni “che
stanno con noi dal mattino alla sera” e che I'educazione la ricevono piti dagli in-
segnanti che dai genitori (Regola 1, 3, 4 in OC I, p. 257), ben contenti del resto
che le cose stiano cosi. Raccomanda percid di vigilare attentamente e anche amo-
revolmente gli alunni durante tutta [a giornata.

Vigilare, vigilanza sono altri due termini scomparsi o quasi dal linguaggio
comune,

Lultima Enciclopedis pedagogica pubblicata in Tialia (La Scuola Brescis
1994), ne omette completamente la particolare accezione; vi si parla solo, in un
brevissimo intervento, dei compiti di vigillanza dell'ispettore scolastico e del di-
rettore didattico.

Alira cosa & la vigilanza nel lessico e nello spirito di La Salle, come risulta
gid dai due qualificativi che I'accompagnano in questa meditazione: vigilanza
preveniente ¢ premurosa (MD 36, 2).

Ritroveremo il termine e il concetto in esso racchiuso nelle MR; per il mo-
mento limitiamoci a quanto il santo pedagogista ne dice nella Guida per le scuo-
le, la magna charta della pedagogin lasalliana, opera che dal 1706 al 1951 ha avu-
to in Francia 24 edizioni tutte documentate dal Catalogo generale della
Biblioteca Nazionale di Parigi.

Secondo La Salle, la vigilanza consiste nel rendersi conto di tutto cio che av-
viene in classe, in chiesa, al momento dell'uscita, perché tutto si svolga ordina-
tamente onde prevenire qualsiasi mancanza. Questo controllo non dev'essere
poliziesco, ma preveniente e premuroso,

Scriveva il 21 maggio 1708 a Fr. Robert Maubert che insegnava allora a
Darnétal: «Sorvegli bene i ragazzi, perché una scuola sard ordinata nella misura
in cui saranno assistiti gli alonni. E questa assistenza che li fara progredire» (cf,
in OC VI, Le Lettere, p. 192).

Quello della vigilanza a scuola & un dovere cosi importante che il Fondatore
non esita ad annoverarlo tra le componenti essenziali dello Spirito dell Tstituto
da lui fondato: «Per entrare in questo spirito i Fratelli della Societa si sforzeran-
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si siano sedotti da un pericolo o da un altro. Se la debolezza degli uo-
mini & grande, a causa della loro inclinazione al peccato, quella dei
ragazzi & piti grande ancora, perché la loro ragione & ancora debole e
anche perché la natura che in essi &, necessariamente, pil vivace, &
direttamente portata a godere del piacere dei sensi e a lasciarsi tra-
scinare nel peccato.

Dedicatevi, dunque, con tutta la cura possibile ad allontanare i
vostri discepoli dalle cattive compagnie; fate in modo che frequenti-
no solo quelle buone, perché ricevendo buone impressioni, riescano
anch’essi a praticare, con grande facilit, il bene.

3° PUNTO Dio ha dato agli uomini due mezzi sicuri per uscire

dalla vita di peccato e per conservare la grazia: la
preghiera e i sacramenti. Non c’g, dunque, nulla che dovete ispirare
maggiormente nell’animo dei vostri alunni quanto l'orrore per il vi-
zio, 'amore alla preghiera e I'uso frequente dei sacramenti. Bisogna
impegnarli a pregare spesso Dio e a farlo con attenzione; bisogna in-
segnare loro le sante disposizioni che debbono avere per ricevere i sa-
cramenti e spingerli a riceverli spesso per conservare la coscienza
netta da ogni colpa. Queste sono le due cose piti importanti che do-
vete avere sempre presenti nell'insegnamento che impartite agli alun-
ni, se volete allontanarli dal peccato. Dovete anche pregare molto per
chi & meno portato alla pieta, perché sia Dio a mettere nel suo cuore
I'amore per la salvezza.

Non dimenticate che siete i mediatori di cui Dio si serve per in-
segnare loro i mezzi per salvarsi 19. Adempite bene nei loro riguardi
il compito che Dio vi ha assegnato, perché Dio vi chiedera conto del-
la loro perdita avvenuta, forse, perché nessuno li aveva allontanati
dal peccato. I ragazzi che non sono indirizzati e sostenuti nella via del
bene, precipitano verso una vita sregolata.

no con la preghiers, le istruzioni, la vigilanza e il buon comportamento nella
scuola di procurare la salvezza dei ragazzi che sono stati affidati loro.,.» (RC
1705 £ 7,in OC T, I, 10, p. 2463},

10 1 Cor 3, 5.
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57. IV domenica dopo Pentecoste
(Luca 5, 1-11)

RIUSCIREMO SEMPRE, SE AGIREMO PER OBBEDIENZA 1

1° PUNTO Capita spesso 2 che le nostre azioni non hanno il suc-
cesso che ci aspettavamo perché abbiamo agito di
testa nostra, regolandoci e comportandoci come la nostra mente ci
suggeriva. Questo sembra raccontare il Vangelo odierno nella perso-
na di san Pietro che, secondo quanto dichiara a Gesl Cristo, aveva
lavorato tutta la notte a pescare e non era riuscito a prendere nean-
che un pesce 3. Perché? appunto perché aveva agito di testa sua.
Cosi talvolta capita anche a voi 4 credete di fare il bene e non

I La Salle che aveva gt scritto un intero trattato sull 'obbedienza (MD 7-15)
& ora “costretto” a scrivere un’altra meditazione sulla virth dei forti, perché l'in-
successe di Pietro dopo una notte di inutili fatiche, deve attribuirsi st alla man-
canza di fede ma anche alla sua scarsa obbedienza,

Gia dal titolo dato alla meditazione si sentenzia che vir oboediens loguetur
victorian: [Volgata, Prv 21, 28] perché chi abbedisce al superiore otterra sempre
qualche risultato, come tutto il testo Jasalliano ampiamente dimostra, & comin-
ciare dal 1° punto che & una variazione sul tema,

2 Siamo un po’ sorpresi da questo inizio inusuale nel nostro scrittore che,
di solito, apre la meditazione con un riferimento pit 0 meno diretto al contenu-
to del brano evangelico. Qui, invece, investendo quast il lettore, rivela subito la
sua inienzione che si esprime con un chiaro rimprovero al suo comportamento,
anche se la forma pronominale da lui scelta, & quella impersonale di ox; ma si sa
bene a chi si rivolge, come si pud facilmente desumere dalla seconda parte dove
on diventa vous.

Esaminiamo piti da vicino questo primo punto che offre interessanti spunti
per conoscere meglio il linpuagpio delle Meditazions.

La Salle si & accorto gi quanto sia sferzante 'avverbio “spesso”, usato gid
nella prima riga, mitigato nella seconda parte con “talvolta”, per non scoraggia-
re l'orante,

Vuole essere perd preciso e vuole essere ben capito, Sostituisce quindi i due
astratti: “regols” e “comportamento” con i concreti “guida” e “conduttore”, cir-
coscrivendo cosi il caso alla vita di comunitd (espressione appare all'inizio del
3° p. «Chi vive in comuniti...» E quindi ai suoi consacrati che si rivolge diretta-
mente, sostituendo i due impersonali o, ricorrenti nella prima parte, con quat-
tro martellanti vows... vous... vous... vous che chiudono il testo della seconda.

3 Ic3,3.

4 La Salle passa bruscamente dall'impersonale al personale, come se pun-
tasse il dito su chi si appresta a meditare sull'obbedienza, Chiariamo una volia
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riuscite a fare niente, né per voi né per gli altri, perché, in cid che fa-
te, non avete altra guida e altro consigliere che la vostra volonti.
Quando si agisce cosl, silavora davvero nell'oscurita della notte, per-
ché la nostra intelligenza serve solo a farci smarrire 5: la luce che es-
sa emana &, molto spesso, solo tenebra 6. Seguite una guida piti sicu-
ra 7, se non volete perdervi e vanificare tutto il vostro lavoro.

2° PUNTO an Pietro, che aveva lavorato invano perché aveva
agito di testa sua; non appena il Maestro gli ordind
di lanciare la rete, indicandogli il luogo dove doveva gettaria 8, si sot-

pet futte 'uso che La Safle fa dei pronomi personali; questa meditazione si pre-
sta molto bene per evidenziarlo.

Nelle 60 righe che sviluppano il pensiero lasalliano nell'editio princepy (cf.
CL 12 pp. 160-161) riscontriamao;

14 on {si)
17 vous (voi)
2 nous (noi}

Tl cambiamento del soggetto & voluta dallo scrittore.

Quando parla genericamente, senza riferirsi a nessuno in particolare, usa
I'impersonale e#; quando si rivolge ai lettori che nelle meditazioni sono, ordina-
riamente, i religiosi della sua Congregazione, usa il personale vous; ma talvolta
anch’egli si sente coinvelto nelle vicende che espone e corresponsabilmente usa
il ores, La predominanza del zous vuole indicare che 'autore vuole istruire, con-
sigliare, sollecitare persone ben determinate alle quali si rivolge e che, forse, gli
avevano chiesto di scrivere per esse questa meditazione.

7 Corruptio optimi pessima, tipeteva desolatamente s. Gregorio Magno
(Moralia in Job) perché pud capitare che chi corpie il male pud riscuotere quel-
I'ammirazione che dovrebbe essere riservata alla virty; eppure @ innegabile che
Il v a des héros en wnal conme en bien, come constata Francois de La
Rochefoucauld, principe di Marcillac (1613-1680) e contemporaneo di La Salle,
in Maximes, 183,

6 Mt 6, 23,

7 Una guida pitt sicura della vostra volond, si potrebbe continuare,

Non é la prima volta che il Fondatore mette in guardia l'orante contro i giu-
dizi umani, talvolta anche troppe umani. Si legge nella MD 32, 1 per la
Domenica di Quasimodo, ove si parla di “porte chiuse”, chiuse per fe anime che
la resurrezione di Cristo non ha rinnovato perché sono ancora preda «dell’acce-
camento dello spirito e della durezza del cuore». E un concetto che Pautore ri-
chiama e ribadisce, dando un altro colpo al chiodo. subito all'inizio del 2° p.: «S.
Pietro che aveva lavorato invano perché aveva agito di testa sua...»,

8 Gesit di un ordine indicando anche da che parte si deve gettare la rete e
Pietro obbedisce.

La prescrizione del luogo manca nel Vangelo di Luca; Jean-Baptiste ne
completa il racconto ricavandolo da quello di Giovanni (21, 6): «Gettate la rere
dalla parte destra della barca e troverete».
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tomise ® con tanta buona grazia all’'ordine del Signore che sia lui che
i suoi compagni presero una quantiti enorme di pesci e le reti si rom-
pevano 10: ecco il frutto dell’obbedienza 11, Essa attira le pitt ampie
benedizioni da parte di Dio su cid che facciamo, i fa ottenere tutto
cio che desideriamo e ci fa acquistare una grande facilitd a fare il be-
ne e a toccare il cuore 12, soprattutto se abbiamo la fortuna di lavo-
rare per la salvezza delle anime e per pura obbedienza 13.

Se cadete in molti difetti, se nel vostro ministero non ottenete i
frutti copiosi che ci si attenderebbe da voi, ricercatene la causa nella
vostra scarsa obbedienza e nella vostra poca regolariti 14, Mettete a

9 Si parla ancora di sottomissione; la parola forte “obbedienza” non & an-
cora appatsa, anche se, sin dalle prime righe della meditazione, & chiaro che si
tratta di questa virti.

Comunque la sottomissione & il risultato pratico dell'obbedienza e, a un at-
tento esame del testo, risulta che La Salle si serve indistintamente sia dell'un ter-
mine che dell’altro, anche se il pifl usato & il secondo.

10 L¢3, 6.

Anche Giovanni fa il racconto di una pesca miracolosa avvenuta dopo la re-
surrezione del Signore; vi abbiameo gia fatto cenno nella nota 8,

E alle due pésche miracolose che s. Gregorio Magno allude nell'omelia te-
nuta ai fedeli romani riuniti nella basilica di s. Lorenzo Martire in un imprecisa-
to Mercoledi di Pasqua (Om. 24, 3 in OC II di CN pp. 301-303),

11 1] termine obbedienza & finalmente apparso e nella luce migliore: & I'ob-
bedienza che attira st di noi le benedizioni cﬁ Dio e ci fa ottenere 1 risultati inu-
tilmente cercati al di fuori di essa, quando anziché obbedire agli ordini di Dio
abbiamo preferito agire di testa nostra, lidandoci det nostri lumi e dei nostri gu-
sti, con la conseguenza di restare a mani vuote o, come dice sapientemente il det-
to popolare, con un pugno di mosche in mano.,

12 E un'espressione di tenerezza, frequente negli scritti lasalliani. Vuol dire:
muevere a pietd, commuovere; & un bel significato che diventa ancora pil1 bello
quando a toccare il cuore & Dio e allora significa: far sentire I'appello (E])ella gra-
zia, infondere il sentimento di contrizione per i peccati commessi,

E Erequentemente usato sia nel linguaggio parlato che in quello letterario,

Quale esempio piil bello si pud portare di quello messo da Manzoni in boc-
ca al card. Federico Borromeo che, rivolto all Tnnominato, cosi pacatamente 1'a-
postrofa: «Dio v'ha toccate il cuore, e vuol farvi suo» (Prom. Sposi, 23).

13 “Per pura obbedienza”. Lascio I'aggettivazione di La Salle, il quale af-
ferma che i suoi religiosi (ormai & chiaro che si rivolge ad essi) si dedicavano al-
Peducazione e all’istruzione dei loro alunni per “pura obbedienza”, ciod perché
cosi prescrivono le Regole.

4 E di Regole e regolaritd si parla nella conclusione esortativa che il
Fondatore fa alla fine del secondo punto, affermando, ancora una volta, che se i
frutti del loro lavoro sono scarsi o addirittura inesistenti, il motivo va cercato nel-
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confronto le azioni che compite sotto ['ispirazione dell’obbedienza e
quelle che fate di vostra iniziativa e considerate le prime come opera
di Dio 15, le seconde come lavoro umane.

3°"PUNTO hi vive in comunita ha, rispetto ai laici 1, il vantag-

gio di poter dire, ogni giorno, a Gestl, assieme a s,
Pietro: Signore & sulla tua parola che getterd le reti 17; & perché me lo
dici tu che compio questa azione e ho fiducia che la benedirai e che
essa ti piacera !8, Per affermare che un’azione & fatta per obbedienza
e perché piaccia a Dio, dobbiamo farla con sempliciti e con il solo
scopo di obbedire. I capitato talvolta ~ per uno speciale progetto di
Dio ~ che un’azione, cattiva in se stessa, diventi buona quando la fac-
ciamo per semplice obbedienza 19.

la poca regolaritd, nella scarsa obbedienza, nel voler agire affidandoci esclusiva-
mente ai nostri punti di vista.

15 “Opera di Dio” & un’altra tipica espressione lasalliana, molto frequente
negli scritti ascetici del Santo. Riportiamo solo un esempio, quello che si lepge in
uno dei suoi scritti personali: Regole che mif sono imposto (1685?) riportate per
intero alle pp. 429-433 delle OC, Lt

«Considererd sempre V'opera della mia salvezza, come anche quells dell'i-
stituzione e dell'andamento della nostra Comuniti, come l'opera di Dio. E a
Dio, percid, che ne affiderd la cura, limitandomi, per quello che mi concerne, a
eseguire i suoi ordini. Lo consulterd spesso per conoscere cid che debbo fare sia
nei riguardi del'uno che dell’aliro, tipetendo frequentemente le parole del pro-
feta Abacuc: Domine opus tuum [3, 2].

Jean-Baptiste prima fa, poi insegna.

16 T] termine “lnico” o “secolare”, come scrive La Salle, che si contrappone
a “religioso” o “consacrato”, non & nuovo. S'incontra nella pia citata MD 11 per
il giorno dell’Epifania e dedicata all’"eccellenza e al merito dell’obbedienza”.

E nel 3° p. di questa meditazione che s'incontra 'espressione: «Proprio in
questo {nell’'obbedienza) sta lu differenza tra un religioso e un laico», che vuole
solo indicare la distinzione che occorre fare tra il religioso e il lnico.

17 Le5,5.

18 Jean-Baptiste, rapito da questa beata condizione, si lascia prendere Ia
mano e, quasi senza accorgersene, continua [a confessione-preghiera di Pietro,
assicurando che & contento di fare la velonta di Dio e auspicando che ogni sua
azione sia a lui gradita,

V'& gia, in questa dolce preghiera, un anticipo di quelle stupende e nume-
rose che troveremo nella Spregazione del Metodo df orazionre che rendono, anche
a una prima lettura, gradito questo aureo volumetto che presenta, almeno tra
quelli che ho esaminato, uno dei pid complet e dei pit devoti metodi per fare
orazione,

19 Lepgo nel Parfait inférieur ou Part d'obéir del carmelitano P. Modeste de
Saint-Amai e [Clermont 1671]: «In religione I'obbedienza deve avere una posi-
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Poiché I'obbedienza procura un vantaggio cosi grande, fate in
modo che sia inseparabile da tutte le vostre azioni, che sia essa a ren-
derle degne di Dio e che vi metta in condizione di produrre frutti ab-
bondanti nelle anime dei ragazzi che dovete guidare e far diventare
buoni cristiani 20,

zione di privilegio sulle altre virti [...] perché, piil di ogni altra, & la “forma” del-
la vita religiosa. Mentre la caritd ha il privilegio di far considerare come sante,
nel Cristianesimo, azioni che senza di esse non solo sarebbero indifferenti, ma
persino criminali, perché Iz caritd & la “forma” della vita cristiana [...], in reli-
gione, si pud dire che I'obbedienza & la vera “forma” di qualsiasi tipo di vita con-
sacrata, Difatti 'obbedienza ha il potere non solo di elevare le azioni pit vili di
un religioso, ma anche di santificare quelle che una morale imparziale condan-
nerebbe, se non fossero animate dal suo spirito e prodotte dal suo impulso [...],
O obbedienza cieca! quant’é grande il tuo potere presso Dio; quanto & grande il
fuo metito poiché non solo tu innalzi le azioni pid vili e santifichi le pill erimi-
nali, ma riesci a ottenere ricompense considerevolil» (cap. IV, pp. 96-98).

Lesempio classico, da tutri riportato, & quello di Abramo che ubbidi all'or-
dine che Dio gli chiese di immolare suo figlio Isacco. Lordine non venne ese-
guito, ma Dio ricompensd ugualmente il fedele patriarca. Scrive in proposito il
santo monaco Rupert de Deux {1075-1130): «Quando obbedi al rude ordine
d’'immolare suo figlio, <Dio> confermd con giuramento la prima promessa e
raddoppid le sue liberalitd...» (Ir Evangelium 5. Jobarnis 111, 3 in PL 169).

20 Chi erano i destinatari di questo testo di orazione? Spontaneamente si ri-
sponde: i Fratelli delle Seuole cristiane.

Ma essi non divennero subita tali; I'Istinito nacque con i “maestri cristiani”.
Ci fu un’evoluzione che si evidenzia nei tre punti della meditazione,

1l 1° p. sembra rivolto a questi maestri scelti e guidati da Nyel, per i quali
La Salle era solo il confessore o, al massimo, un consigliere. Non vi si parla an-
cora né di Regola né di regolamento. Regola cui si fa cenno nel 2° p. quando si
dice che questi maestri cominciarono a riunirsi e a sottoporsi a un orario,

11 3° p, parla esplicitamente di comuniia e della vita che vi si conduce, fon-
data sull’'ebbedienza, la tipica virtty di chi si & consacrato a Dio e che tiene in-
sieme la comunita,

Partendo dalla pericope di Lucs, insinua loro che ad agire di testa propria
spesso si sbaglia e che, se si vuole avere successo, conviene sempre accettare ed
eseguire la volonti di Dio, obbedendo ai suoi precetti. Queste deduzioni trova-
no conferma nelle prime pagine delle protobiografie {cf. Maillefer p. 38 e ss. in
CL 6 ele pp. 167 e ss. di Blain nel CL 7).

Bastano poche righe di quest'ultimo per lumeggisre completamente la si-
tunzione: «La mancanza di un comportamento uniforme nelle scuole nascentt,
non permetteva di raccogliere una parte dei frutti sperati [...] La svogliatezza dei
maestri provocava il disordine degﬁ alunni»,
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58. V domenica dopo Pentecoste
(Matteo 3, 20-24)

I RELIGIOSI 1 DEBBONO ESSERE MOLTO PIU VIRTUOSI DEI LAICI

1° PUNTO Nel Vangelo odierno Gestt Cristo dice ai suoi
Apostoli: se la loro virth non supera quella dei fa-
risei, non entreranno nel regno dei cieli 2. Applicate a voi queste pa-
role e persuadetevi che Gest Cristo le rivolge proprio a voi, come se
vi dicesse che se non siete pi virtuosi dei laici, il giorno del giudizio
sarete soggetti pilt di essi alla condanna 3. I mondani agiscono come
i farisei: danno importanza solo all’aspetto che appare all’esterno del-
la pratica religiosa. Assistono alla santa Messa, ascoltano la predica,
ogni tanto prendono parte anche all'ufficio divino... ma compiono
queste e molte altre azioni senza una partecipazione interiore.
Voi vi siete consacrati a Dio; a lui dovete dunque consacrare
ogni istante della vostra vita e dovete farlo naturalmente con spirito
di religione 4, ma non dovete contentarvi di compiere il vostro dove-

1 T termine “religiosi” non s'incontra nel contesto di questa meditazione e
non c'é certezza che i titoli riassuntivi siano di La Salle. E anche certo che la
Sorbona nen riconosceva all'Tstituto dei Fratelli la qualifica di “religiosi”. Ma &
pur vero che esso & bies lasallien.

Lautore 'adopera un centinaio di volte sia come aggettivo che come so-
stantivo, riferendolo sia alle “persone religiose” che alle “comuniti religiose™ (cf.
V C5° pp. 116-118 della lettera R).

2 Mt 3, 20.

E una chiara allusione alla nuova legge, quella che Gesit ha portato sulla ter-
ra e che supera di molto la pura legge della giustizia; non possiame accontentarci
—come facevano i farisei — di non recare danno al prossimo, dobbiamo essere ca-
ritatevoli con lui, dobbiamo perdenarlo sempre, perché lo amiamo,

Non basta «non uccidere» il nostro prossimo per non sfuggire «il gindizio»
divino, ma non dobbiamo neanche arrabbiarci con lui e insultarlo.

3 Manca il sostantivo “religiosi”, ma il significato della frase indica proprio
loro e in questo caso 1 “religiosi meno virtuosi def laici” sono proprio quelli del
suo Istituto per i quali scriveva ¢ alla cui meditazione offriva quest commenti
evangelici.

All'arpomento La Salle dedica altre due meditazioni: la 205 e la 206 (i nn.
13 e 14} di quelle scritte per il tempo del Ritiro annuale. Ma, e sin d’ora, trovo
piil confortevole segnalare Ia meditazione successiva, la 207, che descrive 'in-
gresso trionfale in cielo, ave risplenderd come una fulgida stella, di chi ha inse-
gnato agli altri a essere uomini piust, cio® santi.

4 Non si deve confondere la religione con la fede, perché non basta crede-
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re solo esteriormente, perché se gli vomini si contentano di cid che &
solo apparente nelle azioni, Dio — che scruta i cuori 5 — non ne terrd
alcun conto.

2° PUNTO I cristiani un po’ piti devoti credono di aver soddisfat-

to ai loro obblighi se riescono a non far apparire al-
I'esterno vizi molto gravi e a comportarsi in mado quasi irreprensi-
bile. Ma Gesti Cristo condanna questi sentimenti in chi dichiara di
servirlo fedelmente 6, Vuole, ad esempio, che nessuno si accostt a lui
nella preghiera e nell’Eucaristia, se nutre la pur minima freddezza nei
riguardi del suo fratello 7. Vuole, anzi che, lungi dall'odiare i propri
nemici, li ami e faccia loro del bene e preghi per loro 8.

Cio che Dio esige da voi & che la vostra giustizia superi quella
delle persone del mondo 9, e che osserviate non solo con esattezza i
suoi comandamenti ma che siate anche fedeli a praticare i consigli
evangelici e, di conseguenza, a osservare la vostra Regola.

(& qualche rimprovero che dovete rivolgervi a questo proposito?

re in Dio; altre viriti devono concorrere per stabilire adeguatamente i nostri rap-
porti con Dio, per legarci a lui come dichiara 'ultima tra le tre etimologie pro-
f’oste da Isidoro di Siviglia (Efymologiae X, 234 in PL 82, 392): ~ relegere, re-
igere, religare. La religione, che diventa essa stessa una virtd, ci mette in condi-
zione di essere sempre uniti a lui e di agire e vivere per lui. Tutto questo in no-
me della giustizia, come afferma Tommaso d’Aquina che, seguendo Cicerone
{De Inventione, 33) ritiene la virtr di religione una «parte potenziale», ciod una
«virtll annessa» della givstizia, la seconda delle virti cardinali (II a, IT ne, q. 80).

Secondo " Aquinate la giustizia, generalmente parlando, consiste nel rende-
re a ognuno il suo; cosi la virth di religione consiste nel rendere a Dio lomaggio
eil mﬁm a lui dovuti.

Questo vuol dire agire per spirito di religione,

5 Rm 8§, 27.

6 Questa & un'altra delle innovazioni portate da Gesii all'antica legge: non
basta essere giusti all'esterno, (come lavarsi le mani prima di mangiare), bisogna
esserlo soprattutto all'interno, ciog nel cuore: «dal cuore, infatti, provengono i
propositi malvagi, gli omicidi, gli adulter, le prostituzioni, i furti, le false testi-
monianze, le bestemmie» (Mt 15, 19). Non basta evitare 'oHfesa esterna del pros-
simo, bisogna evitare, o meglio, reprimere anche il risentimento interno, T farisei
interpretando materialmente I'antica lepge, ne avevano totalmente dimenticato
lo spirito, facendo finta di dimenticare che I'occhio di Dio penetra dovunque e
che vede non solo I'esterno ma anche l'interno, difatti non gli sfuggono I'ira che
esplode all’esterno ma neanche il risentimento che cova all'internc del cuore,

7 Mt 3, 23.

8 Lc6, 27-28.

9 Cf. Mt 5, 20



n. 58 5* DOMENICA DOPQ PENTECOSTE 277

3°PUNTO Le persone che vivono nel mondo pensano molto

poco a Dio e si preoccupanc poco della loro sal-
vezza. L'unica loro occupazione rignarda ordinariamente gli affari
temporali e le necessiti fisiche. Sembra che la maggior parte degli uo-
mini non sperino e non temano altro all'infuori di cid che succede in
questa vita. Se qualcuno parla loro di Dio, dei mezzi per giungere a
lui, dei doveri essenziali del cristiano, della pratica del bene, della fu-
ga delle occasioni di peccato e delle cattive compagnie, essi hanno
orecchi e non odono 10 questi argomenti, perché capiscono solo cid
che colpisce i sensi.

Voi avete abbandonato il mondo per condurre una vita al di so-
pra delle inclinazioni naturali e umane 11 e per lavorare alla salvezza
del prossimo: dovete allora tenere in pregio solo Dio, dedicarvi solo
a lui e al ministero di cui vi ha onorati. Tutto il vostro impegno deve
essere dedicato alle cose puramente spirituali.

10 Sa] 115, 6.

11 Pur vivendo nella casa di Dio, il religioso & sempre legato alla natura, ha
sempre con sé il corpo con i suoi pregi e i suoi difetti. Ma deve pur rendere allo
stato di perfezione; per meglio avvicinarsi a essa deve applicarsi a fare emergere
dall’'uomo naturale 'uomo spirituale, facendeli sussistere in perfetto equilibrio.
Lo afferma anche uno dei pit grandi maestri la cui dottrina € alla base della
Scuola francese di spiritualith. Si legge nella Salita al Carmelo (2, 4.5) di s.
Giovanni della Croce:

«Pertanto in questa via dell’'unione, incominciare a camminare equivale ad
abbandonare il proprio cammino o, per dire meglio, & un passare dltre fino a
raggiungere Ja metn, e libernrsi dal propric modo di agire vuol dire entrare in cid
che non ha modo, ciog in Dio, L'anima infatti che giunge a questo stato di unio-
ne non ha pidt modo né maniere proprie, né si attacca, né si pud attaceare ad es-
se. Mi riferisco qui ai modi di intendere, di gustare e di sentire, quantunque el-
la i comprenda in sé tutti, come chi non ha niente e possiede tutto. Se dunque
ella ha il coraggio di uscire interiormente ed esteriormente dai limiti della sua na-
tura, entrerd nel dominio del soprannaturale che non ha mode alcuno, in so-
stanza possedendoli tutti. Da cid deriva che giungere a questo stato & un uscire
da tali limiti, allontanandosi molto da se stessi, per salire da tanta bassezza a una
tltezzn cosi eccelsan,
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59. VI domenica dopo Pentecoste
(Marco 8, 1-9)

CHI ST E CONSACRATO A Do
DEVE AMARE LA MORTIFICAZIONE E LA POVERTA !

1° PUNTO Pi& di quattromila persone seguirono Gesl nel de-

serto 2, attratti dall’esempio della sua santa vita e
dallo zelo che dimostrava nelle sue prediche appassionate per la con-
versione delle anime, Quella gente non si stancava di stare in com-
pagnia del Signore, benché si trovasse in un luogo solitario 3 € non
avesse nulla da mangiare. Lo seguirono per tre giorni di seguito 4,
senza preoccuparsi affatto di nutrire il corpo. Se si comportavano co-
st & perché erano persuasi che, stando al seguito di Gesi Cristo, non
dovevano pifl preoccuparsi del corpo ma solo dell’anima, per perfe-

! 1l titolo potrebbe apparite poco adetente all'argomento proposto alla no-
stra riflessione dal brano evangelico di Marco. E invece intimamente legato a es-
so, come pure al testa lasalliana di commento.

Levangelista dice che quelle “quattromila” persone seguivano Gesiti da tre
giomni e lo accompagnarono fin dentro il deserto, non curandosi neanche di
mangiare,

DiceITean-Baptiste, chiudendo il 1° p., che chi si & messo alla sequels Christ
per tutta la vita deve maggiormente sentire che appartiene a lui e non deve me-
ravigliarsi se Gesli lo conduce nel deserto ove, dato il luogo, possono scarseg-
giare anche i mezzi di sussistenza,

2 Mc g, 9.

Inizia cost la narrazione della seconda moltiplicazione dei pani, presentata-
ci da Marco che @ autore anche della prima (cf. 6, 34-44). Il primo a rilevarlo &
s. Gerolamo traduttore del testo greco e primo commentatore di esso, seguito
dai pid grandi commentatori de seconrfo vangelo: da Beda il Venerabile a
Bonaventuri..., da Schnackenburg a Schmidt.

Scrive dunque il santo dottore (Trattato sul Vangelo di Marco, 10 omelie,
Citta Nuova, Roma 1965): «Questa vicenda che oggi abbiamo letto (e su cui egli
fa 'omelia) & un'altra e insieme & la stessa...».

3 11 deserto, cui qui si allude & nominato da Marco: & Dalmanuta (Mc 8, 10)
che & una regione sulle rive del lapo di Genezaret ma di cui non & facile identifi-
care il luogo esatto; & presentato da Matteo come Magadan (Mt 15, 39). Lezione
accettata da molt esegeti che vedono in Magadan una forma pid o meno cor-
rotta del Castello di Magdala, paesino invece molto noto, soprattutto perché di
qui era originatia Maria Maddalena,

4 Mc8, 2.
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zionare la quale dovevano mortificare la carne e ridurla in schiaviti 5,
come scrive san Paolo. Infatti pit il corpo & umiliato e mortificato,
pili 'anima & purificata e riesce gradita a Dio ed & capace di rag-
giungere la perfezione che le si addice.

Voi avete abbandonato il mondo e vi siete impegnati a condur-
re una vita ritirata per seguire Gesl Cristo; mettete dunque tutto il
vostro impegno ad essere completamente suoi.

2°PUNTO Gesﬁ Cristo, vedendo che quella gente non si preoc-

cupava minimamente di mangiare, se ne assunse
Pincarico, impegnandosi a sostenere quelli che si erano interamente
consacrati a lui. E opportuno, in circostanze simili, lasciarlo agire co-
s1, perché pidi ci si abbandona alle premure della Provvidenza, piil es-
sa & attenta a non lasciarci mancare nulla. E davvero ammirevole! per
tre giorni quelle persone non dissero una sola parola, né si lamenta-
rono per attirare |'attenzione sulle loro sofferenze; perché sarebbe
bastato che Gesti I'avesse saputo. Difatti, il Signore ha mai abbando-
nato quelli che cercano di dargli soddisfazione e che pensano di re-
stare al suo seguito?

Vi comportate cosi anche voi? Stimate Gesti Cristo sino al pun-
to di dimenticarvi di voir Dovete preoccuparvi solo di nutrire ['ani-
ma con le massime del santo Vangelo ¢, cercando di metterle in pra-
tica; dovete anche occuparvi con grande affetto del vostro avanza-
mento spirituale e trascurare qualsiasi altra necessiti fisica.

5 1 Cor 9, 27. Questa & la citazione lasalliana; il testo della Volgata dice:
«Castigo corpus meum, et in servitutem redigo» e continua: «ne forte cum aliis
praedicaverim, ipse reprobus efficiar».

1l corpo ('uomo vecchio degli asceti) & il nemico che ’Apostolo vuole at-
terrare e vincere nel suo incontre di pugilato; percid il testo originale greco ri-
porta un verbo quanto mai espressivo dmwmiGtw, che significa battere qualcu-
no sulla faccia in modo da produrgli lividi, quindi sfigurarlo, con i colpi ben as-
sestati del destro munito cﬁ guantone. Lo usa anche Plutarco in Moralie XTI,
921, ultima riga. E questa & la trascrizione adottata da E. Nestle nel Novzon
Testamentin gracce er latine, Stuttgare 1937.

La CEI modernizza (parzialmente): «Tratto duramente il mio corpo e lo tra-
scino in schiaviti.

6 Repetita invant. Anche La Salle & autore di belle massime. Nel 1899 l'e.
ditrice Mame di Tours pubblico una raccolta di Massime del b, J.B. de La Salle
tratte soprattutto dal libro delle Meditazioni.
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3°PUNTO mmirate la bontd che il Signore ha avuto per la
gente che lo seguiva 7.

Ho compassione di questo popolo & disse — e compi un miraco-
lo per nutrirli tutti e moltiplicd 1 sette pani che c’erano per datli in
nutrimento a tutte quelle persone; tutti ne mangiarono a sazietd e ne
restarono molti pezzi 9, Allo stesso modo Dio provvide al nutrimen-
to degli Ebrei per quarant’anni nel deserto, senza che nessuno si des-
se il minimo fastidio per provvedere alle proprie necessita 19, duran-
te un cosi lungo periodo d’anni.

Dio provvederd ugualmente alle vostre necessitd se penserete
solo a farvi santi e a compiere esattamente il vostro dovere. Percid di-
ceva 4 santa Caterina da Siena di pensare solo a lui, e lui avrebbe pen-
sato a lei 11,

7 Ascoltiamo le edificanti parole di Beda, annoverato da Dante nella pri-
ma corona di spiriti beati, insieme a Tommaso, Graziano, Isidoro, Riccardo...
{Pd X, 130-132): «Chi non vede che il Signore, quando dimostra pieta per la fol-
la, preoccupandosi che non venga meno per la fame e la lunghezza del cammi-
no, & colto da compassione per la debolezza umana? Mentre quando saziz con
sette pani e pochi pesci quattromila uomini, egli opera con divina potenza? In
senso mistico, questo miracolo significa che non siamo capaci di attraversare da
soli senza danno la via di questo mondo, se la grazia del nostro Redentore non
ci ristora con il cibo della sua parola. Allegoricamente, la differenza tra questo
miracolo e quello dei cinque pani e dei due pesci sta nel fatto che [i si mostra es-
sere piena gi grazia la lettera del Vecchio testamento, mentre qui si vuole signi-
ficare che si deve somministrare ai fedeli Ja prazia e la veritd del Nuovo
Testamentox {In Commenito al Vangelo di Marco 8, 2, Citta Nuova I p. 206).

8 Mc8, 2.

9 Mc8, 8,

10 CF, Ne (2° di Fsdra) 9, 21.

It Se s, Caterina di Alessandria & celebre per le sacre conversazioni con il
divino Maestro, che hanno creato un genere neF panorama pittorico del rinasci-
mento italiane, come quelle di Botticelii, Piero della Francesca, Correggio... s.
Caterina da Siena lo & per le sue reali conversazioni con lo Sposo divino. A una
di esse fa riferimento Jean-Baptiste in questo 3° punto della 59° meditazione.

La frase cui si accenna non & rintracciabile nei pochi seritti della Santa, 1a ri-
portano perd i biografi, primo tra tutti il b. Raimondo da Capua suo confessore
¢ narratore della sua edificante vita. Questa protobiografia (Vite sanctae
Catharinae senensis o Legenda nmior) risale al 1393 e si diffuse manoscritta net
monasteri dell'ordine. Oggi & rintracciabile negli Acta Sanctorsn (T, I aprilis,
dell’ed. 1866).

La Salle poté leggerla nel Ribadeneira che la riporta a p. 536, 2* col. della
sua Flenr..., ovvero direttamente negli AA. 5S. la cui editio princeps {Anversa)
peri3 tomi del mese di aprile, risale al 1675. E nel II1, alle pp. 853-959 che & ri-
portata al completo la Vita scritta da Raimondo da Capua.
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Dio, che ha creato gli uomini, vuale che sia dato loro il neces-
sario ed egli stesso vi provvede quando mancano loro i mezzi. Voi
che compite V'opera di Dio 12 nel vestro stato, siate pure certi che
avra cura di voi, purché lo serviate con fedelta e non omettiate nulla
di quanto vi chiede.

60. VII domenica dopo Pentecoste
(Matteo 7, 15-21)

LA SANTITA NON CONSISTE NEL VESTITO MA NELLE OPERE

1° PUNTO Dice Gesly, nel Vangelo odierno, che molti hanno la

pelle di pecora, ma dentro sono lupi rapaci 1. Cosi

Ho potuto consultare la 37 ed. dell’opera, quella di Parigi-Roma che si com-
pone di 6 voll.

La prima traduzione italiana & quella del fiorentino Neri dei Pagliaresi, nel
prezioso incunabulo del 1477 divenuto ormai irreperibile. Ho avuto perd la for-
tuna di rintracciare la traduzione che ne ha fatto un aliro senese molto devoto
della Santa, P. Ambrosio Catherino de Politi, pubblicata «nella Magnifica Inclita
Cipta di Siena» nel 1324, La preziosa cinquecentina & in possesso della BNVE;
a pag. 16 si legge: «Fixe unaltra volta nella memoria della sua discipula il
Maestro in altre dolci parole / unaltra salutifera doctrina. Le parole furon que-
ste: Figlivola pensa di me e io pensero di te. Le quali parole un giorno pib alta-
mente dichiarandomi la vergine mi diceva» (p. I, cap. 18).

12 1 Cor3,9.

1 M7, 15,

1 pochi versetti qui presentati sono tratti dal discorso della montagna, quin-
tessenza della nuova morale predicata dal Vangelo. Nella pericope odierna il
narratore non entra per niente; sono tutte parole di Gesl guelle cl}:e essa ripor-
ta, a cominciare dalle prime che mettono in guardia dai falsi profeti,

Descrive questi falsi profeti e ricorre a esempi e similitudini per meglio con-
vincerci perché, purtroppo, wnlgus vult decipi. Non si deve credere all'apparen-
za: anche se rivestiti della candida lana delle pecore, /utrinsecns, dentro sono lu-
pi. Lupi rapaci,

Oggi aggrediscono con il libro, il teatro, il cinema, la televisione, Pinternet;
con le conversazioni, i talk-shows, con il porere; in ogni modo, insomma,

Chi sono allora i buoni profeti? Secondo l'apinione comune, & buon profe-
ta chi ci avvicina per dirci o per farci solo il bene, Buoni profeti non sono solo
le persone, ma anche fatt, situazioni, avvenimenti che possono condizionare Ia
nostra volontd: & allora che dobbiamo saper scegliere.
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avviene, talvolta, anche nelle piti sante Comunitad. Non a torto il
Concilio di Trento afferma che non & I'abito che fa il monaco 2,

Quest’abito semplice e ruvido conferisce un aspetto di pietd e
di modestia che edifica il mondo e impegna chi lo porta ad avere un
certo ritegno esteriore. E un abito santo, perché & un simbolo visibi-
le dell'impegno che chi lo porta ha contratto di condurre una vita
santa. Se poi & vero che questo abito deve ricordare loro in conti-
nuazione tale impegno, & anche vero che non & "abito che santifica e,
purtroppo, pud anche capitare che esso serva solo per coprire gravi
difetti.

Scandagliate bene il vostro animo per rendervi conto se vi siete
spogliati di tutte le false massime del mondo, quando avete lasciato
gli abiti civili e se, indossando un nuovo abito 3, vi siete rinnovati nel-
lo spirito 4, se avete completamente rinunziato alle usanze monda-
ne 5, dato che la vostra vita — come il vostro abito — deve distinguer-
si nettamente da quella delle gente del mondo.

Teniama presente P'atteggiamento di Federigo Borromeo giovinetto (& I'eta
delle scelte) come lo presenta Manzoni (Pr. Sposi XXTT).

2 La Salle non indaga a lungo sui falsi profeti, insiste piuttosto sul modo
con cui essi si presentano, e, partendo da un testo del Concilio tridentino in cui
proverbialmente si afferma che I"abito non fa il monaco, rovesciando Vafferma-
zione afferma che I'abito del religioso, se & portato con convinzione, pud anche
fare il monaco, perché & un «abito santo».

1i Fondatore dei Fratelli riprende, in questo primo punto, ua argomento s
lui caro, sul quale proptio alle origini dell'Istituto (1690} aveva scritto un famo-
so memoriale, famoso anche perché di esso ’ACG possiede il prezioso autografo
(BP 802-1), Il testo commentato di esso & stato pubblicate in OC L, pp. 434-430,
cui si rimanda,

3 Questo nuovo abito & quindi un abito religioso — non & pit quello dei saf-
tres di Nyel — perché & indossato da persone consacrate, da religiosi ciog.

4 Ef 4,22-23.

5 Bf4,17.

E questo un altro dei temi ricorrenti della spiritualitd lasalliana. Fondato
sulla Serittura che & ricchissima di suggestioni del genere, come il passo di Rm
12, 2, che si legge anche nella liturgia del Patriarca di Assisi: «Non conformate-
vi alla mentalita di questo secolo, ma trasformatevi rinnovando la vostra mentes.
L'apostolo dice anche il perché: «Per poter discernere Ia volonta di Dio, cid che
& buono, g lui gradito e perfetto».
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2°PUNTO Fl Vangelo aggiunge che non bisogna fermarsi all’abi-

to che si porta ma ai frutti che si producono: Li rico-
noscerete dai loto frutti 6, Si possono produrre due specie di frutt:
innanzi tutto quello della grazia che consiste nella santita delle vostre
azioni. Portando un abito molto differente da quello dei civili, dove-
te essere uomini nuovi creati nella giustizia e nella santiti, come dice
san Paolo 7. Tutto in voi, sia all'esterno che all'interno, deve provare
la santita alla quale la vostra professione vi obbliga. Il vostro esterio-
re dev'essere santo perché dev'essere edificante; dovete essere rac-
colti, modesti e riservati, per far vedere a tutti che Dio & davvero in
voi e che tenete presente solo lui nel vostro modo di agire 8.

Le vostre azioni debbono essere sante, perché fatte per un mo-
tivo santo, cioé per onorare Dio e secondo quanto prescrive la
Regola 9, che & il mezzo pili adatto per santificarvi: questi sono i frut-
ti che dovete produrre nello stato in cui Dio vi ha messo.

3°PUNTO l\ /I a ci sono altri frutti che dovete produrre nei con-
fronti dei ragazzi, alla cui istruzione dovete, per

6 Mt7,16.

Quali siano questi frutti lo chiarisce, in sintesi, i! Signore stesso come si leg-
gein s. Luea, 6, 45.

E Paolo chiarisce ancora (Gal 3, 19-22): «Del resto le apere della carne so-
no ben note; fornicazione, impuritd, libertinaggio, idolatria, stregonerie, inimici-
zie, discordia, gelosia, dissensi, divisioni, fazioni, invidie, ubriachezze, orge e co-
se del genere; circa queste cose vi preavviso, come ho gid ho detto, che chi le
compie non erediter il regno di Dio. 11 frutto dello Spirito & invece amore, gioia,
pace, pazienza, benevolenza, bonta, fedeled, mitezza, dominio di sé».

Ma nella presente pericope Gesl si serve di un’altra immagine: quella del-
'albero; la sviluppa # lungo con chiarezza estrema e la chiude insistendo sul fat-
to che bisogna conoscere le persone da quello che fanno e da come si presenta-
no,

7 Ef4, 24,

B Si legge nel Memoriale sull'abito, 29:

«In queste cittd lo considerano nin abito dignitoso e adatto ad ajutare i mae-
stri a vivere nella regolaritd e nella modestia che convengono al loro stato e al lo-
ro ufficio e ad attirare il rispetto degli alunni e la considerazione delle alire per-
sone, molto pill di quanto potrebbe farlo il giustacuore che indossavano primas.

9 RC I, 4: «I Fratellt di questa Societh daranno vita alle loro azioni con i
sentimenti della fede e, nel compierle, avranno sempre in vistz gli ordini e la vo-
lonta di Dio che adoreranno in ogni cosa, cercando di vivere e di comportarsi se-
condo cid che essi prescrivono» (OC T, p. 262).
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vocazione, attendere 10. E vostro dovere insegnare loro la religione.
Se essi non la conoscono, sia perché neanche voi la conoscete bene,
sia perché non vi date troppo pensiero a insegnargliela, siete falsi
profeti perché, pur essendo incaricati di fare loro conoscere Dio, li
lasciate in uno stato di ignoranza che potrebbe, per vostra negligen-
za, portarli alla dannazione eterna. Dovete invece ispirare orrore per
il vizio e per tutto ¢id che pud ravinare la loro anima. Questo po-
trebbe capitare se non vi date pensiero di controllare le loro amici-
zie, se non vi rendete conto se si danno al vizio del gioco e se tra-
scorrono la maggior parte del giorno nel divertimento e nel liberti-
naggio. Se le cose stanno cosi, vuol dire che per essi voi siete falsi
profeti che producono frutti cattivi 11. E vostro dovere farli diventa-
re pii, portarli ad amare la preghiera, a frequentare la chiesa e a con-
durre una vita devota. Se invece i vostri alunni sono immodesti in
chiesa, se non hanno aleun ritegno, se non pregano Dio o lo pregano
senza devozione, vuol dire che anche voi mancate di pieta e che, non
essendo capaci di produrre buoni frutti, & assurdo pensare che pos-
siate farli produrre agli altri.

10 11 religioso che attende all’apostolato nella scuola, & innanzi tutto un re-
ligioso e poi un insegnante, Dei frutti che deve portare come religioso s gia det-
to; deve perd produrre anche frutti nella scuola. Questi saranno copiosi se fard
bene |1 lezione di religione, da difendere e da salvaguardare a ogni costo.

1 Mt7,15-17.

1l termine “profeta” non ha in questo come in altrd casi il significato di chi
prevede e predice il futuro, Vuole indicare un romo di Dio, che parla agli no-
mini in suo nome e si preoccupa non def loro interessi terreni, ma dl;l bene e del-
la santificazione della loro anima che ha I'incarico di salvare, portandoli a con-
servare la loro innocenza o a fargliela recuperare se I"hanno perduta (cf. RC 11,
9,in OCT, p. 263).

Lo spiega con molta chiarezza Jean-Baptiste nelle MR (X 1).
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61. VIII domenica dopo Pentecoste
(Luca 16, 1-9)

DOVRETE RENDERE CONTO
DI COME AVETE COMPIUTO IL VOSTRO DOVERE

1° PUNTO Un amministratore fu accusato dinanzi al suo padro-
ne di sperperare i suoi averi. Questi fo chiamé e gli

disse: Cosa sento dire di te? Rendi conto della tua amministrazione 1.
Voi dovete compiere la santa missione che Dio stesso vi ha af-
fidato; dovete percid convincervi che queste parole sono rivelte a
voi; dovete anche pensare che, alla fine di ogni giorno e in ogni
momento del vostro lavore, Dio vi domanderi conto del modo con
cui lo compite 2. Dovete dunque rientrare spesso in voi ed esami-

1 Lc 16, 1-2.

La pericope di Luca offerta alla meditazione dei fedeli contiene una para-
bala sempre attnale — oggi pill che mai — e drammatica. Drammatica nelle sue
conseguenze perché chi & colpito da fallimenti e da crac economici non & sem-
pre fortunato come il fattore infedele. Talvolta la vergogna che li copre & grande
e portz allo sconforto pill nero, questo alla disperazione e la disperazione al sui-
cidio, soprattutto se c'é di mezzo la politica. La eronaca di questi ultimi anni ri-
porta frequentemente la notizia di soluzioni disperate a cui ticorrono persone
negativamente potent vissute finora nel lusso pin sfrenato e chiuse ora nei po-
chi metri quadrati di una cella,

Questa del fattore infedele & s1 una parabola, ma & anche storia; quanti, an-
che oggi, possono riconoscere, nelle vicende da essa narrate, se stessi e le pro-
prie disavvenrure.

La Salle che spesso esamina solo un aspetto, magari marginale, del brano
evangelico domenicale, affronta, in questa 61" meditazione, frontalmente largo-
mento, come risulia gia dal titolo preposto al testo della meditazione,

2 Anche i religiosi insegnanti hanno una amministrazione da curare: sono
le scuole che essi dirigono e non tanto le mura e i pochi beni che alle origini
dell'lsiituto — e ancora ogpi — esse posseggono. | Fratelli non hanno tesori da am-
ministrare, uno perd lo Ennno, sono le anime deij loro alunni: giovani coscienze
da flluminare con 'insegnamento e da guidare con 'esempio.

Di questo tesoro essi devono rendere conto a Dio con periodici rendiconti,
prima di quello finale. Percid La Salle invita i suoi religiosi a esaminarsi: ogni

iorno con esami particolari e generali e una volta all’anno con il Ritiro spiritua-
FE voluto dal Diréitio Canonico [cf. a p. 429, ¢, 663 § 5 dell'ultima edizione (1983},
ove si legge: «Osservino fedelmente i tempi annuali del sacro ritiron).

La 13" MR (n. 205) una di quelle scritte intenzionalmente a questo scopo, &
interamente dedicata a guesto dovere. Il nostro autore amplia quello che, nel-
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nare } questo conto, per essere sempre pronti a presentarlo. Fate
anche in modo che Dio, al quale dovete presentarlo, non debba
muovervi nessuna critica. Ma se per fare questi conti aspettate che
ve li chieda Dio in persona, ¢'€ pericolo che vi trovi in difetto.

2° PUNTO Due sono i conti che dovete rendere a Dio a propo-

sito del bene spirituale che dovete realizzare nel
vostro ufficio. Il primo concerne ['obbligo di insegnare ai ragazzi il
catechismo 4 e le massime del Vangelo. I vostri alunni hanno il biso-
gno di essere bene istruiti nella loro religione, questo & il primo mo-
tivo per cui Ja Chiesa ve li affida. Consideratevi percid come i depo-
sitari della fede 5 che dovete comunicare loro: questi sono i beni che
Dio vi affida e dei quali vi nomina amministratori 6.

I'odierna meditazione, & solo annunziato: «Un maestro deve rendere conto a Dio
del modo con cui ha svolto la sua missione». Dopo avere detto che questa resa
dei conti aumenta o ogni istante e dopo aver consigliato di tipetere spesso que-
sti esami, conclude con fortl parole il 1° punto:

«Scandagliate con somma chiarezza il vostro animo, condannandovi con se-
veriti, senza risparmiarvi, di modo che quando Gesit verri a giudicarvi, possia-
te sostenere il suo giudizio senza spavento, sicuri che non troverd in voi nulia da
condannare perché avete preveduto il suo giudizio».

Non sorprenda il linguaggio duro di La Salle, egli stesso ne spiega il moti-
vo. In questo consiste la vera saggezza: prevenire ln condanna esaminando in
continuazione il nostro modo di agire.

3 Solo cosi si pud acquistare Fa sapienza dei santi.

Anche s. Girolamo raccomanda questa sapienza, soprattutto agli anziani,
come si legpe nella Junghissima lettera, inviata al giovane sacerdote Nepoziano.
E la lettera 52 spedita da Betlemme nel 394. Anch’egli si sente ormai vecchio (...
iam cano capite et arata fronte...} e constata che «chi durante 'adolescenza si &
formato a nobili ideali e ha meditato giorno e notte sulla legge del Signore {Sal
1, 2}, in vecchiaia acquista con gli anni maggior avvedutezza (etate fit doctor),
si affina con |'esperienza, si fa pitt saggio con il passare del tempo (processu tem-
poris sapientior); gli studi fatti in passato gli fanno raccogliere i frutti pili sapo-
rosi» (Ex episinda LI, 3, 4-5 nell’ed. delle Belles Lettres, Paris 1951).

4 Nelle scuole cristiane dei Fratelli la lezione di religione & stata giornaliera
fino a non malti anni fa, Secondo le RC VII, 6, i Fratel%i «ogni giorno faranno
mezz'ora di catechismo; il giorno che precede la vacanza per un'ora intera, e nei
giorni di Domenica e feste per un’ora e mezza»,

5 Cf1Tm6,20.

6 Cost rispose il santo levita Lorenzo allo sgherro di Valeriano che voleva i
beni delln Chiesa: «Cui levita castissimus ubi opes ecclesiasticas repositas habe-
ret ostendens, numerosissimos sanctorum (i cristiani) pauperum obtulit gre-
ges...» (S, Leone Magno: Iz watali s. Lanrentii, 2, PL 34, 436).
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Quando ve ne chiederd conto, non troveri, forse, che molti vostri
alunni non conoscono affatto i principali misteri della Religione? 7 Se
& cosi, la vostra condanna sara pii grave della loro, perché & colpa vo-
stra se essi sono tanto ignoranti. E san Paolo che I'afferma: la fede si
comunica attraverso 'udito e I'udito ascolta solo la parola di Gest
Cristo 8.

3°PUNTO V! secondo conto che dovrete rendere, si riferisce alla

pieta 9; se vi date da fare per farla acquistare ai vostri
alunni; se essi sono modesti e riservati in chiesa; se vi pregano Dio
per tutto il tempo che vi restano; se sono silenziosi, se non fanno
scherzi 10; se pregano Dio ogni giorno, mattino e sera !1; se, a scuo-

7 Nelle visite canoniche che i Provinciali fanno nelle case della Congrega-
zione a norma del codice 628, 1-3 del Diritto Canonico, '@ I'uso di passare per
le classi per informarsi sul livello di istruzione degli alunni, a cominciare dalla re-
ligione. Ricordo, negli anni quaranta, I"abitudine del Fratello Venanzio Vari che,
un anno dopo 'altro, chiedeva agli alunni quali erane i misteri principali della
nostra religione, sintesi mirabile (i tutta la teologia.

8 Rm 10, 17.

9 Perché la pieti & utile a tutto, come scriveva Paclo al suo santo discepo-
lo Timoteo: «Esercitati nella pietd, perché 'esercizio fisico & utile a poco, men-
tre la pietd € utile a tutto, portando con sé la promessa della vita presente come
di quella futura. Certo questa parola & degna di fede» (1 Tm 4, 8-9).

La dottrina lasalliana sulla pietd & immensa; le citazioni dalle sue opere
{Guida per le scnole, Daveri del cristiano (soprattutto), Esercizi di pietd,
Spiegazione del metodo df orazione, Regola del Fr. Divettore, Istruzioni ¢ preghie-
re, Le Lettere, e in particolar modo, Meditazioni, Raccolta, Regole commumi, Regole
ds bzlon.'; creanza, Direttori) riempiono sette pagine del Vocabulaire lasallien (V,
347-353).

10 J] Fondatore sembra parafrasare ampliandola, una delle esortazioni che
s. Louis IX lnsci® a suo figlio Philippe ITI le Hardi che gli succedera nel 1270 da-
vanti 2 Tunisi ove mori: «Partecipa devotamente e volenteri alle celebrazioni
della Chiesa. Non guardare distrattamente in giro € non abbandonarii alle chiac-
chiere, ma prega iF Signore con raceoglimento, sia con la bocea che con il cuo-
re» (dal Testainento spirituale al figlio, AASS V, 546). Cf. anche: J. Le Goff, San
Luigi, Torino 1996, pp. 342-353.

11 La Salle propone, in sintesi, un duplice esame di coscienza: quello del-
I'anne e quello dptﬂl'insegnante,

11 CL 17 presenta uno schema molto dettagliato per Fare un buon esame di
coscienza: cf. pp. 219-233; & cosi dettagliato che chiede al penitente che si esa-
mina sul 1° Comandamento di domandarsi, tra I'altro, se ha letto libri ereticiL...
se ha consultaro indovini... se ha guarito nomini e animali mediante segni, carte,
parcle o azioni superstiziose...». Fatti spiegabilissimi ai suci tempi.
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la, pregano Dio con attenzione; se hanno orrore per le bestemmie e
le parole volgari; se rispettano i genitori e obbediscono loro fedel-
mente; se lasciano le cattive compagnie; se cercate di ispirare loro
queste sante pratiche; se sorvegliate bene il loro comportamento per
fargliele mettere in pratica; se vi preoccupate di farli confessare pe-
riodicamente procurando loro un buon confessore 12. Poiché siete
incaricati del bene delle loro anime, Dio vi chiederi conto di tutte
queste cose 13,

Siete pronti a farlo? Non ¢’¢ nulla a questo proposito per cui la
vostra coscienza debba sentirsi in colpa, dato che dovete sostituire i
pastori della Chiesa e, anche il padre e la madre?

62. IX domenica dopo Pentecoste
(Luca 14, 41-47)

1° PUNTO Gesﬁ Cristo entrd nel tempio di Gerusalemme e vi

trovo delle persone che vendevano e compravano
profanando cosi il tempio del Dio vivo; li cacci® dicendo che la sua ca-
sa era una casa di preghiera e essi 'avevano trasformata in una caver-
na di ladsi 1. Eccovi qui, in una casa di preghiera 2 (che deve essere la

12 1.3 Salle & anche autore di una stupenda preghiera per domandare a Dio
un buen confessore (CL 17 pp. 170-172).
13 CLEb 13,17

1 La Meditazione 62 & senza titolo. L'ed. del 1922 — quella di Fr. Jmier de
Jésus — vi ha agpiunto il seguente: Lo spirito di preghiera, desunto dal contesto
della meditaziane stessa,

Jean-Baptiste non ha trovato un modo migliore per iniziare le sue riflessio-
ni che quello di parafrasare il testo di Luca. Cid che di esso I'ha pili impressio-
nato & lo sdegno di Gesd nei confronti dej profanatori del tempio.

Dopo aver pianto su Gerusalemme che splendida si stencEeva ai suoi piedi
(se era entrata dalla parte del Monte Oliveto), vicinissima e bella nella luce del
mattino, si diresse immediatamente verso il tempio che era Ia meta di questa sua
ultima visita alla cittd santa. Si adempiva cosi la predizione di Malachia (3, 1): «E
subito entrerd nel suo tempio il Signore che voi cercate; Pangelo dell’alleanza,
che voi sospirate, ecco viene, dice il Signore degli eserciti».

Ma lo spettacolo che il Signore trovd era inimmaginabile. Percié prosegue
il profeta (3, 2):; «Chi sopporteri il giorno della sua venuta? Chi resisteri al suo
apparire?».
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vostra occupazione principale); lo Spirito di Dio vi fisserd la sua resi-
denza e Dio stesso spandera su di essa le sue benedizioni a condizione
che sia appunto una casa di preghiera. Quando non avrete piti lo spi-
rito e 'amore della preghiera, Dio non vi guatdera pitt di buon occhio
e vi considererd come persone indegne di un ufficio, che & opera sua 3,
e che hanno trasformato la sua casa in una spelonca di ladri.

Non siamo forse ladri se cf attribuiamo un’opera come quella
della conservazione dell’innocenza nelle anime e della loro conver-
sione? Opera che, in fin dei conti, deve attribuirsi solo a Dio e a quel-
li di cui egli si serve, che sono completamente a lui devoti e che ri-
corrono continuamente a lui per procurare un bene cosi grande. Ma
se non appartenete a Dio, se non ricorrete spesso a lui nell’orazione,
se insegnate agli alunni solo le cose profane 4, se non vi impegnate a

E Gesit inizia "opera di purificazione, narrata da Luca in poche parole; «co-
mincid a eacciare i venditori», La casa di Dio non & un mercato come il suk, an-
cor oggi fomoso, di Gerusalemme; il commercio non si addice a un luogo di pre-
ghiera. Non si pud impunemente trasformare un luogo santo in una spelonea di
ladri: il termine & sommamente disprepiativo,

Secondo s. Bonaventura (Semwones dousinicales 36, 11. 12, 13) che, come i
medioevali, ama procedere per triadi, la Chiesa diventa una spelonca di ladri
quando in essa vi & contesa di superbi — contaminazione di vomini cotrotti —
traffico di avidi.

2 Non & una preghiera sentimentale quella che si va a fare in chiesa.

Silegge nel 1° Liﬁro dei Re (8, 33-34): «Quando i} tuo popolo sari sconfit-
to di fronte al nemico perché ha peccato contro di te, se si rivolge a te, se leda il
tuo nome, se ti prega e ti supplica in questo tempo, tu ascolta dal cielo, perdo-
na il peccato di Israele tuo popolo..». Questi sono i motivi che ci spingono ad
andare in chiesa: lodare Dio e ottenere il suo perdono. Anche se ci Emitassimo
a questo, faremmo gia molto. E chi «vuole ottenere il perdono dei peccatis, spie-
gava s. Bonaventura {SC, 3), «deve seguire questa successione di atti [...] perché
i veri penitenti devono gemere nel proprio cuore [...] poi debbono confessare i

ropri peccati e, infine pervenire all’emendazione dei difetri nelle opere [...], al-

ora lo adoreranno [...] nella casa che & la Chiesa».

3 Ab3,2,

Chi ha letto in OC I, pp. 429-433, Regole che mi sono fmposto, avia trovato
questa espressione: «Lo <Dio> consulterd spesso per conoscere cid che debbo
fare sin nei riguardi dell’'uno che dell’altro, ripetendo frequentemente le parole
del profeta Abacuc: Dominus, opus tuums,

4 Sorprende, ma fino a un certo punto, questa constatazione di Jean-
Baptiste; perché egli sapeva che qualcuno dei suoi religiosi amava lo studio del-
le belle lettere, che preferiva I'insegnamento delle altre discipline a quello defla
relig);ione. Tl suo pensiero & meglio chiarito nella Lettera 120 {cf. OC VI, 420,
421).
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fondo per fare loro acquistare lo spirito di religione, sbaglia forse Dio
a considerarvi come ladri, dato che vi comportate come tali in casa
sua e che abitate in essa senza impegno e che, invece di ispirare agli
alunni lo spirito cristiano, com’@ vostro dovere, insegnate loro argo-
menti che potrebbero essere utili solo alla gente di mondo?

2° PUNTO Non solo siete in una casa di preghiera, ma anche i

vostri corpi sono case di preghiera 5, Dice, infatti,
san Paolo: non sapete che il vostro corpo & tempio dello Spirito
Santa che & in voi e che vi & stato dato da Dio e che non appartene-
te pill a voi stessi? Infatti siete stati comperati a caro prezzo. E con-
clude: Glorificate dunque Dio e portatelo nel vostro corpo! &. Se,
perd, il vostro corpo & una casa di preghiera. Con lo tesso spirito e gli
stessi sentimenti, lo stesso san Paolo dice: vi scongiuro, fratelli, per la
misericordia di Dio, a offrire i vostri corpi come un’ostia viva, santa
e gradita ai suoi occhi 7.

Pensate, qualche volta, alla felicita che avete, ospitando nel vo-
stro corpo lo Spirito Santo, come fosse nel suo tempio, e che fa ora-
zione per voi e in voi 87 Abbandonatevi completamente a questo di-
vino Spirito, perché domandi a Dio, quanto vi & necessario per il be-
ne della vostra anima e di quelli che vi sono stati affidati; chiedetegli
anche che vi faccia lavorare solo per lui 9.

5 Questi concetti a proposito della presenza di Dio, sono ampiamente svi-
luppati nella prima parte della Spiegazione del Metodo di orazione, I'ultimo scrit-
to di Jean-Baptiste de La Salle [cf. pp. 865ss. di qv.].

6 1 Cor 6, 19-20.

Questa citazione & riprodotta anche in SMO n° 56, ma in termini legper-
mente differenti,

7 Rm 12,1,

8 Rm 8, 26.

9 Ancora un forte richiamo alla terza persona della ss.ma Trinita, Terminata
l'opera creairice del Padre e quella redentrice del Figlio, & iniziata 'opera santi-
ficatrice dello Spirito Santo che durera fino alla fine dei secoli. Pin che sulla pre-
ghiera, questa & una stupenda meditazione sullo Spiriro Santo,

Nel 1952 Fr, Clément-Marcel Martinais, ha pubblicato da Lethiellenx,
Paris, un prezioso volume, frutto delle sue appassionate ricerche che da oltre
trent’anni sta conducendo alla Bibliothéque Nationale de Paris (fonds anciens)
e a quella della Société de Port-Royal sulle vicende del Fondatore dei Fratelli. 11
titolo dice gid tutto: Par le monvement de PEsprit: ta Dévotion au Saint-Esprit
dans les écrits de Saint Jean-Bapiiste de La Salle.
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3° PUNTO Lo Spirito Santo, che abita in voi, deve penetrare fi-

no in fondo alle vostre anime: & dentro di esse che
questo divino Spirito deve pregare in modo particolare, E nell’inti-
mita dell’anima che si comunica a lei, si unisce a lei e le fa conoscere
cid che Dio le domanda per appartenergli completamente 19, E li che
Ia mette a parte del suo amore divino, amore con cui onora solo le
anime sante, che si sono svincolate dalla terra. Quando le vede libe-
re da ogni legame affettivo con le creature, allora sceglie queste ani-
me come suo santuario e le tiene continuamente in contatto con lui,
facendole vivere solo di Dio e per Dio.

Gesi & il vostro Mediatore 11 e, solo per suo mezzo, potete an-
dare a Dio. Supplicatelo, dunque, di stabilirsi nell’anima vostra, per
poterlo pregare in essa e poterla condurre a [ui.

Chiedergli anche di considerarla come il suc tempio e di risie-
dere in lei, finché siete su questa terra, per vivere, poi, assieme a [ui
in cielo per tutta leternita 12,

Si resta meravigliati e confusi dinanzi alla fede granitica di Jean-Baptiste, fe-
de che & provat: dagli avvenimenti della sua vita, Prima di insegnarlo aghi altri
ha praticato personalmente I’eroico abbandene in Dio, come testimoniano con-
cordi I biografi, abbandono in cui & stato sempre un campione: «de I'abandon e
plus absolu» —seriveva nel 1952 il P. A, Rayez s.j. — {cf. RL marzo 1958 p. 47).

10 Rm 8, 27.

Un bel commento a queste righe lo troviamo in La Salle stesso, nell’ultima
sua opera ascetica. Leggere nella Spiegazione del metodn di orazione (CL 30, le
pp. 178-193) riprodotte in traduzione italiana alle pp. 863ss. di questo volume.

I11Tm2,5eEDb 8, 6.

12 Terminata la lettura di questa meditazione si resta ammirati dell’alto li-
vello di spiritualitd a cui & giunto Jean-Baptiste e di come abbia affinato it suo
spirita.
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63. X domenica dopo Pentecoste
(Luca 18, 9-14)

I DISPREZZO DI SE STESSI !

1° PUNTO ‘ lna delle cose che contribuiscono maggiormente a
farci acquistare [a virt: & il disprezzo di noi stessi 2,

1 Non siame certi che i titoli delle meditazioni siano di La Salle, ne & pro-
va indiretta il fatto che ne mancano sei. Questo perd & senz'altro dell’autore; lo
dimostra tutto il contesto della meditazione ma soprattutto la devozione sentita
di Jean-Baptiste per Gesi appassionato. Aveva faito sue, e le aveva poi inserite
nelle preghiere quotidiane c{]el suoi religiosi, le impressionanti litanie, che si at-
tribuiscono a M. Qlier, in cui si leggono invocazioni del genere:

«Gesh povero e abietto... odiato, calunniato, perseguitato,.. schiaffeggiato e
schernito... sazio di obbrobri, di dolore e di umiliazioni... esinanito e disonorato
dinanzi agli vomini...» (cf. OC1I, p. 384 ove & riprodotto il testo completo).

1l titolo suddetto pud sorprendere e persino irritare; sappiamo perd che egli
era persuaso di quanto scriveva e non si Emitava a consigliar?o agli altri. In que-
ste sue convinzioni e devozioni era inoltre in compagnia di buoni maestri.
Scriveva 5. Teresa nel 1568: «Vorrei che la vita mi trascorresse fra lotte e perse-
cuzioni continue: poiché non sono buena a nulla, vorrei almeno soffrire»
(Relazions spirituali, 3, 9). S. Giovanni della Croce & ancora pit esplicito: «La
virti [...] consiste nel sentire bassamente di sé, cioé in una prande umilti e in un
profondo disprezzo di sé e di tutte le cose, molto radicato e sensibile nell’anima,
e nel rallegrarsi che altri abbiano di loro quello stesso concetto, non desideran-
do di godere la stima nel cuore altrui (Salita del monte Carmelo, I, 9, 3).

2 Pilt ancora della morte il filosofo temeva il disprezzo di sé, essere ciog co-
stretto a disprezzare se stesso. Scrive J.-]. Rousseau; «Non temo la morte, ma [a
verpogna di esserne degno e il disprezzo di me stesso», {Nonvelle Héloise 1, 24).

Ma di solito i leici, anche se cristiani, non concepiscono neanche l'idea che
sl arrivi alla disistima, al bissimo, al dileggio di se stessi, Lo considerano anzi de-
leterio, per cui Leopardi scriveva (in un italiano in cui mal si riconosce 'autore
dei Canti): «Non v'ha forse cosa tanto conducente al suicidio quanto il disprez-
zo di se medesimo» (Zzb. 1, 70).

E I'ascesi che porta a farlo soprattutio da parte di chi, in religione, si & con-
sacrato a Dio. LTwitazione df Cristo, sin dal c:ﬁ. 1, 4, insegna che «la pii subli-
me grandezza & questa: mirare al regno dei cieli, disprezzando le cose del mon-
dow, e conclude: «Questa & altissima e utilissima scienza: il conoscere profonda-
mente e il disprezzare se stessi» (II, 1).

Llaveva gia scritto Agostino (De Civ. Der XIV, 28, PL 41, 426: «Amor sui
usque ad comptemptum Dei; amor Dei usque ad comptemptum sui»,

Mirabile sintesi che la vis oratoria di Bossuet amplia e chiarifica nel discor-
s0 che rivolse all’amica Mme de La Valliére, duchessa di Vaujour (che visse alla
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difatti la superbia & I'origine di tutti i peccati 3 — come afferma il
Saggio - e cosi pure la buona opinione che abbiamo di noi. Non
esiste uomo, per quanto santo + e prevenuto dalla grazia, che non
debba concepire un certo disprezzo per sé e per tutto cid che lo ri-
guarda. Merita, invece, disprezzo chi non & padrone della sua esi-
stenza perché & Dio che gliela ha data e che pud riprendergliela e
pud annientarlo a suo piacere! 5 Quale stima si pud avere di un es-
sere la cui esistenza & un seguito di colpe di cui, da solo, non & ca-
pace di liberarsi?

Questa & esattamente la condizione in cui vi trovate; eppure, ad
ascoltarvi 6, sembra che pensiate di contare qualcosa. Cercate di non

corte e fu waftresse del re) quando, folgorata dalla grazia, entrd in religione
prendendo i vati tra le carmelitane. Quel 4 giugno 1675 era presente alla ceri-
monia la regina di Francia Maria Teresa d’Austria (cf. Bossuet, Oenwres complé-
tes VIII, 395 dell'ed parigina del 1828),

3 Sir 10, 13: Dustimn omnis peccats superbia.

L'odio e 'orrore del peccato sono temi frequentemente presenti negli serit-
ti di La Salle, “Peccatg™ occupa il secondo posto nel Vocabolario lasalliano ove
compare 2392 volte. E meno frequente if termine”disprezzo™ che ricorre solo
nove volte nelle MD, sei delle quali in questa 63* meditazione, almeno nel senso
che qui assume.

4 Jean-Baptiste & convinto di quanto afferma, pensa anzi che, secondo lui,
chi si mette al servizio di Dio & destinato a essere disprezzato (Biain, IT, 419).

Ma piit che dire e predicare, metteva in pratica queste sue convinzioni.

1l capitolo sull'umiltd nella gia citata biografia blainiana, II, 402-423 che si
integra nel vastissimo capitolo sulla cariti del Santo, & tutto un florilegio di cita-
zioni sull'argomento. Vi leggiamo per ordine: Jean-Baptiste pensa di essere de-
gno di ogni disprezzo e va incontro al disprezzo, 403; impara g disonorarsi € o
svuotarsi di ogni buona opinione di sé, 403; rivolge tutto a suo svantaggio, 404;
tutti si credono autorizzati a umiliare il santo, 404; si tratta con disprezzo e si
compiace di essere disprezzato, 408; ha orrore delle lodi e degli attestati di sti-
ma, 409; abbandona Ia sua riputazione alla maldicenza, alla calunnia, all’invidia,
414; riceve alcune lettere colme di insulti, ne legge una in pubblico, 415; & rag-
giante quando M. Pirot viene in casa per destituirlo, 416; si lascia rimproverare,
criticare, biasimare da un giovane sacerdote nominato, al suo posto, Superiore
dei Fratelli, 417; ama I'abiezione, la fa conoscere, si rallegra di essere disprezza-
to, 417; accolto male e disprezzate da Mons. d’Aubigné (Arcivescovo di Rouen)
torna a casa raggiante di gioia, 419,

3 E un linguaggio duro, forse influenzato dal clima politico esistente al tem-
po del monarca pit assoluto dei tempi moderni le cui decisioni terminavano
sempre cosl: «perché guesto & il nostro buon piaceres. Ma non era questa V'idea
che Jean-Baptiste aveva di Dio. E piuttosto quella che, leggiamo in SMO e in al-
tri suoi scritil,

6 I un’osservazione fondata sulla realth perché La Salle, come Fondatore e
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imitare quel fariseo che, invece di pregare Dio, pensava solo a lodar-
si e a ringraziarsi 7.

2°PUNTO Gesﬁ Cristo sapeva che molti uomini sono pieni di

sé e che spesso — appena aprono bocca — parlano
di sé, naturalmente a proprio tornaconto 8, Propose allora, nel suo
Vangelo, la parabola del pubblicano e del fariseo. Quest’ultimo face-
va finta di pregare e si inorgogliva delle sue buone qualitd; il primo
invece si considerava un miserabile peccatore e chiedeva umilmente
misericordia a Dio: solo lui fu giustificato, perché pregava con sem-
plicitd e umiltd; I'altro invece se ne andd via turbato 9, perché, pii
che pregare, aveva oltraggiato Dio.

come Superiore ascoltava, ad intervalli regolari (cf. OC 1, pp. 221-232) i suoi
Fratelli nei rendiconti di coscienza che gli f%xcevano sia a viva voce che per iscrit-
to nelle lettere dette appunto di rendiconto.

7 Ic 18, 11.

Ma anche ad accusare gli altri.

Questo si deduce dalla parabola del fariseo e del pubblicano che assieme a
quella del figlivol prodigo & una delle pit famose tra quelle inventate dal Divine
Maestro.

I farisei non esistono pit. Ma quanti farisei s'incontrano oggi tra i cristiani
¢ gli vomini di chiesa. Quante volte li sentiamo parlare come il fariseo del
Vangelo, quante volte, purtroppo, usiamo anche noi il loro linguaggio tagliente
e stroncatore che pud assomigliare alle atroci buffonate rivolte al Papa e ai frati
che il ridanciano Lutero enunciava nell’abbandono della gioia conviviale (cf.
Luthers Tischreden o Detti conviviali di Lutero, 6 voll-f°, Weimar 1912-1921).

Non ¢i si accorge che, comportandoci cosi, pensiamo e facciamo cid che
pensava e faceva il fariseo. Gesil insegna il contrario; insegna a non giudicare il
prossimo; non solo a non giudicarlo male, ma a non giudicarlo affacto.

Perché, chi siamo noi per farlo? Rileggiamo s. Paclo: «sei dunque inescusa-
bile, chiunque tu sia, o uomo che giudichi; perché mentre giudichi gli altri, con-
danni te stesso; infatt, tu che giudichi, fai lr;. medesime cose [...]. Pensi forse, o
uomo che giudichi quelli che commettono tali azioni (e intanto le fai tu stesso),
di sfuggire al giudizio di Dio? O ti prendi gioco della ricchezza della sua bont,
dellz sua rolleranza e della sua pazienza, senza riconoscere che la bonti di Dio ti
spinge alla conversione?» (Rm 2, 1-4),

8 Questo rilievo fa spontaneamente pensare ad alcune lettere del
Fondatore, soprattutto a ue_ﬁe indirizzate a Fr. Mathias (nn. 34-39 € 42, 44, 49),
Ci volle tutta Ia pazienza del santo Fondatore per non shottare a ridere sulla fan-
ciullaggine vanitosa di questo giovane Fratello che pensava solo al proprio tor-
naconto, chiedendo continuamente di cambiare comunita, di essere considera-
to, costi quel che costi, un bel ragazzo (Lettera 37, 8 in OC VI, p. 179).

9 Lc 18, 11-14. Notare la conclusione del nostro autore: il fariseo se ne andd
via turbato «perché, piit che pregare, aveva oltraggiato Dio».
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E un modello che il Signore vi propone e che dovete avere con-
tinuamente dinanzi aghi occhi, se volete riuscire a non parlare pit di
voi né a pensare solo a voi. Se vi capita di pensarci alla presenza di
Dio, fatelo, ma solo per umiliarvi e per cercare i mezzi per riuscire a
correggervi dei vostri difetti, Quando pregate, dite dunque con
David: Il mio peccato mi sta sempre dinanzi 10,

3°PUNTO Non dobbiamo aver paura di esagerare nel disprez-

zo di noi stessi. San Francesco di Assisi !! — ben-
ché fosse un gran santo ~ si considerava il piti grande peccatore del
mondo; altri santi, per farsi disprezzare, fecero cose indegne di un
uomo 12,

10 E il verso 3 del salmo 51, il capolavero ascetico e poetico del profeta
David. Il richtamo del salmo 51 & in petfetta consananza con la parabola perché
il suo insegnamento deve sfociare nel pentimento del pubblicano e non nell'au-
toelogio del fariseo. Anche se si era messo all'ultimo posto, quest’ultimo viene
portato alla ribalta della notorietd dallo stesso autore della parabola, 1l pubbli-
cano che prova orrore e dolore per il peccato & come David che «’aveva sempre
dinanzi» per non scordarsene, percheé il peccato & il suo nemico e che, commet-
tendolo, si & messo alla pari del demonio. Ma ora si pente e fa penitenza: si pen-
te perché ha offeso Dio e non per le conseguenze dolorose che il peccato po-
trebbe avergli procurato nel corpo (malattie} o nell'ambiente circostante (diso-
nore e scherno). 1 suo & un dolore perfetto, percid torna a casa “giustificato”.

1t Difatti Francesco non faceva che ripetere e chiedere a Dio di essere pro-
pizio a lui gran peccatore, e i biografi non fanno che riportare queste sue reite-
rate confessioni.

Ci rifacciamo naturalmente alla prima biografia del Santo, cio@ alla Vitg pri-
ma e seconda comimissionate personalmente a Tommaso da Celano da Gregorio
IX, da poco salito ai Fastigi deﬁu sede apostolica (19 marzo 1227) neanche un an-
no dopo la scomparsa del grande Assisiate, 1 25 febbraio 1229 I'autore presentd
al Papa, che si trovava a Perugia, il sua devoto lavoro che, come si legge nel co-
dice Parfsinus latinus 3817 «legendam hanc recepit, confirmavit et censuit fore
tenendamy.

Scegliamo la citazione del cap. 87 della p. I ove si legge: Finalmente men-
tre partono di 13 il frate domanda al beato Francesco: «Padre, quale opinione hai
tu di te stesso?», E P'altro gli risponde: «Mi par d’essere il pits grande dei pecea-
tori, poiché se tanta misericordia divina fosse toccata a vno scellerato, certo egli
sarebbe dieci volte piii spirituale di me».

12 1.3 Salle sapeva che non doveva cercare lontano da sé un caso del gene-
re; perché ricordava quello di Fr. Bourlette, Racconta Blain (I, p. 254): «Era sua
ambizione distruggersi nell’'opinione degli tomini e di scadere nella loro stima.
M. de La Salie cerco pit di una volta di mantenere, con la sua autorita, nei limi-
ti della prudenza questo innamorato del disprezzo che chiedeva insistentemente
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Voi che avete crocifisso Gesli con i vostri peccati 13, cercate di
essere simili a lui nutrendo sentimenti di umiltd M e - esaminandovi
con gli occhi della fede — prendete in considerazione solo cid che pud
ispirarvi una bassa opinione di voi 15, davanti a Dio e davanti agli uo-
mini. _

E dimostrato che Dio da la sua grazia agli umili 16, mettete dun-
que tutta la vostra cura nel fare apparire, dentro e fuori 17, il di-

di percorrere le vie della sua citta natale (era anch’egli di Reims) sotto gli occhi
di pareati, amici e concittadini, vestito di giubba rossa e con la testa incappuc-
ciata, per costtingerli a rendergli la giustizia tiservata ai pazzi e di considerarlo
uno di loros,

1B Eb6,6.

14 Fil 2,5.6.

15 Questa considerazione & rintracciabile, e con le stesse parole, nefla me-
ditazione che Beuvelet ha piti sobriamente titolato: «La poca stima che dobbia-
mo zvere di noi» ove si legge: «Il motivo di questa bassa opinione che dobbia-
mo avere di noi...».

16 1Pt 5, 5,

17 “Dentro” ciod in casa, “fuori” cioé per le strade, interpretazione avvalo-
rata dal Santo stesso che nefla MD 76, 2 rileva: «Alcuni accettano qualsiasi in-
sulto ricevuto per strada ma, se sono rimproverati in casa, se si fanno notare i lo-
ro difetti, se, in qualche circostanza, arriva loro qualche umiliazione, si offendo-
no immensamentes.

Au debors, per strada & 1a parola chiave che ha spinto La Salle a scrivere
questa meditazione e che di un significato ai toni severi da lui usati,

Si tratta di un fatto capitato a Rouen il 20 luglio 1717. La vicenda riportata
da Blain (T, 469-470 della sua Vie) un po’ vagamente {des Fréres... deux liber-
tins...) & puntualizzata dall’Hno José Maria Valladolid nella sua documentatissi-
ma Chronologie lasallienne (p. 208) ove si legge: «20 luglio 1717. Due soldati
ubriachi, Lebret e Thiérard, aggredirono i Fratelli che si recavano a Messa. Uno
di essi, Fr. Basile Chéreau, li denunzit alla Corte di giustizia che obbligd i sol-
dati a chiedere perdono ai Fratelli, che lo diedero per iscritto».

Quando il Fondatore lo venne a sapere rimase shalordito e afflitto perché i
Fratelli non erano riusciti a superare I'amarezza dell’affronto, non s’erano affat-
to mostrati lieti di essere stati oltraggiati per amore del nome di Gesti (At 3, 41),
anzi avevano chiesto la giustizia degli uomini, (ma spesso «la giustizia non & co-
se manufatta dagli vomini» (A. Rosmini, Filosafia del diritto) e dicendo loro: «I
Fratelli devono essere disposti a soffrire tutto e n non fare soffrire nessuno»
(Blain, 4 70).

H.no Valladolid precisa che sono fatti incontrovertibili anche a proposito
della datz che non & quella riportata da Blain (estate 1716), perché esiste un do-
cumento certo negli archivi della Corte di giustizia di Rouen (cf. SG 1, 531).

Pare che questa meditazione sia stata seritta di getio proprio in quella cir-
costanza anche perché, nel 1717, la X dom. dopo Pentecoste capitava il 25 lu-
glio (cf. Tabella Tempararia Festorum Mobilinm a p. 0 del gia citato Valladolid),
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sprezzo di voi stessi e la soddisfazione che avete nel farlo. Nella vo-
stra professione di religioso e di insegnante non vi mancheranno le
occasioni. Per stimolarvi a trarne buon profitto, ritenetele come i
mezzi piti efficaci per santificarvi, considerandovi 1 piti deboli degli
uomini e i pitl incapaci a compiere qualsiasi cosa buona. Ringraziate
Dio della grazia che vi fa di essere disprezzati, ricoperti di insulti e di
calunnie. Non abbiate mai alcuna stima per cid che fate, poiché Dio,
con la sua bonta e con la sua grazia, & 'autore di tutto cid che c'e di
buono in voi 8,

64. XI domenica dopo Pentecoste
(Marco 7, 31-37)

LA SORDITA SPIRITUALE !

1° PUNTO Leggiamo nel Vangelo di questa Domenica che Gesi
guari un uomo che era sordo e muto 2. Quest’'uomo
raffigura tre specie di sordi che si incontrano talvolta nelle Comuni-

18 Fil 2, 13.

I Esaminando attentamente la p. 235 dell’Explication de Saint Augustin et
des antres Péres latins sur le Nonwean Testament (Paris, 1692, 2 voll.) si resta sor-
presi di notare molti punti di somiglianza tra lo pagina agostintana qui riportata,
a commento di questa pericope di Marco, e il testo della 64" meditazione lasal-
ﬁana"Questa pagina potrebbe essere una fonte diretta per questa meditazione.

2 Mc7, 32,

Usciti dal mondo fisbesco della parabola, che & pur sempre ricco di inse-
gnamenti, entriamo in quello della realtd quotidiana, la realti deila povera gen-
te che soffre. Oggi un ragazzo, sordomuto dalla nascita, viene presentato a Gesi
perché lo guarisca. Pur vivendo in una regione quasi completamente pagana, il
ragazzo e | suoi parenti sono sicuramente ebrei. Ne fanno fede le parole da essi
pronunciate al termine del loro inconiro con Gesi: «Ha fatto bene ogni cosa, fa
udire i sordi e fa parfare i muti», Distico che ritroviamo in Isaia 33, 5

Allora si apriranno gli occhi dei ciechi
e si schiudersnno gli orecchi dei sordi.

A proposito di somiglianze, anche la prima parte della conclusione: «a fat-
to bene ogni cosa» la trovinmo tale e quale all'inizio del Libro Sacro: «Dio vide
che era cosa buona» (Gn 1, 12) e alla sua chiusura: «Ecco io faccio nuove tutte
le cose» (Ap 21, 3).
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ta 3. ] primi sono quelli che sono sordi alle ispirazioni di Dio 4, sia che
esse li portino a osservare fedelmente la Regola, che & I'unico mezzo
per conservare la grazia del loro stato, sia che li portino ad alcune
pratiche particolari che Dio richiede loro,

La seconda specie di sordita & quella di chi & sordo alla voce dei
Superiori. Poiché I'obbedienza 5 & la virtll che maggiormente attira le
grazie comuni e speciali in una Comunita e che maggiormente mantie-
ne nella grazia di Dio, questa specie di sordita diventa quasi sempre in-
curabile, a meno che non si cerchi di guarirla agli inizi del male.

La terza specie di sordita & quella di chi non pus sentir parlare
di Dio, o gustare la sua parola nella lettura dei libri sacri o di pieta.

3 Ecco un’altra testimonianza sulla destinazione delle Meditazioni; La Salle
le scriveva per i religiosi della sun Comunitd (cost si chiamava alle origini
I'Tstituto); religiosi destinati all'insegnamento nella scuola: «Voi avete I'incarico
di istruire i ragazzi...» (cf. la conclusione del 2° punta),

4 Sulle divine ispirazioni cf. Raccolta, tr. VI, 14: Fedelta alle ispirazioni e
at mott defl’aninio in OC 1, p. 161.

5 8. Benedetto aveva certamente in mente quesio quando, dopo avere scrit-
to due capitoli sull’obbedienza (5 e 68) ne scrive un terzo (71) per affermare che
«I Fratelli si obbediscano a vicenda». Serive il santo abate: «L'obbedienza & un
bene cosi grande che i fratelli devono sentire il bisogno non solo di offrirla all'a-
bate, ma anche di scambiarsela tra di loro, convinii che unicamente per questa
via dell'obbedienza andranno a Dio» (71, 1-2).

Benedetto & il padre del monaci d'occidente (cf. Les monres d'occident de-
puis sain? Benoit jusqu’d saint Bernard, par le comte de Montalembert, Unn des
quarante de I'Acadéinie frangaise, voll. 7, Paris, Lyon 1878) e la sua & Ia Regola
classica del monachesimo; nen ha sdegnato perd, nel comporla, di ispirarsi ai
santi Padri che I'avevano preceduto, come Antonio, Cassiano, Basilio. Difatti
nelle parole sopra riportate si sente I'eco dell'invito di Basilio a praticare in co-
muniti un’'obbedienza spontanea e vicendevole, ossia ad «ascoltarsi reciproca-
mente»,

«Invicem ob-audire» scrive Basilio, Regola, 71.

Se 'obbedienza al Superiore & pilt che altro figlia dell' umilta {«Il primo gra-
do dell'umilta & I'obbedienza immediata» Benedetto, Regola 5, 1) per praticare
I'obbedienza vicendevole in comuniti, occorre anche avere un elevato livello
della virth di carita.

Cosi la pensava la boine Mére Angélique Arnauld, badessa delle suore ci-
stercensi di Port-Royal-des-Champs, discepola quindi (ma fino a un certo pun-
to) di s. Benedetto: («Celebriamo domani la festa di s. Benedetto che & il nosiro
Legislatore e nostro Padre...», Réflexions de la R. Meére Angéligue de S. Jean
Arnanld, abbesse de PR. des Champs... Pasis, 1797, pp. 75-76). Scrive la Rev.
Madre {o.c., p. 39): «E l'effetto della potenza della grazia e la carntteristica del-
le persone che appartengono veramente a Dio, non essere separate dalla cariti e,
di conseguenza, dall'unione che esse hanno le une con le altre».
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Questi tali non si danno mai completamente a Dio perché, di solito,
& la lettura dei libri sacri o di pietd che ci riempie del suo spirito.
Quanto costa al Salvatore guarire questa sorditd! Il motivo & che egli
non trova pity, in chi ne & colpito, I'unzione della sua grazia. E ne-
cessario che lo prenda da parte 6 perché & solo nel ritiro che egli riu-
scird ad ascoltare la voce di Dio. Gesi alzo poi gli occhi al cielo, emi-
se un sospiro, mise le sue dita nelle orecchie del sordo e disse:
«Apriti»! 7.

Quant’e difficile e raro guarire un’anima, quando questa sordita
& diventata cronica!

2° PUNTO L’ uomo che Gest guari era sordo e muto. Come ci
sono tre specie di sordi, ci sono anche tre specie di
muti. I primi sono quelli che non sanno parlare a Dio, perché non
hanno pifi alcun rapporto con lui. Ascoltando Dio, impareranno a
parlare a lui perché la capaciti di parlare a Dio e di intrattenersi con
lui, ci pud venire solo da Dio che usa un linguaggio tutto suo, che fa
conoscere solo ai suoi amici e ai suoi confidenti, che hanno la fortu-
na di parlare spesso con lui.
La seconda specie di muti & quella di chi non pué parlare a Dio.
Sono molti quelli che appartengono a questa categoria; essi pensano
raramente a Dio e quasi non lo conoscono, perché vogliono avere le

6 Non & questa I'anica volia che Gesil prende qualcuno da parte per con-
versare pil inttmamente con lui o per averlo testimone dei fatt salienti della sua
vita. Un episodio simile si trova nel capitolo successivo di Marco (8, 23) quello
del cieco nato che Gesit condusse addirittura «fuori del villaggion. Appartiene
alla figura det Gesti-uomo questo sottrarsi al chiasso della follz che devotamen-
te lo seguiva, questo cercare il silenzio per compiere le grandi guarigioni; non so-
lo non voleva dare spettacolaritd al miracolo che avrebbe compiuto («E co-
mandd loro di non dirlo a nessuno»} ma non voleva neanche mettere in imha-
razzo il povero malato al quale interessava l'intervento di Gestl taumaturgo e
non la meraviglia della gente (v. 37).

7 Mc7,33-34.

S. Marco riferisce la precisa parola usata da Gesil, come aveva gid fatto al v.
41 del cap. 5: talitha cunid, alzati; cosi come fara al cap. XV, 34: Eloi, Elox, lam-
ma sabacians.

La Salle traduce il termine ebraico (effatd) anche se le traduzioni francesi
del N.T. lo riportano in lingua originale (cf. Le Nowveay Testament de Nostre
Seianenr Jésus-Christ,.. del R.E D. Amelate, Paris 1688). E proprio Amelote che
scrive in nota; Epbpheta, in Siriaco etpathach, significa “sii aperto” e, secondo
I'uso ebraico, si applica sia al muto che al cieco (Evangile de 8. Marc p. 151).
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idee dei mondani e vogliono divertirsi come fanno loro, per cui - se-
condo san Paolo — non possono penetrare le cose di Dio 8 e sono
quindi incapaci a parlare di lui e di cid che lo riguarda, proprio co-
me se fossero neopati.

La terza specie di muti & quella di chi non ha ricevuto da Dio il
dono delle lingue 9 ¢ non pud parlare in nome di Dio. Avere il dono
delle lingue vuol! dire essere capaci di parlare per attirare le anime a
Dio, portarle alla conversione 10 e saper dire a ognuno cid che gli
conviene. Dio, infatti, non congquista le anime allo stesso modo; bi-
sogna quindi essere capaci di saper parlare convenientemente a cia-
scuna di esse, per impegnarle ad appartenere interamente a Dio.

Voi avete I'incarico di istruire i ragazzi: dovete essere quindi
abili nell’arte di parlare a Dio, di parlare di Dio e di parlare a favore
di Dio. Siate certi perd che non parlerete mai bene ai vostri alunni e
non li conquisterete a Dio, se prima non avete imparato a ben parla-
re a lui e di lui.

3°PUNTO Non basta conoscere le diverse specie di sordi e di

muti, bisogna conoscere anche i rimedi che posso-
no guarirli. Chi & sordo, spesso diventa anche muto, per cui risulta
che & piti facile guarire un muto che un sordo; difatti non appena un
sordo riesce a sentire, in poco tempo riesce anche a parlare. Percio
I'uomo, di cui ci parla il Vangelo, ricuperd pitt facilmente ['uso della
lingua che quello degli orecchi. Ecco perché Gesu, per consentirgli
di parlare, gli mise un po’ di saliva sulla lingua, nella bocea, e subito
Ia lingua si sciolse e I'vomo parld molto chiaramente 1t. Geslt per

81 Cor 2, 14.
9 Cf. At2, 4.

10 Cf Ac 2, 41.

11 Mc7, 33.

I commentatori moderni non si soffermano su questi particolari anatomici
Ege intleressano invece gli antichi ai quali piacevana le allegorie e si dilettavano a

jarirle.

Serive il gii nominato Beda a guesto punto: «La saliva del Signore simbo-
leggia il gusto della sapienza» la quale, come artesta il saggio, dice di sé& “To sono
uscita quale primogenita dalla bocea dell’Altissimo™ (Eccl 24, 3). Per questo an-
che altrove al cieco nato & data Ja luce dalla saliva del Signore impastata alla ter-
ra (cf. Gv 9, 6). S, Bonaventura & dello stesso parere: «La saliva, che proviene dal
capo del Signore, sta a significare la sapienza, la quale 13 dove penetra dissipa
Lignoranza umanas (Sermont domenicali 38, 13 in Opere [Cittd Nuava] p. 445).
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guarirlo dalla sordita mise le dita nelle orecchie del sordo. Da questo
contesto si deduce che Gesi Cristo deve toccare un’anima interior-
mente per farle udire, capire e gustare cio che le dice. E necessario
che la porti in disparte, perché il chiasso del mondo non le impedi-
sca di ascoltare e di gustare le sue parole. Gesti alzd in seguito gli oc-
chi al cielo e emise un gran sospiro 12, per farci capire quante lagri-
me gli fa versare davanti a Dio I'accecamento di quest’anima, acce-
camento prodotto dalla sordita spirituale. Dovette fare anche uno
sforzo per dire, a voce alta, alle orecchie del sordo: Apritevi! 13, E lo
fece perché quell’anima aprisse bene le orecchie in modo da capire
facilmente le parole di Gesti e seguirle con docilitd. Guari il muto
mettendo la saliva sulla sua lingua, per fargli capire che serve poco
parlare, se non lo si fa saggiamente.

Tenete dunque le orecchie ben aperte e sempre attente alla pa-
rola di Dio e imparate a parlare poco e sempre saggiamente.

65. XII domenica dopo Pentecoste
(Luca 10, 23-37)

TUNIONE CON I CONFRATELLI

1° PUNTO Oggi Gesn ci propone un esempio di carita. E quel-

lo di un Samaritano che, incontrando sulla sua
strada un uomo mezzo morto, lo medica e lo affida ad un albergato-
re perché ne abbia cura fino alla sua completa guarigione 1. 11
Salvatore ci racconta particolareggiatamente quanto fece quest'zomo

12 Me 7, 34.

«Alzd gli occhi al cielo, dice s. Gregorio, e sospird, non perché quel sospi-
ro fosse necessario [...] ma per insegnarci a sospirare verso colui che regna in cle-
lo per indurlo ad aprire le nostre orecchie con il dono dello Spirito Santo ¢ per-
ché con la saliva della sua bocca, ciog con la scienza della divina parols, possa
sciogliere la nostra lingua e renderla capace di predicare la veritin, (Homiltarum
inn Ezechielem 1, Hom X in PL 76, §94).

13 Mc7, 34,

! Lc 10, 30-35.
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caritatevole 2, per farci conoscere bene come dev’essere la carita che
dobbiamo esercitare verso i niostri Fratelli 3 e quanto dobbiamo esse-
re uniti gli uni con gli altri. E una delle cose che ci deve stare piti a
cuore, perché — come dice san Paolo — se non avete la carit, tutto il
bene che potete fare non vi servira a niente 4, L'esperienza prova chia-
ramente la veritd di questa affermazione. Infatti, una Comunita senza
cariti e senza unione & un inferno: uno mormora da una parte; un al-
tro sparla del suo Fratello a motivo di qualche noia che ha con lui; un
altro si indispettisce contro qualcuno che I'ha infastidito; un altro si
lamenta col Superiore dell’atteggiamento di certi Confratelli nei suoi
riguardi; dovunque si sentono lamentele, mormorazioni e maldicen-
ze; tutto questo provoca inevitabilmente turbamento e inquietudine.

2 Qui conviene riportare il commento di Ambrogio:

«Questo samaritano non & figura di poco conto, egli che non disdegna di
afutare colui che era stato lasciato per strada dal sacerdote e dal levira. Non di-
sprezzare quest'uomo & causa del suo nome; se ne interpreti il nome dovrai anzi
ammirarlo, in quanto samaritano significa guardiano. Chi & questo guardiano se
non colui del quale & detto: «Il Signore custodisce i piccolin? Come ¢'2 un giu-
deo secondo la lettera e un altro secondoe lo spirito, cost ¢’é un samaritano visi-
bile e un altro celato. Dunque questo samaritano discende [...] e vedendo quel-
I'uomo mezzo morto che nessuno sino allorz aveva potuto guarire [...] si avvi-
cind a lui; ciog accettande di soffrire con not, si & fatro nostro prossimo e, eser-
citando la sua misericordia, ci si & fatto vicino» (Comnmento al Vangelo di s. Luca
VII, 74, PL 15, 1718).

3 11 duplice precetto da cui dipendonc la Legge e i Profeti & gia nell’A.T.
Lamare di Dio & in Dt 6, 3 e quello per il prossimo in Lv 19, 18, ma sono sepa-
rati: a farne la sintesi & Gestt (Mc 12, 29. 31). Difatti Funione dei due preceti
non si trova nella letteratura rabbinica.

I rabbini tenevano in gran conto i due precetti, anche il secondo. L'aveva
ben compreso il rabbino Hillel I'antico {60 2.C.-20 d.C.) che affermava: «Cid che
spiace a te, non farlo al tuo prossimo. Questa & l'intera legge. Tutto il resto &
commento» (Talmud Bab., Sl}j]abb. 31, a). Bell'insegnamento che restava perd
uno det tanti precetti della Tora e non era collegato con il precetto dell’amore di
Dio.

11 collegamento, come s’& detto, verra fatto da Gest che ne stabilisce F'u-
guaglianza,

4 Inizia qui Paggancio con il testo di Paolo; 1 Cor 13, 3.

E la conclusione dell’elenco delle qualitd che pud avere una persona di spic-
co, qualit che si vanificano nel nulla se non sono sorrette dall’amore,

La cariti, o amore, & paragonata ai doni che hanno per oggetto le opere di
misericordia (cf. anche ivi 12, 28 e Rm 12, 8). Per mezzo di questi doni gratuiti,
Dig porta 'uomo a compiere azioni in se stesse eccellenti, che sono perd sepa-
rsfe dall’amore per lui e per il prossimo, percid non servono a nulla ai fini della
salvezza.
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Lunico rimedio a questi disordini & 'unione e la carita perché -
'afferma ancora san Paclo — la caritd & paziente 5. Questo santo
Apostolo chiede anche che la pazienza, prodotta dalla carita, arrivi a
sopportare tutto 6. Chi dice tutto non eccettua nulla. Se dunque pos-
sediamo la caritd e I'unione con i Fratelli e siamo convinti che dob-
biamo sopportare tutto da tutti, non & pil permesso dire: da quello
non posso sopportare nulla; non riesco a sopportare i difetti di quel-
P'altro; bisogna che gli altri si adattino in qualche mado al mio umore
o alla mia fragilita... Chi parla cosi non sopporta certo tutto da tutti.

Riflettete a lungo su questa massima e mettetela in pratica con
esattezza.

2¢ PUNTO La caritd & dolce 7: & la seconda qualita che san Paolo

attribuisce a questa virtll. Non & con i rimproveri,
con le mormorazioni o con le lamentele, fatte magari ad alta voce, ov-
vero bisticciando con tutti, che diamo testimonianza di amore e di
unione: & parlando in modo dolce e affabile, & umiliandoci, anche al
di sotto dei propri fratelli. Afferma il Saggio: una risposta gentile cal-

5 1 Cor 13, 4.
Siamo al vero inno dell'amore:
La caritd & paziente,
& benigna la carita,
non & invidiosa la carita,
non si vanta, non si gonfia;
non manca di rispetto, non cerca il suo interesse,
non si adira, non tiene conto del male ricevuto;
non gode dell’ingiustizia,
non si compiace della veritd.
Tutto copre, mutto crede,
tutio spera, tutto sopporta.
Non giungono a questa sublimiti né le parole di Faust:
Es reget sich die Menschenlicbe  L'amore per gli uomini ora si leva
Die Liebe Gottes regt sich nun.  si leva 'amore di Dio.

(Goethe — Fanust I, 1184-1185)
né entusiastico e inehriante grido schilleriano sublimato dalle melodie beetho-
veniane:

“Seid umschlungen, Millionen “ Abbracciatevi, milioni”!
(Schiller- An die Frende 9, Gedichte, Leipzig s.d.)
che, purtroppo, sona le retoriche esclamazioni di due agnostici.
6 1Cor13,7.
7 1 Cor 13, 4.

|
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ma la collera, una parola dura eccita I'ira 8. Percid Nostro Signore,
nel discorso della montagna, dice ai suoi Apostoli: beati quelli che
posseggono la dolcezza, perché possederanno la terra 9, conquiste-
ranno cioé tutti, perché riesce a possedere tutti chi possiede il cuore
di tutti gli uomini. In questo, riesce certamente meglio chi ha un tem-
peramento dolce e moderato, perché riesce a penetrare a fondo nel
cuore di quelli con cui si intrattiene e con i quali ha qualche rappor-
to, e insensibilmente 1i attira a sé e ottiene da essi tutto cid che desi-
dera. E in questo mado che si conquistano i cuori e si ottiene da es-
si tutto cid che vogliamo; & in questo modo che chi & nato con que-
sta felice disposizione o che I'ha acquistata con 'aiuto della grazia,
diventa come il maestro degli altri e li manovra come vuole.

Quanto & vantaggioso imparare e praticare bene questa lezione
di Nostro Signore: Imparate da me che sono mite e umile di cuo-
re! 10, Ma Ia dolcezza non ci procura solo questo vantaggio; ce n'é
uno ancora pill importante: per mezzo suo, si possono facilmente
acquistare le virth piti sublimi. E sempre per suo mezzo, che riuscia-
mo a frenare le passioni e a impedire che ci sfuggano di mano; ed &
per mezzo suo che arriveremo alla perfetta unione con i Confratelli.
Rivolgiamoci dunque ad essi sempre con dolcezza ed evitiamo di par-
lare se temiamo di non riuscirei.

3°PUNTO La caritd & benefica 11: & la terza qualita che san Paolo

attribuisce alla carita ed & la caratteristica che con-
traddistingue la particolare bonti d’animo del Samaritano di cui par-
la il Vangelo. Difatti egli incontrd un pover’'uomo che i brigant ave-
vano spogliato, coperto di piaghe e lasciato mezzo morto. Egli ne eb-

8 Pri15,1.
9 Mt 3,3,

10 Mt 11, 29,

Cosi precisava il P. Massillon, nella sua predica per la 4" domenica di qua-
resima, tenutz alla presenza di Louis XV, che aveva allora nove anni, e afla cor-
te: «L'umanita verso i popoli, Sire, & il pritno dovere dei grandi e 'umanita rac-
chiude I'affabilita, la protezione e la generositd. Si. L'affabilita [...] & la caratteri-
stica inseparabile e piil sicura della grandezza». Parafrasando un passo dei
Proverbi aggiunge: «La sereniti del volto del re, dice {a Scrittura, & la vita e Ia fe-
licita dei popoli; € il suo aspetta dolce e umano & per il cuore dei sudditi cié che
la rugiada della sera & per la terra secca e arida: «In hilaritate vultus regis, vita;
et clementia eius quasi imber serotinus» (Prv 16,15).

11 ] Cor 13, 4.



n. 65 12° DOMENICA DOPO PENTECOSTE 305

be compassione, gli fasciod le ferite, versandovi prima olio e vino; poi,
caricatolo sopra il suo giumento, lo portd a una locanda e per un po’
di tempo si prese cura di lui. Quando fu obbligato a partire, chiese
all’albergatore di avere molta cura di lui, gli diede due denari d’ar-
gento, promettendogli che al suo ritorno gli avrebbe rifuso cid che
avrebbe speso di pit 12,

Ammirate la straordinaria carita di questo buon Samaritano: per
gli Ebrei egli era uno straniero, perché essi consideravano i Samaritani
come scismatici e si odiavano vicendevolmente. Tuttavia egli fece
quanto era in suo potere per quello sfortunato viaggiatore, difari un
sacerdote e un levita ebrei non lo guardarono neppure. Egli fu carita-
tevole in modo disinteressato, perché dopo tutto quello che aveva fat-
to per lui, versd per Jui il denaro all’albergatore e promise di pagargli,
al suo ritorno, tutte le spese che avrebbe fatto per quell'uomo.

Che la carita sia disinteressata 3 & un'altra delle condizioni ri-
chieste da san Paolo, perché essa sia vera. Tuttavia capita spesso, an-
che nelle Comunita, che si fa del bene ai fratelli per ricambiare i fa-
vori ricevuti o, al contrario, che rifiutiamo di far loro un piacere, o al-
meno lo facciamo poco volentieri, perché in essi @ qualcosa che non
ci piace o perché abbiamo ricevuto qualche fastidio o qualche di-
spiacere.

Ahimé! Quant’@ umana questa caritd! Quanto & poco cristiana
e come merita poco di essere definita benefica!

12 T,c 30, 34-35.
Lastio tra Ebrel e Samaritani & documentato nel Libro Sacro. Lo leggiamo
nell’'ultimo capitolo del Siracide, 25 e 26. E il Gran Sacerdote Simone, figlio di
Onia, che parla;

«Contro due popoli sono 1rntam

il terzo non & neppure un popolo:

guanti abitano sulP onte Seir e i Filiste

e lo stolto popolo che abita in Sichem (Samaritani)».

Eppure & un uomo di questo popalo, il solo che si fermo # soccorrere l'e-
breo ferito, che st prese cura di lui, Fo medicd, lo portd in albergo e pagd perch,
in sua assenza, venissero continuate le cure. Questo samaritano la carita volle
farla fino in fondo. Ed ebbe Papprovazione e !'elogic di Gesi.

13 1 Cor 13, 5.
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66. X111 Dopo Pentecoste
(Luca 17, 11-19)

TENTAZIONI CONTRO LA PUREZZA E MEZZI PER VINCERLE !

1° PUNTO Secondo il Vangelo di oggi, i dieci lebbrosi che si pre-

sentarono a Gesd, raffigurano le tentazioni di impu-
ritd perché la lebbra & una malattia che rende il corpo sporco e in-
fetto 2, il modo con cui Gesii li guari indica i rimedi piti sicuri di cui
dobbiamo servirei per liberarcene. Il Vangelo riferisce che questi leb-
brosi, scorgendo Gesit da molto lontano, si fermarono e si misero a
gridare: Gesti, nostro Maestro, abbi pieta di noi! 3. La distanza in cui
questi lebbrosi si tenevano fa capire quanto gli impudichi siano lon-

1] commenti all'episedio dei dieci lebbrosi sia antichi {Agostino,
Bonaventura) che moderni (Alfonso de’ Liguori... Stéger, Schmide, Valensin-
Huby...) sviluppano due tesi: quella gratitudine-ingratitudine e quella della brut-
tezza del peccato.

La Salle ha scelto quest'ultimo aspetto per il commento al brano di Luca e,
restringende il campo di indagine, parla, ai suoi religiosi oranti, della purezza,
delle tentazioni contro di essa e dei mezzi per vincerle. D'accordo con lui, qual-
che decennio dopo, s. Alfonso de’ Liguor! scriveri: «La lebbra & simile al pec-
cato; siccome la lebbra & un male che si attacca, cost i mali costumi dei malvagi
inée)ttano glt altri che seco si accompagnano» (Opere ascetiche, I p, 534, Torino
s.d.).

2 Tv 13, 45-46,

La lebbra & vna malattia contagiosa e naturalmente il contagio lo prendia-
mo frequentando gente infetta. 1l primo rimedio da prendere & tenersi lontano
da chi & gid contagiato,

Confessa umilmente Agostino (Conf. I1, 9, 17 in PL 32, 682):

«Quale sentimento provavo allora in cuore? Senza dubbio un sentimento
proprio turpe assai, ed era una sventura per me il provarlo. Ma pure in che co-
sa consisteva? I peccati chi li capisce? Era il riso che ci sollecitava, per cosi dire,
il cuore al penstero di ingannare quanti non sospeftavano un'azione simile da
parte nostra e ne sarebbero stati fortemente contrariati. Perché dunque godevo
di non agire da solo? Forse perché non & facile ridere da solo? Ta solo non avrei
compiuto quel furto in cui non gid la refurtiva ma il compiere un furto mi at-
traeva; compierlo da solo non mi attraeva davvero e non Pavrel compiuto. Oh,
amicizia inimicissima, seduzione inesplicabile dello spirito, aviditd di nuocere
nata dai giochi e dallo scherzo, sete cﬁ perdita altrui senza brama di guadagno
proprio o aviditi di vendetta, Uno dice: *Andiamo, facciamo”, € si ha pudare a
non essere spudorati; Pudebar me esse pudenten».

3 Le17,12-13.
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tani da Nostro Signore che, essendo la purezza personificata, non
vuole avere rapporti con chi cede anche minimamente a questo vi-
zio 4, come del resto non era permesso ai lebbrosi di averne con gli
altri ebrei. Essi alzarono la voce per pregare Gesil di avere compas-
sione di loro. Questo fatto ricorda quanto dice Gesi in un altro pas-
so del Vangelo e ciog che il primo rimedio contro I'impurita e le ten-
tazioni impure € ricorrere alla preghiera 3, Questa voce elevata e in-
sistente, raffigura il fervore e V'insistenza con cui si deve pregare per
ottenere la guarigione di questa infermitd perché — come dice il
Saggio — 'uomo non riusciri a essere puro se Dio non gliene fa la gra-
zia 6. Ecco perché non dobbiamo mai stancarci di domandargliela e
non dobbiamo temere di insistere, perché questa malattia & pericolo-
sissima e ha conseguenze molto fastidiose. Se vi capita di essere tor-
mentati da pensiert impuri, non smettete di pregare Dio fino a che ve
ne siate completamente liberati.

2° PUNTO Gesﬁ ordind ai lebbrosi di andare a presentarsi ai sa-

cerdoti 7. Questo & il secondo rimedio che propo-
ne il Vangelo. L'antica legge prescriveva ai lebbrosi, appena guariti,
di farsi vedere dai sacerdot, perché fossero in grado di dire se erano
veramente guariti dalla lebbra. Se ci® era veramente avvenuto, i sa-

4 Non sorprenda il rigore di Jean-Baptiste che si esprime con maggtore de-
cisione nelle RC e in modo ancora piti forte al cap. sulla Castita: «I Fratelli deb-
bono persuadersi che nell'Tstituto non potri essere tollerato nessuno in cui sia
apparso o appaia qualcosa di esteriore contro la purezzas.

Rimando, per non ripetermi, a questo capitolo e al suo commento in OC T,
p. 328,

7 Mc 9,29,

6 Sap §, 21.

La traduzione moderna, e pitt sicura, della CEI dice: «Sapendo che non P'a-
vrei (la sapienza) altriment ottenuta se Dio non me l'avesse concessa [...] mi ri-
valsi al Signore e lo pregai...

Ma La Salle seguiva il tc:sto della Volgata latina ove si legge, sempre all'8, 21:
«Et, ut scivi quoniam aliter non possem esse continens nisi Deus det... e. t» che
le Maitre de Sacy nella sua classica traduzione (La Sainze Bible [...] traduite en
Jrangots par le Maitre de Sacy, Paris 1701) cosi presenta: «Comme je sgavois que
je ne pouvais avoir la continence si Dieu ne me la donnoit... etc.».

Non si allontana da essa [a classica traduzione italinna di Mons, A, Martini
(Lyon-Paris 1847) che scrive: «E tosto ch io seppi come io non poteva essere
continente, se Dio non mel concedeva...»

7 Le 17, 14,
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cerdoti avrebbero permesso loro di frequentare nuovamente gli altri
ebrei 8. Nella nuova legge perd, gli ordini di Ges hanno tutt’akro
valore di quello di Mosé: se egli comanda ai dieci lebbrosi di farsi ve-
dere dai sacerdoti & perché essi siano guariti dalla loro vergognosa
malattia e difatti, quando vi andarono, furono perfettamente guariti.

Chi in una comunitad riconosce di avere una malattia deve
esporla al proprio Superiore perché conosca bene la sjtuazione: & un
mezzo molto efficace per guarire prontamente. E quanto san
Doroteo 9, abile maestro di coscienza, dice di aver sperimentato per-
sonalmente. Infatti non ¢’ nulla che lo spirito immondo 10 tema di
pill, quanto di essere scoperto perché, una volta scoperto, non pud
pilt nuocere. Dice ancora questo santo che un’anima si sentira vera-
mente sicura, solo se manifesta le sue disposizioni interiori.

Quando poi il Superiore 1! le dice: fa questo o non farlo, ovve-
ro: questo & bene, questo & male, il demonioc non ha pitt modo di pe-
netrare nel suo cuore, che trova la salvezza nella premura che ha avu-
to di manifestare il suo animo al Superiore e di agire sempre secon-
do i consigli che ricevera. Siate fedeli a questa pratica, dato che essa
& tanto efficace,

3°PUNTO L’ antica legge comandava ai lebbrosi di offrire — una

volta guariti — un sacrificio a Dio prima di rientra-
re in societa, per purificarsi esteriormente dell’impurita legale che
avevano contratto con la lebbra 12, Questo sacrificio designa la mor-

8 Lv 14, 1-32.

? Jean-Baptiste doveva conoscere molto bene il monaco palestinese Doro-
Eeo di Gaza (V1sec.) e i suoi scritti ascetici perché vi ricorre otto volte, tutte nel-
e MD,

Il testo cui qui si allude si trova nella Istruzione V: Non bisogna dare ascol-
to al proprio giudizio, riscontabile in PG 88, 1680-81 e 1687: Scrive s. Doroteo
parlando di sé: «Quando ero nel monastero (dell’abate Seridos) dicevo tutto al
vegliardo, 'abate Giovanni, e non mi permettevo di fare cosa alcuna senza ave-
re ascoltato il suo parere...».

10 «Allora il diavolo non troverd pitl alcun pretesto per nuocerle {(all'ani-
ma), né il modo di farla cadere perché essa & costantemente guidata e protetta
dﬁ ogni parte. Si attua cosi in essa [il detto]: la salvezza si trova in molti consi-

.
" Cf. in propesito le Nove condizioni dell’'obbedienza in OC I, pp. 102-
111 e, in questo vol. le MD 7-15,
12 Ly 14, 10-20.
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tificazione che Gesii consiglio come rimedio ai lebbrosi di cui si par-
la, a quelli ciog che sono coperti dalla lebbra dell'impuriti o che so-
no attaccati dal demonio impuro. Gesit Cristo dice anche che potre-
mo essere completamente guariti da questa specie di infermit e svin-
colarci completamente da questo spirito tentatore, solo con il digiu-
no 1B, ciod con la mortificazione. E con questo sacrificio che offriamo
il nostro corpo a Dio — per riferire le parole di san Paolo - come una
ostia viva, santa e gradita a Dio 4. Infatti la mortificazione procura il
vantaggio di far partecipare il corpo alla vita dello spirito. Ed & sem-
pre san Paoclo che aggiunge: Se con I'aiuto dello Spirito mortificate la
carne e le sue operazioni, vivrete; invece se vivete secondo la carne,
se le lasciate accontentare i sensi, morirete 15. Questo significa che
limpuritd, facendovi morire alla grazia, abbrutira il vostro spirito, lo
trasformer3, in qualche modo, in materia e la vostra anima diverra si-
mile a quella delle bestie,

Fate dunque in modo che la mortificazione sia per voi il sacrifi-
cio perpetuo prescritto dalla legge antica 16, portando sempre — come
dice ancora san Paolo — nel vostro corpo la mortificazione di Gest,
perché anche la sua vita si manifesti nel vostro corpo 17. Questo & I'ef-
fetto mirabile che produrri in voi questo eccellente sacrificio.

13 Mc9, 29.

Questa frase non fa parte del contesto di Luca ma di quelio di Marco (9, 28)
e non & riferita ai lebbrosi ma all’energumeno, reso ancora pit viclento dalla
possessione diabolica, di cui si ricordera Raffaello nella parte inferiore nella ta-
vola dells Trasfigurazione, dominata dal Cristo gloriaso, il piit bel volto dell’ico-
nografia cristologica universale e ultimo capolavoro (1520) dell'Urbinate.

11 nostro scrittore ricorre qui a una accomodatio per dimostrare la sua tesi;
come & una accomodatio Iespressione finale: «questa specie di demoni non si

nd scacciare in aleun modo, se non con la pregﬂem e il digiuno» come diceva

Fanticu Volgata: «nisi in oratione et ieiunio» seguita da La Salle e, prima di lui
da Amelote: «que par la priére et par le jeune» (Le Nouvean Testament..., Paris
1688, p. 158).

Ma Ia parola digiuno manca nel testo originale greco, nella NuovaVolgata
(1986) e in tutte le traduzioni moderne a cominciare dalla Bible de Jérusalen.

Cosi & del resto per la stessa frase riportata da Matteo 17, 21 che manca
compietamente nel testo greco.

¥ BRm12, 1.

15 Rm 8, 13.

16 L 6, 1ss.

17 2 Cor 4, 10.
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67. XTIV domenica dopo Pentecoste
(Matteo 6, 24-33)

ABBANDONARSI ALLA PROVVIDENZA 1

Y

1°PUNTO E in particolar modo a voi che Gest: Cristo rivolge le
parole del Vangelo di oggi: Cercate prima il regno
di Dio 2. Difatti siete venuti in questa casa per cercarlo, prima per voi
e poi per quelli che Dio vi ha incaricato di istruire. Ora che siete
qui 3, dovete cercare di edificare il regno di Dio nella vostra anima sia
per questa vita che per I'altra. Per questa vita, cercando in ogni mo-
do di far regnare Dio nel vostro cuore, con la sua grazia e con la pie-
nezza del suo amore. E per lui che dovete vivere, anzi & la vita di Dio
stesso che dev’essere la vita della vostra anima. E necessario che egli
sia il suo nutrimento e che vi occupiate, quanto pit vi sard possibile,
della sua santa presenza. Cid che costituisce la vita dei Santi & la loro
continua attenzione a Dio; tale dev’essere anche quella delle anime
che si sono consacrate a lui e che cercano solo di compiere la sua vo-
lont3, e che vogliono amarlo e farlo amare dagli altri. Questa dev'es-
sere la vostra principale occupazione sulla terra; questo & il fine a cui

debbono tendere tutte le vostre fatiche 4.
Impegnate i vostri alunni a considerare il peccato come una ma-
lattia vergognosa che infetta I'anima, la rende indegna di avvicinarsi

1 1 titolo preposto a questa meditazione & quanto mai pertinente perché
tutto il brano di Matteo & un inno alla Provvidenza. La Salle aveva una fede illi-
mitata nella bonta di Dio che Io muove a soccorrere gli uomini e a provvedere
alle loro necessitd. Uno degli aspetti che maggiormente spiccano nella sua vita
spitituale & lo spirito di abbandono: Jean-Baptiste si & sempre filialmente ab-
handonato nelle mani di Dio che vede e amorevolmente provvede. Oltre che da
Blain e dagli altri biogeafi, questo aspetto & stato abbondantemente lumeggiato
da A. Rayez nel saggio che ha appunto per titolo: «La spiritualité d'abandon chex
st. ]eg;ﬁaptr’:te de La Salle» in RAM n. 121, 1953 e RL XXXITT, 1, 1958,

2 Mt 6, 33,

3 Qui, cioé in comunird. Anche se i"maestri” non eranc ancora “religiosi”,
vivevano insieme almeno dal marzo 1681, quando trascorsero la Settimana Santa
nella casa dei La Salle, in rue Sainte Marguerite a Reims (Blain [, 172-175) ma
soprattutto dal 24 marzo 1682 quando li portd a vivere nella rue Neuve ove ave-
va affittato una casa per essi (Blain, I, 224.225).

4 Cf. in OC 1, il cap. II delle RC, pp. 258-264 e il cap, XVI, pp. 318-323.
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a Dio e di comparirgli dinanzi 5; ispirate loro I"amore per la virti;
ispirate nel loro animo sentimenti di pieta e fate in modo che Dio re-
gni sempre in loro. Solo cosi facendo, essi non cadranno pid in pec-
cato o almeno eviteranno di cadere in quelli pit gravi che danno la
morte all'anima. Richiamate spesso alla vostra mente il fine della vo-
stra vocazione che deve aiutarvi a stabilire e a conservare il regno di
Dio nel cuore di vostri alunni. Credo che siate convinti che uno dei
mezzi migliori per procurare loro questo beneficio sia quello di far
regnare Dio nel loro cuore, in modo che agiscano e si muovano solo
per lui 6,

2° PUNTO Se volete riuscire ad occuparvi solo dei mezzi per far

regnare Dio in voi e nelle anime dei giovani che edu-
cate, & necessario che non vi preoccupiate troppo delle loro neces-
sita fisiche, perché queste due cose non vanno molto d’accordo e
perché un interessamento esagerato per le cose esteriori distrugge in
un’anima la sollecitudine per le cose che riguardano Dio e il suo ser-
vizio 7. Percio Gestl, in questo stesso brano evangelico, raccomanda
agli Apostoli — da lui incaricati di salvare le anime e di estendere il
suo regno sulla terra — di non preoccuparsi troppo e di non chieder-
si: Cosa mangeremo? Cosa berremo? Cosa indosseremo? Di tutte
queste cose si preoccupano i pagani 8 dice Nostro Signore, tanto pit
che chi se ne preoccupa troppo, dichiara di non aver fede. E per da-
re loro una prova convincente aggiunge: Guardate gli uccelli del cie-
lo: non seminano né mietono, né ammassano nei granai. Osservate

5 La dottrina teologica di La Salle sul peccato e sulle virtt si trova ai capp.
XI-XIV-XV della T p. dei Dovert di 1 cristiasio verso Dio (CL 20),

6 Sempre nei Dovers si pud leggere con interesse il cap. I che apre il IT teat-
tato della I parte e che tratta defl'amore di Dio.

7 Fare accettare n ragazzi lnici quanto qui propone Jean-Baptiste, era arduo
allora e lo & ancora piti oggl, In sedio stat vivtus: dare un giusto peso e un giu-
sto interessamento a ognuno dei due aspett.

1I discorso lasalliane & invece accettabilissimo se & rivolto ai religiosi che
debbono tendere alla perfezione praticando il Vangelo. Chi si & consacrato a Dio
deve avere il coraggio di darsi a lui sino in fondo. Lanima che, dopo avere scel-
to il cammino della perfezione, a un certo punto si ferma, non sard mai conten-
ta; perché non avrd la gioia di sentirsi tutta di Dio, né avra la soddisfazione di

oter seguire tutte le attrattive del mondo. E infelice, insaddisfatta, in continua
Fotta con sé stessa e inevitabilmente andrd in crisi,
8 Mta,31-31.
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anche i gigli del campo: non lavorano e non filano. Eppure io vi di-
co che neanche Salomone, con tutta la sua gloria, vestiva come uno
di loro 9.

Voi invece avete poca fede e temete che, impegnandovi a com-
piere il vostro dovere e dedicandovi a far regnare Dio nel vostro cuo-
re e in quello degli altri, vi venga a mancare il necessario per nutrir-
vi e per vestirvi 10,

9 Mt G, 26. 28-29,

Gesii ha voluto per una volta rivelarsi poeta, dipingendo con le parole (ut
pictura poésis) il paesaggio della Galilea, in primavera, forita di anemoni, di
ginggioli, di asfodeli e dei semplici gigli del campo.

Non sono pi1 belli t verst di Osen: «Sard come ruginda per Israele; esso fo-
rird come un giglic e metterd radici come un albero del Libano, si spanderanno
i suoi germog% e avrd la bellezza dell’olivo e la fragranza del Libano» (14, 6-7).

Non & pitt grande 'autore del Cantico: «Io sono un natciso di Saron, un gi-
glio delle valli.

}Come un giglio fra i cardi ...], come un melo tra gli alberi del bosco» (2,
1-3L

L'autore del Cantico & Salomone, il proverbiale rappresentante biblico del-
lo sfarzo, abituato a vivere nella dowmus anrea, detta Foresta del Libano, che s'e-
ra costruita vicino al templio di Gerusalemme che I'autore sacro descrive al cap.
7 del T1. dei Re. Egli stesso rivela questo sfarzo nel Cantico da lui composto: «Un
baldacchino s5°¢ fatto il re Salomone, con legno del Libano, Le sue colonne le ha
fatte d'argento, d’oro Ia sua spalliera; il suo seggio di porpora...» (3, 10). E d'o-
1o, potpora e bisso erano le vesti ornate di gemme.

10 Qui & il nocciolo della questione. Scaltramente o prudentemente, i
Maestri fecero capire: prinsm vivere, deinde philosophari, La Salle rispose loro
con un discorso riportato da Blain nella biografia (I, p. 187).

1l biografo, stranamente, costruisce un discorso impersonale e anonimo,
perché non s’era mai trovato in una situazione drammatica come quella che colpi
La Salle; come sempre, poi, & ridondante: non si limita a dare la notizia, vi rica-
ma inutilmente sopra: «ammirate con quale opulenza Dio li ha ricoperti di or-
namenti e di bellezze...» e, verso la fine: «limitate le preoccupazioni solo al mo-
mento che state vivendo, non appesantite il giorne cEe s’avvia al tramonto, con
la previsione di quello che verri...» E chiaro che a Blain piaceva scrivere ma an-
che rileggersi. .

Fr. Maurice-Auguste, studiando questo testo in CL 10, 158 conclude: «E
difficile mettere i termini del testo blainiano sulle labbra di La Salles, Comungue
il bel discorso non persuase i Maestri, dichiarando apertamente che un sacco
vuoto non si regge in piedi e che non si poteva pensare né alla virth e neanche
alla scuola se nelle loro case st doveva litigare il pranzo con la cena. E questa, del
resto, sapienza antica, Si legge in un frammento di Focilide: «Cercare prima di
che vivere; poi si puo Eensare alla virth» (sentenza citata da Platone in
Repuibblica, 407 a, Les Belles Lettres, Paris 1947).
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3°PUNTO Gesﬁ Cristo assicura che sara Dio stesso a preoccu-
parsi di nutrirvi e di mantenervi: Il vostro Padre
celeste sa che avete bisogno di tutte queste cose 11; & lui che nutre gli
uccelli del cielo; e voi valete certo molto pilt e gli siete pili cari degli
uccelli 12. Ora se Dio veste cosi 'erba del campo, che oggi c’é e do-
mani sara falciata, non fard assai pil per voi, gente di poca fede? 13 E
cosi conclude: Persuadetevi che se cercate veramente il regno di Dio
e la sua giustizia tutte queste cose vi saranno date in aggiunta ¥, per-
ché Dio stesso si preoccupera di provvedervene. Commenta san
Paolo: Non metterai la museruola al bue che trebbia il grane 15.
Se dunque vi affaticate tanto a lavorare per la messe delle ani-
me 16, come potete temere che colui che vi ha dato questo lavoro e di
cui siete gli operai 17, vi rifiuti il nutrimento necessario per compiere
la sua opera?

E con franchezza dissero a Jean-Baptiste: «Lei parla bene dato che non le
manca niente. Con un buon canonicato e con un patrimonio come quello che
possiede, si sente tranquillo e al sicuro dalla miseria [...}. Noi, invece, che non
abbizmo risorsa alcuna e neanche un mestiere, dove andremo, che faremo, se le
scuole si chiudono o se non piacciamo pit?».

T1 discorso era chiaro e La Salle capl. Capl che non bastava pid 'ascetica;
che le esortazioni non convincevano. Capi che, per rassicurarli davvero, doveva
diventare come loro. Lo penso e lo fece. Dopo la sua tinunzia al canonicato, il
16 agosto 1683, M. Faubert, un sacerdote sconosciuto, oceups il suo stallo di ca-
nonico a Notre-Dame e, dopo essersi consigliato con persone prudenti, soprat-
tutto con il b. Bareé {Blain, I, 190 e 217} rinunzid al cospicuo patrimonio e di-
stribui i suoi averi alla povera gente affamata dalla tremenda carestia del 1684-
1683. Fu durante: «el hambre del terrible invierno 1684-1683» precisa, al termi-
ne di lunghe ricerche S, Gallega (Vida I, 174) che «De La Salle acept6 el reto de
la Providencia; shi culmind su total renuncia al dinero. Convirtié sus bienes en
moneds, }a moneda en viveres, y distribuyé el pan a manos llenas» (ibid.)

La notizia & gid in Blain (I, 219) che patla perd solo «de I'année 1684x.

11 Mz 6, 32.

12 Mt 6, 26.

13 Mt 6, 30.

14 Mt 6, 33,

15 1Cor9,9,

Occorte completare la frase; «Ma & dei buoi che §'interessa Dioe»

C'& chi ha voluto vedere in questa espressione, di derivazione veterotesta-
mentaria (Dt 23, 4), una punta gi umorismo da parte di Paolo che riconosce
senz’altro che Mosé aveva ragione 2 dare questa disposizione, ma che Pinteresse
di Dio non era per |'animale, ma per i Giudei che traevano vantaggio dal suo la-
voro per il quale veniva giustamente ricompensato.

16 CF. Mt 9, 37-38.

17 Cf. 1 Cor 3, 9,
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Pit1 vi abbandonerete a Dio per cid che concerne le cose tem-
porali, piti egli avra cura di procurarvele; se, al contrario, volete prov-
vedervi da voi, Dio ve ne lascera la preoccupazione e forse, spesso,
ne sarete privi, perché Dio vuole punire la vostra poca fede e la vo-
stra sfiducia. Fate cid che dice David: Rivolgi il tuo pensiero a Dio e
riponi in lui tutta la tua fiducia: sara lui stesso a nutrirti 18,

68. XV domenica dopo Pentecoste
(Luca 7, 11-16)

CHI HA RINUNCIATO ALLO SPIRITO DEL PROPRIO STATO,
QUALI MEZZI DEVE PRENDERE PER RIACQUISTARLO?

1° PUNTO |1 Vangelo di oggi racconta che veniva portato al cimi-

tero un ragazzo, figlio di una vedova ! della citta di
Naim. Questo episodio & adattissimo a farci capire la situazione di
chi ha perso la grazia del proprio stato 2. 1l morto era un ragazzo che,

18 Sal 55, 23.

11c7,12,

Dei quattro evangelisti Luca & ['unico a raccontare questo episodio gentile;
gentile soprattutto per le affettuose condoglianze porte da Gesi alla madre ve-
dova e sconsolata, doppiamente infelice perché con la morte del fiplio, cadeva
|'ultima speranza di una vita al rramento. Le veniva cosi a mancare, afferma s.
Bonaventura: fam solatio filii guan paariti (00, Quaracchi, VI, 171). Gesti s'in-
tenerisce dinanzi alla bara di un adolescente; la sua tenerezza perd non si limita
alle parole, passa immediatamente all’azione. Non si contenta di dirle; «Non
piangere», ma le rida il figlio,

Llincontro avvenne presso Naim, a sud del Tabor, all'inizio del colle Gebel
Duhy, non eccessivamente lontano da Cafarnao, Nella storia dell’A.T. & raccon-
tato un fatta simile, che non ha perd influito su Luca. Si tratta del prodigio com-
piuto dal profeta Eliseo che risuscitd il figlio di una “facoltosa donna” Cﬁ Sunem
{citth non lontana da Naim) (II Re 4, 8-27).

2 La Salle prende solo lo spunto dal racconto di Luca per riflettere - e far-
ci riflettere — sulla situazione di chi, ancor debole fisicamente e moralmente, co-
me questo ragazzo morto, perde la vita dello spirito, e sui mezzi per poterla riac-
quistare. Di questo suo intervento siamo gid prevenuti dal titolo dato all'intera
meditazione.

Parte col dire che il giovane defunto «rappresenta quei cristiani in cui la
pietd non ha ancora messo radici profonde e il eni cuore non & ancora molto sal-



n 68 15* DOMENICA DOPO PENTECOSTE 315

per la sua etd ancora tenera, rappresenta quei cristiani in cui la pieta
non ha ancora messo radici profonde ? e il cui cuore non & ancora
molto saldo nel bene. Queste persone si illudono di potersi, col tem-
po, facilmente salvare; adesso hanno altro a cui pensare. Esse sono
comunque certe che, al momento opportuno, avranno forza suffi-
ciente per non soccombere.

Si muore piti facilmente quando, pur essendo malati, siamo
convinti di non esserlo 6 anche quando pensiamo di guarirci da soli
senza neanche prendere i rimedi. Questi sono i pensieri che il demo-
nio di solito ispira a chi soccombe a questo tipo di tentazione e che
non segue docilmente le raccomandazioni dei Superiori. Questi si ri-
ducono a vivere in mezzo a gravi difficoltd, e intanto il loro male di-
venta incurabile; alla fine soccombono e abbandonano il santo stato
che avevano abbracciato.

Vi siete mai trovati in questa penosa situazione? non vi ¢i tro-
vate proprio ora? Se cosi fosse, gemetene davanti a Dio e prepatelo
insistentemente di farvene uscire al piti presto, perché il rimedio a
questo male dev’essere applicato con prontezza,

do nel benes ma passa, subito dopo, a parlare dei religiosi che «si riducono a vi-
vere in mezzo a gravi difficoltd..» che appartengono ancors pitl al mondo, che
non hanno definitivamente lasciato, che a Dio cui si sono consacrati: Ogni ordi-
ne religioso pud contare, sin dalle sue origini, persone del genere che, toglienda
la mano dalP’aratro, si voltano indietro (Le 9, 62).

La Salle conosceva bene due casi soprattutto, scoppiati tra i primi comites
della sua avventura religiosa; quello di Nicolas Vuyart e quello dell’anonimo
Fratello coadintore cbe, eccitati dall'azs? sacra fames abbandonarono Plstituto in
cerca di indipendenza e di mapgiori guadagni. «So bene che lei non segue affat-
to gli esempi di Fr. Nicolas...» scrive il Fondatore a Fr. Gabriel Drolin, allora re-
sidente n Roma, il 27 aprile 1705.

Laltro caso ammonitore & quello scoppiato 'anno dopo la morte del
Fondatore: appunto quello del Fratello coadiutore, e riportato da Blain, IT, al
cap. [ (sventure che hanno colpito e prostrato alcuni Fratelli, infedeli alla vo-
cazione, dopo la loro vergognosa fuga) alle pp. 113-114 dell’Abrégé. Siamo nel
1720 a Laon. 1] Fratello che si riconosceva doti di guaritore «all’apparenza cari-
tatevole ma superbo nella realtd» (p. 113), in pratica, per poter prestate i suoi
soccorsi, non viveva pi in comunita, e si spacciava per medico. Sconfessato dal-
I'ordine dei medici ¢ dalla Congregazione, ebbe una tragica fine. Conclude
Blain: «Coperto di vergogna e disprezzato da tutta la cittd, si rititd in un eremo
ove alcuni pastori che lo odiavano, non si sa perché, lo massacrarono e esercita-
rono sul suo corpo inaudite crudeltis (p. 144).

3 Mt13,21.
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2¢PUNTO Portavzmo un morto al cimitero 4. Abbiamo qui la

causa e l'effetto di questa morte spirituale: mettere,
ciog, sotto terra 'anima che ne & stata attaccata. Essa pensa solo alla
terra, al mondo e alle cose del mondo, perché non prova piit gusto
per Dio e per le cose di Dio. Udire parlare di Dio diventa per lei un
supplizio; fare orazione & un martirio; la Comunione & insipida. Si al-
lontana dalla confessione, perché non vuole svelare il suo male a nes-
suno; si lascia guidare solo dai propri lumi e questi lumi sono falsi.
Cosi tutti i mezzi che contribuiscono a mantenere la vita dello spiri-
to le diventano inutili, perché & lei stessa a respingerli: causa di tutto
cid & la perdita dello spirito di vita che prima aveva, che ¢ poi quello
del suo stato.

La moltitudine di gente che seguiva il morto, mentre lo porta-
vano al cimitero 3, raffigura le persone che tentano di farvi tornare al-
la mentalitd mondana. Prive ormai della grazia, queste persone cosa
possono consigliarvi di buono? Tuttavia credete in esse e seguite I'in-
dirizzo che esse cercano di imporvi, e il loro successo & spesso gran-
de perché cio di cui esse cercano di persuadervi va molto bene d’ac-
cordo con l'inclinazione della natura corrotta. E cosi vengono a
crearsi situazioni molto penose e molto fastidiose. Pregate allora in-
sistentemente Dio perché non vi abbandoni in quei momenti critici 6.

3°PUNTO ( ; esit si avvicing al morto, toced la bara e intanto i
portatori si fermarono.

4+ Lc7, 12

«Che rappresenta questa tomba se non [ cattivi costumi? scrive s,
Ambrogio. La sua tomba & a mancanza di fede, il tuo sepolcro & la gola — infat-
ti “la loro gola & un sepolero spalancato” (8al 3, 11) - cﬁe pronuncia parole di
morte., Da questo sepofcro ti libera Cristo, e tu da quesio sepolero risorperai se
ascolterai le parole di Dio» (S. Ambrogio, Comnmenta al Vangelo di s. Luca V, 91,
in OO 11 [Cittd Nuova] p. 429).

I Le7,12,

6 Ogni giorno abbiamo bisogno di risorgere, eppure tante volte non ne ab-
biamao la forza. Ma se preghiamo Gesi che & la Viea, Egli ci toccherd con la sua
grazia come toced con la mano la bara del giovane di Naim, ci infondera nuovo
vigore e ci rimetterd, pieni di coraggio, sulla via della perfezione. Non perdia-
moci di coraggio, abbiamo fiducia in Lui che i ama, Non disperiamo, € la sorte
di tanti. L'essenziale & non restare sepolti, ma risorgere. Scrive Agostino: «Della
risurrezione di quel giovanetto si ralleged la madre vedova; della risurrezione spi-
rituale d'ogni giorno e di tante persone si rallegra ln madre Chiesa» (Discorso 98,
2; PL 38, 592).



n. 69 16° BDOMENICA DOPO PENTECOSTE 317

Poi disse al giovinetto: alzati, te lo comando. Il morto si alzd su-
bito a sedere e comincid a parlare, e Gest lo diede alla madre 7.
Queste parole fanno conoscere i mezzi da prendere per riacquistare
la grazia della vocazione. Il primo é ricorrere alla preghiera, per con-
vincere il Signore ad avvicinarsi a noi. Il secondo & bloccare il corso
di tutti i pensieri che ci hanno portato sull’orlo del precipizio. Il ter-
zo ¢ ascoltare la voce di Gest che ci parla per mezzo dei superiori. Il
quarto, infine, innalzarci fino a Dio, non appena abbiamo ascoltato
la sua parola 8.

Cosi facendo riacquisteremo, un po’ alla volta, lo spirito della
nostra vocazione e riprenderemo a compiere il nostro dovere. Allora
Gest ci restituird a nostra madre che & la Comunitd in cui siamo im-
pegnati: essa ci considererd nuovamente come suoi figli prediletti e
noi saremo per i nostri fratelli un motivo di consolazione e di edifi-
cazione. Ecco cid che debbono fare quelli che hanno perduto, o che
si sono messi nel pericolo di perdere la vocazione e, di conseguenza,
Ia grazia di Dio; perdita che li porta a condurre una vita sregolata che
&, poi, una conseguenza inevitabile di questa perdita.

69. XVI domenica dopo Pentecoste
(Luca 14, 1-11)

I FRATELLT SONO OBBLIGATT A EDIFICARE IL PROSSIMO !

1° PUNTO Nel Vangelo odierno si racconta che Gesti era entra-
to nella casa di uno dei capi dei farisei per pranza-

S. Agostino, e con lui tand altri santd, sono dei risotti, e sono propric questi
{perché sono come not) che hanno maggior potere per incoraggiarci nella lotta,

7 Le7,14-15,

8 Non si debbono ascoltare le voci seducenti del mondo (e sull’argomento
la letteratura lasalliana & immensa) né immaginarle nei nostri pensieri perché, a
lungo andare, a esse potrebbero seguire le azioni; ascoltare invece e subito, per
timore di non sentirla pi, la voce del Signore che ci innalza sino a sé permet-
tendoci di entrare in amicizia con lui e di ricevere, come P'apostolo Giovanni, le
sue confidenze:

“Hodie si vocem eius audieritis, nolite obdurare corda vestra”, come consi-
glia il Salmista (94, 8) che 'autore della lettera agli Ebref riprende quattro volte
per meglio convincere i lettord.

1 Questa breve pericope di Luca ha offerto lo spunto a commenti di vario
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re e la gente stava ad osservarlo malignamente 2. Anche voi esercita-
te una professione in cui tutti vi osservano e che vi impegna a mette-
re in pratica la raccomandazione che san Paolo fa al suo discepolo
Tito, vescovo di Creta 3; raccomandandogli di offrire se stesso come

genere, Chi la ingloba nella vicenda farisaica (1-35) come fa Ambrogio (Com. al
Vangelo di Luca, 195-206), chi sulla figura dell’idropico, come fanno
Bonaventura (Sermone XLIII) e Alfonso de’ Liguori (Sermone XIV),

La Salle che si ferma anch’egli al 1° verseito, mette a fuoco solo la setta fa-
risaica e incentra la sua indagine sulla loro odicsa abitudine di “osservare” la
gente per criticarla e condannarla, E, con ogni probabilitd, per un preciso moti-
vo, Se si bada al calendario liturgico, che termina tuttora a fine novembre, que-
sta XVI domenica dopo Pentecoste doveva capitare nel mese di settembre, I'u-
nico mese di vacanza concesso ai Fratelli che gceva.no scuola dai primi di otto-
bre {Remigalia) a verso la fine di agosto (Ludovicalia}, Le scuole si chiudevano
qgualche giorno prima perché c'era da fare il ritiro annuale di otto giorni.

Si pensa che il Fondatore abbia approfittato di questo periodo, di un im-
precisato anno, per presentare ai Fratelli il contenuto di questa meditazione - so-
prattutto il 1° punto — ef ponr cause, anche se, per il momento, non & dato sape-
re quale; ¢’& perd chi sta facendo ricerche in merito,

5i suppone comungue che, durante il decorso anno scolastico, sia stata
commessa in una scuola, per ora imprecisata, gualche imprudenza, magari di lin-
guaggicﬁ come potrebbe far pensare la citazione della lettera a Tito (Tt 2, 7).

21c14,1.

E La Salle che aggiunge “malignement”, vocabolo usata una sola volta (VL
p. 50 della lettera M).

Detto avverbio non si riscontra nel testo originale greco né nella Volgata;
non & presente nella versione tedesca di Lutero e non lo scrive Denis Amelote
nella sua traduzione francese del 1688, Dove ['avrd trovato il nostro autore?

Ho esaminato, presso il Biblicum di Roma, le versioni francesi del N.T. an-
teriori o contemporanee a La Salle: quella detta di Mons del 1673, quella detta
di Trévoux del 1699, un'altra pure di Trévoux del 1702 e quella di Amsterdam
del 1703: in nessuna compare I'avverbio maliginewrent, Sapendo che La Salle ci-
tava spesso a memoria e, inserendo il testo biblico nel suo discorso, passava dal-
la costruzione personale a quella impersonale, non & impossibile che detto av-
verbio I'abbia aggiunto lui a guisa di commento.

Comungue ¢ il verbo “osservare” che attira attenzione dello scrittore, e
che riporterd in ognuno dei tre punt, applicandolo ai suoi lettori, riuniti in riti-
ro, per ricordare loro di essere sempre attenti e prudenti, perché sono continua-
mente osservati, Non solo dagli alunni e dai loro genitori, ma anche dai nemici
della religione, i giansenisti p.e. che si sarebbero attaceati a qualsiasi pretesto per
denigrare la Chiesa di Roma,

3 Mai una citazione & giunta piti opportuna. Anche se Tito era pilt elevato
in digniti, essendo il custode del gregge di Creta di cui era pastore, anche i
Fratjli, quasi per 24 ore al giorno (RC I, 3}, erano i custodi dei loro alunni e
garanti del loro progresso spirituale, A condizione perd che osservassero cit che
Paolo raccomandava al discepolo Tito: pil efficace di ogni insegnamento e di
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un modelio di opere buone, con la dottrina, con I'integrita dei co-
stumi, con la regolaritd del suo comportamento e con dignita.

Innanzi tutto i vostri alunni vi osservano e siete percid obbliga-
ti a dare loro buon esempio con la vostra dottrina 4, imitando in que-
sto Nostro Signore che - secondo quanto scrive san Luca negli Atti
degli Apostoli ~ comincid a fare, prima ancora di insegnare 3: questo
& Pattegpiamento che portera i vostri alunni a stimarvi molto. E ailo-
ra, se volete essere esatti a compiere il vostro dovere nei loro riguar-
di, & necessario che le vostre azioni li istruiscano piti ancora delle vo-
stre parole. Le vostre parole — scrive lo stesso san Paclo a Tito ~ sia-
no dunque irreprensibili, cio# siano non solo sane per quanto con-
cerne la dottrina, ma siano anche un contrassegno efficace della vo-
stra virtil, cosi i vostri alunni non troveranno nulla a ridire su cio che
insegnate loro 6, perché va d’accordo con cié che fate.

Vi comportate cosi? 7 Insegnate qualcosa ai vostri discepoli che

ogni ammonimento & I’esempio personale da parte di chi deve essere un model-
lo splendente di virtit e di buone opere.

La vita quotidiana del vescovo, insinua Paolo, e la sua predicazione devono
essere cosi luminose che i suoi nemiei —sia all'interno della comunita, come i fal-
si maestri e i falsi amici, sia all'esterno, come gli oppositori, come i maestri scri-
vani —, non trovino pretesti per attaccare, nall% loro persona, la santa Chiesa.

4 Cosa vuole intendere La Salle?

Ci saremmo attesi: « vostei atti», perché dortrina fa pensare a insegnamen-
to, come “esempio” fa pensare n “atti, azioni”.

D’accordo che La Salle volesse intendere “insegnamento della dottrina di
Cristo”, ma che al tempo stesso pensasse al comportamento. Che { suoi inse-
gnanti riuscissero anch’essi a compiere la sintes! meravigliosa di Cristo che, co-
me dichiara sempre Luca (At 1, 1}, «Gesit fece e insegnd dal principio...», Difatti
il nostro autore conclude: «Fate in modo che le vostre azioni li istruiscano pif
ancora delle vostre paroles.

Percid, continua La Salle «fate in modo che le vostre parcle siano sane e ir-
reprensibili», Molto importante & Ia conclusione — che il Fondatore apprezzava
molto — «cosicché il vostro avversario resti confuso, non avendo nulla di male da
dire sul vostro contow. Agire e parlare alla luce del sole senza che ombra lo of-
fuschi.

Al L

6 T2, 1.7-8.

7 Nessun momento dell'anno era piit adatto, per fare questo esame, di quel-
lo del ritiro, C'& ancora un richjamo al “prima fare e poi insegnare”; per essere
pit efficace il maestro scende al pratico, portando come esempio, prima la mo-
destia, una virtdl di immensa portata, e poi ln regina stessa delle virtd, la carita.

Ma non dimentichiamo: prima praticare, poi insegnare. Per completare il
discorso lasalliano & apportuno rileggere anche le medd. 5 e 106, ove il santo ri-
corda la fedelta all'insegnamento della Chiesa,
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voi non praticate? Se raccomandate loro di essere modesti, lo siete
prima voi? Se raccomandate loro di pregare Dio con pieta, lo fate an-
che voi? Avete per essi la stessa carita che consigliate loro di avere per
i compagni? Se vi comporterete cosl, anche voi sarete, in ogni circo-
stanza, un modello di buone opere, soprattutto in cio che riguarda la
dottrina.

2° PUNTO oi vivete, assieme aj vostri Fratelli, sotto la stessa

Regola e in modo quasi uniforme, & facile che essi
vi osservino: fate dunque in modo che il vostro agire sia sempre loro
di esempio 8. Si sa bene che lo scandalo & pericoloso e assai nocivo in
Comunitd: controllatevi molto, perché non vi capiti mai di dare cat-
tivo esempio ai vostri Fratelli, nella vita che quotidianamente condu-
cete assieme a loro, per timore che essi commettano qualche sbaglio
a causa del cattivo esempio che avete dato. Non & raro incontrare
Confratelli deboli ai quali il vostro modo di agire 9, poco conforme

8 Secondo la Regola i Fratelli trascorrevano in classe molte ore della gior-
nata; tutte le altre le passavano in comunitd, a strettissimo contatto di gomito,
compresa la notte perché almeno agli inizi, prendevano il riposo in dormitori co-
muni (cf. Vaugirard), Quindi i momenti per edificarsi erano numerosi, ma al-
trettanto lo erano quelli per darsi fastidio, anche se involontariamente. Non so-
lo per infastidirsi ma ancie e, questo poteva avvenire anche a scuola, per sorve-
gliarsi. Quest’ultimo aspetto pud avere anche i suoi lati positivi; sono J:eré pre-
senti anche quelli negativi, soprattutto il pettegolezzo e, talvolta, la delaziope.
Percid il Fondatore comanda: «Nessun Fratello deve ingerirsi in cio che avviene
in un’altra classe, tranne che ne abhia ricevuto I'incarico dal Fratello Direttore».
Perché tutto a scuola si svolga nell'ordine e nella disciplina esistano anche oggi
i Fratelli Ispettori o Vice Presidi a cié deputati dal Ditettore.

Llarticolo succitato (14) fa parte del cap. IX consserato a «Come debbono
comportarsi 1 Fratelli verso se stessi, i Confratelli e le persone estranee». CE. OC
I, p. 297.

Ma per ben documentarsi sull’argomento conviene consultare anche i capp.
111, VI, IX e sopeattutto il XIT1, che tratta dei «Rapporti reciproci tra Confratelli
e dell’unione che deve esistere tra lorow,

9 In unz comuniti esistono persone di carattere e di femperamento diffe-
renii, Tra questi, e non sono casi rari, ¢i sono i “deboli” che facilmente si scan-
dalizzano e facilmente si traviano.

Nelle prime righe di questa seconda parte della Meditazione si legge il “vo-
stro agire” (vos manigres d’agir). I plurale non & cosuale, perché si riferisce a di-
versi Fratelli e, da come sono dette le cose, si tratta non di una ipotesi, ma di una
realtd. Il Fondatore ne era impressionato perché torna pitt di una volta, in que-
sto scorcio dell’anno liturgico, sull’argomento (cf. MD 62, 1;76,2e3; 77,2 e 3).
In MD 75, 2 dichiara palesemente: «se capita che un Fratello & poco regolare,
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alla Regola e capace di distruggere il buon ordine, potrebbe dare una
cattiva impressione e potrebbe spingerli 2 essere irregolari. Percio di-
ce Gest Cristo nel Vangelo che sarebbe meglio che ci fosse messa al
collo una pietra da mulino e venissimo gettati nel mare, piuttosto che
scandalizzare uno di quest piccoli 10 che ci sono stati affidati. E una
parola terribile per un’anima che teme di offendere Dio e che altri lo
offendano!

Convincetevi che dovete essere un modello di innocenza e di
fervore per i vostri Fratelli, dovete cio& osservare 1a Regola con esat-
tezza, non solo usando i mezzi che Dio vi ha dato per salvarvi, ma

edificando anche i vostri Confratelli.

3°PUNTO La professione 11 che esercitate vi obbliga a stare ogni

giorno a contatto con la gente del mondo che os-
serva anche i vostri minimi passi; dovete percid stare molto attenti a
non omettere nulla e a dare ai secolari, in mezzo ai quali vivete, [’e-
sempio di tutte le virti. Sard soprattutto la vostra dignita e la vostra
modestia che li edificheranno 12, perché se vi vedono troppo frivoli o
troppo svagati si scandalizzeranno facilmente; se invece vi mostrate
dignitosi, avranno per voi molta venerazione 13, 5i potrebbe aggiun-

non imitatelo per rispetto umano». Questa, purtroppo, & prassi comune tra i gio-
vani, e quei Fratelli erano giovani, ma erano anche religiosi.

10 e 17,2

11 Come insegnanti di scucla i Fratelli erano, in pratica, pubblici ufficiali ed
erano a contatto con molte persone: clero, benefattori, genitori, apprendisti...; do-
vevano percorrere, ogni giorno, quattro volte la strada che li concijuceva a scuola
e viceversd, quindi erano non solo a contatto con il monde, ma immersi nel mon-
do, anche se il Fondatore continuamente raccomandava di tenersene lontani.

Qui perd non si tratcta della fuga dal mondo, egli vuole evidenziare nn altro
aspetto del problema: tutta questa gente osservava i Fratelli e il loro comporta-
mento e non sempre benevolmente. Ma, ammette il Fondatore, & la vostra profes-
sione che vi mette in questa situazione, quindi waiora premunt: state nel mondo,
ma stateci bene, dando buon esempio a tutt, perché anche questo & apostolato.

12 La dignitd e la modestia sono le due virth che Pacjo raccomanda mag-
giormente a Tito «mio vero figlion (Tt 1, 4). Queste sono le virtl che dobbjamo
praticare eliminando 1 difetti (leggerezza e dissipazione) che ad esse si contrap-
pongona.

13 Ma non sempre le cose andavano cosi. Spesso i Frarelli erano accolt, in
strada, da battute volgari, insulti, cardvi trattamenti...

Veniva la voglia di odiare e di fuggire da quel profana vulgas (Orazio, Odi
11, I, 1) ma il buon Padre cerca di dorare la piﬂola consigliando 1 religiosi a cer-
care, con Je buone maniere, di ottenere la loro venerazione.
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gere, riportando la parole del Saggio, che un uomo & giudicato dal
suo atteggiamento esteriore 4, Se vi vedranno troppo liberi esterior-
mente, penseranno che siete poco pii e poco riservati; se invece ave-
te un atteggiamento semplice e dignitoso si persuaderanno facilmen-
te che siete ordinati anche all’interno e vi stimeranno capaci di edu-
care | vostri alunni nello spirito del cristianesimo.

Considerate quant’é importante per voi e per I'onore della vo-
stra professione 15 mostrarvi sempre modesti in mezzo alla gente, se
volete edificarla.

70. XVII domenica dopo Pentecoste
(Matteo 22, 34-46)

COME DOBBIAMO AMARE DIOQ t

I° PUNTO Un dottore della legge 2 avendo chiesto a Gesli qual

era il pitt grande comandamentc della legge, si

14 Sir 19, 26 (nella Volgata).

15 Tl vocabolo “enore” ricorte moltissime volte nella scrittura lasalliana: oc-
cupa otte pagine di citazioni nel val. ITI del VL, ma selo nove volte & legato, piil
o meno direttamente, alla professione, anzi solo in questo caso I due termini so-
no cosi legati: I'bonnenr de votre emplor, Fonore della vostra professione. E co-
me dire che Ia professione di insegnante religioso ha rischiato di apparire diso-
norata.

1 1a Salle limita I'esame alla prima parte del discorso sul pii grande co-
mandamento (questo saril oggi 'argomento delle nostre riflessioni): 'amore di
Dio che Gesil completa modificando leggermente il dettato della “Seconda” leg-
ge (Dt 6, 5) e tralascia, in questa meditazione, il secondo comandamento, I'a-
more del prossimo (Lv 19, 18} che, e Gesil ci tiene a precisarlo, & simile al pri-
mo, non uguale. E simile perché il prossimo si deve amare per amore di Dio, al-
trimenti non sarebbe sempre facile osservarlo.

Perché I'amore per le creature non & un idillio, & generosith, & abnegazione,
& sacrificio e croce. «Oh che sant'uomo! ma che tormento!» pensava don
Abbondio del Cardinale Borromeo (Pr. Sp. XXVI); ma aveva gia scritto I'auto-
re dell'Trniz, di Cristo: «Tutta la vita di Cristo fu croce e martirio; e tu vorresti per
te riposo e allegrezza? Shagli, se cerchi altra cosa fuorché sopportare contrarieti,
poiché mita questa vita mortale & piena di miserie e disseminata di croci» (Twr.
di Cr. XI1, 5, 7).
2 Qlire che in questa domenica XVII, il brano di Matteo si leggeva, nel-
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senti rispondere: Amerai il Signore Dio tuo con tutto il cuore 3, con
tutta I'anima e con tutta la tua mente 4, e con tutte le tue forze. E un
grande comandamento perché ha una grande ampiezza di contenuto
e perché il modo con cui dobbiamo amare Dio — secondo quanto di-
ce Gest — richiede da noi un grande coraggio. Questo sari oggi 'ar-
gomento delle nostre riflessioni.

Innanzi tutto dobbiamo amare Dio con tutto il cuore, cioé con
tutto 'affetto, senza riservarne la minima parte a qualsiasi altra crea-
tura; dobbiamo amare puramente solo Dio che & 1l solo amabile, es-

P'antico messale di Sisto V, anche il martedi della Settimana santa, perché gli av-
venimenti in esso narrati si verificarono appunto negli ultimi giorni terreni del
Salvatore. Oggi Gest sventa un tranello tesogli da un dottore della legge, ap-
partenente alla setta dei farisei, «quei lupi» come li definisce il Crisostomo nel
commento che fa a questa pericope di Matteo (Om. L X3XXT, 2 in PG 38, 664).
Com'é noto, dottori della legge (o scribi} erano coloro che avevano scelto, come
unica occupazione della vita, quella di commentare la Scrittura e derivarne fe
norme pratiche per la vita {da imporre agli altri!) religiosa, nazionale, sociale, fa-
miliare e individuale. Costituivano la classe degli intellettuali, erano i professort
di Sacra Scrittura di allora, Questo dottore, dice Matteo, si accostd a Gesil per
tentarlo, per farlo cadere nella tela di ragno che stava ordendo e svergognarlo.
Ma svergognati rimasero lui e i suot simili, commenta lapidariamente Girolamo:
«Malevolentia et livor nutrit impudentiams (I Evang. Matthaed ad cap. XXTI,
34 ss, in PL 26, 172).

3 Amiamo Dio con tutto il cuore?

Una volta lo dicevamo ogni giorno recitando I'atto di carith, ora & scompar-
sa anche questa formula dalle nostre preghiere ufficiali.

Ma la questione non consiste nel recitare o no gli atd delie virtl teologali; la
guestione & se noi yiviamo o non in conseguenza di quanto diciamo a parole.
Questo & il punto. E necessario vivere con amore e per tutta la vita la nostra re-
ligiositi se vogliamo di fatto essere e non apparire anime consacraie.

Nel mondo pud anche bastare il sembrare senza 'essere. Con Dio, no. Dio
& PEssere, il demonio, che & siwsia Def, & il parere (cf. il Mephisto goethiano),

4 Mt 22,37,

Gesil annunzia il Vangelo della salvezza che consiste, essenzialmente, nel-
|'amare Dio e il prossimo. Risposta stibita, che chiuse Is bocea all'ingenuo rap-
presentante dei pervicacissimi farisel: «Amerai il Signore Dia tuo con tutto il
cuore, con tutta Fanima (Dt 6,5 e Lv 19,18) e con tutta la tua mente», cio® con
tutto te stesso. La distinzione delle varie facolth vucle dire e ribadire appunto
questo: con tutta la tua persona: fisica, intellettuale ¢ morale.

Alla risposta di Gestl, completa e fondata sulla Scrittura, non si poteva re-
plicare, difatti i farisei tacquero. Dice Agostino: «maluerunt inflata tacituenitate
disrumpi quam humili confessione edoceri» (Enarr, in Ps CIX, 6 in PL 37, 1449).
Silenzio pregno di minaccia: Tacquero, non perché erano d'accordo ma perché
stavano perfezionando nella mente la vendetta; daile parole passeranno ai fatti:
& Pantivigilia dei tre giorni pil santi defl’anno liturgico.
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sendo I'unico essere essenzialmente buono per virth propria. Quindi
amare qualsiasi altra cosa pitt di Dio, & fargli ingiuria, perché gli pre-
feriamo una creatura che & infinitamente al di sotto di lui. Se poi &
anch’essa buona e amabile, lo & perché la sua bonta € una derivazio-
ne e partecipazione di quella divina, come un bene che le & proprio,
al quale fa partecipare le sue creature.

Ammesso che Dio & infinitamente buono e che & la sorgente ine-
sauribile di ogni bene creato, non ci & pill permesso di rivolgerci e di
darci con I'abbondanza dei nostri affetti a nessun’altra cosa all’'infuo-
ri di Dio, perché tutto & stato creato per lui. Se amiamo qualcosa nel-
le creature, dev’essere attraverso di lui, perché & in lui che troveremo,
come nel suo principio, tutto cid che ¢’ di amabile in esse.

2° PUNTO Non & possibile amare Dio con tutto il cuore e non
amarlo anche con tutta 'anima 7. Questo vuol di-

re che dobbiamo essere disposti ad abbandonare, non solo tutie le
cose esteriori e sensibili, ma anche la nostra stessa vita (qui espressa
dalla parola anima), piuttosto che essere privati — anche per un solo
istante — dell’amore di Dio. Dio, insomma, dev’essere preferito a ogni
altra cosa che potrebbe essere oggetto del nostro amore. Dio supera
infinitamente tutte le cose create, e la nostra vita — cosi com’a — non
& degna di alcuna considerazione, se la paragoniamo ¢ al suo Autore.
Non dovreste, allora, offritla volentieri a Dio e fargliene un sa-
crifizio per conservare il suo santoc amore o per accrescerlo in voi?
Dio, inoltre, vi ha concesso la vita con un atto di bonta gratuita: &
dunque piti che giusto che, per testimoniargli quanto gli siete debi-
tori e che appartenete completamente a lui, gliene facciate omaggio
come di una cosa che gli appartiene e di cui noi siamo soltanto i de-
positari. Si pud patlare di vero sacrificio, solo se usiamo la nostra vi-
ta unicamente per lui. Voi potete benissimo farlo nella vostra profes-
sione e nel vostro ufficio, a condizione che, un po’ alla volta, moria-

5 Spieghiamo La Salle con La Salle:

«Amare Dio con tutta I"anima significa essere sempre pronti e disposti a da-
re non solo ogni cosa, ma la nostra stessa vita, indicata dalla parola “anima” per
gundagnare I'smore di Dio e conservarlo, impiegando tutto il tempo della nostra
vita ad amarlo e a servirlon (Doveri df wi eristiano 1, pp, 94-95).

6 La Salle scrive “en paralléle”, Assieme 1 questa esistono, in questa medi-
tazione altre due parole da lui usate una sola volta, tutte e due nel 1° punto:
“amabilité” e “inépuisable”.
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te a voi stessi, per riuscire a salvare voi stessi e a guadagnare anime a
Dio. Queste anime, a loro volta, vi aiuteranno ad elevarvi verso il
Cielo che in precedenza avete spalancato loro, insegnando e facendo
loro prendere i mezzi necessari per entrarvi 7. E cosi che mostrerete
a Dio di amarlo davvero con tutta la vostra anima.

3°PUNTO Dio ci ha messo in questo mondo per lui, come af-
fermava gia il Saggio: Dio ha fatto tutte le cose &
per sé, ma pensa continuamente anche a noi; per questo ci ha dato
'anima, perché pensassimo a lui; ha dunque ragione Gesit Cristo a
dire in questo Vangelo che dobbiamo amare Dio con tutta la nostra
anima. Osserveremo davvero questo comandamento se ci occupere-
mo sempre di lui. Riguardo poi alle creature, non dobbiamo pensare
a nulla che le riguardi, se non ci aiuta ad amare lui 0 a mantenerci nel
suo santo amore, perché non c’@ nulla che palesi meglio Pamore di
una creatura per un’altra se non riesce a fare a meno di pensarci.

Come sarete felici se ogni vostro pensiero tendera a Dio e sara
solo per lui! Soltanto allora potrete dire di aver trovato il paradiso in
terra, perché avrete le stesse occupazioni dei Santi e la gioia di cui es-
si godono sara anche la vostra. C'€, in veritd, una differenza perché i
Santi vedono Dio chiaramente e nella sua stessa natura, noi, invece,
potremo goderlo solo con la fede; ma questa mentalita di fede da tan-
ta gioia e tanta soddisfazione a un’anima innamorata del suo Dio che,
fin da questa vita, le fa godere un anticipo delle delizie celesti.

Le vostre anime godono gia di questo privilegio? Se non sono
ancora cosi fortunate da possederlo, fate in modo che pensando in-
tensamente a Dio nelle preghiere e nelle frequenti orazioni giacula-
torie possano procurarvelo: & il bene piti grande che potete godere in
questo mondo.

7 Questi argomenti saranno ripresi e approfonditi nelle MR, soprattutto
nelle ultme 202-208,

8 La Salle sepue il testo della Volgata: «Omnia Deus fecit et pie agentibus
dedit sapientiam» (Liber Ecclesiastici 43, 37), conservato tale e quale nella neo-
Volgata, riportato nella traduzione della CEI ma con il n. 33,
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71. XVIII domenica dopo Pentecoste
(Matteo 9, 1-8)

MEZZI PER GUARIRE DALLE INFERMITA SPIRITUALI
SIA VOLONTARIE CHE INVOLONTARIE

1° PUNTO Capita talvolta che i servi di Dio si trovino nell'inca-

pacita di compiere il bene, sia a motivo delle tenta-
zioni, alle quali si riesce a stento a resistere, sia a motivo delle soffe-
renze interjori e sia infine per la violenza delle passioni. Questi con-
cetti sono contenuti nell’episodio del paralitico, narrato nel Vangelo.
Anche quelli che sono al servizio di Dic non trovano molto facile an-
dare a lui, sia perché non sono bene illuminati, sia perché non sono
sufficientemente ajutati da chi dovrebbe guidarli. Questa sofferenza
pud durare anche a lungo. Dio lascia un’anima in questa disposizio-
ne per farle sentire che essa non pud nulla senza di lui e che non le &
possibile avere lo spirito necessario per arrivare fino a lui se non &
aiutata dalla sua grazia; ma, quando & da lui fortificata, I'anima pud
tutto. Essa deve dunque aspettare pazientemente che Gesti le passi
vicino e le porti il rimedio per il suo male 1. E lui che ci ha procura-
to la grazia della redenzione, conosce quindi il mezzo per fortificare
la nostra anima e per ridarle lo slancio perduto.

Noi dobbiamo preoccuparci solo di farci condurre da Gesi
quando passerd, come fece il paralitico steso sul letto che era con-
tento di soffrire finché Gesi lo guari. E normale che, in questo ge-
nere di infermita, solo lui possa portare un rimedio; tutto quello che
possiamo fare noi & stare attenti a2 non commettere il male.

1 Voler guarire vuol dire credere nelle capaciti del medico e avere fiducia in
esse. E il primo dei mezzi indicati da La Salle, mezzo che, naturalmente, presup-
pone la fede. Questo vuole intendere La Salle: «[L'anima) deve dunque aspetta-
re pazientemente che Gest le passi vicino e le port il rimedio per il suo males.
Potr# tardare Geslt, ma & certo che passerd; (meo Jesun: transennten:, come di-
ceva Agostino (Ser. 88. 14, 13 PL 38, 546); stiamo dunque attenti a non lasciarlo
proseguire quanda passa dinanzi alla nostra porta e invittamolo a entrare,

La fiducia, in un certo senso, supera anche la fede perché & fede pid amore;
e piit Ia fede & calda di amore, pit & grande la fiducia. La fede pud essere amici-
zia, la fiducia & gid amore o, almeno, un principio di amore. Cosa dice il
Vangelo? «Gesil, vista la loro fede, disse al paralitico: Figliolo {appellativo d'a-
more) abbi fiducia...»,
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Dobbiamo pregare molto e contentarci di dire col re profeta: Crea in
me, 0 Dio un cuore puro, rinnova in me il tuo spirito 2, perché io pos-
sa giungere z te,

2° PUNTO uando saremo alla presenza di Gesti, quando ciod

una luce passeggera illumineri sia noi sia chi ci
guida, aspettiamo che Gesit ci parli e ci restituisca la salute e il mo-
vimento, come fece con quel paralitico. Sosteniamoci con la fermez-
za della fede 3 anche se non proviamo alcun sentimento verso Dio e
nessuna attrattiva per le cose di Dio. Assicuriamoci che la nostra fe-
de gli piaccia e allora possiamo essere certi che, dopo aver aiutato e
animato la nostra fiducia, ci dird — come al paralitico — Alzati!
Innalzati ciod fino a Dio. E noi, riacquistate le forze, lo potremo fare
con facilitd, Nulla allora potra pili trattenerci; nulla che sia di osta-
colo ai nostri movimenti esteriori e che ci impedisca di arrivare a Dio.
E, subito dopo, Gesit ci dird: Vai pure! Perché sara cosi facile arri-
vare a Dio e intrattenerci con lui, che nulla ci fard pilt piacere: sard
questo il risultato della nostra pazienza, quella pazienza che Dio si
compiace di ricompensare nei suoi servi. Queste disposizioni divine
derivano, talvolta, da qualche peccato precedentemente commesso;
se & cosl bisogna gemere davanti a Dio e compiangere la nostra mi-
seria. E questo l'atteggiamento che Gesli vuole vedere, prima di be-
neficare un’anima malata e prima di ridarle cid che Uinfermita uma-
na le aveva fatto perdere.

2 8al 51,12,

3 Jl secondo mezzo (ma che & poi il primo e 'indispensabile) & la fede, virth
regina per La Salle e per I'Istituto da lui fondato, che prendera poi come stem-
ma una stella d'argento in campo azzurro recante la scritta Sigrum Fidei,

Ma soprattutto perché I'ha voluta come virtd-base e virtii-guida, def suoi re-
ligiosi, nell’acquisto e nel consolidemento del carisma loro proprio: «Lo spirito di
questo Istituto & innanzi tutto uno spirito di fede..» (RC 1L, 2, in OC I, p. 260).

E senz'altro la virtil di cui pih parla nelle sue opere; ben 15 seno le pagine
di citazioni nel Vocabulaire lasallien (111, F 285-299), Dev'essere perd fede vera,
sincera, genuina,

Dante, nell’esame sulle tre virtd tealogali, da cui uscira teologe, risponde a
Pietro, che I'esamina sulla prima di esse, che la fede & come una moneta d’oro
{Pd. 82-87 del c. XXIV). Ed & risposta saggia ma anche maliziosa, perché am-
mette un rovescio: la fede o ¢ d'oro o & fulsa.

In questo episodio, comme in tante alire guarigioni, & la fede la molla scat-
tante che fa compiere il miracolo a Gesii che «vista la loro fede, disse al parali-
tico...».
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Vegliate dunque su voi stessi, perché le vostre colpe non spin-
gano Dio a negarvi le sue grazie.

3° PUNTO Per guarirei dalla nostra paralisi spirituale non basta
che Gest ci dica di alzarci, bisogna anche che noi lo
vogliamo ¢4, tranne che questa paralisi sia esclusivamente una prova
che Dio ci manda, senza che noi siamo minimamente colpevoli per-
ché, in questo caso, basta un suo ordine e sard obbedito. Ma se c’&
qualcosa in noi che pud avere causato questa infermitd o che vi ha
contribuito, & necessario collaborare alla guarigione, perché le ma-
lattie spirituali non sono come quelle fisiche, Per guarire queste, ba-
stava che Gesii parlasse o che lo volesse; ma per le malattie dello spi-
rito, dobbiamo noi per primi desiderare di esserne guariti, perché
Dio non forza la nostra volont, si limita a esortarla e a sollecitarla.
Dipende quindi da noi ricevere la sua grazia, saperne fare un giusto
uso e assecondare la sua buona volonti per la guarigione delle nostre
infermita spirituali.
Quando dunque i vostri aneliti verso Dio sono come sospesi,
siate pronti e docili alla sua voce; alzatevi non appena ve lo dira e
camminate: riprendete cioé la pratica della virtl anche se provate dif-
ficoltd a farlo; mortificate le vostre passioni e fate di tutto per vin-
cetle; ma soprattutto siate fedeli ad aprire il fondo del vostro cuore
ai vostri Direttori. E questo il segreto per non cadere piti in questa
specie di malattia. E, infine, andate subito a casa 5: conducete, ciog,

4 Agostine, dopo avere sostenuto in pid parti che & Dio 'autore della no-
stra salvezza; che ogni salvezza viene da Dio e che & impossibile ottenerla se Dio
non ricrea la sua creazione, nel Sermo 169, 11, 13, molto importante perché fu
tenuto all'altare di 5. Ciprinno proprio contro i Pelagiani, completa il suo pen-
siero e dichiara che, certamente, & Dio che salva, ma solo se anche noi lo voglia-
mo: «Sarai opera di Dio non solo in quanto sei uomo, ma anche in guanto sei
giusto. Infatti & meglic che tu sia giusto piuttosto che tu sia uomo. Se Dio ha fat-
to te quale uomo e tu fai di te un giusto, fai qualeosa di meglio di quello che ha
fatto Dio. Ma Dio ti ha fatto senza di te. In realtd non sef intervenuto con un
qualche assenso perché Dio d facesse. E come potevi acconsentire se non esiste-
vi? Percit chi ti ha formato senza di te, non ti renderd giusto senza di te. Qrr er-
go fecir te sine te, non te fustificat sine te» (PL 38, 923),

5 Tornare in comuniti, nella penombra della cappella a pregare ¢ a parlare
con Dio, Dopo una giornata trascorsa, «dal mattino alla sera» (RC1, 3) i Fratelli
hanna bisogno di raccogliersi in preghiera, di fare orazione, di esaminarsi seria-
mente.
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una vita ritirata, raccolta e silenziosa, dedicatevi costantemente all’'o-
razione e agli altri esercizi di pieti e praticate con esattezza [a Regola
della Comunita. Questi sono i mezzi pill sicuri per ristabilire nella vo-
stra anima Je buone disposizioni che erano state interrotte,

72. XIX domenica dopo Pentecoste
(Matteo 22, 1-4)

MOLT1 SONO CHIAMATI, MA POCHI SONO ELETTI
A VIVERE IN COMUNITA 1

1° PUNTO Dice Gesl nel Vangelo odierno, parlando del cielo,

che molti sono chiamati ma pochi sono eletti; ma

Solo seguendo questo primo gruppo di meditazioni {MD) s'é visto come il
Fondatore insiste nel raccomandare «la vita ritirata, raccolta e silenziosa» che
dari riposo e conforto, sul far della sera, a chi ha tanto bisogno di pace e di se-
renitd,

1 Ancora una parabola, un’altra parabola del regno: «Il regno dei cieli & si-
mile a un re che fece un banchetto per le nozze di suo figlion. Le pill belle pa-
rabole le abbiamo meditate le seorse settimane, Memorabili restano anche lette-
rarismente i loro inizi: Il seminatore usci a seminare; Un uomo scendeva da
Gerusalemme a Gerico. Manzoni inizia allo stesso modo un brano litico del suo
romanzo: «Scendeva dalla soglia d'uno di quegli usci...» (Pr. $p. XXXTIV); in mo-
do simile Francesca inizia il racconto della sua tragica parabola: «Siede la terra
dove nata fui...» {(Inf. V, 97).

11 genere letterario della parabola non & perd fine a se stesso; ['autore vuole
attirare I'attenzione per insegnare verita ben pill profonde. La pagina di oggi €,
appunto, una delle pill commoventi allegorie dell’amore di Dio e del disamore
dell’vomao,

La Salle tralascia perd queste bellezze, va subito alla conclusione e applica
ai religiosi 'aforisma di Cristo: Mold sono chiamati, ma pochi sono eletti a vive-
re in Comunith, restando perd al centro del racconto evangelico come provano
le parole d'inizio del 1° punto; ma & del dielo che <Gesii> intende parlare.

E I'unica volta che La Salle ricorre a questo accenno diretto, di solito non si
preoccupa di commentare i fatti raccontati perché pitt che ai fatti mira alle ve-
ritd in essi contenute.

I mezzi per perseverare sino alla fine sono, secondo La Salle, essenzialmen-
te tre:

1 — Lorazione, 2 - 'obbedienza, 3 — 'apertura di cuore. A ognuno di essi
dedica un punto della sua meditazione.
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questa veritd non & meno certa anche se applicata alle Comunita.
Difatti numerose sono le persone che vi entrano, pochi sono quelli
che sono fedeli alla grazia della loro vocazione e che acquistano e
mantengono lo spirito del loro stato, nonostante gli impegni presi 2,
Se si vuole essere |'eletto di Dio, la prima cosa da fare, quando si en-
tra a far parte di una Comunita, & imparare a fare bene I'orazione 3 e
a dedicarvisi con grande cura, perché non esiste altra professione in
cui le tentazioni del demonio sono cosi violente 4, a causa di quella
specie di assicurazione che chi vi fa parte ha di salvarsi se osservera
fedelmente le Regole che vi sono prescritte. Proprio per questo mo-
tivo chi vive in Comunita ha bisogno di molte forze per sostenere gli
attacchi sferrati contro di noi dal tentatore. La seconda consiste nel-
I'usare ogni mezzo per essere regolari, perché la regolarita & il mezzo
principale che Dio da per salvarci, e allora pili siamo esatti, pit
rafforziamo come dice s. Pietro la nostra vocazione e la nostra ele-

2 Rimanendo nell’ambito delll'Istituto dei Fratelli ci seccorre, su questo ar-
gomento, ura testimonianza di Blain (I, 60) ove si legge: «Tuttavia per quanto
povera fosse questa casa [si tratta della Comunita di rue de La Barouillére, oggi
rue st. J.B. de La Salle], era aperta a chi desiderava entrare,

La carita del Superiore non permetteva che restasse chiusa a chi mostrava
buona volonti e che non si recava li spinto dalla necessita, [...] Mol si ritirava-
no, chi dope un anno, chi dopo due, tre o quattro mesi».

Le espressioni che seguono confermano nell'idea che le comunita cui qui si
allude siano quelle dei Fratelli. Troviamo un riscontro di esse nelle RC, scritte
per essi,

} Llorazione, non & fine a se stessa, come fosse un divertissement di puro po-
dimento spitituale, come potevano esserlo gli intermezzi di un Grand QOpéra che
avevane poco a che fare con la vicenda drammatica che veniva rappresentata.
Lorazione mentale & una palestra ove ci si esercita nell'esercizio delle virti, pri-
ma tra tutte quelle tipiche di ogni religione. E per questo che nel restante 1° pun-
to si parla a lungo della «regolarita che ¢ anche il primo sostegno delle Comunita
ed e es)sa che le rende salde (inébranlables) finché vi regna» (RC XVI, 3, 0C1,

. 321),
P 4 L'aumento del fervore provoca assalti sempre piti violenti da parte del de-
monio. E pensiero costante nel nostro autore che si era gidl cos espresso in due
altre MD:

nella MD 17, 1 sulla 1* domenica di Quaresima e percid dedicata alle ten-
tazioni subite da Gesii, La Salle, citando s. Ambrogio, afferma: «pifi ci ritiriamo
dal mondo, pit dobbiamo aspettarci di essere tentati e sottoposti a difficili pro-
vew., E nella MD 10, 1, una delle otto sull’'obbedienza, dichiara; «Vivere in una
barca assieme a Gesil e ai suoi discepoli & come vivere in una comunita regolare
[...]. Non si & perd esenti dalle sofferenze morali e dalle tentazioni».
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zione, per mezzo delle buone opere 5, soprattutto quelle specifiche
del proprio stato.

Purtroppo perd, sono molto pochi quelli che, nelle Comunita,
compiono con esattezza questo duplice dovere; ecco perché sono
molti quelli che non hanno le grazie necessarie per restarvi e per con-
servare lo spirito del loro stato. Dopo un po’ di tempo, sono presen-
ti solo col corpo e allora diventa necessario recidere questi membri
corrotti perché non rovinino gli aleri 6,

2° PUNTO V! secondo motivo per cui gli eletti sono pochi in con-

fronto al numero delle Comunita & che pochi sono
quelli veramente e interamente sottomessi ai loro Superiori.
L'obbedienza 7 resta sempre la prima virti che si deve avere e la pit

5 La citazione di 2 Pt 1, 10 & gia presenie nella Raccolta, nell'art. sulla
Regolarita,

6 1a considerazione finale & molto amara, e dura & la conclusione. Si ritor-
na ail'asserto iniziale: pochi sono eletti a vivere in comuniti. E meno male che le
cose sono andate e vanno cosl: creare deghi spostaii o degli ipocriti non & mai au-
spicabile. Chi, dopo un breve esperimento, non si riconosce nello stato che, non
si sa bene per qual motivo, ha scelto, & meglio che lasci. Perché se resta non ro-
vina solo se stesso ma anche gli aliri, soprattuito i pitt deboli. Non & solo lette.
ratura quanto si legge nella Religiense di Diderot e nei capp. 9 e 10 dei Promessi
Sposi.

g L'abbiamo gia meditato nella MDY 69, 2: «Si sa bene che lo scandalo & mol-
to pericoloso e assai nocivo in comunita [...] Non & raro incontrare Confratelli
deboli di carattere ai guali il vostro modo di agire, poco conforme alla Regola, e
capace di distruggere il buon ordine, potrebbe dare una cattiva impressione e
potrebbe spingetli a essere irregolari». Conviene percid eliminare la mela mar-
cia. Se stiamo al Blain, il Fondatore era piuttgsto restio 2 rinviare i Fratelli (11,
383) ma stando al Catalogne des Fréres des Ecoles chrétienues, contenant leurs
non: de famille, lenr entrée... si pud notare che, oltre alle entrées, sono riportate
anche le sortres di alcuni di essi.

7 1 2° p. si collega direttamente alla chiusa del 17 ove si parla di religiosi che
non possono vivere in comunitd perché irregolari. A fertiors, aggiunge La Salle,
non vi pud restare chi non sa obbedire perché - e qui ¢ci sembra di rileggere un
déid lu — «!'obbedienza resta sempre la prima virtil...», come nel 1° p, aveva det-
to a proposito della repolarita,

E risaputo che l'obbedienza & uno dei temi favoriti di Jean-Baptiste, e un
maotivo ci doveva essere.

Il nascente Istinito aveva, gid allora, molte case con due o tre religiosi al
massimo che dovevano dirigere diverse scuole. Ogni insegnante erz solo nella
sua classe durante le lunghe ore di scuola: questa situazione poteva facilmente
portate a gesti di indipendenza.



332 15" DOMENICA DOPO PENTECOSTE n 72

importante di quelle che aiutano a perseverare; quando viene a man-
care, si resta abbandonati a se stessi senza pit forza e vigore e si di-
venta incapaci di fare il bene che il loro stato richiede. Questa defi-
cienza non aiuta a perseverare. Chi, stando in queste condizioni, re-
sta, risulta un membro inutile e perfino nocivo agli altri, come un ra-
mo che non & piix attaccato al ceppo, che & Gest Cristo, e non sugge
pit1 la linfa che gli & necessaria per produrre i frutti 8, Saremo uniti al
Signore Gesui 9, come i rami all’albero, se saremo uniti ai nostri
Superiori e dipenderemo completamente da loro, perché — come af-
ferma san Paolo ~ & a Dio, e percid a Gesii stesso che obbediamo,
quando siamo loro sottomessi. Dobbiamo stare attenti perd a essere
sottomessi non con ['intento di piacere agli uomini, ma solo per com-
piere di buon animo la volonti di Dio 19, proprio come membra e co-
me servi di Gesti Cristo. I Superiori, a loro volta, non hanno alcun
diritto di comandare: se lo fanno & perché parlano in nome di Gest
Cristo e come suoi rappresentanti 1. Dobbiamo, quindi, obbedire
perché - come dichiara ancora san Paolo — i Superiori lavorano al
perfezionamento dei Santi e all'edificazione del Corpo di Cristo 12,

Questo fatto che poteva diventare preoccupante, pud spiegare la norma ri-
gorosa (& difficile trovare tra i testi lasalliani una determinazione cosi decisa, co-
sI] dura) da Iui data ai Direttori, La leggiamo nella Regola del Fratello Direttore
al n. 28:

«Avrit una grande cura di mantenere tutti nell’'obbedienza al punto che il
minime ritardo nell'eseguire gli ordini, una sola parola di replica, il minimo ri-
fiuro, la minima cosa fatta senza permesso, saranno sempre da lui considerati co-
me mancanze alle quali bisogna portare un pronto rimedio. I Fratelli, & loro vol-
ta, gli obbediranno in tutto, come al fratello Superiore dell'istituto, anzi come a
Dio stesso» (cf, QC T, p. 414),

8 Gv 15, 4.

9 Inizia a questo punto un lungo periodo di 18 righe che ho diviso in bre-
vi proposizioni, cambiando anche la puntegpiature consigliata da Michel
Sauvage che ha curato 'ultima ed. frane, (1982) delle Meditazion: lasalliane,

10 Ef 6, 5-7.

11 La Salle non divinizza né enfatizza I'autoritd, era troppo onesto per far-
lo. Sulla scorta di s. Paolo (Ef 6, 5: «obbedite ai vostri padroni [...] come a
Cristo»), mentre dice ai dipendenti {nel contesto paclino sono gli schiavi), di es-
sere obbedienti, ricorda al Superiori di rappresentare Cristo e di rappresentarlo
bene. Continua infatti Paolo {ibid., 9): «Anche voi, padroni, comportatevi allo
stesso modo verso di loro, mettendo da f)arte le minacee, sapendo che per loro
come per voi ¢’& un solo Signore nel cielo, e che non v'& preferenza di persone
presso di lui».

12 Bf 4, 12,
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che & il nostro Capo e che, attraverso la sottomissione che gli rendia-
mo nella persona dei suoi ministri, congiunge e unisce insieme tutte
le parti_del suo corpo con giusta proporzione 13, per farne un solo
corpo. E dunque per mezzo della sottomissione che diventerete i ve-
ri eletti di Dio nella vostra comunita.

3°PUNTO li eletti a vivere in Comunita sono pochi anche

perché pochi sono quelli che hanno una completa
apertura di cuore verso i Superiori 14, senza la quale & impossibile ga-
rantirsi dalle cattive conseguenze che possono avere le tentazioni vio-
lente, con cui il demonio attacca quelli che sono chiamati a vivere in
Comunita; queste tentazioni, ordinariamente, sono tanto pit fort,
quanto pit essi progrediscono nella virt, Quando lavorano con fer-
vore ad acquistare la perfezione del loro stato, il demonio i tenta con
pitt violenza perché sa bene che, se essi perseverano, gli nuoceranno
molto di pily, sia con il buon esempio sia con le grazie che, con le lo-
ro preghiere, riusciranno a ottenere per gli altri. Allora il demonio,
come leone ruggente va in giro, cercando chi divorare 15, come dice
san Pietro. Il demonio — scrive san Doroteo 16 — prova una grande

13 Ef4, 16.

Questo 2° punto pill che dire cose nuove sull'obbedienza {cosa poteva ag-
giungere su di essa dopo il lungo trattato contenuto nelle MD dope I'Epifania?)
¢ importante per la bravurn che I'autore mostra di avere nel fare I'esegesi di que-
sto capitolo della lettera agli Efesini.

14 Con logica conseguenza, dopo 1'elogio rivolto alla regolarita e all’obbe-
dienza, & ora ln volta di elogiare e di raccomandare una grande confidenza ver-
so 1 Superiori i quali & bene aprire il cuore, siz perché lo suggeriscono la Regola
¢ 'obbedienza, sia perché & sommamente utdle per noi. Lo stesso concetto La
Salle I'aveva presentato ex-professo e spiegato nr:Bﬂ MD 19 sull'Apertuss e sem-
plicita di cuore,

15 1Pc5,8.

16 Per meglio convincere i religiosi ad avere fiducia e confidenza con chi li
dirige, La Salle ricorre alle Opere spirituali di s, Doroteo di Gaza (cf. MD 13} ri-
producendo un lungo estratto dalla sua opera maggiore che qui riportiamo in
traduzione italiana (Istruzioni V, 64 in PG 88, 680): «Cio che vuole (il Maligno)
¢ fare il male; si compiace con chi non ha una guida, Perché? Perché “cade co-
me le foglie™». Cioé inevitabilmente.

Sofférmiamoci — interrompendo per un istante il nostro elucubrare teologi-
co - sulla bella immagine poetica di Doroteo, ricorrente nella Bibbia e in gran-
dissimi poeti antichi e moderni.

La prima & nel libro di Giobbe, XTI, 25 che [a Bible de Sacy traduce cle-
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gioia quando trova alcuni religiosi che vogliono guidarsi da soli e non
accettano la direzione del Superiore, perché sa che cadranno come le
foglie di un albero, come se essi avessero fatto un accordo col diavo-
lo e cont i nemici della loro salvezza. Questo Santo aggiunge anche di
non conoscere nessun’altra causa della caduta delle perscne che vi-
vono in Comuniti che la fiducia che esse hanno nelle proprie ispira-
zioni e conclude affermando che non ¢'é nulla di pil criminale e di
pill pernicioso in una Comunita, di un tale comportamento e che non
esiste altra via per salvarsi che I'apertura di coscienza. Ahimé! quan-
to sono pochi quelli che la posseggono interamente! Alcuni, infatt,
dicono: che dira il Superiore se gli confesso tutto? Ma se non lo fate,
fara presto a capire che siete un infedele 17. Altri dicono: non oso ri-
velargli tutto, perché poi mi vergognerei di andare ancora da lui.
Altri ancora dicono: basta dire queste cose in confessione. Si, ma il
vostro Superiore & la persona pill adatta per suggerirvi il giusto ri-
medio. Ci sono, infine, quelli che dicono: il Superiore, in fin dei con-
ti & un Fratello come me. Si, & vero, perd & lui che ha ricevuto da Dio
il compito di provvedere alla vostra salvezza 18,

gantemente: «Vous faites éclater votre puissance contre une feuille que le vent
emporte, et vous pourstivez une paille séche».

Insiste Doroteo (V, 63); «(il Maligno) trova sempre la sua soddisfazione in
chi non ha una guida e non si affida a chi pud [...] soccorrerlo». E cosi conclu-
de la citazione (V, 66): «Secondo la mia esperienza posso affermare di non co-
noscere aleun monaco che non sia caduto per colpa della fiducia che riponeva in
se slesso.

Alcuni dicono: 'vomo cade per questo... o per quel motivo. Ma io, lo ripe-
to, non conosco altra motivo al di fuori di quello che ho esposto. Vedi cadere
qualcuna? Sappi che & successo perché si dirigeva da solo. Nulla & piii grave di
una direzione personale, nulla & pid fatale». E una massima scultoren questa, an-
cor pii bella pella lingua del santo monaco.

17 Pud sorptendere lepgere, a questo punto, I'aggettivo infedele, ma trova
giustificazione nell'elenco jelle accezioni che di esso fa il pilt antico Dizionario
stlla lingua del Grand Siécle, quello di Furetigre (1701), definizione ripresa poi
da Trévoux nelle due edd. del 1704 e del 1721.

La 3* di queste definizioni dice: «infedele & usate figurativamente in mora-
le per indicare cid che non & secondo veriti».

18 Tnizialmente ci fu nell’Istituto dei Fratelli, ancora laici e non ecclesiasti-
ci, una specie di conflitto tra chi - sacerdote o Superiore ~ dovesse assumere la
direzione spirituale dei membri della comunita.

Blain (I 177-178) riferisce che i primi maestri {non ancora religiosi) scelse-
ro Jean-Baptiste come confessore e lui poté farlo perché sacerdote.

Perd La Salle distingue tra assoluzione e direzione. La prima compete es-
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Servitevi dunque dei mezzi che Dio vi presenta, se volete vera-
mente salvarvi: altrimenti perderete presto lo spirito del vostro stato
e, anche se & certo che & stato Dio a chiamarmi in religione, non sa-
rete nel numero dei suoi eletti 19,

73. XX domenica dopo Pentecoste
(Giovanni 4, 46-53)

NON DOBBIAMO ASPETTARCI CHE DIO COMPIA MIRACOLI
PER FARCI CONTENTI !

1° PUNTO l l n funzionario del re andd da Gesii e lo pregd di an-
dare a casa sua per guarire suo figlio che stava per
morire. Gesi gli disse: se non vedete miracoli e prodigi, voi non cre-

senzialmente al sacerdote, ma la seconda, si chiede il Fondatore, che non postu-
la necessariamente un ecclesiastico, non & meglio che sia riservata al Direttore
dells comunita che & piti addentro alle cose dell'Istituto a cominciare dal suo ca-
risma e dalla sua spiritualitd? Ma, appianata una difficolta, ne sorge un’altra: tut-
ti i Diretrori avevano la capacita per assumere la direzione spirituale dei Fratelli?
Non giocavano sul fatto anche i sapporti tra Superiore-inferiori con le inevitabi-
Ii simpatie e antipatie che essi potevano causare?

Blain (I, 301) racconta che talvolta le tensioni si acuivano e riporta il caso di
due Fratelli che lasciarono I'Istituto per non stare con un Direttore piii giovane
di loro. E una situazione presente in tutte le Congregazioni religiose, situazione
che accorre regolate il meglio possibile.

19 La Salle conclude 1l lungo intervento sulla perseveranza e la salvezza in
seno alla religione che abbiamo abbracciato, raccomandando di non sprecare il
tempo e i mezzi che Dio ci d, altrimenti saremo corpi senz’anima e fn.Hiti gii in
questa vita. Il Fondatore chiede, insomma, di essere seri e responsabili e non vo-
lubili e capticciosi.

1 Nei commenti ai vangeli domenicali, La Salle & molto libero nella scelta
degli aspetti da mettere in evidenza e su cui fare riflettere. Abbiamo notato, do-
menica scorsa, che della lunga pericope di Matteo (XXTI, 1-14) sceglie solo I'ul-
tima frase e su di essa imposta i tre punti della meditazione,

I punti essenziali clel’odierno brane giovanneo, pagina rara nel Vangelo del
cantore del logos, sono essenzialmente due: la potenza della fede e Vefficacia del-
la preghiera. Argomenti su cui insistono nelle loro riflessioni { pill grandi esege-
ti: dal Crisostomo a Cirillo di Alessandria, da Origene ad Agostino, da Beda a
Ruperto, da Alberto Magno a Tommaso, da Bonaventura a Bruno d’Asti... e, tra
i moderni, da A. Durand a M.J. Lagrange, da R, Bultman a A. Wikenhauser, da
H. van Den Bussche a J. Blank, da G. de Luca a G.F. Ravasi.
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dete 2. Questo brano evangelico si pud applicare a molte persone che
vivono in Comunita e che, in melte occasioni e forse a sproposito,
vorrebbero vedere miracoli per accettare di fare il bene che & loro
prescritto. Dapprima vogliono vedere miracoli e prodigi nei Supe-

Jean-Baptiste preferisce invece sottolineare e chiarire solo il versetto 48 e da
come titolo afla Medituzione: «Non dobbiamo aspetrarei che Dio compia mira-
coli per farci contenti»,

Alla fede fa solo un accenno nella seconda parte del 1° punto; alla preghie-
ra nessuno.

Mai, perd, La Salle, che ben sapeva a chi si rivolgeva, & stato cost evidente,
cosi convincente e cosi moderno nel prospettare situazioni e soluziond.

2 Gv 4, 46-48.

T commenti classici 2 questo passo sono vari e sorprendenti. Scrive, con una
certa durezza, Agostino (Om. 16, 3... in PL 35, 1524...): «[1l Signore] rimprave-
ra I'uvomo perché la sun fede era tiepida o fredda o addirittura inesistente» [...].
Noi abbiamo ascoltato le parole dell’'uome che chiedeva, ma non potevamo ve-
dere la diffidenza del suo cuore. [...] Del resto lo stesso evangelista attesta [...] co-
me ancora non credeva quell'uomo {...] dopo che gli fu annunziato che il figlio
era puarito, [...] allora, credette — dice ['evangelista — liti, con tutta la sua casa».

Pift benevolo & Giovanni Crisostomo e a ragione,

Non si pud dimenticare che le parole dell ufficiale sono da seceli inserite nel
Canone della Messa, Leggiamo dunque in PG 39, 201: «Cosa dice il Cristo? “Se
non vedete segni e prodigi, non credete”. Eppure il fatto che il padre era venuto
e lo aveva pregato dimostrava la sua fede; cosa che poi Io stesso evangelista atte-
sta dicendo che, dopo che Gesit gli ebbe detto: “Va, tuo figlio vive” crederte alle
sue parole e se ne andd». E continua spiegando perché Gesil si & espresso cost.

Anche La Salle & severo e polemico sin dall'inizio del suo intervento:
«Questo brano evangelico si pud tacilmente applicare a quei religiosi che vivo-
no in comuniti e che, in molte occasioni e forse a sproposito, vorrebbero vede-
re miracoli per accettare di fare il bene che & loro prescritto».

La pagina piit belta sulla prima virtl teologale ['ha scritts, a mio parere,
Bonaventura da Bagnoregio (Serm. 50, 13), pagina in cui commenta la celebre
definizione data dall’autore della lettera agli Ebrei (11, 1): Ora, la fede & sostan-
za delle cose che si sperano e prova di quelle che non si vedono, commentata a
sua volta da Tommaso d’Aquino (Sth IT, 1T, 1). E la stessa definizione che Dante
dari nel cielo Stellato, in risposta al primo dei tre quesiti postigli da s. Pietro:

fede & sustanza di cose sperate,
ed argomento delle non parventi;
e questa pare a me sua quidditate.
(Pd XXV, 64-66)

Spiega Bonaventura: «Come le fondamenta, a motivo della loro saldezza,
sostengono l'edificio materiale, cosi nella sostanza e nella solidiri della fede & po-
sto e 51 sostiene I'edificio spirituale; [...] La fede & detta anche prova delle cose
che non si vedono, perché [...] illumina lo spirito a dare il suo assenso in ogni
cosa alla prima veritan (Sermoni domenteali 50, 13 in OO di CN., 579).
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riori 3, per credere in loro, considerarli come tali e quindi obbedire.
Vorrebbero vederli senza difetti, altrimenti criticano le loro azioni e
mormorano contro di essi; si lamentano pure affermando che per lo-
ro & facile comandare... Sembra che esiggano che i Superiori siano,
per cosi dire, perfetti come lo era Gest.

La causa di tali ragionamenti & che questi religiosi non obbedi-
scono per spirito di fede e quindi considerano il Superiore come un
uomo e non come ministro di Dio, che visibilmente rappresenta.
Non sono capaci di distinguere in lui due persone distinte: quella di
Gesiy, che & senza difetti, e di cui tiene il posto e quella di un uomo
qualsiasi che pud essere soggetto a molte imperfezioni. Quando si ri-
volgono a lui come al loro Superiore non pensano di rivolgersi a Dio
che impartisce I'ordine per mezzo del suo rappresentante.

Cercate di entrare in questi sentimenti di fede e di farli pene-
trare a fondo in voi, prima di presentarvi al vostro Superiore; siate fe-
deli a compiere atti di fede 4 su questo argomento, in modo da arri-
vare ad obbedirgli come a Dio stesso.

3 La Salle aveva gia fatto un simile elenco di stravaganti pretese, nelle me-
ditazioni sull’obbedienza (MD 7-15), ma non aveva preso posizione. Lo fa quie
anche con una punta di ironia. I molio deciso e tronca immediatamente ogni di-
scussione: Si, & vero, Il Superiore agisce in nome di Dio perché non est posestas
si5f 2 Deo (R 13, 1), ma non & Dio, che & perfettissimo e non sbaglia mai. Non
pud neanche essere simile a [ui perché chi ci ha provato & finito nella “ghiaccia”
infernale: cf, Is 14, 12-15, Lc 10, 18 e Inf. XXXIV, 28-54.

1l Superiore, invece, che & un uomo, shaglia e anche frequentemente. §i de-
ve obbedire a lui e avere fiducia in lui, senza pretendere che faccia miracoli e che
non shagli mai, soprattutto con noi, perché il problema & essenzialmente qui.

4 Perché la fede & la porta della vita, anzi la fede & la vita: 'vomo giusto vi-
ve per la fede (Rm 1, 17).

Chi si ostina a tenere chiusa questa porta, non entrerdt mai nella vera vita che
inizia quaggil, ma quaggid non st conclude. Ma non bisogna fermarsi sulla por-
ta, bisogna entrare nella vita e ripetere atti di fede: solo cosi si diventa fideles, co-
me sono chiamati i praticanti di qualsiasi religione.

Ma senza orgoglio, perché chi si comporta cost sarebbe un fidelis, infedeli
deterior, come dichiara Paolo a4 Timoteo (1, V, 8). Senza orgoglio, anzi con sen-
timento di perpetun riconoscenza a Dio che ce 'ha misericordiosamente data e
paternamente continua a darcela in mezzo 2 tante contingenze della vita,

Per quel brave ufficiale del re, la porta alla vita, e ciog la fede (credette lui
e tutta la sua famiglia) fu aperta dalla guarigione miracolosa del figlio. Ma le vie
sono molte, appunto percﬂé le vie di Dio sono infinite e qualcuna di esse si
aprira pure dinanzi a noi.
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2° PUNTO Diversi altri vogliono miracoli e prodigi dai Con-

fratelli, perché non vorrebbero alcun fastidio, la
qual cosa & impossibile. E una legge divina e, per conseguenza, un
obbligo che quando diverse persone vivono insieme, si diano inevi-
tabilmente fastidio a vicenda 5. Lo affermava giz san Paolo: Portate i
pesi gli uni degli altri, cosi adempirete la legge di Crista 6. E dunque
una legge di Gesii Cristo che bisogna osservare. Sopportarsi a vicen-
da & un atto di carita che ognuno & obbligato a compiere verso i fra-
telli, se vuole conservare 1'unione con essi € mostrare, col suo com-
portamento, che forma con essi una scla societa e che partecipa alle
loro sofferenze. Deve anche convincersi che essi potrebbero farlo
soffrire perché & impossibile vivere insieme senza avere qualche noia;
se noi importuniamo gli altri, & giusto che accettiamo di essere im-

5 La constatazione che fa La Salle & ancora idilliaca se si pensa che in certi
monasteri si arrivava alle percosse e s'andava anche oltre, S. Benedetto, prima di
chiudere la Regola, s visto costretto a scrivere un capitolo (il 70°)%: Ut nan prae-
sumiat passi altguis caedere. Proprio cosi; Nessuno osi percuotere un altro. Era
proibito farlo, ma se 'abate autorizzava, si poteva fare (70, 2). Le fosche pagine
del Nowme delle rosa saranno pagine di romanzo, ma hanno senz’altro un fondo
storico. Ma i rapporti cordiali nel monastero erano troppo importanti, perché i
monaci dovevano trascorrervi tutta la vits, Benedetto ha percié seritto il capito-
lo successivo (71): I Fratelli si obbediscano a vicenda, in cui fa passare molti in-
segnamenti del suo ispiratore Cassiano, soprattutio quello cFeHe Conferenze.
Insiste percid sul sacramento dell'amore che contraddistingue i discepoli di
Cristo (Gv 13, 35).

Insieme a Giovanni Cassiano dice che questo amore & Dio stesso {1 Gv 4,
16): «La scrittura innalza tanto la virti dell’amore che il beato apostolo Giovanni
arriva a dire che non solo essa & dono di Dio, ma che & Dio stesso {sed etiam
deum esse pronuntiet) (Conf. XVI, 13 che, non senza motivo, ha il titolo di De
amicitia, in PL, 49, 1027},

6 Gal 6, 2.

I pesi, come appare dal contesto della lettera, sono i peccati e le imperfe-
zioni morali. E cid che ci infastidisce in chi vive con noi ventiquattro ore su ven-
tquaitro, La legge di Cristo & quella di cui parla Giovanni (Gv 13, 34) che rac-
chiude in sé tutti gli altri precerti {ibid., 14-15). Questa legge vucle che ci sop-
portiamo a vicenda. Sembra cosa da poco, & invece una norma difficilissima da
praticare; ma cosi avviene in qualsiasi forma di societd: a noi tocea accettarla e
osservarlg, tanto pity che anche noi infastidiamo gli altri.

Lasciamaci convincere dalla filosofia di La Salle che dichiara candidamen-
te che non si pud vivere sotto lo stesso tetto senza avere o dare qualche noia. Se
& difficile mantenere la serenit in una famiglia di tre o quattro persone, sard ine-
vitabilmente pit difficile conservarla in una comuniti religiosa molto pitt nume-
rosa.
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portunati da loro. E un peso che Dio ha imposto a tutti gli uomini e
che I aiuta a salvarsi. Il fardello che Gesti ci impone & perd leggero 7,
perché di aiuta a sopportare i pesi e le sofferenze di questa vita & che,
a prima vista, sembravano insopportabili.

Non siate dunque cosi insensati, poco ragionevoli e poco cri-
stiani pretendendo di non soffrire nulla da parte dei Confratelli, per-
ché allora si che esigerete un miracolo dei pitl inauditi e dei pit
straordinari. Non sperateci in nessun momento della vostra vita 2.

3°PUNTC )&, infine, un folto gruppo di persone che chiedo-

no miracoli e prodigi da loro stessi. Vorrebbero
fare tutto bene e in modo irreprensibile, senza avere fastidi pero.
Desiderano vivamente far contenti i Superiori; non domandano nien-
te di meglio che essere molto uniti con gli altri fratelli; hanno un de-
siderio vivissimo di essere fedeli osservanti della Regola, perché san-
no molto bene che essa offre loro un mezzo efficacissimo di santifi-
cazione che Dio ha messo a loro disposizione. Ma se, per attuare que-
sto grande progetto, debbono fare qualche rinunzia, perdono, per
cosi dire, il fiato dopo il primo passo che fanno sulla via della perfe-
zione 10, Essi vorrebbero che Dio ve li accompagnasse senza pero
camminare per non stancarsi nel passare da un punto all’altro; que-
sto si che sarebbe un miracolo! Ma, afferma san Paolo, & necessario
passare attraverso molte tribolazioni per entrare nel regno di Dio 11
Quand’egli dice: & necessario, vuol far capire che, pretendere da Dio
che ci faccia entrare in Cielo senza prendere la strada giusta, & chie-
dergli un miracolo.

7 Mt 11, 30.
8 Mt 11, 28.

- 9 Perché questa & la vita, né cambierd mai stile. Mai La Salle fu pii1 lapi-
ario.

10 1e meditazioni lasalliane sone sempre tripartite e spesso, pur restando il
soggetto sempre lo stesso, cambia il campo di indagine, Cosi avviene in questa
73" meditazione: dopo avere analizzato i rapporti con i Superiori e 1 confratelli,
ora La Salle rivolge f’indagine su di noi stessi che talvolia, non si sa con quanto
giudizio, chiediamo i miracoli a noi stessi, perché fortissimamente vogliamo agi-
re bene, essere apprezzati dagli altti «senza perd avere fastidiz.

Segue un interessante elenco di queste velleitd inconsistenti che diventereb-
bero malto meritorie se fossero sostenute dalla volonta e accompagnate dal co-
raggio, anche minimo, di affrontare qualche inevitabile difficoled,

At 14, 22,
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Senza aspettare miracoli, prendete la vera strada per il Cielo,
che & quella della sofferenza. Sforzatevi di entrare per la porta stret-
ta 12, e Gesl vi prenderd per mano e vi aiutera a entrarci.

74. XXI domenica dopo Pentecoste
(Matteo 18, 23-35)

CHi1 vive IN COMUNITA HA L'OBBLIGO DI SOPPORTARE
I DIFETTI DEI CONFRATELLI

1° PUNTO Un padrone condond un debito di diecimila talenti a
uno dei suoi servi che I'aveva pregato di rinviare il
pagamento e si meraviglid molto quando gli riferirono che quel ser-
vo aveva fatto imprigionare un suo compagno che gli doveva cento
denari, benché anch’egli I'avesse insistentemente pregato di dargli un
po’ di tempo. «Servo malvagio, gli disse il padrone, non dovevi forse
anche tu aver pietd del tuo compagno, cosi come io ho avuto com-
passione di te?» L.
Dio vi ha condonato un gran debito e si aspetta che voi facciate
altrettanto con i vostri Fratelli, soprattutto con chi vi deve di pin 2,

12 Tc 13, 24.

“La porta stretta” che immette nella basilica della Nativitd a Betlemme & al-
ta 1,25 m ed & formata da tre blocchi massieci, attraverso i quali si penetra, qua-
si strisciando, nell’oscuriti del nartece. Come dice il nome (porta humilitatis), il
pellegring doveva farsi piccolo per entrare nella basilica che racchiude la grotia
ove ifre del Cielo si fece piccolo per nostro amore.

1 Mr 18, 24ss.

Con questo brane ha inizio una sinfonia matteana di brani stupendi che si
prolunga ?ino alla chiusura delPanno licurgico. If nostro autore sinterizza, all'ini-
zio del suo commento, la vicenda narrata dalla parabola e si ferma ai vwv. 24-32
su di essi imposta i tre puntt di questa 74° meditazione,

2 Applicando il testo evangelico alla vita di comuniti dichiara subito: «Dio
vi ha condonato un gran debito...». I nostri debiti cor Dio sono assai imponen-
ti; non sono calcolabili in moneta, ma secondo il prezzo del nostro riscatto, il
sangue di Cristo (Ef 1, 7). Sono i nostri peceati che, in misura pi o meno lieve,
accresciamo ogni giorno. Se al termine della vita Dio ci presentasse il conto del-
le nostre colpe, non saremmo piit imbarszzati del servo della parabola? E cosi
sard; ma il Signore & misericotcﬁoso e tutte le volte che, umiliati e pentit, ci pre-
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Non & possibile vivere insieme senza che uno sia infastidito dal-
Paltro 3. Uno sard di umore difficile, un altro avra un umore contia-
rio; uno avra modi sgarbati, un 2ltro avrd uno spirito deprimente, un
altro invece sari troppo compiacente. Ci sono alcuni che dicono, con
troppa facilit3, cid che pensano; altri invece sono troppo riservati e
troppo falsi; altri ancora troppo critici. E difficile che tanta disparita
di umori 4, che tanta differenza di temperamenti non causino diffi-
colta tra i Fratelli, per cui, se la grazia non viene in aiuto, & quast im-
possibile che si possa andare d’accordo e che la caritd non ne soffra
infinitamente.

Ma c’¢ un mezzo 5 per mantenere 'unione in una Comunitd -
nonostante la diversita dei caratteri — ed & quello di sopportare cari-

sentiamo a lui, subito ci perdona. Non & giusto, non & anzi logico, che anche noi
ci comportiamo cosi? Soprattutto nella realta?

3 Pare che non sia cosi perché, subito dopo, La Salle, che ben lo sapeva, ag-
giunge: «Non & possibile vivere insieme senza che uno sia infastidito dall’alerax.

Inizia a questo punto un elenco di situazioni e di manifestazioni (che ripe-
te, in un certo senso, quanto aveva scritto nella meditazione precedente) che ave-
va sicuramente notato nelle comuniti religiose che periodicamente visitava.
Molti fatti veniva a conoscerli attraverso le lettere di rendiconte dei Fratelli che
ricorrevano a lui per avere lume e conforto (cf. QC VI, Le Lettere, alla voce
Caritd p. 540, ove vengono elencate molte di queste situazioni).

4 1l termine qui usato da Jean-Baptiste & rigorosamente scientifico perché,
secondo J. Delay, ordinario di psichiatria alla facolta di medicina di Parigi:
«LJumore & quella disposizione affettiva fondamentale ricea di tutte le istanze
emative e istintive che di a ciascuno dei nostri stati d'animo una tonaliti grade-
vole o sgradevole, oscillante fra i due poli estremi del piacere e del dolores.

5 Da bravo medico dell’anima, La Salle che ha evidenziato le varie disposi-
zioni d’animo di chi vive in comunit, consiglia ora il mezzo, une solo, per mi-
gliorare la convivenza comunitaria e favorire 'unione che fa la forza, soprattut-
to nell’attivitd apostolica. E un mezzo non difficile ed efficace: sopportare!
Magari tncendo.

La NR, che ha dedicato l'intero capitolo IV alla Vita Comunitaria, dice co-
se bellissime nei parageafi sulla Comunit3 fraterna (§§ 53-37) da cut riproducia-
moil § 54, a, b:

54a. Non c’& vita comune senza ascesi. 1 Fratelli si aceettano e si amano gli
uni gli alirt, nelle loro differenze come nelle loro somiglianze. Si impegnano a es-
sere amabili verso tutti e a non essere di peso ad alcuno. Nelle conversazioni sot-
tolineano cid che & positivo ed evitano tutto cid che potrebbe ferire,

54b. Ciascuno sa attirare, con tatio e caritd, ["attenzione dei Fratelli su cid
che, nel loro atteggiamento, & fonte di difficolt o di conflitti per loro stessi e per
ln comunit. In certi casi I'intera comunita pud essere chiamata a rendere que-
sto servizio 2 qualcuno dei suoi membid: il Fratello Direttore esercita allora in
pieno il suo ruolo di garante dell’unita fraterna.
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tatevolmente i difetti di ognuno: dobbiamo essere disposti, ciog, a far
grazia agli altri, come vogliamo che gli altri facciano con noi. Proprio
a questo vi siete necessariamente impegnati, quando avete deciso di
vivere in Comunitd. E allora rifletreteci bene, oggi e per il resto del-
la vostra vita.

2° PUNTO La carita che si esige da noi, suppone una pazienza a

tutta prova. Tutti abbiamo i nostri difetti e li por-
tiamo dovunque andiamo; dobbiamo quindi chiudere scambievol-
mente un occhio su di essi se vogliamo mantenere la pace e I'unione
nelle societd meglio assortite. Percio san Paolo dice che la carita sop-
porta tutto 6, lo ripete anzi due volte, per convincerci che non si sha-
glia e che non I'ha detto irresponsabilmente.

C'e chi dice: potrei anche sopportare questa cosa dal mio
Confratello, ma quell’altra non riesco assolutamente a sopportarla.
Oppure dice: il mio temperamento & troppo differente dal suo.

Dunque volete essere caritatevoli con il vostro fratello e essere
a lui uniti, solo finché qualche contrarietd non vi fa decidere il con-
trario 7. Ma la caritd sopporta tutto, rifletteteci bene. Se pensate di vi-
vere in Comunitd senza essere costretti a sopportare i difetti dei

6 «lLa carita [...] tutto copre (con il silenzio, aggiunge Eugen Walter nel suo
recente commento), tutto crede, tutto spera, tutto sopporta» (1 Cor 13, 7).

Una comuniti che riesce a vivere cosi & giit un paradiso in terra, & gid il ve-
ro regno dell'amore.

E chiaro che Paoclo non ha buttato li inavvertitamente quel neutro plurale
ndvto ripetuto trionfalmente quattro volte di seguito: mavia otéyel, mdvia
TLOTEVEL, dvTa EATIEE, stdvia Dmopéver.

Ma di quale amore parla Paole, quello di Dio o quello del prossimo?

Praticamente si tratta di un solo amore: amo Dig e, per suo amore, amo il
prossimo. Il comandamento & uno solo.

7 Avviene cosi perché teniamo sempre gli occhi a terra; alziamoli al
Cracifisso e da lui, che ha perdonato i suoi nemici per offese ben pitl gravi degli
sgarbi e delle scorrettezze che possiamo ricevere dai Confratelli. Percid s.
Bonaventura, che ha commentato questo brano, spiega: «Uno & tenuto ad avere
compassione e a perdonare |'altro alla considerazione dell'esempio divino. Ed &
quanto scritto nella lettera agli Efesini (4, 32); Siate misercordiosi gli uni verso
gli altri, benevoli, perdonandovi scambievolmente come anche Dio ha perdona-
to voi in Cristo. [’Apaestolo, per spingere pitt focilmente al perdone vicendevole
delie offese, adduce una certa qual motivazione razionale (inducit quoddam ra-
tionale motivum), e cio I'esempio della misericordia divina, che perdona con
clemenza i peccati (Sermone 48, 13 in Opere X [Citth Nuoval, p. 357).
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Confratelli, vi ingannate, anzi vi siete ingannati quando ci siete en-
trati. Cercate dunque di prendere provvedimenti per il presente e per
il resto della vostra vita.

3° PUNTO Il motivo che deve maggiormente impegnarvi a sop-

portare i difetti dei vostri Fratelli, & che Dio ve I'im-
pone. Quandoe Dio vi ha messo in una comunité, ha messo sulle vo-
stre spalle un peso difficile da portare. Qual & questo peso? Sono i
difetti degli altri 8 Perd, per quanto pesante sia questo peso, san
Paolo vuole che lo portiamo se vogliamo osservare la legge del
Signore 9. Avete inteso la lezione? L'avete capita bene? E allora pra-
ticatela! Dio stesso ve ne di I'esempio, egli che ha sofferto tanto per
colpa vostra e continua ancor oggi a soffrirne! Avete commesso un
grande numero di peccad contro di lui, pur essendogli debitori di
molte grazie; tuttavia, se ricorrerete a lui, vi perdonera tutto, a con-
dizione perd che anche voi perdoniate il vostro fratello 10 e che non
abbiate alcun risentimento per qualsiasi sofferenza vi abbia procura-
to e vi procurerd, Questo ci assicura il Vangelo di oggi, soprattutto
nel preludio e nella conclusione.

Ma se non volete soffrire nulla dai vostri Fratelli, Dio non sop-
porterd nulla da parte vostra e vi punira terribilmente di ci6 che ave-
te fatto contro di lui. Se invece sopportate tutto dai Fratelli, anche
Dio perdonera cid che avete fatto contro di lui. Dice infatti Gesit:
Sarete misurati con la misura con la quale avete misurato gli altri 11,

8 La carith o amore di Dio e del prossimo & un comandamento (il massi-
mo) e non un consiglio come i voti di religione. E i comandamenti vanno osser-
vati, anche se & difficile, anche se sono un peso e La Salle lo ricorda, T Fratelli di
una certa etd ricordane ancora le preghiere che seguivano I'avvertimento comu-
nitario dei difetti in vigore fino alla pubblicazione della Nuova Regola.
Ricordiamole insiteme:

«ll mio comandamento & questo che vi amiate Pun l'altro, come io ho ama-
to vol.
Portate i pesi gli uni degli altri; e cosi adempirete la legge dif Cristox.
9 Gal 6, 2.
10 Mt 6, 14,
1 Mt7,2;cf. Mc 4,24 e Lc 6, 37,
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75. XXII domenica dopo Pentecoste
(Matteo 22, 15-21)

BANDIRE IL RISPETTO UMANO 1

1°PUNTQO | farisei e gli erodiani — come racconta il Vangelo

odierno — affrontarono nostro Signore e lo elogiaro-
no perché insegnava la via di Dio secondo veriti e non aveva sogge-
zione di nessuno, perché non prendeva in considerazione la qualita
delle persone. Sono soprattutto quelli che vivono in Comunita che
debbono imitare Nostro Signore in questo suo atteggiamento per-
ché, avendo rinunziato al mondo, debbono agire solo in vista di Dio,
senza preoccuparsi di cid che si dird loro 2. A questo sono tenuti ~ in

1 Limpostazione di questa meditazione & un’altra prova dell'indipendenza
e dell'originalitd di La Salle. Tralascia I'allettante argomento religioso-politico
del tributo a Cesare, su cui insistono predicatori ed esegeti e concentra la sua at-
tenzione sul rispetto umano, malattia spirituale che svuatava I'animo dei giova-
ni religiosi, li rendeva timidi, esitanti, impacciati nel servizio di Dio e talvoita
ipocrit. Oggi, forse, non & pih cost.

Llaggancio per parlare del rispetto umano lo trova nelle parole dei messi fa-
risaici che per una volta dicevano la veritd; «Maestro, sappiamo [...] che non hai
soggezione di nessuno perché non gnardi in faccia a nessunor. Laggancio & feli-
ce e adattissimo a fur capire che questo deve essere ['atteggiamento dei discepo-
li di Cristo che, ovunque e sempre, debbono compiere il Enm dovere, chiunque
stia ad osservarli e, magari, a criticasli.

Jean-Baptste ha patlato del rispetto umano in quasi tutte le opere e, quasi
sempre, per dire che non bisogna dargli ascolto; qut, per meglio chiarire il suo
pensiero e riuscire a essere piilt convincente, gli dedica un'intera meditazione.

Su questo argomento e quasi con lo stesso titolo ha scritto un sermone il P
Bourdaloue e I'ha pronunciato alla presenza di Louis XIV e della Corte, non in
questa settimang ma nella 2* domenica di Avvento,

Traduco solo le prime righe dell’esordio: «Sire, & a questa caratteristica che
il Salvatore del mondo riconosce i suot veri discepoli; & la condizione che questo
Uomo-Dio pone loro per entrare al suo servizio e per meritare di vivere sotto la
sua legge. Dichiara loro che bisogna prendere posizione [...] e che chi si profes-
sa cristiano e ha paura di manifestarlo, & indegno di lui».

2 Per definizione il rispetto nmano & timoroso riguardo e considerazione
eccessiva delle opinioni degfi’ altri, specialmente morali, che pud pregindicare la
libertd e la sinceriti di parola e di comportamento. E percid deleterio non solo
in campo educativo ma anche in quello morale, Dice un provetbio toscano
“Rispetti, dispetti, sospetti guastano il mondo”. E, forse, rovinano anche noi.
Quando sizmo chiamati a compiere un’opera buona, semhra che le nostre forze
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primo luogo — i Superiori 3, perché sono i soli che hanno la respon-
sabilita di tutto, sia all'interno che all’esterno. Sono essi, quindi, che
sono frequentemente oggetto di critica. Quelli che sono in casa e de-
siderano maggiore libert3, trovane talvelta il Superiore troppo preci-
so e troppo difficile. Se & saggio e troppo sostenuto, si dira che & ar-
cigno; se si presenta come persona onesta e accogliente, si dira che &
troppo aperto e troppo accomodante; se rimprovera spesso ed & in-
transigente, si dird che & un duro; se chiude un occhio sopra i difetti
di alcuni, sara considerato un lassista; se si comporta bene secondo il

si dileguingo, pure I'intelligenza alla quale teniamo tanto e che esaltiamo come li-
bera e indipendente, E proprio nel momento in cui dovrebbe dirci una parola
netta per farci tagliare corto alle esitazioni, proprio allora provoca discussioni,
Froduce dubbi, sofismi, obbiezioni; insomma non sclo non ci aiuta ma aggrava
a situazione e ci rende pift perplessi. Se alle nostre incertezze si aggiunge ['am-
biente che ci circonda, che pud esserci ostile, reagire diventa pit difficile.

Abbiamo fatto cenno all'aspetto morale del problema.

1 teologi dicona che il rispetto umano & un sentimento binsimevole perché
pubd condurre alla falsitd, all'ipocrisia, alla sconfessione di Dio e poggiano le lo-
ro asserzioni sul Vangelo, p. es. su Mt 10, 32-33 e su Paolo che, presentandosi ai
Romani, apertamente dichiara: «Io non mi vergogno del Vangelo» {1, 16).

La Chiesa ha sempre accolto I'insegnamento biblico tanto che il CDC espri-
meva — almeno fino al 1983 — in modo categorico, I'obbligo che avevano i cri-
stiani di professare anche esteriormente la fede, can, 1325, § 1: «I fedeli di Cristo
sono tenuti a confessare apertamente la fede, ogni qualvolta il loro silenzio, la lo-
ro tergiversazione o il loro modo di agire potrebbero far pensare a un’implicita
negazione di Dio, al disprezzo della religione, all'offesa di Dio o allo scandalo
del prossimos. La nuova edizione (1983} del CDC ha soppresso questo 1* § del
can, 1325, La rivista Comnnicationes a. 19 (1987), pp. 231-232, riporta che I'ar-
gomento fu preso in esame nella riunione del 23 gennaio 1967 e che si giunse a
queste conclusioni che portarono all'eliminazione di detto paragrafo: «Est
Rev.mus Consultor qui affirmat quod canon 1325 § 1 non est necessarius,
Consentit Exc.mus Consultor aestimans quaedam de hac materia statui posse
ubi de professione fidei agitur. Idem affirmat alter Exc.mus Consultor [..].
Omnes consentiunt cum opinione huius novissimi Consultoris».

3 La Salle ribatte il chiodo gia piantato in precedenti ragionamenti. In pra-
tica anche questa & una meditazione sul buon andamento della comuniti e
dell’Istituto; primi responsabili di esso sono i Superiori, e ad essi & dedicato il 1°
punto. E ancors una volta, lo scrittore abbozza un quadro umano che interessa
malto il lettare che, forse, riconosce in se stesso il critico al quale non va bene
nulla di cid che fanno i Superiori.

Notare la scelta dei qualificativi fatta da La Salle:

saggio, sostenuto = arcigno
onesto, accogliente = accomodante
correttore, intransigente = duro
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giudizio degli uni, sard sicuramente giudicato male dagli altri. Alla re-
sa dei conti si pud dire che nessuna delle sue azioni si salva dalle cri-
tiche. Come deve comportarsi allora un Superiore? Non deve preoc-
cuparsi pit di tanto di cid che si dice di lui; deve tuttavia controllar-
si per non fare nulla che sia di cattivo esempio agli altri o che vada
contro 1 doveri del suo ministero; non deve mostrare una simpatia
esagerata per nessuno ed essere un modello di pietd e di regolarita.

2°PUNTO Anche gli inferiori 4, debbono disprezzare il rispetto

umano, perché rovina le azioni degli uomini. Dio
ha creato gli uomini per sé e non vuole assolutamente che sia la con-
siderazione delle creature a farli agire. Egli reputa un’ingiuria nei
suoi confronti le azioni che si compiono per scopi puramente umani
e tiene in nessun conto il bene che potrebbe esserne I"oggetto appa-
rente. Se capita, dunque, che un fratello & poco regolare, non imita-
telo per rispetto umano: solo la legge e la volonta di Dio debbono
servirci di regola e non 'esempio degli altri o le considerazioni natu-
rali e umane che fate su di essi. Se compite le vostre azioni per far

4 Il secondo punto & dedicato al comportamento degli inferiori che costi-
tuiscono il gruppo maggiore e che, per la loro posizione, sono maggiormente
portati a cadere in questo difetto,

Il santo arriva a consigliare loro di disprezzare questo sentimento codardo
che li spinge inevitabilmente ad allontanarst dal bene sovrano e a considerare so-
lo il proprio interesse e la propria tranquillied personale.

11 rispetto umano diventa, alla fine, un atto di irtiverenza nei confronti di
Dio per il fatto che I'opinione degli uomini viene preferita al giudizio di chi reg-
ge e governa tutte le cose,

Perd nel cap. Utrnm confessio fider sit riecessaria ad saluten: (IE 11, q. T, a.
2) Tommaso, dopo aver riferito I'insegnamento di Paolo; «Con il cuore si crede
per ottenere la giustizia e con la hocea si fa professione di fede per avere la sal-
vezza» (Rm 10, 10} cosi risponde ai quesiti:

«In caso di necessitd, quando la[%ede & in pericolo, chiunque & tenuto a ma-
nifestarla agli altri, sia per istruire e confermare i fedeli, sia per frenare l'imper-
tinenza degli increduli. Invece negli altri tempi non spetta a tutti i fedeli inse-
gnare le cose di fede» perché 'onore dovuto a Dio esige che la professione del
cristianesimo sia, in certi casi, non solo privata ma anche pubblicn, anche se si va
incontro a pericolo. Cosi & avvenuto nell’era dei martiri.

Fu proprio ai tempi di La Salle (2 marzo 1679) che Innocenza XI
Odescalchi condannd, tra le altre, questa proposizione lassista: «Se uno viene in-
terrogato dal pubblico potere, ritengo glorioso per Dio e per la fede confessare
la fede con franchezza, ma non condanno il tacere come di per sé peccaminoso»
{Denzinger 2118, ed. 1991).
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piacere agli uomini, la sola ricompensa che riceverete sara quella che
vi daranno gli uomini 5 che & molto scarsa, fragile e passeggera,

In cid che dovete fare o evitare, non lasciatevi mai guidare dal
desiderio di ruscire simpatici alla gente di mondo: Se ancora piaces-
si agli uomini, non sarei pid servitore di Gesii Cristo 6, Se foste del
mondo, il mondo amerebbe ci6 che & suo; poiché invece non siete del
mondo, per questo il mondo vi odia 7. Secondo Gesti Cristo e se-
condo san Paolo & dunque una necessita che non riusciate a essere
graditi agli uomini di mondo e che, anzi, siate odiati da loro.
Nonostante questo, non agite mai con l'intento di fare loro piacere,
perché il loro modo di pensare e di agire & completamente opposto
a quello che dovete avere voi 8. Quando sarete angustiati dalle prete-
se del rispetto umano, ricordatevi delle parole di san Paolo: se ancor
piacessi agli uomini, non sarei pit servitore di Cristo.

3°PUNTO> Non basta non fare nulla per piacere agli uomini, bi-
sogna agire con lo scopo di piacere a Dio e di es-
sergli graditi 10 — come dice ancora san Paclo — e compiere ogni vo-
stra azione in modo degne di Dio 11, Per questo motivo, dovete avan-
zare sulla via di Dio e fare in modo, dice altrove lo stesso apostolo,
di seguirla sempre e cosi andrete sempre pit avanti, perché Dio vuo-
le che siate santi e puri 12, Questo vuol dire che le vostre azioni deb-
hono essere pure e lo saranno solo se le farete per piacere a Dio.
Questo & il vero mezzo e anche il pit sicuro per avanzare nella
via del Signore e fare quotidiani progressi. Infatti, come nell’altra vi-
ta, Dio & il termine e il fine delle vostre azioni, deve esserlo anche in

5 CE M 10, 41.

6 Gal 1, 10.

7 Gv 15,15,

8 ¥ uno dei pill ripetuti leitmotiv lasalliani. La meditazione che segue (n.
76) & interamente dedicata o guesto argomento.

9 Si ha l'impressione che, anche questa volta, il nostro autore avesse esau-
rito la sua demsonstratio con i primi due punti, 1l terzo, che comunque aggiunge,
& una sintesi della dottrina in essi esposta: circa i nostri rapporti con Dio non
dobbiamo dare ascolto a nessuno, soprattutto se ci condizionano o ci influenza-
no negativamente; dobbigmo lasciarci guidare dalla fede illuminatn e dal nostro
amore per lui.

10 Col 1, 10.
1 1Tmd4,1.
121Tm4,13.
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questd, soprattutto nel vostro stato che esige un alto livello di perfe-
zione. Dio — dice ancora san Paolo — non ¢t ha chiamati all'impurita,
per fare ciog azioni che non convengono al vostro stato, azioni im-
pure, e corrotte dal fine cattivo per cui le fate; ma per essere santi 13,
Percid chi non si preoccupa di compiere queste azioni per Dio, non
disprezza un uomo, ma Dio stesso M,

76. XXIIT domenica dopo Pentecoste
(Matteo 9, 18-26)

IN COMUNITA CI SONO DIVERSI CHE HANNO LASCIATO T MONDO
MA NON NE HANNO ABBANDONATO LO SPIRITO

1° PUNTO Gesﬁ si recd in casa di uno dei capi della Sinagoga

per risuscitare sua figlia e fece allontanare un
gruppo di persone che vi era gid, affermando che non era morta, ma
solo addormentata 1, Si pud dire la stessa cosa di molti religiosi che

13 1Tm4,7.

4 1Tm4,8.

S. Teresa d'Avila, “maestra di spirito” del nostro Fondatore considerava il
rispetto umano un'arte del demonio che esercita per impedire che si parli di Dio
(CH.)VI'M 7,21).

Quanto ho riferito & il pensiero della Chiesa, anteriore alla pubblicazione
del nuove CDC e quello di due grandi santi. Oggi comunque il can 1323, 1 che
secondo il mio parere & ancora valido, non esiste pit.

1 Di turto il racconto di Maiteo, ripreso con maggiore abbondanza di par-
ticolari da Marco (3, 22s5.) e da Luca (8, 41ss.), fondata essenzialmenie sulls fe-
de che muaove Cristo a compiere | due miracoli, della risurrezione della ragazza
¢ dell’emorroissa, il nostro autore ritiene una sola frase: «la fanciolla non & mor-
ta, ma solo addormentatas.

Anche di Lazzaro di Betania, morto e armai guatridnanus, Gesti disse: «ll
nostro amico Lazzaro s’& addormentato, ma io vado subito a svegliarlo» (Gv 11,
11), perché Gesi & colui di eui & detto: «& venuto il momento, ed & questo in cui
i morti udranno la voce del Figlio di Dio» (Gv 3, 23).

La morie, sia da Cristo che dai cristiani, veniva considerata un sonno, Non
per nulla il campo santo & cristianamente chiamato cimitero, cioé dormitorio e il
canone della Messa, nell’orazione per i defunti, ci fa pregare per quelli che dor-
mono nel sonno della pace.

E agli addormentati ambulanti La Salle paragona guei religiosi che, pur
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hanno abbandonato il mondo e sono entrati in Comunita: essi non
sono morti, ma solo addormentati, perché il mondo 'hanno effetti-
vamente lasciato, ma non definitivamente respinto; ne & prova pale-
se il modo con cui si comportano.

Intanto non sono morti i loro sensi. Si, & vera, alcuni sembrano
seri e modesti, ma solo quando sono presenti i Superiori. Altri lo so-
no quando sono assieme ai loro fratelli, in casa o durante gli esercizi
di pietd; quando poi sono fuori, per strada, debbono rendersi conto
di tutto cid che avviene. Altri religiosi danno 'impressione di saper-
si ben controllare ma, se capita qualcosa fuori dell’ordinario, spalan-
cano gli occhi per vedere. Quando sono in viaggio, se & il caso, cam-
biano strada per soddisfare la loro curiosita e vedere cosa c’¢ di at-
traente sul loro percorso, come una bella chiesa, un bel palazzo, un
bel giardino 2. Altri ancora sono, all'apparenza, mortificati nel vitto,
mangiano indifferentemente quanto viene loro messo davanti, senza
lamentarsi di nulla; ma, se sono in viaggio, cercano di mangiare i ci-
bi pit prelibati; se poi sono malati, & davvero difficile accontentarli.
I sensi di queste persone non sono morti, sono solo assopiti e, pur-
troppo, basta poco a risvegliarli. Non fate come gli Israeliti che, do-
po l'uscita dall’Egitto per una prazia particolare di Dio, invece di
pensare ai mali passati, rimpiangevano le cipolle d’Egitto 3.

2° PUNTO Neanche le passioni sono completamente morte.
Difatti, alcuni accettano qualsiasi insulto ricevuto
per strada ma, se sono rimproverati in casa, se si fanno notare i loro

avendo abbandonato il mondo, non 'hanno perd definitivamente respinto. La
morte al mondo & solo aiaparente e In situazione morale di queste anime consa-
crate & ambigua e pericolosa,

Su questo argomento, non nuovo nelle sue pagine, La Salle scrive una delle
sue pifl belle meditazioni; piii bella, piit vera e pill interessante per lo spirito, tra
il serio e Vironico, che rende questo testo uno dei pid moderni del nostro autore.

2 Forse solo in questo punto Jean-Baptiste non & completamente moderno,
perché fermarsi durante un viaggio ad ammirare le bellezze naturali e artistiche,
piti che curiositd si potrebbe c%iamare cultura, Cultura necessaria a chi ha per
professione quella di insegnare e di educare il gusto degli alunni; non per sfog-
giare una inutile erudizione, ma per dare loro qualcosa di piit. Se poi si conside-
ra che «di solito i Fratelli viaggiavano a piedi (RC XXV, 1}», potevano essere fa-
cilmente assolti se, a loro spese, facevano una breve deviazione dall’itinerario
stahilito.

3 Nm11,5.
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difetti, se, in qualche circostanza, arriva loro qualche umiliazione, si
offendono immensamente. Altri non vogliono sopportare nulla, né
dentro né fuori di casa: borbottano, si voltano dall’altra parte o fan-
no gesti di scontentezza o addirittura di minaccia.

Altri accettano tutto dai Superiori, e, esteriormente, eseguono
le penitenze imposte, ma se un Confratello prova a dire loro una pa-
rola dura, se vengono minimamente contraddetti, eccoli completa-
mente sconvolti. In classe, poi, si arrabbiano con gli alunni, li pren-
dono a schiaffi, andando cosi incontro a fastidiose conseguenze alle
quali non & sempre facile rimediare. Le passioni di queste persone
non sono certo morte, sono solo temporaneamente assopite 4. Dopo
un po’ ecco che si risvegliano; in alcuni molto vivacemente, in altri
magari pitt moderatamente; in alcuni con maggiore frequenza, in al-
tri pili raramente.

Voi perd avete lasciato il mondo per farle morire del tutto, al-
trimenti non sarete mai veramente virtuosi, Impegnatevi, dunque, se-
riamente con tutta la cura di cui siete capaci.

3°PUNTO D {l olti, pur avendo abbandonato il mondo, non sono

interamente morti a tutto cio che ¢’¢ nel mondo;
per essere davvero completamente morti non bisognerebbe trovarvi
pit nulla di bello né di buono 3. Alcuni, tuttavia, cercano ansiosa-

4 Qui scompare la benevola ironia perché la situazione diventa drammati-
ca: si va incontro a fastidiose conseguenze alle quali non & sempre facile rime-
diare. Fatti del genere si sono verificati allora e in seguito e, purtroppo, si verifi-
cano anche oggi; e sempre si & andati incontro a situazioni imbarazzanti, non so-
lo per il malcapitato che ha ceduto 4i nervi, ma per l'intera comunita,

Ii Fondatore torna frequentemente sull'argomento {repetita iuvant, e mai
come in questo caso), soprateutto nella Guida per le scuvle (CL 24, 140-179) e
nel cap. VIII delle Regole conuni che & quanto di pil saggio si potesse scrivere,
(CE OC1, pp. 285-293),

E ad esso che rimandiamo e al commento che & stato seritto, in particolar
modo al § 5: «Baderanno soprattutto a non toccare o colpire gli 2lunni con la
mano, il pugno, il piede o con la bacchetta e non li spingeranno né li sospinge-
ranno rudemente e non li colpiranno mai in volto, in testa o sul dorso».

Non solo per evitare le fastidiose conseguenze di cui sopra ma, guardando
da tetti in su, perché «siffatti modi di correggere non seno dignirosi, st oppon-
zono alla cariti e alla dolcezza cristiana» (ibid. 6).

E qui ritorna logicissimo il motiva ascetico iniziale: «Le passioni di questi
religiost non sono certo morte, sono solo temporaneamente assopite».

5 1l mondo che Dio ha creato, il cosmo, & splendido; quello che gli uomini
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mente la compagnia della gente del mondo e, quando non & loro pos-
sibile trovarvisi, cercano di contentarsi mantenendo con essa qualche
relazione, cercando notizie o occupandosi in qualsiasi modo di essa.

Altri si sentono a proprio agio solo se possono sfoggiare abiti,
stoffe, biancheria, cappelli, calze, scarpe, ecc... che si avvicinano a
quelli che ordinariamente indossa la gente di mondo. Se poi non pos-
sono adeguarsi a essa, cercano I'eleganza nel modo di portarli e negli
atteggiamenti che assumono e che rassomigliano tanto a quelli dei
mondani.

Altri leggono buoni libri, ma ne leggerebbero volentieri anche
altri che trattano argomenti non certo cattivi, molto frivoli perd. Ce
ne sono forse alcuni che, nonostante le proibizioni dei Superiori, ar-
rivano a tal punto di sregolatezza che, di nascosto e per vie non sem-
pre lecite, si forniscono di riviste o di tabacco 6.

Queste usanze non convengono minimamente a chi si & consa-
crato a Dio e ha rotto ogni rapporto col mondo, abbracciando una
vocazione che l'impegna a condurre una vita regolare in una
Comuniti. Benché queste persone compiano con esattezza gli eserci-
zi di pieta e i doveri propri del loro stato, si pud tuttavia affermare, e
con ragione, che, considerando i modo in cui si compertano, non so-
no morte al mondo, ma che i rapporti con esso sono solo assopiti.

Eppure, & proprio per morire al mondo e per rinunziare a tut-
to cid che in esso si compie, che siete venuti in Comuniti 7.

sono riusciti a corrompere, & orribile, invivibile, Oltre alle pagine sacre, anche
quelle dei classici sono piene di questi sentimenti, Leggiamo nell'ultimo
Leopardi (1833):

Amaro e noia

la vita, altro mai nulla; e fango & il mendo.

. A se stesso, 9-10

E questo il mondo che, con insistenza non sospetta, La Salle raccomanda di
evitare, non una, ma tuite le volte che esso riesce a conquistarci, Solo nel libro
delle Meditazioni vi torna sopra 89 volte, soprattutto in quelle sui Santi che han-
no dato 'esempio della fuga da esso,

6 CERC7,12in OCI, p. 281; MD 76, 3.

7 1l Santo sembra aver previsto I nostri tempi, sopratiutto quelli postconci-
liari in cui qualche abuso ¢’ sicuramente stato, altrimenti i richiami dell'sutorita
ecclesiastica, e del santo Padre in persona, non sarebbero cosi frequenti.

Ma, pur deprecandone gli abusi, gli indirizzi della Chiesa postconciliare so-
no molto cambiati a proposito del mondo di cui anche le persone consacrate fan-
no parte. La nuova dottrina delln Chiesa & contenuta soprattutto nella
Evangelica Testificatio (1971) di Paolo VI e nel documento delEl s, Congrega-
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Rifletteteci a lungo e, in futuro, cercate di vivervi con questa atten-
zione e con questa intenzione.

77. XXIV domenica dopo Pentecoste
(Matteo 24, 15-35)

IL PECCATO E LA SREGOLATEZZA IN UNA COMUNITA
SONO L'ABOMINAZIONE E LA DESOLAZIONE NEL LUOGO SANTO !

1° PUNTO ( ; es1 Cristo dice nel Vangelo di oggi che quando I'a-

bominazione della desolazione sara nel luogo san-

zione per i Religiosi e gli Istituti secolari; Religiosi e promozione umana del 12
aposto 1980, che, per essere d /o page, qui riassumiamo. In essi si legge che: il
mondo secolarizzato ha bisogno cﬁ: a testimonianza, sfida e presenza attiva dei
religiosi e li provoca all'autenticiti e zelo apostolice, specialmente nella povertd;
che i religiosi devono conoscere il mondo contemporaneo e restare aperti so-

rattutto ai segni dei tempi; che gli sono utili tenendoli presente nel cuore e nel-
El preghiera; che possono rendere al mondo numerosi servizi che magari richie-
dono inventiva e nuove forme di presenza; che, per meglio riuscire, usino un lin-
guaggio comprensibile: I'oratoria barocen e neoclassica & per sempre tramonta-
ta; che siano presenti sempre da consacrati, senza conformarsi al mondo; che la
consacrazione impone limiti di azione e una certa separazione; che quella dei re-
ligiosi dev'essere una presenza necessariamente diversa anche da quella dei con-
sacrati secolari.

1 Prima della riforma liturgica voluta da Paole VI, le domeniche del tempo
dopo la Pentecoste si chiudevano con una liturgia escatologica che aveva il suo
doppione nella successiva 1* domenica di Avvento, Ora si chiudono con Ia so-
lennitd di Cristo, Re dell'universo. Gesi & re e giudice, e «materia» del giudizio
sard l'osservanza delle Opere di misericordia, In un certo senso 'atmosfera esca-
tologica rimane.

1l tirolo di questa meditazione & contenuto, quasi in tutti i suoi termini, nef
2° p. della meditazione. E gia nel titolo appare la parola chiave che informerd il
testo di quest’ultima MD: comunita.

Abbiamo notato che le ultime meditazioni insistono sul vocabolo e sul con-
cetto di comuniti, voeabolo che ricorre 70 volte in 26 delle 77 MDD e 25 volte so-
lo nelle ultime 6; 8 addirittura in quest’'ultima.

La comunita & un hant-lfen privilegiato (cf. i mont della citazione evangeli-
ca) della vita religiosa ove, spiritualmente, ma anche fisicamente - soprattutto al-
le origini dell’Istituto — i Fratelli tornavane volentieri dopo avere troscorso qua-
si l'intera giornata nelle aule scolastiche.

Le comuniti sono anche “le parte del cielo” e il buen retiro per chi ha ab-
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to 2, allora quelli che sono in Giudes, fuggano sui monti 3. Nessuno
pud mettere in dubbio che una Comunita sia un luogo santo; si pud
anzi affermare di una Comunita in cui Dio & ben servito, cid che di-
ce Giacobbe nella Genesi e cioé che il Signore & davvero in quel luo-

bandonato il mondo: altro motiva questo cui si fa frequentemente allusione e,
ancora due volte (1" e 3° p,), in questa meditazione: & Pultimo colpo d’ala del
Santo nel contesto delle 77 MD.

2 T’odierno brano di Matteo & un testo profetico che, alla fine dell’anno li-
turgico, anpunzia la fine del mondo e a questa, pit che alla prima, alludono le
crude parole usate da Gesit che risponde agli apostoli, partendo dal testo profe-
tico di Daniele; (9, 27): «... nello spazio di una settimana fard cessare il sacrificio
e l'offerta; sull’ala del tempio porra 'abominio della desolazione e ci6 sard sino
alla fine».

Per il popolo ebraico, che Gesti evangelizzava, questa desolazione giunse
anche prima della fine del mondo, solo una quarantina di anni dopo, quando,
nel 70 d.C., Gerusalemme fu rasa al suolo dai soldati di Tito. Allora la desola-
zione fu totale, rimasero solo le lacrime per piangere. Di essa fa un quadro im-
pressionante Giuseppe Flavio nella Guerra giudaica (IV, 5, 1...) di cui riportia-
mo selo poche righe: «Tutto l'interno del tempio era allagato di sangue; sul fare
del giorno vi si trovarono uccisi 8.500 uomini». $i dice anche che Anam abbia
detto: «Meglio per me sarebbe stato morire piuttosto che vedere la casa di Dio
oppressa e colma di tanti sacrilegi e i luoghi sacri e inaccessibili calpestati dai
piedi di tanti scellerati» (ibid., TV, 3, 10,

3 1 monti, con spelonche e caverne, con grotte e anfratti, sono sempre stati
- soFrartutm in periodo di guerre e di invasioni — ottimi rifugi e nascondigli na-
turaii.

Tl popalo ebraico, che di esse & stato frequentemente oggetta, ben lo sape-
va (cf. Giudici 6, 2; 1 Sam 13, 6; 22, 1). Anche a Lot il Signore disse di salvarsi
sui monti per non perire (ma Lot non accetto); cf. Gn 19, 17.

In senso traslato, i monti dove spesso sorgono eremi e santuari, erano anche
luoghi tranquilli e li, con maggior facilitd, ci st poteva mettere in comunicazione
con Dia (Oreb, Tabor...).

In pratica indicano i chiostri, le case religiose ove ci si pud ritirare, al mo-
mento giusto, per ricaricarsi ritemprando la vita dello spirito e riacquistare I'«es-
sere» della vita religioss, troppo spesso sostituito, in questt ultimi anni, dal «fa-
e,

Questi seno i concetti fondamentali che affioranc dalle discussioni tenutesi
alla 36" assemblea della Conferenzn dei superior] maggiori (nov. 1956) a
Collevalenza.

P. Jesus Castellano Cervera & arrivato a dite: «Finora si 2 parlato della teo-
logia della comunione e della pastorale comunitaria; orn nasce il programma
nuovo: la teologia diventa progetto di vita, spititualitd della comunione».
Dunque i religiosi, soprattutto essi, sono chiamati a «promuovere la santiti» e a
realizzare il «passaggio dalla pastorale ordinaria a una pastorale della spiritua-
lita», Quod erat in volis,
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go, che & la casa di Dio e Ia porta del Cielo 4. Se si considera la sua
istituzione e il suo fine, si pud anche dire di essa cio che si dice a pro-
posito del Tempio costruito da Salomone e cioé che Dio si & scelto
quella dimora e che P'ha santificata perché il suo Nome vi fosse be-
nedetto in eterno 3, perché & i che & spesso invacato, e quelli che vi
vanno si riuniscono o almeno dovrebbero ki riunirsi per raggiungere
la salvezza attraverso la santificazione delle loro anime. Per lo stesso
motivo, questo luogo & considerato la porta del Cielo, perché porta
sul giusto sentiero e dispone a percorrerlo. Questo doveva essere il
fine principale, che dovevate avere, entrando in questa Comunita ed
& quello che deve convincervi a restarvi. Per questo motivo vi siete ri-
tirati dal mondo e vi siete spontaneamente abbligati a condurre una
vita di pietd. Sareste stati davvero scioechi se vi foste venuti con un
altro scopo, perché — come dice il re-profeta ~ & opportuno, ed & an-
che giusto, che la santitd si trovi nella casa del Signore 6. Se questo
luogo & infinitamente santo & anche giusto che chi vi dimora e parte-
cipa alla santitd del luogo, sia anch’egli santo.

Siete entrati in questa casa come nella casa del Signore? Vi sie-
te venuti per santificarvi? La vostra preoccupazione principale é
quella di prendere i mezzi per diventare davvero santi? Pensate spes-
so a quanto ripeteva sant’Eucherio vescovo di Lione 7, e ciog che il
soggiorno in una casa santa & fonte o di un’altissima perfezione o di
una assoluta dannazione?

4 Gn 28, 17,
52Cr7,16.
6 Sal 93, 5.

7 In buona fede Jean-Baptiste attribuisce le 10 omelie dell’Exhortatio ad
mmonaros, a s. Eucherio, vescovo di Lione (380-450) e anche Migne lo fa (PL 50,
§33-859); ma I'ultima critica pensa che V'opera risalga al V secolo,

Gia il card. C. Baronio (1538-1607) le aveva attribuite a un non identifica-
to Eusebio il Gallico; nome fittizio che pitt che I'autote designa la collezione che
le contiene.

A proposito di esse si parfa di una prima edizione coloniense del 1531; di
una seconda pubblicata pure a Colonia nel 1618 da Andreas Schott: Homeliae
Eusebii Gallicani t. 3, riprodotta nella Maxima Bibliotheca Patrum: t. 6, Lione
1677, che potrebbe essere stata consultata da La Salle,

1] passo da lui citato fa parte defla IX omelia e dice esattamente: «Fratell,
carissimi, considerate la vostra vocazione (cf. 1 Cor 1, 26), Entrare nell'eremo &
cosz; molio perfetta; vivervi imperfettamente, & dannazione grandissima» (PL 50,
833).
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27 PUNTO Si potrebbe applicare a molti che vivono in

Comunita 8 quanto Gesi Cristo disse nel Vangelo a
quelli che trovd a vendere e a comperare nell’atrio del Tempio: La
mia casa & una casa di preghiera. Ma voi ne avete fatto una spelonca

8 11 secondo punto, sotto I'aspetto filologico, presenta qualche interroga-
tive perché, a stucﬁarlo bene, sembra avere poco a che fare con la 77° medita-
zione.

Racconta, infatti, P'episodio avvenuto all'ingresso del tempio di
Gerusalemme, da dove Gesil caccid i profanatori che vi avevano aperto un mer-
cato, La citazione che, nelle prime righe, La Salle fa da Luca 19, 46, si trova nel-
la pericope del vangelo proposta per la IX dom. dopo Pentecoste che egli ha
analizzato nel 1" punto di MD 62,

Gli stessi concetti e, in molti cast persino lo stessa vocabolario, li troviamo

in questo secondo punto della MD 77. Si nota, ad es., e senza difficolts, la ripe-
tizione di 12 sostantivi: caverne, spitito, casa, mondo, orazione, ladri..., e di 9
verbi: comperare, enttare, trovare, vendere...; complessivamente sono 25 le pa-
role significative che s’incontrano nelle due meditazioni.
Da guanto detto, si potrebbe desumere che questo 2° punto troverebbe Ia
iusta co(hocazione logica dopo il 19 p. della MD 62, Sarebbe la prima volta che
‘matore ricorre a un défa dit. Non I'Ea mai fatto, neanche nelle Lettere perché,
tra quelle pervenute, non se ne trovano due uguali; e li sarebbe stato facile per-
ché il Fandatore tispondeva a lettere quasi uguali nel contenuto, perché i mit-
tenti rispondevano, ogni mese, a un questionario uguale per turt {cf, OCT, pp.
221-232).

La Salle che batte e ribatte sullo stesso concetto, perché repetita fupast, non
ripete mai la stessa pagina, tranne in questo caso. Si trovava a corto di argo-
menti? Non crede. E vero che il 3° punto di qualche meditazione da l'impres-
sione di riempitivo, perché tre dovevano essere i punti, ma rimane sempre nel te-
ma.

C'2 chi cerca di spiegare quest'unico caso con due argomenti:

a) la costruzione dei tre punti & avvenuta servendosi di clementi gia esi-
stenti, che I'nutore ha poi fuso insieme, La Salle ha fatto per una volta ¢io che
Rossini, vomo pigrissimo, ha fatto pid volte con alcune opere liriche che risulta-
no dall'upione di pagine e pagine di opere precedenti, fatte cadere dalla critica:
cosi gabellava due volte gli spettator.

Le siége de Corintbe, arf es., & il rifacimento del Maometto I Tentd Vim-
presa anche il giovanissimo Verdi: Oberto conte di 5. Banifacio & il tifacimento del
Rocester che I'autore non era tiuscito a fare rappresentare né a Milano né a
Parma;

b) la meditazione & stata composta in un particolare momento, durante una
delle tremende carestie che funestarono la Francia nel 1683-84, 1693-94, 1709:
quest'ultima potrebbe essere la vera data di composizione,

C’g, in questo 2° p., una parola chiave che pud spiegare I'inserimento del-
Vintera pagina.
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di ladri! 9. Dovevano, infatti, venirvi solo per attendere all'orazione e
agli altri esercizi di pietd e invece, trascurando ogni azione santa,
riempiono il loro spirito di cose esteriori e profane. Acquistano lo
spirito del mondo, diventano irregolari e spesso, se non cambiano
condotta, precipitano in peccati considerevoli. Sono essi dunque che
introducono 1’abominazione della desolazione nel luogo santo 10,

Non &, infatti, una abominazione la vita sregolata e peccamino-
sa che si conduce in una casa che dovrebbe lasciarsi guidare solo dal-
lo spirito di Dio? Se poi queste persone che si sono consacrate a Dio
e al suo servizio e che dovrebbero respirare solo Dio e piacere solo a
lui, lo trascurano o lo abbandonano completamente perché se ne so-
no disgustate, preferendo accontentare i loro gust e persino le loro
passioni, non sono esse la vera desolazione in una Comuniti? Certo
che lo sono perché, non essendoci piti Dio, non c’& pil né unione né
pace. Chi si comporta cosi & davvero un ladro, come P'ha definito
Gesu stesso, perché ruba il pane che mangia e perché occupa il po-
sto di un altro che vivrebbe secondo Io spirito e la regola di quella
Comunita.

State molto attenti a non cadere in una simile disgrazia.

3°PUNTO Benché alcune Comunit siano poco regolari, Dio ha

sempre servi fedeli che ne conservano lo spirito; se
ne riserva sempre alcuni che, come diceva egli stesso a Elia, non si in-
ginocchiano davanti a Baal 11, diffidano ciog dello spirito del mondo
e osservano, meglio che possono, le Regole e le pratiche comunita-
rie 12, Sono essi che vi mantengono ancora il timor di Dio 13 e questo

E il sostantivo volenrs, ladri, che 'autore cosi spiega: «ladro [...] perché m-
ba il pane che mangia e perché occupa il posto di un altro che vivrebbe secon-
do lo spirito e le regole cﬁ quella Comunita», Dopo questa affermazione la con-
clusione & rapidissima — non era mai capitato — «State molto attenti a non cade-
re in una simile disgrazia».

Sull’allusione ai “ladri” pud illuminare la biografia di Blain I, 60 ove si par-
la di una quarantina di persone accolte in casa del Fondatore proprio in quel
1709... e anche in I, 335-356 ove il bioprafo riporta le lamentele dei Frate(fli a
ptoposito di persone capitate in comuniti, spinte pilt dalla fame che dalla chia-
mata di Dio.

2 Ic 19, 46.

10 Mt 24, 15.

11 1 Re 19, 18,

12 Nell'Tstituto dei Fratelli prima ancora che entrassero in vigore le Regofe



Frontespizio dell' Editio princeps (1731).
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¢ il motivo per cui Dio non distrugge quella Comunitd, come di-
strusse Sodoma e Gomorra, che avrebbero evitato i terribili effetti
della sua ira se in esse si fossero trovati dieci giust 14 come disse Dio
ad Abramo. E ad essi che Gest dice nel Vangelo odierno che biso-
gna fuggire sui monti, bisogna fuggire cioé la compagnia degli altri,
per non seguire la loro vita sregolata, per non rovinarsi al contagio
del cattivo esempio e raggiungere Dio con I'orazione.

Pregate Dio di conservare sempre il suo Santo Spirito nella vostra
Comuniti e ripetetegli spesso con David: non respingermi, o Dio,
dalla tua presenza e non privarmi del tuo santo spirito 15,

78. Sant’Andrea apostolo
30 novembre

1° PUNTO ant’Andrea che, per un po’ di tempo, era stato di-

scepolo di san Giovanni Battista 1, passo alla seque-
la di Gesti Cristo, chiamato personalmente da lui 2, assieme a suo fra-
tello Pietro, mentre costeggiava il mare, Disse loro: Seguitemi vi fard
pescatori di uomini; s. Andrea lascid subito tutto e segui Gesh 3.
Aveva avuto il privilegio di conoscere Gesi non molto tempo prima,

Comuni ci fu la Pratica del regolamento giornaliero che risale al 1682 ca., di cui
I'ACG possiede un esemplare manoscritto (BO 751-3, 1) risalente perd al 1713,
Questa Pratica si limitava a fissare le indispensabili disposizioni eirca glt orar o
le usanze a cui tutti dovevano attendere perché si potesse parlare di comunita.

E stato riprodotte alle pp. 84-87 e 95-133 del ClL. 25, Rome 1963,

13 Sono i santi Fratelli delle origini, Riportiame almeno il nome di quelli di
cni Blain ha scritto una breve biografia (I, pp. 4-95 dell’Appendice): Fr.
Barthélemi, Fr. Paris detto Fr. Joseph, Fr. Jean-Henry, Fr. Dominique, Fr. Louis,
Fr. Stanislas e altri qui non riportati come Fr. Henri L'heureux, Fr. Nicolas
Bourlette...

4 (Gn 18, 32.

15 8al 51, 13.

! Né Lipomanus né Surius riportano questa notizia probabilmente perché
& mid nel vangelo (Gv 1, 35-42). La riporta comunque il Brev R (lez. IV):
«Andreas Apostolus, Bethsaidwe natus, qui est Galiles vicus, frater Petri, disci-
pulus Joannis Baptiste...».

2 Gvl, 39,

3 Mt 4, 19.
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quando san Giovanni glielo presentd e, da quel momento, lo segui +.
Ebbe cosi il privilegio di essere il primo discepolo di Gesti che aveva
per lui un affetto straordinario e lo teneva spesso con sé 5, Il mezzo
migliore per essere molto amato da Gesli & essere molto unito a lui,
abbandonare tutto per lui senza esitare, fare tutto cid che comanda o
che ispira, non appena si sente la sua voce.

Voi avete il vantaggio di esservi messi al seguito di Gesti e di es-
servi ritirati dal mondo: avete davvero abbandonato tutto per lui? 6.
O siete ancora attaccati a qualche cosa? Siete fedeli a seguire la voce
di Dio quando vi parla mentre fate orazione? Non trascurate con
troppa frequenza le sue sante ispirazioni? Non indurite invece i vo-
stri cuori 7, come afferma il re-profeta, e non ki rendete indocili alla
grazia, quand’essa vi previene per compiere cio che Dio domanda?
Che cosa succede quando ci si comporta cosi? Succede che Dio ci to-
glie la sua grazia e ci abbandona a noi stessi e alla nostra debolezza;
cosi, non avendo pif1 la grazia del nostro stato, non riusciamo pih a
restarci.

2° PUNTO Sant’Andrea esegui con fedeltd cid che Gesit Cristo

gli aveva predetto chiamandolo a sé e ciog che sa-
rebbe stato pescatore di uomini 8, che avrebbe conquistato uomini a
Dio e che li avrebbe attirati a Gesti Cristo con le reti della grazia apo-
stolica che gli avrebbe comunicato. Ebbe la fortuna di godere di que-
sta grazia fin da quando conobbe Gest e gli presentd suo fratello
Pietro 9.

4 Gv 1, 39-40.

5 Ne abbiamo conferma in un sermone B. Petri Damiani, De S.to Andrea
Apostolo da L. Lipemano, VI, Venetiis 1581: «Magister Dominus noster [...]
elegit et preelegit Andream Apostolum...», Ma pit che dalle parole, la conferma
viene dai fatti, e i fatti sono nel Vangelo, e dimostrano la familiariti che esisieva
tra Gesil e questo suo primo apostolo. CL Mt 4, 18-19; Mt 10, 2; Gv 6, 8-9; Mc
13, 3-4: Gv 12, 22.

6 Inizia qui 'incalzante interrogatorio di La Salle, metode questo a cui fa
spesso ricorso per indurre I'anima orante a penetrare fino in fondo al mistero del
santo di cuf si celebra la festa; ma anche per consigliare un esame di coscienza e
spingere a prendere buone risoluzioni pratiche.

7 Sal 95, 8.

8 Mt 4, 19.

¢ Gvl,4l.
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Considerando questi avvenimenti, san Pier Damiani 10 ha scrit-
to che questo santo, sin dal suo primo tirocinio nel cristianesimo, si
applicod a produrre frutti nelle anime e che, ancora uditore della ve-
rita, ne divenne ben presto il predicatore. Era ancora discepolo e,
non contento della sua salvezza, cercava altri condiscepoli, Sant’An-
drea continud a esercitare il suo zelo in molte regioni 1, subito dopo
la discesa dello Spirito Santo, perché sapeva che Gesii Cristo aveva

10 Pier Damiani (1007-1072), monaco camaldolese, cardinale, santo, dotto-
re della Chiesa, pur amando immensamente la vita monacale, uscl frequente-
mente dal chiostro per ricondurre alla norma un clero corrotto, nicolaita e si-
moniaco. Pur essendo umile e mite, divenne battagliero e si batté sempre, con
indomita fermezza, per la giusta causa. Percid pincque a Dante che si reco all’e-
remo di Fonte Avellana (Marche), per studiare i suoi Opuscula, e che poi subli-
merd nel cielo di Saturno tra gli spiriti contemplanti:

Render solea quel chiostro a questi cleli
fertilemente; e ora & fatto vano,
si che tosto conven che si riveli.
In quel loco fu’ io Pietro Damiano,
e Pletro Peccator fu’ ne la casn
di Nostra Donna in sul lito adriano.
Pd XXI, 118-123

Sia Ribadeneira che Paris, metrono Pier Damiani nell’elenco delle loro fon-
t, senza riportarne perd il testo (Sermo 57 in PL 144, 823),

La Salle ne ebbe una conoscenza diretta e tradusse il passo, che qui ripor-
tiamo nel testo ariginale, quasi alla lettera: «Ecce Andreas qui inter ipsa novi ti-
rocinii sui rudimenta fructificat et veritatis iam preedicator efficitur, cuius adhue
vix erat auditor. Novus discipulus factus, non est propria salute contentus, con-
discipules queerit, ad lucrandos alios fraternus se amor extendit»,

11 §.Andren predicd la fede cristiana nella Scizia, in Epiro, in Tracia, ma so-
prattutto a Patrasso cittd dell’ Acaia. Qui rimproverd arditamente il praconsole
Egea che, pit che mai adirato, gli impose di sacrificare agli idoli. Irremovibile dai
suoi principi, Andrea rifiutd. Fu imprigionato e condannato alla crocifissione, su
una croce a braccia uguali, quasi una X, che Andrea salutd con gioia: «O buona
croce che hai ricevuto bellezza e ornamento dalle membra di Cristo; o croce tan-
to amata, continuamente cercata e finalmente preparata ai miei ardenti desideri,
toglimi di mezzo agli uomini e conducimi al mio Maestron» (Passio sancii Andrez
in Lipomanus VI, 198},

Da Patrasso le sue ossa furono trasportate & Costantinopoli {ers il periodo
del trafugamento delle reliquie dei Santi) poi ad Amalfi, ove sono tuttora. Il suo
capo fu deposto nella basilica di s. Pietro (ove il Santo & onorato, nella crociers,
da una grandiosa statua di Fr. Duguesnay (1629-40) e ove rimase fino al 1964
quando, con un gesto palesemente ecumenico, Paolo VI Montini lo restitui alla
cittd }di Patrasso di cui s. Andrea & protetiore (cf, Insegnamenti di Paolo VI, I
1964).
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lasciato i suoi Apostoli sulla terra con il precise incarico di predicare
ovungque la sua dottrina 12,

Come gli Apostoli, anche voi siete chiamati a fare conoscere
Dio 13; vi occorre percid un grande zelo 4: chiedete a Dio solo una
parte di quello che possedeva questo santo Apostolo e, consideran-
dolo vostro modello, annunciate infaticabilmente Gest Cristo e le
sue sante massime. Attingetele in Gest stesso, soprattutto quando
siete in sua compagnia ogni qualvolta fate orazione 15,

E proprio facendo razione che vi convincerete del dovere di
istruire gli altri e, prima ancora, degli sforzi che dovete fare per pro-
curare — in ogni campo - la gIorla di Dio.

3°PUNTO Sant’Andrea dopo aver predicato in Acaia, fu con-

dotto davanti a Egea che gli proibi di predicare il
Vangelo al popolo; ma nonostante questa proibizione continud a
esercitare il suo ministero, convinto che Gesti Cristo fosse pitt degno
di rispetto del proconsole, seguendo, in questo, 'esempio di san
Pietro che rispose al principe del popolo ebreo che era piit giusto ob-
bedire a Dio che agli uomini 16. Questo santo parlé con tanta foga di
Gesi Cristo, delle sue umiliazioni e della Croce sulla quale era mor-
to, che il giudice condanné anche lui alla morte di croce e, proprio
come Gesti suo Maestro, anch’egli prima della crocifissione subi una
crudele flagellazione. Quando lo portarono dinanzi alla croce prepa-
rata per lui esclam: o croce carissima, & da tanto tempo che ti desi-
deravo e ti cercavo con santo entusiasmo! La pregd poi di riceverlo
teneramente, come aveva ricevuto Gesti che considerava un onore
morire su di essa e che I'aveva resa amabile e onorevole 17, Dopo il

12 Me 16, 15.

13 1] Fratello delle Scuole cristiane & non solo un religioso di vita attiva, ma
& anche un apostolo: «San Paoclo vi dichiara ambasciatori e ministri di Dio men-
tre attendete al vostro ministere; compottatevi dunque come suoi rappresentan-
tin (MR 193, 2).

14 QOltre alla fede, primo mezzo di santificazione, lo zelo ¢ laltra virtit es-
senziale per il Fratello delle Scuole eristiane (RC IT, 2. 9 in OC I, pp. 260-263).

15 Soprartutto quando si sceglie, come oggetto dell’orazione, una massima
del Vangelo.

16 Ar4,19.

17 CE. Lipomane o.c. p- 198: «O bona Crux, quae decorem et pulchritudi-
nem de membra Domini suscepisti, diu desirata, solicite amata, sine intermis-
sione qusita et aliquando iam concupiscenti animo preparata: accipe me ab ho-
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supplizio avvenne un fatto sorprendente: lo zelo di questo santo
Apostolo era cosi ardente che lo sostenne fino alla morte avvenuta
solo due giorni dopo, durante i quali egli non smise di predicare e di
istruire il popolo che era li presente.

Amate le sofferenze con lo stesso amore con il quale
sant’ Andrea ha amato la croce su cui & morto? Le pene, le sofferen-
ze e le persecuzioni che dovete affrontare nel vostro ministero, inve-
ce di abbattere il vostro coraggio, servono ad accrescere il vostro ze-
lo e ad animarvi maggiormente per fare conoscere e amare Gesti no-
stro Signore?

79. San Francesco Saverio (1506-1552)

2 dicembre; nuovo calendario: 3 dicembre

1 PUNTO San Francesco Saverio, fin da quando si uni a
sant’Ignazio, e durante un ritiro che fece 1 consiglia-
to da lui, prese la decisione di darsi completamente a Dio. Ebbe un
grande amore per le sofferenze, soprattutto per la mortificazione del
corpo e dei sensi. Fu questo sentimento che I'impegnd a compiere
penitenze straordinarie: ogni tanto passava tre o quattro giorni senza
mangiare e, quando lo faceva, rinunziava non solo alla carne e al vi-
no, ma anche al pane di grano, contentandosi degli alimenti pii vili
che costituivano allora il pasto dei poveri 2,
Usava per macerarsi una disciplina di ferro e si percuoteva con

minibus et redde me magistro meo, ut per te me recipiat, qui per te redemit me.
Lt haee dicens, expoliavit se, et vestimenta sua tradidit carnificibuss.

brano & riportato anche nell'antico breviario nel responsorio dopo la 5°
lez.

t Scrive Daniello Bartoli: «Avrebbe voluto Ignazio metterlo negli Esercizi
spirituali, per quivi maggiormente affinarlo; ma I'obbligo della cattedra [alla
Sorbona] che Francesco aveva, e lo sturbo degli scolari, tanto allora non gli per-
misero, In questa vece perd, fece che servissera spessi colloqui che, ritirati amen-
due in luogo segreto, facevano sopra alcune delle pi sode massime di nostra sa-
lutes (11, 2, 18).

2 Qui si colloca la prima citazione del BrevR (lez, IV} ove si legge: «Nam
interdicto sibi non solum carnis et vini, sed panis quoque triticei usu, vilibus ci-
bis vesci solitus, per biduum subinde triduumque omni prorsus alimento se ab-
stinuit».
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tanta violenza che il sangue usciva abbondantemente dalle piaghe
aperte, Dormiva molto poco disteso sulla nuda terra, ricoperta solo
da un leggero strato di paglia 3. Una volta si attorciglid intorno al cor-
po una corda e ve la lascio finché penetrd nella camne; il male che si
procurd fu giudicato incurabile: furono le preghiere dei suoi compa-
gni che ottennero la guarigione 4. Un’altra volta arrivd a succhiare
con le labbra un'ulcera purulenta, anche se il cuore gli martellava in
petto 5. Non solo lui, ma tutti i Santi che hanno lavorato maggior-
mente alla salvezza delle anime, hanneo condotto una vita molto mor-
tificata e solo cosi sono riusciti ad ottenere frutt copiosi nel loro mi-
nistero.

Dio ha scelto anche voi per compiere un cosi nobile ufficio. Se
non riuscite a praticare mortificazioni cosi grandi, cercate almeno di
mortificare i vostri sensi e il vostro amor proprio che nen deve piti
sussistere in voi poiché Dio vi chiede di vivere e di agire guidati solo
dal suo divino Spirito.

3 «Ferreis in se flagellis ita saeviit, ut saepe copioso cruore difflueret, som-
num brevissimum humi jacens carpebat» (ibid.).

4 1l racconto i questi eroismi, incomprensibili forse agli acchi di noi mo-
derni, lo legginmo nei suoi raccapriccianti particolari nella biografia francese di
Bouhours, t. I, pp. 23-24,

Li riporte per sommi capi: «Qualche giorno prima di partire [per Venezia]
Saverio [...] s'era stretto attorno alle braccia e alle cosce delle cordicelle per pu-
nirsi di certe sue compliacenze [...]. Riusd 4 sopportare il dolere meglio che poté
e cercd di nasconderlo meglio che poté, finché gli vennero meno le forze. T mo-
vimenti gli avevano gonfiato malto le cosce e avevano fatto penetrare le corde
cosi a fondo nella carne che erano quasi scomparse, per cui — a detta dei medici
—le incisioni non avrebbero fatto altro che sumentargli i dolori, tanto il male era
incurabile, T suoi compagni La Févre, Laynez e altri fecero allora ricorso a Dio e
non inutilmente. Il giorno dopo, infatti, svegliandosi, Saverio vide che le corde
erano cadute a terra e che il gonfiore era scomparso; era rimasto solo il segno
delle corden.

5 Attingiamo ancora alla Vie di Daminique Bouhours (& I, p. 27): «A
Venezia, Saverio si recava spesso all'ospedale degli Incurabili [...]. Uno dei ma-
lati aveva un'ulcera che faceva inorridire solo a guardarla; i} fetore che emanava
da essa la rendeva ancor pill insopportabile [...]. Anche a Saverio ripugnava ac-
cudire a questo malato; si ricordd perd di una massima di Ignazio che, per avan-
zare nella virt, bisognava vincersi e che Poccasione di compiere un grande sa-
crificio era n’occasione da non perdere. Fortificato da questi pensieri e anima-
1o dall’esempio di s. Caterina da Siena [cf. p. 488), abbraccio il malato. Attaced
la bocea all'ulcera e, con il cuore che gli sa.l}:t’ellava in petto, succhid il pus. Ogni
ripugnanza cessod all'istante».
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2°PUNTO uesto Santo, mosso da Dio a compiere grandi co-

se, amd molto le umiliazioni, convinto che & agli
umili che Dio largisce pitt abbondantemente le sue grazie 6 per con-
vertire le anime. Anche Gesti lo fa capire con chiarezza: difatti la so-
la lezione che imparti ai suoi santi Apostoli fu di essere umili di cuo-
re 7, volendo far capire che sarebbe stata I'umilta a renderli capaci di
convertire le anime. E con questo umile atteggiamento che san
Francesco Saverio ha viaggiato sempre a plech eccetto, beninteso,
quando doveva attraversare il mare, anche se i viaggi erano molto lun-
ghi. E con lo stesso spirito che cercava alloggio negli ospedali 8 e che,
durante una lunga traversata, fece da servo a tutti ¢, in un’altra circo-
stanza, rimase per due mesi al servizio di un nobile giapponese 9.
Quando scriveva a sant'Ignazio si inginocchiava a terra perché era i
suo Superiore 10,

Fu con questa vita umile e servizievole che questo Santo si di-
spose alla conversione di tante anime, perché Dio si comporta cosi
con gli uomini che lo servono umilmente. Questa verita & conferma-
ta dalla Santa Vergine la quale, nel suo Cantico, afferma che Dio si
comportd cosi anche con lei 11, Pii gli nomini sono umili, pitt Dio
compie grandi cose per mezzo di essi.

Volete convertire e portare a Dio con facilith le anime dei vostri
alunni? Non comportatevi allora da bambini nei giudizi (come ag-
giunge san Paolo), siate come bambini quanto a malizia 12, Piu di-
venterete piccoli, pitt vi piacerd essere considerati come tali e allora
amerete di pit le persecuzioni e le umiliazioni che vi infliggeranno e

6 Gc4,61Pt5,3.

7 Mt 11, 29

8 Francesco Saverio trascorreva intere notti a soccorrere gli ammalati all’o-
spedale degli Incurabili (ibid., p. 26).

9 E sempre Bouhours a informarci; «Essendosi smarriti in una foresta
[...] inconerarono un cavaliere che andava a Meaco. Saverio si accompagno a
luie g)ll prese il bagaglio per impegnarlo a farli uscire dalla forestan (t. II, pp.
33-36

10 Qui si colloca la seconda citazione del Brev R (lez. 5%): «Et cum tam ma-
gna pro Deo ageret, ea erat humilitate, ut sancto Ignatio tunc praeposito suo,
flexis genibus scriberets.

11 Le 1, 48-49.

12 1 Cor 14, 20. Ancora una volta troviamo, nella citazione lasalliana, le
stesse parole di Amelote (ed. 1688): «Mes fréres, soyez enfants, non en pruden-
ce, mais en malice...».
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riuscirete anche a commuovere il cuore dei vostri alunni e a impe-
gnarli a vivere da veri cristiani.

N

3° PUNTO E impossibile immaginare quante anime san
Francesco Saverio (che era pieno dello spirito divi-
no prima ancora di dedicarsi alla predicazione del Vangelo) abbia por-
tato a Dio. Le conversioni da lui operate in India e in Giappone, sono
centinaia di migliaia. Battezzd diversi principi e anche diversi re 13.
Faceva di tutto: predicava, catechizzava, confessava, visitava gli ospe-
dali 1. It suo zelo era cosi straordinario che era sempre pronto ad eser-
citare le funzioni apostoliche. Quando si trattava della conversione
delle anime, non c’era nulla, anche se molto spregevole, che non fosse
disposto ad affrontare. Il suo zelo (ispiratogli dall’esempio di
sant’Ignazio) si esplicava soprattutto nell'istruzione det ragazzi; anda-
va a cercarli per le strade e, con un campanello, i avvisava che era’ora
del catechismo; egli stesso si dedicava con gioia a insegnare loro i prin-

cipali misteri della nostra Religione 15.
Anche voi dovete stimarvi felici di essere stati chiamati a eserci-
tare questa funzione nella Chiesa, funzione di cui questo grande san-

13 Legpiamo sempre nella lez, 5° del BrevR: «Fidem Japoniae et sex aliis re-
gionibus invexit, Multa hominum centena millia ad Christum in Indiis conver-
tit; magnosque principes, regesque complures sacro fonte expiavits.

14 Percie cirazioni biografiche di questo terzo punto, Jean-Baptiste ha pre-
ferito le Fleurs di Ribadeneira; «Predicava instancabilmente al popolo sulle pub-
bliche piazze [...] insegnava il catechismo ai bambini, visitava gﬁ ospedali e le
prigioni, ascoltava le confessioni di molti, consolava chiunque si rivolgeva a lui»
(T. 11, p. 539).

15 Citdamo dalla prima biografia {1580} del P. Teixeira (1536-1590): «Era
tanta su charidad y zelo de las animas de log proximes, que quasi todos los dias
ensefiaba la doctrina christiana 4 los nifios [...] El modo que tenia para hazer
esto, era ir con la campanilla por los calles y plagas, llamando 1 los nifios y la
demas gente 4 la doctrina..» (Vide, in MX 11, 843).

La notizia & completata da un altro biografo antico, il P. Giuseppe Massei,
nella sua Vita di S. Francesco Saverio..., del 1682, ove a p. 59 del |, 1T si legge: «Il
giorno dopo 'ora del desinare [egli, Nunzio apostolico] usciva in giro per le
principali strade, e piazze della Cittd, e fermatosi di tanto in tanto, sonava un
campanello, e gridava; Amici di Giest Cristo per P'amor di Dio mandate 1 vostri
figliuoli, e figliuole, schiavi, e schiave alla santa Dottrina»,

Un'’usanza simile esisteva anche in Italia; & ancora nell’orecchio delle perso-
ne anziane cid che si gridava per le vie della Roma papale:

Padri e madsi,
mannate i vostri fiji a la dottrina
sennd ne rennerete conto a Dia,
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to si onorava. Cercate di imitarlo nello zelo che mostrava per un si
nobile ufficio e prendete i mezzi di cui si & servito per compiere tan-
te conversioni,

80. San Nicola, vescovo di Mira (280-345?)
6 dicembre

1° PUNTO biografi ! di san Nicola raccontano che, fin da pic-

colo, anzi da quando succhiava il latte materno, con-

dusse una vita molto austera: il mercoledi e il venerdi accettava il lat-
te della nutrice solo una volta al giorno 2,

Abituato sin da allora a digiunare, continud questa santa prati-

ca per il resto della vita, prediligendo sempre la mortificazione 3.

Spesso indossava un cilicio 4. Dio gli diede anche occasione di soffri-

re e di esercitare la pazienza durante un lungo esilio a cui I'aveva con-

dannato I'imperatore Diocleziano; si considerd anzi felice di rendere,

con questo mezzo, una testimonianza pubblica della sua fede 5. La vi-

1 Fonti principali di questa meditnzione lasalliana sono il Breviario e il
Martyrologe cﬁ Paris,

2 Per quanto finbesca questa notizia & stata accolta anche dal BrevR (IV
lez.) ove si legge: «Nam infans, cum reliquos dies lac nutricis frequens sugeret,
quarta et sexta feria semel dumtaxat (soltanto), idque vesperi sugebas,

CE. anche Paris p. 839: «les mercredis et les vendredis [...] vers le soim,

N d; «.. quam jejunii consuetudinem in reliqua vita semper tenuit» (BrevR,
ibid.

4 Riporto dalla cinquecentina, con il testo del P. Beatillo (modificando ap-
pena la grafia), quanto il gesuita harese afferma sulla mortificnzione di 5. Nicola:
«... quel suoi quotidiani digiuni, quell’andar vestito di ruvido e assai aspro cili-
zio, quella perpetua astinenza dalla carne e dal vino, quel dormir sulla terra,
quello sfupgire con esattezza la conversazione con le donne e finalmente le sue
azioni sue tutte, furono pitt da Angelo impeccabile che da uomo soggetto alla
corruzione della carne» (Historia della vita di 5. Nicold..., 1. T, ¢, IV, pp. 87-88).

5 Fureno gli imperatori Diocleziano e Massimiano che lo mandarono in
prigione perché si era oppaosto ai loro editii tirannici contro chi professava la fe-
de cristiana. Salito al trono Costantino ottenne la liberta; poté cosi prendere par-
te al Concilio di Nicea (325) ove, con gli altri 318 Padui, difese la fede cattolica
sulla divinitd di Cristo {cf. Simbolo di Nicea) contro Ueresia ariana. Se ne pud
leggere il racconto in BrevR (VI e IX lez.): «Cum vero autem contra Diocletiani
et Maximiani edictum [..] in carcerem coniectus est, ubi fuit usque ad
Constantinum imperatorem, Niceno concilio interfuit, ubi cum trecentis illis de-
cem et octo Patribus, Arisnam heresim condemnavits.
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ta austera e penitente & la custode della castiti e dispone I'anima al-
I'amicizia con Dio perché, distaccandola dal corpo e dai piaceri gros-
solani, la rende capace di dedicarsi a Dio e di ricevere i suoi lumi; al-
lontana da lei anche tutti gli ostacoli che potrebbero impedirle di
possedere lo spirito di Dio.

Se la vostra vita non & austera come quella di san Nicola, cerca-
te di essere austeri in qualche altro modo, mortificandovi tutti i gior-
ni, soprattutto durante i pasti, sia nella quantita che nella qualita del
cibo o nel gusto delle pietanze, sia mangiando con molta moderazio-
ne, sia lasciando la tavola con una punta di appetito e concedendo ai
vostri sensi solo cio che & assolutamente necessario.

Siete fedeli a queste pratiche?

2° PUNTO uesto Santo amava ['orazione e una volta — in oc-
casione di un suo viaggio in Terra Santa — riusci,
con 'aiuto di essa, a placare una tempesta di mare 6. Per riuscire a fa-
re orazione con maggiore facilith e pietd 7 andava spesso in chiesa e
sempre alle prime luci dell’alba. Fu per questa sua grande devozione
che fu scelto come Vescovo, in un modo che sembra miracoloso 8. E
sempre l'orazione che ['aiutd a guidare bene la diocesi, riempiendo-
lo dello spirito episcopale e della sapienza divina indispensabile nel-
la direzione delle anime 9.
L'obbligo che avete di istruire i ragazzi e di educarli nello spiri-
to del cristianesimo, deve impegnarvi a essere molto assidui nella
preghiera, soprattutto se volete ottenere da Dio le grazie necessarie

6 Ta vicenda & raccontata i1 una bella pagina di latino ecclesiastico in
BrevR lez, 5% «Qua in peregrinatione navem conscendens sereno coelo et tran-
quillo mari, horribilem nautis tempestatem praedixit; moxque ortam, cum essent
ommnes in summao periculo, orans mirabiliter sedavios.

La Salle abilmente sintetizza.

7 La Salle adopers un vocabolo generico: “religion” che, secondo il
Dictionnaire de I'’Académie, gia in uso da qualche anno (1694) poteva avere va-
rie accezioni, tra cui quello di “pieta™.

8 I Vescovi della regione, alla morte dell’anziano pastore, si riunirono per
eleggere il suo successare e decisero (un’altra leggenda?) di scegliere chi per pri-
mo fosse entrato in chiesa e si chiamasse Nicola, Cosi il nostro Nicola divenne
vescovo di Mira.

9 La vita di s. Nicola non fu solo taumaturgica, ma anche pia; rifulse so-
prattutto nelle virtd che un santo vescovo deve possedere: zelo, carita, assiduiti
alle preghiere, astinenza, liberalitd e mansuetudine.
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pet compiere bene i doveri del vostro stato e per attirare su di voi i
lumi per discernere con chiarezza il modo di plasmare Gesii Cristo
nel cuore dei fanciulli a voi affidati 19, e per trasfondere in essi lo spi-
rito di Dio, Decidetevi dunque a riempirvi di Dio per rimanere con
dignita nello stato in cui la sua Provvidenza vi ha posto; se volete riu-
scirvi, siete obbligati a conversare H spesso con lui.

3° PUNTO L’ amore che san Nicola nutriva per i poveri era dav-

vero sorprendente perché gli faceva cercare tutti i
mezzi possibili per provvedere alle loro necessith. Fu quest’amore
che lo spinse, nottetempo e con somma discrezione, a portare in tre
circostanze differend, il necessario per procurare la dote a tre ragaz-
ze, spinte dal padre a prostituirsi per trovare i mezzi per sposarsi 12,
Fu sempre la sua ardente carita che lo portd a liberare un bravo gio-
vane, prigioniero dei Saraceni, che serviva alla mensa del re e che
aveva invocato il Santo i giorno della sua festa chiedendogli di cor-
rere in suo aiuto 13,

Siete obbligati a istruire i figli dei poveri 14 e, di conseguenza,
dovete avere per essi una grande tenerezza e procurare il loro bene
spirituale per quanto vi sara possibile, considerandoli come le mem-
bra di Gesti Cristo 15 e come i suoi prediletti. La fede che vi deve ani-
mare vi deve spingere a onorare Gest Cristo nella loro persona 16 e
a farveli preferire ai pili ricchi della terra, perché sono la viva imma-
gine di Gesi nostro divino Maestro 17. Fate vedere, preoccupandovi

10 Gal 4, 19,

11 Proprio questo & il verbo usato da La Salle; facendo ciog orazione, per-
ché I'orazione & una conversazione filiale con Dio al quale esponiamo le nostre
necessita e le nostre difficoltd perché ci aiuti a risolvetle e a superarle, Cosi, per
primo, 'aveva definito Clemente Alessandrino (Stromata, VII, 7 in PG 9, 495).

12 Cf, Paris, Martyrologe p. 839.

13 T'episodio & riportato da Ribadeneira che & molto pity ricco di particola-
ti precisando che i Saraceni vendettero il ragazzo al re di Babilonia e sofferman-
dosi a raccontare come venne liberato: s. Nicola che, come un deus ex machina,
scese alla presenza del re e, acciuffato il ragazzo per i capelli, spari nel cielo (1,
t. II, p. 562). Ma per uno scrittore ascetico tutti guesti particalari non erano ne-
cessari pet toccare e sensibilizzare le anime.

14 RCL3.46.in0CI p. 257.

15 1 Cor 6, 13.

16 Mt 25, 40.

17 Questo dei poven, immagine di Cristo, che dobbiamo preferire nel no-
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di loro, che vi stanno veramente a cuore. Domandate al loro patrono
san Nicola 18 che vi ottenga da Dio un grande amore per i poveri e
anche un grande zelo per aiutarli a conservare la purezza, nonostan-
te le gravi difficolta che si incontrano in un secolo corrotto come il
nostro.

81. Sant’Ambrogio arcivescovo di Milano (340-397)
7 dicembre

1° PUNTO Sant’Ambrogio era governatore di provincia quando

miracolosamente e per ispirazione divina fu eletto
vescovo di Milano. Era entrato nella sala dove si svolgeva ’assemblea
dei vescovi della Provincia solo per impedire agli ariani, che voleva-
no nominare uno della loro setta, di provocare disordini. Egli fece di
tutto per opporsi alla sua elezione, ma non ci riusci !. Allora cerco di

stro apostolato a qualsiasi altra categoria di persone, & uno dei concetti pifi fre-
quentemente ricorrenti negli scritti del santo La Salle (cf, Pindice analitico sia di
questo che del 1° vol. dei suoi Scritts spirituali).

I8 S. Nicola come pastore di anime, & il protettore dei religiosi insegnanti,
ma lo & anche dei rapazzi che vedono in lui "'amico che porta i doni il giorno del-
la sua festa (Santa Klaus), come avviene tuttora in quasi tutti i paesi della
Mitteleuropa e di quella del Nord.

1l fatto & forse dovuto a uno dei prodigi (non riportato da La Salle) compiu-
ti a favore dei debioli e degli oppressi. E il miracolo dei tre ragazzi: un macellaio
di Mira ebbe la scellerata idea di uccidere tre scolaretti e di metterli in salemoia

er venderli poi come carne tenera di suino. E cosi fece. 1l Santo, conosciuto il
Eitto, si recd sul luogo del misfatto e, immersosi in profonda preghiera, richiamd
in vita i tre fanciulli, ottenendo anche la conversione del loro assassino.

Nelle sue opere La Salle fa riferimento una quarantina di volte al santo ve-
scovo, soprattutto nella 3° parte dei Deworrs d'un chrétien che ha come titolo: Du
culte extérienr et public que les chrétiens sont obligez de rendre ¢ Dieu, et dex
moyens de le luy rendre, ove l'intera Instruction X3 & dedicata alla Féte de
Saint Nicolas Evéque de Myre (cf. CL 22, pp. 289-293).

I Alla morie del padre, Ambrogio ebbe dall'imperatore Valentiniano Ia
reggenza di molte provincie. Il BrevR (lez. 4) precisa che fu Probo, prefetto del-
la Liguria e dell'Emilia a inviarlo a Milano (vnde postea eiusdem Probi iussu cum
potestate Mediolanum venit),

Nel frattempo era venuto a morire il vescovo ariano Aussenzio (ortuo
Auxentio ariane episcopo) il clero si riuni per eleggere il nuovo vescovo; i batta-
glieri ariani volevano che fosse uno dei loro; stavano per prendere il sopravven-
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perdere completamente lo spirito secolare; abbandond ogni pubbli-
co incarico e tutto cid che possedeva e distribui tutti i suoi beni ai po-
veri e alla Chiesa. Fece queste rinunzie per imitare gli Apostoli che
avevano lasciato tutto per seguire Nostro Signore 2 e predicare il suo
Vangelo. Lo spirito di povert, di cui era pieno questo santo prelato
non appena fu consacrato vescovo, gli ispird un grande amore per i
poveri e, per soccorrerli, vendé, in un momenta particolarmente dif-
ficile, persino i vasi sacri 3.

Per appartenere completamente a Dio, bisogna cominciare a es-
sere povero. Bisogna avere per Ia poverta quell’amore che i mondani
hanno per la ricchezza: & il primo passo che Gesi Cristo ¢i chiede se
vogliamo imboccare la via della perfezione.

Amate davvero la poverta? E, per darne prova, siete contenti di
essere sprovvisti di qualche cosa, anche se necessaria? Mettetevi alla
prova su questo argomento.

2° PUNTO L’ eloquenza di sant’Ambrogio, durante il suo epi-

scopato, da naturale divenne celestiale, anzi divina.
Essa gli servi moltissimo per convertire le anime e nulla poteva resi-
stergli 4. Fu questa eloquenza che, con 'aiuto di Dio, gli diede la for-
za di convertire sant’Agostino 3 e, da manicheo testardo, di trasfor-
marlo in uno dei piit grandi Dottori della Chiesa. Fu per questa elo-
quenza che gli eretici lo temevano e non osavano attaccarlo perché

to quando entrd nella chiesa Ambrogio per mettere otdine (pro officiz suf nune-
re ecclesiam ingressus, ut commotan: seditionem sedaret...) e venne scelto come
vescovo proprio lui d'uwe maniére miraculeuse serive Paris e non dice altro. La
spiegazione la troviamo nel BrevR, «all'improvviso un rapazzo si mise a gridare;
Ambrogio vescove; tutto il popolo si uni a lni escIamancF : voglinmo Ambrogio
vescovaw, Quasi con le stesse parole si esprime il suo segretario Paolino: «Morto
Aussenzio, perfido vescovo ariane [...] il popolo si sollevd e chiese un nuovo ve-
scovo; Ambrogio si recd in chiesa per sedare il tumulto [...] e inizid a patlare al
popolo, ma si racconta che fu interrotto dalla voce di un ragazzo che chiedeva la
nomina di Ambrogio; tuiti i presenti chiesero anch’essi Ambrogio vescovo», in
PL 14, 28-29,

2 Mt 4, 22.

3 Leggiamo in Paolino: «Era molto sollecito ad aiutare i poveri e i prigio-
nieri; non appena fu ordinato vescovo, distribui alla Chiesa e at poveri tutto I'o-
ro e l'argento che riusci a raccoglieren (ibid., col. 40},

4 Il BrevR (5° lez.) assicura che converti molti eretici «difese la fede e la di-
sciplina ecclesiastica, e converti alla fede molti ariani e altri eretici»,

5 Sulla conversione di s. Agostino v. MF 123, a p. 503 di questo volume,



n. 81 SANT'AMBROGIC 371

lui da solo era capace di confonderli tutti, unendo all'eloquenza e al-
la pietd una forza e una fermezza meravigliosa, sostenuta da uno
straordinario disinteresse &,

A voi non dovrebbe servire una simile eloquenza; & piuttosto il
suo zelo apostolico che dovete imitare, se volete lavorare con frutto
alla salvezza delle anime. Chiedete spesso a Dio la grazia di toccare i
cuori come faceva ui; & questa la grazia propria del vostro stato 7;
perché servirebbe molto poco a quelli che istruite se —~ come afferma
san Paolo a proposito degli ebrei —i loro spiriti rimanessero ciechi e
induriti, dopo tante istruzioni; e se, dopo aver loro annunziato tante
volte le veritd evangeliche, un velo restasse sempre sui loro cuori 8.

& Ahbiamo in proposito una preziosa testimonianza di Agostino (Conyf, 3,
13, 23): «[A Milano] incontrai il vescovo Ambrogio, noto a tutto il mondo come
uno dei migliori e tuo devoto servitore. In quel rempo la sua eloquenza dispen-
sava strenuamente al popolo la sostanza del tuo frumento, la letizia del tuo olio
e la sobria ebbrezza del tuo vino [...]. Frequentavo assiduamente le sue istruzio-
ni pubbliche [...]: volevo sincerarmi se la sua eloquenza meritava la fama di cui
godeva [...]. La soavitd delle sue pasole m’incantava. Era pitt dotta, ma meno
gioviale di quella di Fausto quanto alla forma; quanto alla sostanza perd, nessun
paragone era possibile: I'uno si sviava nei tranelli manichei, Paltro mostrava la
salvezza nel modo pid salutare» (PL 32, 717).

Olire che oratore, Ambrogio & anche uno dei pilt conosciuti autori cristiani
dei primi secoli. La vastitd e la profondird della sua dottrina gli valsero il titolo
di dottore della Chiesa Iatina. I suoi libri rimangono luminari nella storia.
Ricordiamo soprattutto il “ciceronianc™ De Offictis mministrorum, ghi Inni, tra cui
quelli che recitiamo ancora oggi e la cui autenticitd & affermata §a 5. Apostino:
Deus creator omnium (Conf. IX, 12); Aeterne rerrm Conditor (ibid, V, 24); Jam
surgit hora tertia (De nat. et gr. 63); Imtende qui regis Israél (sermo 372); e anco-
ra: U'Exameron, le Lettere...

7 E profonda convinzione di La Salle che i Fratelli delle Scuole cristiane
partecipino anch’essi alla missione pastorale del clero.

Questa idea, che per secoli non era neanche stata presa in considerazione,
ha finalmente avato ['augusto riconoscimento dell’attusle pontefice Giovanni
Paclo I, autore dell'Esortazione apostolica post-sinodale del 25 marzo 1996, per-
ché « religiosi fratelli sono un dono singolare di Dio agli Istituti Clericali di Vita
Consacrata come dimostra Urbane Valero in un suo articolo del 29 giugno 1996
sull'«Oss, Roms», «E anche perché, secondo il Santo Padre, la Chiesa e Ia societa
hanno bisogno della testimonianza di persone consacrate. Serivendo espressa-
mente dei religiosi Fratelli, egli dichiara: «Anche se essi svolgono molti servizi
che sono comuni anche ai fedeli laici, Io fanno con la loro identita di consacrati
ed esprimono cosi lo spirito di dono totale a Cristo e alla Chiesa». (Dall’articolo
di John Johnston sull'«Osservatore romano» del 15 giugno 1996).

8 2 Cor3, 14-15. 1 testo usato da La Salle si avvicina molto alla Bibbia det-
ta di Mons del 1668.
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3° PUNTO Sant’Arnbrogio riportd meravigliosi successi nel lavo-
ro intrapreso per ristabilire la disciplina ecclesiasti-
ca, eliminando molti abusi che si erano infiltrati nella sua regione. A
questo scopo portd la fermezza episcopale a un livello cosi elevato
che resistette perfino agli imperatori, quand’essi si opponevano ai
suoi progetti 9, Per dare un solido fondamento al ristabilimento del-
la disciplina, chiese e ottenne che i Concili interdiocesani, ai quali
prese parte, emanassero precise disposizioni a questo proposito. Egli
stesso ne compild diverse nei Concili della sua diocesi, perché servis-
sero a conservare il bene che vi aveva operato con il suo zelo.
Perché il vostro zelo sia di giovamento agli altri, esercitatelo
dapprima dentro di voi e della vostra Comunita. A questo scopo &
per quanto vi concerne, vegliate su di voi, senza perdonarvi il mini-
mo sbaglio, per non lasciarvi sfuggire nulla che dispiaccia, anche po-
co, a Dio. Se cadete, dovete infliggervi una penitenza capace di por-
tarvi rimedio. Dovete anche, mossi dallo zelo per la disciplina, fare di
tutto per stabilire e conservare la regolarita nella vostra Comuniti,
perché diventi un paradiso terrestre, regno di carit e di pace 10,

% Resistette intanto alle truppe dell'imperatrice Giustina che nella Pasqua
del 386 I'aveva bloccato nella basilica Porcia ove fu difeso giorno e notte dai suoi
fedeli. Pare che fu in quella circostanza che Ambrogio per tenere desto entu-
sinsmo del popolo istitui il canto popelare dei salmi, fino ad allora riservato agli
ecclesinstici, e compose inni liturgici.

Quando poi Teodosio fece trucidare 7000 abitanti in Tessalonica, i
Vescovo, Console di Dio, gli vietd l'ingresso in chiesa, Celebre & la risposta che
diede alle sue repliche proterve: «Hai seguito David nel peccato, seguilo nella
penitenza», Conclude il BrevR {lez. 6°); «Quare Theodosius sibi ab eo imposi-
1am pznitentiam humiliter egit».

10 Parole pit belle sulla vita comunitaria La Salle non poteva scriverle. La
vita di comunita, ove si fa tutto insieme dal mattino alla sera, era ed & molto sen-
tita nell'Istituto dei Fratelli. Oltre ad illustrarla e a spiegarla, il Fondatore ha
consigliato anche 1 mezzi per poterla vivere nella sua pienezza,

I% suo insegnamento vive nei suoi scritti, soprattutto nella Raccolta, nelle
Regole e nelle Meditazions.
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82. Immacolata Concezione della ss.ma Vergine
8 dicembre

1° PUNTO Sin dall’eternita Dio aveva designato la ss.ma Vergine
a essere Madre di suo Figlio e a tale scopo la formd,

1 La Salle ha dichiarato la sua fede e ha manifestato la sua devozione
all'Tmmacolita quast due secoli prima della proclamnzione del domma. Ma [a fe-
sta gid esisteva.

Fu in Inghilterra che ebbe inizio la devozione all'Tmmacolata Concezione di
Maria la cui festa comineid a celebrarsi sommessamente nei monasteri e nelle
cattedrali dell'isola degli Angeli gia agli albori del secalo XI. Ne ahbiamo con-
ferma daglt antichi calendari liturgici del New e del’Old Minster (1023-1035) e
di Wmcﬁester (1034-1035) che cosi si esprimono: «Conceptio sancte Dei
Genitricis» (F. Wormald, Englivh Kalendars before A.D. 1100, I, London 1934,
pp. 125, 167, 263},

Nel martirologio deil’abbazia agostiniana di Canterbury si legge per I'8 di-
cembre: «ltem ipso die Conceptio sancte Mariae Virginis» {1050). Partendo dai
monasteri la festa st diffuse in mtta 'Tnghilterra, come si pud leggere a p. 54
dell'Eadmeri Tractatus de conceptione sancte Mariz, Friburgi Brisgovie 1904,
El.frato da H. Thurston-T. Slater che riferisce un'informazione di Osberto di

are.

Quando giunsero in Inghilterra alcuni vescovi inviati da Roma, abolirono la
festa perché estranea alla tradizione liturgica universale: Roma non si era anco-
ra pronunciata (cf, Lettera 174 di s. Bernardo, alla n. 3), Primo fra tutti fu V'ita-
liano Lanfranco di Canterbury, al quale Eadmero rimproverd di non aver bene
assimilato lo spirito liturgico inglese (cf. Viza 5. Anselmi in PL 158, 74),

Ebbe quindi inizio un movimento per tornare all’antico, sostenuto da
Anselmo, il giovane vescovo di Londra, e dal gia nominato Eadmero che, intor-
no al 1140 scrisse il De conceptione Sanctae Mariz per confutare, pare, le tesi
enunciate nella famigerata lettera 174 scritta da s, Bernardo, quando la devozio-
ne all'Immacolata comincid a diffondersi anche nella diocesi di Lione (1136 ca;
In Lettera infatti & indirizzata «ai canonici di Lione sulla Concezione di s.
Maria») come dimostra Porazione inclusa nel messale lionese: «Deus qui corpus
B.V.M. sancrum przordinasti et ab omni labe praservastis,

Dichiara il santo abate: «E in che maniera si pud attribuire la santita alla
concezione? [...] I se & lecito dire cit che la Chiesa afferma e considera [a verita,
dico che la gloriosa Vergine ha concepito dallo Spirito Santo, ma nen & stata da
lui concepita, che era vergine quando ha partorito, ma non & stata partorita da
una vergine [...] Non rimane se non credere che essa sin stata santificata dopo la
concezione, mentre si trovava nell’utero materno (restat ut post conceptins in nte-
ro ifam existens, santificationem accepisse credatur) si che la sun nascita risultd
santa, ma non la concezione che non poteva fare a meno del peccato.

Lostilita di Bernardo & dovuta al fatie che la festa aveva avuto inizio e s’era
diffusa senza I'autorizzazione di Roma: «La gloriosa Vergine sara ben lieta di ti-
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nell’anima e nel corpo, perché fosse degna di portarlo nel suo seno.
La preservd da tutto ci6 che potesse anche minimamente dispiacer-
gli. E poiché sarebbe stato assai vergognoso per la Madre di Dio ave-
re avuto anche la minima partecipazione al peccato, Dio la esento,
con uno specialissimo’ privilegio, dal peccato originale 2, Certo, non
& facile capire come cid sia avventito; ma non possiamo dubitare di
questa esenzione dalla colpa al momento del suo Concepimento, per-

manere priva di questo onore, con cui mi pare che sia onorato il peccate [..] E
d'altronde non le potri piacere in nessun modo una arbitraria novitd introdotta
contro il rito della Chiesa, una noviti che & madre dell’audacia, sorella defla su-
perstizione, figlia della leggerezza [...]1» Per cui: «Consulenda erat prius
Apostolice Sedis auctoritas, ma senza precipitarsi a seguire avventatamente la
sprovveduta improvvisazione di pochi ignorantin. (Ep. CLXXIV, 7-8)

Parole gravi che lasciano molto perplessi se si pensa.che a parlare cosi & il

Doctor marianus, quel Bernardo a cui Dante fa dire nel suo Paradiso:
E la regina del cielo, ond'io ardo
tutto d’amor, ne fara ogni prazia,
perd ch't’ sono il suo fedel Bernardo.
{XXXT, 100-102)

Le teorie di Bernardo influirono notevolmente su Alessandro di Hales,
Bonaventura, Alberto Magno, Tommaso d’Aquino, che si dichiararono netta-
mente contrati al privilegio. Lo sostennero invece il card. Oddone, Guglielmo
Ware, Pier Damiani, Duns Scoto che inizialmente lo negd nei Theoremata, e 'ap-
provd poi nell'Opus Oxondense.

La devozione intanto si diffuse: come torrente straripante, ma Roma non-
dum locuta erat, Bisognerd arrivare al 1854 .quando Pio IX Mastei Ferretti com-
mosso e sospinto:dalle «domande incessanti fatte, si &. Noi come al Nostro
Predecessore [Gregorio XVI Cappellari], e con cui e prelati riguardevoli, ed il-
lustri Capitoli, e Comunitd Religiose; fra le ‘quali I'inclito ordine Domenicano [et
pour cause], Ci hanne a gara sollecitato per poter nella sacra liturgia [...] ag-
giL}?g;are e pubblicamente pronunciare la parola Immacolata» (Enc, Ubs prinum
nullis),

L'8 dic. 1834 proclamd ufficinlmente il domma che definisce ls Vergine
Maria Immacolata fin dal suo concepimento, La Madonna mostrd di gradire
questo atto di omaggio e, apparendo quattro anni dopo a Bernadette Soubirous
si defini: To sono l'Immacoﬁltu Concezione,

2 Cosi prega da sempre la Chiesa: «O Dio che nell Tmmacolata Concezione
della Vergine hai preparato una degna dimora per il tuo Figlio e, in previsione
della morte di lui, 'bai preservata da ogni macchia di peccato, concedi anche a
noi, per-sua intercessione, di venire incontro a te in santiti e purezza di spirito»
{Orazione del giorna).

Ma I'aveva giit detto I’ Arcangelo Gabriele il giorno-dell' Annunciazione: «Ti
saluto, o piena di grazia, il Signore & con ten (Lt 1, 28). E questo il significato
della salutazione angeliea, sulla quale poggia il domma dell'Immacolata. conce-
zione, insieme alla profezia dell'Eden {Gn 3, 15).
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ché questo & il devoto e comune sentimento dei fedeli ed esso & mol-
to gradito alla Chiesa 3.

Onorate oggi la ss.ma Vergine come la piti pura di tutte le crea-
ture e la sola che, sulla terra, sia stata esentata dal peccato originale,
Dichiarate, con tutta la Chiesa 4, che lei & la pit bella e che nella sua
anima non ¢’& la minima macchia di peccato, neanche di quello che
& comune a tutti gli vomini. Pregatela anche, in questo santo giorno
e in virth della grazia straordinaria che Dio le ha concesso, di otte-
nervi da Dio la grazia di tenervi completamente lontani dalla corru-
zione del mondo durante tutta la vostra vita 5 e di fare scomparire in
voi I'abitudine di peccare, perché & proprio I'abitudine che rende
un’anima indegna delle grazie particolari di Dio.

2° PUNTO Nel suo concepimento, la ss.ma Vergine non solo fu

preservata dal peccato originale ma, in quel mo-
mento, ebbe anche grazie abbondantissime che la preservaronc da
ogni peccato attuale 6, Questa grazia in lei fu cosi efficace che, in se-
puito, non cadde mai in peccato. Percid sant’ Agostine 7 afferma che,

3 Lo conferma s. Anselmo (Disc. 52, in PL 158, 955-936): «Cielo, stelle, ter-
ra, fiumi, giorno, notte e tutte le creature che sono sottoposte al potere dell'vo-
mo o disposte per la sua utilitd, si rallegrano, o Signore, di essere stati per mez-
zo tuo in certo qual modo risuscitati zﬁlo splendore che avevano perdutq, e di
avere ricevuto una grazia nuova inesprimibile [...] Per la pienezza della tua gra-
zin anche le creature che erano negli inferi si rallegrano della gioia di essere Ii-
berate e quelle che sono sulla terra gioiscono di essere rinnovate [...] O donna
Eicna ¢ sovrabbondante di grazis, ogni ereatura rinverdisce, inondata dal tra-

ocrare della tua pienezzax,

4 Con “Chiesa” La Salle intende la lirurgia cattolica ove Maria & ripetuta-
mente invocata con le parole del Cantico dei Cantici (4, 7), parole trasposte nel
pit bello degli inni all' Tmmacolata: Tosa prlchra es Maria... Ma, post rem, ci si po-
wrebbe oggi riferire alla solenne proclamazione del domma fatta, nel piii elevato
stile curiale, da Pio IX: «La dottrina che sostiene che la beatissima Vergine Maria
nel primo istante della sua concezione, per singolare grazia e privilegio di Dio
onnipotente, in vista dei meriti di Gesii Cristo, salvatore del genere umano, & sta-
ta preservata immune da ogni macchia di peccato originale, & stata rivelaa da
Dio e percid si deve credere fermamente e invielabilmente da tutti i fedeli»
(Bolla Ineffabiiis Dens dell’8 dic, 1854).

52Pt1,4.

6 Non solo da quella originale ma da qualsiasi celpa attuale fu per sempre
liberata ln beata Vergine Maria, Lo ricorda Pio IX nella bolla dommatica
Ineffabilis Dews, all'inizio,

7 «Escludiamo dunque la santa vergine Maria, nei riguardi defla quale, per
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quando si parla di peccato, bisogna escludere la ss.ma Vergine. I
Santi Padri la paragonano all’arca dell’alleanza che era costruita con
un legno incorruttibile 8 per farci notare che, sin dal primo momen-
to della sua esistenza, ricevette la grazia dell'innocenza e della giusti-
zia originale che non perderd mai pili, benché avesse la possibilita di
fare il bene o il male, proprio come ognuneo di noi. Riconosciamo,
dunque, che la ss.ma Vergine, non commise alcuna azione men che
degna di Dio e che la sua anima fu sempre ripiena di lui e disposta a
contenere e a formare in lei il corpo di un Dio.

Voi avete la fortuna di racchiudere spesso dentro di voi il cor-
po di questo Dio; rendetegli dunque, con le vostre azioni sante, il ri-
spetto dovutogli e comportatevi in modo di essere sempre degni di
lui, perché possa compiacersi di venire in voi e di restarci. Fate an-
che vedere, con il vostro comportamento, che siete felici di posse-
derlo e che, pur non potendo avere sempre dentro di voi il suo san-
to Corpo, continuate a possedere almeno il suo Spirito.

3° PUNTO Per rendere la ss.ma Vergine completamente pura al

momento del suo concepimento, Dio le tolse ogni
concupiscenza, cioé I'inclinazione al peccato, perché nulla di cid che
ha rapporto con esso, la toccasse minimamente. Egli, che & la Santita
in persona, non voleva assolutamente unirsi 4 una creatura che aves-
se la minima traceia di peccato 9.

Ringraziate Dio, assieme a Maria, delle grandi cose che ha com-
piuto in lei 10 e, considerandola come il capolavoro delle mani divi-
ne, domandatele di liberarvi da tutto cié che pud contribuire a farvi
cadere anche nella pill piccola colpa, soprattutto in quelle che com-
mettevate prima di entrare in religione.

P'onore del Signore, non voglio si faccin questione aleuna di peccato» (De Natura
et gratia 36. 42 in CSE L 264),

8 1f passo & scritturale, ed & in Es 23, 10.

9 Con il secondo punto 'argomento sembrava concluso e dimostrata; ['ag-
giunta de! terzo & un riempitivo considerato necessario da La Salle per mante-
nere tutte le meditazioni nello schema dei tre punti.

10 Le 1,49,
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83. Ottava dell’Immacolata Concezione 1
15 dicembre

1° PUNTO Se vogliamo entrare nello spirito del mistero

dell'Tmmacolata Concezione della ss.ma Vergine, ri-
cavarne il frutto che Dio vuole da noi e partecipare santamente ad es-
so, riflettiamo innanzi tutto sul fatto che questa Madre divina, al mo-
mento in cui fu creata la sua santa anima, era come una splendida
stella, luminata dalla luce della grazia e dotata di ragione 2. Quale

1 Assieme a poche altre feste, quella dell'Immacolata Concezione aveva
un’'ottava solenne con liturgie proprie che, durante sette giorni continuavano a
elogiare [n Vergine santissima,

Lultimo giorno dell’ottava fu scelto da La Salle o da chi per Iui (Fr. Irénée,
direttore del Noviziato?) per celebrare a Saint-Yon la festa dei novizi che, data
Peta (16-20 anni), avevano maggiormente bisogno del modello dell'Immacolata
per impostare I vita in quello che, allora, era I'unico anno di formazione reli-
giosa,

Tl Fondatore ha sempre eonsiderato il Noviziato come la pupilla dei suoi oc-
chi. Appena seppe che la proprieta di Saint-Yon, alla periferia della capitale nor-
manna, era in vendita, accelerd le pratiche per venirne in possesso. Blain ag-
giunge che «M. de La Safle combind I'zffare con tanta celeritd e cosi in segreto
che [...] la comunita aveva gii preso sede alle porte di Rouen prima che a Parig]
{faubourg Saint-Antoine) sI rendessero conto che era partita (11, 30).

S’era sulla fine di agosto del 1703. La direzione I'affidd a Fr. Barthélemy
Truffet, ma il suo occhio vigile e paterno seguiva con affetto gli sviluppi dells
nuova istituzione (ibid., II p. 31 e Chronologie p. 160).

Fr. Barthélemy continuava a essere il Direttore ma quando, nel 1717, per la
rinuncia definitiva di Jean-Baptiste alla carica di Superiore, venne nominato
Superiore dellIstituto, lascid Jf noviziato cui venne preposto un altro religiosa
carissimo anch’egli al Fondatore, quel Fr, Irénée du Lac de Montisambert che vi
rimase fino al 1747 (cf. Lettera 78 del 1716 in OC VI, pp. 323-328).

2 Come tornano volentieri alla mente i versi in onore dell'Immacolata che
cantammo durante gli anni della nostra formazione religiosa:

Qual & questa aurora nascente  Oh! gioia! dal balzo d’oriente,

che appare in si fulgido vel? Maria come un sol brilla in Ciel!

Sinfonie astrali provengono anche dalle pagine dei Padri riportate nei testi
liturgici odierni: «O beata Vergine, colomba pura e sposa celeste, 0 Maria tu sei
il cielo, il tempio e il trono di Dio, illuminata in cielo e sulla terra dal sole cot-
rusco di Cristo [...] Stupendo & il prodigio che apparve in cielo: una donna ve-
stita di sole [...] Ave, Santissima Madre immacolata che generasti il Cristo, che
ern prima di te, Ave, porpora reale, che desti la carne al re del ciclo e della ter-
ra» (dall'Homilia sancti Epiphanii episcopi: De laude S. Mariae Deiparae, in IIT
Noet. in Octava Conceptionis Immaculatae B, Marige Virg., in PG 43, 491).
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pena dovette provare questa eccellente creatura nel sentirsi prigio-
niera, chiusa come in un carcere, per la durata di nove mesi, senza
poter usare né sensi né membra! Quell'esistenza abietta la umilid
tanto!

Imitiamo queste ammirevoli disposizioni della Vergine Imma-
colata 3; amiamo condurre una vita ritirata, nel silenzio e nel raccogli-
mento; freniamo 1 nostri sensi: mortifichiamo le nostre membra che
sono sulla terra 4, come dice san Paolo; diventiamo, per cosi dire,
schiavi per amore di Dio, obbedendo con esattezza e fedelta estrema
alla Regola. Questa sottomissione volontaria e amorevole ci renderd
veramente liberi della nobile e gloriosa liberta dei figli di Dio 3,

O schiavitli amabile e piacevole esclama I'autore dell' Inzitazione
di Cristo 6, che rende 'uvomo veramente libero e santo, uguale agli
Angeli, gradito a Dio, terribile al demonio e raccomandabile a tutti i
fedeli! O servizio degno di essere abbracciato e sempre desiderato,
Co?jg quale ci & possibile acquistare il bene supremo e una gioia sen-
za fine!

2° PUNTO | momento del suo immacolato concepimento, la

Santissima Vergine ebbe, e fin dal primo istante,
l'uso di tutte le virt, almeno nel suo animo. Conobbe Dio per mez-
zo della fede infusa; I'amé con la carita dello Spirito Santo che riem-
piva la sua anima fin dal primo momento della sua esistenza; lo loda,
lo benedi, lo ringrazio e lo glorificd con le sue operazioni spirituali e
interiori, in modo piti eccellente degli Angeli stessi.

Ecco ci6 che dobbiamo imparare e imitare; questo & il vero si-
gnificato dell'espressione: la scienza dei Santi 7. Anche noi dobbiamo
ginngere alla conoscenza di Dio per mezzo dell’orazione, leggendo
buoni libri spirituali e di catechismo 8; dobbiamo poi esercitarci e in-

3 Stri'mamente il testo reca: trés-fmmaculée, immacolatissimal

4 Cao

5 Rm 8, 21.

6 Questa volta La Salle & molto fedele al testo,

7 a 10, 10.

a lettura spirituale La Salle aveva dato precise disposizioni di Regola

(R, 174 203, 209, 210, 211; RC 322) (cf. in OC I).

La raccomanda spesso anche in questo volume delle Meditazion: {cf. indice
analitico ad vocen:).

Lo studio del catechisme, che sostituiva quello teologico dei chierici, era
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fiammarci del’amore di Dio elevando spesso a lui e con fervore il no-
stro cuore, per mezzo delle orazioni giaculatorie °.

Dobbiamo inoltre riuscire graditi agli occhi della sua divina
Maesta protestandogli spesso il nostro ringraziamento, il nostro ama-
re e la nostra lode, praticando le virtd pit importanti, soprattutto I'u-
miltd, la pazienza e I'obbedienza che furono tanto care alla ss.ma
Madre di Dio e che lei stessa praticd con tanta cura.

3°PUNTO Mentre la Madonna era ancora racchiusa nel seno di

sua madre Anna, fu predisposta dallo Spirito
Santo a compiere i grandi progetti che Dio aveva su di lei. Lei, dal
canto suo, si dispose all'attuazione di essi, mettendo a profitto, con
le sue aperazioni interiori, i doni e le grazie di cui il Cielo 'aveva ab-
bondantemente fornita 10,

La santa religione alla quale Dio ha avuto la bonta di chiamare
anche noi, & la nostra madre; il Noviziato & il suo seno nel quale essa
concepisce spiritualmente i novizi che sono quindi suoi figli; essa li
genera a Gesti Cristo 11, secondo ['espressione di san Paolo, forman-
doli a una vita veramente cristiana e religiosa.

Consideratevi dunque fortunati se riuscirete a godere di questo
beneficio durante il noviziato (seno salvifico e mistico della vita reli-
giosa) 12, in modo che il vostro concepimento spirituale sia immaco-
lato, cioé senza macchia, evitando ogni peccato volontario. Che i vo-
stri costumi siano purissimi ¢ conformi alle massime del santo
Vangelo. Riempitevi delle grazie dello Spirito Santo, come fece la
ss.ma Vergine nove mesi dopo la sua purissima concezione. Come lei

necessario al Fratelio delle Scuole cristiane sia per la sua cultura personale sia
per 'insegnamento della religione che, per il Fondatore, era la prima delle di-
scipline. .

9 Aveva gid scritto nei Doveri df un cristiano (CL 20, 438): «E anche pre-
gare senza interruzione, secondo lo stesso Padre [5. Agostino], avere fame e de-
siderio continuo di godere Dio nelle proprie azioni. Lo si pud fare, dice questo
santo, praticando quanto facevano i solitari d'Egitto che pronunciavane soven-
te corte preghicre ma ferventi, che si chinmano “giaculatorie”, che servivano lo-
ro per ridestare la loro attenzione a Diow (La traduzione & di Fr. Gabriele D
Giovanni).

10 Cf. MF 146, su s. Anna, p. 575.

11 1 Cor 4, 15.
12 ¥ un richiasmo palcse all'istituzione della festa del Noviziato e ai motivi
che avevano fatto scegliere questo giorno.
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usci dal seno di sant’ Anna piena di grazie e dello Spirito di Dio 13 per
compiere cose grandiose, per procurare la gloria di Dio e la salvezza
delle anime 4, anche voi disponetevi a uscire dal Noviziato, ricchi di
grazie e dello Spirito di Dio; cosl sarete certi di lavorare per la sua
gloria 15, mentre attendete a salvare le anime, come richiede lo spiri-
to e il fine del nostro Istituto. E ovvio che potete conseguire lo stes-
so scopo occupandovi delle altre mansioni della casa 16, secondo i
piani che la divina Provvidenza ha concepito su di voi. Questi piani
divini potrete conoscerli infallibilmente praticando la santa obbe-
dienza in cui troverete sicuramente la vostra santificazione, la pace
interiore 17 e infine la salvezza. Pregate dunque la ss.ma Vergine per-
ché vi ottenga questa grazia per i meriti e in virth della sua
Immacolata Concezione.

84. San Tommaso apostolo
21 dicembre; nuovo calendario: 3 luglio

1° PUNTO San Tommaso, che aveva spinto il suo zelo fino a in-
citare gli Apostoli a non abbandonare Gesti e a mo-

13 Lcl, 28
14 Cf. MF 163 sulla Nativitd della ss. Vergine, p. 633 di q.v.
13 Dopo l'anno di noviziato i Fratelli, alcuni dei quali ancora molto glova-
ni, come Fr. Bourlette (Blain, Vie I, 252} andavano subito a fare scuola.
16 Delicato accenno ai Fratelli conversi che si occupavano deit lavori dome-
stici {cf. RC cap. XV, in OC1, pp. 314-317).
17 Secondo la dottrina del poeta-teologo, enunciata da Beatrice nel I del
Parndiso {(vv. 103-114):
Le cose tutte quante
hanno ordine tra loro, e questo & forma
Ehtﬁ 'universe a Dio fa simigliante.
onde si muovona a diversi porti
per lo gran mar de |essere e ciascuna
con 'istinto a lei dato che la porti...
dottrina che avra la conferma — nel cielo della Luna — da Piccarda Donati
che riprende, applicandola alla volonti divina, I'immagine con cui Beatrice ave-
va rappregentato il muoversi di ciascun essere verso il suo fine dichiarando che
En la sua volontade & nostra pace (Pd ITI, 85).
Non esiste nulls di pill certo: se voglinmo vivere in pace dobbiama fare la
volonta di Dio, perché cosi facendo siamo sicuri di non sbagliare.
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rire con lui 1, non volle credere che fosse risuscitato, nonostante la lo-
ro affermazione e dichiard che avrebbe creduto solo dopo aver vi-
sto 2, L'incredulitd di san Tommaso in questa circostanza & senza
dubbio degna di biasimo 3 e con ragione, perché avrebbe dovuto
prestar fede a cid che affermavano gli altri Apostoli che avevano vi-
sto il Signore. Purtroppo, perd, ancora pit increduli di san Tommaso
sono gli altri cristiani che non credono neanche a Gest stesso. Dice,
infatti, il Vangelo: Beati i poveri 4, noi invece li stimiamo disgraziati.
Vi leggiamo ancora che bisogna fare del bene ai propri nemici e pre-
gare Dio per essi 3, ed essi non pensano ad altro che a vendicarsi de-
gli oltraggi che credono di aver ricevuto e augurano il male a chi ha
nociuto loro in qualche cosa. Gesii dice anche che si deve portare
ogni giorno la croce 6, essi invece fanno di tutto per evitare le soffe-
renze. Comportarsi cosi, vuol dire avere fede e credere al Vangelo?

Cercate di non essere ciechi, dato che avete |’ opportunita di leg-
gere e di meditare tutti i giorni le veritd evangeliche soprattutto, poi,
perché avete l'incarico di insegnare queste verita agli altri. Fate ap-
parire, conformando le vostre azioni a queste sante massime che,
mettendole in pratica, credete davvero in esse 7.

2° PUNTO an Tommaso rinnovd la sua fede non appena Gestt

apparve anche a lui e gli fece toccare le sue sante

piaghe. Proclamé subito che chi gli stava davanti era davvero il suo
Signore e il suo Dio, benché egli ne scorgesse solo I'aspetto fisico &,

Afferma san Gregorio 9 che I'infedeltd di Tommaso & per noi

1 Gv1l, 16,

2 Gv 20,25,

3 La Salle scrive “improuve”, termine ormai in disuso e che i voeabolari co-
muni non registrano pit. Lo riporta naturalmente il Littré con il significato di
blamer, biasimare, con derivazione dal latino f-probare, disapprovare. Lo usa
anche Pascal: Is out raison d'inprouver ce sentiment (Prov. 1X).

4 Mt 3, 3.

3 Mt 5, 44.

6 Le9,23.

7 Esempio palese del passaggio repentino dal nows, della prima parte, quel-
la espositiva con la quale anche Jean-Baptiste si immedesima, al vous, della se-
conda parte, in cuf ammaestra, consiglia, rimprovera e incoraggia i suoi lettord,
che inizislmente erano i Fratelli delle Scucle cristiane.

8 Cf. Gv 20, 26-28. La Salle parafrasa il testo giovanneo.

? Riportiamo le precise parole del grande Pontelice:

«Lincredulitd di Tommaso ha piit giovato alla nostra fede che non la fede
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molto pill salutare della fede degli altri Apostoli che credettero al
Signore risorto quando apparve loro: I'incredulitd di Tommaso ci ser-
ve, infatti, per consolidare la nostra fede, perché egli, pur vedendo
un uomo, confesso che era Dio, come continua a dire questo Padre.

Noi, dal canto nostro, potremo rianimare la nostra fede debole
e vacillante pensando a cid che Gesti ha sofferto per noi g, ci dispor-
remo a soffrire per Dio e a praticare le massime evangeliche, anche
quelle che sembrano oppotrsi ai sentimenti della natura, Se crediamo
fermamente e siamo profondamente convinti che Gesii ha sofferto
per noi in tutto il suo Corpo, come potremo amare il piacere che ci
viene dalle creature, sapendo che il Signore ha amato in questo mon-
do solo le sofferenze e che — come scrive san Paolo — ha portato la
sua croce, bramoso di esservi inchiodato 107

Come lo fu per san Paolo, anche per voi questo esempio dev’es-
sere un importante motivo di consolazione e deve impegnarvi a esse-
re, come lui, ripieni di gioia in mezzo a tutte le vostre sofferenze 1,

3°PUNTO S an Tommaso manifestd la sua fede in tutto il suo ful-
gore quando portd la Buona Novella nei piit remoti
paesi e la sigilld con il suo sangue 12. La professione di fede di que-
sto grande Apostolo fu davvero efficace: lo testimonia il numero con-
siderevole dei cristiani che sono ancora nel paese dove & morto che,
per confermare di essere i discendent di quelli da lui educati al
Cristianesimo, sono chiamati tuttora i Cristiani di san Tommaso 13,

dei discepoli credenti; appunto perché egli si senti mosso a credere dopo avere
toccato con mano, noi siamo stati sollevati da tutti i dubbi e rafforzati nella no-
stra fede. Il Signore permise che 'apostolo dubitasse della Risurrezione, ma non
1o abbandond nel dubbio, Il discepolo divenne, attraverso il suo dubbio ¢ il toc-
co delle sue mani, un testimonio della veriti della Risurrezione [...]. Tommaso
vide Gesilt uomo, ma confessd la sua diviniti con le parole; “Mio Signore e mio
Dio!". Era dunque fede cid che segui al vedere» (Om. 26 in... PL 76, 1201).

16 Eb 12, 2; Lc 12, 50.

11 Col 1, 24,

12 Legpiamo anche nel BrevR (lez. 4°); «Infine raggiunse gli Indi (Malabar)
e li istrui nella religione cristiana [...] la qual cosa fece molto irritare il loro re che
era idolatra: da lui condannato e reafitto dalle frecce corond il suo apostolato
morendo martire a Calaminas,

Ma cf. anche Paris (pp. 894-893) che precisa il nome indiano di Calamina e
ciog Malibur “chiamata ora cittd di s. Tommaso” e aggiunge la notizia, riportata
anche da La Salle, sui Cristiani di 5. Tommaso.

13 Sui cristiani di 5. Tommaso ¢ siamo documentati su una delle famose en-
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E inutile che diciate di credere alle verita che Gesit vi propone
nel santo Vangelo se le azioni non avvalorano la vostra fede che, co-
si, diventa inutile 4, Dovete far vedere, invece, per mezzo di essa, che
voi siete i figli di coloro che sono stati istruiti dai santi Apostoli nel-
le verita della fede 15,

ciclopedie di Letouzey (di cui va fiera I'editoria cattolica francese, e a buon di-
ritto) e cioé: Catholicisme bier, aujourd’bui, densain, Paris 1979, t. XVIII, col.
232, ove si conferma che i Cristiani di s. Tommaso abitano la regione del
Malabar — oggi stato di Kerala — sitvata nell'India sud-occidentale.

La loro storia & molto movimentata. Le eresie di Nestorio (V sec.) e della
Chiesa monofisita di Siria (VI sec.) hanno colpito anche una piccola parte della
popolazione cristiana. La lontananza dal centro della cristianiti provocd maolte
incomprensioni da parte della Curia romana. L'arrivo dei Gesuiti (meta del XVI
sec.) e dei Portoghesi (verso la fine dello stesso secolo) favori, ma fino a un cer-
to punio, lo sviluppo religioso e economico del territorio, ma provocd anche di-
spute penosissime € a non finire tra i Cristiani di Tommaso. Alla fine del XVIT
sec, gh Olandesi cacciarono i Portoghesi dal Malabar. Conclude P'articolista di
Catholteisime; «I Cristiani di s. Tommaso sono sempre vivi e anche molto attivi e
battaglieris,

Trecento anni pitt tardi, nel 1959, i due milioni di cristiani residenti a Kerala
si opposero tenacemente all’avanzata del Comunismo. In seguito a una grande
manifestazione non violenta e 4 uno sciopero generale organizzato contro il go-
verno marxista del Kerala, il Congresso indiano intervenne ufficialmente e di-
chiaré; la presa di posizione del governo comunista & stato une scacco totale,
perché non & riuscito a tirare il popolo dalla sua parte nelle sue attuazioni poli-
tiche, E andato cosi all’'opposizione contro i rappresentanti della Chiesa
Cattolica che & una forza nel Kerala.

M Gc 2, 20; anzi morta, come scrive poco sopra (v. 17) lo stesso apostolo.

15 La Salle non arriva a definire Ia Francia fille atnée de PEglive (e non po-
teva farlo perché I'encomio fu coniato dal card, Benoit-Marie Langenieux, arci-
vescovo di Reims, in occasione del XIV anniversario [1896] del battesima di
Clodoveo [cf. Odon Vallet in Télérama, nov. 1996]); ma lo ha in mente, e que-
sto & il primo accenno diretto che vi fa, Tornerd sull’argomento nella med. su s.
Remigio (171, 3}. Convertendosi il re, tutta Ia nazione (almeno quella sotto la sua
autoritd) si convert in blocco e divenne la prima nazione cristiana, percié la fi-
glia primogenita della Chiesa,

Ma il cristianesimo era giunto in Gallia, come ancora si chiamavs, cinque se-
coli prima, in epoca apostoﬁca, precisamente al tempo di s. Dionigi (258?) pri-
mo vescovo di Parigi, discepolo ~ ad Atene dov'era nato — dell’npostolo Paclo
che Vinvid a Parigt, almeno se si sta alla testimonianza di Gregorio di Tours (cf.
Historia Frapcoram 1. 1. c. 30) e all’'anonima biografia di 5. Genoveffa {(Acta
Sanctorun januarii, t. T p. 138), Ma non & cosi...

Ecco perché La Salle dice ai suoi buoni Fratelli, insegnanti di religione nel-
le scuole, che essi sono i figli di quelli che sono stati convertiti e evangelizzati da-
gli Apostoli.
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Siete pronti, come hanno fatto essi, a morire per dar prova del-
la bonta della vostra fede? Non siete, invece, disposti a perdere la
grazia di Dio e il Cielo, per evitare le sofferenze? In che modo testi-
moniate di avere lo spirito del Cristianesimo? Siate pur certi che, se
volete possederlo, le vostre azioni non devono mai smentire la fede
di cui fate professione, ma devono essere la viva espressione di cid
che & scritto nel Vangelo.

85. Vigilia di Natale
24 dicembre

1 PUNTO J imperatore Augusto ! aveva emanato un editto con
il quale ordinava di fare un censimento degli abi-

1 Del decreto augusteo che otdinava il censimento dell'Impero parla solo
Luca (2, 1-7); questo non significa che non sia autentico. Anche quello voluto da
Quirinio in Giuden negli anni 6-7 d.C. & riportato sola da Giuseppe Flavio, ma
nessuno mette in dubbio che sia storico (Giuseppe Flavio, Awntichitd gindaiche,
XV, 1, Torino 1998).

Secondo P'evangelista, il senatore che lo esegui & P. Sulpicio Quirino, nato a
Lanuvio, ed & un personaggio ben conoseiuto. Tacito (Annales I, 48) ne fa l'e-
logio ove, tra I'altro, si legge: «... esperto dell’arte delln guerra, scrupoloso e at-
tivo nell’esercizio delle sue funziont, aveva ottenuto sotto Augusto il consolato e
poi il trionfo per avere espugnato al di 12 della Cilicia la fortezza degli
Omonadensi {sub divo Augusto [...] insignia triumphi adeptus) (cf. Tacito,
Annali, 1, 48, p. 352, Torino 1973).

Ancora pill preciso & Eusebio di Cesarea (Storfa Ecclesiastica I, V, 2: «nel-
I'anno quarantaduesimo dell'impero di Augusto, 28 anni dopo ’assoggettamen.-
to dell'Egitto e Iz morte di Antonio e Cleopatra [...], ai tempi del primo censi-
mento, essendo governatore della Siria Quirino, in Betlemme tﬁ Giuda, in
conformitd alle predizioni dei Profet, nacque il Salvatore e Signore Gesiy
Cristo» (PG 20, 79-86).

Credo che 'ultima parola sull'argomento sia quella di Mons. Gianfranco
Ravasi, prefetto della Biblioteca Ambrosiana e insigne hiblista, che cosi precisa
in un'intervista a Michele Brambilla del «Corriere della Sera» (29 maggio 1996):
«Nel secondo capitolo del Vangelo di Luca si dice che Gesit & nato durante il
prime censimento di Quirino governatore di Siria. Ed & certissimo che Quirino
fece un censimento nel 6 dopo, e non avanti Criston. Questa ipotesi ha creato un
giallo, recentemente risolto. Continta Mons, Ravasi: «Uno studioso italiano,
Giulio Firpo, ha scoperto che ~ guarda caso — proprio nel 6 avanti Cristo il go-
vernatore di Siria Sanzio Saturnino era talmente impegnato nella persecuzione
degli Armeni che gli fu affiancato, per 'ordinaria amministrazicne, proprio quel
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tanti di tutte le cittd che facevano parte dell'impero romano, per cui
tutti erano obbligati a farsi registrare nella lofo cittd originaria.
Anche san Giuseppe dovette lasciare Nazareth in Galilea, dove risie-
deva, per andare a Betleem in Giudea per farsi registrare assieme a
Maria sua sposa 2. Una volta giunti cercarono un alloggio, ma nessu-
no volle ospitarli, perché tutti avevano dato la preferenza a gente pid
ricca e pitl qualificata di loro.

Cosi si comporta il mondo: si guarda solo I'esterno delle perso-
ne che vengono onorate solo per cio che brilla agli occhi della gente.
Se i Betlemiti avessero considerato la santissima Vergine come la
Madre del Messia che, dopo poche ore avrebbe messo al mondo un
Dio fatto uomo, non avrebbero osato rifiutarle un alloggio nella loro
casa. E quali gentilezze non le avrebbero usato in ogni angolo della
Giudea? Ma, all'apparenza, era solo una donna comune, moglie di
un operaio, percid non si trovd come alloggiarla.

Da quanto tempo Gesil viene a voi, bussa alla porta del vostro
cuore per alloggiarvi e voi non lo ricevete? Perché? Perché egli si
lfaresenta sotto I'aspetto di un povero, di uno schiavo, di un uomo sof-

erente 3,

2° PUNTO E cosi, non avendo trovato alloggio a Betlemme, la
ss.ma Madre di Gesti fu costretta a rifugiarsi in una
stalla 4 e, mentre era li, si compirono per lei i giorni del parto. Diede

Quirino che sarebbe poi diventato governatore. Bene, & pii che probabile che in
quell'occasione Quirino fece gid un censimento. Del resto, perché mai Luca
gvrebbe dovuto scrivere che Gesit nacque durante il primo censimento di
Quirino? Se c'2 stato un primo, vuol dire che c'é stato anche un secondo.
Dunque; il secondo & quello accertato dagli storici, cioé quello del 6 dopo Cristo.

E il prima si colloca, singolarmente, proprio nel 6 avanti Cristo»,

2 Lc 2, 1-5. La pericope lasalliana & molto simile al testo della Brble de Mous
del 1668,

3 CE Is 53, 3; Mt 25, 44-45.

4 Una delle tre «mistiche grotte» di cui parla lo storico Eusebio di Cesarea
& quella della nativitd, inglobata nella basilica, la cui prima costruzione risale al
tempo di Costantino. Questa grotta & divisa in due parti: quella con I'altare del-
la Nativita che appartiene ai greci ortodossi  quella con ['altare della Mangiatoia
{la grotta dei Magi) che ¢ di diritto esclusivo dei latini di Roma.

Si presenta in forma rettangolare {m 12X3X3). E completamente rivestita
con pannelli di amianto per proteggetla da eventuali incendi; sul pavimento del-
P’abside, su una lastra di marmo, & stata applicata una stella d’argento e una scrit-
ta latina che dice: «Qui dalla Vergine Maria & nato Gesi Criston.
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alla luce il suo Figlio primogenito, e si vide costretta ad adagiare
Gesil Cristo suo figlio in una mangiatoia 5.

Vi capita mai 6, di accogliere Gesti nel vostro cuore che, forse,
& peggiore di una stalla, sporco e corrotto perché ingombro dalle al-
tre creature che gli preferite? Se lo consideraste come il vostro
Salvatore e Redentore, quale onore non gli fareste! Non sarebbe pitt
bello che, dopo averlo accolto, rimaneste a fargli compagnia, consi-
derandolo come Dio, adorando la sua santa presenza, ma anche co-
me uomo, meditando sulle sue sofferenze e sulla sua Passione?

Per verificare quale profitto porta la venuta e il soggiorno del
Signore nel vostro cuore, considerate se vi controllate di pity; se siete
pit raccolti e piti saggi di quanto eravate prima. Cercate di control-
larvi maggiormente nei giorni in cui ricevete ’Eucaristia 7 per non
abbandonarvi al vostro umore, né a qualsiasi altro movimento srego-
lato? Se volete profittare della venuta di Gesit Cristo in voi, dovete
lasciargli dominare il vostro cuore ed essere docili a tutto cio che esi-
gerd da voi, ripetendogli spesso con il profeta Samuele: Parla,
Signore, perché il tuo servo ti ascolta 8, ovvero con David: Ascolterd
che cosa mi dira Dio, il Signore 9.

3° PUNTO Sappiamo che oggi Gest deve venire in noi e che lo
riconosceremo per quello che & prepariamogli, allo-
ra, una dimora degna di Iui 10 e disponiamo molto bene il nostro cuo-

5 Anche per questa pericope sembra che La Salle si sia servito della Bibbia
di Mons del 1668.

6 (uesto secondo punto & un caso rato del piano tecnico delle meditazio-
ni lasalliane: a una breve considerazione formata quasi per intero da una cita-
zione biblica, segue un'applicazione lunghissima, ricca di spunti di riflessione,
che La Salle rivolge ai lettori, e che inizia con un’analisi molto forte e audace-
mente veristica sufla situaziene morale di certe coscienze.

7 CERCIV,2-6ap.268di OC L,

8 1 Sam 3, 10.

9 Sal 85, 9.

10 Tra I'Incamnazione e L'Eucaristia esiste un forte legame d'amore: Gesii si
& fatto uomo per nostro amore e per restare sempre con noi ha istituito
I'Eucaristia. E opinione comune sia dei teologi che dei mistici; per rimanere nel
giusto milien riporto solo l'opinione del fondatore dell'Ecole jfangat'se de spiri-
tualité, quel Bérulle che arriva a dire che sia I'una che I'altra furono istituite a di-
stanza di anni, ma nello stesso giorno, il 23 marzo. In quel giorno Gesii ha cele-
brato con l'uomo due tipi di nozze, per cui esclams estatico: «O rapporto am-
mirabile e rara conformiti di amore e di azione di questo verbo Eterno verso gli
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re in modo che sia contento di esservi venuto. Per questo motivo, fac-
ciamo di tutto per distaccarlo da ogni legame profanoc e terrenc.
Luomo terreno, afferma san Paolo, parla con affetto delle cose della
terra e sa parlare solo di questo; ma chi appartiene al cielo, parla del-
le cose del cielo e le mette al disopra di tutto 11,

Proprio per questo il Figlio di Dio & venuto sulla terra; e, se
vuole entrare nel nostro cuore, & per renderci partecipi della natura
divina 12, e farci diventare uomini celestiali.

86. Festa del Santo Natale
25 dicembre

1° PUNTO gei Gestl nasce povero in una stalla. La Santissima
Vergine lo mette al mondo in un ambiente privo di
ogni comodita e di gualsiasi aiuto umano, ed & costretta a deporre il
Bambino in una mangiatoia, perché i non c’era altro letto 1. Questi
furono il palazzo e il letto regale di Gesii nostro Salvatore, il giorno
del suo ingresso nel mondo! Cosi dovette sistemarsi, nel cuore della
notte e durante una stagione rigidissima 2, In mezzo a tante necessita,
nessuno si preoccupd di alleviare i suoi disagi.
L'altissimo grado di povertd che Gesti praticd nascendo, ci de-

uomini, nell’entrare e nell'uscice dal mondo! O amore forte, costante e perseve-
rante fino alla fine con lo stesso grado di effetto e di unione con i suoi! Cunr d-
lexisset stos qui erant in mundo, in finen: dilexit eos [Gv 13, 1]. Infatti mentre si
univa alla nostra natura con ['Incarnazione, alla fine dei suoi giorni, gli piacque
unirsi alla nostra persona con 'Bucaristian (Discours de lu présence du Corps de
Jésus-Christ en la saincte Eucaristie IX, in Les Qenvres de UEnninentissime et révé-
rendissime Prerre Cardinal de Béruile [...] par les soins du RP. Francois
Bourgoing A Paris 1644, Avec le privilége de sa Majesté).

11 1 Cor 13, 47, 48.

12 2P 1, 4.

' 1Le2, 7.

2 Betlemme & a 780 m.s]m. Di notte il clima & molto rigido soprattutto
nella stagione invernale. Ne ho fatto personalmente esperienza in una recente vi-
sita serale al Campo dei Pastori (appena fuori della dittading, che oggi conta
29,500 ab.}, i quali, partendo da qui, andarono ad adorare il nato Messia. Per ri-
cordare questo fatto, recentemente (1953) i Francescani di Terra Santa hanno
fatto erigere {arch. Barluzzi) il Santuario del Gleria in Excelsis, che ha le linee
della caratteristica tenda dei nomadi.
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ve impegnare a prediligere questa virtly; egli & nato in quello stato
perché anche noi 'amassimo. Se manchiamo di qualche cosa, anche
necessaria, non facciamo tante meraviglie poiché Gestt mancd di tut-
to al momento della sua nascita.

E cosi che si dovrebbe nascere alla vita spirituale, spogliati e
sprovvistl di tutto; e, poiché il Figlio di Dio ha voluto nascere in que-
sta condizione, vuole che anche noi ci mettiamo in questa disposizio-
ne: solo cosi egli entrerd pienamente in possesso del nostro cuore 3.

2° PUNTO Gesﬁ non si contentd di nascere povero, scelse an-
che 'umiliazione come se essa fosse la sorte a lui

riservata nel venire in questo mondo. Cosi afferma il reale poeta ¢,
Fece il suo ingresso in un luogo dove nessuno lo conosceva, do-
ve gli abitanti non tennero in nessun conto né lui né la sua santa
Madre e dove, praticamente, rimase abbandonato da tutti, E vero
che appena nato ricevette alcune visite, ma furono solo poveri pasto-
ri 3 che andarono a trovarlo e 'unico onore che ricevette fu un sem-
plice saluto. Ci volle un Angelo, inviato da Dio, per avvisarli che il
Bambino nato a Betlemme era il loro Salvatore e che la sua nascita sa-
rebbe stata motivo di grande gioia per tutto il popolo 6, Tranne quei
poveri pastori, nessuno pensd al divino Bambino; sembrava perfino
che Dio stesso non volesse che i ricchi e i grandi gli si avvicinassero 7.
Infatti 'Angelo, che annunzid la sua venuta, diede ai pastori solo

3 La Salle, rivolgendosi a persone consacrate, penetra ancora pitt 2 fondo
nell’aspetto spirituale della solennita natalizia.

4 Sal 22, 7 (Volgata).

5 Lc 2, 16. La visita dei pastori & raccontata nel brano evangelico della se-
conda messa di Natale, quella dell’aurora, detta anche messa dei pastori che si
celebra al sorgere del sole. La luce di Dio, apparsa sulla terra «dum medium si-
lentivm tenerent omnia» (Sap 18, 14), sale ora e cresce con Palzarsi del sole:
«Lux fulgebit hédie super nos; quin natus est nobis Dominus» (Is 9, 2) ed entra
in relazione con noi come nostro Salvatore.

6 Le 2, 9-11. Nell'omelia VIII, 1 tenuta al popolo nella basilica della Beata
Vergine Maria, il giorno di Natale, cosi disse il Papa s, Gregorio: «Anche la na-
scite a Betlemme lgm un valore simbolico, perché il nome di questa citta significa
“casa del pane”, ed Egli & Colui che disse: “Io sono il pane vivo disceso dal cie-
lo™ (Gv 6,41.51}. I luogo in cui nacque il Signore era, dunque, prima chiamato
“casa del pane”, perché i doveva assumere la natura umana, Celui che avrebbe
saziato nell'intimo lo spirito degli eletti» (in PL 76, 1103}

7 Edifichiamoci ancora con il pill grande poeta del Natale:
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queste informazioni perché potessero riconoscerlo, a cominciare dal-
I'ambiente povero e misero dove lo trovarono, ambiente addirittura
repellente per chi ama i luoghi splendidi.

Anche noi abbracciando il nostro stato, abbiamo accettato una
vita abietta proprio come il Figlio di Dio quando si fece uomo; que-
sta dovrebbe essere la caratteristica della nostra professione e del no-
stro ufficio. Siamo poveri Fratelli 8 dimenticati e poco considerati
dal gran mondo: solo i poveri ci cercheranno perché essi, disposti a
ricevere le nostre istruzioni, possono offrirci solo il loro cuore.
Amiamo anche gli aspett pitt umilianti della nostra professione: par-
teciperemo cosi alle umiliazioni che Gest subi al momento della sua
nascita.

3° PUNTO pastori — come si legge nel Vangelo odierno —- anda-

rono senza indugio a Betlemme e trovarono Maria,
Giuseppe e il Bambino che giaceva nella mangiatoia. E, dopo averlo
visto, riferirono cid che del Bambino era stato detto loro... Poi se ne
tornarono glorificando il Signore per tutto quello che avevano visto e
udito 9, Niente attira tanto le anime a Dio quanto la vita povera e umi-

Langel del cielo, agli nomini
nunzio di tanta sorte,
non de’ potenti volgesi
alle vegliate porie;
ma tra i pastor devot,
al duro mondo ignoti,
subito in luce appar.
Manzoni, Il Natale, 71-77

8 Le espressioni “pauvres Fréres” come anche “pauvres religienx”™ erano
care a La Salle, soprattutto perché ci credeva. Poveri non solo perché privi dei
mezzi di fortuna per condurre una vita agiata alla quale, egli cEe poteva farlo,
aveva rinunciato {Blain II, 392); ma poveri anche di spirito, cio semplici, senza
pretese, neanche culturali perché — almeno nei suoi progetti di allora — i Fratelli
dovevano dedicarsi, tutti i giorni della loro vita, all'educazione e all’istruzione
dei ragazzi delle scuole primarie.

9 Lc 2, 16-17. 20. A La Salle riesce simpatica e gradita la figura del pastore
e a lui paragona Pattivitd dei suoi religiosi. Attivitd che consiste soprattutto nel
vigilare e sorvegliare il gregge che gli & affidato come dice il termine greco cor-
rispondente.

La lez. 8" dell'antico breviario riporta un brano di 5. Ambrogio che ben si
addice a quanto sopra esposto. E tratto dall’omelia scritta a commento di que-
sto passo di Luca (2, 15-16): «I pastoti dicevano tra di loro: “Andiamo fino a
Betlemme, vediamo questo avvenimenta che il Signore ci ha fatto conoscere™
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le di chi li vuole condurre a lui. Perché i pastori lodavano e benedice-
vano Dio? Perché avevano visto un povero bambino adagiato nella
mangiatoia e — illuminati dalla luce interiore di Dio — avevano ricono-
sciuto che quel bambino era davvero il loro Salvatore e che dovevano
ricorrere a lui per essere liberati dalla miseria dei loro peccati.

Siate certi che, finché amerete di cuore la povertd e 'umilta,
porterete frutti nelle anime e gli Angeli di Dio vi faranno conoscere
e ispireranno ai genitori di mandarvi i bambini per istruirli 10, Siate
anche certi che con le vostre istruzioni riuscirete a toccare il cuore di
questi poveri bambini e che molti di essi saranno buoni cristiani. Ma
se non rassomiglierete a Gesit Bambino in queste due eminenti qua-
lita, resterete poco conosciuti e servirete a poco. Non sarete amati dai
poveri perché non siete loro graditi, € non sarete mai i loro salvatori,
come dovreste essere per vocazione, perché tiuscirete a portarli a
Dio, solo se rassomiglierete ad essi e al Bambino Gest.

transeamus usgue ad Bethleem, come ci fa cantare, da tanti anni, la bellissima
cantata natalizia di Joseph Ignaz Schnabel (1767-1831).

Scrive, dunque, il santo vescovo di Milano: «E dissero: Vediamo questa pa-
rola che si & compiuta, come il Signore ci ha fatto vedere. E vennero in fretta. Tu
vedi affrettarsi i pastori; nessuno infatti pud cercare Cristo, se & svogliato. Vedi
che i pastori hanno creduto all’ Angelo: e tu credi al Padre, al Figlio, allo Spirito
Santo, agli angeli, ai profeti e agli apostoli. Osserva con quenta esattezza la
Scrittura misura il valore di ciascuna parola: “Si affrettarono” — dice - “per ve-
dere la parala”. Infatti, vedendo la came del Signore, si vede 1a parola di Dio,
ciot il Figlio. E nen considerare di poca importanza questo esempio di fede, non
tenere in poco conto la persona dei pastori [...]. Il Signore non ha cercato le ac-
cademie dei sapienti, ma il popolo semplice, che non sa colorire e gonfiare cid
che ha inteso; st richiede sempEcita, non si desidera 'ambizione» (Cononenio al
Vangelo di San Luca, 53 in PL 15, 1571-1572.

10 Nella Med, 172 sulla festa degli Angeli Custodi (p. 665 di questo volu-
me) Jean-Baptiste conclude cosi il 3° p.: «Pregate spesso gli Angeli custodi dei
vostri alunni perché, con la loro potente protezione, pratichino volentieri e con
maggiore faciﬁtﬁ il bene che insegnate loros.

Nel suo capolavoro ascetico, Le Meditazions per il tempo del ritire, La Salle
ha inserito due meditazioni (nn. 197 e 198 pp. 764 e 768 di questo volume) sul-
lo stretto rapporto educatori-angeli custodi.
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87. Santo Stefano protomartire
26 dicembre

1° PUNTO Leggiamo negli Atti degli Apostoli che santo Stefano

era pieno di fede ! che manifestd apertamente,
agendo sempre per spirito di fede. Era, infatti, la fede che lo anima-
va quando, acceso di santo zelo, apostrofd i Giudei e molti di essi si
misero a disputare con lui, ma non riuscivano a resistere allo Spirito
Santo che era in [ui 2 e animava il suo zelo. Dopo aver loro esposto i
benefizi di cui Dio aveva onorato i loro padri e la poca riconoscenza
che ne aveva avuto in cambio 3, rimproverava loro di comportarsi
proprio come i loro padri e di essere infedeli quanto essi alla legge
che avevano ricevuto dal ministero degli Angeli 4, Era sempre la fe-
de ad animarlo quando, seguendo il consiglio di Gesi Cristo 5, per-
dond i suoi nemici e pregd Dio di non imputare loro il peccato che
commettevano mandandolo a morte 6, cosi pure quando, rapito in
una ardente preghiera, vide i cieli aperti e il Figlio di Dio fatto uvomo
che sedeva alla destra di Dio suo Padre 7.

A questo deve indurvi la fede, per manifestare a tutti con il vo-
stro comportamento e assieme a santo Stefano che siete veri discepoli
di Gesit Cristo, che hanno un solo Dio come fine ultimo delle loro
azioni e che, come lui e con pari ardimento e intrepidita, intendono
annunziare le massime del santo Vangelo. Il motivo che deve fortifi-
care il vostro zelo e la vostra fede & che ne siete i banditori in quan-
to ministri di Dio 8.

2° PUNTO uesto Santo non si contentd di essere pieno di fe-

de: volle che della sua pienezza fossero messi a
parte anche i suol connazionali, predicando loro la nuova religione,
allora nella sua fase iniziale, e facendo loro conoscere con la testi-

At6,5.
At 6,9-10.
Ar7,51,
At7,53.
Lc 23,34,
At 7,60,

At 7, 56.
1Cor4,1eRml3, 16.

DJ‘-IO\\II-L\Ni\Jv—all
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monianza dei sacri testi, la persona di Gest che essi non conosceva-
no ancora. Dichiarava anche che era venuto per dare loro i mezzi di
salvezza e morire per essi e faceva loro chiaramente capire che erano
stati essi che — per odio e per invidia del bene che Gesti faceva —I'a-
vevano fatto condannare a morte 9. Ma quegli ebrei dal cuore duro
e incirconciso 10 come si esprime santo Stefano, dimostrarono
quant’erano vere queste parole di san Paclo: che non tutti hanno ob-
bedito al Vangelo 1! o quelle di Isaia: Chi ha creduto a cid che avete
predicato 127

Anche voi siete stati scelti da Dio per far conoscere Gesit Cristo
e per annunziarlo agli altri 13, Essendo questi i fatti, ammirate la bont
di Dio verso di voi 14— dice lo stesso Apostolo — a condizione perd che
restiate saldi nello stato in cui questa divina bont? vi ha posto.

E allora, seguendo 'esempio di santo Stefano, datevi da fare per
far conoscere Gest Cristo ai vostri alunni; insegnate loro le regole
della vita cristiana e i mezzi che debbono prendere per salvarsi. E per
questo scopo che Dio vi ha affidato il ministero che state svolgendo;
non rendetevene indegni con la vostra trascuratezza 15,

3° PUNTO S anto Stefano dopo essere stato un maestro di fede ha

dato la vita per essa. Gli Ebrei non sopportavano i
suoi rimprover, soprattutto quando li chiamava ingrati verso Dio e
duri di cuore e allora lo trascinarono fuoeri della citti e si misero a la-
pidarlo 16 come un bestemmiatore 17. Cosi infatti hanno trattato i

9 At7,52,

10 At 7,51,
11 Rm 10, 16.

12 Is 53, 1.

13 Troveremo la stessa raccomandazione in MR (198, 2).

4 Rm 11, 22,

15 1Cor4, 1-2.

16 At7,58.
Commenta Gregorio di Nissa (Landatio altera s. Stephani Protom.):
«Resisteva a tutti e gareggiava contro tutti predicando la veritd; distruggeva le te-
si degli avversari. Era dotato di un eloquio forte e efficace e, prendendo a testi-
mote 11 sacra scrittura, nessuno poteva resistere al suo sapiente e intelligente di-
scorso» (in PL XTVT, 723},

17 Stefano fu condannato per la stessa colpa attribuita a Gesi: «Allora il
sommo sacerdote, stracciandosi le vesti, disse: che bisopno abbiamo ancora di
testimoni? avete udito la bestemmia; che ve ne pare?» Tutti sentenziarono che
era reo di morte (Mc 14, 63-64).
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Profeti 18, dice nostro Signore. Questo Santo si considerava felice di
essere trattato come i suoi predecessori e, come scrive sant’Ago-
stino 19, ringraziava Dio per la gragnola di sassi che cadeva su di lui.
Era la fede di cui era compenetrato che gli faceva ritenere un onore
di essere perseguitato come lo era stato Gest, suo Maestro 0. E, mo-
rendo, rivolse uno sguardo al cielo per testimoniare a Dio la sua ri-
conoscenza per un favore cosi grande 21,

Abbracciate fin da oggi queste disposizioni di animo, accettate
volentieri tutte le sofferenze che vi capiteranno, non affliggetevi di
nulla e non lamentatevi mai.

Dovete riuscire, ad imitazione di santo Stefane, a considerare
tutto con gli occhi della fede: accetterete allora, come fosse un rega-
lo e un benefizio divino, tutto cio che il prossimo vi fara soffrire. Solo
una fede allo stato puro potra ispirarvi tali sentimenti.

88. San Giovanni evangelista
27 dicembre

1° PUNTO San Giovanni fu teneramente amato da Gesi e fu da
tutti considerato il discepolo prediletto. Egli stesso
che, per umilta, non volle nominarsi nel suo Vangelo, si definisce il

18 M35, 12.
19 Scrive s. Agostino nel Sermo 314, subito all’inizio: «Se il beato Stefano,
osto sotto una pioggia di sassi, non avesse avuto il pensiero alla ricompensa che
o attend)eva, come avrebbe potute sopporiare queﬁa gragnuola di colpi?» (PL
38, 1423).
20 Gv 15, 20.
21 . Gli occhi dell'vom cercan morendo
1 sole; e tutti 'ultimo sospiro
Mandano i pett alla fuggente luce.  (Foscolo, I Sepoferr, 121-123).
Poesia o realtd, sembra spontaneo per il moribondo volgere lo sguardo al
cielo per suggere pli ultimi istanti di luce, Goethe, degente nella sua stanzetta sul
giardino alla Goethehaus di Weimar, pregd gli amici di spalancargli la finestra
per avere pitt luce: Mebr lichs! (LA. Chiusano, Vita di Goerhe, 1981).
Lo sguardo di Stefano va oltre la luce solare, oltre le nuvole perché si era
spalancata ai suoi occhi morenti la gloria del paradiso: «Ecco io contemplo i cie-
li aperti e il Figlio dell'uomo che sta alla destra di Dio» (At 7, 56).
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discepolo che Gest amava 1. In vari modi Gesii gli ha manifestato il
suo amore speciale: permettendogli di posare la testa sul suo petto;
rivelandogli i misteri piti sublimi della sua Divinitd e della sua
Umanita; prima di morire, infine, concedendogli di prendere il suo
posto presso la sua santa Madre, nominandolo sue figlio adottivo.
San Girolamo 2 afferma che Geslt ha amato Giovanni con tanta te-
nerezza perché ha sempre conservato integra la sua verginita: questo
& il primo motivo che lo ha reso degno dell’amicizia con Gesti a cui
questa virtli & particolarmente cara.

Nello stato in cui vi trovate avete bisogno di essere onorati dal-
Pamicizia di Gesli: amate dunque, con amore speciale, la sua virti fa-
vorita, perché il divino Salvatore ami anche voi di un amore tenero e
si compiaccia di stare con voi, infatd stare con gli uomini puri & per
Iui somma delizia 3, Dedicate molto tempo all’orazione, perché & du-
rante le ore trascorse nella sua intimiti che Gest vi rivelera i suoi se-
greti, sconosciuti alla maggior parte degli altri uomini.

2°PUNTO Se san Giovanni & stato molto amato da Gesl, an-

ch’egli I'ha ricambiato con altrettanto amore: la pri-
ma testimonianza che gli ha dato & stata quella di lasciare tutto per se-
guirlo 4, Se san Giovanni ha seguito Gesi sul Tabor, dove riveld [a sua
gloria agli Apostoli 5, I'ha seguito anche sul Calvario 6 dove egli stes-
50 era un oggetto di maledizione 7 benché tutd ghi altri discepoli I'a-
vessero abbandonato 8. E stato 'unico Apostolo che I'ha seguito fino
alla morte, perché voleva essere il testimone delle sue sofferenze fino
alla fine 9. Egli & stato anche il primo a giungere al sepolcro di Gesii
per essere certo che era davvero risuscitato 10 in modo da poterlo an-

1Gvl3,23el9,26

2 Scrive s. Gerolamo in Contro Gioviniana, 1, c. 26: «Si racconta che
I'Apostolo Giovanni, uno dei discepoli del Signore, fosse il pi giovane degli
Apostoli, che rimase vergine e che percid era il prediletto del Signore e che re-
clind la testa sul petto di Gest» (PL 23, 246).

3 Si cantava nel responsorio dopo la 5° lez: «Gesil lo amava perché la sua
eccezionale purezza lo rendeva degno di un amore pid grandes.

4 Mt 4, 22,

3 Mt 17, 1-2,

6 Gv 19, 26.

7 Gal 3,13,

B Mt 26, 56.

9 Gv19,35.

10 Gy 20, 3-10.
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nunziare agli altri. Con queste testimonianze di squisita tenerezza, il
Discepolo ha voluto ricambiare 'amore che Gesi aveva per lui.

Ci capita spesso di pensare che, se Gesit ha offerto tutto se stes-
so a noi e per noi, il minimo che possiamo fare & offrirci a lui, fare
tutto per lui e rinunziare a noi stessi? E che dobbiamo mettere ogni
cura per distaccarci da ogni cosa e appartenere solo a Dio? Egli &1'u-
nico a cui possiamo dare con sicurezza il nostro cuore, perché nes-
suno & uguale a lui.

32 PUNTO L’ amore reciproco tra Gesit e Giovanni produsse un
uguale amore tra Giovanni e la Madonna. Fin dal
momento in cui Gesli, ormai agonizzante, affidd sua Madre al suo piit
caro Discepole, dandoglielo come figlio 11, san Giovanni & sempre vis-
suto con la ss.ma Vergine 12, a cui diede tutta la teperezza che un £-
glio pud avere per sua madre. L'ha assistita nelle sue necessita e Maria,
a sua volta, ha onorato Giovanni intercedendo per lui presso Dio.
Se amiamo Gestli e siamo da lui riamati, saremo molto graditi al-
la santa Vergine perché, a motivo del rapporto intensissimo che c’é
tra Gesii e la sua santa Madre, anche quelli che amano Gesi e sono
da lui amati, onorano molto Maria e sono carissimi alla santa Madre

di Dio.

11 Gv 19, 26-27.

12 Fu Gesil ad affidare sua madre all’apostolo fedele: Giovanni accettd vo-
lentieri questo incarico di fiduciz e tenne sempre con sé Maria. Quando, verso il
90 d.C. Giovanni si stabili a Efeso, condusse con sé la Vergine che rimase con lui
fino alla morte, ayvenuta probabilmente —~ come credono Tillemont, Natale,
Alessandro, Serry — proprio a Efeso. E certo che anche s. Giovanni ritornd a
Efeso dapo Pesilio a Patmos. Sulla sua tomba fu edificata una chiesetta, sosti-
tuita nel VI sec. dalla imponente basilica di s. Giovanni, il pitt importante edifi-
cio hizantino della citta di Matria.

Un aliro edificio degno di venerazione & la casa della Vergine Maria
(Meryemana) a Panaya Kapulu, immersa nel verde dei boschi ove, secondo la
tradizione, visse per un certo periodo la Madre del Signore. Secondo alcuni ar-
cheologi, parte dei muri dell'edificio, trasformato in cappella e recentemente re-
staurato, risalirebbero al I sec, d.C.

1l ricordo della Madonna & legato anche alla borsa romana o chiesa della
Vergine, detta anche chiesa dei Concili, soprattutto quello del 431 in cui, contro
ie teorie di Nestorio, vescovo di Costantinopoli a Maria venne riconosciuto il ti-
tolo di Madre di Dio e quello del 449 in cui si discusse la teoria del monofisismo:
un'unica natura preponderante in Cristo, Teoria errata perché in Lui la persona
& unica, due sono invece le nature, quella divina e quella umana.
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Rendiamoci degni delle tenerezze della Madonna ss.ma e, per
ottenere con pitt facilitd le grazie che le domandiamo, rivolgiamoci a
san Giovanni che, come sostituto del suo figlio Gesi), ci otterra da
questa santa Madre, quanto non riusciamo a ottenere da noi stessi.

89. I Santi innocenti
28 dicembre

1 PUNTO Onoriamo oggi l'innocenza di questi sand Bambini

che hanno avuto il privilegio di morire prima di
conoscere il male e di poterlo compiere. Fortunati Bambini che han-
no consacrato a Dio a loro vita quando i vizi non si erano ancora im-
padroniti del loro cuore! Furono rapiti a questo mondo poco dopo
esservi entrati; Dio concesse loro questa grazia speciale per preser-
varli dalla corruzione ! a cui & molto difficile sfuggire vivendo tra gli
uomini.

Noi che abbiamo conosciuto la miseria del mondo e che, a mo-
tivo della nostra funesta esperienza, sappiamo molto bene che & ad-
dirittura raro conservare 'innocenza e la purezza di cuore; noi a cui
Dio ha concesso il favore di uscire da questo mondop, ringraziamolo
tutti i giorni per un benefizio cosi grande e cerchiamo di restare in-
nocenti con la vita ritirata, la penitenza e la santitd delle nostre azio-
ni. E per poter perseverare in una vita cosi santa, restiamo fedeli alle
pitl piccole pratiche della vita comunitaria e ai pitt piccoli punti del-
la Regola. E cost che ripareremo i torti che il mondo corrotto — dal
quale siamo fortunatamente usciti — avrebbe potuto fare alla nostra
innocenza, e che potremo acquistare una specie di assicurazione di
non peccare pit durante il resto della nostra vita 2,

1 Sap 4, 11.

2 Rnlzlicato nelle sue convinzioni sulla vita ritirata, sulla vita di penitenza vo-
lontaria, La Salle scrive qui una delle sue piit belle pagine sulla vita religiosa, hor-
tus conclusus di serenitd e di pace ove la Eontﬁ di Dio ci ha concesso ﬁi entrare,
a cui vacla per sempre il nostro ringraziamento, non dimenticando mai che qua-
lungue cosa faremo & sempre poco in confronto all'eroismo di questi bambini
che «non a parole, ma con la loro morte hanno meritato la glorins, Tl cristinnesi-
mo, e tanta pil la vita religiosa, non possono limitarsi alle parole che & bene che
si dicano soprattutio se edificano, ma a esse debbone seguire { futti. Sentiment,
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2° PUNTOQ uesti santi Bambini sono morti martiri per la cru-

deltd di un malvagio principe che, impressionato
dal racconto dei Magi sulla nascita del Messia, temeva che uno di es-
si avrebbe potuto rapirgli la corona 3. Erode diede cosi loro il mezzo
di vivere eternamente in Cielo, appena avevano fatto la loro appari-
zione sulla terra. Li ha pitt beneficati — afferma sant’Agostino 4 — con
Podio che testimonio nel mandarli a morte, che con tutto 'affetto che
avrebbe potuto nutrire nei loro riguardi € con tutd i benefizi di cui
avrebbe potuto colmarli in questo mondo. Essi hanno testimoniato la
nostra religione e la Divinita di Gesit Cristo, non con le parole, ma
rinunziando prematuramente alla vita 5,

Forse voi non avrete la fortuna e neanche 1’occasione di subire
il martirio per la fede, siate allora martiri per amore 6 di Dio, eserci-
tandovi nella mortificazione.

La vita di un cristiano — scrive san Gregorio 7 — dev’essere un
continuo martirio, perché egli & tale solo per essere conforme a Gest
Cristo che ha sofferto durante tutta la sua vita. Questo martirio &
spesso pit duro di quello cruento perché dura incomparabilmente

pensteri e orazioni contano poco se manca il sacrifico che cf aceomuna a Cristo
che si & offerto vittima innocente per noi e per i nostti peccati.

3 M2 16.

4 «Quello scellerato nemice non avrebbe mai potuto giovare con i suoi fa-
vori a quei beati bambini, gquanto giové loro con il suo odio» (PL 39, 2152).

5 E l'orazione del giorno a dichiararlo: «Innocentes Martyres non loguen-
do sed moriendo confessi sunt»,

6 T martirio & il grande atto di vired, non tanto per la forza che richiede che,
pur essendo una virth cardinale, non & perd la pit grande delle virtd; ma certa-
mente secondo la caritd che ne & il motivo, essendo il martirio — come dice il sue
corrispondente termine greco — la testimonianza del pid grande amore:
«Nessuno ha un amore piii grande di questo, di uno che dia ll; vita per i suoi ami-
ci» (Gv 13, 13), come conclude Tommaso (cf. ST IT-IT, 124, 3). Anche se non &
cruento,

7 Tl passo & tratto dal capalavoro di Gregorio: Commento morale a Giobbe
(Moralia i1 Job} I1 p. VIII, 6.8. che La Salle conosceva {(cf, MF 189, 2). Il passo
in questione pud comunque averlo agevolmente trovato nella Bibbia del Maitre
de Sacy (La Sainte Bible en latin et en francois avec des explications, 32 voll., Paris
1687-1702) nel commento a Giobbe 7, 1, Esiste dell'opera anche una traduzio-
ne italiana (Venezia 1777). Ecco il commento di Gregorio: «Cos’¢ infatti la ten-
tazione se non una esercitazione contro gh spiriti maligni? Che intendiamo per
milizia se non una esercitazione contro i nemici {...]. La vita dell’uomo & una ten-
razione...» (PL 73, 805-806) ma cf. anche Ulmitazione di Cristo: «La vita di un
buon religioso & una croce che porta al paradiso» (111, IV, 5),
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pil a lungo e, di conseguenza, & pit difficile a sopportarsi. Fatevi co-
raggio allora! Avete I'esempio dei Santi e soprattutto di Gesi Cristo
che ha trascorso tutta la vita soffrendo per nostro amore.

3°PUNTO I santi Innocenti non solo hanno subito il martirio, ma

sono stati uccisi 4l posto del Bambino Gesu. Erode
che aveva deciso di ucciderlo, lo fece cercare ovunque; non avendo-
lo trovato, decise di togliere la vita a un gran numero di bambini 8,
per essere sicuro che Ges fosse tra essi e non fece eccezione per al-
cuno di quelli che erano nati nei mesi che avevano preceduto la ve-
nuta dei Magi a Gerusalemme. Cari Bambini, come dovete essere fe-
lici di aver perduto la vostra vita per conservare quella del divino
Bambino!

Anche noi potremo avere la loro stessa sorte, se offriamo la no-
stra vita per impedire che Gesli muoia dentro di noi: i peccatori, af-
ferma san Paolo, crocifiggono di nuovo il Figlio di Dio 9. Se non vo-
gliamo togliergli la vita, dobbiamo farci violenza per non cadere in
peccato e per non commettere la minima colpa. Per potervi riuscire,
dobbiamo vigilare continuamente su noi stessi. E cosi, affrontando
ogni giorno la morte 19, e mortificandoci continuamente, offriamo la
nostra vita per non crocifiggere e non far morire, purtroppo, ancora
una volta Gesti 11.

B Mt 2, 16.

Canta "amiifona del Magnificar: «Per Cristo questi bambini innocenti furo-
no messi a morte, erano ancora lattant e furono uccisi da un re ingiusto; ora se-
guono I'agnello senza macchia e ripetono successivamente: Gloria a te, Signorex.

9 Non & s, Paolo, ma ["anonimo suo discepolo, autore della lettera agli
Ebyei 6, 6.

W 1 Cor 15, 31.

11 Nei testi biblici la strage degli Innocenti & collegata alla fuga e alla per-
manenza della Sacra Famiglia in Egitto che, secondo gli evangelisti, precedono
Ia follia omicida di Erode (Mt 2, 13-14).

E uno dei misteri importanti dell’infanzia di Gest del quale naeratori {cf. i
Vangeli apocrifi), poeti, pittori, musicisti si sono interessati nelle loro compaosi-
zioni artistiche. Ma prima di tutti 'hanno fatto i liturgisti che dedicano all'avve-
nimento una parte dei testi liturgici di questo giorno. A cominciare dalla lettura
evangelica che propone il testo di Matteo 2, 13-18; mentre il Breviario gli dedi-
ca le letture del I notturno prese dal Comtmento al Vangelo di Matteo di s.
Gerolamo, in cui il grande esegeta si sofferma a chiosare la profezia veterotesta-
mentaria, riportata anche da Matteo: «dall’Egitto ho richiamato mio figlion.
Frase che non si trova nelln versione dei Settants e allora Girolamo, esegeta e



